Contact SAMSUNG WORLDWIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre & Web Site

ARMENIA 0-800-05-555 -

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) www.samsung.com/at

AZERBAIJAN 088-55-55-555 -

BELARUS 810-800-500-55-500 -

BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz

Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com

FINLAND 030 - 6227 5 15 www.samsung.com/fi

FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr

GERMANY 01805 - SAMSUNG(726-7864 € 0,14/Min) www.samsung.com/de

GEORGIA 8-800-555-555 -

HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/hu

EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie

ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/it

KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 -

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 Www.samsung.com

LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com

LITHUANIA 8-800-77777 Www.samsung.com

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/lu

MOLDOVA 00-800-500-55-500 -

NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl

NORWAY 815-56 480 www.samsung.com/no

POLAND 8282(3160178_ QQA ;;J NG(172678) www.samsung.com/pl

PORTUGAL 80820-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/pt

RUSSIA 8-800-555-55-55 Www.samsung.com

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sk

SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) Wwww.samsung.com/es

SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se

SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch
www.samsung.com/ch_fr/(French)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 Www.samsung.com

UK 0845 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsuing.ua
www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com
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Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register
your product at

Www.samsung.oom/ register
Model _ Serial No.
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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are
broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local
dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

DVB-T is the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C is that for the broadcast
transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so
on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at this moment.

Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and
DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may
be required to agree to terms and conditions of their business.

Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.
For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV performance in
the local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call Centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or not.

Still image warning

Avoid displaying still images (like jpoeg picture files) or stillimage element (like TV programme logo, panorama or 4:3 image format, stock or news bar at
screen bottom etc.) on the screen. Constant displaying of still picture can cause uneven wear of screen phosphor, which will affect image quality.
To reduce risk of this effect, please follow below recommendations:
¢ Avoid displaying the same TV channel for long periods.
e Always try do display any image on full screen, use TV set picture format menu for best possible match.
e Reduce brightness and contrast values to minimum required to achieve desired picture quality, exceeded values may speed up the burnout process.
¢ Frequently use all TV features designed to reduce image retention and screen burnout, refer to proper user manual section for details.

©w I -
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Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

@ When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
* If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product falling.

D The appearance may differ depending on the product.
Installation with a stand. Installation with a wall-mount.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste

and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the

retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items
] for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote material
reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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Getting Started

R Please make sure the following items are included with your LCD TV. If any items are missing, contact your dealer.

Q) The items’ colours and shapes may vary depending on the models.

e Remote Control & Batteries (AAA x 2) e Cleaning Cloth
e Owner’s Instructions e Power Cord
e Warranty Card / Safety Guide (Not available in some locations)

See separate guide for installing the stand.

Wm X L16: 3EA)

e Stand Screws o Wal Mount kit e Decoration Cover
(LE22C450) (LE19C450)

@m> (M4 X L16)

e Stand (1EA) e Screws (3EA)
(LE22C450) (LE22C450)

Viewing the Control Panel

DN The product colour and shape may vary depending on the model.

Remote control sensor Power Indicator

sawsuno % SOE%ECE, MENUe — «fl +\/ CHA o (D

———

Speakers
® (Power) Turns the TV on or off.
Power Indicator Blinks and turns off when the power is on and lights up in standby mode.
SOURCE# Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this

button as you would use the ENTER (' button on the remote control.
MENU Displays an on-screen menu, the OSD (on screen display), of your TV'’s features.
Adjusts the volume. In the OSD, use the — _ + buttons as you would use the

— -t <« and » buttons on the remote control.
V CHA Changes the channels. In the OSD, use the v CH A buttons as you would use the
¥ and A buttons on the remote control.
Remote control sensor Aim the remote control towards this spot on the TV.
Standby mode

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount
of electric power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power code.
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Turns the TV on and off. (P. 6)

Press to directly access to channels.

Alternately selects Teletext, Double or MiX.

Adjusts the volume.

Display the main on-screen menu. (P. 9)
Views the Media play. (P. 23)

Quickly selects frequently used functions.

Returns to the previous menu.

Buttons in the Channel Manager,
Media Play menu, etc.

P.MODE: Selects picture mode. (P. 13)
S.MODE: Selects the sound mode. (P. 16)
DUAL: Selects sound mode. (P. 17)

AD: Audio Description selection.

(Not available in some locations) (P. 17)
P.SIZE: Choose the picture size. (P. 15)
SUBT.: Digital subtitle display. (P. 19)

Installing batteries (Battery size: AAA)

o000,
. o,

Viewing the Remote Control

(1][2][3]
[4][s][e]
[7][8][9]

T EE 00 e

I
(=)
N

—— @ E
e
20 ] [esize] [suer

EREmirS
(EnjEs]as)

N NOTE

.
®eeecc’®

neon signs.

.
®eecenc’

Displays and selects the available video
sources. (P. 9)

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.

Changes channels.

Displays channel list on the screen. (P. 13)
Display the EPG (Electronic Programme
Guide). (P. 10)

Displays information on the TV screen. (P. 10)

Selects on-screen menu items and change
menu values.

Exit the menu.

Use these buttons in the Media Play
and Anynet* modes. (P. 23, 29)

([««] p»]: Controls recording on Samsung
recorders with the Anynet* feature)

° * Use the remote control within 23 feet from the TV.
* Bright light may affect the performance of the remote
control. Avoid using nearby special fluorescent light or

K * The colour and shape may vary depending on the model.

Engish 5
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Getting Started

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically.

R Preset: Connecting the mains and antenna.

VHF/UHF Antenna

Cable

Power Input

Plug & Play (Initial Setup)

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the
POWER () button. Plug & Play is available only when the Input source is set to TV.

R To retumn to the previous step, press the red button.

1 Selecting a language Press the A or V¥ button, then press the ENTER ($' button.
Select the desired OSD (On Screen Display) language.
2 Selecting Store Demo  Press the < or » button, then press the ENTER (#' button.

or Home Use e Select the Home Use mode. Store Demo Mode is for retail
environments.

e Return the unit’s settings from Store Demo to Home Use
(standard): Press the volume button on the TV. When the OSD
volume is displayed, press and hold MENU for 5 sec.
3 Selecting a country Press the A or V¥ button, then press the ENTER ($' button.
Select the appropriate country. If the desired country does not exist on the menu, select
Others.

QN After selecting the country in the Country menu, some models may proceed with an
additional option to setup the pin number.
& When you input the PIN number, 0-0-0-0 is not available.
Selecting an antenna Press the A or V¥ button, then press the ENTER ($' button.
Select Air or Cable.
Selecting a channel Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button.

Select the channel source to memorise. When setting the antenna source to Cable, a step
appears allowing you to assign numerical values (channel frequencies) to the channels.
For more information, refer to Channel — Auto Store (P. 12).

(&) F >3

Q) Press the ENTER (3 button at any time to interrupt the memorisation process.

6 Setting the Clock Set the Clock Mode automatically or manually.
Mode Press the A or ¥ button to select Auto, then press the ENTER (€' button.
7 Viewing the HD The connection method for the best HD screen quality is displayed.
Connection Guide.
8 Enjoy your TV. Press the ENTER (#' button.

If You Want to Reset This Feature...

Select Setup - Plug & Play (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0.” If you want to
change the PIN number, use the Change PIN function.
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Connections

Connecting to an AV Device

Using an HDMI / DVI Cable: HD connection (up to 1080p)
Available devices: DVD, Blu-ray player, HD cable box, HD STB (Set-Top-Box) satellite receiver, cable box, satellite receiver (STB)

suonosuuoy 2o

2 HDMI IN (DVI) / PC/DVI AUDIO IN

* When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN(DVI) jack. For the DVI cable
connection, use a DVI to HDMI cable or DVI-HDMI (DVI to HDMI) adapter for video connection and the DVI
AUDIO IN jacks for audio.

* If an external device such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite receiver supporting a HDMI
versions older than 1.3 is connected, the TV may operate abnormally (e.g. no screen display / no sound /
annoying flicker / abnormal colour).

* If there is no sound after connecting an HDMI cable, check the HDMI version of the external device. If you
suspect the version is older than 1.3, contact the provider of the device to confirm the HDMI version and
request an upgrade.

* |tis recommended you purchase an HDMI-certified cable. Otherwise, the screen may appear blank or a
connection error may occur.

Using a Component (up to 1080p) or Audio/Video (480i only) Cable and Using a Scart Cable
Available devices: VCR, DVD, Blu-ray player, cable box, STB satellite receiver

I COMPONENT IN |

11

Yellow Red White

=01/ sllen/Ee [AUDIO OUT J[COMPONENT OUT

AUDIO OUT || VIDEO OUT
e

VCR

& In Ext. mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.

Q) To obtain the best picture quality, the Component connection is recommended over the A/V connection.

Engish 7



Connections

Connecting to an Audio Device

Using an Optical or Audio Cable Connection

Available devices: digital audio system, amplifier, DVD home theatre

DN The product colour and shape may vary depending on the model.

Digital Audio

System

Headphone

% DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* When a digital audio system is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack, decrease the volume
of both the TV and the system.

* 5.1 CH (channel) audio is available when the TV is connected to an external device supporting 5.1 CH.

* When the receiver (home theatre) is set to on, you can hear sound output from the TV's optical jack. When the
TVis receiving a DTV signal, the TV will send 5.1 CH sound to the home theatre receiver. When the source is
a digital component such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB (Set-Top-Box) satellite receiver and is
connected to the TV via HDMI, only 2 CH audio will be heard from the home theatre receiver. If you want to
hear 5.1 CH audio, connect the digital audio out jack from your DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite
receiver directly to an amplifier or home theatre.

RSN Headphones (): You can connect your headphones to the headphones output on your set.
While the headphones are connected, the sound from the built-in speakers will be disabled.

* Sound function may be restricted when connecting headphones to the TV.
* Headphone volume and TV volume are adjusted separately.

CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

If you don't insert the “Cl or Cl+ CARD,” some channels will
display the message “Scrambled Signal”.

The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please
contact your service provider.

When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the
channel list is updated.

Cl CARD™

% NOTE

* You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

* When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD” may
cause damage to it.

* Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

* The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

* “Clor Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.
* If you have any problems, please contact a service provider.

English



Changing the Input Source Edit Name

B VCR/DVD/ Cable STB/ Satellite STB / PVR STB /

Source List AV Receiver / Game / Camcorder / PC / DVI PC / DVI
) Devices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Name
Use to select TV or other external input SOURCE the device connected to the input jacks to make your
sources such as DVD / Blu-ray players / input source selection easier.
ble box / STB satellit i ted | |
f:thi T?/x sateliie receiver connecte -D A When connecting an HDMI/DVI cable to the

- HDMI IN(DVI) port, you should set to DVI PC
W TV/Ext./AV/Component/PC/ VYT or DVI Devices mode under Edit Name.

HDMI/DVI /USB \

Q. In the Source List, connected
inputs will be highlighted.

Basic Features
How to Operate the OSD (On Screen Display)

Before using the TV, follow the steps below to learn how to The access step may differ depending on the selected menu.
navigate the menu and select and adjust different functions.
the screen:

” | MEDIAP) M[E[']‘U [cuiDE] 1 bl e Picture, Sound, Channel, Setup,

= e Input, Application, Support.
@ “““ %, Select an icon with the A or ¥
N\ A/V
button.

The main menu options appears on

Press ENTER (#' to access the sub-
&
o— @ @ 9 3 &R T
Select the desired submenu with
o _® 4 A/Y the A or V¥ button.
" Adjust the value of an item with the
5 <> <« or P button. The adjustment in
the OSD may differ depending on
© MENU button: Displays the main on-screen menu. the selected menu.
@® ENTERC# / Direction button: Move the cursor and 6 ENTER(® ' ress ENTER(S' to complete the
select an item. Confirm the setting. configuration.
©® RETURN button: Returns to the previous menu. 7 EXIT »[§ Press EXIT.
O EXIT button: Exits the on-screen menu.

English 9
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Basic Features
Using the INFO button (Now & Next guide) Using Scheduled View

A DTV Air 800 five
3 Family Affairs.
18:00 - 18:30
Drama
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

The display identifies the current channel
and the status of certain audio-video
settings.

The Now & Next guide shows daily TV
programme information for each channel
according to the broadcasting time.

e Scroll «, » to view information for a B T O EaTAIAaS - o
desired programme while watching the 19:45  Today @Dark Angel 800 five
current channel.

e Scroll A, ¥ to view information for other channels. If you
want to move to the currently selected channel, press

the ENTER (#' button. & View Mode (7] Information (! Cancel
abel b 18:41 Thu 6 Jan
DIVGAR Life On Venus Avenue 100~ 600 nmmmem . . 4
1 Unclassified @ Watch © B Red (View Mode): View the list of programmes that
5 No Detaild Information . ® Information are playlng now or Coming Up.

@ 12 Yellow (+24 hours): Viewing the list of programmes to

Planning Your Viewing be broadcasted after 24 hours.

@® @ Blue (Ch.Mode): Select the type of channels you want
to display on the Channel View window.

Guide - The Ch. Mode differs according to the antenna
The EPG (Electronic Programme Guide) source.

information is provided by broadcasters. | GUIDE | (4] Information: Displays details of the selected
Using programme schedules provided by programme.

broadcasters, yo%can jpecify pro%rammes ¢ (Page): Moves to the previous / next page.

you want to watch in advance so that

the channel automatically changes to ENTERLS' button

the selected programme channel at the — When selecting the current programme, you can
specified time. Programme entries may watch the selected programme.

appear blank or out of date depending on a
channel status.

©0e

— When selecting the future programme, you can
reserve to watch the selected programme. To cancel
the schedule, press the ENTER (¥ button again and

Using Channel View select Cancel Schedules.

A DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Today 18:00 - 19:00 19:00 - 20:00
A 27 Discovery American Chopper | Tine Team
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | @Family Affairs [ Fiv... [ ©Dark Angel [
24 price-drop.tv No Information
16 Qve QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

A View Mode 1 +24 Hours 18 Ch. Mode Information < Page (¥ Watch

1 0 English



Channel Manager

Delete or set favourites channels and use the programme
guide for digital broadcasts. Select a channel in the
Channels, My Channels or Scheduled screen.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

sjsuuey

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

A Antena B Zoom W Select I Sort C Page - Tools

[ | Channels: Shows the channel list according to
channel type.

B 9 My Channels: Shows the group of the channel.

| @ Scheduled: Shows all the currently reserved
programmes.
RSN Using the colour buttons with the Channel Manager
* [ Red (Antenna): Toggle among Air or Cable.

* B Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel
number.

Yellow (Select): Select desired channels and press
the Yellow button to set all the selected channels at
the same time. The v mark appears to the left of
the selected channels.

[ Blue (Sort): Change the list ordered by channel
name or channel number.

+ { (Page): Move to next or previous page.

#1 (Tools): Displays the Channel Manager option
menu. (The Options menus may differ depending on
the situation.)

Channel Status Display Icons

Icons Operations
A An Analogue channel.
v A channel selected.
[ J A channel set as a Favourite.
(=) A programme currently being broadcast.
= A locked channel.
® A reserved programme.

I Using Favourite Channels

¥ My Channels

(in Channel Manager)
Shows all favourite channels.

B Edit My Channels : You can set the selected
channels to desired my channels group.

N The “@@” symbol will be displayed and the channel will
be set as a my channel.
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Add or delete a channel in the my channel groups
you want among 1, 2, 3 and 4.

* One or more groups can be selected.

3. After you have changed the settings, the channel list
for each group can be viewed in My Channels.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Edit My Channels
. Lock
Radio Delete
Data/Other 23 e

33
Analogue 32

sjpuuey)

Class News
@ Coming Soon
Discovery

English 1 1
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Basic Features

I Retuning channels

Antenna (Air / Cable)

Before your television can begin memorizing the available
channels, you must specify the type of signal source that is
connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

Country

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

B Digital Channel: Change the country for digital
channels.

B Analogue Channel: Change the country for analogue
channels.

Auto Store

Scans for a channel automatically and stores in the TV.

ESY Automatically allocated programme numbers may not
correspond to actual or desired programme numbers. If
a channel is locked using the Child Lock function, the
PIN input window appears.

B Antenna Source (Air / Cable): Select the antenna
source to memorise.

B Channel Source (Digital & Analogue / Digital /
Analogue): Select the channel source to memorise.

When selecting Cable — Digital & Analogue or Digital:
Provide a value to scan for cable channels.

Search Mode (Full / Network / Quick): Scans for all
channels with active broadcast stations and stores them
in the TV.

RSN you set Quick, you can set up Network,
Network ID, Frequency, Modulation, Symbol
Rate manually by press the button on the remote
control.

Network (Auto / Manual): Selects the Network ID
setting mode among Auto or Manual.

Network ID: When Network is Manual, you can set up
Network ID using the numeric buttons.

Frequency: Displays the frequency for the channel.
(differs in each country)

Modulation: Displays available modulation values.

Symbol Rate: Displays available symbol rates.

1 2 English

Manual Store

Scans for a channel manually and stores in the TV.

2\ If a channel is locked using the Child Lock function,
the PIN input window appears.

B Digital Channel: (available in DTV mode) When
scanning has finished, channels are updated in the
channel list.

N When selecting Antenna — Air: Channel, Frequency,
Bandwidth

N When selecting Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search): If there is abnormal
sound or no sound, reselect the sound standard
required.

QN Channel mode

* P (programme mode): When tuning is complete,
the broadcasting stations in your area have been
assigned to position numbers from PO to P99. You
can select a channel by entering the position number
in this mode.

* C (aerial channel mode) / S (cable channel mode):
These two modes allow you to select a channel
by entering the assigned number for each aerial
broadcasting station or cable channel.

I Editing channels

Channel Manager Option Menu
(in Channel Manager)
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Edit the channel name or number using the Edit
Channel Name or Edit Channel Number menu.

B Edit Channel Name (analogue channels only): Assign
your own channel name.

B Edit Channel Number (digital channels only): Edit the
number by pressing the number buttons desired.

I Other Features

Cable Search Option

(depending on the country)

Sets additional search options such as the frequency and
symbol rate for a cable network search.

B Freq.Start / Freq.Stop: Set the start or stop frequency
(differs in each country)

B Modulation: Displays available modulation values.

B Symbol Rate: Displays available symbol rates.



Channel Manager Option Menu

(in Channel Manager)

Set each channel using the Channel Manager menu options
(Lock / Unlock, Timer Viewing, Sort, Delete, Select All /
Deselect All). Option menu items may differ depending on
the channel status.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Select a function and change its settings.

B Lock/ Unlock: Lock a channel so that the channel
cannot be selected and viewed.

% NOTE

* This function is available only when the Child Lock
is set to On.

* The PIN input screen appears. Enter your 4-digit PIN,
the default of which is “0-0-0-0". Change the PIN
using the Change PIN option.

B Timer Viewing: You can set a desired channel to be
displayed automatically at the intended time. Set the
current time first to use this function.

D Whena digital channel is selected, press the »
button to view the digital Programme.

B Sort (analogue channels only): This operation allows
you to change the programme numbers of the stored
channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

B Delete: You can delete a channel to display the channels
you want.
B Select All / Deselect All: Select all the channels

or deselect all the selected channels in the channel
manager.

© Scheduled

(in Channel Manager)

You can view, modify or delete a a show you have reserved

to watch.

B Change Info: Change a a show you have reserved to
watch.

B Cancel Schedules: Cancel a show you have reserved
to watch.

B Information: Display a show you have reserved
to watch. (You can also change the reservation
information.)

B Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved
programmes.

Channel List

You can see all the channels searched.

CHLIST
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Fine Tune

(analogue channels only)
If the signal is weak or distorted, fine tune the channel
manually.

2\ Fine tuned channels are marked with an asterisk “.

R To reset the fine-tuning, select Reset.

I Changing the Preset Picture Mode

Mode

Select your preferred picture type.
B Dynamic: Suitable for a bright room.

|P.MODE|

B Standard: Suitable for a normal
environment.

B Movie: Suitable for watching movies in
a dark room.

I Adjusting picture settings

Backlight / Contrast / Brightness /
Sharpness / Colour / Tint (G/R)

Your television has several setting options for picture quality
control.

% NOTE

* In analogue TV, Ext., AV modes of the PAL system,
the Tint (G/R) function is not available.

¢ In PC mode, you can only make changes to
Backlight, Contrast and Brightness.

Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to the TV.

Lowering picture brightness reduces power
consumption.

English 13



Basic Features

I Economical Solutions

ECO Solution

B Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture
Off / Auto) : Adjust the brightness of the TV
in order to reduce power consumption. If you select
Picture Off, the screen is turned off, but the sound
remains on. Press any button except volume button to
turn on the screen.

B No Signal Power Off (Off / 15 min / 30 min / 60 min):
Activates the Stand-by mode, in the case of “No Signal”
or “Check Signal Cable” status for a certain period of
time defined by the user.

% Disabled when the PC is in power saving mode.

I Changing the Picture Options

Advanced Settings

(available in Standard / Movie mode)
You can adjust the detailed setting for the screen including
colour and contrast.

N InPC mode, you can only make changes to Dynamic
Contrast, Gamma and White Balance.

Advanced Settings -

[ Black Tone : Off >
Dynamic Contrast : Medium

Shadow Detail 10

Gamma 10

RGB Only Mode : Off

Colour Space : Native

White Balance

v
4 Move (@ Enter ' Return

B Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest): Select the
black level to adjust the screen depth.

B Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High): Adjust
the screen contrast.

B Shadow Detail (-2~+2): Increase the brightness of dark
images.
% Disabled under PC mode.

B Gamma: Adjust the primary colour intensity.

B RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue): You can
adjust Colour or Tint of Red, Green or Blue for the
picture from an external device (DVD player, home
theatre, etc.).

B Colour Space (Auto / Native): Adjust the range of
colors available to create the image.

14 English

B White Balance: Adjust the colour temperature for a
more natural picture.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Adjust each colour’s
(red, green, blue) darkness.

R-Gain/G-Gain/B-Gain: Adjust each colour’s
(red, green, blue) brightness.

Reset: Resets the White Balance to it’s default settings.
B Flesh Tone: Emphasize pink “Flesh Tone.”

B Edge Enhancement (Off / On): Emphasize object
boundaries.

Picture Options

N InPC mode, you can only make changes to the Colour
Tone, Size, Digital Noise Filter and Auto Protection
Time.

Picture Options

| Colour Tone : Normal > |
Size 1169
Screen Mode :16:9
Digital Noise Filter : Auto
MPEG Nosie Filter : Auto
HDMI Black Level : Normal
Film Mode : Off

v
4 Move [# Enter 'O Return

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)

@ Warm1 or Warm2 will be deactivated when the
picture mode is Dynamic.

RSN Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.



B Size: Your cable box/satellite receiver

may have its own set of screen P.SIZE
sizes as well. However, we highly .
recommend you use 16:9 mode most
of the time.

Auto Wide: Automatically adjusts the
picture size to the 16:9 aspect ratio.

16:9 : Adjusts the picture size to 16:9 for DVDs or wide
broadcasting.

Wide Zoom: Magnifies the picture size more than 4:3.
ES Adjusts the Position by using A, ¥ buttons.
Zoom: Magnifies the 16:9 wide pictures vertically to fit
the screen size.

ESY Adjusts the Position or Size by using A, ¥ button.
4:3 : The default setting for a movie or normal
broadcasting.

& Do not watch in 4:3 format for a long time. Traces
of borders displayed on the left, right and centre
of the screen may cause image retention(screen
burn) which are not covered by the warranty.

Screen Fit: Displays the full image without any cut-off
when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component
(1080i / 1080p) signals are inputted.

> NOTE

After selecting Screen Fit in HDMI (720p / 1080i / 1080p)
or Component (1080i / 1080p) mode, you may need to
center the picture:

1. Press the < or B button to select Position.

2. Press the ENTER ¥ button.

3. Pressthe A, ¥, « or » button to move the
picture.

Depending on the input source, the picture size
options may vary.

The available items may differ depending on the
selected mode.

* In PC mode, only 16:9 and 4:3 modes can be
adjusted.

Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input of the TV.

If you use the Screen Fit function with HDMI 720p
input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and
right as in the overscan function.

Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3):
Available only when picture size is set to Auto Wide.
You can determine the desired picture size at the 4:3
WSS (Wide Screen Service) size or the original size.
Each European country requires different picture size.

N Not available in PC, Component or HDMI mode.

B Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto
/ Auto Visualisation): \When the broadcast signal is
weak, some static and ghosting may appear. Select one
of the options until the best picture is displayed.

Auto Visualisation: When changing analogue channels,

displays signal strength.

ESY Only available for analogue channels.

N When baris green, you are receiving the best
possible signal.

B MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High /
Auto): Reduces MPEG noise to provide an improved
picture quality.

A Disabled under PC mode.

H HDMI Black Level (Normal / Low): Selects the black
level on the screen to adjust the screen depth.
N Available only in HDMI mode (RGB signals).

B Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): Sets the TV to
automatically sense and process film signals from all
sources and adjust the picture for optimum quality.
N Available in TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i)

and HDMI (480i / 1080i).

B Auto Protection Time (2 hours / 4 hours / 8 hours

/10 hours / Off) : If the same image remains on the
screen, Auto Screen Burn Protector will work.

Picture Reset (OK / Cancel)

Resets your current picture mode to its default settings.

I Setting up the TV with Your PC

Set the input source to PC.

Auto Adjustment

Adjust frequency values/positions and fine tune the settings
automatically.

N Not available when connecting through HDMI/DVI
cable.

English 15
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Basic Features

Screen

B Coarse / Fine: Removes or reduces picture noise. If the
noise is not removed by Fine-tuning alone, then adjust
the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-
tune again. After the noise has been reduced, readjust
the picture so that it is aligned to the centre of screen.

B Position: Adjust the PC screen position with direction
button (A / V¥V / </ »).

B Image Reset: Resets the image to default settings.

Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)
Depending on the version of Windows and the video card,
the actual screens on your PC may differ in which case the
same basic set-up information will aimost always be applied.
(If not, contact your computer manufacturer or Samsung
Dealer.)

1. Click on “Control Panel” on the Windows start menu.

2. Click on “Appearance and Themes” in the “Control
Panel” window and a display dialog-box will appear.

3. Click on “Display” and a display dialog box will appear.
4. Navigate to the “Settings” tab on the display dialog-box.

e The correct size setting (resolution) [Optimum: 1360 X
768 pixels]

e |f a vertical-frequency option exists on your display
settings dialog box, the correct value is “60” or “60 Hz".
Otherwise, just click “OK” and exit the dialog box.

I Changing the Preset Sound Mode

Mode

B Standard: Selects the normal sound
mode.

|S.MODE|

B Music: Emphasizes music over voices.

B Movie: Provides the best sound for
movies.

B Clear Voice: Emphasizes voices over other sounds.

B Amplify: Increase the intensity of high-frequency sound
to allow a better listening experience for the hearing
impaired.

1 6 English

I Adjusting sound settings

Equalizer

Adjusts the sound mode.

B Balance L/R: Adjusts the balance between the right and
left speaker.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bandwidth
Adjustment): Adjusts the level of specific bandwidth
frequencies.

B Reset: Resets the equalizer to its default settings.

I Sound Systems, Etc.

Virtual Surround (Off / On)

This function provides a virtual 5.1 channel surround sound
experience through a pair of speakers or headphones using
HRTF (Head Related Transfer Function) technology.

N If Speaker Select is set to External Speaker, Virtual
Surround is disabled.

Dialog Clarity (Off / On)

This function allows you to increase the intensity of a voice
over background music or sound effects so that dialog can
be heard more clearly when viewing a show.

Audio Language

(digital channels only)
Change the default value for audio languages.

R The available language may differ depending on the
broadcast.

Audio Format (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(digital channels only)

When sound is emitted from both the main speaker and the
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding
speed difference between the main speaker and the audio
receiver. In this case, use the TV Speaker function.

Q™ Audio Format option may differ depending on the
broadcast. 5.1ch Dolby digital sound is only available
when connecting an external speaker through an
optical cable.



Audio Description

(not available in all locations)

(digital channels only)

This function handles the Audio Stream
for the AD (Audio Description) which is
sent along with the Main audio from the
broadcaster.

B Audio Description (Off / On): Turn the audio description
function on or off.

B Volume: Adjust the audio description volume.

Auto Volume (Off / Normal / Night)

To equalize the volume level on each channel, set to Normal.

B Night: This mode provides an improved sound
experience compared to Normal mode, making almost
no noise. It is useful at night.

Speaker Select (External speaker /
TV speaker)
A sound echo may occur due to a difference in decoding

speed between the main speaker and the audio receiver. In
this case, set the TV to External Speaker.

A When Speaker Select is set to External Speaker, the
volume and MUTE buttons will not operate and the
sound settings will be limited.

& When Speaker Select is set to External Speaker, you
should use these settings.
* TV speaker: Off , External speaker: On

A When Speaker Select is set to TV Speaker, you
should use these settings.
* TV speaker: On, External speaker: On

R If there is no video signal, both speakers will be mute.

Additional Setting

(digital channels only)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): This function
allows you to reduce the disparity of a voice signal
(which is one of the signals received during a digital TV
broadcast) to a desired level.

RS According to the type of broadcast signal, MPEG
/ HE-AAC can be adjusted between -10dB and
0dB.

QN Toincrease or decrease the volume, adjust
between the range 0 and -10 respectively.

B SPDIF Output: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
is used to provide digital sound, reducing interference
going to speakers and various digital devices such as a
DVD player.

Audio Format: During the reception of a digital TV
broadcast, you can select the Digital Audio output
(SPDIF) format from the options PCM or Dolby Digital.

ESY By connecting to 5.1ch speakers in a Dolby
Digital setup, maximize your interactive 3D sound
experience.

Audio Delay: Correct audio-video mismatch, when
watching TV or video, and listening to digital audio
output using an external device such as an AV receiver.
B Dolby Digital Comp (Line / RF): This function minimizes
signal disparity between a dolby digital signal and a
voice signal (i.e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

@ Select Line to obtain dynamic sound, and RF
to reduce the difference between loud and soft
sounds at night time.

Line: Set the output level for signals greater or less than
-31dB (reference) to either -20dB or -31dB.

RF: Set the output level for signals greater or less than
-20dB (reference) to either -10dB or -20dB.

Sound Reset (OK / Cancel)

Reset all sound settings to the factory defaults.

I Selecting the Sound Mode

When you set to Dual I-ll, the current I-11

sound mode is displayed on the screen. [DUAL:]

Audio Dual I-I Default
Type
A0 Mono Mono Automatic
Stereo Stereo < Mono change
Stereo
Dual Dual | <& Dual Il Dual |
Mono Mono Automatic
NICAM Stereo Mono < Stereo change
Stereo
Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

X If the stereo signal is weak and an automatic switching,
occurs, then switch to the mono.

RSN Only activated in stereo sound signal.

RS Only available when the Input source is set to TV.
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Basic Features
[ SetupMenu |

I Setting the Time

Time
B Clock: Setting the clock is for using various timer

features of the TV.

The current time will appear every time you press
the INFO button.

RSN you disconnect the power cord, you have to set
the clock again.
Clock Mode (Auto / Manual)

;S Depending on the broadcast station and signal,
the auto time set up may not be correct. In this
case, set the time manually.

& The antenna must be connected in order to set
the time automatically.

Clock Set: Set the Day, Month, Year, Hour and Minute
manually.

& Available only when Clock Mode is set to
Manual.

Time Zone: You can select your time zone.
QN This feature is only available in Australia.

& This function is only available when Clock Mode
is set to Auto.

ESY Depending on the broadcast station and signal,
the auto time may not be set correctly. If this
occurs, set the time manually.

I Using the Sleep Timer

W Sleep Timer : Automatically shuts off the TV
after a preset period of time. (30, 60, 90, 120, 150 and
180 minutes).

N To cancel Sleep Timer, select Off.

I Setting the On / Off Timer

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3: Three different on / off
timer settings can be made. You must set the clock first.

On Time

-
Inactivate
v

Off Time

-
Inactivate
v
Volume Source Antenna Channel
10 v ATV 0

Repeat
Sn  Mon  Tue Wed  Thu Fri Sat

once H B BB EEBRN

4» Move 4 Adjust (¥ Enter 'O Retum

18 English

On Time / Off Time: Set the hour, minute, and activate
/ inactivate. (To activate timer with the setting you've
chosen, set to Activate.)

Volume: Set the desired volume level.

Source: Select TV or USB content to be played when
the TV is turned on automatically. (USB can be selected
only when a USB device is connected to the TV)

Antenna (when the Source is set to TV): Select ATV or
DTV.

Channel (when the Source is set to TV): Select the
desired channel.

Contents (when the Source is set to USB): Select a
folder in the USB device containing music or photo files
to be played when the TV is turned on automatically.

QN Ifthere is no music file on the USB device or the
folder containing a music file is not selected, the
Timer function does not operate correctly.

N When there is only one photo file in the USB
device, the Slide Show will not play.

A Ifafolder name is too long, the folder cannot be
selected.

N EachUSB you use is assigned its own folder.
When using more than one of the same type of
USB, make sure the folders assigned to each USB
have different names.

Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat,
Sat~Sun or Manual to set at you convenience. If you
select Manual, you can set up the day you want to
activate the timer.

™ The v/ mark indicates the day is selected.

A Auto Power Off (available only when the TV is turned on

by Timer): The TV will be automatically turned off after 3
hours of being left idle to prevent overheating.

I Locking Programs

Security

N The PIN input screen appears before the setup screen.
N Enter your 4-digit PIN, the default of which is “0-0-0-0".

Change the PIN using the Change PIN option.

Child Lock (Off / On): Lock channels in Channel
Manager, to prevent unauthorized users, such as
children, from watching unsuitable programme.

N Available only when the Input source is set to TV.

Parental Lock (Parental Rating): Prevent unauthorized
users, such as children, from watching unsuitable
programme with a user-defined 4-digit PIN code. If

the selected channel is locked, the “@” symbol will be
displayed.

Allow All: Unlock all TV ratings.

QN The items of Parental Lock differs depending on
the country.



B Change PIN: Change your personal ID number required
to set up the TV.

D if you forget the PIN code, press the remote
control buttons in the following sequence, which
resets the PIN to “0-0-0-0": POWER (off) —
MUTE - 8 - 2 — 4 — POWER (on).

l Other Features

Language
B Menu Language: Set the menu language.

B Teletext Language: Set a desired language for teletext.

ESY English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

B Preference (Primary Audio Language / Secondary
Audio Language / Primary Subtitle Language /
Secondary Subtitle Language / Primary Teletext
Language / Secondary Teletext Language): Select
a language, which will be the default language when a
channel is selected.

Subtitle

Use this menu to set the Subtitle mode.
R The subtitle feature doesn’t work in
Component or HDMI modes.

B Subtitle (Off / On): Switches subtitles
on or off.

| SUBT. |

B Mode (Normal / Hearing Impaired): Sets the subtitle
mode.

B Subtitle Language: Sets the subtitle language.

N Ifthe programme you are watching does not
support the Hearing Impaired function, Normal
automatically activates even if the Hearing
Impaired mode is selected.

S English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

Digital Text (Disable / Enable) (UK only)

If the programme broadcasts with digital text, this feature is
enabled.

General

B Game Mode (Off / On): When connecting to a game
console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy
a more realistic gaming experience by selecting game
mode.

% NOTE

* Precautions and limitations for game mode
— To disconnect the game console and connect
another external device, set Game Mode to Off in
the setup menu.
— If you display the TV menu in Game Mode, the
screen shakes slightly.
* Game Mode is not available in TV and PC mode.

¢ After connecting the game console, set Game Mode
to On to prevent poor picture quality.

¢ |f Game Mode is On: Picture mode is set to
Standard and Sound mode is set to Custom.
B Menu Transparency (Bright / Dark): Se t the
Transparency of the menu.

B Melody (Off / Low / Medium / High): Set so that a
melody plays when the TV is turned on or off.

Common Interface

B Cl Menu: This enables the user to select from the CAM-
provided menu. Select the Cl Menu based on the menu
PC Card.

B Application Info.: View information on the CAM inserted
into the Cl slot and on the “Cl or Cl+ CARD” which is
inserted into the CAM. You can install the CAM anytime
whether the TV is on or off.

1. Purchase a Cl CAM module at your nearest dealer or by
phone.

2. Firmly insert the “Cl or Cl+ CARD” into the CAM in the
direction of the arrow.

3. Insert the CAM with the “Cl or Cl+ CARD” into the
common interface slot, in the direction of the arrow so
that it aligns parallel with the slot.

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.
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Basic Features

|Mmmmmmmmm

PIP

Watches simultaneously the TV tuner and one external video
source. PIP (Picture-in-Picture) does not function in the same
mode.
XN NOTE
* If you turn the TV off while watching in PIP mode, the
PIP window will disappear.

* You may notice that the picture in the PIP window
becomes slightly unnatural when you use the main
screen to view a game or karaoke.

* PIP settings

Main picture Sub picture
Component, HDMI/DVI | TV

B PIP (Off / On): Activate or deactivate the PIP function.
Size ([ml / [_d): Select a size for the sub-picture.

B Position ([ / [T/ F_1/[=_]): Select a position for the
sub-picture.

B Channel: Select the channel for the sub-screen.

B Sound Select (Main / Sub): You can choose the
desired sound (Main / Sub) in PIP mode.

Support Menu

Self Diagnosis

B Picture Test (Yes / No): Use to check for picture
problems and if the problem continues to occur check
the colour pattern.

B Sound Test (Yes / No): Use the built-in melody sound to
check for sound problems.

RSN you hear no sound from the TV'’s speakers,
before performing the sound test, make sure
Speaker Select is set to TV speaker in the
Sound menu.

N The melody will be heard during the test even if
Speaker Select is set to External Speaker or the
sound is muted by pressing the MUTE button.
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B Signal Information: (digital channels only) HDTV
channel’s reception quality is either perfect or the
channels are unavailable. Adjust your antenna to
increase signal strength.

Troubleshooting: If the TV seems to have a problem,
refer to this description.

QN Ifnone of these troubleshooting tips apply, contact
the Samsung customer service centre.

Software Upgrade

Software Upgrade can be performed via a broadcasting
signal or by downloading the latest firmware from
samsung.com to a USB memory device.

Current Version the software already installed in the TV.

& Software is represented as “Year/Month/Day_Version”.

Software Upgrade

Current Version 2010/01/18_000001
[By UsB >
By Channel
Standby Mode Upgrade  Off
Alternative Software e e el

4 Move (¥ Enter ' Return

Installing the Latest Version

B By USB: Insert a USB drive TV Rear Panel
containing the firmware upgrade =
file, downloaded from @j_. (
www.samsung.com, into the TV. USE Drive ey |

Please be careful not to disconnect

the power or remove the USB

drive until upgrades are complete. The TV will be turned
off and on automatically after completing the firmware
upgrade. When software is upgraded, video and audio
settings you have made will return to their default
settings. We advise you to to write down your settings
so that you can easily reset them after the upgrade.



B By Channel: Upgrade the software using the HD Connection Guide S
broadcasting signal.
@ If the function is selected during the software Refer to this information when connecting external devices 3]
[0
transmission period, software will be automatically tothe TV. g
searched and downloaded. -
& The time required to download the software is Contact Samsung 8
; ; c
determined by the signal status. View this information when your TV does not work properly @
B Standby Mode Upgrade: A manual upgrade will be or when you want to upgrade the software. You can find @
automatically performed at selected time. Since the information regarding our call centres, and how to download
power of the unit is turned on internally, the screen products and software.

may be turned on slightly for the LCD product. This
phenomenon may continue for more than 1 hour until
the software upgrade is complete.

B Alternative Software (backup): If there is an issue with
the new firmware and it is affecting operation, you can
change the software to the previous version.

& Ifthe software was changed, existing software is
displayed.
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Advanced Features

Using an HDMI/DVI Cable / a D-sub Cable

I pwviout 'AUDIOOUT

it

HDMIYDVI) IN PCYDOVI
AUDIO IN

O ) 9| t—

Display Modes (D-Sub and HDMI/DVI Input)
Optimal resolution is 1360 X 768 @ 60 Hz.

Mode Resolution Horizont(aKI:zr)equency Vertical(Erze)quency Pixel CIO(:III(HI;;equency Sync(:HF;cl)arity
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA GVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
X NOTE

* For HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN (DVI) jack.

* The interlace mode is not supported.

* The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

* Separate and Composite modes are supported. SOG(Sync On Green) is not supported.
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Media Play

Enjoy photos, music and/or movie files saved MediaBlay

on a USB Mass Storage Class (MSC) device.

Videos

Sl

e suv /A Change Device vices (' Enter 'O Retum

I Connecting a USB Device

1. Turnonyour TV. TV Rear Panel
2. Connect a USB device containing photo, music and/or movie files to the USB

jack on the side of the TV. @

3. When USB is connected to the TV, popup window appears. Then you can USE Drive uss <
select Media Play.

Vit might not work properly with unlicensed multimedia files.
& Need-to-Know List before using Media Play

MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS.
Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be comp atible with this TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class (MSC) devices. MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only
Transport device. Examples of MSC are Thumb drives, Flash Card Readers (USB HUB are not supported). Devices
should be connected directly to the TV's USB port.

Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the “Not Supported File Format” message is displayed.
If the files are sorted by Basic View, up to 1000 files can be displayed in each folder.

MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management
(DRM) is a technology that supports the creation of content, the distribution and management of the content in an
integrated and comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the
prevention of the illegal copying of contents, as well as managing billings and settlements.

If more than 2 PTP devices are connected, you can only use one at a time.

If more than two MSC devices are connected, some of them may not be recognized. A USB device that requires high
power (more than 500mA or 5V) may not be supported.

If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not
be recognized or may malfunction.

If the TV has been no input during time set in Auto Protection Time, the Screensaver will run.
If a USB extension cable is used, the USB device may not be recognized or the files on the device may not be read.

If a USB device connected to the TV is not recognized, the list of files on the device is corrupted or a file in the list is
not played, connect the USB device to the PC, format the device and check the connection.

If a file deleted from the PC is still found when Media Play is run, use the “Empty the Recycle Bin” function on the PC
to permanently delete the file.
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Advanced Features

I Screen Display

Move to the desired file using the up/down/right/left buttons and then press the ENTER (€' or [»>] (Play) button. The file is
played.

ESY Supports the Device Mode and Contents Mode in Media Play homepage.
Information :

You can ascertain the selected file
name and the number of files and

page. i File List Section :
= ; ” You can confirm the files
lovie 03.avi T Movie 04.avi = ; and groups that is sorted by
Movie 05.avi lovie 06. I each category.
Jan.10.2010
Sort List Section : T
Displays sorting standard.

ESN Sorting standard is different
depending on the contents.

@ Select 1Bl Sorting

Operation Button

I Red (Change Device) : Selects a connected device.

B Green (Preference) : Sets the file preference. (not supported in Basic view)

@ Yellow (Select) : Selects multiple files from file list. Selected files are marked with a
symbol

1 Blue (Sorting) : Select the sort list

1 Tools button : Displays the option menu.

RSN Using the [<«] or p»] button, file list can move to next or previous page.

Videos

Playing a Video
1. Press the < or » button to select Videos, then press the ENTER (' button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/Y button to select the desired video in the file list.
3. Press the ENTER (¥ button or [»] (Play) button.
— The selected file is displayed on the top with its playing time.
- If video time information is unknown, play time and pregress bar are not displayed.
— During video playback, you can search using < and » button.

R Inthis mode, you can enjoy movie clips contained on a Game, .
but you cannot play the Game itself. & 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi
Y ms

e Supported Subtitle Formats

Name File extension Format
MPEG-4 time-based text tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt string-based
SubViewer -sub string-based f— 3 Pause 4 4 FTook  Retam
Micro DVD .sub or .txt string-based
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Supported Video Formats

File Extention | Container Video Codec Resolution TN ES Bit rate Audio Codec
(fps) (Mbsp)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
* avi AVI XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM/ DTS HD
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6-~30 8
- ASF XviD 1920x1080 6~30 MP3/AC3/LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
o - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 AOPOM | ARG/ HEAAG
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEGT 1920x1080 | 24/25/30 30
R VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A3 JMPEGTLPOM
MPEGT 19201080 | 24/25/30 30
:'r;”&% PS MPEG2 19201080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 19201080 | 24 /25/30 30 S
*.itr% TS H.264 1920x1080 6~30 25 HEAAG
VC1 1920x1080 6~30 25

Other Restrictions

N NOTE

* If there are problems with the contents of a codec, the codec will not be supported.
* If the information for a Container is incorrect and the file is in error, the Container will not be able to play

correctly.

* Sound or video may not work if the contents have a standard bitrate/frame rate above the compatible Fram/sec

listed in the table above.
* If the Index Table is in error, the Seek (Jump) function is not supported.

Video Decoder

Audio Decoder

e Supports up to H.264, Level 4.1
e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP / AP L4 and AVCHD are not

supported.

e H.263is not supported.
e GMC 2 over is not support.

e Supports up to WMA 7, 8,9, STD

¢ WMA 9 PRO does not support 2 channel excess multi channel or
lossless audio.

¢ WMA sampling rate 22050Hz mono is not supported.
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Advanced Features

Playing movie continuously (Resume Play)

If you exit the playing movie function, the movie can be played later from the point where it was stopped.

1. Select the movie file you want to play continuously by pressing the
<« or P button to select it from the file list section.

2. Press the [»](Play) / ENTER (¥ button.

3. Select Play Continuously (Resume Play) by pressing the Blue
button (@3). The Movie will begin to play from where it was
stopped.

% The blue button is available when resuming play.

% Ifthe Cont. movie play help function is set to On in the
Settings menu, a pop-up message will appear when you
resume play a movie file.

Movie 01.avi

Music

Playing a Music
1. Press the < or » button to select Music, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired Music in the file
list.
3. Pressthe ENTER (' button or [»] (Play) button.
— During music playback, you can search using <« and » button.
- [« (REW) and ] (FF) buttons do not function during play.
ESY Only displays files with the MP3 file extension. Other file

extensions are not displayed, even if they are saved on the same
USB device.

A I the sound is strange when playing MP3 files, adjust the
Equalizer in the Sound menu. (An over-modulated MP3 file may
cause a sound problem.)

Photos

Viewing a Photo (or Slide Show)

1. Press the < or » button to select Photos, then press the
ENTER ¥ button in the Media Play menu.

2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired photo in the file
list.

3. Pressthe ENTER (¥ button or [»] (Play) button.

— While a photo list is displayed, press the (Play) / ENTER (¥
button on the remote control to start slide show.

— Allfiles in the file list section will be displayed in the slide show.

— During the slide show, files are displayed in order from currently
being shown.

&2 » Normal

8 sum

A Music files can be automatically played during the Slide Show if
the Background Music is set to On.

A The BGM Mode cannot be changed until the BGM has finished
loading.
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Jan.10.2010 Jan.10.2010

* The (v/) mark appears to the left of the selected files.

. . Jan.10.2010
* To cancel a selection, press the yellow button again. — )

I Playing the multiple files Q
Playing the selected video/music/photo files v a
s videos ll i 2 files selected  1/1 Page
1. Press the Yellow button in the file list to select the desired file. - . §
2. Repeat the above operation to select multiple files. — Movie 022 2
Jan.10.20

SN NOTE \ fovie 03.avi Movie 04.avi 2-1

]

o

<

&

* To deselect all selected files, press the TOOLS button and
select Deselect All.

3. Pressthe IEI(PIay) / ENTER ¥ button. 5 SUM |8 Select [DI Sorting J Tools

Playing the video/music/photo file group
1. While afile list is displayed, move to the any file in desired group.
2. Press the TOOLS button and select Play Current Group.

I Media Play Additional Function

Sorting the file list
Press the blue button in the file list to sort the files.

Category Operations Videos | Music | Photos
T0) Basic View | Displays the whole folder. You can view the photo by selecting the folder. v/ v v/
Title Sorts and displays the file title in Symbol/Number/Alphabet/Special order. v v v
U Preference ggcr’iiso 21?3 I(;S?Lagse trr:; rf]iIEz)l?t)t/orr)]r.eference. You can change the file preference in the file list % v %
fs] Latest Date | Sorts and shows files by the latest date. v/ /
E Earliest Date | Sorts and shows files by the earliest date. / 4
G Artist Sorts the music file by artist in alphabetical order. v
k& Album Sorts the music file by aloum in alphabetical order. v
Genre Sorts music files by the genre. v
@ Mood Sorts music files by the mood. You can change the music mood information. v
@ Monthly Sorts and shows photo files by month. v
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Advanced Features

Videos/Music/Photos Play Option menu

During playing a file, press the TOOLS button.

Category Operation Videos | Music | Photos
Title You can move the other file directly. v

Repeat Mode You can play movie and music files repeatedly. v v

Picture Size You can adjust the picture size to your preference. v

(Mode1 / Mode2 / Original)

Picture Setting You can adjust the picture setting. (p. 13, 14, 15, 16) v v
Sound Setting You can adjust the sound setting. (p. 16, 17) v v v
Subtitle Setting You can play the video with Subtitles. This function only works if the subtitles are the v

same file name as the video.
Audio You can enjoy video in one of supported languages as required. The function is only
. ) ; , v
enabled when stream-type files which support multiple audio formats are played.

Stop Slide Show / You can start or stop a Slide Show. v
Start Slide Show

Slide Show Speed You can select the slide show speed during the slide show. v
Background Music You can set and select background music when watching a Slide Show. v
Zoom You can zoom into images in full screen mode. v
Rotate You can rotate images in full screen mode. v
Information You can see detailed information about the played file. v v v
Settings

Using the Setup Menu

B Cont. movie play help (resume play) (On / Off): Select to display the help pop-up message for continuous movie
playback.

B Get the DivX® VOD registration code: Shows the registration code authorized for the TV. If you connect to the DivX web
site and register the registration code with a personal account, you can download VOD registration file. If you play the VOD
registration using Media Play, the registration is completed.

& For more information on DivX® VOD, visit www.DivX.com.

B Get the DivX® VOD deactivation code: \When DivX® VOD is not registered, the registration deactivation code is
displayed. If you execute this function when DivX® VOD is registered, the current DivX® VOD registration is deactivated.

B Information: Select to view information about the connected device.
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What

is Anynet*? Qi

Anynet* is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet* with your Samsung TV'’s
remote. The Anynet* system can be used only with Samsung devices that have the Anynet* feature. To be sure your Samsung
device has this feature, check if there is an Anynet* logo on it.

To connect to Home Theatre

--------------------- s Home Theatre Anynet* Device 1 Anynet* Device 2, 3

EXT

F%%EEEEE‘EE#
EzzzEzzzzzz))

(=) (=)

HDMI Cable

..................... : HDMI Cable

1. Connect the HDMI IN (DVI) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet* device using an HDMI

cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theatre and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet* device using an
HDMI cable.

X NOTE

Anyn

Connect the Optical cable
on the Home Theatre.

between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input

When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound from
the Home Theatre’s Front Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio, connect

the DIGITAL AUDIO OUT

(OPTICAL) jack on the DVD / satellite box (i.e. Anynet- Device 1 or 2) directly to the

Amplifier or Home Theatre, not the TV.

Connect only one Home Theatre.
You can connect an Anynet* device using the HDMI cable. Some HDMI cables may not support Anynet* functions.
Anynet* works when the AV device supporting Anynet* is in the standby or on status.

Anynet* supports up to 12

et* Menu

AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.

The Anynet* menu changes depending on the type and status of the Anynet* devices connected to the TV.

Anynet* Menu

Description

View TV

Changes Anynet* mode to TV broadcast mode.

Device List

Shows the Anynet* device list.

Recording: (*recorder)

Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that
support the recording function.)

(device_name) MENU

Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of
the DVD recorder will appear.

(device_name) INFO

Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the
play menu of the DVD recorder will appear.

Stop Recording: (*recorder)

Stops recording.

Receiver

Sound is played through the receiver.

If more than one recording device is connected, they are displayed as (“recorder) and if only one recording device is
connected, it will be represented as (“device_name).
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Advanced Features

Setting Up Anynet*

Setup

Anynet* (HDMI-CEC) (Off / On): To use the Anynet* Function, Anynet* (HDMI-CEC) must be set to On.
N When the Anynet* (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet* related operations are deactivated.

Auto Turn Off (No / Yes): Setting an Anynet* Device to turn off automatically when the TV is turned off.
& The active source on the TV must be set to TV 1o use the Anynet* function.

& Even if an external device s stil recording, it may turn off.

Switching between Anynet* Devices

Anynet* devices connected to the TV are listed.

RSN you cannot find a device you want, press the red button to refresh the list.

Select a device and press the ENTER (¥ button. You can switch to the selected device.

ESY Only when you set Anynet* (HDMI-CEC) to On in the Application menu, the Device List menu appears.

* Switching to the selected device may take up to 2 minutes. You cannot cancel the operation during the switching
operation.

* If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet* function.
Make sure to switch to an Anynet* device by using the Device List.

Recording

You can make a recording of a TV programme using @ Samsung recorder.

1.

2.

Select Recording.
& When there are more than two recording devices

* When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Select one recording device in
the Device List.

QN When the recording device is not displayed, select Device List and press the Red button to search devices.
Press the EXIT button to exit.
& You can record the source streams by selecting Recording: (device_name).

RSN Pressing the [@] (REC) button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from
another device, the video from the device is recorded.

N Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly
connect an antenna to a recording device, refer to the recording device’s users manual.
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I Listening through a Receiver

You can listen to sound through a receiver (i.e Home Theatre) instead of the TV speaker.
1. Select Receiver and set to On.
2. Press the EXIT button to exit.

D if your receiver supports audio only, it may not appear in the device list.

& The receiver will work when you have properly connected the optical in jack of the receiver to the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jack of the TV.

& When the receiver (i.e Home Theatre) is set to On, you can hear sound output from the TV’s Optical jack. When the
TV is displaying a DTV (aerial) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the receiver. When the source is a
digital component such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from

the receiver.
% NOTE

* You can only control Anynet* devices using the TV remote control, not the buttons on the TV.
* The TV remote control may not work under certain conditions. If this occurs, reselect the Anynet* device.
* The Anynet* functions do not operate with other manufacturers’ products.

I Troubleshooting for Anynet*

uoljewlou] JBY10 G0

Problem

Possible Solution

Anynet* does not work.

Check if the device is an Anynet* device. The Anynet* system supports Anynet* devices only.

Connect only one receiver (home theatre).

Check if the Anynet* device power cord is properly connected.

Check the Anynet* device’s Video/Audio/HDMI Cable connections.

Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.

Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether it is Anynet* exclusive remote control.

Anynet* doesn’t work in certain situations. (Searching channels, operating Media Play or Plug & Play (Initial
setup), etc.)

When connecting or removing the HDMI cable, please make sure to search devices again or turn your TV off
and on again.

Check if the Anynet* Function of Anynet* device is set on.

| want to start Anynet. e Check if the Anynet* device is properly connected to the TV and check if the Anynet* (HDMI-CEC) is set to On
in the Anynet* Setup menu.
e Press the TOOLS button to display the Anynet* menu and select a menu you want.
| want to exit Anynet*. e Select View TV in the Anynet* menu.

Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet* devices.
Press P \//\, PRE-CH, and FAV.CH to change the TV mode. (Note that the channel button operates only
when a tuner-embedded Anynet* device is not connected.)

The message “Connecting to
Anynet* device...” appears on the
screen.

You cannot use the remote control when you are configuring Anynet* or switching to a view mode.
Use the remote control when the Anynet* setting or switching to view mode is complete.

The Anynet* device does not play.

You cannot use the play function when Plug & Play (Initial setup) is in progress.

The connected device is not
displayed.

Check whether or not the device supports Anynet* functions.

Check whether or not the HDMI Cable is properly connected.

Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.

Search Anynet* devices again.

You can connect an Anynet* device using the HDMI Cable only. Some HDMI cables may not support Anynet*
functions.

If it is terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power cord or a power
failure, please repeat the device scan.

The TV programme cannot be
recorded.

Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not output
through the receiver.

Connect the optical cable between TV and the receiver.

English 3 1



Other Information
[ Analogue Channel TeletextFeature |

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed
correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

& You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

0 =)/ (eletext on/mix):

Activate the Teletext mode after
selecting the channel providing the
Teletext service. Press it twice to
overlap the Teletext mode with the
current broadcasting screen.

(store): Store the Teletext
pages.

(size): Display the double-
size letters on the upper half of the
screen. For the lower half of the
screen, press it again. To display
the normal screen, press it once
again.

(35 (hold): Hold the display

on a given page if the selected
page is linked with several
secondary pages which follow on
automatically. To resume, press it
again

(mode): Select the Teletext
mode (LIST/ FLOF).

If you press this button in the LIST
mode, the mode is switched into
the List save mode. In the List save
mode, you can save a Teletext
page into list using the E9)(store)
button.

(sub-page): Display the

available sub-page.
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The Teletext pages are organized according to six categories:
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(page up): Display the next
Teletext page.

(page down): Display the
previous Teletext page.

(index): Display the index
(contents) page at any time while
you are viewing Teletext.

(reveal): Display the hidden
text (answers to quiz games, for
example). To display the normal

screen, press it again.

@ (cancel): Display the current
broadcast when searching for a
page.

Colour buttons (red/green/
yellow/blue): If the FASTEXT
system is used by a broadcasting
company, the different topics
covered on a Teletext page are
colour-coded and can be selected
by pressing the coloured buttons.
Press one of them corresponding
to the required. The page is
displayed with other coloured
information that can be selected
in the same way. To display the
previous or next page, press the
corresponding coloured button.

®

®

Part Contents Part Contents I B
A Selected page number. D Date and time.
B Broadcasting channel identity. E Text. E
c Current‘ page humber or F Status iQformation. FASTEXT
search indications. information. -
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Installing the Wall Mount

I Assembling the Blanking Bracket

When installing the TV onto a wall, attach the Blanking Bracket into the part
that connects to the stand as shown in the picture.

I Installing the Wall Mount Kit

Wall mount items (sold separately) allow you to mount the TV on the wall.

For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the Wall Mount items. Contact a
technician for assistance when installing the wall mount bracket.

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you elect to install the
TV on your own.

I Wall Mount Kit Specifications (VESA)

all mount kit is not supplied but sold separately.

D wal t kit is not lied but sold tel

Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact
your nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

X NOTE
* Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.
Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
* When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
* Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.
* For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on their specifications.
* Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.
* Do not fasten the screws too strongly, this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal
injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.
* Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer falils to follow the product installation instructions.
Our 57” and 63” models do not comply with VESA Specifications. Therefore, you should use our dedicated wall mount
kit for this model.
Do not exceed 15 degrees tilt when mounting this TV.

Pmdl.mt inches | VESA Spec. (A* B) | Standard Screw | Quantity
Family
75X 75

19-22 100 X 100 M4

23~29 200 X 100

30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 46~55 400 X 400 4

57~65 600 X 400 M8

70~80 800 X 400

80~ 1400 X 800

/_\ Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to electric

shock.
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Other Information

Anti-Theft Kensington Lock

The Kensington Lock is a device used to physically fix the system

when using it in a public place. The appearance and locking method ._.-'®.
may differ from the illustration depending on the manufacturer. Refer to @S -—@Q "
the manual provided with the Kensington Lock for proper use. N B
P NW—=0
A Please find a “R” icon on the rear of the TV. :
A kensington slot is beside the “@&” icon. @ [ S
1. Insert the locking device into the Kensington slot on the LCD TV -—0 . :
@ and turn it in the locking direction @.

.
e

2. Connect the Kensington Lock cable @.

3. Fixthe Kensington Lock to a desk or a heavy stationary object. <Opt|onal>
DN The locking device has to be purchased separately.

& The location of the Kensington Lock may be different depending
on its model.

Securing the TV to the Wall

children do not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, resulting in serious
injuries or death. Follow all safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install
the anti-fall device for safety purposes, as follows.

2 Caution: Pulling, pushing, or climbing onto the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure that your

| To avoid the TV from falling

& Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied, R
please purchase these additionally.

1. Drive the screws into the clamps and firmly fasten them onto the
wall. Make sure the screws are firmly fixed into the wall.

N Screw Specifications
* Fora17 ~29Inch LCD TV: M4
* Fora32 ~ 40 Inch LCD TV: M6
2. Remove the screws from the centre back of the TV, put the

screws into the clamps, and then fasten the screws onto the TV .. e,
again. - ..’ ’..
3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto \fo\‘; s @ '-.
the wall with a strong string and then tie the string tightly. e S (’ H
ESY Verify all connections are properly secured. Periodically check Wl \\ ,"
connections for any sign of fatigue for failure. If you have ‘... ...‘
any doubt about the security of your connections, contact a E\ Ceecec’

professional installer.
A Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.
R 1t is safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
Q) Untie the string before moving the TV.
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit
“www.samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test) (P. 20)
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

The TV image does not look as good as it
did in the store.

¢ Ifyou have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component
cables to deliver HD (high definition) picture quality.

o Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

¢ Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.
A Many HD channels are upscaled from SD(Standard Definition) contents.

e Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

e Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and
definition of the signal.

The picture is distorted: macroblock error,
small block, dots, pixelization

¢ Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such
as sports and action movies.
¢ Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Colour is wrong or missing.

e [fyou're using a component connection, make sure the component cables are connected to the
correct jacks. Incorrect or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

¢ Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture mode / Colour / Brightness / Sharpness)

¢ Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - Picture - ECO solution - Energy
Saving) (P. 14)

¢ Try resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Picture Reset)

There is a dotted line on the edge of the
screen.

e Ifthe picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9. (P. 15)
e Change cable/set top box resolution.

The picture is black and white.

e Ifyou are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of
component input 1 on the TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

¢ If connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect the AC cord and wait until
the cable box reboots. It may take up to 20 minutes.
e Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (P. 20)
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too low
at maximum volume.

¢ Please check the volume the of external device connected to your TV.

The picture is good but there is no sound.

e Set the Speaker Select option to TV speaker in the sound menu. (P. 17)

¢ Ifyou are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio
input jacks on the TV.

¢ Ifyou are using an external device, check the device's audio output option (ex. you may need to
change your cable box's audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

e Ifyou are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

e [fyour TV has a headphone jack, make sure there is nothing plugged into it.

The speakers are making an inappropriate
noise.

¢ Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.
¢ For antenna or cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound
distortion.
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Other Information

Issues

| Solutions and Explanations

No Picture, No Video

The TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.

Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns
on, refer to “The remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Setup menu. (P. 18)

If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an antenna or cable connection, the TV will turn off after 10 ~ 15 minutes if
there is no signal.

There is picture/Video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the TV and external
devices).

Set your external devices’ (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the
connections to the TV input. For example, if an external device’s output is HDMI, it should be connect
to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.

Be sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the TV remote.

RF(Cable/Antenna) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play (Initial setup) and wait for all available channels to be stored.

Verify the Antenna is positioned correctly.

The picture is distorted: macroblock error
small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion, especially with fast moving pictures
such as sports and action movies.
A low signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

A “Not Supported Mode” message
appears.

Set your PC’s output resolution and frequency so they match the resolutions supported by the TV. (P.
22)

“PC” is always shown on the source list,
even if a PC is not connected.

This is normal; “PC” is always shown on the source list, regardless of whether a PC is connected.

The video is OK but there is no audio.

If you are using a HDMI connection, check the audio output setting on your PC.

Others

The picture won'’t display in full screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying upscaled SD (4:3)
contents.

Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from
your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control
doesn’t turn the TV on or off, or adjust the
volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set user
manual for the SAMSUNG TV code.

A “Not Supported Mode” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device’s output resolution
accordingly. Refer to the resolution settings on page 22 of this manual.

There is a plastic smell from the TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is unavailable
in the Self Diagnostic Test menu.

This function is only available with digital channels from an Antenna / RF/Coax connection. (P. 20)

The TV is tilted to the side.

Remove the base stand from the TV and reassemble it.

There are difficulties assembling the stand
base.

Make sure the TV is placed on a flat surface. If you can not remove the screws from the TV, please
use a magnetized screw driver.

The channel menu is greyed out.
(unavailable)

The Channel menu is only available when the TV source is selected.
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Issues

Solutions and Explanations

Your settings are lost after 30 minutes or
every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. Change
the settings from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play (Initial setup) procedure.
Press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU — Setup — Plug & Play (Initial
setup) —» ENTER (¥

You have intermittent loss of audio or
video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are
flexible enough for long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90
degree connectors.

You see small particles when you look
closely at the edge of the frame of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are using a HDMI, PC or components source.

The message “Scramble signal” or “Weak
Signal/No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (CI/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

You turned the TV off 45 minutes ago, and
it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware
downloaded whilst your watching TV.

There are recurrent picture/sound issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the rubber
cushion pads on the base stand and the
top finish of some furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

% This TFT LCD panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. However,
there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the

product.

I Licence

OpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-

Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274

Open source license notice

In the case of using open source software, Open Source Licenses are available on the product menu.
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Other Information

Panel native 1360 X 768 @ 60 Hz
Environmental Considerations
Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -20°C t0 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing
TV System Analogue : Depending on your country selection
Digital : DVB-T/DVB-C
Colour/video system Analogue : PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital : MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Sound System BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~3 Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio : Two Channel Linear PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogue audio input (HDMI IN1 only)

PC Input
Stand Swivel
(Left / Right) -20"~ 20°
Model Name LE19C450 LE22C450
Screen Size
(Diagonal) 19.inch 22 inch
Sound
Output 3WX2
Dimensions (WxDxH)
Body 461.3x59.2 x 309.1 (mm) 533.2 x 60.8 x 354.4 (mm)
With stand 461.3 x 180.2 x 348.0 (mm) 533.2 x 171.9 x 402.5 (mm)
Weight
Body 3.9 kg 4.75 kg
With Stand 4.45 kg 5.13 kg

ESY Design and specifications are subject to change without prior notice.

A For the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
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A jelen Haszndlati ttmutatdban szerepld képek csak illusztraciok, és eltérhetnek az On altal megvasarolt termék
megjelenésétdl. A termeék kivitele és miszaki jellemzéi elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

A digitalis televizidval kapcsolatos figyelmeztetés

1. Adigitalis TV-hez (DVB) kapcsolddd funkcidk csak azokban az orszéagokban, illetve régidkban elérheték, ahol DVB-T (MPEG2 és MPEG4 AVC)
digitalis foldi jeleket sugéroznak, illetve elérhetd a kompatibilis DVB-C (MPEG2 és MPEG4 AAC) kabeltelevizié-szolgaltatas. A DVB-T vagy DVB-C
jelek vételének lehet6ségét illetden tajékozodjon a helyi szolgaltatonal.

2. ADVB-T nem més, mint az eurépai konzorciumnak a féldfelszini digitdlis televizids miisorszorasra vonatkozé szabvanya, a DVB-C pedig a kdbeles
digitalis mlsorszdrasra vonatkozo szabvany. Ebben a specifikdcidban nem szerepel néhdny megkuldnboztetett funkcid, példaul az EPG (elektronikus
misortjsag), a VOD (igény szerinti videoszolgaltatds) stb. igy ezek jelenleg nem mikddnek.

3. Jollehet, ez a TV-készilék megfelel a legujabb DVB-T és DVB-C szabvanyoknak [August,2008.], nem garantalt, hogy a jvében is meg fog felelni a
mindenkori DVB-T foldi digitélis és a DVB-C kébeles digitalis msorszoérasra vonatkozd szabvanyoknak.

4. Attol fuggden, hogy mely orszagban,illetve régidban hasznalidk a TV-késziléket, bizonyos kabeltelevizio-szolgaltatok kilén dijat szamolhatnak fel
ezért a szolgaltatasért, az eléfizetének pedig szerzédést kell kétnie a szolgaltatdval.

5. Eléfordulhat, hogy bizonyos digitalis TV-vel kapcsolatos funkcidk egyes orszagokban vagy régidkban nem elérheték, és hogy a DVB-C bizonyos
kabelszolgaltatok esetén nem mikadik megfeleléen.

6. Amennyiben tovabbi informacidra van szliksége, kérjlk, lépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Samsung Ugyfélszolgalattal.

N ATV vételi minéségét befolyasolhatjdk az egyes orszagok miisorszérasi eljarasai kdzott tapasztalhatd eltérések. Kérjlk, ellenériztesse a TV
teliesitményét a helyi SAMSUNG forgalmazénal vagy a Samsung telefonos Uigyfélszolgalataval, hogy megtudhassa, lehet-e azon javitani a TV
bedllitasainak Ujrakonfiguralasaval.

Allképre vonatkozé figyelmeztetés

Kertlie az alloképek (példaul jpeg képfajlok) vagy allokép elemek (példaul TV-csatorna logdja, panordma vagy 4:3 képformatum, t6zsdei informécids vagy
hir sév a képernyd aljan stb.) megjelenitését a képernydn. Az alloképek folyamatos megjelenitése a képernyében lévé foszfor egyenetlen elhasznalédasahoz
vezethet, ami rontja a képmindséget. Ha szeretné csokkenteni ennek mértékét, kérjlk, tartsa be az aldbbi ajanldsokat:
o Kerllie hosszu idén keresztll ugyanannak a TV-csatornanak a megjelenitését.
¢ Mindig prébalia meg a képet telies képernyén megjeleniteni. A lehetd legjobb illeszkedés megtaldldsahoz haszndlja a TV-készilék Képformatum mendijét.
o Csbkkentse a fényerd és a kontraszt értékét a lehetd legkevesebbre, ami a kivant képmindség eléréséhez szikséges. A magas értékek felgyorsithatjak a
kiégési folyamatot.
* Rendszeresen haszndlia a TV 6sszes olyan funkcidjat, amely mérsékli a képmegtartast és a képernyd kiégését. A tovabbi részleteket lasd a Felhasznaldi
Utmutaté megfeleld fejezetét.

A biztonsagos felszerelés

Tartsa be az eléirt tavolsagot a készllék és mas targyak (pl. a fal) kdzott a megfeleld szell6zés biztositasa érdekében.
Ennek elmulasztésa tiizet okozhat, vagy a készllék meghibésodésat eredményezheti a megemelkedd belsé hémérséklet miatt.

A Alivany vagy fali konzol hasznélata esetén csak a Samsung Electronics termékeit hasznalja.
* Ha mas gyartd alkatrészeit haszndlja, az a készulék meghibasodasat, vagy a készUlék leesése miatt bekdvetkez6 személyi sériilést okozhat.

A Atermék kiilseje tipustol fuggben eltérhet a képen lathatdtdl.
Felszerelés allvanyra. Felszerelés fali konzolra.

Megfelel6 hulladékkezelés (kidobasra itélt elektromos és elektronikus késziilékek)

(Alkalmazandé az Eurdpai Uniéban és elkiilonitett hulladékbegyfijtési rendszerrel rendelkez6 egyéb eurdpai orszagokban.)

Ez a jelolés a terméken vagy az Utmutatdban, a tartozékokon vagy az Gtmutatdban azt jelenti, hogy a készUiléket és elektronikus

tartozékait (pl. tolt6, fejhallgatd, USB-kabel) élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt leselejtezni. Annak érdekében,

hogy megel6zhetd legyen a szabdlytalan hulladékleadas altal okozott kérmnyezet- és egészségkarosodas, kllénitse el a terméket és

tartozékait a tobbi hulladéktdl, és felelésségteliesen gondoskodjon a hulladék leadasardl, a hulladékanyagok Ujrahasznalésa céliabdl.

A hdztartasi felhasznalok a készUlék értékesitéjénél vagy a helyi dnkormanyzati szerveknél érdeki6dhetnek a késziilék és tartozékai
] kérnyezet szdméra biztonsagos Ujrafelhasznalasi helyérdl és modjardl. Az Uzleti felhasznaldk lépjenek kapcsolatba a forgalmazdval, és

vizsgalidk meg az adasvételi szerzédés feltételeit. Ez a készUlék és elektronikus tartozékai nem kezelheték haztartasi hulladékkeént.

A termékben 1év elemek helyes hulladékba helyezése

(Alkalmazandé az Eurdpai Unidban és elkiilonitett elembegyiijtési rendszerrel rendelkezé egyéb eurdpai orszagokban.)

Ha ez a jelzés lathatd az akkumulatoron, az elemen, a haszndlati Utmutaton vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy élettartamanak
végén az akkumuldtor vagy az elem nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel szerepel valahol, az azt
jelenti, hogy az akkumulator vagy az elem a 2006/66 Eurdpai Unids iranyelvben meghatérozott hatérérték folotti mértékben tartaimaz
higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen akkumulatorok vagy elemek gondatlan elhelyezése esetén ezek az anyagok kéros hatassal
lehetnek az egészségre és a kdrnyezetre. A természeti eréforrasok megdvasa és az Ujrahasznositas elésegitése érdekében ne dobja az
akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kézé, hanem adja le ket a haszndlt elemek gydijtéhelyén.
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Hasznalati utmutato

Kérjuk, hogy a készilék mikodtetése el6tt
gondosan olvassa végig a kezelési Utmutatot

és Orizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.

Ellendrizze a szimbélumot!

SN

5
Ez a funkcid a taviranyito TOOLS Megjegyzés Részletes utmutato
gombjanak megnyomasaval vehetd
igénybe.
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Az elsO lepesek

Tartozékok
ESY Gy6z8djon meg réla, hogy az LCD televizidval egyltt megkapta-e a kovetkezé tartozékokat is. Ha barmelyik tartozék
hianyzik, forduljon a markakeresked6hoz.
R A termék szine és formaja tipustdl figgdéen eltérhet a képen lathatotol.
e Tavirdnyito és elemek (2 db AAA) e Torl6kendd

e Haszndlati utmutatd e Tapkabel
e Garanciajegy/Biztonsdagi Utmutatéd (nem minden régidban)

Lasd az dllvany dsszeszerelésére vonatkozo, kiilonalld tmutatot.

Wm X L16: 3EA) @ %

o Allvany Csavarok o Fali konzol o Takardlap
(LE22C450) (LE19C450)
@y (M4 X L16)
o Alvany (1 db) o Csavarok (3 db)
(LE22C450) (LE22C450)
A vezéridpanel attekintése
R A termék szine és formaja tipustol figgéen kiildnbdzhet.
A taviranyito érzékeldje Tapfeszlltségjelzé
! SOURCE

shwsuno sﬁ G ¢ MENUe — -« + \V CHA ° d)

Hangszorok
® (Tapellatas) A televizio be- és kikapcsolasa.
. P, Ha a készUlék be van kapcsolva, villog és elalszik, készenléti dllapotban pedig
Tapfeszultségjelzd L
folyamatosan vilagit.
SOURCE(# Valtas az elérhetd bemeneti forrasok kdzétt. A Képernyémeniben ezt a gombot

ugyanugy haszndlja, ahogy a taviranyito ENTER (¢! gombjat.
MENU Megjeleniti a TV-készulék funkcidinak képernyémenUijét.
A hangeré bedllitasa. A képernyémenlben a — _f + gombokat Ugy haszndlja, ahogy

— -+ a taviranyiton a € és a » gombokat szokas.

Csatornavaltas. A képernyémeniben a v CH A gombokat Ugy haszndlja, ahogy a
V CHA R, . .

taviranyiton a ¥ és a A gombokat szokas.
A tavirdnyitd érzékeldje Iranyitsa a taviranyitot a TV-nek erre a pontjara.

Készenléti izemmaod

A televiziot ne hagyja hosszabb ideig (példaul szabadsag idejére) készenléti allapotban. A készllék akkor is fogyaszt egy kevés
elektromos daramot, ha a be-/kikapcsold gomb ki van kapcsolva. llyenkor a legjobb, ha megszinteti a tapcsatlakozast.
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A taviranyité attekintése

A televizié be- és kikapcsolasa. (6. oldal)

Kdzvetlen hozzaférés a csatornakhoz.

Valtas a Teletext, a Double és a Mix opciok
kozott.

A hanger6 bedllitasa.

A 16 képernyémeni megjelenitése. (9. oIdaI)
A Media play megtekintése. (23. oldal)

A gyakran hasznalt funkciok gyors kivalasztasa.

Visszalépés az el6z6 menre.

A Csatornakezeld, Media Play stb. menik
gombjai.

P.MODE: A képmdd kivélasztésa. (13. oldal)
S.MODE: A hangmdd kivalasztasa. (16. oldal)
DUAL: A dudlis hangmdd kivalasztasa.

(17. oldal)

AD: A hangaldmondas kivalasztasa.

(Nem minden régidban elérhetd) (17. oldal)
P.SIZE: Képméret kivalasztasa. (15. oldal)
SUBT.: Digitalis felirat megjelenitése (19. oldal)

Elemek behelyezése (elemek mérete:

SOURCE

[1][2][3]
[4][s][e]
--@

MUTE
+ | (o]
— | cHUsT
-_

Az dsszes elérheté képforras megjelenitése és
kivdlasztasa. (9. oldal)

Visszalépés az el6z6 csatorndra.

A hang &tmeneti kikapcsolasa.

Csatornavaltas.

A Csatornalista megjelenitése a képernyén. (13. oldal)

megjelenitése. (10. oldal)

% MENU -L Az elektronikus miisortjsag (EPG)

e
©

—EE .
Lo [roue) [swer])
O]
LeJ(>JC=]

SAMSUNG

AAA)

ece e,
.
.

N\ MEGJEGYZES

készUléktol.

kdzelében.

. .
.
®*eecec®

F
@

Informécié megjelenitése a TV-képernyén.
(10. oldal)

A képernyémenl kivalasztasa és az értékek
megvaltoztatasa.

Kilépés a menibdl.

A Media Pla 'y és az Anynet* funkciok kezelésére
hasznalt gombok. (23, 29. oldal)

([« p»]: az Anynet* funkcidval rendelkezé Samsung
felvevikkel készitett felvételek vezérlése)

* Ataviranyito legfeliebb 23 m tavolsagra hasznalhato a TV-

¢ Az erés fény ronthatja a taviranyito teljesitményét. Kerdlje a
hasznalatat specialis fluoreszkald fény vagy neonfényjelek

* Atermék szine és formdja tipusonként kilénbdzhet.
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Az elsO lepesek

A TV-készulék legelsd bekapcsolasakor az alapvetd felhasznaldi beallitasok automatikusan elvégezheték.

R Bedliitas: A hadldzati csatlakozd és az antenna csatlakoztatésa.

VHF/UHF antenna

Kabel

Bemeneti Feszliltség

Plug & Play (Kezdeti beallitas)

A TV-készilék legelsé bekapcsolasakor a képernydn megjelend utasitasok sora segiti az alapvetd bedllitasok végrehajtasat.
Nyomja meg a POWER () gombot. A Plug & Play funkcié csak akkor all rendelkezésre, ha a Bemeneti forras bedllitasa TV.

R Az eléz6 |épéshez a piros gomb megnyomasaval térhet vissza.

1 Nyelv kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¢
gombot.
Vélassza ki a képernyén megjelend ment (OSD) kivant nyelvét.
2 Az Uzlet méd vagy Nyomja meg a <« vagy a » gombot, majd nyomja meg az ENTER (¥
az Otthon méd gombot.
kivalasztasa e Valassza ki az Otthon méd lehetdséget. Az Uzlet méd lizemmaodot
kereskedelmi kérnyezetbe szantak.
o Akészillék visszadllitasa Uzlet méd lizemmadrdl Otthon méd
Uzemmaodra: Nyomja meg a TV hangerészabalyzé gombjat.
Amikor a hangerd képernyémentije megjelenik, tartsa lenyomva 5
masodpercig a MENU gombot.
3 Orszag kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER ($' gombot.
Valassza ki a megfelel§ orszagot. Ha a kivant orszag nem taldlhaté meg a listaban, valassza
az Egyéb lehetdséget.

3\ Miutdn kivalasztotta az orszagot az Orszag menUiben, bizonyos modellek felkinaljak a
PIN kod bedllitasanak lehetéségét.
& A PIN kod nem lehet 0-0-0-0.
Antenna kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER ($' gombot.
Vélassza ki az Antenna vagy a Kabel lehet6séget.
Csatorna kivélasztaésa ~ Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¥ gombot.

Vélassza ki a bedllitandd csatornaforrast. Ha a kivalasztott antennaforrés Kabel, a kdvetkezd
|épésben megadhatja a csatornékhoz tartozd szamértékeket (csatornafrekvenciakat).
Tovabbi informéaciokért lasd a Csatorna — Automatikus tarolas részt. (12. oldal)

(&) I~

N\ Az ENTER(® gomb lenyomasaval barmikor megszakithatja a tarolas folyamatat.

6 Az Ora iizemméd Bedlithatja az Ora tizemmédot automatikusan vagy manudlisan.
beallitasa A A és ¥ gombokkal valassza ki az Auto lehetéséget, majd nyomja meg az ENTER (¥
gombot.

7 A HD csatlakoztatasi  Megjelenik a legjobb HD képmind&séget garantald csatlakoztatasi maod leirasa.
utmutaté megtekintése

8 Kellemes tévézést! Nyomja meg az ENTER (¥ gombot.

Ha vissza kivanja allitani ezt a funkciét...

Vélassza a Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) lehetdséget. Irja be 4 szamjegy( PIN kddjat. Az alapértelmezett PIN kéd
0-0-0-0. A PIN kod megvaltoztatasahoz haszndlja a PIN médositas funkciot.
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Csatlakoztatas

Csatlakoztatas AV-eszk6zho6z

HDMI-DVI kébel hasznalata: HD-eszk6z6k csatlakoztatasa (legfeljebb 1080p)

Vélaszthato eszkdzok: DVD/Blu-Ray lejatszd, HD-dekdder, HD miholdvevd beltéri egység, kabeltelevizios egység, miholdvevd
(beltéri egység)

SelRIZONENESD 20

D)
| —

LJO)

R-AUDIO-L

DVI OUT

X HDMI IN(DVI) / PC/DVI AUDIO IN

* HDMI/DVI csatlakoztatas esetén HDMI IN(DVI) csatlakozét kell hasznalni. DVI kabelcsatlakozashoz
videocsatlakoztatas esetén hasznaljon DVI-HDMI kabelt vagy DVI-HDMI adaptert, audiocsatlakoztatas esetén
pedig a DVI AUDIO IN csatlakozokat.

Ha olyan kils6é eszkdzt, példaul DVD/Blu-ray lejatszot / kabeltelevizids egységet / miholdvevé beltéri egységet
csatlakoztatnak, amely 1.3-nal régebbi HDMI verziét tamogat, akkor eléfordulhat, hogy a TV nem megfeleléen
mUikodik (pl. nincs kép / nincs hang / kellemetlen vibralas / természetellenes szin).

* Ha a HDMI kébel csatlakoztatasa utan nincs hang, ellenérizze a kiilsé eszkdz HDMI verzidjat. Ha azt gyanitja,
hogy a verzi¢ 1.3-nal régebbi, Iépjen kapcsolatba a kils6 eszkdz értékesitéjével, tisztazza a HDMI verzidjat, és
igényeljen frissitést.

* Azt javasoljuk, hogy HDMI minésitést kabelt vasaroljon. Kulénben eléfordulhat, hogy a képernyén nem jelenik

meg kép, illetve csatlakozasi hiba léphet fel.

Komponenskabel (legfeljebb 1080p) vagy audio/video (csak 480i) kabel hasznalata és Scart kabel hasznalata
Vélaszthato eszkozok: Videomagno, DVD/Blu-Ray lejatszo, kabeltelevizios egység, miholdvevd (beltéri egység)

I COMPONENT IN |

151 010

Yellow Red White Red Blue Green

\V[slslonnrstejaler (" AUDIO OUT | [ VIDEO OUT
=—]e0o] e
R-AUDIO-L

& Kiilsé médban a DTV kimenet csak az MPEG SD képet és hangot tamogatja.

VA legjobb képmindség elérése érdekében a komponenscsatlakozd ajanlott az A/V csatlakozason keresztul.

Magyar 7



Csatlakoztatas

Optikai vagy audiokabel csatlakozas hasznalata
Valaszthato eszkozok: digitdlis audiorendszer, er6sitd, DVD hazimozi

R A termék szine és formaja tipustdl fliggéen kiilénbdzhet.

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

Digitalis
hal grendszer

-

Fejhallgatd

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Amikor a digitélis audiorendszer a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kimenethez van csatlakoztatva, csokkentse a TV
és a rendszer hangerejét egyarant.
* 5.1 csatornés hang akkor lehetséges, ha a TV-készlilék olyan kiilsé eszkdzhdz van csatlakoztatva, amely tdmogatja az
5.1 csatornas hangot.

* Ha a vevéegység (hazimozi-rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozojabdl hallhaté. Ha a TV-
készulék DTV jelet vesz, a TV 5.1 csatornas hangot kild a hazimozi-rendszer vevéegységének. Ha a forras valamilyen
digitalis komponens, példaul DVD/Blu-ray lejatszd / kabeltelevizios egység / mlholdvevé (beltéri egység), amely
HDMI kdbelen keresztll csatlakozik a TV-hez, a hazimozi vevéegységebdl csak 2 csatornas hang hallhaté. Ha 5.1
csatornas hangot szeretne hallgatni, a DVD/Blu-ray lejatszé/kabeltelevizios egység/muholdvevé (beltéri egység) digitalis
kimenetének csatlakozojat kdzvetlenil az erdsitéhdz vagy a hazimozi-rendszerhez csatlakoztassa.

&SN Fejhallgaté (): Fejhallgatot a késziléken talalhato fejhallgatd kimenethez csatlakoztathat. Amig a fejhallgatd csatlakoztatva
van, a beépitett hangszdrok inaktivak.

* Ha fejhallgatot csatlakoztat a TV-hez, a hang funkcid hasznalata korlatozott lehet.
* Afejhallgaté és a TV hangereje kilon llithato.

COMMON INTERFACE CSATLAKOZOK nyilasa

Fizetés csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a ,,Cl vagy Cl+
CARD” kartyat.

e Hanem helyezi be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, bizonyos
csatornaknal a ,Scramble Signal” (Kadolt jel) Uzenet jelenik meg a
képernydn.

o Korllbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a ,Cl vagy
Cl+ CARD” kartya azonositdjat, a készllék azonositojat €s egyeb
adatokat tartalmazo parositasi informacio. Ha hibatizenet jelenik
meg, Iépjen kapcsolatba a szolgaltatdval.

e Ha a csatornaadatok konfigurdlasa befejez6dott, megjelenik
a ,Frissités kész” lzenet jeldlve, hogy a csatornak listajanak
maodositasa megtortént.

N MEGJEGYZES
* A ,Clvagy Cl+ CARD” kartya a helyi kabelszolgaltatotol szerezhetd be.
* Eltavolitaskor évatosan huzza ki a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, mivel ha leesik, karosodhat.
* A ,CI(Cl+) CARD” kartyat a kartyan jelzett iranyban helyezze be.
* ACOMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustol fliggéen kulénbdzhet.
* A ,Clvagy Cl+ CARD” bizonyos orszagokban és régiokban nem tamogatott. Tajékoztatasért forduljon
markakereskeddjéhez.
* Ha problémak mertlnének fel, Iépjen kapcsolatba a szolgaltatdval.

8 Magyar
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A bemeneti forras médositasa

Forraslista

ATV vagy egyéb, a TV-hez kapcsolddd
kilsé bemeneti forras, pl. DVD/Blu-

ray lejatszo / kabeltelevizios egység /
muholdvevé készlilékek (beltéri egység)
kivalasztasa.

B TV/Kilsé / AV / Komponens / PC /
HDMI/DVI / USB

A AForraslistaban a
csatlakoztatott bemenetek kiemelve szerepelnek.

SOURCE

Alapbedllitasok

A TV-készllék hasznalatba vétele el6tt kdvesse az alabbi
lépéseket, amelyek segitségével megtanulhatja, hogyan
navigalhat a menlben, ha ki szeretné valasztani és be
szeretné dllitani a kilonbdz6 funkciokat.

| WIEDIK.}; MENU (GuiDE]
- D]] —

£ 1,'

MENU gomb: A f6 képernyémeni megjelenitése.

ENTER ¥ / Nyil gomb: A kurzor mozgatasaval jelélje ki
valamelyik elemet. Erésitse meg a bedllitast.

RETURN gomb: Visszatérés az el6z& menibe.
EXIT gomb: Kilépés a képernyémenuibdl.

o ©0

Név szerkesztése

B Videomagné / DVD / kabelteleviziés beltéri egység /
miiholdvevé beltéri egység / PVR beltéri egység / AV
vevbegység / Jaték / Videokamera / PC / DVI PC /
DVI eszkéz6k / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
A bemeneti csatlakozokhoz csatlakoztatott eszkdzok
nevének megadasaval megkonnyithetd a bemeneti
forrés kivalasztasa.

@ Ha HDMI-DVI kébelt csatlakoztat a HDMI IN
(DVI) porthoz, be kell dllitania a DVI PC vagy
a DVI-eszk6z6k modot a Névszerkesztés
menupontban.

A képerny6menii kezelése
Az elérés mddja a kivalasztott meniitél fliggéen kilonbdzhet.

A képerny6n megjelennek a fémenu
opciok:

Kép, Hang, Csatorna, Bedllitas,
Bemenet, Alkalmazas,
Tamogatas.

Vélassza ki a kivant ikont a

A ésa ¥ gombbal.

Az ikon almentijébe az ENTER (¥
gomb megnyomasaval léphet be.
Vélassza ki a kivant almenut a

A ésa ¥ gombbal.

Allitsa be az elem kivént értékét a
<« és a P gombbal. A
képernyémenU bedllitasi modja

a kivalasztott menttdl figgéen
kildnbozhet.

A bedllitasok jovahagyasahoz
nyomja meg az ENTER (¥
gombot.

Nyomja meg az EXIT gombot.

1 wvenum

A/Y
ENTER(#

A/V

</ >

ENTER (¥

~N O OO B~OWODN

EXIT -3
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Alapbeallitasok

Az INFO gomb (Mai és holnapi miisor) hasznalata

A képernydn lathaté az aktualis csatorna, 3
valamint az egyes képi és hangi beallitasok /1,,0 1
allapota. o
A Mai és holnapi mUsor megjeleniti az adott
csatorna napi TV-mUsorat a misorszorasi

idének megfeleléen.

e Haszndlja a € és a » gombot a kivant
csatornara vonatkoz¢ informéaciok
megtekintéséhez, mikozben a csatornat nézi.

e Haszndljaa A ésa ¥ gombot a tdbbi csatornara
vonatkozd informéaciok megtekintéséhez. Ha szeretne
atvaltani az éppen Kijeldlt csatornara, nyomja meg az
ENTER (¥ gombot.

x

abcl

18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00~ 6:00
Unclassified ($Watch
No Detaild Information ® Informécié

v

Mdsorujsag

Az elektronikus musorujsag (EPG)

informacioit a mlsorszorok szolgaltatjak. | GUIDE I
A mUsorszolgaltatok altal rendelkezésre -
bocsatott mdsorprogram hasznalataval
meghatarozhatja, mely mUsorokat kivanja
megtekinteni egymas utan, igy a készulék a
meghatarozott idépontban automatikusan
atvalt a kivalasztott program csatorngjara.
A programra vonatkozo bejegyzések

akar Uresek vagy elavultak is lehetnek az adott csatorna
allapotatol fliggden.

Csat.lista hasznalata

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Today
a 27 Discovery
28 DiscoveryH&L
800 five
24 price-drop.tv
16 Qvc
v 6 R4DTT

18:00 - 19:00
American Chopper
Programmes resume at 06:00
Home and... | ®Family Affairs[ Fiv... | ®Dark Angel |
0 Information
QVC Selection
No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

ANézetméd W+24 ora 1Bl Csatmod (7] Informécio & Oldal ! Megnéz

10 vegyer

Utemezés hasznalata

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

(>

18:30
19:15

®Family Affairs five
@©Dark Angel five

Today
Today

A Nézetmod [Z] Informécio 3 Mégse

I Piros (Nézetmdd): Megtekintheti az éppen lathatd
vagy soron kovetkez6 misorok listajat.

Sarga (+24 éra): Megtekintheti a 24 draval késébb
lathaté misorok listéjat.
[ Kék (Csat.mad): Valassza ki, hogy milyen tipusu
csatornakat kivan megjeleniteni a Csatornanézet
ablakban.
— A Csat. méd az antennaforrastdl fliiggéen valtozik.
@ Informacio: A Kijeldlt csatornara vonatkozo részletek
megjelenitése.

$ (Oldal): Lapozas az el6z8 / kdvetkezé oldalra.

ENTER (¥ gomb

— Az aktudlis program kivalasztasa esetén a kijelolt
programot nézheti.

— Jovébeni musor kivélasztasa esetén el6jegyezheti a
kijelolt mUsor megtekintését. Az Gtemezés torléséhez
nyomja meg Ujra az ENTER (' gombot, és valassza
az Utemezés torlése lehet6séget.



Csatornakezeld

Digitalis mUsorszéras esetén torélhet csatornékat, illetve
bedllithatja a kedvenceket, és haszndlhatja a mdsorflizetet.
Vlasszon egy csatornat a Csatornak, Sajat csatornak vagy
az Utemezés képernyén.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

yeuloles)

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery
A Antena B Nagyitas M Valasztas 1B Sorrend $ Oldal #3 Eszkbzok

[ | Csatornak: A csatornatipusnak megfeleld
csatornalista megjelenitése.

B W Sajat csatornak: A csatorna csoportjat jeleniti meg.

[ ] @ Utemezés: Az dsszes aktudlisan eléjegyzett misor
megjelenitése.

R A szines gombok hasznélata a Csatornakezelé
lehet8ségnél.

* [ Piros (Antenna): Atvaltds az Antenna vagy a
Kabel kozott.

* [1Z6ld (Nagyitas): A csatorna szamanak felnagyitasa
és lekicsinyitése.

* [4Sérga (Valasztas): Valassza ki a kivant
csatornakat, majd a sarga gombbal allitsa be az
Osszes kivalasztott csatornat egy idében. A v jel
megjelenik a kivalasztott csatornak bal oldalan.

* @mKeék (Sorrend): A csatorna neve vagy a csatorna
szama szerintire médositja a lista sorba rendezését.

$ (Oldal): Lapozas az el6z6 vagy a kdvetkezé oldalra.
71 (Eszk6z06k): A Csatornakezel6 opcidment
megjelenitése. (A bedllitasokhoz sziikséges menuk a
helyzettdl fuggden eltéréek lehetnek.)

Csatornadllapotot megjelenitd ikonok

lkonok | Miveletek
[A] Analdg csatorna.
v Csatorna kivalasztva.
[ 4 Kedvencnek bedllitott csatorna.
& Eppen sugarzott misor.
= Lezart csatorna.
® El&jegyzett mdsor.

I Kedvenc csatornak hasznalata

¥ Sajat csatornak

(a Csatornakezel6 menUpontban)
Az &sszes kedvenc csatorna megjelenitése.

B Sajat csatornak szerkesztése EEFE) : Bedlithatia a
kijelolt csatornékat a kivant sajat csatorna csoporthoz.

LS Megjelenik a , 9" jel, és a csatorna bekerul a kedvenc
csatornak kozé.
1. Vdlasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a
TOOLS gombot.
2. Torolhet és hozzaadhat csatornat az 1., 2., 3. vagy
4. sajat csatorna csoporthoz.

* Egy vagy tébb csoportot lehet kivalasztani.

3. A beallitasok modositasa utan az egyes
csoportokhoz tartozd csatornalista megtekinthet6 a
Sajat csatornak mentpontban.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Sajét csatornak szerkesztése
Gyermekzar be

Radio

yeuiojes)

23 Torlés
Data/Other 33 Osszes kijel. visszav.
Analogue 32

@ Coming Soon
Discovery
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Alapbeallitasok

I Csatornak athangolasa

Antenna (Légi / Kabel)

Mielétt a televizid megkezdené az elérhetd csatornak
tarolasat, adja meg a TV-hez csatlakozo jelforras tipusat (pl.
Antenna vagy Kabel).

Orszag

Megielenik a PIN megadasara szolgald képernys. irja be 4

szamjegyU PIN kodjat.

B Digitalis csatorna: Az orszag bedllitdsa digitalis
csatornak esetén.

B Analdg csatorna: Az orszag bedllitasa analdg csatornak
esetén.

Automatikus tarolas

Csatorna automatikus keresése és tarolasa a TV-készUléken.

ESY Elképzelhetd, hogy az egyes csatornakhoz
automatikusan hozzarendelt programszamok nem
egyeznek az aktudlis vagy a kivant programszamokkal.
Ha a csatornat a Gyermekzar funkcioval zaroltak,
megjelenik a PIN kod megadasara szolgald ablak.

B Antennaforras (antenna / kabel): Valassza ki a
bedllitandd antennaforrast.

B Csatornaforras (Digitalis és Analdg / Digitalis /
Analég): Valassza ki a bedllitandd csatornaforrast.

A Kébel — Digitalis és analdg vagy Digitalis
kivalasztasa esetén: Adjon meg egy értéket a
kabelcsatornak kereséséhez.

Keresési mod (Teljes / Halézat / Gyors): Az Osszes
aktiv sugarzasi allomassal rendelkezd csatorna
megkeresése €s tarolasa a TV-készlléken.

™A Gyors beallitas esetén manualisan megadhatja
a Haldzat, Halozati azonosito, Frekvencia,
Modulacio, Jelatviteli sebesség értékeket a
taviranyité gombjainak megnyomasaval.

Halézat (Auto. / Kézi): A Halézati azonosito bedllitasi
madjanak valtasa Auto. és Kézi kozott.

Halézati azonositd: Ha a Halozat bedllitasa Kézi, akkor
megadhatja a Halézati azonositét a szamozott gombok
hasznalataval.

Frekvencia: A csatorna frekvencigjanak megjelenitése.
(minden orszagban eltérd)

Modulacié: Az elérheté modulacidértékek
megjelenitése.

Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek
megjelenitése.

12 vegyer

Kézi tarolas
Csatorna kézi keresése és tarolasa a TV-készlléken.

)\ Ha a csatornat zéroltak a Gyermekzar funkcidval,
megjelenik a PIN kdd megadasara szolgalo ablak.

B Digitdlis csatorna: (DTV mddban érhetd el) Ha
befejezdddtt a keresés, a csatornak frisslinek a
csatornalistaban.

™ Antenna — Légi kivalasztasa esetén: Csatorna,
Frekvencia, Savszélesség.

QN Antenna — Kabel kivdlasztasa esetén: Frekvencia,
Modulacio, Jelatviteli sebesség.

B Analdg csatorna (Program, Szinrendszer,
Hangrendszer, Csatorna, Keresés): Ha nincs vagy nem
megfelel6 a hang, valasszon masik hangszabvanyt.

Q™ Csatorna méd

* P (program maod): A hangolds befejezésekor a
térségben foghatd miisorszord dllomasokat a
készllék a PO és P99 poziciészamhoz rendeli. A
csatornat a pozicidszam megadasaval valaszthatja
Ki.

¢ C (antenna csatorna mod) / S (kabel csatorna maéd):
Ebben a két médban az egyes antennakon keresztll
sugarzott csatornakhoz hozzarendelt szamok
megadasaval valaszthat csatornat.

I Csatornak szerkesztése

Csatornakezel6 opciomenl

(a Csatornakezel6 menUpontban)

1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Modosithatja a csatorna nevét vagy szamat a
Csatornanév szerk. vagy a Csatornaszam szerk.
menUpont hasznalataval.

B Csatornanév szerkesztése (csak analdg csatornak
esetén): Sajat csatornanév hozzarendelése.

B Csatornaszam szerkesztése (csak digitdlis csatornak
esetén): A szam modositasa a kivant szamgomb
megnyomasaval.

[ Egyéb funkcick

Kabeles keresési opciok

(orszagfliggd)

Tovabbi keresési lehetéségek bedllitasa (pl. frekvencia és

jelatviteli sebesség kabelhaldzati kereséshez).

B Kezd6 / végs6 frekvencia: A kezdd és a végsd
frekvencia bedllitasa (orszagonként eltérd)

B Modulacié: Az elérheté modulacidértékek
megjelenitése.

B Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek
megjelenitése.



Csatornakezel6 opcidémeni

(a Csatornakezel6 menUpontban)

Az egyes csatornak bedllitasa a Csatornakezeld

mentopciok (Gyermekzar be / ki, Idézitett megt., Sorrend,

Torlés, Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése)

hasznélataval. Az opciomeni elemei eltérhetnek a csatorna

allapotatol fliggden.

1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. \Valasszon egy funkciét, és modositsa a beallitasait.

B Gyermekzar be/ki: Egy csatorna lezarésa, hogy azt ne
lehessen kivalasztani és megtekinteni.

N MEGJEGYZES

¢ Ez afunkcié csak akkor érhetd el, amikor a
Gyermekzar bedllitasa Be.

* Megjelenik a PIN megadasara szolgald képernyd.
Adja meg 4 szamjegyl PIN kodjat, amely az
alapértelmezés szerint 0-0-0-0. Valtoztassa meg a
PIN kédot a PIN médositasa opcio hasznélataval.

B Idézitett megtekintés: Bedllithatja, hogy a tervezett
idépontban automatikusan egy kivant csatorna legyen
lathatd. Ehhez a funkcidhoz elészor allitsa be a pontos
idét.

ESY Digitalis csatorna kivalasztasa esetén a » gomb
megnyomasaval tekintheté meg a digitalis mdsor.

B Sorrend (csak analdg csatornak esetén): Ezzel
a muvelettel modosithatja a tarolt csatornak
programszamat. Erre a mUveletre az automatikus
mentés hasznélata utan lehet szikség.

B Torlés: Csatorna toriése a kivant csatornak
megjelenitéséhez.

B Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése:
Az Osszes csatorna kivalasztasa vagy a kivalasztasuk
torlése a csatornakezel6ben.

© Utemezés

(a Csatornakezel6 menUpontban)

Megnézheti, médosithatja vagy tordlheti a megtekintésre
el6jegyzett misorokat.

B Infé moédositasa: Megtekintésre el6jegyzett mUsor
maodositasa.

B Utemezés tériése: Megtekintésre eléjegyzett miisor
torlése.

B Informacioé: Megtekintésre el6jegyzett mlsor
megjelenitése. (Meg is valtoztathatja az eléjegyzés
adatait.)

B Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése:
Az Osszes elbjegyzett mUsor kijeldlése vagy ezek
kijelolésének torlése.

Csatornalista

Lathatja az 6sszes keresett csatornat.

CHLIST
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Finomhangolas

(csak analdg csatornak esetén)

Gyenge vagy torz jel esetén a csatorna finomhangolasa
manudlisan elvégezhetd.

& A finomhangolt csatornakat ,* jeldli.

™A finomhangolas visszaallitdsahoz valassza a
Visszaallitas lehetGséget.

I Az elbre bedllitott képmod megvaltoztatasa

Maod
Valassza ki a kivant képtipust.
B Kiemelt: Vildagos szobaban megfeleld.

|P.MODE|

B Normal: Normal kdrnyezetben
megfeleld.

B Film: Filmek s6tét szobaban térténd
megtekintéséhez megfeleld.

I A kép beallitasa

Hattérvilagitas / Kontraszt / Fényer6 /
Elesség / Szin / Arnyalat (Z/V)

A TV-készllék szamos olyan beallitassal rendelkezik,
amelyekkel szabalyozni lehet a képmindséget.

N MEGJEGYZES

* PALrendszer esetén, Analog TV, Kiils6, AV modban
az Arnyalat (Z/V) funkcio nem hasznalhato.

¢ PC Uzemmddban csak a Hattérvilagitas, Kontraszt
és a Fényerd” modositasara van lehetéség.

¢ ATV-készllékhez csatlakoztatott minden kilsé
eszkoz beallitasai moédosithatdk és tarolhatok.

* A kép fényerejének csdkkentésével kevesebb lesz az
aramfogyasztas.
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Alapbeallitasok

I Eco megoldasok

ECO megoldas

B Energiagazdalkodas (Ki / Alacsony / Kézepes /
Magas / Kék ki / Auto.) : Ugy szabdlyozza
a TV-képernyé fényerejét, hogy az energiafelnasznalas
minimalis legyen. A Kép kikapcs. lehet6ség
kivalasztasakor a képernyd kikapcsol, de a hang
tovabbra is hallhatd. A képernyét a hangerd-szabalyozd
gombon kivil barmely gombbal bekapcsolhatja.

B Jel nélkdli id6 (Ki/ 15 perc / 30 perc / 60 perc):
Aktivalja a készenléti modot, ha a ,Nincs jel” vagy az
LEllendrizze a jelkabelt” dllapot van érvényben egy
bizonyos, a felhasznald altal meghatarozott ideig.

& Levan tiitva, haa PC energiatakarékos modban
van.

I Képopcidk modositasa

Specialis beallitasok

(Normal / Film mddban nem all rendelkezésre)

Specidlis bedllitasokat alkalmazhat a képernydre, példaul a
szin és a kontraszt esetében.

& PC médban csak a Dinamikus kontraszt, Gamma és
a Fehéregyensuly modositasara van lehetéség.

Specialis beallitasok

| Fekete tonus - Ki > |
Dinamikus kontraszt  : Kézepes

Amyékrészletesség  : 0

Gamma 0

Csak RGB lizemméd : Ki

Szinkdz : Természetes

Fehéregyensuly

v
4 Mozgat [ Belépés ™ Vissza

B Fekete tonus (Ki / S6tét / Sotétebb / Legsotétebb):
A képernyd feketeszintjének kivalasztasaval bedllithatja a
képernyd mélységét.

B Dinamikus kontraszt (Ki / Alacsony / Kézepes /
Magas): A képernyd kontraszt beallitasa.

B Arnyékrészletesség (-2~+2): Sotét képek fényerejének
novelése.
& PC médban nem hasznélhaté.

B Gamma: Az elsédleges szinintenzitas bedllitasa.

B Csak RQB Uzemmod (Ki / Voros / Zold / Kék): A Szin
vagy az Arnyalat bedllitasa a kiils6 eszkdz (DVD lejatszo,
hazimozi stb.) képének Voros, Zold és Kék szinéhez.

14 veagyer

B Szinkoz (Auto. / Természetes): A képalkotashoz
felhasznalhaté szintartomany beallitasa.

B Fehéregyenslly: A szinh6mérséklet bedllitasa a
természetesebb kép érdekében.

R-eltolas / G-eltolas / B-eltolas: Bedllithatja az egyes
szinek (voros, zold, kék) intenzitasat.

R-eltolas / G-eltolas / B-eltolas: Bedllithatja az egyes
szinek (voros, zold, kek) erésségét.

Visszadllitas: A Fehéregyenslily alapértelmezett
beallitasainak visszadllitasa.

B Bdrszin ténus: ,BOrszin tédnus” rdzsaszin kiemelése.
B Eljavitas (Ki / Be): Objektumok hatarvonaldnak

kiemelése.
Képopcidk

N\ PC médban csak a Szinténus, Méret, Digitalis
zajszlirés és a Automatikus védelem ideje

maodosithato.
e TR e
| Szinténus : Normal > |

Méret :16:9

Képerny6 méd :16:9

Digitélis zajsziirés : Auto.

MPEG zajsz(ir6 : Auto.

HDMI feketeszint : Normal

Film mod - Ki

v
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B Szinténus (Hideg / Normal / Meleg1 / Meleg2)
™ A Meleg1 és a Meleg2 nem hasznalhato, ha a
képmad bedllitasa Kiemelt.
QN A TV-készlilék bemenetéhez csatlakoztatott
minden kilsd eszkdz beallitasai médosithatok és
tarolhatok.



B Méret: A kabeltelevizids egység/

muholdvevé is rendelkezhet sajat
képmeéret-bedllitasi lehetéségekkel.
Ennek ellenére leginkabb a 16:9 méd
hasznalatat ajanljuk.

| P.SIZE I

Autom. széles: A kép méretének
automatikus bedllitasa 16:9 oldalaranyra.

16:9 : A kép méretének a 16:9 oldalaranyra torténé
igazitdésa DVD-khez vagy szélesvasznu tévéadasokhoz.

Széles nagyitas: A kép nagyitasa a 4:3-as aranynal
jobban.
A Aliitsa be a pozicict a A ésa ¥ gombokkal.

Nagyitas: A 16:9 szélességU kép flggdleges iranyban

torténd nagyitasa, a képernyd kitoltéséig.

QN Aliitsa be a poziciét vagy a méreteta A ésa ¥
gombokkal.

4:3: Ez az alapértelmezett bedllitas film vagy normal
tévéadas megtekintéséhez.

D™ Ne hasznalja sokaig a 4:3-as formatumot. A
képernyd bal és jobb oldalan, valamint kézepén
kialakuld savok képmegdrzést (képernybbeégést)
idézhetnek el6, amelyre nem vonatkozik a
garancia.

lllesztés a képerny6hoz: Teljes, levagas nélkuli képet
biztosit, ha a bejévd jelsorozat HDMI (720p / 1080i /
1080p) vagy Komponens (1080i / 1080p).

Digitalis zajsz(irés (Ki / Alacsony / Kbzepes / Magas
/ Auto. / Automatikus megjelenités): Ha gyenge a
sugarzott jel, akkor statikus és szellemkép jelenhet meg.
Vélassza ki valamelyik opciot a jobb képminéség elérése
érdekében.

Automatikus megjelenités: Analdg csatornak kozotti
valtés esetén a jeler6sség megjelenitése.

N Csak analdg csatornak esetén all rendelkezésre.
™ A fogadott jel akkor a legjobb, ha a sav zold szind.
MPEG zajsz(iré (Ki / Alacsony / Kdzepes / Magas

/ Auto.): Csokkenti az MPEG zajt a jobb képmindség
elérése érdekében.

& PC médban nem hasznélhato.

HDMI feketeszint (Normal / Alacsony): A képerny&
feketeszintjének kivalasztasa a képernyd mélységeének
bedllitdsahoz.

N Csak HDMI médban érheté el (RGB jelek).

Film méd (Ki / Auto.1 / Auto.2): A TV-készulék minden

jelforrasbol automatikusan érzékeli és feldolgozza a

filmjeleket, igy optimalizalva a képmindséget.

ES TV, AV, KOMPONENS (480i / 1080i) és HDMI (480i
/ 1080i) esetén tamogatott.

Automatikus védelem ideje (2 6ra/4 6ra/8 6ra/ 10
6ra / Ki): Ha a képernyén folyamatosan ugyanaz kép
lathatd, mikodésbe Iép az automatikus képernySbeégés
elleni védelem.
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N MEGJEGYZES

* HDMI (720p / 1080i / 1080p) vagy Komponens
(1080i / 1080p) mddban a Képernydhdz igazitas
kivalasztasa utan el6fordulhat, hogy a képet kdzépre

Kép visszaallitasa (OK / Mégse)

Az aktudlis képmad visszadllitasa az alapértelmezett
beallitasokra.

kell igazitani:
1. A <« vagy a » gombbal vélassza ki a Helyzet Y (o
lehetéseget. I ATV bedllitasa a szamitogéppel

2. Nyomja meg az ENTER (¥' gombot.
A A, ¥V, € vagy » gombbal mozgathatja a

képet. Automatikus beallitas
* A bemenet forrasatdl fliggéen a képméret bedllitasi
lehet6ségei eltéréek lehetnek.

Az elérhet6 elemek a kivalasztott modtol fliggéen
eltéréek lehetnek.

* PC mdédban csak a 16:9 és a 4:3 mad allithato be.

* Haaz lllesztés a képerny6hoéz funkciot HDMI 720p
bemenettel haszndlja, 1 sor le lesz vagva font, lent,
a jobb és a bal oldalon, akarcsak a Tulpasztazas
funkcio esetében.

B Képerny6 méd (16:9 / Széles nagyitas / Nagyitas

/ 4:3): Csak akkor all rendelkezésre, ha a képméret

bedllitasa Autom. széles. Megadhatja, hogy a kivant

képmeéret 4:3 WSS (szélesvasznu adas) vagy eredeti

méret legyen. Egyes eurdpai orszagokban eltérd

képmeéretre van szlkség.

QN Nem érhet6 el PC, Komponens vagy HDMI
maodban.

Aliitsa a bemeneti forrast a PC-re.

A frekvencia érték/képhelyzet bedllitasa és a beallitasok
automatikus finomhangolésa.

QN HDMI/DVI kébellel vald csatlakoztatés esetén nem
érhetd el.
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Alapbeallitasok

Képernyd

B Durva/ Finom: Képzaj eltlintetése vagy csokkentése.
Ha a zaj pusztan finomhangoldssal nem szUinik meg,
akkor dllitsa be a lehetd legpontosabban (Durva) a
frekvenciat, majd végezze el ismét a finomhangolast. A
zaj csokkentése utan igazitsa be Ujra a képet a képernyd
kdzepére.

B Képhelyzet: Allitsa be a PC képhelyzetet a
nyilgombokkal (A / ¥ / </ »).

B Kép visszadllitasa: A kép alapértelmezett bedllitasainak
visszaallitasa.

A TV-késziilék hasznalata szamitégép-kijelz6ként

A (Windows XP alapu) szamitogépes szoftver bedllitasa

A Windows és a videokartya verzidjatol figgéen a

ténylegesen megjelend PC képernyd eltéré lehet,

azonban majdnem mindig ugyanazok az alapbeallitasi

informaciok érvényesek. (Ellenkezd esetben lépjen

kapcsolatba a szamitégép gyartdjaval vagy a Samsung

markakeresked6jével.)

1. Kattintson a Windows Start mentijében a ,Vezérlépult”
lehet6ségére.

2. A, Vezérl6pultl” megjelenésekor valassza az
,Megjelenés és témak” kategoriat. Ekkor megjelenik egy
parbeszédablak.

3. Kattintson a ,Kijelz&” lehetdségre. Ekkor megjelenik egy
parbeszédablak.

4. Az ablakban kattintson a ,Bedllitasok” flilre.

e A méret (felbontas) helyes beallitasa [optimalis: 1360 x
768 képpont]

* Ha van fliggdleges frekvenciaopcié a képernyé-
beadllitasok parbeszédablakaban, annak megfeleld értéke
,60” vagy ,60 Hz”. Egyéb esetben kattintson az ,OK”
gombra, és lépjen ki a parbeszédpanelbdl.

l Az el6re bedllitott képmdd megvaltoztatasa

mod

B Normal: A normal hangmaod
kivalasztasa.

|S.MODE|

B Zene: A zene kiemelése a tobbi hang
kozdl.

B Film: A flmek megtekintéséhez
legmegfelel6bb hang biztositasa.

B Tiszta hang: A széveget az egyéb hangokhoz képest
kiemeli.

B Hangositott: A magas frekvencigju hang erésségének
novelése, hogy jobb legyen a hangéimény a nagyot
hallék szamara.

16 vegyer

I Hangbeallitasok modositasa

Equalizer

A hangmod bedllitasa.

B Balansz bal/jobb: A balansz szabdlyozasa a jobb és
baloldali hangszord kozott.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Savszélesség
bedllitasa): A kllonbozé savszélességl frekvenciak
szintjének bedllitasa.

B Visszadllitas: A hangszinszabalyozo alapértelmezett
bedllitasainak visszadllitasa.

I Hangrendszerek stb.

Virtualis térhatas (Ki / Be)

Ez a funkcid virtudlis 5.1 csatornas térhatasu hangélményt
nyUjt egy par hangszérén vagy HRTF (Head Related Transfer
Function - Fejhez kapcsolédd atviteli funkcid) technoldgiat
alkalmazé fejhallgaton keresztll.

N Haa Hangszoré kivalasztasa menlben a Kiilsé

hangszoéroé lehetdség van beadllitva, akkor a Virtudlis
térhatas nem all rendelkezésre.

Tiszta beszéd (Ki / Be)

Ez a funkcid lehetéveé teszi a beszéd hangerejének ndvelését
a hattérzenéhez vagy a hanghatasokhoz képest, hogy
tisztabban lehessen hallani a parbeszédeket a misor
megtekintése kdzben.

Szinkronhangnyelv

(csak digitalis csatornak esetén)
A hang alapértelmezett nyelvének modositasa.

R A vélaszthaté nyelv a misorszolgaltatastol fliggéen
eltérd lehet.

Hangformatum (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(csak digitalis csatornak esetén)

Ha a hangkibocsatas egyszerre torténik a f& hangszorobdl és

a hangositd berendezésbdl, visszhangossag is eléfordulhat

a f6 hangszord és a hangositd berendezés eltéré dekddolasi

gyorsasaga miatt. llyen esetekben hasznélja a TV hangszord

funkcidjat.

™A hangformatum opci¢ a misorszolgaltatastol
flggden eltérd lehet. Az 5.1 csatornas Dolby digital
hangzas csak akkor hasznalhato, ha a TV optikai

kabellel csatlakozik a kulsé hangszdrohoz.



Hangjellemzdk

(nem minden régidban elérhetd)

(csak digitalis csatornak esetén)

A funkcid Iényege, hogy a mlsorszorétol

érkezd f6 hang mellett a hangalamondas

hangsavja is hallhato.

B Hangalamondas (Ki/ Be): A
hangalamondas funkcio be- és kikapcsolasa.

B Hanger6: A hangalamondéas hangerejének bedllitasa.

Automatikus hanger6 (Ki/ Normal /
Ejszakai)

A hangszint kiegyenlitéséhez az 6sszes csatornan dllitsa be a
Normal lehet6séget.

B Ejszakai: Ez a mdd jobb hangélményt nytijt a Normal
maodhoz képest, mivel szinte teljesen zajtalan. Ez éjszaka
hasznos.

Hangszo6ro kivalasztasa
(Kullsé hangszéré / TV hangszéro)
A f6 hangszoro és az audiovevé dekddolasi sebessége

kozotti eltérés miatt visszhang keletkezhet. llyen esetekben
allitsa be a Kiils6 hangszoro lehetdséget a TV-készUlléken.

N Haa Hangsz6ré kivalasztasa menlpont a Kiils6
hangszéré lehetségre van allitva, akkor a hangeré és
a MUTE gombok nem m(kadnek, és a hangbeallitasok
korlatozottak.

N\ Haa Hangszoré kivalasztasa meni beallitasa Kiilsé
hangszéro, akkor valassza ezeket a bedllitasokat.
* TV hangsz6ré: Ki, Kiils6 hangszo6ré: Be

DN Haa Hangszoré kivalasztasa menU bedllitasa TV
hangszéro, akkor valassza ezeket a bedllitasokat.
* TV hangszéré: Be, Kiils6 hangszéré: Be

& Ha nincs videojel, mindkét hangszord elnémul.

Tovabbi bedllitas

(csak digitalis csatornak esetén)

B DTV audio szintje (MPEG / HE-AAC): Ez a funkcid
lehetdve teszi a beszéd jel (a digitdlis TV adasnal
vett jelek egyike) hianyossaganak a kivant szintre
csokkentését.
™A sugarzott jel tipusanak megfeleléen az MPEG /

HE-AAC bedllithatd -10 dB és 0 dB kozétt.

™ A hanger6 ndveléséhez vagy csokkentéséhez
allitson be egy 0 és -10 kdzotti értéket.

B SPDIF-kimenet: Az SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) digitalis hang létrehozasara szolgal, ami
csokkenti a hangszorokba és a kilonféle digitalis
eszkdzokbe, példaul DVD lejatszokba jutd interferenciat.

Audioformatum: Digitalis TV-adas vétele esetén
kivalaszthatja a Digitalis Audiokimenet (SPDIF)
formatumot a PCM és a Dolby Digital opciok kozUl.

A Ha szeretné tokéletesiteni az interaktiv 3D
hangélményt, csatlakoztasson 5.1 csatornas
hangszorodkat Dolby Digital beallitassal.

Hang késleltetése: Kijavithatja a hang és a kép
kozotti eltérést, ha TV-t vagy videdt néz és digitalis
hangkimenetet hallgat kilsé eszkdz, példaul AV vevd
hasznalataval.

B Dolby Digital tém. (Line / RF): Ez a funkcié minimalisra
csOkkenti a jel hianyossagat a dolby digitlis jel és a
beszéd jel (pl. MPEG audio, HE-AAC, ATV hang) kozott.
N Dinamikus hangzashoz vélassza a Line (Line)

lehet6séget, a halk és a hangos hanghatasok
kdzotti kildnbség éjszakai csokkentéséhez pedig
az RF lehetdséget.

Line: A -31 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb jelek
kimeneti szintjét -20 dB, illetve -31 dB értékre allitja be.

RF: A -31 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb jelek
kimeneti szintjét -10 dB, illetve -20 dB értékre éllitja be.

Hang visszaallitasa (OK / Mégse)

Az dsszes hangbedllitas visszadllitdsa a gyari alapértelmezett
értékre.

[ Ahangmdd kivélasztasa

Dual I-Il bedllités esetén az aktualis
hangmaod megjelenik a képernydn.

HENE) Dual I-II Alapbedliitas
tipusa
I Mono Mono Automatikus
. | Stereo Stereo < Mono valtas
sztered
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatikus
NICAM | Stereo Mono « Stereo valtas
Stereo M Dual |
Dual ono = bud Dual |
N Dual Il v

ES Gyenge szteredjel és automatikus valtas esetén dllitsa a
készlléket mond modba.

QN Csak sztered hangjel esetén aktiv.

Q Csak a Bemenet forrés TV bedllitéasa esetén &l
rendelkezésre.
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Alapbeallitasok

I A pontos id6 beallitasa

[o]¢]

B Ora: Az 6rat azért kell bedllitani, hogy hasznalni lehessen a

TV kiilonbozé idézitds funkcioit.
Az INFO gomb minden megnyomasakor
megjelenik az aktualis idd.
D Hakintzza a tapkabelt a fali aljizatbdl, az orat Ujbdl
be kell allitani.
Ora méd (Auto. / Kézi)

™ A sugarzo allomastdl és a jeltdl fliggéen eléfordulhat,
hogy az automatikusan bedllitott id6 nem pontos.
Ebben az esetben dllitsa be kézzel az idét.

D Azid6 automatikus bedllitésahoz csatlakoztatni kell
az antennét.

Orabeallitas: Alitsa be kézzel a Honap, Nap, Ev, Ora és a

Perc értékét.

Q. Csak akkor 4ll rendelkezésre, ha az Ora méd
bedllitasa Kézi.

ld6zéna: Az idézdna kivalasztasa.

QN Ez a funkcié csak Ausztralidban hasznalhatd.

& Ez afunkcié csak Auto. médra 4llitott Ora méd
esetén elérhetd.

™A sugarzé allomastdl és a jeltél fliggéen eléfordulhat,
hogy az automatikusan bedllitott idé nem pontos.
Ebben az esetben éllitsa be kézzel az idét.

Az Automatikus kikapcsolas haszndlata

Automatikus kikapcsolas : Meghatarozott, elére
bedllitott idd elteltével automatikusan kikapcsolja a TV-t. (30,
60, 90, 120, 150 vagy 180 perc).

N Az Autom. kikapcsolas funkcié kikapcsoldsahoz
valassza a Ki lehetéséget.

A be- / kikapcsolasi id6 beallitasa

1d6zit6 1/ id6zit6 2 / id6zit6 3: Az id6zitd be- és
kikapcsolasahoz harom kilénbozé bedllitas adhatd meg.
El6szor az orat kell bedllitania.

Bekapcsolasi idd

-
Inactivate
v

Kikapcsolasi idé

-
Inactivate
v

Hangerd Forras Antenna Csatorna

10 v ATV 0

Ismétiés
i H Ke Sze Cs P Sz0

et H B EEEERN
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Bekapcsolasi id6 / Kikapcsolasi id6: Az 6ra, a perc és
a bekapcsolas / kikapcsolas bedllitasa. (Az id6zitésnek a
kivalasztott bedllitassal torténé aktivalasahoz valassza a
Bekapcsol opciot.)

Hangerd: A kivant hangerd beallitasa.

Forras: Valassza ki, hogy a TV (TV)-t vagy az USB-

eszkdz tartalmat szeretné-e elinditani a TV automatikus
bekapcsolasakor. (Az USB (USB) csak akkor valaszthat ki, ha
csatlakoztatott USB-eszkdzt a TV-készlilékhez.

Antenna (ha a Forras bedllitdsa TV): Valasszon az ATV vagy a
DTV lehetdségek kozul.

Csatorna (ha a Forras bedllitasa TV): A kivant csatorna
kivalasztasa.

Tartalom (ha a Forras bedllitasa USB): Valasszon egy mappat
az USB-eszkdzdn, amely a TV automatikus bekapcsoldsa utan
lejatszandd zene- vagy képfajlokat tartalmazza.

N Hanincs zenefdjl az USB-eszk6zon vagy nincs kivalasztva
zeneféjlokat tartalmazé mappa, akkor eléfordulhat, hogy
az 1dézit6 funkcié nem fog megfeleléen mikaodni.

QN Ha csak egy képfél taldlhatd az USB-eszkdzon, nem indul
el a diavetités.

DN Haa mappa neve tll hosszu, a mappat nem lehet
kivalasztani.

N Minden egyes alkalmazott USB-eszkdz sajat hozzarendelt
mappaval rendelkezik. Tobb azonos tipust USB-eszkéz
hasznalata esetén mindig eltéré nevli mappakat rendeljen
hozza az egyes USB-eszkdzokhoz.

Ismétlés: Valasszon az Egyszer, Naponta, H~P, H~Szo,
Szo~V vagy a Kézi lehetségek kozil. A Kézi lehetdség
kivalasztasa esetén bedllithatja, hogy melyik napon kapcsoljon
be az id6zit6.

R A v jelzés azt jelenti, hogy a nap ki van jeldlve.
A Automatikus kikapcsolas (csak akkor all rendelkezésre, ha
a TV idézit6vel lett bekapcsolva): Ha 3 dran keresztll nem

nydinak a TV-hez, akkor a tllmelegedés megelézése érdekében
automatikusan kikapcsol.

I Programok zarolasa

Biztonsag

N Abedllitasi képernyd el6tt megjelenik a PIN megadasara
szolgald képernyd.

ES Adja meg 4 szamjegy( PIN kodjat, amely az alapértelmezés
szerint 0-0-0-0. Véltoztassa meg a PIN kddot a PIN
madositasa opcié hasznalataval.

B Gyermekzar (Ki/ Be): Csatornakat zarolhat a Csatornakezel
funkcidval, hogy illetéktelen személyek, példaul gyermekek, ne
nézhessék a szamukra nem megfelelé mdsorokat.

N Csak a Bemenet forrds TV bedllitésa esetén 4l
rendelkezésre.

B Sziil6i zar (SziilGi értékelés): A felhaszndld dltal valasztott
4 szamjegy( PIN kod segitségével megakadalyozza, hogy
iletéktelen személyek, példaul gyermekek nézhessék a
szamukra nem megfelelé misort. Ha a kivélasztott csatorna
zérolva van, megjelenik a “@” jelzés.

Osszes engedélyezése: Az 8sszes TV korlatozas kikapcsoldsa.
N A Sziili zér elem orszagonként eltérd.



B PIN médositasa: Médosithatja személyi azonositdjat,
amely a TV bedllitasahoz sziikséges.

N Ha elfelejtette a PIN kddot, nyomja le a taviranyitd
alabbi gombjait a kévetkezé sorrendben a kéd ,0-
0-0-0"-ra torténd visszaallitasahoz: POWER (ki) —
MUTE - 8 - 2 —» 4 —» POWER (be).

[ Egyéb funkciok

Nyelv

B A meni nyelve: A meni nyelvének bedllitasa.
B Teletext nyelve: A teletext kivant nyelvének beadllitasa.

& Abban az esetben, ha a vélasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kdzétt, az angol lesz az
alapnyelv.

B Beallitas (Els6dleges audio nyelv / Masodlagos
audio nyelv / Els6dleges feliratnyelv / Masodlagos
feliratnyelv / Elsédleges teletext nyelv / Masodlagos
teletext nyelv): Adja meg, hogy mi legyen az
alapértelmezett nyelv a csatorna kivalasztasakor.

Felirat

Ez a menl hasznalhato a Felirat méd

beallitasahoz. ?’UBT'

Q) A felirat funkcié Komponens vagy
HDMI mdédban nem mUkadik.

B Felirat (Ki / Be): A feliratok
megjelenitése vagy elrejtése.

B Maéd (Normal / Nagyothalld): A felirat mod bedllitasa.
B Felirat nyelve: A felirat nyelvének beallitasa.

& Ha a nézett misor nem tamogatja a Nagyothallé
funkciot, automatikusan bekapcsol a Normal
mad, akkor is, ha a Nagyothallé maod lett
kivalasztva.

@ Abban az esetben, ha a vélasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kdzétt, az angol lesz az
alapnyelv.

Digitalis széveg (Tiltas / Engedélyezés)
(csak Nagy-Britannia esetén)

Ez a funkcid akkor engedélyezett, ha a mdsort digitalis
sz6veggel egyUtt sugarozzak.

Altalanos informaciok

B Jaték méd (Ki/ Be): PlayStation™ vagy Xbox™
jatékkonzolokhoz csatlakoztatva a jaték maod kivalasztasaval
a készllék még valésaghuibb jatékélményt nydit.
> MEGJEGYZES
* Jaték modra vonatkozo dvintézkedések és korlatozasok
- Ha ki szeretné huzni a jatékkonzolt, és masik kilsé
eszkdzre szeretne valtani, allitsa a Jaték méd opcidt
Ki helyzetlire a beallitas mendiben.
- HaaTV menlt Jaték méd ban jeleniti meg, a
képernySkép enyhén remeg.
¢ A Jaték méd TV és PC modban nem érhetd el.
¢ A jatékkonzol csatlakoztatasa utan allitsa a Jatékmaéd
opcidt Be helyzetbe, hogy elkerllje a gyenge
képmindséget.
¢ HaaJaték méd bedllitasa Be: A Kép maod beadllitasa
Normal, a Hang mdd bedllitasa pedig Egyéni.
B Men atlatsz6saga (Vilagos / Sotét): A menik
atlatszosaga bedllithato.
B Dallam (Ki / Alacsony / Kbzepes / Magas): Bedllithatja,
hogy megszdlalion-e dallam a TV be-/kikapcsolasakor.

Ko6z0s illesztofeliilet

B Clmeni: Ezzel valik hasznalhatéva a CAM modul altal
biztositott menu. A PC-kartya menijétdl fliggben vélassza a
Cl menu lehet6séget.

B Alkalmazasi info.: A Cl nyilasba behelyezett CAM modulon
és a CAM modulba behelyezett ,Cl vagy Cl+ CARD”
kartyan lévé informaciok megtekintése. A CAM barmikor
telepithetd, a TV bekapcsolt és kikapcsolt dllapotaban is.

1. A CI CAM modul kilén kaphato, illetve megrendelheté a
forgalmazotal.

2. Helyezze be teliesen a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat a CAM
modulba a nyil iranyanak megfeleléen.

3. Helyezze be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kértyaval ellatott
CAM modult a kéz6s felllet (Cl) nyilasaba a nyil irdnyanak
megfelelden, a nyilassal parhuzamosan.

4. Ellendrizze, hogy lathaté-e kép a kddolt csatornan.
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Alapbeallitasok

I Kép a képben (PIP)

PIP

Televizids vétel és egy ks videoforras egyideji
megtekintése. A PIP (Kép a képben) funkcid csak kilénbdzd
maodokkal mikodik.

N MEGJEGYZES

* Haa TV-készlléket PIP médban kapcsolja ki, eltlinik
a Kép a képben ablak.

* Néha eléfordulhat, hogy a kép a képben ablakban
lathato alkép minésége valamelyest romlik, amikor a
féképernydn jatékot vagy karaokét néz.

* A Kép a képben funkcio bedllitasai
Fékép Alkép
Komponens, HDMI/DVI TV

B PIP (Ki/ Be): A Kép a képben funkcio ki-, illetve
bekapcsolasa.

W Méret ([al / [J): Kivalaszthatja az alkép méretét.

B Helyzet ((Cd/ [T/ F_]/]): Kivalaszthatja az alkép
helyzetét.

B Csatorna: Kivalaszthatja az alképen lathato csatornat.

B Hangvalasztas (F6kép / Alkép): Kivalaszthatja a kivant
hangforrast (F6kép / Alkép) PIP mddban.

Tamogatas menii

Ondiagnosztika

B Képteszt (Igen / Nem): Képproblémak ellendrzésére.
Annak ellenérzésére, hogy fennall-e még a probléma,
ellendrizze a szinmintat.

B Hangteszt (Igen / Nem): A hangproblémak
ellenérzéséhez hasznalja a beépitett dallamot.

DN Haa hangteszt végrehajtasa el6tt nem hallhato
hang a TV hangszoroibadl, ellendrizze, hogy a
Hangszoré kivalasztasa bedllitasa a Hang
menlben TV hangszoré legyen.

QA dallam akkor is hallhaté lesz a teszt sorén, ha
a Hangszoro kivalasztasa bedllitasa Kilsé
Hangszoré vagy ha a készllék le lett némitva a
MUTE gombbal.

20 Magyar

B Jelinformacid: (csak digitalis csatornak esetén) A
HDTV csatorna esetén vagy tokéletes a vételi mindség
vagy nem érhet6 el a csatorna. A jeler6sség novelése
érdekében allitsa be az antennat.

B Hibaelharitas: Ha ugy tlnik, hogy probléma van a TV-
készUlékkel, tekintse at ezt a leirast.

QN Ha a kévetkezd hibaelharitasi tippek kozul
egyik sem alkalmazhatd, forduljon a Samsung
Ugyfélszolgalathoz.

Szoftverfrissités

A Szoftverfrissités elvégezhetd egy sugarzott jelen
keresztll vagy a legujabb termeékszoftver-verzio letdltésével a
samsung.com honlaprél egy USB-memdria eszkdzre.

Jelenlegi verzié a szoftver mar telepitve van a TV-
készulékre.

R A szoftver elnevezése +ev/honap/nap_verzid”.

Szoftverfrissités

Jelenlegi verzié 2010/01/18_000001

[UsB-n »]
Csatornan
Készenléti frissités Ki
Masik szoftver P o

4 Mozgat (¥ Belépés ™ Vissza

A legfrissebb verzié telepitése

B USB segitségével: Helyezzen
be a TV-készulékbe egy USB-
meghajtét, amely tartalmazza
a www.samsung.com oldalrol
letoltott firmware frissités fajt.
Ugyelien arra, hogy frissités
kdzben ne hizza ki a tapcsatlakozot és ne tavolitsa el az
USB-eszkozt. A firmware frissitésének befejeztével a TV
automatikusan ki- és bekapcsol. Mikor a szoftverfrissités
befejezdddtt, a sajat kép- és hangbeallitasok visszaallnak
az alapértelmezett bedllitasokra. Azt tanacsoljuk, hogy
jegyezze fel az egyéni bedllitasok értékeit, igy kdnnyedén
visszadllithatja 6ket a frissitést kdvetben.

A TV-készllék oldallapja

a1l

USB-meghaijté == 1



B Csatorna segitségével: A szoftver frissitése a sugarzott

jel segitségével.

& Ha a funkeio a szoftveratvitel ideje alatt kerult
kivalasztasra, akkor automatikusan megkeresi és
letolti a szoftvert.

QA szoftver letdltéséhez szikséges id6 a jel
allapotatol flgg.

Készenléti frissités: A kivalasztott idépontban
automatikusan végrehajtasra keril a kézi frissités.
Mivel a készlilék belseje bekapcsol, lehet, hogy az
LCD képernyé is bekapcsol egy rovid idére. Ez a
jelenség tobb mint 1 ¢raig is tarthat, addig, amig a
szoftverfrissités be nem fejez&dik.

Masik szoftver (biztonsagi masolat): Ha az yj

termékszoftver hasznalata kozben olyan hibat észlel,

amely zavarja a mUkodést, visszadllithatja a szoftver

el6z6 verzidjat.

& Ha a szoftver megvaltozott, a meglévé szoftver
jelenik meg.

HD csatlakoztatasi utmutato

Ez az informacié kilsé eszkdzok TV-hez torténd
csatlakoztatdsa esetén hasznos.

Samsung ligyfélszolgalat

Ez az informécid akkor hasznos, ha TV-készUléke nem

mUkodik megfeleléen, vagy szeretné frissiteni a szoftvert.
Itt talalhatok a telefonos Ugyfélszolgalattal és a termékek,
valamint szoftverek let6ltésével kapcsolatos informaciok.
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Specialis beallitasok

HDMI-DVI kébel / D-sub kabel hasznalataval

DVIOUT _)[AUDIC OUT

Megjelenitési modok (D-Sub és HDMI/DVI bemenet)
Az optimalis felbontas 1360 X 768 @ 60 Hz.

Méd Felbontds Vizszint?: |-:;t;kvencia Fﬁggc’ileg?: zf)rekvencia Képpontg;lal-lir)ekvencia Szinkivr;?:l)arités
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
c 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MA 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +

N MEGJEGYZES
* HDMI/DVI csatlakoztatas esetén a HDMI IN(DVI) csatlakozét kell hasznélnia.
* A sorvaltés modot a rendszer nem tamogatja.
* Nem szabvanyos videoformatum kivalasztasa esetén az egység mikoddése rendellenes lehet.
* Akészllék az 6nallé és az dsszetett modokat tamogatja. Az SOG-mddot nem tamogatja.
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Media Play

MediaPlay

VEDIAP Elvezze az USB (MSC) eszkozre elmentett
O fénykép-, zene- és/vagy fimfajlok megtekintését.

yosey|leaq sie108ds 0
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I USB-eszk6z csatlakoztatasa

1. Kapcsolia be a televiziot. A TV-keszlilék oldallapja

2. Csatlakoztassa a fotd-, zene- és/vagy filmféjlokat tartalmazé USB-eszkdzt a TV-készllék
oldalan taldlhatd USB csatlakozdba.

3. Haaz USB-eszkoz csatlakozott a TV-készllékhez, megjelenik egy eléugro ablak. Ezutan QI'_'
kivalaszthatja a Media Play lehet6séget. USB-meghaijt6

ESY Eléfordulhat, hogy licenccel nem rendelkezé médiafajlok esetén nem miikddik
megfeleléen.

N Fontos tudnivalok listdja a Media Play haszndlata el6tt
* Az MTP (Media Transfer Protocol — Médiaatviteli Protokoll) nem tamogatott.
* Afajlrendszer a FAT16, a FAT32 és az NTFS fajlrendszert tamogatja.
* Eléfordulhatnak olyan tipusu USB digitdlis kamerak és audioeszkdzok, amelyek nem kompatibilisek a TV-készllékkel.

* A Media Play kizarélag az USB tdmegtarold eszkdzdket (MSC) tamogatja. Az MSC egy témegtar jellegUl hattértarold
adathordozd eszkdz. MSC-eszkdzdk példaul a Thumb meghajtok, a Flash kartyaolvasok és az (az USB HUB nem
tamogatott). Az eszkdzdket kdzvetlenul kell csatlakoztatni a televizio USB portjara.

Miel6tt csatlakoztatja az eszkdzt a TV-készllékhez, mentse el a fajlokat, nehogy megseérilienek vagy elvesszenek az
adatok. A SAMSUNG nem vallal felelésséget a sériilt vagy elveszett adatfajlokért.

Hasznalat k6zben ne huzza ki az USB-eszkdzt.

Minél nagyobb a kép felbontasa, annal késébb jelenik meg a képernydn.

A legnagyobb tamogatott JPEG-felbontas 15360x8640 pixel.

* Nem tamogatott vagy hibas fajlok esetén megjelenik a ,Nem tamogatott fajlformatum” Gizenet.
Ha a fajlok rendezésének alapja az Alapnézet, legfeljebb 1000 fajl jelenitheté meg mappanként.

A fizetds honlapokrdl letoltott, digitalis jogkezeld rendszerrel (DRM) védett MP3 fajlokat nem lehet lejatszani. A digitalis
jogkezeld rendszer (DRM) egy olyan technoldgia, amely integralt és atfogd modon tamogatja kilénb6zé tartalmak
létrehozasat, ezek forgalmazasat és kezelését, beleértve a jogtulajdonosok jogainak és érdekeinek védelmét, valamint
a tartalmak illegalis masolasanak megakadalyozasat éppugy, mint a szamlazasok és a kifizetések intézését.

* Ha 2-nél tobb PTP-eszkdz van csatlakoztatva, egyszerre csak egyet hasznalhat kozillk.

Ha ketténél tobb MSC-eszkdz van csatlakoztatva, eléfordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel mindegyiket.
Eléfordulhat, hogy a rendszer nem tamogatja a nagy (500 mA-nél vagy 5 V-nal magasabb) aramigény( USB-eszkozt.

* Ha az USB-eszkdz csatlakoztatasa kdzben tulterheltségre figyelmeztetd izenet jelenik meg, eléfordulhat, hogy a
rendszer nem ismeri fel az eszkdzt, vagy hogy az eszkdz hibasan muikodik.

* HaaTV az Autom. védelem ideje pontban bedllitott ideig nem kap jelet, bekapcsol a képerny6veds.

* USB hosszabbitokabel haszndlata esetén eléfordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel az USB-eszkdzt, vagy nem
tudja olvasni az azon tarolt fajlokat.

* Ha a TV-hez csatlakoztatott USB-eszkdzt nem ismeri fel a rendszer, ha az eszkdzon tarolt fajlok sérdiltek, vagy a
fajlokat nem lehet lejatszani, csatlakoztassa az USB-eszkdzt a szamitdgéphez, formazza meg, és ellendrizze a
csatlakoztatast.

* Ha a szamitogéprdl torolt fajl a Media Play futtatasakor még mindig megjelenik, a szamitégépen a ,Lomtar Uritése”
lehet&ségnél tordlje végleg a fajlt.
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Specialis beallitasok

I Képernyémenii

Lépjen a kivant fajira a nyllgombok haszndlataval, majd nyomja meg az ENTER (#' vagy a [»] (Lejatszas) gombot. A késziilék
lejatssza a fajlt.

N A Media Play honlapjan az Eszk6z méd és a Tartalom méd tamogatott.

Informéacio: Videos  /Movie 01.avi
Megnézheti a kivalasztott féjinevet,
és a féjlok és oldalak szamat.

Movie 02.avi

Movie 04.avi 2 Lo L.
Jan.10.2010 .10.2010 Fajllista savja:

Movie 06.a _— Ellendrizheti a kategoriak
& ero200g ’ i szerint sorba rendezett
fajlokat és csoportokat.

Listarendezési sav: —ge=
Megijelentti a rendezési elvet.

A Arendezési elv a tartalomtd|
fuggben eltérd.

Gombmdiveletek

I Piros (Eszkozvaltas): Valamelyik csatlakoztatott eszkoz kivélasztasa.

@ Z0ld (Bedllitas): Fajlpreferencia bedllitdsa. (Alapnézetben nem tamogatott)

I3 Sérga (Valasztas): Tobb fajl kivlasztasa a listardl. A kivalasztott fajlok mellett
megjelenik a egy jelzés

1 Kék (Rendezés): A lista rendezésének megvalasztasa

] Eszk6zok: Az opcidmenl megjelenitése.

A A [<4] vagy a =»] gombbal a fjllista a kovetkezé vagy az el6z6 oldalra vinets.

Videdk

Vide6 lejatszasa
1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Videok kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play
menuben.
2. Nyomjamega «/» / A/ ¥ gombot a kivant videofdjl kivalasztasahoz a listabdl.
3. Nyomja meg az ENTER (' gombot vagy a [»] (Lejatszas) gombot.
— A képernyd felsé részén lathaté a kijelolt f&jl és annak lejatszasi ideje.
— Ismeretlen videoformatum esetén a lejatszasi id6 és a folyamatsav nem jelenik meg.
— Videolejatszas kdzben a € és » gombok segitségével kereshet.

) Ebben a médban megnézheti a jatékhoz tartozé videoklipeket,
de magat a jatékot nem indithatja el.

e Tamogatott feliratformatumok

Név Fajlkiterjesztés Formatum
MPEG-4 id&alapu széveg tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt soralapu
SubViewer .sub soralapu
Mikro DVD .sub vagy .txt soralapu . - .
(¥ Sziinet 4p Ugrés 4] Eszkozok * Vissza
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e Tamogatott videoformatumok e
. Képvélté_si ; ) -
ki terj';‘;‘itése Tarol6 Videokodek Felbontés (L’z';‘lii';f(':/ B"?&i‘jz)seg Audiokodek -‘S';
mp) o
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 |  6~30 8 73
*avi A Xvib 1920x 1080 |  6~-30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/ g?;:
*.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 |  6~30 25 hagyoményos DTS =
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 |  6~30 8 @‘
Div 3.11/4.%/5.1/6.0 1920x1080 | 6-~30 o
XviD 1920x1080 |  6~30 8
* asf ASF H.264 BP/MP/HP 1920x1080 | 6~30 25 MP3/ACS/ bvph%"/ ADPCW/
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 |  6~30
Motion JPEG 800 x 600 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920 x 1080 6~30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920%1080 | 6~30 25
*mpé MP4 MPEG4 SP/ASP 1920%1080 | 6~30 8 MP3/ADPCM/AAC
XVID 1920x1080 |  6~30 8
o - H.264 BP/MP/HP 1920x1080 |  6~30 25 AOPOMAAGHE ARG
MPEG4 SP/ASP 1920%1080 | 6~30 8
VRO MPEG1 19201080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30 ACIIMPEGILPCM
MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30
r?pf’fg PS MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG/LPCM/AAC
H.264 1920%1080 | 6~30 25
‘s MPEG2 19201080 | 24/25/30 30
“1p TS H.264 1920%1080 | 6~30 25 AC3/AAC/MP3/DD+/HE-AAC
"o VO 19201080 | 6~30 25

Tovabbi korlatozasok

DN MEGJEGYZES

* Ha probléma van a kodek tartalmaval, a kodek nem tamogatott.
* Ha atérol6 adatai hibasak, és a fajl sérilt, a tarolon talalhato tartalmak nem jatszhatok le megfeleléen.

* El6fordulhat, hogy a hang vagy a kép nem jatszhato le, ha a tartalom normal bitsebessége/képvaltasi
frekvencidja a fenti tablazatban szerepld értékek folott van.

* Haa Targymutaté hibas, a Keresés (Ugras) funkcid nem tamogatott.

Videodekéder

Hangdekdéder

e Max. H.264, 4.1 szintet tamogat.

e AH.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 és az AVCHD nem

tdmogatott.
e AH.263 nem tamogatott.

o AGMC 2 folotti verzié nem tdmogatott.

e Max.aWMA7,8,9, STD tamogatott.

¢ AWMA 9 PRO nem tamogatja a kétcsatornasnal tobb, vagy a
veszteség nélkli hangot.

e A22050 Hz-es moné WMA mintavételi sebesség nem
tdmogatott.
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Specialis beallitasok

Filmfajlok folytatélagos lejatszasa (Lejatszas folytatasa)
Ha kilép a videolejatszas funkciobdl, késébb onnan folytathatja a lejatszast, ahol abbahagyta.

1. Vdlassza ki a féjllista savbdl a folytatdlagosan lejatszani kivant
filmfajlt a < vagy » gomb segitségével.

2. Nyomja meg a [>] (Lejatszas) / ENTER (¥' gombot.

3. \Vélassza ki a Folytat (Lejatszas folytatasa) lehetéséget a kék
szinli gomb megnyomésaval (@). A film lejatszasa onnan
kezd&dik, ahol legutdbb ledllitotta.

D Akék gomb a lejatszas folytatasa esetén hasznalhato.
N Haa Folyt. lejatszas stigéja funkcio bedllitasa Be a
Bedllitasok meniben, egy felugro lizenet jelenik meg a

filmfajl lejatszasanak folytatasakor. ;
DI Folytat (¥ Sziinet «p Ugras

Zene

Zene lejatszasa

1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Zene kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER (€' gombot a Media Play meniben.

2. A </»/A/VY gomb megnyomasaval valassza ki a kivant fajlt a ’ > L I Love you
fajllistabol. ‘ Musi
lo Singer

3. Nyomja meg az ENTER (' vagy a [»>] (Lejatszas) gombot.
— Zenelejatszas kdzben a € és B gombok segitségével kereshet.
— A [<4] (Vissza) és az [>»] (El6re) gomb lejatszas kdzben nem G G1.10/0+:02
hasznalhato. - - misi

A Csak az MP3 és PCM kiterjesztésU fajlok jelennek meg. Mas
kiterjesztés fajl akkor sem jelenik meg, ha ugyanarra az USB-
eszkdzre van elmentve.

(3 Sziinet 4 Ugrés A7 Eszkozok 'O Vissza

N Haaz MP3-fajlok lejatszasa folyaman a hang nem megfeleld, allitsa
be a Hang menl Hangszinszabalyzé pontjat. (Tulmodulalt MP3-
fajl is okozhat hangproblémat.)

Fényképek

Fénykép (vagy diavetités) megtekintése

1. Nyomjameg a € vagy a » gombot a Fénykép kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play mentben.

2. Nyomjamega «/» / A/ ¥ gombot a kivant fénykép kivalasztasahoz
a fajllistabal.

3. Nyomja meg az ENTER (8 gombot vagy a [»] (Lejatszas) gombot.

T2 » Normal

- Ha megjelenik a fényképlista, nyomja meg a taviranyiton a (Lejatszas)/ |
ENTER (¥ gombot, és elkezdddik a diavetités.

- Afdjllista sdv minden fajlia belekerl a diavetitésbe.

- A diavetités alatt a fajlok a kivalasztott fajltol kezdve, sorrendben
jelennek meg.

. - . o, - B suv (¥ Sziinet <y El6: kez6 #d Eszkozok 'O Vissza
Q) A diavetités alatt a rendszer automatikusan lejatssza a zenefdjlokat, ha a
Hattérzene Be helyzetre van dllitva.

Q) A Hattérzene-méd a hattérzene betdltése alatt nem véltoztathatd
meg.
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I Tobb fajl lejatszasa Q
A kivalasztott video- / zene- / fényképfdjlok lejatszasa N .g’
1. Nyomja meg a sérga gombot a kivant f&jl kivalasztaséhoz a fajllistabol. o 8_
2. Tobb fajl kivdlasztasahoz ismételie meg a fenti miiveletet. %—’:
N MEGJEGYZES = Mo O g
* A kivélasztott féjlok bal oldalan megjelenik a (v/) jel. i e R o
* Akijelolés torléséhez nyomja meg ismét a sarga gombot. ] 2 [y é":
* Az Gsszes kivalasztott fajl kijelolésének megszintetéséhez w» ; f@ 2-

nquja meg a TOQLS gomb,ot, és véllgs,sza a Osszes ) [@

kivalasztasanak visszavonasa lehetéséget.

3. Nyomja meg a [>](Lejatszas) / az ENTER (¥ gombot. . P S [ ety | Rt JmlEsiiot

A kivalasztott video- / zene- / fényképfajlok csoportjanak lejatszasa
1. Lépjen valamelyik fajlra a kivant csoportban, amikor a Féjllista lathatd.

2. Nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza ki a Az aktualis csoport
lejatszasa lehet6séget.

I Media Play kiegészit6 funkcio

A fjllista rendezése
A fajlok rendezéséhez nyomja meg a kék gombot a fajllistaban.

Kategoria Mdveletek Videdk | Zene | Fényképek
: Alapnézet A telies mappa megjelenitése. A mappa kivalasztasaval tekintheti meg a fényképet. 4 4 v
——— A fajlok cimének jel/szam/abécé/egyéni bedllités szerinti sorba rendezése és megjelenitése. v/ v/ v/
Cim
U Lo A féjlok rendezése és megjelenitése bedllitas szerint. A preferenciabedllitast a féjllista savban v v v
Bedllitas a z6ld gomb hasznalataval médosithatja.
@ Legkeés. détum A féjlok rendezése és megjelenitése a legkés6bbi datum szerint. / v/
A fajlok rendezése és megjelenitése legkorabbi datum szerint.
& Legkor. datum J d ¢ 4 v
S A zenefdjlok rendezése az eléaddk nevének betlirendje szerint. v/
G El6add
k3 Album A zenefajlok rendezése betlrendben, album szerint. 4
Milfaj Zeneféjlok rendezése muifaj szerint. 4
@ | Zenefdjlok rendezése hangulat szerint. Lehetéség van a zene hangulatinformacisjanak v
angulat megvaltoztatasara.
= Havonta Hoénap szerint rendezi és jeleniti meg a fényképfajlokat. 4
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Specialis beallitasok

Videdk / Zene / Fényképek lejatszasanak opciéomeniije

Fajllejatszas kdzben nyomja meg a TOOLS gombot.

Kategoéria Mveletek Videdk | Zene |Fényképek
Cim Kdzvetlentl tovabbléphet a masik fajira. v/
Ismétlés méd Film- és zenefgjlok tobbszori lejétszasa. v/ v/
Képméret (Reziim1/ | A képméret bedllitédsa igény szerint. %
Reziim2 / Algne)
Képbeallitas Mddosithatja a képbedlltast. (13., 14., 15., 16. oldal) V4 V4
Hangbedllitas Mddosithatja a hangbedllitast. (16., 17. oldal) V4 V4 v/
Feliratok beallitasa A videofd]l lejatszasa felirattal. Ez a funkcid csak akkor mikodik, ha a feliratfajl és a videofdjl v

neve megegyezik.
Hang lgény szerint a tdmogatott nyelvek egyikével egy(tt élvezheti a videdt.

Ez a funkcid csak a tébb hangformatumot tdmogatd adatfolyam tipusu féjlok lejatszasa v/

esetén hasznalhatd.
Diavetités ledllitdsa / | Elindithatja vagy ledllithatja a diavetitést. v
Diavetités inditasa
Diavetités seb. Kivalaszthatja a diavetités sebességét a diavetités alatt. v
Hattérzene Kivalaszthatja a diavetités kozben hallhaté hattérzenét. v
Nagyitas A képek telies képernyés modban nagyithatok. V4
Forgatas A képek telies képernyés maédban elforgathatdk. V4
Informacio Megtekintheti a lejatszott fajlra vonatkozo informaciokat. v v v
Beallitasok

A Beadllitas menii hasznélata

B Folyt. lejatszas sugoja (lejatszas folytatasa) (Be / Ki): Valassza ki, ha meg kivanja jeleniteni a folytatolagos filmlejatszas
funkcidhoz tartozo felugrd Uzenetet.

B A DivX® VOD regisztracios kod megszerzése: A TV-készllék engedélyezési regisztracios kodjanak megjelenitése. Ha
csatlakozik a DivX webhelyhez és sajat fiokon keresztll regisztralja regisztracios kodjat, letdltheti a VOD regisztracios fajlt.
A VOD-regisztracio a Médialejatszas funkcio hasznalata kdzben fejezédik be.

D ADivX® VOD szolgéltatassal kapcsolatos tovabbi informaciokeért keresse fel a www.DivX.com honlapot.

B A DivX® VOD regisztracios kdd érvénytelenitése: Nem regisztrélt DivX® VOD esetén megjelenik a regisztracio

inaktivalasi kddja. Ha regisztralt DivX® VOD esetén futtatja ezt a funkciot, az aktudlis DivX® VOD regisztracio érvénytelenné

valik.

B Informacio: Valassza ki a csatlakoztatott eszkdz informacioinak megjelenitéséhez.
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Az Anynet* fogalma

Az Anynet* egy olyan funkcid, amely lehetéveé teszi, hogy a Samsung TV taviranyitdjaval az 6sszes csatlakoztatott Samsung eszkézt
vezérelhesse, amennyiben azok tdmogatjak az Anynet* funkciot. Az Anynet* rendszer csak azokkal a Samsung eszkozokkel
hasznalhatd, amelyek rendelkeznek Anynet* funkciéval. Ha meg szeretne gy6éz&dni arrdl, hogy az On Samsung késziléke
rendelkezik-e ezzel a funkcidval, ellendrizze, hogy megtaldihato-e rajta az Anynet* logo.

Csatlakoztatas hazimozi-rendszerhez

EXT

EEEEFPoe

B’Z‘EEE

FEFETE)

Hazimozi 1. Anynet+ eszkdz 2., 3. Anynet* eszkdz
=1 =R ad==A

DIGTALAUDON

HOMIIN

HDMI 1.3 kébel

HDMI 1.3 kébel

1. HDMI-kébellel csatlakoztassa a TV HDMI IN(DVI) csatlakozéjat a megfeleld Anynet* eszkéz HDMI OUT csatlakozoéjahoz.
2. Csatlakoztassa a hazimozi rendszer HDMI IN csatlakozojat valamint a megfeleld Anynet* eszkéz HDMI OUT csatlakozdjat a HODMI

kabel segitségével.
% MEGJEGYZES

* Az optikai kabellel kdsse 6ssze a TV-készllék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjat és a hazimozi-rendszer

yosey|leaq sie10eds 0

digitalis hangbemeneti csatlakozojat.

A fenti csatlakoztatasi méddal az optikai csatlakozé csak 2 csatornas hangot eredményez. Csak a hazimozi-rendszer ellilsé
bal és jobb oldali hangszorojabdl, illetve a mélynyomd hangszordbdl lesz hallhatd a hang. Ha 5.1 csatornas hangot szeretne,

a DVD-lejatszé/miholdvevd (azaz az 1. vagy 2. Anynet-eszkdz) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjat a televizid
helyett kdzvetlenll az erdsit6hdz vagy a hazimozihoz csatlakoztassa.

* Csak egy hazimozi-rendszert csatlakoztasson.
* Anynet* eszkdz csatlakoztatasahoz hasznalja a HDMI-kabelt. Eléfordulhat, hogy egyes HDMI kabelek nem tamogatjék az

Anynet* funkcioit.

* Az Anynet* akkor mUkodik, ha az AV eszkdzOket tamogatd Anynet* készenléti vagy bekapcsolt dllapotban van.
* Az Anynet* Osszesen legfeliebb 12 AV-eszkdzt tamogat. Legfeliebb 3 ugyanolyan tipusu eszkéz csatlakoztatdsara van mod.

Anynet* Menl

Az Anynet* menl a TV készUlékhez csatlakoztatott Anynet+ eszkdzok tipusatdl és allapotatdl fliggéen valtozik.

Anynet* Menl

Leiras

TV-nézés

Az Anynet* mod TV sugarzas modra valt.

Eszkozlista

Az Anynet* eszkdzlista megjelenitése.

Felvétel: (*felvevd)

A felvétel azonnali elinditasa a felvevd bekapcsolasakor. (Ez a funkcio csak azoknal a
készUlékeknél mikodik, amelyek tamogatjak a felvétel funkciot.)

(eszkdz_név) MENU

A csatlakoztatott eszkdzok menlinek megjelenitése. Példaul, ha a DVD-felvevé
csatlakoztatva van, a DVD-felvevd lemezmenUije jelenik meg.

(eszkdz_név) INFO

A csatlakoztatott eszkdzok lejatszas menijének megjelenitése. Példaul, ha a DVD-felvevé
csatlakoztatva van, a DVD-felvevé lejatszas mendije jelenik meg.

Felvétel ledllitasa: (*felvevd)

A felvétel ledllitasa.

Vev6egység

A vevokeészliléken keresztll érkezd hang hallatszik.

Ha tobb felvevd készllék is csatlakoztatva van, a (*felvevd) kijelzés jelenik meg, ha viszont csak egy felvevé készlilék van
csatlakoztatva, az (“eszkdz_név) jelenik meg.
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Specialis beallitasok

I Az Anynet* bedllitasa

B Beallitas
Anynet* (HDMI-CEC) (Ki / Be): Ha az Anynet* funkciét kivanja hasznalni, Be helyzetbe kell kapcsolnia az Anynet*
(HDMI-CEC) opciét.
DN Haaz ,+Anynet* (HDMI-CEC)” funkci¢ ki van kapcsolva, egyetlen Anynett mivelet sem mUkodik.

Automatikus kikapcsolas (Nem / Igen): Az Anynet eszkz automatikus bekapcsolasa a TV-készllék kikapcsolasakor.
DN Haaz Anynet* funkcidt kivanja hasznalni, a TV aktiv forrasa legyen a TV-készilékre allitva.

N Haaz egyik kilsé eszkdz éppen rogzit, lehetséges, hogy kikapcsol.

I Véltas az Anynet* eszk6zok kézott

1. Megjelenik a TV-készlilékhez csatlakoztatott Anynet* eszkdzok listéja.
DN Hanem taldlja a keresett eszkdzt, nyomja meg a piros gombot a lista frissitéséhez.
2. Vélasszon egy eszkozt, és nyomja meg az ENTER (¥ gombot. Atvalthat a kivalasztott eszkozre.

& Csak azutan jelenik meg az Eszkdzlista menu, miutan Be helyzetbe allitotta az Anynet (HDMI-CEC) funkcidt az
Alkalmazas menuben.

* Akivalasztott eszkdzre torténd valtas akar 2 percet is igénybe vehet. Mikdzben a készllék a kivalasztott eszkdzre valt,
a mUveletet nem lehet megszakitani.

* Ha a kiilsé bemeneti mddot valasztotta a SOURCE gomb megnyomasaval, akkor nem hasznalhatja az Anynet*
funkcidt. Mindig az Eszkoézlista haszndlataval valtson Anynett eszkdzre.

I Felvétel

Samsung felvevével rogzitheti a TV-misorokat.
1. Vdlassza ki a Felvétel lehet6séget.

& Ha t8bb mint két felvevé eszkdz &ll rendelkezésre

* Tobb csatlakoztatott felvevd eszkdz esetén megjelenik ezek listaja. Valasszon egy felvevd eszkdzt az
Eszkézlistaban.

ESY Amennyiben nem jelenik meg a felvevd eszkdz, valassza ki az Eszkozlista lehetdséget, és nyomja meg a piros
gombot az eszkdzok kereséséhez.

2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
™ A sugarzott misorokrdl a Felvétel: (eszkdz_név) kivalasztasaval is készithet felvételt.

™A@ (REC) gomb megnyomasaval az a program kerul régzitésre, amelyet éppen néz. Ha masik eszkdzrél éppen
videofelvételt néz, akkor a készlilék a videofelvételt rogziti.

R Felvétel eléitt ellendrizze, hogy az antenna csatlakozojat megfeleléen csatlakoztatta-e a felvevéhoz. A felvevd
kezelési Utmutatdjaban megtaldlja, hogyan kell megfeleléen csatlakoztatni az antennat a felvevéhéz.
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I Hallgatas kiils6 vevén

A hangot vevéegységen (pl. hazimozin) keresztll is hallgathatja a TV hangszéroi helyett.
1. Vdlassza ki a VevGegység lehetéséget, és allitsa Be helyzetbe.
2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
N Haa vevéegyseg csak a hangot tamogatja, lehet, hogy nem jelenik meg az eszkdzlistaban.
™A vevBegység csak akkor mikodik, ha a kiils6 eszkdz optikai bemeneti csatlakozéjat megfeleléen csatlakoztatta a
TV-készlilék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjahoz.

N Haa vevBegység (pl. hazimozi rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozdjan keresztil hallhato. Ha a
TV-készilek DTV (antenna) jelet jelenit meg, a TV 5.1 csatornas hangot kild a vev8egységnek. Ha a forras valamilyen
digitalis komponens, példaul DVD, és HDMI kabelen keresztll csatlakozik a TV-készllékhez, a vevéegységebdl csak
2 csatornés hang hallhato.

N\ MEGJEGYZES

* Az Anynet* eszkdzok csak a TV taviranyitéjaval vezérelhetdk, a TV-készlléken Iévé gombokkal nem.
* El6fordulhat, hogy a TV taviranyitdja bizonyos kériimények kodzétt nem mikodik. llyenkor vélassza ki Ujra az Anynet*

eszkdzt.

* Az Anynet* funkciok nem mUkddnek mas gyartok termékeivel.

I Az Anynet* funkciéval kapcsolatos hibaelharitas
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Probléma

Lehetséges megoldas

Az Anynet" nem mikodik.

Ellendrizze, hogy az eszkdz Anynet* eszkdz-e. Az Anynet* rendszer, kizarolag az Anynet* eszkdzoket
tdmogatja

Csak egy vevéegységet (hazimozi-rendszert) csatlakoztasson.

Ellendrizze, hogy az Anynet* eszkdz tapkabele megfeleléen lett-e csatlakoztatva.

Ellendrizze az Anynet* eszkdz Vided/Audio/HDMI kdbeleinek csatlakozasait.

Az Anynet* bedllitds mentijében ellendrizze, hogy az Anynet* (HDMI-CEC) be van-e kapcsolva.

Ellendrizze, hogy a TV taviranyitdja TV-mddban van-e.

Ellendrizze, hogy az Anynet* kizérdlagos taviranyitdjat haszndlja-e.

Bizonyos esetekben az Anynet" nem mikddik. (Csatornak keresése, Media Play vagy Plug & Play (Kezdeti
bedllitas) stb. mikddtetése.

A HDMI kdbel csatlakoztatdsa vagy kihtizasa esetén Ujra keresse meg az eszkdzoket vagy kapcsolja Ujra ki,
majd be a televiziét.

Ellendrizze, hogy az Anynet* eszkdz Anynet* funkcidja be van-e kapcsolva.

Az Anynet* inditasa.

Ellendrizze, hogy az Anynet* eszkdz megfeleléen lett-e csatlakoztatva a TV készllékhez, majd ellendrizze,
hogy az Anynet* Bedllitas mentjében az Anynet* (HDMI-CEC) Be dllapotban van-e.
Nyomja meg a TOOLS gombot az Anynet* menl megjelenitéséhez, és valassza ki a megfelelé mendit.

Kilépés az Anynet* funkciobdl.

Az Anynet* meniijében vélassza a TV-nézés opciot.

Nyomja meg a TV-készUlék taviranyitéjanak SOURCE gombjét, és vélasszon egy eszkdzt, ami nem Anynet*
eszkéz.

Nyomjameg a P /A, PRE-CH, és FAV.CH gombot a TV mddra valtashoz. (A csatorna gomb csak akkor
mUikodik, ha nincs csatlakoztatva hangoldegységgel ellatott Anynet* egység.)

A képerny6n megijelenik a
,Csatlakozas az Anynet*
eszkdzhdz...” lizenet.

Nem hasznélhaté a tavkapcsold az Anynet funkcid bedllitasahoz, sem megtekintés mddra valtashoz.
Ha az Anynet* funkcid bedllitdsa megtortént és a megtekintés modra torténd valtas kész, akkor haszndlhatja
a tavirdnyitot.

Az Anynet* eszkdz nem jatszik le.

A Plug & Play (Kezdeti bedlitas) funkcié hasznélata kdzben a lejatszas nem hasznalhato.

A csatlakoztatott eszkdz nem
jelenik meg.

Ellendrizze, hogy az eszkdz tdmogatja-e az Anynet* funkcidkat.

Ellendrizze, hogy a HDMI kabel megfelel6en lett-e csatlakoztatva.

Az Anynet* beallitds menUjében ellendrizze, hogy az Anynet* (HDMI-CEC) Be helyzetbe van-e allitva.
Keresse meg Ujra az Anynet* eszkdzoket.

Anynet* eszkézoket csak HDMI k&bel hasznélatéval lehet csatlakoztatni. Eléfordulhat, hogy egyes HDMI
kabelek nem tamogatjak az Anynet* funkcidit.

Ha a folyamat rendellenesség (pl. a HDMI kdbel vagy a tdpkabel kihlzasa, illetve dramsziinet) miatt
megszakad, ismételie meg az eszkozkeresést.

Nem lehet TV-mUsort régziteni.

Ellendrizze, hogy az antenna csatlakozdja megfeleléen van-e csatlakoztatva a felvevé berendezéshez.

A televizié hangja nem foghato a
vevéegységen.

Optikai kdbellel csatlakoztassa a televizidt és a vevSegységet .
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Tovabbi informacio

A Teletext szolgaltatas targymutatd oldala leirja, hogyan hasznalhatja ezt a szolgaltatast. A Teletext informacio pontos megjelenitéséhez
a csatorna megbizhaté vételére van szikség. Kilénben informacié veszhet el, vagy bizonyos oldalak nem jelennek meg.

VA taviranyiton talalhaté szamgombok megnyomasaval kdzvetlenil valthat a Teletext oldalak kozott.

0 /(A (reletext be/mix): A (fel): A kovetkezd teletext @

teletext mod aktivalasa egy teletext
szolgaltatast nyujto csatorna
kivélasztasat kdvetben. Kétszeri
megnyomasaval egyszerre

oldal megjelenitése.

(le): Az el6z6 teletext oldal @

megjelenitése.

O et 1 \ 3 ]

jelenitheti meg, atfedésben, a LIS I W W ) .

teletext oldalt és a csatornén vett | — — — | (tartalomjegyzék): A @
képet. L 4 ‘ 5 | 6\ | tartalomjegyzék oldal megjelenitése

(tarolés): A Teletext oldalak
tarolasa.

(méret): Dupla méretben

1[8][9] |

LTIl
%) 0.

a teletext hasznalata kdzben
béarmikor.

(felfedés): Rejtett szoveg (pl. @
fejtorék megfejtései) megjelenitése.

jelenitheti meg a betdket a ‘ + T ME (A | \ 0 A normal képerny6héz a gomb
képernyé felsd részén. A képernyd — st | P ismételt megnyomésaval tlerhet
also részén ugyanehhez a vissza.

mUvelethez nyomja meg ismét a
gombot. A normal képernyéhéz

a gomb ismételt megnyomasaval
térhet vissza.

@ (tartas): A képerny6 tartasa
egy adott oldalon, ha az oldalhoz
még tovabbi, automatikusan
bet6lt6dd oldalak is tartoznak.
Az izemmaddbdl a gomb ismételt
lenyomasaval léphet ki

(mod): A teletext méd
kivalasztasa (LIST/FLOF).

Ha LIST médban nyomja meg, a
lista mentése modba valt. A Lista
mentése modban a (tarolas)
gombbal mentheti el a listaba a
teletext oldalt.

(aloldal): Az elérhetd aloldal
megjelenitése.
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SAMSUNG

A teletext oldalak hat kategériaba vannak besorolva:

P

(mégse): Az aktudlis misor @
megjelenitése oldal keresése
kdzben.

Szines gombok (piros/z6ld/ @
sarga/kék): Ha a mlsorszolgaltatd
FASTEXT rendszert hasznal,
a teletext oldalon talalhatd,
szinkéddal jeldlt kilénbozé
témak a szines gombokkal is
kivalaszthatok. A kivant mivelethez
nyomja meg a megfelel6 szind
gombot. Megjelenik egy tovabbi
szines informacidkat tartaimazé
oldal, amelyek kozott ugyanezzel
a modszerrel valogathat. Az
el6z8 vagy a kovetkezd oldal
megjelenitéséhez nyomja meg a
megfeleld szines gombot.

Betlijel  Tartalom Betlijel  Tartalom
A A kivélasztott oldalszam. D A datum és az id6.
B A sugarzo csatorna E A széveg. E
azonositdja.
Aktudlis oldalszam vagy Allapotinformécié. FASTEXT F
C kereséssel kapcsolatos F . s
informacio.

jelzések.
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A fali konzol felszerelése

l A takarofedél felszerelése

Ha falra szereli fel a TV-készUléket, szerelje fel a takardfedelet az allvany
csatlakoztatasara szolgéld részre az abran lathaté maodon.

Takardfedél

l A fali konzol felszerelése

A falra szerelést biztosito elemek (kilén megvasarolhatok) segitségével a TV falra is rogzithetd.

A falra szerelést biztosito elemek felszerelésével kapcsolatban olvassa el az elemekhez mellékelt téjékoztatdt. A fali konzol
felszereléséhez kérje szakember segitségét.

A Samsung Electronics nem vallal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sériilésért, ha On tgy dént, hogy sajat maga
szereli fel a televiziot.

l A fali konzol tartozékainak szabvanyadatai (VESA)

R A fali konzol kiilén megvasarolhato.

A fali konzolt szilard falra, a padidra merélegesen szerelje fel. Ha a fali konzolt mas fellletre szereli fel, Iépjen kapcsolatba a
legkdzelebbi markakereskeddvel. A mennyezetre vagy ferde falra torténé felszerelés sulyos személyi sérlléseket okozhat.
N\ MEGJEGYZES

* A Samsung Electronics nem véllal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sértilésért, ha On tigy dént, hogy sajat maga
szereli fel a televiziot.

A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei az aldbbi tablazatban olvashatdk.

Ha a mi fali konzolunkat vasarolja meg, a felszereléshez szilkséges tartozékokat és a részletes felszerelési Utmutatot is
megkapja.

Ne hasznaljon a szabvanyos méretnél hosszabb csavarokat, mert ezek karosithatjak a készllék belsejét.

* A VESA csavarszabvanynak nem megfeleld falikarok hasznalata esetén a csavarok hossza a specifikaciotdl fliggéen valtozhat.
Ne haszndljon a VESA csavarszabvany eléirasainak nem megfelelé csavarokat.

* Ne huzza meg tul erésen a csavarokat, mivel ez karosithatja a terméket, vagy a termék foldre esését okozhatja, ami személyi
sérlléshez vezethet. A Samsung semmilyen felel6sséget nem vallal az ilyen balesetekért.

* A Samsung nem vallal felel6sséget azokért a terméket ért karosodasokeért, vagy olyan személyi sériilésekért, melyet nem VESA
szabvanyu falikarok hasznélata, vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.

Az 57 és 63 huvelyk atméréjii modellieink nem felelnek meg egyik VESA szabvanynak sem. Ezért célszer(i az ehhez a
modellhez kialakitott sajat fali konzol haszndlata.

* ATV felszerelésekor legfeliebb 15 fokban dontse meg a készlléket.

Termékcsalad | hiivelyk | VESA szabv. (A * B) S Mennyiség
csavar
75X75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
Leb-Tv 46~55 400 X 400 4

57~65 600 X 400 M
70~80 800 X 400

80~ 1400 X 800

& A fali konzol felszerelésekor a TV-készuilék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt készllék aramitést okozhat.
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Tovabbi informacio

Lopasgatlé Kensington-zar

AKensington zér olyan eszkoz, amellyel a rendszer fizkatag ~—— Leeeeen,
rogzithetd, ha a késziiléket nyilvanos helyen hasznaljak. A zér kinézete o R ) 3
és hasznalatanak mddja — a gyartétol fliggéen — eltérhet az abran A—0Q "
lathatétdl. A Kensington-zar hasznélataval kapcsolatban a hozza @ ~—0
tartozo kézikdnyvben talal tovabbi informéaciot. ﬂ :
R Keresse meg a R’ ikont a TV-készilék hatuljian. A Kensington- @ | . Q s
nyilas a " ikon mellett talalhato. ~—0
1. Helyezze a zarszerkezetet az LCD TV Kensington nyilédséba @), és M .t
forditsa el zaras irdnyba @. <Kiegészité>

2. Csatlakoztassa a Kensington-zéar kabelét @.
3. ErGsitse a Kensington-zarat asztalhoz vagy nehéz targyhoz.

QN A zdrat kilén kell beszerezni,

VA Kensington-zar helye tipustol figgéen valtozhat.

A TV falra rogzitése

gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert az sulyos sérlilést, s6t akar halalt is okozhat. Tartsa be a mellékelt
biztonsagi tajékoztatéban foglalt dsszes biztonsagi eléirast. A még nagyobb stabilités és biztonsag érdekében az
aldbbiak szerint szerelje fel a leesés elleni eszkozt.

2 Vigyazat!: A TV leeshet, ha elhtizzak, eltoljak, vagy felmasznak a tetejére. Kiléndsen arra Ugyelien, hogy

l A TV-késziilék leesésének megakadalyozasa

VA szlikséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készllékhez
mellékelve, ezért azokat kiilon kell beszerezni.

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan rogzitse a falhoz.
Gy6z48djon meg arrdl, hogy a csavarok szorosan régzliltek a falban.

N Acsavarok jellemzdi
* 17 ~29"LCD TV esetén: M4
* 32 ~40"LCD TV esetén: M6

2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kézepérdl, helyezze a
csavarokat a kapcsokba, majd erésitse a csavarokat ismét a TV-hez.

3. ATV-hez és a falhoz rogzitett kapcsokat kdsse 6ssze erds zsineggel,

majd hlizza meg szorosan a zsineget. { %
. . N L&) -
Q) Ellenérizze, hogy biztonsdgosak-e a csatlakozasok. Idénként Fal Q :
ellendrizze, hogy megfeleléek-e a csatlakozasok. Ha kétsége % N ..'
tamad a csatlakozasok biztonsagat illetéen, forduljon '-.. .
szakemberhez. ':\ RETTTL

ESY Helyezze a TV-t a fal kézelébe, nehogy hatraessen.

™A zsineg akkor kdtheté meg biztonsagosan, ha a falhoz rogzitett kapcsok a TV-hez régzitett kapcsokkal egyforma
magassagban vagy azoknal alacsonyabban vannak.

QN ATV elmozditasa elétt oldja ki a zsineget.
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Hibaelharitas

egyik sem vezet eredményre, latogasson el a ,www.samsung.com” honlapra, majd kattintson a Tamogatas pontra, vagy
forduljon az Ugyfélszolgalathoz, melynek elérhetésége az utolsé oldalon talélhato.

Probléma

Megoldas és magyarazat

Képmindség

Mindenekelétt, az Ondiagnosztika elvégzésével bizonyosodjon meg réla, hogy a TV-készlilék megfelelden
jelentti-e meg a tesztképet.

(Iépjen be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Képteszt pontba). (20. oldal)

Ha a tesztkép megfelelden jelenik meg, a rossz képminéséget valdszinlleg a forrés vagy a jel okozza.

ATV képe nem olyan jo, mint amilyen a
boltban volt.

¢ Ha analdg kabellel/beltéri egységgel rendelkezik, valtson digitdlis beltéri egységre. Haszndljon HDMI
vagy komponens kébelt a HD (nagy felbontasu) képmindség elérése érdekében.

o Kébeles/Miholdas eldfizeté: Probélja ki a csatornalistaban szereplé HD csatornakat.

¢ Antennacsatlakozas: Az automatikus programozas utan probdlja ki a HD csatornakat.
A Sok HD csatorna atkonvertalt SD (normal felbontést) tartaimat Sugaroz.

o Alitsa a kdbelteleviziés/beltéri egység videokimeneti feloontasat 1080i vagy 720p értékre.

o Tévénézéskor tartsa be a tévétdl szamitott ajanlott minimalis tavolsagot, amely fligg a jel méretétdl és
felbontasatdl.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacid

o Akép torzuldsat okozhatja a videotartalom témodritése is, féként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akciofilmek esetén.

o Akép torzuldsat okozhatja az alacsony jelszint vagy a rossz minéségui jel. Ez nem a TV-készlilék
hibdja.

A szinek hibdsak, vagy hianyoznak.

e Komponens csatlakozas haszndlata esetén ellenérizze, hogy a megfelel6 aljzatokhoz csatlakoznak-e
a komponens kabelek. A helytelen vagy laza csatlakoztatas szinproblémakat vagy a kép hianyat
okozhatja.

Gyenge szin vagy fényerd.

o ATV meniiiében 4litsa be a Kép opcickat. (i&pjen a Kép mod / Szin / Fényerd / Elesség pontba)

e ATV menUjében dllitsa be a Energiagazdalkodas opciét. (épjen a MENU - Kép - Eco-megoldas -
Energiagazdalkodas pontba) (14. oldal)

o Alitsa vissza a képet, igy megnézheti, milyenek az alap képbedllitdsok. (épjen a MENU - Kép - Kép
visszadllitasa pontba)

Pontozott vonal a képernyd szélén.

¢ Haa képméret a Képerny6hoz igazitas lehetdségre van dllitva, valtoztassa meg 16:9-re. (15. oldal)
e Modositsa a dekdder/beltéri egység felbontasat.

A kép fekete-fehér.

* Ha AV kompozit bemenetet haszndl, csatlakoztassa a videokdbelt (sérga) a TV-készulék 1.
komponens bemenetének z6ld aljzatahoz.

Csatornavaltasnal a kép lefagy, torz vagy
késik.

¢ Ha van csatlakoztatott kdbelteleviziés egység, inditsa Ujra. Csatlakoztassa Ujra a tapkabelt, és varjon,
amig a kabeltelevizids egység Ujraindul. Ez akar 20 percet is igénybe vehet.
¢ Adekdder kimeneti felbontasat dllitsa 1080i vagy 720p értékre.

Hangmindség

Mindenekel6tt a Hangteszt elvégzésével bizonyosodjon meg rdla, hogy megfeleléen mikddik-e a hang a
TV-késztiléken.

(Iépjen be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Hangteszt pontba) (20. oldal)

Ha a teszt sordn a hangot megfelelének taldlja, a hang problémajét valdszinlleg a forrés vagy a jel okozza.

Vagy nincs hang, vagy tul halk maximalis
hangeré-bedllitasnal.

o Ellendrizze a TV-készulékhez csatlakoztatott kills§ eszkdz hangerejét.

A kép jo, de nincs hang.

¢ Ahang menlben allitsa a Hangszérévalasztas opciét TV hangszoré lehet6ségre. (17. oldal)

o Kilsé eszkdz hasznalata esetén ellendrizze, hogy a killsé eszkéz audiokabelei a TV megfeleld
audiobemeneti aljzataihoz csatlakoznak-e.

o Kils6 eszkdz haszndlata esetén ellendrizze az eszkéz hangkimeneti bedllitasait (pl. ha HDMI-eszkdzt
csatlakoztatott a TV-készulékhez, lehet, hogy mddositani kell a kdbeltelevizids egység hangbedllitasait
a HDMI-nek megfelelen).

¢ Ha DVI-HDMI kdbelt hasznal, kilén hangkabelre is szikség van.

o Ha TV-készlléke rendelkezik fejnallgatd csatlakozdval, ellendrizze, hogy nincs beledugva semmi.

A hangszorékbdl nem megfeleld hang jon.

¢ Ellendrizze a kdbelek csatlakozasait. Ellenérizze, hogy a videokdbel nem a hangbemenethez van-e
csatlakoztatva.

¢ Antenna-/kdbelcsatlakozas esetén ellendrizze a jelerdsséget. A hang torzulasat okozhatja a gyenge
jelszint.
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Tovabbi informacio

Probléma

| Megoldas és magyarazat

Nincs sem 4ll6-, sem mozgokeép.

A TV-t nem lehet bekapcsolni.

Ellendrizze, hogy a tdpkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készUllékhez.
Ellendrizze, van-e édram a fali aljzatban.

A TV-készlléken lévé POWER gomb megnyomésaval bizonyosodjon meg réla, hogy nem a
tavirdnyito hibés-e. Ha a TV bekapcsol, lasd az aldbbi, ,Nem mUkédik a tavirdnyitd” cimd részt.

A TV-készUlék automatikusan kikapcsol.

Ellendrizze, hogy az Autom. kikapcsolas a Beallitas menUben Ki helyzetbe van-e kapcsolva.

(18. oldal)

Ha a TV szamitdgéphez van csatlakoztatva, ellenérizze a szamitogép energiabedllitasait.

Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljizathoz, illetve a TV-készllékhez.
Ha antenna-/kébelcsatlakozassal nézi a TV-t, akkor az automatikusan kikapcsol, ha 10~15 percig
nem érkezik jel.

Nincs all6-/mozgdkép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat (hizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a TV és a kils6 eszk6zok
valamennyi kabelét).

Allitsa be a kiils6 eszkoz (kabeltelevizios/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az
megfelelien a TV bemend csatlakozasainak. Példaul ha egy killsé eszkoz kimenete HDMI, akkor azt a
TV-készliléken HDMI bemenethez kell csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdzok be vannak-e kapcsolva.

A TV-taviranyitd6 SOURCE gombjanak megnyomasaval ellendrizze, hogy a TV-készuléken a megfeleld
forrds van-e bedllitva.

RF (Kabel/Antenna) csatlakozés

ATV nem veszi az 6sszes csatornat.

Ellendrizze, hogy az antennakabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Probalkozzon a Plug & Play (Kezdeti bedllitas) funkcidval felvenni az elérheté csatorndkat a
csatornalistara. Lépjen a MENU - Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) pontba, és varja meg az
Osszes elérhetd csatorna mentését.

Ellendrizze, hogy az antenna megfeleléen van-e pozicionalva.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacid

A kép torzuldsat okozhatja a videotartalom témoritése is, féként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akcidfilmek esetén.
Az alacsony jelszint képtorzuldst okozhat. Ez nem a TV-készlilék hibdja.

Szamitdgép csatlakoztatdsa

,Nem tdmogatott mod” Uizenet.

Allitsa be a szamitégép kimeneti feloontasét és frekvenciajdt Ugy, hogy az megfelelien a TV altal
tdmogatott felbontasoknak. (20. oldal)

A ,PC” mindig megjelenik a forraslistan,
akkor is, ha nincs csatlakoztatva
szamitdgep.

Ez nem rendellenes, a ,PC” lehet6ség mindig megjelenik a forréslistan, fliggetlendl attdl, hogy van-e
csatlakoztatva szamitogép.

A kép jo, de nincs hang.

HDMI csatlakozas hasznalata esetén ellenérizze a PC hangkimeneti bedllitasait.

Egyéb

A kép nem jelenik meg a teljes képernyén.

HD csatorndk esetén kétoldalt fekete sav lathatd atkonvertalt SD (4:3) tartalom megjelenitése esetén.
A képernyd tetején és aljan fekete sav lathato az olyan filmek esetén, amelyek oldalaranya eltér a
TV-készllgkétd!.

Allitsa a képméretet telies képernydre a kiils6 eszkozon vagy a TV-késziléken.

Nem mUkodik a tavirdnyito.

Cserélien elemet a tavirdnyitban. Ugyelien ré, hogy a pélusok (+/-) a megfeleld irdnyba nézzenek.
Tisztitsa meg a tavirdnyitd atviteli ablakét.
Probélia meg a tavirdnyitot kézvetlendl a TV-re irdnyitani masfél-két méterrdl.

A kébeltelevizios/beltéri egység
tavirdnyitojaval nem lehet be- és
kikapcsolni a TV-készliléket vagy dllitani a
hangerét.

Programozza be a kabelteleviziés/beltéri egység taviranyitéjat a TV mikodtetésére. A SAMSUNG TV
kodjat megtaldlja a kabeltelevizids/beltéri egység haszndlati itmutatdjaban.

,Nem tdmogatott mod” Uizenet.

Ellendrizze a TV dltal tAmogatott felbontésokat, és annak megfelel6en dllitsa be a kiilsé eszkéz
kimeneti felbontasét. A feloontas bedllitasat lasd a jelen hasznélati utmutat 20. oldalan.

A TV-készlléknek mlanyag szaga van.

Ez a szag normdlis, és id6vel megszdnik.

ATV Jelinformécid funkcioja az
Ondiagnosztika mentben nem elérhetd.

Ez a funkcid csak digitélis csatornaknal elérhet6 antenna / RF / koax csatlakoztatds esetén. (20. oldal)

ATV oldalra ddl.

Szerelie le az livanyt a TV-rél, majd ismét szerelje fel.

Nehézséget okoz az &llvany
Osszeszerelése.

Ellendrizze, hogy a TV sima fellileten dll-e. Ha nem tudja eltavolitani a csavarokat a TV-készUlékbdl,
hasznéljon magneses csavarhizét.

A csatornamenU szlirkén jelenik meg. (nem
elérhetd)

A Csatorna menii csak akkor elérhet, ha a TV forras ki van véalasztva.
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Probléma

Megoldas és magyarazat

A bedllitasok 30 perc utan vagy a TV
kikapcsolasakor elvesznek.

Ha a TV Uzlet méd Uizemmadban van, 30 percenként visszadllitia a hang- és képbedllitdsokat.

Véltoztassa meg az Uzlet méd (izemmaddot Otthon mdédra a Plug & Play (Kezdeti bedllités) eljérassal.

Nyomja meg a SOURCE gombot, és valassza ki a TV mddot, majd Iépjen a MENU — Beadllitds —
Plug & Play (Kezdeti bedllitdas) — ENTER (¥ pontba.

Idénként megsz(nik a hang és a kép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat és csatlakoztassa Ujra a kabeleket.

A hang vagy a kép hianyat tulsdgosan merev vagy vastag kabelek hasznalata okozhatja. Ellenérizze,
hogy a kébelek elég rugalmasak-e hosszu tavd haszndlatra. Ha fali konzolra szereli a TV-t, javasoljuk,
hogy a kébelekhez hasznaljon derékszog csatlakozokat.

ATV keretének szélét kdzelrdl szemiigyre
véve apro szemcsék lathatok.

Ez a készilék kialakitasanak része, nem hiba.

A PIP menl nem elérhetd.

PIP funkci6 csak akkor elérhetd, ha HDMI, PC vagy komponens forrast néz.

LJKodolt jel” vagy ,Gyenge vagy nincs jel”
lizenet.

CAM CARD (CI/Cl+) hasznélata esetén ellendrizze, hogy a kértya be van-e helyezve a kdz0s
ilesztéfellletének nyilésaba.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, hiizza ki a CAM CARD modult a TV-bdl, és helyezze be Ujra a
nyilasba.

45 perce kikapcsolta a TV-készliléket, és
Ujra bekapcsolt.

Ez a jelenség nem rendellenes. A TV az OTA (mdholdrél automatikusan letlthetd szoftver) funkcidt
mUkodteti, hogy telepitse a tévézés kdzben letdltott szoftverfrissitéseket.

Visszatérd kép-/hangproblémak.

Ellendrizze és valtoztassa meg a jelet vagy a forrast.

Eléfordulhat, hogy az dllvany gumiparnéi
reakcioba lépnek bizonyos butorok
feluletével.

Ennek megakaddlyozasa érdekében haszndljon szigetel alatéteket minden olyan fellileten, ahol a
TV-készlilék kdzvetlenul érintkezik a butorral.

N ATFTLCD panel alképpontokbdl allé panelt hasznal, aminek eléallitasa magas szintl miszaki felkészlltséget és
felszereltséget igényel. Eléfordulhat azonban, hogy a képernyén ennek ellenére megjelenik néhany vilagos és sotét
képpont. Ezek a képpontok a készUlék teliesitményét nem befolyasoljak.

I Licenc
m DOLBY. Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX® is certified to play DivX® video, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
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Tovabbi informacio

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elott. Ezért a mlszaki adatok és a hasznalati Utmutatd
megvaltoztatasanak jogat fenntartja. A 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM szamu egyUttes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a
LE26C450 / LE32C450 tipusi SAMSUNG gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi mlszaki jellemzoknek :

Eredeti panel 1360 x 768 @ 60 Hz
Kérnyezeti feltételek
Uzemi hémérséklet 10°C-40°C
Uzemi paratartalom 10% — 80%, lecsapddasmentes
Tarolasi hémérséklet -20°C-45°C
Tarolasi paratartalom 5% — 95%, lecsapddasmentes
TV rendszer Analdg: a kivalasztott orszagtdl fliggéen
Digitdlis: DVB-T/DVB-C
Szin-/videorendszer Analég: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitdlis: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Hangrendszer BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Hang: Két csatornds linedris PCM 32,44 1, 48 kHz, 16/20/24bits
Analdg audiobemenet (csak HDMI INT esetén)

PC bemenet
Forgé talp
(Bal/jobb) -20° ~ 20°
Modell LE19C450 LE22C450
Képernyéméret
(Atld) 19inch 22 inch
Hang
Kimenet 3W X2
Meéretek (Sz x Mé x Ma)
Készﬁlékhéz 461.3x59.2 x309.1 mm 533.2 x 60.8 x 354.4 mm
Allvénnyal 461.3 x 180.2 x 348.0 mm 533.2 x 171.9 x 402.5 mm
Suly
Készilékhaz 3.9kg 4.75kg
Allvannyal 4.45 kg 5.13 kg

R Akivitel és a miszaki jellemz0k elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

™A tapellatasra és energiafogyasztasra vonatkozé adatok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.
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Targymutaté

A

Alapnézet

Antenna

Anynet”

Audio Out

Automatikus bedllitas
Automatikus hangerd
Automatikus kikapcsolas

B

Balansz
BE/KI gomb
Bérszin tonus

C
Cim
Csat.lista hasznélata

Csatlakoztatas audioeszkdzhoz

Csatlakoztatas PC-hez
Csatornakezeld

D

Dallam

Diavetités

Digitalis audiokimenet
Dinamikus kontraszt
DivX® VOD

D-Sub

E

Egyéb funkciok
Elemek

Elesség
Energiagazdalkodas
EPG

Equalizer

Eszkozok

F

Fali konzol
Fehéregyensuly
Fejhallgatd
Fekete tonus
Felirat

Felvétel
Fényerd
Fényképek

Film maod

27
12
29
29
15
17
18

16

14

27
10

8
22
11

19
26

14
28
22

12

13
14
10
16

33
14

14
19
30
13
26
15

Finomhangolas
Forgatas
Forréslista
Frekvencia

H

Hangerd

Hangositott

Hangszoro kivélasztasa
Hattérzene

Hazimozi

HDMI

Hibaelharitas

Hozzdad

|d6zit6
Installation Space
Ismétlés maod

J

Jelinformacio

K

Kedvenc csatorna

Kedvenc csatornak haszndlata

Képméret

Készenléti lzemmad
Kiemelt

Komponens

KUlsé hangszoérd

L

Licenc

M

Mai és holnapi mUsor
Media Play

Meleg

Menl atlatszosaga
Mind kivalasztasa
MUszaki leiras

N

Navigélas

Név szerkesztése
Nyelv

4,5,

15,

13
28

9
12

17
16
17
26
29
29
35
13

18

27

20

11
11
27

13

17

37

10
23
14
19
13
38

o

Ondiagnosztika
Optimalis felbontas
Ora

P

PIN mddositas
PIP
Plug & Play

R
RGB

S

Szimbdlumot
Szinténus
Szoftverfrissités

T

Takarofedél
Tapfesziltségjelzé
Taviranyitd

TV hangszéro

U

USB
Utemezés hasznélata

\'

Vevbegység
Video lejatszas
Videok
Videomagnd

Y4

Zene

20
22
18

6,19
20

14

14

20

33

o

20, 23
10

31
25
24

26
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Rysunki i ilustracje w niniejszej Instrukcji uzytkownika stuza wylgcznie jako przyktad i moga sie rozni¢ od faktycznego
wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Informacja dotyczaca telewizji cyfrowej

Funkcje telewizji cyfrowej (DVB) sg dostepne tylko w krajach/regionach, gdzie emitowane sa sygnaty naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T (MPEG2 i
MPEG4 AVC) lub gdzie obstugiwana jest kompatybilna cyfrowa telewizja kablowa DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Aby dowiedzie¢ sig, czy sygnat
DVB-T lub DVB-C jest dostepny, nalezy zapytac¢ sprzedawce.

DVB-T to europejski standard emisji sygnatu naziemnej telewizji cyfrowej, DVB-C jest standardem emisji sygnatu kablowej telewizji cyfrowej. Niniejsze
opracowanie nie zawiera jednak niektérych zréznicowanych funkcji, takich jak EPG (Electronic Program Guide - Elektroniczny przewodnik po
programach), VOD (Video on Demand - Wideo na zadanie) itp. Funkcje z tego powodu moga nie by¢ obecnie obstugiwane.

Pomimo, iz telewizor jest zgodny ze standardami telewizji DVB-T i DVB-C na miesiac sierpier 2008 r., nie jest mozliwe zagwarantowanie obstugi
przyszlych standardéw emisji naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T i kablowej telewizji cyfrowej DVB-C.

W zaleznosci od kraju/obszaru, w ktdrym telewizor funkcjonuje, niektdrzy dostawcy telewizji kablowych moga zada¢ dodatkowej opfaty za taka
ustuge lub moze by¢ wymagana zgoda na ustalane przez nich warunki handlowe.

Niektdre funkcje telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub regionach. Cyfrowa telewizja kablowa moze nie dziata¢ poprawnie
u niektdrych dostawcow.

Aby uzyskac dalsze informacje, skontaktuj sig z lokalnym dziatem obstugi klienta Samsung.

N e

Ea

o

o °

Jakos¢ odbioru telewizji moze zaleze¢ od rdznych sposobdw nadawania w réznych krajach. Aby sprawdzi¢, czy jest mozliwa poprawa jakosci
odbieranego odbioru przez ponowne skonfigurowanie telewizora, skontaktuj sig z autoryzowanym sprzedawcg Samsung lub z biurem pomocy
telefonicznej firmy Samsung.

Ostrzezenie dotyczace nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw JPEG) lub ich elementéw (np. logo programu telewizyjnego, panorama, obraz
w formacie 4:3, czy dolny pasek z informacjami lub notowaniami gietdowymi). Moze to doprowadzi¢ do nierdwnego zuzycia fosforu bedacego czescia
ekranu i pogorszy¢ jakos$¢ obrazu. Aby zmniejszyc¢ ryzyko wystapienia tego efektu, postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
Nie wyswietlaj jednego kanatu telewizyjnego przez diuzszy okres.
e Staraj sie wyswietlaé kazdy obraz na petnym ekranie. Aby jak najlepiej ustawi¢ obraz, uzyj menu ustawiania formatu obrazu.
*  Zmniejsz wartosci jasnosci i kontrastu mozliwie nisko przy zachowaniu pozadanej jakosci obrazu. Za wysokie warto$ci moga przyspieszy¢ proces
zuzywania sig ekranu.
o Czesto uzywaj tych funkciji telewizora, ktdre stuzg do redukcji efektu utrwalania obrazu na ekranie i wypalania obrazu. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacije, przejdz do instrukcji obstugi.

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

Nalezy zachowa¢ wymagang odleglosé pomigdzy produktem a innymi obiektami (np. Sciany), aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje.
Niezastosowanie sie do zalecenia moze spowodowaé pozar lub problemu z produktem zwigzane z wyzsza temperatura.

A Korzystajac z podstawy lub wspornika nasciennego, nalezy uzywad wylacznie czesci oferowanych przez firme Samsung Electronics.
* Uzycie czesci innego producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia spowodowane upadkiem produktu.

A Wyglad urzadzenia moze sig réznié w zaleznosci od modelu.

Instalacja na podstawie Instalacja na wsporniku nasciennym
T 10em T C T Hoem T 3
10cm | 100om 10cm ! 3 10cm

Prawidfowe usuwanie produktu (przepisy dot. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji odpadéw)

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcii wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoriow

(np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling

w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowa¢ sie
I z ze sprzedawca, u ktdrego zakupili produkt lub z lokalnymi instytucjami w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu

bezpiecznej utylizacji tych produktéw. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawca i sprawdzié warunki

umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwacé razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowe usuwanie baterii uzywanych z produktem

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji odpadéw)
Oznaczenie umieszczone na baterii, instrukcji lub opakowaniu wskazuie, ze baterii produktu po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Tam gdzie sa umieszczone, chemiczne symbole Hg,
Cd lub Pb wskazuija, ze bateria zawiera rteé, kadm lub ofdw w ilodciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie Komisji
Europejskiej EC Directive 2006/66. W przypadku nieprawidtowej utylizacji tych baterii te substancje moga by¢ zagrozeniem dla
zdrowia cztowieka lub dla srodowiska. Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowaé ponowne wykorzystywanie materiatdw, nalezy
oddzieli¢ baterie od innych odpaddw i utylizowaé je, korzystajac z lokalnego, darmowego systemu zwrotu baterii.
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Spis tresci

Informacje wstepne

Potaczenia

Podstawowe funkcje

Zaawansowane funkcje

Informacje dodatkowe

[©)NNO>RNG, REEENE N

@ ~

10
10
12
13
16
18
20

22
23
29

32
33
34
34
35
38
39

Akcesoria

Opis panelu sterowania
Wyglad pilota
Podtgczanie anteny

Plug & Play (Konfiguracja wstepna)

Podtgczanie do urzadzenia AV
Podtgczanie do urzadzenia audio

Zmiana zrédta sygnatu

Nawigacja po menu

Korzystanie z przycisku INFO (Aktualny i nast. prog.)

Planowanie ogladania telewizji

Kanat

Obraz

Dzwiek
Ustawienia

Pomoc techniczna

Podtgczanie komputera
Media Play
Anynet*

Telegazeta w kanatach analogowych
Montaz wspornika na sciane
Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington

Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na scianie

Rozwigzywanie problemow

Dane techniczne
Indeks

Sprawdz oznaczenia!

S

Uwaga

Danej funkcji mozna uzy¢, naciskajac
na pilocie przycisk TOOLS.

Podrecznik krok po kroku

Polski

3



Informacije wstepne

ESY Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze czesci zostaty dostarczone wraz z telewizorem LCD. W przypadku braku ktorejkolwiek
czesci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

R Kolor i ksztatt elementdw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
® Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami AAA e Szmatka do czyszczenia
® |nstrukcja obstugi e Kabel zasilania

e Karta gwarancyjna / podrecznik zasad bezpieczenstwa
(nie sa dostepne we niektdrych krajach)

Informacje o instalacji na podstawie znajduja sie w oddzielnym podreczniku.

@@w X L16: 3EA)

o Wkrety podstawy
(LE22C450)

AR

e Pokrywa dekoracyjna
(LE19C450)

@ (M4 X L16)

e Podstawa (1EA) (LE22C450) o Sruby (3EA) (LE22C450)

Opis panelu sterowania

& Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Czujnik pilota WskaZnik zasilania

smsuno j SOUEECE e MENUe — «f + WV CHA (')

Glosnik

® (Zasilanie) Wiaczanie i wylaczanie telewizora.

Wskaznik zasilania Miga i wytacza sie, gdy telewizor jest wiaczony, a zapala sie w trybie gotowosci.

SOURCE([¥ Przetgczanie pomiedzy dostepnymi Zrédtami sygnatu wejsciowego. W menu
ekranowym tego przycisku uzywa sie tak, jak przycisku ENTER (¢ na pilocie
zdalnego sterowania.

MENU Wyswietlenie menu ekranowego z funkcjami telewizora.

> L Regulacja gtosnosci dzwigku. W menu ekranowym przycisku — _«f + uzywa sie tak,
jak przyciskéw < i B na pilocie sterowania.

V CHA Zmiana kanatdw. W menu ekranowym przycisku v CH A uzywa sie tak, jak
przyciskow V¥ i A na pilocie sterowania.

Czujnik pilota Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowac w to miejsce w telewizorze.

Tryb gotowosci

Nie jest wskazane pozostawianie telewizora w trybie gotowosci przez dtuzszy czas (np. na czas wyjazdu na urlop). Pewna
ilos¢ zasilania jest zuzywana nawet po wytgczeniu urzadzenia za pomoca przycisku zasilania. Najlepszym rozwigzaniem jest
odfgczenie kabla zasilajgcego.
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Wyglad pilota

Wiacza i wytacza telewizor. (str. 6) 4‘ @

Zapewnia bezposredni dostep do kanatéw.

Wybdr opciji Telegazeta, Podwajny ekran oraz
Mix (Telegazeta i obraz).

Regulacja glosnosci.

Wyswietla gtéwne menu ekranowe. (str. 9)

MEDIA.P: Wyswietla aplikacje Media Play.
(str. 23)

Szybki wybdr czesto uzywanych funkcji.

Powrdt do poprzedniego menu

Przyciski w menu Menedzer kanatow, Media
Play itd.

P.MODE : VWber rezimu obrazu. (str. 13)
S.MODE : Wber rezimu zvuku. (str. 16)

DUAL I-1I: Wybdr trybu dZwigku. (str. 17)

AD: Wybdr opisu audio. (Niedostepne w
niektorych krajach; (str. 17)

P.SIZE: Wybdr rozmiaru obrazu. (str. 15)
SUBT.: Wyswietla napisy w formacie cyfrowym.
(str. 19)

Wktadanie baterii (rozmiar: AAA)

oo
eeeco e,
[ ®e

BinBn
— =0 ) e

POWER SOURCE

(23]
[71[s](s]

MUTE
+ ~
cHust | P

- -
T ¥
LMEDIA.P Menu| [uipe]__
i
=

N\ UWAGA

o
—h
S
=
o
=
3
]
Wyswietla liste w celu wybrania Zrédta sygnatu @
wideo (str. 9) s
@,
D
e
=]
o

Umozliwia powrdt do poprzedniego menu.

Tymczasowo wycisza dZwiek.

Zmienia kanaty.

Wyswietla liste kanatdw na ekranie. (str. 13)
Wyswietla informacie elektronicznego przewodnika po
programach (Electronic Programme Guide, EPG)(str. 10)

Wyswietla informacje na ekranie telewizora.
(str. 10)

Wybdr elementéw menu ekranowego i zmiana
wartosci.

Zamyka menu ekranowe.

Przyciski dziatajg w trybach Media Play i
Anynet*. (str. 23-29)

(=<] »]: steruje nagrywaniem w nagrywarkach
Samsung z funkcjg Anynet)

* Pilot dziata w odlegtosci do 23 metrow od telewizora.

¢ Dziatanie pilota moze zostac¢ zaktdcone przez silne zrédto
Swiatta. Nie nalezy uzywac pilota w poblizu specjalnych lamp
jarzeniowych lub neondw.

* Kolory i ksztatty moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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Informacje wstepne

Gdy zasilanie telewizora jest wiaczane po raz pierwszy, podstawowe ustawienia sg wyswietlane automatycznie.

& Ustawienie fabryczne: Podtaczanie zasilania i anteny.

Zlacze Zasilania

VHF/UHF Antenna

Kablowa

Plug & Play (Konfiguracja wstepna)

Po wiaczeniu telewizora pojawi sie szereg komunikatéw ekranowych, ktére pomoga w konfiguracji podstawowych ustawien.
Naciénij przycisk POWER (). Funkcja Plug & Play jest dostepna tylko wtedy, gdy dla opcji Wejécie wybrano ustawienie TV.

ESY Aby wréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk Red (czerwony).

1
2

(&) F >3

7
8

Wybieranie jezyka

Wybieranie opcji Tryb
sklepowy lub Tryb
domowy.

Wybieranie kraju

Wybieranie anteny

Wybér kanatu

Ustawianie opcji Tryb
zegara

Wyswietlanie opcji
Instrukcja potaczen
HD.

Mitego ogladania.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€.
Wybierz zadany jezyk menu ekranowego.
Nacisnij przycisk < lub », a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (¥'.
e Wybierz tryb Tryb domowy. Opcja Tryb sklepowy jest
przeznaczona dla sklepdw.
® Przefgczanie ustawienia telewizora z opcji Tryb sklepowy na Tryb
domowy: Nacisnij przycisk gtosnosci na telewizorze. Kiedy pojawi
sie menu ekranowe, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
MENU.
Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (.
Wybierz odpowiedni kraj. Jesli na liscie nie ma Twojego kraju, wybierz opcje Inne.

POWER

D

N Po wybraniu odpowiedniego kraju zamieszkania w menu Kraj , niektore modele
moga wymagac dalszych dziatari w celu ustaleniu numeru PIN.

ES Wprowadzony kod PIN nie moze mie¢ postaci 0-0-0-0

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (.

Wybierz opcje Naziemna i Kablowa.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (¥'.

Wybierz zrédto kanatu do zapamigtania. Po ustawieniu Zrodta sygnatu antenowego na opcje

Kablowa pojawi sie czynnos¢ umozliwiajaca przypisanie numerdw (czestotliwosci kanatow)

do poszczegdlnych kanatdw. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z sekcja

Kanat — Autom. prog (str. 12).

ESY Aby przerwac proces zapamietywania, nacisnij przycisk ENTER S

Wybdr w opcji Tryb zegara ustawienia automatycznego lub recznego.

Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybierz opcje Auto, a nastepnie nacisnij przycisk

ENTER($

Zostanie wyswietlony opis metody potaczenia oferujacej najwyzsza jakos¢ obrazu HD.

Nacisnij przycisk ENTER (.

Przywrécenie ustawien fabrycznych funkgji...

Wybierz opcje Ustawienia - Plug & Play (Konfiguracja wstepna). Wprowad? czterocyfrowy numer PIN. Domysiny numer PIN
to ,0-0-0-0". Aby zmieni¢ kod PIN, nalezy skorzysta¢ z funkcji Zmien kod PIN.

6
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Potgczenia

Za pomoca kabla HDMI/DVI: Potaczenie HD (rozdzielczo$¢ do 1080p)

Dostepne urzadzenia: Odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej HD, dekoder telewizji satelitarnej HD
(STB), odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji satelitarnej (STB)

1 DVD
: =

— r— =)
Red  White =

AUDIO oUT

R-AUDIO-L

DVI OUT

2 HDMI IN (DVI) / PC/DVI AUDIO IN
* Korzystajac z potgczenia kablowego HDMI/DVI nalezy uzy¢ gniazda HDMI IN(DVI). Do potaczenia kablem DVI
nalezy uzy¢ kabla DVI na HDMI lub adaptera DVI-HDMI (z DVI na HDMI) do potaczenia obrazu i gniazd DVI
AUDIO IN do potaczenia audio.
W przypadku podtaczenia urzadzenia zewnetrznego, takiego jak odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik
telewizji kablowej / zestaw telewizji satelitarnej (STB), ktdre obstuguje standard HDMI w wersji starszej niz 1.3,
telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo (np. nie bedzie wyswietlany obraz lub emitowany dzwigk, obraz bedzie
migac, wyswietlane beda nieprawidtowe kolory).
* Jesli po podtaczeniu kabla HDMI nie stycha¢ dzwigku, sprawdz wersje standardu HDMI w urzadzeniu
zewnetrznym. Jesli podejrzewasz, ze urzadzenie moze uzywac starszej wersji standardu niz 1.3, skontaktuj sie
z dostawca urzadzenia, sprawdz wersje standardu HDMI i ewentualnie popros o nowsza wersje.
* Zalecamy zakup kabla z certyfikatem HDMI. W przeciwnym razie moze wystapi¢ brak obrazu lub
btadpotaczenia.

Za pomoca kabla komponentowego (do 1080p) lub A/V (tylko 480i) oraz kabla Scart
Dostepne urzadzenia: Magnetowid, odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji

satelitarnej (STB).
I COMPONENT IN |
 ®-AwD0-0 | @ @ O

— AUDIO- O

1

Yellow Red White

AUDIO OUT | [ VIDEO OUT =100/ olev/Ee - [AUDIO OUT J[COMPONENT OUT

VCR
L JON INO) e = | 00|® 0 ®
R-AUDIO-L R-AUDIO-L Pr P Y

™vw trybie Ext. (Ztacze) wyjscie DTV obstuguje tylko standard MPEG SD (obraz i dZwigk).
ESN Aby uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu, zalecamy uzycie ztacza Component zamiast ztacza A/V.

Poiski 4
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Potgczenia

Podiaczanie urzadzenia audio

Za pomoca kabla optycznego lub kabla audio

Dostepne urzgdzenia: Cyfrowy system audio, wzmacniacz, zestaw kina domowego

ES

Kolor i ksztaft produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Digital Audio

System

Headphone

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Po podtaczeniu cyfrowego systemu audio do gniazda DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), zmniejsz poziom
gtosnosci w telewizorze i systemie.

DZwiegk 5.1 jest dostepny, gdy telewizor jest podtaczony do urzadzenia obstugujacego ten standard.

Kiedy odbiornik (kino domowe) jest wtgczony, emitowany bedzie dZzwiek przesytany przez ztacze optyczne
telewizora. Gdy w telewizorze odbierany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego bedzie
przesytany dzwiek 5.1-kanatowy. Gdy Zrédtem jest urzadzenie cyfrowe podtgczone przez HDMI, takie jak
odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik telewizji kablowej / dekoder telewizji satelitarnej (STB), odbiornik kina
domowego bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dzwigk. Jesli chcesz korzystac z dzwigku 5.1-kanatowego,
podtacz cyfrowe wyjscie dZzwieku z odtwarzacza DVD / Blu-ray / odbiornika telewizji kablowej / dekodera
telewizji satelitarnej (STB) bezposrednio do wzmacniacza lub zestawu kina domowego.

A Stuchawki (3 Jesli chcesz uzywac stuchawek, podtacz je do wyjscia na stuchawki w urzgdzeniu. Podtgczenie
stuchawek powoduje odigczenie gtosnikow.

* Przy podtaczonych do telewizora stuchawkach, korzystanie z funkcji dZzwigku moze by¢ ograniczone.
* Gtosnosc¢ dzwieku w stuchawkach i gtosnikach jest ustawiana oddzielnie..

Gniazdo CONNECTIONS COMMON INTERFACE

Aby ogladac kabaty ptatne, nalezy wiozy¢ karte ,CI” lub ,Cl+". AT
o Jedli karta ,Cl” lub ,Cl+” nie zostanie wiozona, dla niektérych kanatéw _-’ Q\'._ * =

zostanie wyswietlony komunikat ,Sygnat zakodowany”.

Przez okoto 2-3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o parowaniu
urzadzen, zawierajacy numer telefonu, identyfikator karty Cl lub -

Cl+, identyfikator hosta i inne informacje. W przypadku wySwietlenia -
komunikatu o bledzie nalezy skontaktowac sie z dostawca ustugi.

Po zakoriczeniu konfiguracji informacji dotyczacych kanatu
wyswietlany jest komunikat ,Aktualizacja zakoriczona”, ktéry oznacza,
Ze lista kanaléw zostata zaktualizowana.

Cl CARD™

\

N UWAGA

* Karte Cl lub Cl+ nalezy zakupi¢ u lokalnego operatora sieci kablowe;.

* Karte Cl lub Cl+ nalezy wyjmowac¢ bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowac uszkodzenie.
* Wioéz karte Cl lub Cl+ zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.

* Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.

* Karta Cl lub Cl+ nie jest dostepna w niektérych krajach, informacji na ten temat udziela autoryzowany
sprzedawca.

* W przypadku problemdw nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.
Polski



Zmiana zrodta sygnatu

Edytuj nazwe

B Magnetowid / DVD / Dekoder kabl. / Dekoder sat. /

Lista wyboru zrédta

Przys. PVR / Odbiornik AV / Gra / Kamera / PC / DVI

PC / Urzadzenia DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD

Lista stuzy do wyboru telewizora lub innych SOURCE
podtaczonych do telewizora zewnetrznych
Zrédet sygnatu, takich jak odtwarzacz DVD, .@
Blue-ray lub dekoder telewizji satelitarnej (STB). O
B TV/Ext./AV/ Komponentowy / PC/ s
HDMI/DVI / USB
@ Na ekranie Lista wyboru zrédta
podtgczone zrédta zostang
zaznaczone.

sygnatu.

Podstawowe funkcije

/ DMA: Nazwanie urzadzen podtaczonych do gniazd
wejsciowych utatwia wybieranie wiasciwego Zrodta

™ w przypadku podtaczania kabla HDMI/DVI do
portu HDMI IN(DVI) port, w opcji Edytuj nazwe
ustaw port DVI PC lub opcje Urzadzenia DVI.

Obstuga menu ekranowego (OSD)

Nawigacja po menu

Przed uzyciem telewizora nalezy przeczyta¢ informacje
zawarte ponizej, w celu zapoznania sie ze sposobem
nawigacji po menu oraz wybierania i regulowania réznych

moga sie réznic.

funkciji.
E— 1 wvenum
| & [suoe]
=] C, =
‘ §® 2 v
o—& = o | &
5 </»
@ Przycisk MENU: Wyswietla ekran menu gtéwnego.
@O Przycisk ENTER (¥ / kierunkowy: Poruszanie sie po
menu i wybieranie elementéw. Potwierdzanie wyboru. 6 ENTER ¥
@® Przycisk RETURN: Powr6t do poprzedniego menu.
O Przycisk EXIT: Wyjscie z menu ekranowego. 7 EXIT »[3

W zaleznosci od wybranego menu, poszczegdlne czynnosci

Wyswietla na ekranie opcje
gtéwnego menu:

Obraz, Dzwiek, Kanat,
Ustawienia, Wejscie, Aplikacja,
Pomoc techniczna.

Wybierz ikone za pomoca przycisku
Alub V.

Aby wejs¢ do podmenu, nacisnij
przycisk ENTER (¥

Wskaz wybrane podmenu za
pomoca przycisku A lub V.
Ustaw wartos¢ elementu za
pomoca przycisku « lub ». W
zaleznosci od wybranego menu,
wyglad menu ekranowego regulacji
moze sie roznic.

Nacisnij przycisk ENTER (¥, aby
zakoriczy¢ konfiguracie.

Nacisnij przycisk EXIT.

Polski 9

eluazoklod 20




Podstawowe funkcje

Korzystanie z przycisku INFO (Aktualny i nast. prog.)

Na ekranie widoczny jest biezacy kanat oraz
status ustawien dzwigku i obrazu.
Przewodnik Aktualny i nast. prog. wyswietla
program telewizyjny na dany dzien dla
kazdego kanatu, zgodnie z czasem emisji.

e Podczas oglgdania biezacego kanatu,
nacisnij przyciski <, », aby wyswietlic¢
informacje o wybranym programie.

e Nacisnij przycisku A, ¥, aby wyswietli¢ informacije o
innych kanatach. Jesli chcesz przejs¢ do wybranego
programu, nacisnij przycisk ENTER (¥

ry

Bbct 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 —_G—_
Unclassified (3 Watch
No Detaild Information @ Informacja

v

Planowanie ogladania telewizji

Przewodnik

Informacije elektronicznego przewodnika po programach
(Electronic Programme Guide, EPG) sa

dostarczane przez nadawcow. Dzigki | GUIDE I
udostepnionym przez nadawcow )
programom telewizyjnym mozna
wczesnigj wybraé, co chcesz obejrzed.
Telewizor automatycznie zmieni kanat na
wybrany program o okreslonej godzinie.
Dla niektdrych kanatéw informacije
przekazywane dla danego kanatu moga
by¢ puste lub nieaktualne.

Uzywanie widoku kanatéw

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Today 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | ®Family Affairs[ Fiv... | @Dark Angel |
24 price-drop.tv o Information
16 Qvc QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

& Tr.wysw B+24 godziny 1B Tryb CH @ Informacja  C Strona (¥ Ogladaj

1 0 Polski

Uzywanie widoku zaplanowanych

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

®Family Affairs five
@©Dark Angel five

18:30  Today
19:15  Today

ATr.wyéw [Z]Informacia ' Anulyj

© B Czerwony (Tr. wy$w): Wyswietlenie listy programow
nadawanych aktualnie lub za chwile.

@ = Zoty (+24 godziny): Wyswietlenie listy programdéw
nadawanych za 24 godziny.

@® @ Niebieski (Tryb CH): W oknie Widok kan. wybierz
rodzaj kanatow, ktéry chcesz wyswietlic.

— Zawartos¢ opcji Tryb kanatu zalezy od anteny
zrodtowej.
@ (Informacja): Wyswietlenie szczegotow dla
wybranego programu.
@ < (Strona): Przejscie do poprzednigj lub nastepnej
strony.

@ Przycisk ENTER(#

— Wybdr biezacego programu pozwala na obejrzenie
wybranego programu.

— Wybranie programu, ktéry dopiero ma by¢
emitowany, pozwala ustawi¢ rezerwacje dla danego
programu. Aby anulowaé harmonogram, nacisnij
ponownie przycisk ENTER (¥ i wybierz opcje Usun z
harmonogramu.



Menedzer kanatow | Uzywanie ulubionych kanatéw

Usuwanie kanatéw, ustawianie ulubionych kanatéw i

g o e ey L Svamonans, @ Moje kanaly

(w opcji Menedzer kanatéw)

Pokazuje wszystkie ulubione kanaty.

B Edytuj Moje kanaty : Mozesz dodad
wybrane kanaty do wskazanej przez siebie grupy

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

afoyuny emomelspod €0

Radio " BBC World kanatow
23 bid-up.tv
2::‘/’03;& 3 Boong,ang ESY Pojawi gie symbpl “§” a kanat zostanie ustawiony jako
9 32 Cartoon Nwk kanat uzytkownika.
5 Class News 1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

@ Coming Soon

Discovery 2. Dodaj lub usun kanaly nalezace do 1, 2, 3 lub 4

Naziemna &l Antena Il Powigkszenie I8 Wybierz 181 Sortyj  Strona 41 Narzgdzia grupy kanatow uzytkowmka.

* Mozna wybra¢ jedna grupe lub wiecej grup.
| Kanaty: Wyswietlenie listy kanatow zgodnie z 3. Po zmianie ustawien listg kanatéw dla kazdej grupy
rodzajem kanatow. mozna wyswietli¢ w opcji Moje kanaty

B 9 Moje kanaly: Wyswietlenie grupy kanatdw.
. v 1 1futech
| @ Zarezerwowane: Wyswietlenie wszystkich aktualnie V2 ¥ 24ore.tv

zarezerwowanych programow.

Edytuj Moje kanaty

Radio Zablokuj
Data/Other 23
3
Analogue

RSN Funkcje kolorowych przyciskéw na liscie Menedzer
kanatéw
* [ Czerwony (Antena): Przetgczanie miedzy opcjami
Naziemna i Kablowa.

* [3Zielony (Powigkszenie): Powigkszenie lub @ Coming Soon
pomniejszenie numeru kanatu. Discovery
Zotty (Wybierz): Wybierz zgdane kanaty i nacignij

70tty przycisk, aby ustawi¢ wybrane kanaty
jednoczesnie. Na lewo od wybranych kanatéw
pojawi sie znak v

[ Niebieski (Sortuj): Zmiana kolejnosci listy wg
nazwy lub numeru kanatu.

$ (Strona): Przejscie do nastepnej lub poprzedniej
strony.

] (Narzedzia): Wyswietlenie menu opcji Menedzer
kanatéw. (Dostepne opcje menu moga sig roznic w
zaleznosci od sytuadii).

lkony stanu kanatu

lkony Dziatanie

Kanat analogowy.

Wybrany kanat.

Kanat ustawiony jako ulubiony.
Program aktualnie wyswietlany.
Kanat zablokowany.

Program zarezerwowany.

oOD|Xx e« E
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Podstawowe funkcje
[ ke

I Kanaly powracajace

Antena (Naziemna / Kablowa)

Przed rozpoczeciem zapisywania dostepnych kanatéw,
nalezy okreslic typ sygnatu zrodta podtaczonego do
telewizora (np. system naziemny lub kablowy).

Kraj

Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu PIN.
Wprowadz czterocyfrowy numer PIN.

B Kanat cyfrowy: Zmiana kraju dla kanatéw cyfrowych.

B Kanat analogowy: Zmiana kraju dla kanatow
analogowych.

Autom. prog.

Automatyczne wyszukanie kanatow i zapisanie ich w
telewizorze.

ESY Numery przypisywane programom automatycznie
moga hie odpowiadac¢ numerom faktycznym lub
preferowanym przez uzytkownika. Jesli kanat zostat
zablokowany za pomoca funkcji Blokada przed
dzieémi, pojawi sie monit o wprowadzenie kodu PIN

B Zrédto sygn. antenowego (Naziemna / Kablowa):
Wybor Zrodta sygnatu antenowego do zapamigtania.

B Zrédto kanatu (Cyfrowy & Analogowe / Cyfrowy
/ Analogowe): Wybdr zrodfa sygnatu kanatu do
zapamietania.

Po wybraniu opcji Kablowa — Cyfrowy & Analogowe
lub Cyfrowy: Podaj wartos¢ do skanowania kanatow
telewizji kablowe.

Tryb wyszukiwania (Petne / Sie¢ / Szybkie): Funkcja
umozliwia automatyczne wyszukanie kanatéw i
zapamietanie ich w telewizorze.

N Po wybraniu opcji Szybkie, mozna skonfigurowac
recznie lub przy uzyciu przyciskéw na pilocie
opcje Sieé, ID sieci, Czestotliwosé, Modulacja i
Przeptywnosé.

Sie¢ (Auto / Reczn.): Wybdr ustawienia ID sieci: Auto

lub Reczn.

ID sieci: Jesli opcja Sie€ zostata ustawiona na wartos¢
Reczn., przy uzyciu przyciskow z liczbami mozna
ustawi¢ wartos¢ opcii ID sieci.

Czestotliwoscé: Wyswietla czestotliwos¢ dla danego
kanatu. (W zaleznosci od panstwa).

Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulagj.

Przeptywnosé: Wyswietla szybkosc¢ transmisji symboli.

1 2 Polski

Reczne prog.
Reczne wyszukanie kanatéw i zapisanie ich w telewizorze.

A Jesli kanat zostat zablokowany za pomoca funkcji
Blokada przed dzieémi, pojawi sie monit o
wprowadzenie kodu PIN.

B Kanat cyfrowy: (dostepne w trybie telewizji cyfrowej)
Po zakoriczeniu wyszukiwania lista kanatow zostanie
zaktualizowana.

DN Po wybraniu opcji Antena — Naziemna: Kanat,
Czestotliwo$é, Pasmo.

DN Po wybraniu opcji Antena — Kablowa:
Czestotliwosé, Modulacja, Przeptywnosé.

B Kanat analogowy (Program, System koloréw, System
dzwieku, Kanat, Szukaj): Jesli wystepuja zaktdcenia lub
nie ma dzwieku, wybierz inny standard obstugi dzwieku.

N Tryb kanatow

¢ P (tryb programu): Po zakoriczeniu strojenia stacjom
nadajacym na danym obszarze zostang przydzielone
pozycje od PO do P99. Aby wybrac¢ kanat w tym
trybie, wprowadz jego numer pozycii.

¢ C (tryb anteny naziemnej) / S (tryb telewizji kablowej):
Te dwa tryby pozwalaja wybra¢ numer przez
wprowadzenie przydzielonego numeru dla kazdej
stacji odbieranej z telewizji naziemnej lub kablowej.

I Edycja kanatéw

Menu opciji Menedzer kanatow
(w opcji Menedzer kanatéw)
1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Whpisz nazwe lub numer kanatu za pomocg menu Edytuj
nazwe kanatu lub Edytuj numer kanatu.

B Edytuj nazwe kanatu (tylko kanaty analogowe):
Przypisanie wiasnej nazwy kanatu.

B Edytuj numer kanatu (tylko kanaty cyfrowe): Zmien
numer, naciskajac odpowiednie przyciski z liczbami.

I Inne funkcje

Opcja wyszukiwania w sieciach
kablowych

(w zaleznosci od kraju)

Umozliwia regulacje dodatkowych opciji, takich jak
czestotliwosé i przeptywnosé podczas wyszukiwania w
sieciach kablowych.

B Czest. poczatkowa / Czest. koncowa: Umozliwia
okreslenie czestotliwosci poczatkowej lub koncowej
(w zaleznosci od kraju).

B Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacii.

B Przeptywnosé: Wyswietla szybkos¢ transmisji symboli.



Menu opcji Menedzer kanatéw

(w opcji Menedzer kanatow)

Ustaw kazdy kanat przy uzyciu opcji menu Menedzer
kanatéw (Zablokuj / Odblokuj, Wys. z wyt. cz., Sortuj,
Usun, Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie).
Elementy menu moga sie rézni¢ w zaleznosci od stanu
kanatu.

1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Wybierz funkcje i zmien jej ustawienia.

B Zablokuj / Odblokuj: Wybrane kanaty mozna
zablokowag, aby ich wybranie i ogladanie byto
niemozliwe.

N UWAGA
* Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja
Zabezpieczenie przed dzieémi zostanie ustawiona
na On.

* Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu
PIN. Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina
wartosc to ,0-0-0-0". Zmien kod PIN za pomoca
opcji Zmien kod PIN

B Wys. z wyl cz.: Mozesz ustawi¢ dowolnie wybrany
kanat, tak aby zostat automatycznie wyswietlony po
uptywie okreslonego czasu. Aby uzy¢ tej funkgcji, nalezy
najpierw ustawic biezaca godzine.
™ Po wybraniu kanatu cyfrowego nacisnij przycisk

», aby wyswietli¢ program cyfrowy.

B Sortuj (tylko kanaty analogowe): Za pomoca tej funkcji
mozna zmieni¢ numery programow dla zapisanych
kanatow. Czynnosc¢ ta moze by¢ konieczna po
wykonaniu automatycznego programowania.

B Usun: Mozliwe jest usuniecie kanatdw, by lista kanatow
wyswietlata wytacznie pozadane kanaly.

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznacza
lub odznacza wszystkie kanaty w menedzerze kanatéw.

© Zarezerwowane

(w opcji Menedzer kanatow)

Mozna wyswietli¢, zmodyfikowac lub usung¢ zarezerwowany

program.

B Zmien informacje: Zmiana zarezerwowanego
programu.

B Usun z harmonogramu: Usuniecie z harmonogramu
zarezerwowanego programul.

B Informacja: Wyswietlenie zarezerwowanego programu.
(Mozliwa jest rowniez zmiana informacji o rezerwadji).

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznaczenie
lub odznaczenie wszystkich zarezerwowanych
programow.

Lista kanatéw S
Wyswietlenie wszystkich wyszukiwanych CHL| ST o
. [}
kanatow. o
| | <

D

- =

[}

=

@

=

=

Dostrgj X3

(tylko kanaty analogowe)

Jesli sygnat jest staby lub znieksztatcony, wykonaj reczne
dostrojenie kanatu.

3

ES Dostrojone kanaty sg oznaczone gwiazdka ,*".

LS Aby wyzerowac dziatanie funkcji dostrajania, wybierz
polecenie Zeru;j.

I Zmiana zapisanego trybu obrazu

Tryb
Wybierz preferowany typ obrazu.

B Dynamiczny: Odpowiedni do jasnego
pomieszczenia.

|P.MODE|

B Standardowy: Odpowiedni do
standardowych warunkéw otoczenia.

B Film: Odpowiedni do ogladania fimow w
ciemnych pomieszczeniach.

I Dostosowywanie ustawien obrazu

Podswietlenie / Kontrast / Jasnos¢ /
Ostros¢ / Kolor / Odcien (Z/C)

W telewizorze dostepne jest kilka opciji, ktdre pozwalaja
regulowa¢ jakos¢ obrazu.

N UWAGA

¢ W rybach TV, Ext., AV systemu PAL funkcja Tint
(G/R) (Odcien (Z/C)) jest niedostepna.

¢ W trybie PC mozna dokonywac zmian jedynie w
opcjach ,Podswietlenie, Kontrast i Jasnos¢.

* Dla kazdego urzadzenia podfgczanego do telewizora
mozna wprowadzi¢ i zapisa¢ ustawienia.

¢ Obnizenie poziomu jasnosci obrazu powoduje
zmniejszenie zuzycia pradu.
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Podstawowe funkcje

I Rozwigzania oszczednosciowe

Rozwiazania ECO

B Oszczedzanie energii (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.
/ Wylacz obraz / Auto) @EEFE) : Ta funkcja stuzy do
dostosowywania jasnosci telewizora w celu ograniczenia
zuzycia pradu. Wybranie opcji Wytacz obraz spowoduje
wytaczenie obrazu, jednak dzwigk bedzie nadal emitowany.
Nacisnij dowolny przycisk (poza przyciskiem gtosnosci), aby
ponownie wigczy¢ ekran.

B Tr. got. br. sygn. (Wytaczone / 15 min / 30 min / 60 min):
Wiacza tryb gotowosci po okreslonym przez uzytkownika
czasie, gdy pojawi sie komunikat ,Brak sygnatu” lub
,Sprawdz kabel sygnatowy”.

ESY Opcja wytaczona, gdy komputer dziata w trybie
oszczedzania energii.

I Zmiana opcji wyswietlania obrazu

Ustawienia zaawansowane

(dostepne w trybie Standardowy / Film)
Istnieje mozliwos¢ ustawienia szczegdtowych ustawien
obrazu, w tym koloréw i poziomu kontrastu.

[V w trybie komputera zmiany mozna wprowadzi¢ wytacznie
do opcji Kontrast dynamiczny, Gamma i Balans bieli.

Ustawienia zaawansowane

| Tonacja czerni : Wylaczone » |
Kontrast dynamiczny : Sred.
Glebia czerni :0
Gamma 0
Tylko tryb RGB : Wytaczone
Przestrzen koloréw  : Oryginalna
Balans bieli

v
4 Przesun (¥ Wejdz ' Wro¢

B Tonacja czerni Wytaczone / Ciem. / Ciemniejsza
/ Najciemniejsza: Ustawienie poziomu czerni
odpowiednio do gtebi obrazu.

B Kontrast dynamiczny (Wytaczone / Nis. / Sred. /
Wys.): Dostosowywanie poziomu kontrastu obrazu.

B Giebia czerni (-2~+2): Zwiekszenie poziomu jasnosci
ciemnych obrazdw.

ESY Wytaczone w trybie PC.

B Gamma: Dostosowanie poziomu intensywnosci kolorow
podstawowych.

B Tylko tryb RGB (Wylaczone / Czerwony / Zielony /
Niebieski): Istnieje mozliwos¢ ustawienia opcji Kolor lub
Odcien w zakresie Czerwony, Zielony lub Niebieski
dla obrazéw przesytanych z urzadzen zewnetrznych
(odtwarzacz DVD, zestaw kina domowego itd).

B Przestrzen koloréw (Auto / Oryginalna ): Mozliwos¢
regulaciji kolorow dostepnych do wyswietlenia obrazu.

14 Polski

Balans bieli: Regulacja temperatury koloréw, dzigki
czemu mozna uzyskac bardziej naturalnie wygladajacy
obraz.

Przes. R/ Reg. zielonego / Przes.nieb. Regulacja
poziomu ciemnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zielonego, niebieskiego).

Wzm. czer. / Wzm. ziel. / Wzm. nieb. Regulacja
poziomu jasnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zielonego, niebieskiego).

Zeruj: Przywraca ustawienia domysine opcji Balans
bieli.

Odcien skéry: WWzmocnienie koloru rézowego odcienia
skory.

Uwydatnienie krawedzi Wylaczone/Wigczone:
Wzmocnienie krawedzi obiektow.

Opcje obrazu

™y w trybie komputera mozliwe jest wprowadzenie zmian

wytgcznie w opcjach Koloréw Ton, Rozmiar, Filtr
zaktocen cyfr. i Czas Automatycznej Ochrony.

Opcije obrazu

|Ton kolorow : Normalny >|
Rozmiar :16:9
Tryb ekranu 1 16:9
Filtr zaktocen cyfr. : Auto

Red. zaktécen MPEG  : Auto
Poziom czerni HDMI
Tryb Film

v
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Ton koloréw (Zimny / Normalny / Ciepty 1 / Ciepty 2)

ESY Opcje Ciepty 1 lub Ciepty 2 zostang wytgczone
po wybraniu trybu obrazu Dynamiczny.

N Dla kazdego urzadzenia podtgczanego do
telewizora mozna ustawi¢ i zapisac ustawienia.

: Normalny
: Wylaczone




B Rozmiar: Kilka rozmiarow ekranu moze
by¢ dostepne réwniez przez odbiornik | PjS|ZE I
telewizji kablowej / dekoder telewizji -

satelitarnej. Zalecamy jednak uzywanie
przez wiekszos¢ czasu trybu 16:9.

Autom. szerokos$¢: Automatyczne
dopasowanie rozmiaru obrazu do proporcji ekranu 16:9.

16:9 : Dostosowuje rozmiar obrazu do formatu
16:9 dla filméw DVD oraz innych programow
szerokoekranowych.

Szer. powieksz.: Powigkszenie obrazu do formatu
wiekszego niz 4:3.

RS Regulacja pozycji przy uzyciu przyciskéw A, V.

Powigkszenie: Powigkszenie w pionie obrazu

panoramicznego 16:9 do petnej wysokosci ekranu.

ESY Regulacja pozyciji lub rozmiaru przy uzyciu
przyciskow A, V.

4:3 : Ustawienie domysine dla filmow i programow

nadawanych w normalnym formacie obrazu.

™ Nie nalezy uzywac formatu 4.3 przez dtuzszy
czas. Slady obramowari po lewej i prawej stronie
ekranu oraz na $rodku ekranu moga spowodowacd
utrwalenie obrazu (wypalenie ekranu), ktére nie
jest objete gwarancja.

Dopas. do ekranu: Wyswietla petny, nieobciety obraz
przesytany sygnatem HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub
Component (1080i / 1080p).

N UWAGA

* Po wybraniu opcji Dopasuj do rozmiaru ekranu dla
zrédta HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub Component
(1080i / 1080p), konieczne moze by¢ wycentrowanie
obrazu.

1. Nacisnij przycisk <« lub » aby dopasowacd
pozycie.
2. Nacisnij przycisk ENTER(#'.

3. Nacisnij przycisk A, ¥, « lub » aby przesunac
obraz.

* W zaleznosci od wybranego Zrédta dostepne opcje
rozmiaru obrazu moga sie roznic.

* Dostepne elementy zalezg od wybranego trybu.

W trybie PC mozna wybragd tylko tryby 16:9 i 4:3.

Dla kazdego urzadzenia podfaczanego do telewizora
mozna dostosowac i zapisa¢ ustawienia.

Uzycie funkcji Dopas. do ekranu przy sygnale
wejsciowym HDMI 720p spowoduje odciecie jednej
linii na gérze, dole, z prawej oraz z lewej strony
ekranu (podobnie jak przy funkcji overscan).

Tryb ekranu (16:9 / Szer. powieksz / Powigkszenie
/ 4:3): Dostepne tylko przy ustawieniu rozmiaru obrazu
na opcje Autom. szerokosé. Istnieje mozliwosé
wybrania zgdanego rozmiaru obrazu: 4:3 WSS (ustuga
szerokoekranowa) lub oryginalnego. Kazdy kraj
europejski wymaga innego rozmiaru obrazu.

ESY Funkcja ta nie jest dostepna w trybie PC, Modut i
HDMI.

Filtr zaktécen cyfr. (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.

/ Auto / Automatyczna wizualizacja): Jesli odbierany

przez telewizor sygnat jest stabej jakosci, moga pojawic

sie zakidcenia. Wybierz jedna z podanych opcji, przy

ktorej wyswietlany obraz bedzie w najwyzszej jakosci.

Automatyczna wizualizacja: Wyswietla site sygnatu

podczas przefgczania kanatdw analogowych.

ESY Dostepne tylko dla kanatow analogowych.

ESY Kiedy pasek sygnatu ma kolor zielony, sygnat jest
najsilniejszy.

B Red. zaktécen MPEG (Wytaczone / Nisk. / Sred. /
Wys. / Auto): Zmniejsza szumy MPEG, co pozwala
osiagna¢ wyzsza jakos¢ obrazu.

RS Wytaczone w trybie PC.

B Poziom czerni HDMI (Normalny / Nisk.): Umozliwia
wybdr poziomu czerni na ekranie w celu dopasowania
gtebi obrazu.

ESY Dostepne tylko w trybie HDMI (sygnaty RGB).
B Tryb Film (Wytaczone / Auto1 / Auto2): Telewizor
mozna ustawi¢ na automatyczne wykrywanie i

przetwarzanie sygnatéw filmowych ze wszystkich Zrédet i
dostosowanie obrazu do optymalnej jakosci.

RSN Dostepne w trybach TV, AV, COMPONENT
(Modut) (480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

B Czas automatycznej ochrony (2 godz. / 4 godz./ 8
godz. / 10 godz / Wyt) : Jezeli na ekranie przez dtuzszy
czas wyswietlany jest ten sam obraz, uruchomiona
zostanie funkcja Automatycznej ochrony ekranu.

Reset obrazu (OK / Anuluj)

Przywraca ustawienia domysine w biezacym trybie obrazu.

Konfiguracja telewizora za posrednictwem
komputera

Wybierz komputer jako Zrddto.

Autodopasowanie

UmoZliwia regulacje wartosci czestotliwosci i potozenia oraz
automatyczne dostrojenie ustawien.

RS Niedostepne przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI/
DVI.
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Podstawowe funkcje
Ekran

B Ziarnisty / Gtadki: Zmniejsza lub usuwa zaktdcenia
obrazu. Jezeli dostrojenie nie wyeliminowato catkowicie
zakidcen, nalezy maksymalnie zoptymalizowac
czestotliwosé (opcja Ziarnisty), a nastepnie jeszcze
raz dostroi¢ (opcja Fine (Gtadki)). Po zredukowaniu
zakidcen, ponownie dostosuj obraz tak, aby znajdowat
sie na srodku ekranu.

B Potozenie: Dostosuj potozenie obrazu z komputera przy
uzyciu przyciskow ze strzatkami (A / ¥V / €/ D).

B Reset obrazu: Przywraca ustawienia domysine obrazu.

Korzystanie z telewizora jako ekranu komputera

Konfigurowanie oprogramowania na komputerze (na

przyktadzie systemu Windows XP)

W zaleznosci od wersji systemu Windows i karty graficznej,

wyglad obrazu na komputerze moze sig rézni¢ od

przedstawionego. W takiej sytuacji prawie zawsze zostana

zastosowane takie same ustawienia. (W przeciwnym

wypadku nalezy skontaktowac sie z producentem

komputera lub sprzedawca produktéw firmy Samsung).

1. W menu Start systemu Windows kliknij opcje Panel
sterowania.

2. W oknie Panelu sterowania kliknij pozycje Ustawienia i
wyglad. Zostanie wyswietlone okno dialogowe.

3. Kiliknij pozycje Ekran. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe.

4. W wyswietlonym oknie dialogowym wybierz karte
Ustawienia.

e Poprawne ustawienie rozmiaru ekranu (rozdzielczosci) -
optymalne: 1360 x 768 pikseli.

e Jezeli okno dialogowe ustawier ekranu zawiera
parametr czestotliwosci pionowej, ustaw go na ,,60” lub
,60 Hz". W przeciwnym wypadku kliknij przycisk ,OK”,
aby zamknac¢ okno.

I Zmiana zapisanego trybu dzwieku

Tryb

B Standardowy: Ustawia standardowy
tryb dzwigku.

|S.MODE|

B Muzyka: Podkresla muzyke kosztem
innych dzwiekow.

B Film: Oferuje najlepsza jakos$¢ dzwieku
dla filmow.

B Wyrazny gtos: Uwypukla glos na tle innych dzwiekow.

B Wzmocnienie: Zwigksza intensywnos¢ dzwiekow o
wysokigj czestotliwosci, co pozwala poprawi¢ wrazenia
dzwiekowe wsrdd oséb niedostyszacych

1 6 Polski

I Regulacja ustawien dzwieku

Korektor

Regulacja trybu dzwieku.
B Balans L/P: Kontrola balansu miedzy prawym i lewym
gtosnikiem.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Regulacja
pasma): Regulacja czestotliwosci wybranych
czestotliwosci pasma.

B Zeruj: Przywrdcenie ustawien domysinych korektora.

I Systemy dzwieku itp.

Virtual Surround (Wytaczone / Wiaczone)

Ta funkcja pozwala uzyskac wirtualny dZzwiek 5.1-kanatowy
przez dwa gtosniki lub przez pare stuchawek za pomoca
technologii HRTF.

N el opcja Wybor gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, funkcja Virtual Surround zostanie
wytaczona.

Czystosé dialogéw (Wytaczone /
Wiaczone)

Ta funkcja pozwala zwiekszyc¢ intensywnos¢ gtosu
wymawianego na tle muzyki lub efektéw dzwigkowych.
Dzieki temu bedzie mozna tatwiej ustysze¢ prowadzone w
programach rozmowy.

Jezyk dzwigku

(tylko kanaty cyfrowe)
Zmiana domysinych ustawien jezyka dzwieku.

ESY Dostepne jezyki moga sie rozni¢ w zaleznosci od
transmis;ji.

Format dzwieku (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(tylko kanaty cyfrowe)

Jesli dzwiek jest emitowany zardwno przez gtowny gtosnik,
jak i przez odbiornik audio, moze wystapic¢ efekt echa

z zwigzku z réznicg w predkosci dekodowania miedzy
gtéwnym gtosnikiem i odbiornikiem audio. W takiej sytuacji
nalezy uzy¢ gtosnika telewizora.

X Format dzwieku moze sig rozni¢ w zaleznosci od
transmisji. Dzwigk 5.1-kanatowy Dolby jest dostepny
tylko po podtaczeniu gtosnikow zewnetrznych za
pomoca kabla optycznego.



Opis audio
(niedostepne we wszystkich lokalizacjach)
(tylko kanaty cyfrowe) kVAD

Funkcja ta obstuguje strumien dzwieku dla

funkgcji AD Opis Audio, jesli nadawca wysyta

go réwnolegle z gtdwnym dzwigkiem.

B Opis audio (Wytaczone / Wigczone):
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji opisow dzwigkowych.

B Glosnosé: Dopasowywanie glosnosci dzwigku.

Autom. gtosnos¢ (Wytaczone / Normalny
/ W nocy)

Aby wyréwnac poziom gtosnosci na kazdym kanale, wybierz

opcje Normalny.

B W nocy: Ten tryb zapewnia lepsza jakos¢ dzwieku w
poréwnaniu z trypem Normalny — hatas jest zredukowany
niemal do zera. Tryb ten jest przydatny w nocy.

Wybér gtosnikéw (Zewnetrzne /
Telewizyjne)

Z powodu roznicy w szybkosci dekodowania miedzy
gtéwnym gtosnikiem i odbiornikiem dzwieku, moze dojs¢ do
powstania efektu echa. W takiej sytuacji nalezy uzy¢ opcji
Zewnetrzne.

ESY Gdy opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, przyciski gtosnosci i przycisk MUTE nie
beda dziata¢. Liczba dostepnych ustawien dzwigku
zostanie ograniczona.

R Po ustawieniu opcji Wyboér gtosnikéw na Zewnetrzne
nalezy uzy¢ nastepujacych ustawien.
* Telewizyjne: Wytaczone, Zewnetrzne: Wigczone.
A Po ustawieniu opcji Wybér gtosnikéw na Telewizyjne
nalezy uzy¢ nastepujacych ustawien.
* Telewizyjne: Wiaczone, Zewnetrzne : Wiaczone.

R Jeslinie ma sygnatu obrazu, oba gtos$niki zostana
wyciszone.

Ustawienia dodatkowe

(tylko kanaty cyfrowe)

B Poziom dzwigku DTV (MPEG / HE-AAC): Przy

uzyciu tej funkcji mozna zmniejszy¢ wyréwnac sygnat

dzwiekowy gtosu (jeden z sygnatéw odbieranych w

telewizji cyfrowej) do zgdanego poziomu.

ESY Odpowiednio do typu nadawanego sygnatu,
wartos¢ MPEG / HE-AAC mozna wyregulowac w
zakresie od -10 dB do 0 dB.

ESY Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosu,
nalezy zmienic¢ te wartos¢ w przedziale
odpowiednio od 0 do -10.

B Wyjscie SPDIF: Wyjscie SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) stuzy do przesytania cyfrowego dzwigku
do gtosnikow i réznych urzadzen cyfrowych (np.
odtwarzaczy DVD) z minimalnymi zaktoceniami.

Format dzwieku: Podczas odbierania telewizji cyfrowej

mozna wybra¢ jeden z formatéw dZwieku cyfrowego

(SPDIF) sposrod nastepujacych: PCM, lub Dolby

Digital.

ESY Podtaczenie gtosnikéw 5.1-kanatowych w systemie
Dolby Digital pozwala uzyska¢ maksymalne
wrazenia z dZzwieku tréjwymiarowego.

Opodznienie dzwigku: Funkcja korekty niedopasowania
dzwigku do obrazu w trakcie ogladania telewizji lub filmow
i stuchania dzwigkdw przesytanych przez wyjscie cyfrowe
do zewnetrznego urzadzenia, takiego jak odbiornik AV.

B Dolby Digital Comp (Kom. Dolby Digital) (Line / RF):
Ta funkcja pozwala zminimalizowac niezgodnos¢ miedzy
sygnatem Dolby Digital i sygnatem gtosu (np. MPEG
Audio, HE-AAC, dzwigk ATV).

ESY Wybierz opcje Line, aby uzyska¢ dynamiczny
dzwiek, lub opcje RF, aby zmniejszy¢ w nocy réznice
miedzy gtosniejszymi i cichszymi dZzwigkami.

Line: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow
silniejszych lub stabszych niz -31 dB (poziom
odniesienia) do -20 dB lub -31 dB.

RF: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow
silniejszych lub stabszych niz -20 dB (poziom
odniesienia) do -10 dB lub -20 dB.

Reset dzwieku (OK / Anuluj)

Przywrdcenie wszystkich ustawier! obrazu do wartosci
domysinych.

I Wybieranie trybu dZzwieku

Po ustawieniu Dual I-1l na ekranie wyswietli 11l

sie aktualny tryb dzwieku. | DUAL |
Rodzaj .
dzwicku Dual I-11 Domysliny
A0 Mono Mono Automat.
Stereo Stereo < Mono zmiana
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automat.
NICAM | Stereo Mono « Stereo zmiana
Stereo
I Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

DN Jesli sygnat stereofoniczny jest staby i przestawia sie
automatycznie, zaleca sie ustawienie trybu Mono.

R Aktywne tylko przy dzwieku stereo.
;S Dostepne tylko przy opcji Zrédto ustawionej na TV..
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Podstawowe funkcje
[ Ustawenia |

I Ustawianie czasu

Czas

B Zegar: Czes¢ funkgji telewizora wymaga ustawienia
zegara.

Po nacisnieciu przycisku INFO zostanie
wyswietlona biezaca godzina.

N Po odtaczeniu przewodu zasilania nalezy
ponownie ustawi¢ zegar.

Tryb zegara (Auto / Reczn.)

D W zaleznosci od stacji nadawczej i sygnatu,
automatyczne ustawienia zegara moga by¢
nieprawidtowe. W takiej sytuacji zegar nalezy
ustawic recznie.

R Weelu automatycznego ustawienia zegara musi
by¢ podtgczona antena.

Ustawienia zegara: Wprowadz recznie wartosci Dzien,

Miesiagc, Rok, Godzina i Minuta.

ESY Funkcja dostepna tylko przy ustawieniu opcji Tryb
zegara na Reczn.

Strefa czasowa: Wybdr wiasnej strefy czasowej.

N Ta funkcja jest dostepna tylko w Australii.

LS Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja Tryb
zegara zostanie ustawiona na Auto.

QN W zaleznosci od stacji nadawczej i sygnatu,

automatyczne ustawienia zegara moga nie byc
prawidfowe.

I Korzystanie z automatycznego wytaczania

B Autom. wylgczanie : Automatycznie wylgcza
telewizor po ustawionym okresie czasu (30, 60, 90, 120,
150 i 180 minut).

ESY Aby anulowac funkcje Autom. wytaczanie,
wybierz opcje Wytaczone.

I Ustawianie wylacznika czasowego

B Czasomierz 1/ Czasomierz 2 / Czasomierz 3: Mozna
okreslic trzy rozne ustawienia wigcznika/wytgcznika
czasowego. W pierwszej kolejnosci nalezy ustawi¢ zegar.

Czasomierz 1

Czas wiaczenia
-
Dezabtywuj
Czas wylaczenia
-
v
Glosnose Zrodio Antenna Kanat
10 v ATV 0
Powtérz
7 Ne P Wo $o Caw  Pa Pia,
e H B BN BN

4p Przesun @ Zmien [ Wejdz 'O Wroc
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Czas wlaczenia / Czas wylaczenia: Wprowadzanie

godziny i minut oraz wigczenie lub wytaczenie funkcji. (Aby
uruchomi¢ wigcznik/wytacznik czasowy przy wprowadzonych
ustawieniach, wybierz opcje Aktywuj).

Glosnosc: Ustaw zadany poziom gtosnosci.

Zrédio: Wybierz, czy po wigczeniu telewizora ma byé
odtwarzana telewizja (opcja TV) czy zawartos¢ pamieci USB.
(Opcje USB mozna wybrac tylko po podtaczeniu do telewizora
urzadzenia USB).

Antena (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybor opcji
ATV lub DTV.

Kanat (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybdr kanatu.
Zawarto$é (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na

USB): Wybierz folder w urzadzeniu USB zawierajacy
muzyke lub zdjecia do odtworzenia po automatycznym
wigczeniu telewizora.

N Jedlina urzadzeniu USB lub w wybranym folderze
nie ma muzyki, funkcja Timer (Czasomierz) nie bedzie
dziata¢ prawidfowo.

QN Gdy w urzadzeniu USB jest zapisane tylko jedno
zdjecie, pokaz slajddw nie zostanie uruchomiony.

N Jeshi nazwa folderu jest za diuga, nie bedzie mozliwe
jego wybranie.

N Kazde uzywane urzadzenie USB ma przydzielony
wiasny folder. Jesli uzywasz wiecej niz jednego
urzadzenia USB tego samego typu, upewnij sig, ze
foldery przypisane do kazdego z nich maja inne nazwy

Powtérz: Wybdr spomiedzy ustawien 1 raz, Co dzien,

Pon.~Pt, Pon~Sob, Sob.~Nd lub Reczn. Po wybraniu

opcji Reczn. mozna ustawic¢ dzien, w ktérym czasomierz

zostanie aktywowany.

A Ikona v oznacza wybrany dzien.

ESY Automatyczne wytgczanie (dostepne tylko gdy telewizor

jest wtaczany za pomoca czasomierza): Aby telewizor
nie przegrzat sie, zostanie automatycznie wytgczony po
3 godzinach bezczynnosci.

Blokowanie programéw

Zabezpieczenia

N Przed wyswietleniem ekranu konfiguraciji zostanie

wyswietlony monit z prosba o wprowadzenie kodu PIN.

ESY Whpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina wartos¢ to ,0-

0-0-0". Zmien kod PIN za pomoca opcji Zmien kod PIN.
Blokada przed dzie¢mi (Wytaczone / Wigczone): Uzyj
funkcji Menedzer kanatéw do zablokowania kanatow
dla nieupowaznionych uzytkownikdw. Pozwoli to na
przyktad zablokowac kanaty nieodpowiednie dla dzieci.

ESY Dostepne tylko przy opcji Zrédto ustawionej na TV.

Blokada rodzicielska (ocena dla rodzicow): Pozwala
ustawi¢ 4-cyfrowy kod PIN i zablokowa¢ kanaty
nieodpowiednie dla dzieci lub innych nieautoryzowanych
uzytkownikow. Jesli wybrany kanat zostat zablokowany,
zostanie wyswietlony symbol “@”.

Zezw. wsz.. Odblokowuje wszystkie oceny programéw

telewizyjnych.

ESY Elementy funkcji Blokada rodzicielska roznia sie
w zaleznosci od kraju



B Zmien kod PIN: Zmiana osobistego numeru ID
wymaganego do konfiguracji telewizora.

R Jeslinie pamietasz kodu PIN, w celu wyzerowania
kodu PIN do wartosci 0-0-0-0 nacisnij przyciski na
pilocie w nastepujacej kolejnosci: POWER (wyfacz)
— MUTE - 8 - 2 —» 4 - POWER (wtgcz).

B Inne funkcje

Jezyk
B Jezyk menu: Ustawienie jezyka menu.

B Jezyk teletekstu: Wybor jezyka, w ktérym bedzie
wyswietlany teletekst.
D Jesli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domysinie wybierany jest jezyk
angielski.

B Preferencje (Podstawowy jezyk dZzwieku /
Dodatkowy jezyk dzwieku / Podstawowy
jezyk podpiséw / Dodatkowy jezyk podpiséw /
Podstawowy jezyk teletekstu / Dodatkowy jezyk
teletekstu): Wskaz jezyk ustawiany jako domysiny po
wybraniu kanatu.

Napisy
To menu umozliwia wyswietlenie trybu Napisy.

| SUBT. I

ES Funkcja napiséw nie dziata w trybach
Komponentowy lub HDMI.

B Napisy (Wytaczone / Wigczone):
Wiaczenie lub wytgczenie napisow.

B Tryb (Normalny / Dla niedostysz.): Ustawienie trybu
napisow.
B Jezyk napisow: Ustawia jezyk napisow..
™ Jesli ogladany program nie obstuguje ustawienia
Dla niedostysz., automatycznie wigczany jest tryb
Normalny, nawet w przypadku wybrania opcji Dla
niedostysz.
D el wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domysinie wybierany jest jezyk
angielski.

Cyfrowy teletekst (Wytaczony /
Wiaczony) — tylko w Wielkiej Brytanii

Ta funkcja jest wiaczana, jesli wraz z programem jest
nadawana telegazeta.

Ogodlne

B Tryb gry (Wytaczone / Wiaczone): Po podiaczeniu do konsoli
gier, takiej jak na przyklad PlayStation™ lub Xbox™, mozna
spotegowac wrazenia ptynace z gry, jesli wybierze sie tryb gry.

N UWAGA
¢ Uwagi i ograniczenia dotyczace trybu gry
— Aby poditaczy¢ konsole wideo i inne urzadzenie
zewnetrzne, ustaw opcje Tryb gry na Wylaczone w
menu ustawien.
- Jezeli wigczysz wyswietlanie menu telewizora w
trybie Tryb gry, obraz zatrzesie sie nieznacznie.
¢ Tryb Gry nie jest dostepny w trybach TV i PC.

¢ Po podtaczeniu konsoli do gier, ustaw opcje Tryb gry
na Wiaczone, aby zapobiec nizszej jakosci obrazu.
Jezeli opcja Tryb gry jest ustawiona na Wtaczone:
Tryb Obraz jest ustawiony na Standardowy, a tryb
Dzwiek na Niestandardowy.

B Przezroczysto$¢ menu (Jasne / Ciem.): Ustawia
stopien przezroczystosci menu.

B Melodia (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.):
Ustawienie melodii odtwarzanej po wigczeniu lub
wyltaczeniu telewizora.

Common Interface

B Menu Cl: Ta funkcja umoZzliwia uzytkownikowi
wybieranie opcji z menu udostepnianego przez modut
CAM. Wybierz Menu Cl, korzystajac z menu PC Card.

B Application Info. (Informacje o module CAM):
Wyswietlenie informacji o module CAM wiozonym do gniazda
Cl oraz karcie Cl lub Cl+ wiozonej do modutu CAM. Modut
CAM mozna zainstalowac w dowolnej chwili, niezaleznie od
tego, czy telewizor jest wtaczony czy wytaczony.

1. Modut CI CAM mozna naby¢ u najblizszego sprzedawcy
lub zamowic telefonicznie.

2. Widz zdecydowanym ruchem karte Cl lub Cl+ do modutu
CAM, w kierunku wskazywanym przez strzatke.

3. Wiz modut CAM z kartg Cl lub Cl+ do gniazda Common
Interface w kierunku wskazywanym przez strzatke tak,
aby karta ustawita sie réwnolegle do gniazda.

4. Sprawdz, czy na kodowanym kanale jest wyswietlany
poprawny obraz.
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Podstawowe funkcje

I Obraz w obrazie (PIP)

Tryb PIP

Pozwala ogladac jednoczesnie dwa obrazy: Jeden z telewizji
i jeden z zewnetrznego Zrédia obrazu. Funkcja PIP (Obraz w
obrazie) nie dziata w tym samym trybie.
N UWAGA
* Jesli telewizor zostanie wytaczony przy wtgczonym
trybie PIP , to po jego ponownym wigczeniu okno
PIP zniknie.
* Mozna zauwazyc, ze obraz w okienku PIP stanie
sie nieco nienaturalny po ustawieniu wyswietlania
gry lub tekstow piosenek do karaoke na ekranie
gtownym.
* Ustawienia funkcji PIP

Okno gtéwne Okienko podgladu
Component, HDMI/DVI. TV

B PIP (Wytaczone / Wigczone): Aktywacja lub
dezaktywacja funkcji PIP.

B Rozmiar (sl / []): Wybierz rozmiar dla okienka
podgladu.

B Pozycja ([ /[ /F_1/[]): Wybierz pozycje obrazu
wewnetrznego.

B Kanat: Wybdr kanatu dla okienka podgladu.

B Wybor dzwieku (Dzwigk gtéwny / Dzwigk PIP):
Mozesz wybra¢ zrédto dzwieku Dzwiek gtéwny /
Dzwiek PIP emitowanego w trybie PIP.

Pomoc techniczna

Test diagnostyczny

B Test obrazu (Tak / Nie): Uzyj tej opciji, aby sprawdzié
wystepowanie problemdéw z obrazem. Jesli problemy
beda dalej wystepowad, sprawdz szablon barw.

B Test dzwieku (Tak / Nie): Odtwarza wbudowana
melodie, aby sprawdzi¢ problemy z dZzwiekiem.

D Jezeliz gtosnikéw nie dochodzi dzwiek, przed
wykonaniem testu nalezy upewnic sig, ze w menu
Dzwigk opcja Wybor gtosnikéw jest ustawiona na
Telewizyjne w menu Dzwiek.

& Melodia bedzie styszalna nawet w przypadku,
gdy opcja Wybor gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne lub gdy dzwiek zostat wyciszony
przez nacisnigcie przycisku MUTE.
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B Informacja o sygnale: (tylko kanaty cyfrowe) Kanaty
HDTV sa odbierane albo w doskonatej jakosci, albo
sg niedostepne. Aby zwigkszy¢ site sygnatu, wyreguluj
ustawienie anteny.

B Rozwigzywanie problemoéw: Jesli wystepuje problem z
telewizorem, zapoznaj sie z przedstawionym opisem.

QN Jedli zadna ze wskazdwek nie pomoze, skontaktuj
sie z centrum obstugi klienta Samsung.

Aktualizacja oprogramowania

Funkcja Aktualizacja oprogramowania moze by¢
wykonana przy uzyciu nadawanego sygnatu lub przez
pobranie najnowszej wersji oprogramowania sprzgtowego z
witryny samsung.com i zapisanie jej na pamieci USB.
Obecna wersja to oprogramowanie aktualnie zainstalowane
w telewizorze.

RSN Oprogramowanie jest opisane jako ,Rok/Miesiac/
Dzien_Wersja”.

Aktualizacja oprogramowania

Obecna wersja 2010/01/18_000001

Przez USB >
Przez kanat

Tryb gotow. do aktualizacji Wytaczone

Alternat. oprogramowanie ~ =---/~-/--/--_------

& Przesun (¥ Wejdz 'O Wréc

Instalacja najnowszej wersji

B Przez USB: Podigcz do Panel tyiny telewizora
telewizora naped USB z plikiemz =
NOwWszg wersjg oprogramowania D[I'_' (
sprzetowego, pobranego z ] v
witryny www.samsung.com. Urzadzenie USB !
Podczas instalacji aktualizacji
nie nalezy wytaczac zasilania ani odtaczac urzadzenia
USB. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
sprzetowego nastgpi automatyczne wytgczenie
i ponowne wigczenie telewizora. Po wykonaniu
aktualizacji przywrécone zostang domysine ustawienia
obrazu i dzwieku. Zalecamy wczesniejsze zapisanie tych
ustawien w innym miejscu, co pozwoli na ich szybkie
przywrdcenie po aktualizacji.




B Przez kanat: Aktualizacja oprogramowania za pomoca i A (=
e Sy Instrukcja potaczen HD S
S Jedl funkcja zostala wybrana w trakcie Przed po{dla}czaniem. urzadze_rﬁ zgwnetrznych nalezy ;’U

przesytania oprogramowania, zostanie zapozna sig z tymi informacjami. o
wykonane automatyczne wyszukanie i pobranie o
oprogramowania. Kontakt z firmg Samsung 5
S Caas konieczny do pobrania plikow zalezy od sty Informacje nalezy przejrzec, jezeli telewizor nie pracuje ‘i
sygnatu. poprawnie lub jezeli konieczna jest aktualizacja S

B Aktualizacja w trybie gotowosci: Aktualizacja oprogramowania. Mozna tam znalez¢ informacje o naszych 3
reczna wykonana zostanie automatycznie o wybranej centrach telefonicznej pomocy technicznej oraz pobieraniu ©
godzinie. Poniewaz wigczane jest wewnetrzne zasilanie, produktéw i programow.

ekran produktu LCD moze sie nieco rozjasni¢. Moze
to potrwac nawet ponad godzine, az aktualizacja
oprogramowania zostanie zakonczona.

B Alternat. oprogramowanie (kopia zapasowa):
Jesli wystapit problem z nowym oprogramowaniem
sprzetowym, ktéry wptywa na prace telewizora, mozna
przywrdcié poprzednig wersje oprogramowania.
™ Jesli oprogramowanie zostato zmienione, zostanie
wyswietlona aktualna wersja.
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/aawansowane funkcje

Za pomoca kabla HDMI/DVI lub D-sub

[

AUDIO OUT

Tryby wys$wietlania (sygnat D-Sub i HDMI/DVI)
Optymalna rozdzielczos¢ to 1360 x 768 @ 60 Hz

A RrrredZA = Prrred3 q Polaryzacja
Tyb Rozdzielczosé Czestotlnal(tﬁzt; pozioma Czestotlm(l:;;: pionowa ngsto;!:(v;:ﬁcz I\tlla}-ll(:?wama sy.nch%n.iz ; g
(pozioma/pionowa)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA GVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
N UWAGA

* Gdy chcesz podtaczy¢ kabel HDMI/DVI, nalezy uzyé gniazda HDMI IN(DVI).
* Tryb z przeplotem nie jest obstugiwany.
* Telewizor moze nie dziata¢ poprawnie, jesli zostanie wybrany niestandardowy format wideo.

* Obstugiwane sg tryby sygnatu rozdzielonego oraz ztozonego (kompozytowego). Funkcja synchronizacja na sygnale
zieleni nie jest obstugiwana.
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Media Play

MediaPlay

Ciesz sie ze zdje¢, utwordéw muzycznych i fimow
| MFNA'PI zapisanych na pamigci USB klasy MSC.

- Videos

alo)uny sauemosuemeez 40

¥ Wejdz "D Wrée

[} Podiaczanie urzgdzenia USB

1. Wigcz telewizor.

2. Podtacz urzadzenie USB z zapisanymi zdjeciami, muzyka lub filmami do znajdujacego Panel tylny telewizora
sie z boku telewizora ztacza USB (HDD)

3. Po podigczeniu urzadzenia USB do telewizora zostanie wyswietlone okno. Wybierz w QII—>

nim opcje Media Play. Urzacizenie USB Uss =

R Moze nie funkcjonowac z nielicencjonowanymi plikami multimedialnymi.

i Informacje niezbedne przed uzyciem funkcji Media Play

* Protokét MTP (Media Transfer Protocol) nie jest obstugiwany.

* Obstugiwane sg systemy plikow FAT16, FAT32 i NTFS.

* Niektdre rodzaje aparatow cyfrowych i urzadzen dzwiekowych korzystajacych z portu USB moga by¢ niezgodne z
tym urzadzeniem.
W trybie Media Play obstugiwane s tylko urzadzenia USB klasy MSC. Skrét MSC oznacza urzadzenia typu Mass
Storage Class Bulk-Only Transport. Przyktadami urzadzen klasy MSC sa pamigci USB, czytniki kart pamieci i dyski
twarde USB (nie sa obstugiwane koncentratory USB). Urzadzenia nalezy podfacza¢ bezposrednio do portu USB w
telewizorze.
Przed podtaczeniem urzadzenia do telewizora nalezy wykonac kopie zapasowa wszystkich danych na wypadek ich
uszkodzenia lub skasowania. Firma SAMSUNG nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzone lub utracone pliki.
Nie wolno odtaczac wczytywanego urzagdzenia USB od telewizora.
* Im wyzsza rozdzielczos¢ obrazu, tym dtuzej bedzie trwato jego wyswietlenie.
* Maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ obrazu JPEG wynosi 15360 x 8640 pikseli.
Przy nieobstugiwanych lub uszkodzonych plikach pojawi sie komunikat ,Not Supported File Format”
(,Nieobstugiwany format plikow”).
Przy plikach sortowanych za pomoca ustawienia Widok podst. w kazdym folderze mozna wyswietli¢ do 1000 plikdw.
* Nie mozna odtwarzac plikéw MP3 z zabezpieczeniem DRM pobranych z ptatnej strony internetowej. Cyfrowe
zarzadzanie prawami (DRM) to technologia wspierajgca tworzenie, dystrybucje oraz zarzadzanie tresciami w
sposéb jednolity oraz wszechstronny, wiaczajac w to ochrone praw i intereséw dostawcow tresci, przeciwdziatanie
nielegalnemu kopiowaniu tresci oraz zarzgdzanie fakturami oraz umowami.
Jesli podfaczone sg dwa urzadzenia typu PTP, w danym momencie mozna uzywac tylko jednego z nich.
Jesli podigczone sg wiecej niz dwa urzadzenia klasy MSC, niektdre z nich moga nie by¢ obstugiwane. Jesli
urzadzenie wymaga wysokiego poziomu zasilania (ponad 500 mA lub 5 V), moze nie by¢ ono obstugiwane.
Jesli po podtaczeniu urzadzenia USB lub w trakcie korzystania z niego pojawia sie komunikat ostrzegajacy o
nadmiernym poziomie zasilania, urzadzenie mogto zostaé nierozpoznane lub dziata nieprawidtowo
Jesli do telewizora nie zostat przestany zaden sygnat w czasie okreslonym jako Czas Autom. Ochrony zostanie
uruchomiony wygaszacz ekranu.
Jesli jest uzywany przedtuzacz kabla USB, moze nie dojs¢ do rozpoznania urzadzenia USB lub odczytania
zapisanych na nim plikéw.
Jesli urzadzenie USB podtaczone do telewizora nie zostanie rozpoznane, lista plikéw na urzadzeniu jest uszkodzona
lub plik z listy nie moze by¢ odtworzony, podtacz urzadzenie USB do komputera, sformatuj je i sprawdz potaczenie.

Jesli plik usuniety z komputera jest dalej widoczny po uruchomieniu funkcji Media Play uzyj na komputerze funkciji
Oproéznij kosz. Plik zostanie trwale usuniety.
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/aawansowane funkcje

I Elementy ekranu

Przenie$ wybrany plik za pomoca przyciskow ze strzatkami w gére/w dét/w prawo/w lewo i nacisnij przycisk ENTER (#' lub
[»] Odtworz. Plik zostanie odtworzony.

RS Obstuga funkcji Tryb urzadzenia i Tryb zawartosci na stronie gtéwnej Media Play.

Informacie: :
Mozesz sprawdzi¢ wybrang ' IMovie 01.a 1/1 Strona 1
nazwe pliku oraz liczbg plikow -
i stron - — N ) Sekcja Lista plikow:
Movie 02.avi o . c2 e
Mozesz sprawdzi€ pliki i
Movie 04.avi grupy ‘posonovl\l/ane w9
Jan.10.2010 102010 kazdej kategorii.

Movie 06.

Jan.10.2010
Sekcja Lista sortowania: :
Wyswietlenie kategorii sortowania.

@\ Kategoria sortowania zalezy
od zawartosci

Przyciski dziafari

I Czerwony (Zmien urzadzenie): Wybor podtaczonego urzadzenia.

B Zielony (Preferencje): Ustawienie wiasciwosci pliku (nie jest obstugiwane w widoku
podstawowym).

76ty (Wybierz): Wybdr wielu plikéw z listy. Wybrane pliki zostang oznaczone symbolem.

1 Niebieski (Sortowanie): Wybdr listy sortowania.

#] Narzedzia : Wyswietla menu opciji.

RS Przy uzyciu przycisku [« lub p»] mozna przej$¢ do nastepnej lub poprzedniej
strony na licie plikow.

Wideo

Odtwarzanie filmu

1. Nacis$nij przycisk < lub » wybierz opcje Wideo i nacisnij przycisk ENTER (' w menu Media Play.

2. Nacisnij przycisk «/»/A/V aby wybrac film z listy plikdw.

3. Nacisnij przycisk ENTER (#' lub [»] Odtworz.
— Wybrany plik i jego czas odtwarzania sa wyswietlane na gorze.
— Jesli informacje o filmie nie sa dostepne, czas odtwarzania i pasek postepu nie zostang wyswietlone.
— Podczas odtwarzania mozesz przeszukiwac za pomoca przyciskow < i ».

RS Tryb umozliwia ogladanie filméw zawartych w grze, nie umozliwia
jednak grania.

e Obstugiwane formaty napiséw

Nazwa Rozszerzenie pliku Format
Tekst MPEG-4 ze tixt XML
znacznikami czasowymi
SAMI .smi HTML
SubRip srt ciggi tekstowe
SubViewer .sub ciagi tekstowe 3 Pawza 4p Preskocz HNM’ o -aw.wac
Micro DVD .sub lub .txt ciagi tekstowe
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Obstugiwane formaty e
Szybkosc
Rozszerzenie Liczba przesytania B‘
y Format Kodek wideo Rozdzielczo$é Kodek audio Q
pliku klatek (fps) danych =
(Mbsp) =
Divx3.11/4.x/56.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 3
. s
" avi AVI XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3/LPCM / 8
“.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS HD °
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 =
=
Divx3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 %
st ASF XviD 1920x1080 6 ~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
.asl
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
* mpé MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/ MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
X 'r:‘g’% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 / MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3/ DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-AAG
P VCH 1920x1080 6~30 25

Inne ograniczenia

ES

UWAGA

* W przypadku probleméw z zawartoscia kodeka, kodek nie bedzie obstugiwany.
* W przypadku nieprawidtowych informacji o kontenerze i btedzie pliku, kontener nie bedzie prawidtowo

odtwarzany.

* Jesli szybkos¢ przesytania/liczba klatek filmu bedzie wyzsza od powyzszych wartosci, moga wystapic problemy

z obrazem lub btedem.

* W przypadku uszkodzonego indeksu, funkcja przeskakiwania nie bedzie obstugiwana.

Video Decoder

Audio Decoder

Obstuga do standardu H.264, Level 4.1

e Obstuga do standardéw WMA 7, 8, 9, STD

Standardy H.264 FMO / ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 i AVCHD | ¢  Standard WMA 9 PRO nie jest obstugiwany przy wiecej niz

nie sg obstugiwane.
H.263 jest obsfugiwane.
GMC 2 nie jest obstugiwane.

dwadch kanatach lub kodowaniu bezstratnym.
e Czestotliwosc prébkowania WMA 22050 Hz dla dZzwieku mono
nie jest obstugiwana.
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Ciagte odtwarzanie filmu (Wznowienie odtwarzania)

Po wyjéciu z trybu odtwarzania flmdéw, mozliwe bedzie dalsze ogladanie filmu od miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.

1. Zapomocy przyciskow <« lub B wybierz z listy filmow plik, ktory .
chcesz ogladac w trybie ciagtego odtwarzania. s 00:04:03/ 00:07:38

2. Naciénij przycisk [5(Odtwérz) / ENTER (# TR

3. Wybierz polecenie Odtwarzaj ciagle, naciskajac niebieski przycisk.
(@) Odtwarzanie filmu zostanie wznowione od migjsca,

D Niebieski przycisk jest dostepny przy wznawianiu
odtwarzania.

R Jesli funkcja Przyp. o cigg. odtw. fil. jest w menu
Ustawienia ustawiona na Wtaczone, po wznowieniu
odtwarzania pliku z flmem pojawi sie komunikat.

3k sum Dl Odtwarzaj ciagle (# Pauza 4p Przeskocz #3 Narzedzia 'O Wréé

Muzyka

Odtwarzanie muzyki

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Muzyka i nacisnij przycisk
ENTER (¥ w menu Media Play.

2. Nacisnij przycisk <«/»/A/Y, aby wybra¢ utwér muzyczny z listy ) L I Love you

p|ikéW. Mugi_m
lo Singer

3. Nacisnij przycisk ENTER ($' lub [»] (Odtworz). o'
- Podczas odtwarzania muzyki mozesz przeszukiwac za pomoca ‘ Mggﬁ:
przyciskow <« i » ~ 01:10/0402 ssic 4

— [«< (REW) opcje »] (FF) W czasie odtwarzania utworu nie - MusicS
dziatajg . i

;S Wyswietlane sa wytacznie pliki z rozszerzeniem MP3. Pliki z innymi = T Plaem i QU
rozszerzeniami nie sg wyswietlane, nawet jesli zostaty zapisane na
tym samym urzadzeniu USB.

R Jesl dzwiek nie brzmi normalnie, zmier ustawienia opcji
Korektor w menu Dzwiek. (Zbytnio zmodulowany plik MP3 moze
powodowac problemy z dzwiekiem).

Zdjecia

Wyswietlanie zdje¢ lub pokazu slajdéw

1. Nacisnij przycisk « lub », wybierz opcje Zdjecia i nacisnij przycisk
ENTER (¥ w menu Media Play.

2. Zapomoca przyciskéw <«/»/A/V wybierz zdjecie z listy.
Nacisnij przycisk ENTER (€' lub [>] (Play (Odtwdrz)).

— Aby rozpoczac pokaz slajdéw, przy wyswietlangj liscie zdje¢
nacisnij na pilocie przycisk (Odtworz) / ENTER (.

= » Normal

— W pokazie slajdéw zostana wykorzystane wszystkie zdjecia z listy.
— Podczas pokazu slajdow pliki wyswietlane sg po kolei, zaczynajgc R if e
od aktualnie wyswietlonego pliku. 3 ; Y - ‘ "aﬁ

R Jesi opcja Muzyka w tle jest ustawiona na Wtgczone, to podczas (' Pauza 4p PoprzedniNastepny & Narzedzia ' Wré¢
pokazu slajdéw mozna odtwarzaé¢ utwory muzyczne.

RSN Opcja Tryb BGM nie moze zosta¢ zmieniona do catkowitego
zatadowania muzyki tta (BGM).
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I Odtwarzanie wielu plikow

Odtwarzanie wybranego filmu / utworu / zdjecia
1. Nacis$nij zotty przycisk, aby wybrac plik z listy plikdw.
2. Powtdrz wyzej opisang czynno$c, aby wybrac wiecej plikow.
N UWAGA
* Nalewo od wybranych plikéw pojawi sie znak (v/)
* Aby anulowaé wybdr, nacisnij ponownie zotty przycisk. —
* Aby usuna¢ zaznaczenie z wszystkich plikdw, nacisnij | - 1020
przycisk TOOLS i wybierz opcje Usun zaznaczenie
wszystkich
3. Nacisnij przycisk [»>] (Odtworz) / ENTER (¥ .
Odtwarzanie zbioru filméw / utworéw / zdjeé
1. Przy wyswietlanej liscie plikow przejdz do dowolnego pliku w
wybranej grupie.
2. Nacisnij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtwoérz biezaca grupe.

I Dodatkowe funkcje Media Play

2files selected  1/1 Page

Jan.10.2010
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B SUM /A Zmien urzadz B Wybierz D Sortow. 2 Narzedzia

Sortowanie listy plikéw
Aby posortowad pliki, nacisnij niebieski przycisk.

Kategoria Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdjcia
- Wyswietla wszystkie pliki w folderze. Mozliwe jest odtworzenie
S Widok podst zdjecia poprzez wybranie folderu. v / v
A Segreguije i wyswietla tytuty plikéw w porzadku numerycznym/
. Tytut alfabetycznym/specijalnym. v / v
Sortuje i wyswietla plik wedtug jego wtasciwosci. Aby zmienié
L4 Preferencje wiasciwosci pliku, nalezy w sekcji ze spisem plikdw nacisnac zielony v v/ v
przycisk.
b Najnowsza data | Pliki zostang posortowane i wyswietlane wg najnowszej daty. v v
3 Najstarsza data | Pliki zostang posortowane i wyswietlane wg najstarszej daty. v v
Artist Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wedtug nazw wykonawcdow. v
& Album Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wg nazw albumow. 4
Genre Utwory zostang posortowane wg gatunku. v/
@ Mood Utwory zostang posortowane wg stylu. Mozliwa jest zmiana informacji v
0 stylu.
7 Monthly Zdjecia zostang posortowane i wyswietlane wg miesigca. 4
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pcje odtwarzania wideo/muzyki/zdje¢

W czasie odtwarzania pliku nacisnij przycisk TOOLS.

Opcje menu Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdjecia
Tytut Mozliwos¢ bezposredniego przeniesienia innego pliku. v
Tryb powtarzania Mozliwos¢ powtarzanego odtwarzania filmu. v 4
Rozmiar obrazu (Tryb 1 e ; .
/ Tryb 2/ Oryginalny) Mozliwos$¢ regulacji rozmiaru obrazu. v
Ustawienia obrazu Mozliwos¢ regulacji ustawien obrazu. (Str. 13, 14, 15, 16) v v
Ustawienia dZzwieku Mozliwos¢ regulacji ustawien dzwieku. (Str. 16, 17) 4 v 4
Mozliwos¢ wyswietlenia napisow do odtwarzanego filmu. Funkcja
Ustawienia napisow ta zostanie wyswietlona, jesli dostepny jest plik z podpisami, o tej v
samej nazwie co plik z filmem.
Mozesz ogladac filmy w jednym z obstugiwanych jezykow.
Audio Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku odtwarzania plikdw v
strumieniowych z wielojezyczng Sciezkg audio.
Tryb odtwarzania
(Stanqardowo/ . Mozliwos¢ ustawienia sposobu odtwarzania muzyki. 4
Powtérz raz / Powtérz
wszystko / Losowo)
Szybl’(osc odtwarzania Mozliwos$¢ ustawienia szybkosci odtwarzania pokazu slajddw. v
slajdow
Muzyka w tle Mozliwos$¢ odtwarzania muzyki w tle podczas pokazu slajdéw. v
Powigkszenie Mozna powiekszac obrazy w trybie petnoekranowym. v
Obroc¢ Mozna obraca¢ obrazy w trybie petnoekranowym. v
Informacia Ig/lliiillwosc wyswietlenia szczegdtowych informacji 0 odtwarzanym v v v
Ustawienia

Korzystanie z Ustawienia

B Przyp. o ciag. odtw. fil. (wstrzymywania) (Wt. / Wyt.)): Opcja dotyczaca wyswietlania okienka z pomoca przy funkcii
kontynuowania odtwarzania.

B Pobierz kod rejestr. ustugi DivX® VOD: Wyswietla kod rejestracii, ktory zostat autoryzowany dla telewizora. Po

pofaczeniu z witryng internetowa DivX i zarejestrowaniu kodu na koncie osobistym mozna pobrac plik rejestracji VOD.

Odtworzenie pliku rejestracji VOD przy uzyciu funkcji odtwarzania multimediow powoduje zakoriczenie rejestracii.

;S Wiecej informaciji na temat ustugi DivX® VOD mozna znalez¢ pod adresem www.DivX.com.

B Pobierz kod dezaktyw. ustugi DivX® VOD: Jesli ustuga DivX® VOD nie jest zarejestrowana, wyswietlany jest kod
dezaktywacii rejestraciji. Jesli ustuga DivX® VOD jest zarejestrowana, wykonanie tej funkcji spowoduje dezaktywacje
aktualnej rejestracji ustugi DivX® VOD.

B Informacja: Wyswietlenie informacji o podtaczonym urzadzeniu
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Co to jest Anynet*?

Funkcja Anynet* pozwala na sterowanie pilotem do telewizora wszystkimi podtaczonymi urzgdzeniami firmy Samsung
obstugujgcymi te funkcje. Funkcja Anynet* moze by¢ wykorzystywana tylko w przypadku urzadzen firmy Samsung, ktére ja
obstuguja. Aby upewnic sig, czy urzadzenie obstuguije te funkcje, sprawdz, czy umieszczono na nim logo Anynet*.

Podtaczanie do zestawu kina domowego

alo)uny sauemosuemeez 40

Telewizor Zestaw kina Urzadzenie 1 systemu  Urzadzenie 2, 3,
B . domowego Anynet* systemu Anynet*

HDMI (DVI) IN

|
j

DGTALADON

Kabel HDMI 1.3

N I e i Kabel HDMI 1.3

1. Zapomoca kabla HDMI potgcz gniazdo HDMI IN(DVI), znajdujace sie na telewizorze z gniazdem HDMI OUT
odpowiedniego urzadzenia Anynet*.

2. Zapomocg kabla HDMI potacz gniazdo HDMI IN znajdujace sie na kinie domowym z gniazdem HDMI OUT
odpowiedniego urzadzenia Anynet*.

N UWAGA

* Potgcz kablem optycznym gniazdo DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) w telewizorze i Digital Audio Input w zestawie kina

domowego.

* Powyzsze potaczenie zapewni jedynie dzwigk 2-kanatowy. Uzywane beda wytgcznie gtosniki przedni lewy i przedni prawy
oraz gtosnik niskotonowy zestawu kina domowego. Aby uzyskaé dzwiek wielokanatowy (5.1), nalezy potgczy¢ gniazdo
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) odtwarzacza DVD lub odbiornika telewizji kablowej / dekodera telewizji satelitarnej (np.
urzadzenia Anynet 1 lub 2) bezposrednio ze wzmacniaczem lub zestawem kina domowego zamiast z telewizorem.
Podtaczy¢ mozna tylko jeden zestaw kina domowego.

Urzadzenie Anynet* mozna podtaczy¢ za pomoca kabla HDMI. Niektore kable HDMI moga nie obstugiwac funkcji Anynet.

* System Anynet* dziata wtedy, gdy urzadzenie audio-wideo wspodtpracujace z nim znajduje sie w trybie gotowosci lub jest
wigczone.

* System Anynet* obstuguje do 12 urzadzen audio-wideo. Nalezy pamieta¢, ze mozna podtaczy¢ do 3 urzadzen tego
samego typu.

Menu Anynet*

Elementy menu systemu Anynet* moga zmienia¢ sie w zaleznosci od rodzaju i stanu dziatania urzadzen potaczonych z
telewizorem w systemie Anynet*.

Menu Anynet* Opis
Wyswietl telewizje System Anynet* zostanie przefgczony w tryb odbioru programu telewizyjnego.
Lista urzadzen Powoduje wyswietlenie listy urzadzen Anynet+.

Nagrywanie: (‘nagrywarka) | Natychmiastowe rozpoczecie nagrywania za pomoca wybranej nagrywarki. (Dostepne
wytgcznie dla urzgdzen, ktdre obstugujg funkcje nagrywania).

(nazwa_urzadzenia) MENU | Powoduje wyswietlenie menu podfaczonego urzadzenia. Przyktadowo, po podtaczeniu
nagrywarki DVD zostanie wysSwietlone jej menu.

(nazwa_urzadzenia) INFO Powoduje wyswietlenie menu odtwarzania podtaczonego urzadzenia. Przyktadowo, po
podtaczeniu nagrywarki DVD zostanie wyswietlone jej menu odtwarzania.

Zatrzymaj nagrywanie: Zatrzymuje nagrywanie.
(*nagrywarka)
Odbiornik Powoduje odtworzenie dZwieku przez odbiornik.

Jesli podtaczone jest wiecej niz jedno urzadzenie nagrywajace, zostang one przedstawione jako (*nagrywarka). Jesli jest
podtaczone tylko jedno urzadzenie, zostanie ono przedstawione jako (‘nazwa_urzadzenia).
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l Konfiguracja systemu Anynet*

B Ustawienia
Anynet* (HDMI-CEC) (Wylaczone / Wiaczone): Aby skorzysta¢ z funkcji Anynet*, opcja Anynet* (HDMI-CEC) musi by¢
ustawiona na On (Wigczone).
N Jedl opcja Anynet* (HDMI-CEC) jest wytaczona, wszystkie funkcje zwigzane z systemem Anynet* zostang
réwniez wytaczone.
Wyt. automatycznie (Nie / Tak): Automatyczne wylgczanie urzadzenia Anynet* w momencie wytaczenia telewizora.
RSN Aby mdc korzystac z funkcji Anynet*, aktywnym Zrodtem wybranym na pilocie musi by¢ telewizor.
RS Urzadzenie zewnetrzne moze by¢ wytaczone nawet, jesli nadal trwa nagrywanie.

l Przetgczanie pomiedzy urzgdzeniami Anynet*

1. 1.Zostanie wyswietlona lista urzgdzen Anynet+, ktdre sg podtaczone do telewizora.
N Jesli wybrane urzadzenie nie znajduje sie na liscie, nacisnij czerwony przycisk w celu jej od$wiezenia.
2. Wybierz urzadzenie i nacisnij przycisk ENTER [(¥'. System przetaczy sie na wybrane urzadzenie.
& Menu Device List (Lista urzadzen) pojawi sie dopiero po wybraniu ustawienia On (Wtaczone) dla opcji Anynet*
(HDMI-CEC) w menu (Aplikacje).
* Przefaczanie na wybrane urzadzenia moze potrwac do 2 minut. Nie mozna przerwac procesu przetaczania.

* W przypadku wybrania trybu pracy z urzadzeniem zewnetrznym poprzez wcisniecie przycisku SOURCE nie mozna
korzystac z funkcji Anynet*. Dlatego zwracaj uwage, aby przetaczac telewizor do pracy z urzadzeniem systemu
Anynett za pomoca funkcji Device List (Lista urzadzen).

l Nagrywanie

Istnieje mozliwosé nagrywania programéw telewizyjnych przy uzyciu nagrywarki firmy Samsung.
1. Wybierz opcje Recording (Nagrywanie).
™ Jesli dostepne sa wiecej niz dwa urzgdzenia nagrywajace

* Jesli kilka urzadzen nagrywajacych jest podtaczonych, zostang one wyswietlone na liscie. Wybierz pierwsze
urzadzenie nagrywajace w opcji Device List (Lista urzadzen).

N Jesl urzadzenie nagrywajace nie zostanie przedstawione, znajdz urzadzenie wybierajac opcje Device List (Lista
urzadzen) i naciskajgc czerwony przycisk.

2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.
RSN Aby nagra¢ strumien Zrodtowy, wybierz opcje Recording (Nagrywanie): (nazwa_urzadzenia).
N Po nacisnieciu przycisku [@] (REC) rozpocznie sie nagrywanie aktualnie ogladanego programu. W przypadku
ogladania filmu wideo z innego urzadzenia, nagrywany jest wtasnie ten film.
N Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka anteny jest nalezycie podtaczona do urzadzenia.
Aby prawidtowo podtgczy¢ antene do urzadzenia nagrywajacego, zapoznaj sie z instrukcja obstugi tego
urzadzenia.
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| Odbidr dzwigku przez odbiornik 2
Istnieje mozliwos¢ odbierania dzwieku poprzez odbiornik (np. zestaw kina domowego) zamiast przez gtosniki telewizora. E_’..
1. Wybierz opcje Odbiornik i ustaw jg na wartos¢ Wtaczone. °
2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu. §
ESY Odbiorniki, ktdre obstuguja wytacznie dZzwiek, moga nie by¢ obecne na liscie urzadzen. %

& Odbiornik zadziata prawidtowo wytacznie po potaczeniu wejscia optycznego odbiornika i wyjscia DIGITAL AUDIO 8'
OUT (OPTICAL) telewizora. §

;S Kiedy odbiornik (np. zestaw kina domowego) jest wtgczony, emitowany bedzie dzwigk przesytany przez ztacze 3
optyczne telewizora. Gdy w telewizorze wyswietlany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego g

bedzie przesytany dzwigk 5.1-kanatowy. Gdy zrodtem jest urzgdzenie cyfrowe podtaczone przez HDMI, takie jak
odtwarzacz DVD, odbiornik bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dzwigk.

™ UWAGA

* Urzadzeniami systemu Anynet* mozna sterowac¢ wytgcznie za pomoca pilota, a nie za pomoca przyciskow na telewizorze.
* W niektdrych sytuacjach pilot telewizora moze nie dziata¢. W takiej sytuacji nalezy ponownie wybra¢ urzadzenie Anynett.
* Funkcje systemu Anynet* nie sg dostepne przy urzadzeniach innych producentdw.

I Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z systemem Anynet*

Problem

Mozliwe rozwigzanie

System Anynet* nie dziafa.

Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje system Anynet*. System Anynet* obstuguje wytacznie urzadzenia
wspdipracujgce z systemem Anynet*.

Podtacz tylko jeden odbiornik (zestaw kina domowego).

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy urzadzenia systemu Anynet* jest prawidtowo podtaczony.

Sprawdz podtgczenie kabli wideo/audio/HDMI urzadzeri systemu Anynet.

Sprawdz, czy w menu konfiguracji systemu Anynet*, opcja Anynet* (HDMI-CEC) zostata ustawiona na
On (Wiaczone).

Sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania jest przetaczony w tryb telewizora.

Sprawdz, czy pilot jest przeznaczony wyfacznie do systemu Anynet*.

W niektdrych warunkach system Anyne'* moze przestaé dziata¢. (Wyszukiwanie kanatow, korzystanie z
funkcji Media Play, Plug & Play (Konfiguracja wstepna) itd.).

Po podtaczeniu lub odtaczeniu kabla HDMI wyszukaj ponownie urzadzenia lub wytacz i wigcz telewizor.
Sprawdz, czy funkcja Anynet* urzadzenia obstugujgcego system Anynet* jest wigczona.

Chce uruchomic funkcje Anynet+.

Sprawdz, czy urzadzenie systemu Anynet* jest prawidtowo podtaczone do telewizora i czy funkcja Anynet+
(HDMI-CEQ) jest ustawiona na On (Wiaczone) w menu Anynet* Setup (Ustawienia Anynet+).
Nalezy wowczas nacisngé przycisk TOOLS, aby wyswietli¢ menu Anynet+, a nastepnie wybraé zadane menu.

Chce zamkna¢ funkcjg Anynet+.

W menu Anynet* wybierz opcje View TV (Wyswietl telewizjg).

Nacisnij przycisk SOURCE na pilocie telewizora i wybierz urzadzenie inne niz urzadzenia systemu Anynet+.
Nacisnij przycisk P v/ /\, PRE-CH Iub FAV.CH, aby zmieni¢ tryb pracy telewizora. (Nalezy pamigta¢ o
tym, ze przycisk zmiany kanatu funkcjonuje tylko w przypadku, gdy zadne urzadzenie systemu Anynet* z
wbudowanym tunerem nie jest podtaczone).

Na ekranie pojawi si¢ komunikat
,Irwa faczenie z urzadzeniem
Anynet*”.

Nie mozna uzywac pilota w trakcie konfigurowania systemu Anynet* lub przetaczania go na tryb ogladania.
Skorzystaj z pilota dopiero po zakoniczeniu konfiguracji systemu Anynet* lub przetaczania na tryb ogladania.

Urzadzenie systemu Anynet* nie
odtwarza.

Funkcji odtwarzania nie mozna uzywac, gdy jest wykonywana operacja Plug & Play (Konfiguracja wstepna).

Podtaczone urzadzenie nie zostato
wyswietlone.

Sprawdz, czy urzadzenie wspdtpracuje z systemem Anynet.

Sprawdz, czy kabel HDMI zostat prawidtowo podtgczony.

Sprawdz, czy w menu ustawien systemu Anynet* opcja Anynet* (HDMI-CEC) zostafa ustawiona na On
(Wigczone).

Wyszukaj ponownie urzgdzenia Anynet.

Urzadzenie Anynet* mozna podtaczy¢ wytacznie za pomoca kabla HDMI. Niektdre kable HDMI moga nie
obstugiwac funkciji Anynet.

Jedli system przestat dziata¢ w wyniku zaistnienia nietypowej sytuacii, takiej jak odtaczenie kabla HDMI lub
kabla zasilajgcego, badzZ z powodu przerwy w dostawie pradu, nalezy powtdrzy¢ wyszukiwanie urzadzenia.

Nie mozna nagraé programu
telewizyjnego.

Sprawdz, czy antena zostata prawidtowo podtaczona do urzadzenia.

DZwiek z telewizora nie jest
odbierany przez odbiornik.

Podtacz kabel optyczny do telewizora i odbiornika.
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Informacje dodatkowe

Na stronie poczatkowej znajduja sie informacje dotyczace sposobu obstugi telegazety. Aby telegazeta byta prawidtowo
wyswietlana, wybrany program musi by¢ dobrze odbierany. W przeciwnym przypadku informacje beda niepetne lub bedzie
brakowad niektdrych stron.

RS Strony telegazety mozna zmienia¢, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne na pilocie.

(1] @/@ (Telegazeta wiaczona/ (strona w gore): Wyswietlenie @

mieszana): Nacisnij, aby wiaczyd ‘ @Q—@ nastepne;j strony teletekstu.
telegazete po wybraniu programu
oferujgcego ustuge. Nacisnij ‘ EER—— (strona w ddf): Wyséwietlenie ©
przycisk ponownie, aby wyswietli¢ | [“1 ‘ \‘2, ‘ ‘3 | poprzedniej strony teletekst
jednoczesnie obraz programu — — ——
telewizyjnego i telegazete. | [4 ] 5 ‘ ‘ 6 ‘ (indeks): Wyswietienie @

[ ] indeksu (spisu tresci) w dowolnym
(zapisz): Zapis stron l 7 ] 8 \ \ 9 ] momencie przegladania telegazety
teletekstu. | R |

T [0 | (pokaz): Nacisni, @

(rozmiar): Nacisnij, aby litery [ aby wyswietlic ukryty tekst
z gornej potowy wyswietlanego + ‘!gg A g_o (np. odpowiedzi na pytania
tekstu staly sie dwa razy . p konkursowe). Aby wyswietlic z
wigksze. Aby wykonac to samo 0 | . powrotem normalny ekran, nacisnij
w odniesieniu do dolnej potowy ‘ [ h I—O przycisk ponownie
ekranu, nacisnij przycisk ponownie. = — 0O

Aby wyswietli¢ z powrotem
normalny ekran, nacisnij przycisk
jeszcze raz.

@ (wstrzymaj): Nacisnij, aby
zatrzymac wyswietlanie tej strony
(funkcja przydatna, jesli po
wybranej stronie znajduje sie kilka
automatycznie wyswietlanych
kolejnych stron). Aby wznowic¢
wyswietlanie, nacisnij przycisk
ponownie.

(tryb): Nacisnij, aby wybraé
tryb telegazety (LIST/FLOF).
Nacisniecie tego przycisku w trybie
LIST spowoduje przetaczenie na
tryb zapisu listy. Wowczas, po
nacisnieciu przycisku (zapis)
strona telegazety zostanie zapisana
na liscie.

(podstrona): Wyswietlenie
dostepnej podstrony.

Strony telegazety sa uporzadkowane wedtug szesciu kategorii:

!

gesjrslasl

SAMSUNG

(anuluj): Naciénij, aby @
wyswietli¢ obraz programu
podczas wyszukiwania strony.

Przyciski kolorowe (czerwony/ ®
zielony/zétty/niebieski): Jesli
nadawca uzywa systemu
FASTEXT, poszczegoline

tematy umieszczone na stronie
telegazety sg oznaczone réznymi
kolorami. Nacisniecie przycisku o
odpowiednim kolorze spowoduje
przejscie do odpowiedniego
tematu. Naci$nij wymagany
przycisk. Zostanie wyswietlona
strona z innymi oznaczonymi
kolorami informacjami, ktére
mozna wybrac w identyczny
sposob. Aby wyswietlic poprzednia
lub nastepna strong, nacisnij
przycisk z odpowiednim kolorem.

Cz Zawarto Cz Zawarto I B
A Numer wybranej strony. D Data i godzina.
B Identyfikator programu. E Tekst. E
Numer biezacej strony Informacje o stanie.
C lub wskazowki dotyczace Informacje o systemie =
wyszukiwania. FASTEXT.

3 2 Polski



Montaz wspornika na sciane

I Montaz zaslepki

Przy instalowaniu telewizora na $cianie wiéz zaslepke do elementu faczacego
telewizor z podstawka, tak jak to pokazano na ilustracii.

Zaslepka

I Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy wspornika (sprzedawane oddzielnie) umozliwiajg zamontowanie telewizora na scianie.

Szczegotowe informacie dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukcji dotaczonej do zestawu do montazu
nasciennego. Zamontowanie telewizora na scianie przy uzyciu wspornika nalezy zlecic technikowi.

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
samodzielnej instalacji telewizora.

I Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

Q) Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie.

Zainstaluj wspornik na solidnej Scianie, prostopadle do podtogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy. Instalacja na dziurawej lub pochytej Scianie moze doprowadzié¢ do
upadku urzadzenia i spowodowania obrazen ciata.

N UWAGA
* Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciala powstate w
wyniku samodzielnego instalowania telewizora.
* Ponizej przedstawiono standardowe rozmiary zestawoéw do montazu nasciennego.
* W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotgczona jest do niego szczegodtowa
instrukcja obstugi i wszystkie czesci niezbedne do montazu.
* Nie nalezy uzywac wkretow dtuzszych niz standardowe, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie telewizora.

W przypadku wkretdw, ktére nie spetniaja standardowych wymagan VESA dotyczacych srub, diugos¢ wkretéw moze

sie rozni¢ w zaleznosci od ich parametrow.

* Nie uzywac srub, ktdre nie spetniaja standardéw VESA dotyczacych srub.

Nie nalezy dokrecac srub zbyt mocno, gdyz moze to uszkodzi¢ produkt lub doprowadzi¢ do jego upadku i

spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

* Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
korzystania z mocowania niespetniajgcego standardéw VESA lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku
niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji instalacji produktu.

* Modele o przekatnej ekranu 57” i 63” nie sg zgodne ze standardem VESA. Dlatego w takich przypadkach nalezy uzy¢

specjalnego zestawu do montazu nasciennego naszej firmy.

Nie odchyla¢ telewizora w tyt o wiecej niz 15 stopni.

p?o%ﬁ?gw cale Dane VESA (A * B) Stafwlfrrgowy T
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23-29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 4
© 46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 e
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

/_\ Nie nalezy instalowa¢ zestawu do montazu nasciennego, kiedy telewizor jest wiaczony. Moze to

spowodowac obrazenia ciata powstate w wyniku porazenia pradem.
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Informacje dodatkowe

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington

Zabezpieczenie Kensington to mechanizm stuzgcy do fizycznego LestttTT.
zablokowania urzadzenia uzywanego w miejscach publicznych. ®-
Wyglad i metoda zamykania moga sie rézni¢ od przedstawionych na 10 <
rysunku w zaleznosci od producenta. Prawidtowy sposéb uzycia zostat ﬂ : @ -—0
opisany w instrukcji obstugi blokady Kensington. @ :
[z tytu telewizora znajduije sie ikona “@®” Za nig znajduje sie - B g 3} '."
gniazdo blokady Kensington. “&”.
1. Wi6z mechanizm blokujacy do gniazda systemu Kensington w Tteenaentt
telewizorze LCD @ i obrdc go w kierunku zamykania @. <Opcjonalne>

2. Podigez kabel blokady Kensington @.

3. Przymocyj linke zabezpieczajgca Kensington do biurka lub innego
ciezkiego, nieruchomego przedmiotu.

ESY Urzadzenie stuzace do blokowania nalezy zakupi¢ oddzielnie.

R W zaleznoscai od modelu, umiejscowienie zabezpieczenia
Kensington moze byc rozne.

Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na Scianie

Ostrzezenie: Szarpanie, popychanie lub wspinanie sie na telewizor moze spowodowac jego upadek. W

A szczegolnosci nalezy upewnic sie, ze dzieci nie beda sie zawieszac lub powodowaé destabilizacje telewizora.
Dziafania te moga spowodowac upadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub $mier¢. Nalezy
zawsze zachowywac srodki ostroznosci zawarte w ulotce dotyczacej bezpieczenstwa. Aby dodatkowo
ustabilizowac telewizor, zamontuj dodatkowe urzadzenie zapobiegajace upadkowi wedtug ponizszych instrukcii.

I Uniemozliwienie upadku telewizora

Q) Konieczne zaciski, wkrety i linki nie sg dotagczone do zestawu;
nalezy je zakupi¢ osobno.

1. Wi6z wkrety w zaciski i doktadnie dokre¢ je do $ciany. Upewnij
sie, ze wkrety sg dobrze przymocowane do Sciany.
ESY Specyfikacja wkretow

* Dla telewizora LCD 17~29 cali: M4
* Dla telewizora LCD 32~40 cali M6
2. Wyjmij wkrety znajdujace sie w tylnej, Srodkowej czesci
telewizora i umiesc je w klamrach, a nastepnie przykre¢ je
ponownie do telewizora.

3. Potfgcz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w Scianie za .
pomoca wytrzymatej linki, ktdrg trzeba potem doktadnie zwigzad. . ( .
ESY Upewnij sie, czy wszystkie potgczenia sg odpowiednio Sciana \\ .-'
zabezpieczone. Sprawdzaj potgczenia co jakis czas w
poszukiwaniu oznak zuzycia lub uszkodzen. Jezeli masz e .
watpliwosci w stosunku do bezpieczenstwa potaczen, /_:UL_\
skontaktuj sie z profesjonalnym monterem.

R Telewizor nalezy instalowac blisko $ciany, aby uniknaé upadku w tyt.

ESY Najbezpieczniej taczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposdb, by te w Scianie znajdowaty sie na réwni lub ponizej
zaciskéw na telewizorze.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku jakichkolwiek pytan na temat telewizora, nalezy zapoznac sie z niniejsza lista. Jesli zadne z tych rozwigzan nie
dotyczy danego problemu, prosimy o odwiedzenie strony www.samsung.com i klikniecie facza Support (Wsparcie) lub o
kontakt z telefonicznym centrum obstugi klienta (szczegdty na ostatniej stronie).

Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Jakosé obrazu

Przede wszystkim przeprowadz Test obrazu, aby stwierdzic, czy telewizor poprawnie wyswietla obraz
testowy.

(przejdz do opcji MENU -(Pomoc techniczna - Autodiagnostyka - Test obrazu) (str. 20)

Jesli obraz testowy jest wyswietlany prawidtowo, gorsza jakos¢ obrazu moze wynikaé z probleméw ze
Zrodtem lub sygnatem.

Jakos¢é obrazu w telewizorze odbiega od
jakosci, ktéra byla prezentowana w sklepie.

o Jedli uzywasz analogowego zestawu do telewizji kablowej lub dekodera telewizji satelitarnej, wymieri
go na wersje cyfrowa. Uzyj ztacza HDMI lub kabli kompozytowych, ktére umozliwiaja odbidr tresci w
jakosci HD (wysokiej rozdzielczosci).

e Abonenci telewizji kablowych/satelitarnych: Nalezy sprobowac odebrag telewizje w standardzie HD.

¢ Polgczenie antenowe: Po wykonaniu programowania automatycznego wybierz jeden z kanatéw
nadawanych w jakosci HD.

LS Wigkszos¢ kanatéw HD wykorzystuje poprawione tresci nadawane w jakosci SD (Standard
Definition).

e Ustaw rozdzielczo$¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej na 1080i lub 720p.

¢ Upewnij sig, ze ogladasz obraz z zachowaniem minimalnej zalecanej odlegtosci dla danego rozmiaru
telewizora i jako$ci odbieranego sygnatu.

Wystepuija zakidcenia obrazu: Makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

*  Przyczyna zakidcen moze by¢ kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdinie zauwazalne w
przypadku szybko zmieniajgcych sig obrazdw (sport, filmy akgji).

®  Przyczyna zakidcen obrazu moze tez by¢ staba moc lub jakos¢ sygnatu. Problem nie jest
spowodowany wada telewizora.

Nieprawidtowe lub brakujace kolory.

o Jesli uzywasz ztagcza komponentowego, upewnij sig, ze kable komponentowe sg podtaczone do
odpowiednich gniazd. Nieprawidtowe lub Zle docisnigte ztacze moze by¢ przyczyna problemdéw
kolorami lub brakiem obrazu.

Kolor lub poziom jasnosci jest niskiej
jakosci.

®  Zmien ustawienia opcji Obraz w menu telewizora. (przejdz do trybu Obraz / opcji Kolor / Jasnosé /
Ostros¢

¢ Dostosuj opcje Oszczedzanie energii z poziomu menu telewizora. (Przejdz do opcji MENU - Obraz
- Rozwiagzania ECO - Oszczedzanie energii) (str. 14)

¢ \Wykonaj reset obrazu, aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne. (przejdz do opcji MENU -
Obraz - Reset obrazu)

Przy krawedzi ekranu widoczna jest
przerywana linia.

o Jesli aktywne jest ustawienie rozmiaru obrazu Dopasowanie do ekranu, nalezy zmieni¢ je na 16:9.
(str. 15)
*  Zmien rozdzielczos¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej.

Obraz jest czarno-biaty.

o Jedli uzywasz ztacza kompozytowego AV, podiacz kabel wideo (z6tty) do zielonego gniazda
kompozytowego nr 1 w telewizorze.

Podczas zmiany kanatéw obraz
nieruchomieje jest zaktécony lub wystepuja
opdznienia.

o Jesli telewizor jest podiaczony do dekodera telewizji kablowej, nalezy zresetowaé dekoder. Podiacz
kabel zasilajacy | zaczekaj na reset dekodera. Proces ten moze potrwac do 20 minut.
e Ustaw rozdzielczos¢ wyjsciowa dekodera na 1080i lub 720p.

Jakosé dzwigku

W pierwszej kolejnosci przeprowad? Test dzwigku, aby sprawdzi¢, czy system dZzwigkowy telewizora
dziata prawidfowo.

(przejdz do opcji MENU - Pomoc techniczna - Autodiagnostyka - Test dzwieku) (str. 20)

Jesli dZwiek dziata prawidtowo, przyczyna moga by¢ problemy ze Zrédtem lub sygnatem.

Brak dzwigku lub poziom dzwigku jest zbyt
niski przy maksymalnej gtosnosci.

e Sprawdz poziom glo$nosci na urzgdzeniu zewngtrznym podtaczonym do telewizora.

Obraz jest widoczny, ale nie stychaé
dzwigku.

e Ustaw opcje Wybierz gtosnik jako TV speaker (TV) w menu dZwieku. (str. 17)

o Jedli uzywasz urzadzenia zewnetrznego, upewnij sig, ze kable audio poprowadzone z niego sa
podtaczone do odpowiednich gniazd w telewizorze.

o Jedli uzywasz urzadzenia zewnetrznego, sprawdz ustawienie wyjscia audio w podtaczonym
urzadzeniu. (np. konieczna moze by¢ zmiana opcji audio w dekoderze telewizji kablowej na HDMI,
jesli do telewizora podfaczony jest kabel HDMI).

o Jedli korzystasz z kabla DVI-HDMI, wymagany jest osobny kabel audio.

o Jedli w telewizorze jest dostepne gniazdo na stuchawki upewnij sig, ze nic do niego nie jest
podtaczone.

Gtosniki emituja nieodpowiednie dzwigki.

e Sprawdz pofaczenia kabli. Upewnij sig, ze do wejscia audio nie jest podtaczony kabel wideo.
e Sprawdz moc sygnatu w przypadku potaczenia antenowego/kablowego. Niska moc sygnatu moze
by¢ przyczyna zaktdcen dzwigku.
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Informacje dodatkowe

Problemy

| Rozwigzania i wyjasnienia

Brak obrazu

Telewizor nie wigcza sie.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podtgczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

Upewnij sig, ze gniazdko elektryczne jest sprawne.

Nacisnij przycisk zasilania na telewizorze, aby upewnic sig, ze pilot zdalnego sterowania dziafa
prawidtowo. Jesli telewizor wigczy sig, przejdz ponizej do czesci ,Pilot zdalnego sterowania nie
dziafa”.

Telewizor wytacza sie automatycznie.

Sprawdz, czy dla funkcji Auto. wytaczanie w menu Ustawienia jest wybrana opcja Wytaczone. (str. 18)
Jesli telewizor jest podiaczony do komputera, sprawdz ustawienia zasilania w komputerze.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

W przypadku pofaczenia antenowego/kablowego i braku sygnatu przez ok. 10-15 minut telewizor
wylgczy sig automatycznie.

Widag obraz/film.

Sprawd?z potaczenia kabli. (Odtacz i potacz ponownie wszystkie kable pomiedzy telewizorem a
urzadzeniami zewnetrznymi).

Ustaw wyjscie wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze, odtwarzaczu DVD, Blu-ray itp.), tak
aby byto zgodne z wejsciem w telewizorze. Na przyktad, jesli wyjSciem zewnetrznego urzadzenia jest
HDMI, nalezy podtaczyc to urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

Upewnij sig, ze podigczone urzadzenia sa wiaczone.

Upewnij sie, ze w telewizorze zostato wybrane wiasciwe Zrodto, naciskajac przycisk SOURCE na
pilocie zdalnego sterowania.

Potaczenie RF (kablowe/antenowe)

Telewizor nie odbiera wszystkich kanatéw.

Upewnij sig, ze kabel antenowy jest podigczony prawidiowo.

Skorzystaj z funkcji Plug & Play (Konfiguracja wstepna), aby dodaé dostepne kanaty do listy kanatéw.
Przejdz do opcji MENU - Setup - Plug & Play (Konfiguracja wstepna) i poczekaj na zapisanie
wszystkich kanafdw.

Sprawd?, czy antena jest ustawiona prawidtowo.

Wystepuija zakidcenia obrazu: Makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

Przyczyng zakidcert moze byé kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdinie zauwazaine w
przypadku szybko zmieniajgcych sig obrazéw (sport, filmy akgji).

Niska moc sygnatu moze by¢ przyczyng zakidcen obrazu. Problem nie jest spowodowany wada
telewizora.

Potaczenie z komputerem

Zostat wyswietlony komunikat ,Not

Supported Mode, (, Tryb nieobstugiwany”).

Ustaw w komputerze rozdzielczos¢ wyjsciowa i czestotliwos$é odswiezania, tak aby odpowiadata
rozdzielczosciom obstugiwanym przez telewizor. (str. 22)

Komputer jest wySwietlany na liscie Zrodet
nawet wtedy, gdy nie jest podtaczony.

To normalna sytuacja. Komputer jest zawsze wysSwietlany na liscie Zrédet bez wzgledu na to, czy jest
podtgczony czy nie.

Obraz jest widoczny, ale nie stychac
dzwieku.

Jesli uzywasz potaczenia HDMI, sprawd? ustawienia wyjscia dZzwieku w komputerze.

Inne

Obraz nie jest wyswietlany na pefnym
ekranie.

Kanaly HD wyswietlane na powigkszonym formacie SD (4:3) beda miaty po bokach wyswietlane
czarne pasy.

W przypadku filméw nagranych w innych proporcjach obrazu niz te obstugiwane przez telewizor
wyswietlane beda czarne pasy u gory i u dotu ekranu.

Dostosuj opcje rozmiaru obrazu w urzadzeniu zewnetrznym lub telewizorze na ,pefny ekran”.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania zgodnie z oznaczeniami biegundw (+/-).
Wyczys¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujace sie w gdrnej czesei pilota.
Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-2 m.

Pilot zestawu do telewizji kablowej/
dekodera telewizji satelitarnej nie wigcza
telewizora ani nie reguluje jego gtosnosci.

Zaprogramuj pilota zestawu/dekodera do obstugi telewizora. Kod do telewizora SAMSUNG mozna
znalezé w instrukcji obstugi dekodera.

Zostat wyswietlony komunikat , Tryb
nieobstugiwany,,.

Sprawdz rozdzielczo$¢ obstugiwang przez telewizor, a nastepnie dostosuj odpowiednio rozdzielczosé
wyjsciowa urzadzenia zewnetrznego. Zapoznaj sie z ustawieniami rozdzielczosci przedstawionymi na
stronie 22 tej instrukcii.

Z telewizora wydobywa sig zapach
plastiku.

Zapach ten jest normalnym zjawiskiem, ktdre ustapi z czasem.

Opcja Informacja o sygnale jest
niedostepna w menu Automatyczna
diagnostyka.

Funkcja ta jest dostepna wytacznie w przypadku kanatéw cyfrowych i pofaczenia antenowego (RF/
kabel koncentryczny). (str. 20)

Telewizor jest przechylony na bok.

Zdemontuj, a nastepnie zamontuj ponownie podstawe telewizora.

Zamontowanie podstawy telewizora
sprawia trudnosci.

Upewnij sie, ze telewizor jest umieszczony na ptaskiej powierzchni. Jesli nie mozesz wyjac $rub, uzyj
$rubokretu magnetycznego.

Menu kanatu jest wyszarzone.
(Niedostepne).

Menu Kanat jest dostepne tylko wtedy, gdy zostato wybrane Zrédto.
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Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Ustawienia sq kasowane po uptywie
30 minut lub po kazdym wytaczeniu
telewizora.

Jedli telewizor pracuje w trybie Tryb sklepowy, ustawienia obrazu i dzwieku beda resetowane

co 30 minut. Zmien ustawienie trybu ze Tryb sklepowy na Tryb domowy przy uzyciu procedury
Konfiguracja wstepna. Nacisnij przycisk SOURCE i wybierz tryb TV a nastepnie przejdz do opcji
MENU — Konfiguracja — Konfiguracja wstgpna — ENTER (.

Wystepuja chwilowe zaniki dzwigku lub
obrazu.

Sprawd?z pofaczenia kablowe i podiacz je ponownie.

Utrata dzwigku lub obrazu moze wynikac z uzycia zbyt sztywnych lub grubych kabli. Upewnij sig, ze
kable sg wystarczajaco elastyczne do diugiego uzytkowania. W przypadku montazu telewizora na
$cianie zalecamy uzycie kabli zakoriczonych prostopadtymi wtyczkami.

Po przyjrzeniu sie krawedzi obudowy
ekranu telewizora mozna zauwazy¢ mate
czasteczki substancii.

Nie jest to wada konstrukeyjna, ale element projektu urzadzenia.

Menu PIP jest niedostepne.

Funkcja PIP jest dostepna wytacznie podczas ogladania tresci ze zrédta HDMI, komponentowego
lub z komputera.

Pojawia sie komunikat ,Sygnat kodowany”
lub ,Sygnat staby/Brak sygnatu”.

Jesli uzywasz karty CAM (CI/Cl+), sprawd?Z, czy zostata ona wiozona do gniazda Common Interface.
Jesli problem nadal wystepuje, wyciagnij karte CAM z telewizora i wiéz ja ponownie do gniazda.

Po wytaczeniu telewizora i uptywie 45
minut nastgpuje samoczynne wiaczenie
telewizora.

Jest to zjawisko normalne. Telewizor wykorzystuje funkcje OTA (Over The Air) w celu pobierania
aktualizacji oprogramowania sprzgtowego podczas ogladania.

Wystepuja powtarzajace sig problemy z
obrazem/dzwigkiem.

Sprawd? i w razie koniecznosci zmier sygnat/Zrédto.

Miedzy gumowymi podktadkami i gornym
wykoriczeniem mebli moze doj$¢ do reakcji

chemicznej.

Aby temu zapobiec, umiesé na tej czesci mebli, ktdre stykaja sie z telewizorem, dodatkowe podkiadki.

® Panel TFT LCD wykorzystuje ekran skfadajacy sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga bardzo skomplikowanej
technologii. Mimo tego na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie majga one negatywnego

wptywu na dziatanie urzgdzenia.

I Licencja

D bpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

™

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQ: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video. ABOUT
DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com

S0

amoxiepop aloewiolu)

with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Rozdzielczo$é macierzysta

1360 x 768 @ 60 Hz

Uwagi dotyczace warunkdw pracy
Temperatura w miejscu pracy
Wilgotnos¢ w miejscu pracy
Temperatura w migjscu przechowywania
Wilgotnos¢ w miejscu przechowywania

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondensacii
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondensaciji

Systemy telewizyjne

Analogowe: Zaleznie od kraju.
Cyfrowe: DVB-T/DVB-C

System koloréw/obrazu

Analogowe: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Cyfrowe: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

System dzwieku BG. OK NICAM. MPEGI
HDMI'IN 1-4 Obraz: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Dzwiek: Dwukanatowy liniowy PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits

Wejscie dzwigku analogowego (tylko HDMI IN1)
Wejscie komputera PC

Podstawa obrotowa
(lewo / prawo) -20° ~ 20°
Nazwa modelu LE19C450 LE22C450
Rozmiar ekranu
(przekatna) 19 cali 22 cali
Wyjscie
dzwieku 3W X2
Wymiary (szer. x gteb. x wys.)
Korpus 461.3 x 59.2 x 309.1 533.2 x 60.8 x 354.4
Z podstawag 461.3x180.2 x 348.0 533.2 x 171.9 x 402.5
Waga
Korpus 3.9kg 4.75kg
Z podstawag 4.45 kg 5.13kg

ESY Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

ESY Informacje dotyczace Zrodta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalezé na tabliczce znamionowej produktu.

38 rois«



A

Aktualizacja oprogramowania 20
Aktualny i nast. prog. 10
Antena 12
Anynet* 29
Audio Out 8,29
Autodopasowanie 15
Autom. glosnosc 17
Autom. wytaczanie 18
B

Balans 16
Balans bieli 14
Bateriami 5
C

Ciepty 14
Component 7
Cyfrowe wyjscie audi 8,29
Czasomierz 18
Czestotliwose 12
D

Dane techniczne 38
DivxX® VOD 28
Dostrdj 13
D-sub 22
Dynamiczny 13
E

Edycja kanatow 12
Edytuj nazwe 9
EPG 10
G

Gtosnosc 4,5,17
H

HDMI 7,29
|

Informacja o sygnale 20
Installation Space 2
J

Jasnosc 13
Jezyk 19

K

Kontrast dynamiczny
Korektor

L

Licencja
Lista wyboru Zrédta

M

Media Play
Melodia
Menedzer kanatow

Montaz wspornika na sciane

Muzyka
Muzyka w tle

N

Nagrywanie
Napisy
Narzedzia
Navigate

o

Obrdé

Odbiornik

Odcien skory
Odtwarzanie wideo
Optymalna rozdzielczo$¢
Ostros¢

Oszczedzanie energii

P

Pilot zdalnego sterowania
PIP
Plug & Play

14
16

37

23
19
11
33
26
27

30

w

8
31
14
25
22
13
14

20

Podtaczanie do urzadzenia audio 8

Podtgczanie komputera
Pokaz slajdow
Przezroczystosé menu
Przycisk ON/OFF

R

RGB
Rozmiar obrazu
Rozwigzywanie problemow

22
26
19

14
15, 27
35

S

Stuchawki
Symboli

T

Telewizyjne

Test diagnostyczny
Ton koloréw
Tonacja czerni
Tryb Film

Tryb gotowosci
Tryb powtarzania
Tytut

V)

Ulubione kanaty
usB

17
20
14
14
15

27
27

11
20,28

Uzywanie ulubionych kanatéw "
Uzywanie widoku kanatéw 10
Uzywanie widoku zaplanowanych 10

\Y
VCR

W

Wideo

Widok podst
Wskaznik zasilania
Wybor gtosnikow
Wzmocnienie

z

Zablokuj

Zaslepka

Zaznacz wszystkie
Zdjecia

Zegar

Zestaw kina domowego
Zewnetrzne

Zmien kod PIN

24
27

17
16

13
33
13
26
18
8,29
17
6, 19
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Strona zostata celowo
pozostawiona pusta.



O1 e1kOveG TToU UTIdpxouv o€ auTd TO eyXeIRIDIO XPrONG TTAPEXOVTAI OVO YIa AvaPOoPd Kal eVOEXETAl va SIapEPOLV amd TNV TTEAYUATIKA
eUAvion Tou mpoidvTog. H oxediaon Kar ol mpodiaypagég Tou mpoidvTog evdExeTal va aMA&gouv xwpig mpogidomoinan.

EI150m0inGn GXETIKG PE THY YNPIAKK ThAdpacn

H AerroupyikdTnTa mou oxeTileTal pe Ty wngiakr TnAedpacn (DVB) eivar diaBéaiun uévo oTig XWPeg/MEPIOKES OMIOU UTTAPXE! EMIYEI EKTOUMT WN@IAKOU GAUATOG
DVB-T (MPEG2 kal MPEG4 AVC) i driou umopeiTe va amokTrioete mpdoBaon ae uia cupBatr unnpesia kaAwdiakig nAedpaong DVB-C (MPEG2 kai MPEG4
AAC). ENéyETe e Tov TOTTIKG avTITPOoWITO OXETIKG e T duvatatnta Ayng orjuatog DVB-T 1) DVB-C.

To DVB-T eivai o mpdTumo DVB Tng Eupwaikrig Evwong yia Ty emiyela derddoon wnelakol oruatog TnAedpaong kai 1o DVB-C eival To avrioTolxo mpdTumo
yia T JeTddoan wn@iakou oruaTog TNAEGPAcnG HEow kahwdiwv. QaTO00, 0pIoHEVES dlaPopOMOINuEVES SUVATOTNTEC, OGS To EPG (HAEKTPOVIKOG 00Ny
npoypduuarog), o VOD (Bivreo katlanafmon) k.0.. dev miepiAapBAvovTal oe autég TIg IPodIaypagES. TUVETMG, dev eival dUvaTr N UNOOTAPIEN TOUG auTr TN
omypA.

Av kal autr n TnAedpacn mAnpoi Ta TeAeutaia mpdtutia DVB-T kai DVB-C [6mwg ioxuav Tov Alyouato Tou 2008], dev eival duvatd va eyyunbei n oupBaromra ye
LEMOVTIKEG EMiyeIEq EKMTOUTIEG WNPIAaKOU oruatog DVB-T Kal EKTOUTIES WNPIaKoU oruatog kaAwdiakng TnAedpaang DVB-C.

Avdloya Pe Tn xWwpea/mePIoxn XProng autrg Tg TAeOpacng, opiouévol apoxol kaAwdIakrg TNAEGPAONG EVIEXETAI Va XPEWVoUV éva MPAaBETo Moad yia i
TETOIO UTTNPEDia Kal evdéxeTal va 0ag {nTnoei va amodexTeite Toug OPOUG Kal TIG MPOUMOBECEIG TNG ETAIPEING TOUG,

Opiopéveg Aemoupyieg WneIakng TNAEGpaang evogxeTal va unv eival dIaBEvIES o8 EPIKES XWPES 1) MEPIOXEC kal To DVB-C evdéxeTal va un AeIToupyel owaTd pe
0pIOUEVOUG TTAPOXOUG UMNPESIOV KaAwDIAKMG TNAEOPAONG,

lla mepIooaTEPES ANPOPOPIES, EMKONWVIATTE HE TO TOTIKG KEVTPO EEUMNPETNONG TTEAATRV TNG Samsung.

H moidtnTa AMwng g TNAeGpaong evdgxeTal va emnpeaaTtei AOyw Twv dIapopmv oTn pgB0d0 PETGdOONG UETAEU Twv Xwemv. EASYETE UEow TOU TOMIKOU
€£0u0l0d0TNPéVOU avTimpoowmou TG SAMSUNG 1 Tou TnAegwvikoU kévrpou TG Samsung av anddoaon Tg TnAedpacng umopei va BeATiwBei pe v
€navadiaudpewon Twv PUBHIcEWV TG TNAEOPaoNG.

Mpo<gI50omoiNG OXETIKG PE TIC OTATIKEG EIKOVEG

AnogeuyeTe va MPoBAMETE aTaTIkES eIKOVES (OTWG apXeia wTOYPAPILV jpeg) I} oToIxXed aTaTIKAG EIKAVAS (GTIWG TO AOYOTUTTO KATIOIOU TNAEOTITIKOU TIPOYPANKATOG,
TO TTAVOPAUIKO 1) T0 4:3 popud eIkdvag, Tn ypauun xpnuariotnpiou 1 e10roewv ato KATw PéPOC TG 08Gvng KATT.) aTnv 080vN. H cuvexrg mpoBoAr oTaTIKV eikdvwv
uropei va POKaAEae! Jn opoIdHopen PO0Pd Tou pwaOPoU TNG 086vNg, TPdyHa Tou Ba ermnEEAae! TNV TIOIOTNTA TNG EIKOVAS. Ma va EAATTHGETE TOV KivOUVO va
TIPOKANBE auTO TO TPOBANUA, aKoAOUBAGTE TIG TAPAKATW GUOTACEIG:
o AToQelyETE Va IPORBAAETE TO D10 TNAEOTITIKG KAVANI yIa eydAa Xpovika diactiuara.
«  dvra va mpoarabeite va mpoBaMete kGBe eikova ae AN 086vn, XPNCILOMOIACTE TO PEVOU HOPPNG EIKOVAG TNG TNASOPAENG YIa TO KAAUTEPO dUVATO
Taipiacpa.
o MeIhaTe T GWTENGTNTA Kal TNV avTiBeon oTig eAdXIOTEG TIEG TTOU anaimolvTal yia va emTUXETe TV emBupnTr oG Ta eikovag, unepBoNikég TIHEG evdéxeTal va
emmayuvouv T diadikacia peopdg.
*  Na xpnoiyoroleite auxva OAeg TG BUVATATNTEC TNG TNAEGPATNG TTOU €X0UV OXEDIAOTE! yia Tr Weiwan T diaTipnang elkovag kai Tou kawidatog 08vng, avatpeETe
oV KaTaMNAN evaTnTa TOU EYXEIPIBIOU XPrONG YIa AETITOUEPEIES.

w N [
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EZac@aAion XWpou yia ThY EyKaTaoTaon

TnPAOTE TIG AMaITOUHEVES AMOOTACEIG aVAPEDa OTO TIPOIOV KAl Ta ANA QvTIKEievVa (TT.X. TOUG ToiXOUC) yia va SIacpaNIGETE TO 0waTd eEAEPIGHO.
NaQOpETIKG, evOEXeTal va TIPOKANBE! TTUPKayIG 1) Kamolo TPOBANUA We To TPoidv Adyw aUENaNG TG ECWTEPIKIG BEPUOKPATIAg TOU TPOIGVTOG.

N Orav Xpnoigomoleite Baon fi aTpIyUa TomoBETONG aTOV TOiXO, Va XPNaIHOTIOIElTE aToKAeIoTIKG Ta eEapTipaTa mou mapéxovral and Tn Samsung Electronics.
® AV XpnoluomoIfoeTe eEapTAUATA GNOU KATAoKEUAGTH, evOEXETaI va TIPOKANBE! kG010 TPOBANUA e TO TIPOIGV A TPAUHATIGHOG AGYw TITMONG TOU TPOIGVTOC.

DN H eupdvion evdéxetal va SIaeépel, aviAoya e To TIpoiov.

EykatdoTaon pe Baon. EyKaTdoTaon pe oTpIyHa TOo8ETNoNG oTov TOIXO.

ZwoTH anéppIyn autou Tou TPOIdVTOG (AMoppIpHaTa NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU EOTTAIGHOU)
(loxuer otnv Eupwnaikr ‘Evwon kai o GMeg Eupwaikég Xwpeg mou S1a0Touv cuoTApaTA EEXWPIOTAG MEPICUAOYIG)
AuTh n évdeIEn endvw oTo TPOIGV, aTa AEETOUAP r) OTO GUVODEUTIKG EVTUTO GNpaivel 6T TO TIPOIGV Kal Ta NAEKTPOVIKG TOU a&eaoudp (TT.X.
QOPTIOTAG, aKouaTIKd, KaAwdio USB) dev 6a mpérel va amoppirrovral Jali pe olkiakd anoppiduaTa ato TEA0G Tou KUkAoU {wig Toug. Ma
va anogeuxBolv meavol Kivduvol Tipog To mepIBaov ri T dnudaia uyeia amd Tn Wn eAeyxduevn didbeon amoppIUPATwy, diaxwpioTe autd
Ta €i0N a6 Toug GAOUG TUTIOUG AMOPPIMUATWY Kal avaKUKAGGTE Ta UMEUBUVA, WOTE va evioXUOETE TNV TPOOTIABEID EMAVAXPNOILOTOINaNG
UNIKav Topwv. Oi oikiakoi xprioTeg Ba mpémel va upBouAelovTal efTe Tov TIWANTA Tou MEOIGVTOG €iTe TIG KT TOMOUG UTNPETieq yia
TANPOPYOPIES OXETIKG LE TOV TOMO Kal TOV TPOTIO TIoU Umopolv va diabéaouv auTd Ta &idn mpog mepiBaMovTikd acpair avakukhwan. O
[ ] eTaipikoi XprioTeg Ba MpEmel va aneublivovral aTov IPOUNBEUTH TOUG Kal Va eAEyX0UV TOUG GPOUG Kal TIG TTPOUMoBETEIG TToU avapépovial
oTn oUpBaon ayopdg. AuTd To TPOTGV Kal Ta NAEKTPOVIKG Tou ageaoudp dev Ba mpérmel va amoppimmeTal pali e GANOUG TUMIOUG EUTTOPIKWV
aAnoPPIMUATOV.

ZWOTH anéppeIYn TWV UIATAPIWV AUTOU TOU POIOVTOG

(loxter onv Eupwriaikn 'Evwon kai g GAeg Eupwmaikég xwpeg TTou d1008Touv GUGTAMATA EEXWPIOTIG EMOTPOPHG HTATAPIWY)

AuTh ) éVDEIEN eMdvw OTNV UMaTapia, aTo eyxeIpidIo 1y aTn cuckeuaaia umodeikvUer 4TI O UMATApIES TIOU TTEPIEXOVTAI 08 aUTO TO TIPOIGV dev Ba
mpénel va armoppirrovral Jali Ye oIKIaKA amoppiupaTa oto TEAoG Tou KUKAOU {wrig Toug. ‘Omou UTapxe! N OXETIKN EMONUAVON, Ta 6UNBOAG Twv
XNUIK@V oToixeiwv Hg, Cd 1) Pb unodeikviouv Ti n umatapia mepiéxel udpdpyupo, Kaduio 1y LOAUBdo ot emineda mou unepBaivouv Ta enimeda
avapopdg g 0dnyiag 2006/66 g EK. Av o1 uriatapieg dev anoppipBolv KataANAa, autég or ousieq umopei va BAayouv T dnudoia uyeia
1} T0 mePIBAMOV. MPOKEILEVOU Va TPOCTATEWETE TOUG QUOIKOUG TTOPOUS KAl Va eVIOXUOETE TNV MPOCTABeIa emavaxpnaolomoinong Twv UNIKWY,
dlaxwpioTe TIG UMaTapieg amo Toug GMoug TUMOUS anopeIUATWY Kal QVAKUKAGOOTE TIG JEGW TOU TOTIKOU CUGTAUATOC OWPEGV EMOTPOPNAG

UTIaTapIev.
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Baoika XapakTnpIoTIKA
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12
13
16
18
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22
23
29

32
33
34
34
35
38
39

MpoaobeTa eEaptiuaTa
Emokomnon Tou mivaka eAéyxou
Emiokomnon Tou TnAexeipioTnpiou
Yvdeon oe Kepaia

Plug & Play (Apxikr) puBuion)

YUvdeon og oUoKeun AV
Yvdeon e GUOKEUN fXou
ANayn Tng TNyNg €106d0u

Tpdmog mepIlynong ota pevou

Xprjon Tou koupou INFO (08nydg Twpa kar Yetd)
MpoypauuaTiopdg B€aong

Mevou kavaAiwv

Mevou eikdvag

Mevou ryou

Mevou pubuiong

MevoU umootipIiEng

Y(vdeon o UToAOYIOTA
Media Play
Anynet*

Aermoupyia teletext avaloyikwy KavaAimy
Eykatdoraon Tou otnpiydatog yia Toixo
AVTI-KAETITIKT KAEIDapIA Kensington
YTepEWaN TNG TNAEOPAGNG OTOV TOIXO
AvTigeTwmion mpoBANUdaTWY
Mpodiaypapéeg

Eupetripio

AwoTe Mpoooxn oTa cupBoAal

AuTr n Aerroupyia prmopel va
Xpnaigoroinei pe To matnua Tou
KoupmioU TOOLS aTo TnAexelpioTrpIo.

A

Ynueiwon

00nydg Bria mpog Briua
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=EKIVOVTAC

ESY BeBaiwbeite 611 Ta akdhouba avTikeiugva mepidapBdvovTal 6Tn cuckeuaaia Tng TnAedpacng LCD. Av Aeitrel kGMolo avTiKeiugvo,
EMKOIVWVAOTE e TV QVTITPOOWTTIA.

TO XPWHA KAl TO OXAHA TWV AVTIKEIMEVWY EVOEXETAI Va DIapEPE!, avAAoya UE TO HOVTEAO.

® TnAexelpioTrpIo Kal UmaTapieg (AAA x 2) ® avi kaBapiopol
®  0dnyieg xpriong ®  Ka\ddio peduarog
e Kdpra eyyunong/Odnyieq yia Tnv aopdAela (Aev diaTiBevtal oe opIoUEVES

TTEPIONER)

AvaTpéETe oTov EgxwpIaTd 0dNyo yia TV eykaTdoTacn Tng BAcng.

@;§ (M4 X L16: 3EA)

® Bideg Bdong
(LE22C450)

®  AlaKoounTIKO KAAUpUa
(LE19C450)

e KiT TomoBérnong atov Toixo

@D (vaxLie)

® Bdon (1 teudxio) ® Bideq (3 Teudxio)
(LE22C450) (LE22C450)

EmoKOTINGH TOU MivaKa EAEyXou

SN XPWHA KAl TO OXAUA TOU TPOIOVTOC eVOEXETAI VA DIAPEPOUY, AVAAOYA UE TO HOVTENO.

AioBnTApag TAexeipioTnpiou EvOeIkTIKI) Auyvia Aemoupyiag
SamsuNG F- SO[UBECE ¢ MENUe — 4+ WV CHA ° (D
Hyela
@ (Koupi Asimoupyiac) AvaBel fi oBrvel TNV TNAedpaAa.

AvoBoanval Kal oBrver aTav n TNAedpacn BpiokeTal oe AeIToupyia, evi Tapauével avapuévn

EVOeIKTIK Auxvia AeiToupyiag OTMV KATAOTAON QVaWOVIG,

EvaMakTikr emioyr dAwv Twv 01aBE0IpwY TTywV €100d0U. XT0 Jevou i Tng 086vng,

SOURCE(# XPNGIUOMOINGTE AuTO TO KOUT OMwg Xpnaiuomoleite To kouuti ENTER C$' oto
TNAEXEIPIOTHPIO.

MENU MpoBoAr Tou pevou emi Tng 08dvng, Twv OSD (evdei€eiq 006vng), We TIg duvaTdTnTES TNG
™Aedpaong.

— Pueulon ™ng svroonq TOU fXOU. an evdeiteiq OSD, XpNOILOTOINGTE TA KOUUTIA — . +
OTWG XONOILOTIOIEITE Ta KOUUTIA < Kal B> 0TO TNAEXEIPIOTHPIO.

Vv CH A AMayn Tou kavahioU. 3Tig evdei€eiq OSD, xpnoiuomoinaTe Ta kouptd Vv CH A onwg

xpnoiyoroleite Ta koupmd ¥ kal A 070 TNAEXEIPIOTHPIO.
AioBnTripag TnAexeipiaTnpiou YTPEWTE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG AUTO TO ONUEI0 TNG TNAEGPAONG.
Katdotaon avapovrig

Mnv a@riveTe TNV TNAEOPACN G€ KATAGTAON Avapovig yia JeydAa xpovikd diaoTtiuata (yia mapddelyua, OTav AeimeTe oe IaKoTER).
E€akolouBei va kaTavaAwver pia pikpr moodTnTa NAEKTPIKOU PeUNATOC, akdun Kal av €XETE TTATHOE! TO KOUWTT A€IToupyiag yia va mn
oproeTe. KaAUTepa va amoouvd£oeTe To KAAWDIO PEUATOC,
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Avaupa kal oBciuo G TNAedpacng. (aeA. 6)

Matore yia ameuBeiag mpdoPaocn aTa kavalia.

EvaMakTikr emoyr teletext, dimiig 086vng i
IKTAG 086vNg.

PU6WIoN TG évraong Tou fixou.

MpoBoArA Tou KkUpIou pevou emi Tng 08évng. (aeA. 9)

MpoBoA Tng 086vng Tou Media Play. (o€h. 23)

priyopn emAoyr Twv AEITOUPYIWY TTOU
XPNOILOMOIOUVTAl GUXVA.

EmoTpogr) oT0 Mponyouuevo pevou.

Koupmd ota pevou Alaxeip. kavahicv, Media Play
KATT.

P.MODE: Emhoyr Tou Tpdmou Aeiroupyiag eikovag. (oeA. 13)
S.MODE: EmiAoyrj Tou Tpdmou Aeiroupyiag fxou. (oeA. 16)
DUAL: Emioyrj Tou Tp6mou Aeiroupyiag fxou dual. (oeA. 17)
AD: Emhoyr TG autouatng NXNTIKAG MePIYParic.

(Dev diatiBetal oe opiopéveg Tomobeaies) (aeA. 17)

P.SIZE: Emloyr) Tou peyéBoug Tng eikdvag. (oeh. 15)
SUB.T: MpoRoAr wnolakav umotitAwy (oeA. 19)

EmoKONon Tou THAEXEIPIGTNPIOU

@

—EE .
o] (roee) [swer])
O
LeJ(>JC=]

Tomo6£tnon umarapiwv (Méyebog pmatapiag: AAA)

oo
eeeco e,
[ ®e

2\ SHMEIQSH

TnAedpaon.

JovTéAO.

MpoBoA kai emAoyn Twv SIaBaIdwV Tywv Bivreo.
(oeA. 9)

EMoTpo®n oTo mPonyoUHevo Kavahl.

Mpocwpivr amevepyoToinan Tou fxXou.

ANayr KavaNiov.

MpoBoArA Tng AioTag kavahimv atnv 086vn. (0eA.13)
MpoBoAr Twv mAnpogopiwy EPG (HAekTpovikdg 0dnydg
TPOYPAUATOg). (0€A. 10)

MpoBoAA MnpogopIiv atnv 086vn TG TAedpacng.
(oeh. 10)

Emhoyr) oToixeiwv devou atnv 086vn kar alayr
TWV TINWV TWV Jevou.

'E€0d0G amo TO pevou.

XPNOILOMOINGTE QUTA TA KOUWTIG GTOUG TPOMOUG
\eimoupyiag Media Play kai Anynet*. (oe\. 23, 29)

([=< P»]: Eheyxog TG eyypapriG o€ OUOKEUEG EYYPagig
Samsung e T duvatotTa Anynet’).

* Na XPNoILOTIOIEITE TO TNAEXEIPIOTHPIO EVTOG 8 UETPWY amd TV

* To évTovo PG evdéxeTal va emnpedael Tnv anddoon Tou
TnAEXeIpIoTNPIOU. ATTOQEUYETE Va TO XPNOIUOTIOIEITE KOVTE O
QWTa Pe AQUTITAPES POOPICHOU 1) GWARVEG VEOV.

* To XpWHA KAl TO OXUa evOEXeTal va SIapEPouy, avaloya he To

EMnvika
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ZEKIVWVTAC

‘OTav avAWETE yIa TEWTN POPd TNV TNAEGPACN, EKTEAOUVTAI QUTOUATA Of BACIKEG PUBICEIC.

RSN MpoeTolpacia: LUvdeon TN TPOPod0aiag PeUUATOS Kal TNE Kepaiag.

Kepaia VHF/UHF

Kahwdiakr

Ei00d0¢ Tpogodoaiag

Plug & Play (Apxiknj pu@pion)

‘OTav avaweTe yia mpwtn eopd Tnv TnAedpacn, pia oeipd amd unviyata mpoTporig oty 086vn Ba cag Bondrcouv va SIauopPWOETe
TI¢ Baoikég pubuioeig. Martrore To kouuni POWER (. H Asiroupyia Plug & Play sival dia0¢oiun pévo 6tav n nyr) Eicodog sival
pubuiouévn oe TV.

N fava EMOTPEWETE GTO TPONYOUUEVO BrUa, TIATAOTE TO KOKKIVO KOUUTTI.

1 EmAoyr yAwooag NatAore TO KoupTi A A ¥ Kal, otn ouvéxela, matrioTe To koupni ENTER (¢ POWER
EmAéETe TNV emBuunTA yAwooa OSD (evdeitewv 08dvnc).
2 EmiAoyr Tou Emideign MaTrote T0 kouuTi < rj B> Kal, 0Tn oUvExeld, TaTroTe To kouuti ENTER C$.
KaTaoT. j Tou OIKiakh o EmA&ETe Tov TGO Aerroupyiag Oikiakn xpron. H emAoyr) Emideign
xenon KATOOT. TTPOOPILETA YIa EUTTOPIKOUG XWPOUG.

e Emavagopd Twv pubuioewv g TnAedpaong amd Emideign karaot. og
OIKIOKA XPrion (TUTTIKOS TPOTOC AsIToupyiag): MaTtrioTe To kouuTi éviaong
Xou aTnv TNAedpaocn. Otav eupavioTolv oTnv 084vn ol evOeiEeig viaong
X0U, KpaTaTe maTnuévo To kouuri MENU yia 5 dsutepdAenTa.

3 EmAoyn xwpag NatrioTe 10 koupT A 1 ¥ Kal, oTn cuvéxela, matioTe To kouuri ENTER (4.
EmAEETe TNV KATAMNAN x0Pa. Av n emBuuNT XWea dev UTIdpxel aTo Pevou, eMASETE AAO.

RS ApoU eMAEEETE TN XWPA OTO OUWVUUO UEVOU, UEPIKA LOVTEAD evdEXETal va DIABETOLY TNV
mPOOBETN emAoyr pUBUIoNG TOU apIBuoy pin.

™ Katd TNV eloaywyr Tou apiBpou PIN, To 0-0-0-0 dev eival diaBéaipo.

4 EmAoyn kepaiag Matrore T0 kouuti A r; 'V Kal, 0Tn ouvéxela, maTrote To kouuti ENTER C$.
EmAéETe Kepaia i KaOAwSIaKH.
5 EmiAoyr} kavahioy NatrioTe T0 koupTi A 1 ¥ Kal, 0T cuvéxela, maTtroTe To kouuri ENTER (¥,
EmAéETe iy kavaAiod yia amoBrikeuon otn pviun. Otav pubuilete Tnv Ny Kepaiag oe

KaAwdiakn, suaviletal éva Brua mou 0ag EMTEENEN VA EKXWPNOETE ApIOUNTIKES TIWES (UXVOTNTES
Kavahiwv) ota kavaAia. Ma mepioooTepss MANPOPOPIES, avatpéEte ato Kavahl — Autoy.
amoBrkeuaon (oeh. 12).
ES MatioTe To kouumi ENTER ' omoiadrimoTe oTiyur yia va diakoweTe T diadikaoia
amodiKeuong oTn YvAun.
6 PUBuion Tou Aerroupyia  PuBpioTe To AeiToupyia pohoyiol autouaTta fj Un autéuara.
poloyiol Matrote To kouutti A 11 'V yia va emAEEETe Auto Kal, 0Tn ouvéxela, TaTroTe To kouurti ENTER C$.

7 MpoBoAr Tou 08nyég Epgavitetal n yébodog olvdeong mou amodidel T BEATIoTN moioTNTa eikdvag HD.
ouvdeong HD

8 AnohavoTe T 88aon NatoTe 10 KoupTi ENTER (¥,
oTnV TNAE6paoH oag.

Av B8AeTe va ekTEAEDETE emavapopd auTrig TG SuvaToTNTaG. ..

EmAéETe PUBION - Plug & Play (Apxikr) puBuion). Eioaydyete Tov TeTpawnioio kwdiko PIN. O mpoemieyuévog kwdikog PIN eival
“0-0-0-0”. Av BéAete va aMdEeTe Tov kwdikd PIN, xpnoipomoiare T Aerroupyia ANayr PIN.

6 EMnvika



Y UVOEDEIC

ZUvdeon o€ ouoKeun AV

Xprion kaAwdiou HDMI/DVI: £Uvdeon HD (€wg ka1 2080p)

Al06£01eg OUOKEUES: ouokeur) DVD, ouckeur) avamapaywyng Blu-ray, 5¢kTng kaAwdiakng TnAedpaong HD, déktng STB (Set-Top-Box)
00pUPOPIKAC TNAedpaong HD, dEKTNG kaAwdIaKNg TNAEOPaoNCS, kTG (STB) dopupopikAg TNAEdpaoNg

O13030ANT 2O

DVI OUT

SN HDMI IN(DVI) / PC/DVI AUDIO IN

* Av xpnoiporoigite Uvdean péow kawdiou HDMI/DVI, Ba mpémel va xpnoiporoiraete Tnv urmodoxry HDMI IN(DVI). Ta
oUvdeon DVI péow kaAwdiou, xpnoiuoroiriore éva kahwdio DVI mpog HDMI y évav mpooapuoyéa DVI-HDMI (DVI og
HDMI) yia T olvdean Bivreo kai Tig urodoxég DVI AUDIO IN yia Tov fxo.
Av ouvdebei Jia eEwTepIKh ouoKeur, Omwg ouokeur] DVD/ouokeur| avamapaywyng Blu-ray/d¢kTng KaAwdIakrg
TnAedpaong/dextg STB dopupopikig TNAedpacng, mou umoaTnpilel ekddoeic HDMI mou eival maAaidtepeg ané tnv
1.3, n TAedpacn evdéxetal va un Asimoupyei eUGIOAOYIKG (TT.x. dev mPOBAAAETal EIkOvVa aTnV 000vN/dev akolyeTal X0g/
eVOXANTIKO TPEUATIAIYUA/apUOIKa XoWHATA).
* Av dev akoUlyeTal 11xoq Wetd Tn alvdeon kaAwdiou HDMI, ehéyEre Ty ékdoan HDMI Tng eEwTePIKAG GUOKEUNG. AV
umrowialeote Ol N €kdoan eival makaidtepn amd Ty 1.3, EMKONWVACTE PE TOV TPOUNBEUTY| TG OUCKEUNG YIa Va
emBeBaiwoete TV €kdoon HDMI kai va {ntroeTe Jia avaBasuion.
Yag ouVIGTOUUE va ayopdceTe éva KaAndlo pe matomoinon HDMI. AlapopeTikd, n 080vn evdExeTal va eugavitetar kevi 1
Va TIPOKUWE! 0pAAUa ouvdEanc.

Xprion kaAwdiou oriuaTog cuvioTwowv (wg kai 1080p) i A/V (udvo yia 480i) kai xprion kaAwdiou SCART

Al06£0Ieq GUOKEUES: ouakeun Bivieo (VCR), cuokeur) DVD, cuakeur) avamapaywyng Blu-ray, d6KTng KaAwdIakrg TNAEOPAoNG, EKTNG

COMPONENT IN
[0 PIYY

STB 00puUPOPIKAG TNAEOPAONG

080 /

v w

ik

Yelow Red  White ;
Juokeun é]l\ﬂqpaopavwvﬁq
ecjeee

AUDIO OUT VIDEO OUT

VCR
el @

™ yrov TP Aeimoupyiag EEwT., n umodoxr DTV Out umooTtnpitel uoévo Bivreo kai ixo SD popprig MPEG.

ESW eMmiTeuEn TG BEATIOTNG MOIOTNTAG €1KOVAG, GUVIOTATAI GUVOESN GAPATOS CUVIGTWOWY avTi yia auvdeon A/V.

EMNvIKa 7
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Xprion onTIKAG oUvdeong i KaAwdiou fxou

AI0B£0IUES CUOKEUES: WNPIAKO NXOoUOTNUA, EVIGXUTAG, 0UGTNUA OIKIAKOU KivnuaTtoypdgou DVD
ST XPWHA KAl TO XA TOU TIPOIOVTOG eVOEXETAI va DIAPEPOUY, AVAAOYQ UE TO POVTEAO.

DIGITAI
AUDIO OUT

(OPTICAL) T]XOOUOTT]UG

AkouoTIKG

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Av oUVOEGETE €va YNPIAKO nxoouomuo oTnv umodoxn DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), uelwoTe Ty évtacn nXou Tng
TNAeOPAONG Kal TOU NXOOUGTAKATOG,.

* ‘0tav n TnAedpaon eivar ouvdedepévn oe Pia eEWTEPIKN OUOKEUT TTou uttooTnpilel 5.1 kavahia, diatiBeTal fxog 5.1
KavaAiwy (CH).

* Av gvepyoroinBei 0 dEKTNG (CUGTNUA OIKIAKOU KIVNUATOYPAPOU), Ba UTTOPEITE va aKOUTE TOV X0 TIOU EEEPXETAI
and Tnv onTikr umodoxr Tng TNAedpaong. ‘OTtav n TnAedpaon AapBaver ofiua Ynelakng Tnhedpaong, n TnAedpacn
oTéAvel ixo 5.1 kavaliwy 0To DEKTN TOU GUGTAWATOC OIKIAKOU KIvnuaToypdgou. Av n mnyn ofiuaTtog eival Kamoio
YneIako e€apTnua, dnwg cuokeur) DVD/cuokeur) avamapaywyng Blu-ray/dekTng kaAwdiakig TNAedpaong/dékTng
STB (Set-Top-Box) éopuwopmr']q Tn)\eépaonq Kal eival ouvée()suévn oty TnAedpaon péow HDMI, aKkoeTal AX0Q
JOVO 2 Kavahiwv amo To OEKTN TOU GUOTHHATOC OIKIAKOU KlvnuoToypocpou Av B€AeTe va akoloeTe nxo 5.1 kKavaMiwy,
ouvdéaTe ameubeiag Tnv utodoxr eE6d0U WNPIAKOU XOU TNC CUOKEUNG DVD/OUOKSUI’](‘, avonapovanq Blu- ray/
0EKTN Ka)\wélomq TNAedpaonc/0ékTn STB dopupopIkiAg TNAEOPAONS e £vav evioXUTA 1) éva cUGTNUA OIKIAKOU
KIvJaToypdpou.

N AkouoTikd (): MmopeiTe va 0UVOE0ETE TA AKOUGTIKA 6AC 0TNV ££000 AKOUGTIKWY TNG TNAedpacng. OTav eival
ouvOEdEUEVA TA AKOUGTIKA, ATTEVEPYOTIOIEITAI 0 AXOC a0 T EVOWUATWUEVA NXEid.
* H Aeitoupyia fixou evdéxeTal va UNOKEITAI 0€ TTEPIOPIOUOUC KATA TN GUVOEDN AKOUGTIKWY OTNV TNAEOPAcn.
* H évTaon rixou TwvV aKOUGTIKWVY Kal n évtaon fxou Tng TnAedpaocng pubuilovtal EexwpioTd.

Tuvdéoelg pe Tnv urodoxry COMMON INTERFACE

Ta va mapakohouBnoeTe GuVdPOUNTIKA KavAAIa, TTIPEME! va TOTTOBETI0ETE 0o

™V kdpTa «CI A Cl+ CARD». '

e Av dev TomoBetoeTe Tnv kKdpTa «Cl rj Cl+ CARD», g€ opiouéva Kavalia . :
Ba eygavitetal To urvupa «Scrambled Signal» (Kwdikomoinuévo ., > = ;
OmJG). oo ® et

e Q1 mAnpogopieg (eUEng, Tou TePINaUBAvOUY évav apiBud TNAEPWVOU, -

TO avayvwpIoTIKO TG KdpTag «Cl 1y Cl+ CARD», TO QvayvwpIOTIKO
KEVTPIKOU UTTOAOYIOTT) KAl GMEC TANPOQOPIES, Ba eupaviaToly 08
mepITou 2~3 AeTTd. Av eu@avioTel KATOI0 Yrivupa opAaAuaTog,
£TIKOIVWVIAOTE E TOV TTAPOXO UTINPETIGV TTOU XPNOIUOTIOIE(TE.

e Orav voanwSm 1 dIaudPPWON TWV TANPOPOPIWY KAVANWY,
euavileral To urvupa «Updating Completed» (H svnuepwon
0AOKANPWONKE), UTTOdEIKVUOVTAG OTI N AioTa KavaNwy eival
EVNUEPWHEVN.

Q) SHMEIQSH

* Mpémel va mpounOeuTeite pia kGpta «Cl rj Cl+ CARD» amd évav Tomkd mdpoxo urnpeeainv KaAwdIakrg TNAedpaong.

* ‘Otav agalpeite TNV kapta «Cl i Cl+ CARD» TpaBréTe TV MPooekTIKG P0G Ta £€w, Wiag kal av oag méoel n kdpta «Cl rj Cl+ CARD»
umopei va umoorel {nuid.

* TomoBetoTe TNV KdpTa «Cl 1j Cl+ CARD» mpog Tnv KaTeUOuvon mou emaonuaiveral atny kapTa.

* H 6on g umodoxrig COMMON INTERFACE evdéxetal va diagEpel, avAAoya HE TO LOVTENO.

* H kdpta «Cl } Cl+ CARD» dev umooTnpiletal o€ 0PICUEVES XWPEG KAl TIEPIOXES, EMKONWVAOTE e Evav EE0UGIODOTNUEVO
QVTITPOCWTTO.

* Av avTiueTwiCeTe MEOPAAUATA, EMKOIVWVACTE e Evav TTAPOXO UTINEECIGV.

8 EMnVIka
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AMayR TNG MNYAG £16650U Ene€epyacia ovoparog

o

o

B VCR/DVD/ Kahwdiako STB / Aopugopiké STB / PVR STB / ™M

NioTa mnywv AékTnG AV / Maixvidi / Bivieokdyepa / PC/ DVI PC / 3
) ) ) Zuokeuég DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Awate S
XpNaILONOIOTE AUTAYV TV EMAOYA Y10 VO SOURCE 6vopa aTn cuokeun Tou efval ouvdedepsvn oy UModoxA g

eMAEEETE TNV TNAEOPAON 1} AMEG EEWTEPIKES
nyég e106dou, dnwg ouckeury DVD/cuokeun
avamapaywyng Blu-ray/déktng KaAwdiaknig
Aedpaong/0¢kTng STB S0PUPOPIKAG
Aedpaong, mou eival cuvdedeuéveg otV
Aedpaon.
B TV/EEwrt./AV/ Component/ PC/
HDMI / USB
™ o ouvdedeéveq eicodol emanpuaivovTal ato AioTa
mywv.

£10000U, YIa va KAveTe eukoAdTeEN TNV emAoyn TNyAg £100d0u.

R Av ouvdéoere dva kahbdio HDMI/DVI oTn 6Upa
HDMI IN(DVI), 6a mpénel va emAEEeTE TOV TPOTIO
Aerroupyiag DVI PC 1§ Zuokeuég DVI 60 gvou
EneEepyacia ovopaTog.

4 4
BAoOIKG XApAKTNPIOTIKA
To6rnog xprions v 0SD (EvbeiEers 006v1g)

To Brua mpdoBacng evdéxeTal va diapépel, avdhoya e To
EMAEYHEVO [EVOU.

MpPoTOU XPNOIMOTIOINGETE TNV TNAEOPAON, AKOAOUBNOTE Ta
TapaKATw BrUaTa yia va JabeTe Tov 1Mo MepIynong ota
uevou, waTe va emAEyeTe Kal va pubpileTe JIGPoPEG ASIToupyieg.

=T R TOU KUPIOU Jevou:
( ) MENU [ , L
” MEDIAI P| MDE];'U [9”"3[5 1 Eikoéva, 'Hxog, KavaAi, PUBuion,

. — = Eicodog, Epappoyn, YooTApIEn.

Eugavitovral atnv 006vn o1 emhoyég

EmAEETE €va €1KoVIDIO e TO KOUWT

D ANV,
NatAore ENTER ($' yia mpdoBaon oto
0———— p]
2 umopevou.
3} 4 A/Y EmAéETe TO €MBUUNTO UTTOUEVOU UE TO

Koupri A V.

MpocapuoaTe TV TIWA KATOI0U
OTOIXEIOU e TO KoupTT < 1) B>,
’ ) ’ o ) 5 </ > H pubuion Twv evdeitewv 08évng
Kouumi MENU: MpoBoAr Tou kUpiou pevou emi Tng 0Bovng. eVOEXETAI Va BIQEDS], QVANOYQ s TO

emASYUEVO pevou.

Natore ENTER C$ yia va
0AOKANPWOETE TN DIAPOPPWON.
Natore EXIT.

Kouumi ENTER ($!/kaTetBuvong: MeTakivnon Tou dpouéa
Kal emAoyr) aToixeiwv. EmpBeRaiwon kdmoiag puduIong.

Koupumi RETURN: EmMOTPO®r| 0TO TPONYOUHEVO Jevou. ——

o o060

Koupmi EXIT: 'E€E0do¢ amd 1o pevou emi Tng 08ovng,. EXIT »[§

EMnVIkd 9



Baolkd xapakTtnpIoTIKG

YNV 000vN POCdIoPILETAl TO TPEXOV KAVANI
Kal N KATAoTaon OpIoHEVWY PUBUICEWY rXOU-
Bivreo.

H 0dnyog Twpa Kail UETA eupavitel
TANPOPOPIES NUEPNOIOU TNAEOTTTIKOU
TPOYPAWKATOC YIa KAOe KAVAN, OUNQWVA e
TV WPa YeETAdoong.

e MeTakivnOeite ye Ta <, P yia va deite
TANPOPOPIES OXETIKG e KATIOI0 eMOUUNTO MPOYPAUNA EVW
TTAPAKOAOUBEITE TO TPEXOV KAVAAL.

e MetakivnOeite ye Ta A, ¥ yia va deite MANPopopieq oXeTIKA
e Ta undhoima kavahia. Av BéNeTe va peTaBeite oTo TPEXOV
emAeypévo Kaval, matriote To koupri ENTER (6.

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00

Unclassified [($Watch
No Detaild Information
v

@ TAnpogopieg
Mpoypappatiopog 6aoncg

03nyog

O1 mAnpogopieg Tou EPG (HAekTpovikdG
00NyOC MPOYPAUUATOS) TAPEXOVTAl amd
TOUC 0TABUOUC. XPNOILOTOIWVTAG TA
XPOVOdIayPAUHATA TTPOYPAHUATWY TTOU
mapéxovral amd Toug oTabuoug, UmopeiTe va
KaBopioeTe MpokaTaBolikd Ta mpoypduuaTa
mou BéAeTe va mapakoAouBnoeTe, €101

WoTE TO KavaAl va aMdager autduata oto
KavaAi Tou emAeypévou TPOYPAuUaTog TNV KaBopiouévn wea.
O1 KaTaxwpioeig MpoypaupdTwY evdgXeTal va eivarl Keveg i
Eemepaopéveg, avaoya pe TNV KATAoTaon Tou Kavahiou.

Xprion Tng mpoBoAng Kavaiiol

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Today 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | @Fanmily Affairs[ Fiv... | ®Dark Angel |
24 price-drop.tv No Information
16 Qvc QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

AN TipoB. B+24 (peg BIAer. CH (7] MAnpogopies & ZeAida T MpoBohq

1 0 EMnVIka

Xprion Tng MPoBoAnRg MPoypauuaTIouoU

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today
19:15  Today

@ Family Affairs 800 five
(®Dark Angel 800 five

& A.mpoB. (2] Mnpogopies [ Axipwon

© 1 Kokkivo (A TpoB.): MpoBoAr Tng AoTag Twv
TTPOYPANUATWY TTOU avanapdyovtal Topa f ueTd.
(2] Kitpivo (+24 wpeg): MpoBoAr Tng AioTag Twv
TTPOYPANUATWY TToU Ba peTadoBouv HETA amod 24 wpeg.
[ MmAe (Aert. CH): EmASETE Tov TUMO KavaNiwy Tou BEAETE va
epgaviteral oto mapdbupo MpopP. KavaA..
- H Aeimoupyia CH diapépel, avdloya pe Ty myn kepaiag.
O (@ NAnpogopiec: MPoBOA ASTTOPEPEIMY YIa TO EMAEYHEVO
nmpdypauua.
$ (ZeAida): Metakivnon otnv mponyoUpevn/eméuevn oeAida.
Koupmi ENTER (¢
- Av emmAEEETE TO TPEXOV TPOYPANKA, HTTOPEITE va
TTapakoAouBroeTe To MmAeyuévo TPOYPANUA.

®©0e

- Av emAEEETE KATIOI0 PEAOVTIKO TTPOYPAUUA, UTTOPEITE va
KdveTe KpATNON YIa Va TTAPAKOAOUBHOETE TO EMAEYUEVO
mpdypapua. a va akUPWOETE TOV TTPOYPAUUATIONO,
natriote €ava To koupti ENTER C$' kai emAéETe AKUpwan
TIPOYPAUMATWY.



Alaxeipion KavaAiwy

Alaypan 1 KaBopIoPOS ayammnuévwy Kavahimy Kal Xprion
TOU 00NyoU TTPOYPAUKATOG VIO YNOIAKES EKITOUTIEG.
EmA&ETe éva kavahi otnv 086vn KavaAia, Ta kavdAia pou
Npoypappatiopéva.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery
Kepaia & Kepaia 1 Zouy M8 Emhoy MBI Tavopnon C ZeNda & Epyokeia

[ ] Kavahia: MpoBoAr) Tng AioTag Kavahiov Upewva e Tov
TUMO KavaNioU.

BV To kavdhia pou: MpoBoAr TG 0padag Tou Kavahiou.
[ ] @ Mpoypappatiopéva: MPoBoAr dAWV TwV TEOYPAUHATRV
TIOU £X0UV KPATNO.
ESY Xpron Twv yXpwHWY KOUNTIOV e T Alaxgip. KavaAiwy
* [ KOkkIvo (Kepaia): EvalakTikr emAoyr) Tou Kepaia 1y
Tou KaAwdiakn.
* [EMNpdoivo (Zouy): Meygbuvon 1y Guikpuvon KAmolou
ap1Buou kavaAiol.

Kitpivo (mAoyn): EMAEETe Ta emBUPNTA KavaNia Kal
TIATAOTE TO KITPIVO KOUWTTI yia va pUBIoETe TAUTOXPOVA
OAa Ta emAeypéva kavaAia. H évdeign v eugaviteTal
0TA APIOTERA TWV EMAEYHEVWY KAVAMGV.

* [ MmAe (Ta&ivopnon): AAayr Tng ogipdg Tng AioTag,
KaTd dvoua fi apiBud kavahiou.

$ (Zehida): MeTakivnon oTnv emduevn A oTnv
niponyoudevn oeAida.

] (EpyaAeia): MPoBOAr Tou pevou emAoywv Alaxeip.
KavaAiwv. (Ta uevoU eMAOYWV EVOEXETAI VA dIAPEPOLY,
avdAoya ye Tnv katdoTaon).

Eikovidia mpoBoAf¢ KatdoTaong kavaAiod

Eikovidia | AsiToupyieg

AVaAOYIKO KQVAAL.

EmAeyuévo KavaAl.

Kavahi ou opioTnke wg ayamnuévo.

EKITOWTI TTOU PETAdIDETAl TN OUYKEKPIUEVN
OTIYMN.

KAeIdwpéVo Kaval.

O & €| |H2

Ekmourn e kpdtnon.

I Xprion Twv ayannuévwy KavaNwy

¥ Ta kavaAia pou

(otn Alaxeip. KavaAiwv)
MPoBOAr SAWV TwWV ayaTNUEVWY KAVAAIDV.
B Eneepyacia Twv kavohiwv pou EEEEFED : Mmopeite va

TomoBeTroeTe Ta emAeyuéva KavaAia otnv emBuunTr opdada
ayanmnuévwy Kavaiov.

LS Eugavitetal To oUpBoAo "' kal To kavdAl opileTal wg
ayannuévo Kavaal.
1. EmAéEre kdmoio kavahi kai matroTe To koupri TOOLS.
2. Mpoacbéate i diaypdwTe éva Kavahi amé Tnv oudda
ayarnuévwv kavahinv mou BéAeTe peTagl Twv 1, 2, 3 kal
4,
* Mropeite va eMAEEETE pia 1) epIooOTEPES OUADEC.
3. Agou aMdEeTe TIq pubuioelg, uropeite va deite T Aiota
Kavahiwv yia kG8e opdda oto Ta Kavalia pou.
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Baoikd xapaktnploTikd

I EnmavaouvTovioudg KavaAiwv

Kepaia (Kepaia / KaAwdiakn)

MpoTol n TnAedpaon pmopéoel va Eekivijoel va amobnkelel otn
uvAun Ta diaBéoiua kavahia, mpénel va kabopioeTe Tov TUTIO
TNYAC 0UaTog mou ival ouvdedepévog oty TnAedpacn (OnAadn
evaéplo 1 KaAwdiakd cuaTnua).

Xwpa

Epgavietar n 086vn sicaywyng kwdikou PIN. EicaydyeTe Tov
TETPAWNPIO KWOIKO PIN.

B Wnoeiakdé kavdAi: AAayn Tng Xweag yia ynelaka Kavalia.

B Avahoyikd KavaAi: ANayn TNG Xeac yia avaloyikd kavaia.

AuTop. amoBnkeuon

AuTépaTn 0dpwan Kavaimy Kal amobrkeuor) Toug oTnv
™Aedpaon.

™ o apiBuoi MpoyPauPATWY TToU EKXwPEOUVTAl aUTOMATA
EVOEXETAI VA PNV avTIoTOIXOUV 0TOUG MPAYHATIKOUG i
0TOUG eMBUUNTOUC aPIBUOUG TPOYPAMUATWY. AV KATTOI0
Kavahi éxel kAeIdwOel pe xprion Tng Aeimoupyiag Naidikoé
KAgidwpa, eupaviletal To mapddbupo e10aywyng KwdIKou
PIN.

B Tnyn kepaiag (Kepaia / KaAwdiakn): EmAoyn Tng mnyig
Kepaiag yia amobrkeuon otn UvAun.

B nyr kKavaAhiot (Wneiako kai avahoyiko / Wneiako /
Avaloyiko): EmAoyn Tng yig KavaAiol yia amoBrkeuon
om viun.

Av emAéEete KaAwdiakn — Wn@lakn Kai avaloyiki 1
(Wnoeiakn: Mapéxete pia TipnR odpwong yia kaAwdiakd
KavdAia.

Aerroupyia avalritnong (MAApng / Aiktuo / Fpriyopn):
ExTeAei odpwon yia 6Aa Ta kavaAia pe evepyoug oTaduous
EKTTOUTTNG KAl Ta amodnkevel atnv TNASdpaor.

RSN emAeEeTe Tpriyopn, UMopeiTe va pubpioeTe un
auTtopaTa Ta AiKTuo, AVayvwpIoTIKG SIKTUOU,
ZuxvoTtnTa, Alapépewon, Pubuog cupBowy
TATWVTAC TA KOUWTIIA 0TO TNAEXEIPIOTHPIO.

AikTuo (Auto / XeIpok.): EmAoyr} Tou Tpdmou Asiroupyiag
pUBUIONG yIa TO AvayvwpIoTIKO SIKTUOU UETAEl Twv Auto
Kal XeIPOK..

AvayvwpIoTIKO SIKTUOU: Av To AiKTUO £Xel pubuIoTEl o8
XEIPOK., UMTOpEiTe va pubuiceTe TO AvayvwpioTikd SIKTUOU
XONOILOTOIWVTAG T aPIBUNTIKG KOUupTId.

Tuxvotnta: MpoBoAr TNG cuxvaTNTAG TOU KAVaAIoU.
(Mlapépel og KGOE XWPa)

Aiapoppwaon: MpoBoA Twv JIABEGIIWY TIMWV JIAPOPPWONG.

PuBuog oupBoAwv: MpoBoAr Twv diaBéaiuwy pubuwy
UETAd00NG CUKBOAWV.

1 2 EMnvikd

EAeyx. amoOrkeuon

Mn autduatn odpwon Kavaimv Kal anmodrkeuor Toug oTnv
TnAedpaon.

R Av kdoio kavéh €xel KAeldwOel e xpron Tng Aeimoupyiag
Naid1ké KAsidwpa, eupavileTal To Tapddbupo EI0aywyre
KwdIkou PIN.

B Wnoiako kavdhi: (diaBéaipo oe Tpomo Aeimoupyiag DTV)
‘OTav ohokAnpwOei N 6dpwan, Ta Kavahia otn Aiota Kavaimy
EVNUEPWVOVTAL.

RSN emAéEeTe Kepaia — Kepaia: Kavdhi, ZuxvotnTa, EUpog
pmavrag

S emAéEeTe Kepaia — Kahwdiakn: ZuxvornTa,
Alauéppwon, Puduég cupBorwv

B Avahoyik6 kavdhi (Mpdypaupa, ZUoTHHA XPWHATOG,
Tuotnua rixou, Kavahi, Avariton): Av o rjxog dev eival
QUOIOAOYIKOG 1) Oev aKOUYETal 1X0G, EMAEETE Eava TO
anaimrouuevo mPATUTIO 1XOU.

RS Tpomog AerToupyiag kavaAiol

* P (1pomog AeiToupyiag mpoypdupatoc): Otav
ohokAnpwBei 0 ouvtovioudg, ol apiBuoi BEong amd PO
£wq P99 Ba €xouv ekxwpnOei aToug 6TaBUOUG TToU
EKTIEUTIOUV OTNV TEPIOXN 00G. MTopeiTe va emAEEeTE éva
KavdAi elodyovTag Tov apiBud Bong oe autdv Tov TPOTO
AeiToupyiag.

* C (Tpdmog AeiToupyiag ekmeunduevou Kavaiiol)/S
(Tpdmiog Aeitoupyiag kahwdiakou kavaAioul): AuTtoi ol dUo
TPOMOI ASITOUPYiag 0dg emTpEnouV va emiéEeTe KAmolo
KavaMi eiodyovtag Tov apiOud mou ekxwprionke yia
KGBe KavaAl 0TaBPOU EKMTOUTAG UE KePAia 1 KAAWDIAKO
KQVAAL.

I EncEepyacia KavaAiwv

Mevou emAoywv dlaxeipiong Kavaiwv

(otn Alaxeip. KavaAiwv)

1. EmAéEre kdmolo kavahi kal maTtroTe To KoupTi TOOLS.

2. TpormonolfaTe To Gvoua i Tov apiBud Tou kavaAiol
XONOILOTIOIOVTAG TO pevou EmeEepyacia ovopaTog KavaAiou
1) Ene&epyacia apidpou Kavahiou.

B Ensgepyacia ovopatog KavaAiou (LOVO yia avaloyikd
KavaAia): Ekxwprore 1o dikd 0ag dvoua Kavahiou.

B Ene&epyacia apiBpol kavahiou (UOvo yia ynelakd kavahia)

TporomoIRaTe Tov apiBud MaTWVTAg Ta eMOUUNTA apiBunTIKA
Koupmd.

I AMeg duvaToTnTEC

EmA. avad. KaOAw. SIKT.

(avdhoya Pe T xwpa)

PuBuiCel mpdabeTeg emAoyEQ avaltnong, OTwe N UXVOTNTA Kal 0

puBudS oupBOAwY yia avaliTnon kaAwdiakou dIKTUOU.

B Zuyv. évap&ng / Zuxv. Aj&ng PUBuIon Tng ouxvoTnTag
€vapgng N ARENG (dlapépel og KAOE Xwpa).

B Aiapdpowon: MPoBoir Twv SIABEGINWY TIWY dIaUOPPWONG.

B Pubpog cupBoAwv: MpoBoAd Twv dIaBEoIuwy PUOHWY
LETAd00NG GUUBOAWY.



Mevou emAoywv dlaxgipiong KavaAiwv

(ot Alaxeip. KavaAiwv)

PuBuioTe KABe KaVAAI XPNOILOTTOIWVTAG TIG EMAOYES EVOU
Aiaxeip. kavaliwv (KAeidwpa / ZekAeid., poBoAr xpovod.,
Ta&ivounon, Aiaypar, EmAoyr) 0Awv / AkUpwon 6Aw). Ta
OTOIXEIa TOU EVOU EMAOYWV eVOEXETAI Va BIaPEPOLV, avaloya e
TNV KaTAoTaon Tou Kavahiou.

1. EmAéEre kGmoio kavahi kai matriaoTe To kouuri TOOLS.

2. EmAEETe pia Aermoupyia kal aMagTe Tig pubpiceig TG,

B KAsidwpa / ZekAeid.: Kheidwua kdmolou kavaliol, )oTe va
unv eivar duvatr n emAoyr Kar n mPoBoAr Tou kavahiou.

X HMEIQSH

* Auth n Aertoupyia eival diaBéoiun pévo 6tav To Naidiké
KAidwpa £xel pubpioTei oe Evepy..

* Epgaviletal n 086vn eicaywyng kwdikou PIN. Eicaydyerte
Tov TeTpawnolo Kwdikd PIN, n mpoemAeyuévn
TIun Tou eival «0-0-0-0». ANGETE Tov KwdiKo PIN
xpnoigomolwvtag Tnv emioyry AAayn PIN.

B TMpoPBoAr xpovod.: Mmopsite va emAEEETe KATOI0 EMOUPUNTO
KavAaMi yia va mpoBANBei autépata Ty Kabopiopévn wpa.
PuBuioTe MpWwTa TNV TPEXOUCA WEA VIO VA XPNOIOTIOIOETE
auth T Aerroupyia.

RSN £xeTe eMAEEE! eva Yn@Iako KavaAl, maTroTe To
Kouui P yia va TPOBAAETE TO WNPIAKO TEOYPAUKA.

B Ta&ivopnon (uovo yia avaloyikd kavahia): H Aerroupyia auth
0dg emTpémel va aMAleTe Toug apIBoUg MEoYPAUHATOS TwY
amoBnkeupévwy kavahiwv. AuTA n Aerroupyia evdéxetal va
eival amapaitTn Petd T xperion Tng Aeimoupyiag autépaTtng
anoBbrkeuong.

B Aaypagr: Mmopeite va diaypdyere éva kavaNl, woTe va
poBAaMovTal Ta Kavalia mou BEAETE.

W EmAoyn 6Awv / AKUpwon Awv: Emioyr dAwv Twv Kavahiov
1 aKUPWON OAWV TV EMAEYUEVWY KAVAAIWV 0Tn dlaxeipion
KaVaAIWV.

@ Mpoypappatiopéva

(ot Alaxeip. KavaAiwv)

MmopeiTe va TPORAAETE, va TPOTOTIOINCETE 1) va dlaypdyeTe Uia

€KTTOUTTI TTOU KAvaTE KPATNON YIa Va TNV TAPAKOAOUBHoETE.

B AMayr mAnpo@opiwv: ANayn WIag EKTTOUTIG TTOU KavaTe
KPATNON YIa va TNV TaPAKOAOUBHOETE.

B AkUpwon mpoypaupdTwy: AKUpWon YIAG EKTTOUTIAG TTOU
KAvare KPATNON yia va T MapakoAoUBHoETs.

B NMAnpoopicg: MPoBOAr UIAC EKTOUTIC TTOU KAvVaTE KPATNoN
yia va Tnv mapakohoudroete. (Mmopeite emiong va aAdgeTe
TIG TANPOPOPIES TNG KPATNONG).

B Emloyr 6Awv / AkUpwon 6Awv: EmAoyr 1 akipwon oAwv
TWV EKTTOUTIWV Ue KpdTNaN.

AioTa KavaAiv S
MropeiTe va deite OAa Ta KavAAia Tou CHL|ST foe)
EVTOTTIOTNKAV. ]
=

o-

>

]

°

Q

3

=j

, =
MIKPOGUVTOVIGHOG 9
=

o-

(u6vo yia avaloyikd kavdahia)
Av TO orjua eival aoBeveg ) TaPAPOPPWUEVD, GUVTOVIOTE e
akpiBeia 1o kavaAl un autduara.

N Ta kavahia mou éxouv ouvTOVIGTES e akpiBeia emonuaivovtal
€ EVaV AOTEPIOKO «*»,

W Mava OKUPWOETE TO HIKPOGUVTOVIOWO, emAEETE Emavagopd.
Mevou £1Kovag

AMayn Tng mposmAgyuEvNng AsiToupyiag
£IKOVOG

NeiToupyia

EMA¢ETE TOV MPOTIHWWEVO TUTTO €IKAVAG.
, . . , P.MODE
B Auvapiki: KatdAMnAn yia éva wteivo C
dwudTio. ]
W TumknA: KatdMnAn yia Kavovikd
epIBAMOV.

B Kivnu. Tavia: KatdAnAn yia Tnv
TTaPAKoAOUONON TAVIWY G £Va OKOTEIVO
dwuATIO.

I Mpooapuoyr Twv PUBUICEWY EIKOVAC

On. pwTIoNOG / AvtiBeon / dwreivotnTa /
Eukpiveia / Xpwpa / Amoxp.(G/R)
H TnAedpaon 0ag €xel MOMEG emAoyée pUBUIONG YIa TOV EAEYXO
NG MOIGTNTAG EIKOVAG.
XN SHMEIQSH

* 3T0UC avahoyikoug Tpomoug Asitoupyiag TV, EEwT., AV

TOu cuoTApaTog PAL, dev eival diaBgaiun n Asitoupyia
Anéxpwon (G/R).

¢ 37OV TPdMO AeiToupyiag PC, umopeite va kavete alAayég
uovo oTa OT. QwTIoPAG, AvTifson Kal dwTeIvéTNTA.

* Mnopeite va mpooapudoeTe kal va amobnkevoeTe
puBuioeIg yia KGBE eEWTEPIKN GUOKEUN TTOU Eival
ouvdedeuévn oTnv TNAeOpaan.

¢ 0 mepIopIoPog TNG PWTEIVOTNTAG TNG EIKOVAG PEIDVEI TNV
KaTavalwaon evepyeiag.

EMnVIkd 1 3



Baoikd xapaktnploTikd

I OIKOVOMIKEG AUOEIC

Auon ECO

B E&/on Evépyeiag (Amevep. / Xaunho / MEtpio / YwnAo /
Amevepy.eik. / Auto) EIRIEFED : Mpooappoyr TG
QWTEIVOTNTAG TNG TNAEOPAONG, TTPOKEIUEVOU Va Helwbel
N KaTavaAwon evépyelac. Av mAEESTE ATIEVEPY.EIK., N
006vn oBrivel, aMd o0 fxog ouveyilel va akouyetal. Matriore
0TT0I0dNTOTE KOUWTT, EKTOC ard To KOUWTTH évTaong Tou Axou,
YIa Va evepyoroInoeTe TNV 0BOvN.

B Kavéva orju. avay. (Amevep. / 15 Aerrtd / 30 Aertd /
60 Aenitd): Evepyomoinon Tou TPAToU ASIToUpYiag avauovic,
o€ TepIMTWon edeAvIong TNG KATAoTaong «Xwpig oruar f
«ENEYETE TO KAAWDIO CAKATOC YIA VA OUYKEKPINEVO XPOVIKO
didotnua mou kabopiletal amod To xproT.

ES Amevepyoroleital dTav o uoAoyIoTrG BpiokeTal oe
TPOMO AeIToupyiag eE0IKOVOUNONG EVEPYEIAR.

I ANayr TwV EMAOYWV EIKOVAC

Pubuioeig yia mpoxwpnuevoug

(diaBéaiyo ot Aemoupyia Tumkn / Kivnu. Taivia)

MropeiTe va pooappdoeTe AsTITopepeic pubuioeig yia Tnv 086vn,
oupmepIAauBavouEvou TOU XpWHUATOG Kal TG avTifeong.

™ srov TpdMO AeiToupyiag PC, umopeite va kavete alAayEg

uovo oTa Auvapiki avti@son, Gamma kai lcopporia
Aeukou.

PuBpioeig yia Tpoxwpnpévoug

| Tévog paupou : Amevep. » |
Auvapikr avtiBeon : Métpio
Nemropépeia okioo 1 0

Gamma 0

Moévo Aeitoup. RGB  : Amevep.
XpwyotikA mepioxry  : MAARpNg
looppotia Aeukou

v
4 Merakivnon (¥ Kataywpenon 'O EmoTpogn

B Tévog pavpou (Amevep. / Zkoupo / Mio okoupo / MéyioTo
oKoUpo): EmAoyr) kdmolou emmédou paupou yia TNV
POGapoyr Tou Baboug Tng 086vNg.

B Auvapikn avrison (Amevep. / XapnAn / Métpia / YwnAn):
Mpooapuoyn Tng avribeong Tng 08ovNg.

B AcnTopépeia oKIAg (-2~+2): AUEnon TG wTeNVETNTAG
OKOTEIV(V EIKOVWV.
SN Anmevepyoroleital aTov TpdTo Aeitoupyiag PC.

B Gamma: [pocapuoyn TNG &viaong Twv BAciKmV XPWUATWY.

B Moévo Asitoup. RGB (Amevep. / KOkkivo / Npdoivo /
MriAe): MmopeiTe va mpooapudoeTe Tig pubuioeic Xpwua 1
Amdxpwaon Twv Kokkivo, NMpdoivo rj MmAe yia Ty eIKkOva
anod pia eEwTePIKA OUOKEUN (oUoKeun avanapaywyrnig DVD,
oloTNUA OIKIAKOU KIVNUATOYPA(OU, KATT.).

1 4 EMnvikd

B Xpwpamki mepioxn (Auto / MARPNG): Mpooappoyr Tou
£UPOUC XPWHATWY ToU ival d1aBéoiua yia Tn dnuioupyia TNg
€IKOVag.

B loopporia AsukoU: Mpocapuoyr Tg Bepuokpaciag
XPWHATOG, YIQ THO PUOIKK EIKOVA.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Mpooapuoyn Tg
OKOTEVOTNTAG KABE XWHATOG (KOKKIVO, TPACIVO, HTTAE).

R-Gain / G-Gain / B-Gain: lpocapuoyn TG pwTevotnTag
KGBe xpwuaTog (KOKKIVO, TTPAGIVO, UTTAE).

Enavagopd: Enavagopd Tou looppotia Aeukou oTig
TPOEMIAeyUévVeR PUBUITEIQ.

Anoxpwaon déppatog: Aivel Eupacn otn pol «<Amdxpwaon
SEpUaTOg.

B BeAtiwon dkpwv (Amevep. / Evepy.): Aivel supaon ota
EQIYPAUHATA TWV QVTIKEIUEVWY.

EmAoyEg eIKOvag
™ srov TpOMO AerToupyiag PC, umopeiTte va kdveTe alayég

pévo ota Tévog xpwuartog, Méyebog, Wne. ¢itpo
B6opuBou Kal Xpdvog autépaTng mpoaoTaaciag.

| TOVOG XpWHOTOG : Kavoviko » |
MéyeBog 1169
Aeir. 086vng :16:9

Yno. giATpo BopuBou : Auto
®iA. BopuBou MPEG  : Auto
Maupo HDMI

Aermoupyia Taviag

v
4 Merakivnon (¥ Kataywpnon ' Emiotpogn

B Tévog xpwparog (Wuxpog / Kavovikdg / Ocpudgl /
Ogpp662)

: Kavoviké
: Atrevep.

N\ Oepusdel 1 Oepude2 anevepyorolsital ot
\erToupyia eikdvag Auvapiky.

;S Mropeite va mpooapudoeTe Kal va amobnkeloeTe

puBuioeIg yia KGBE EEWTEPIKY GUOKEUN TTOU €ival
ouvdedeévn o€ Jia €i0080 TNG TNAeOPAONG.



B Méyebog: O dExTng kahwdiakrig TNAedpaone/

BOPUPOPIKAS TEKTNC TTOU JIABETETE EVOEXETaI | P.SIZE |
va 01a6€Tel Kal TO BIKO TOU OET Heyemv
08dvne. QoTdoo, ouviaTouue 1IdiaiTepa va

XPNOILOTIOIETE TOV TPOTIO AgiToupyiag 16:9
TOV TTEPIOOTEPO XPAVO.

AuTé. gupeia: AuTOpaTn PUBUICT Tou
ueyeBoug eikovag oe Adyo meupwv 16:9.

16:9 : PUBuion Tou peyéboug eikovag oe 16:9 yia diokoug DVD A
EKTTOUMES EUPEING EIKOVAG,

Eupeia {oup: MeyéBuvan Tng eikdvag mepioootepo amd T AGyo
mheupwv 4:3.

RS MpooapuoaTe Tn B€0n xpnoigonolovtag Ta koupmd A, V.

Zoup: KaTtakdpugn eyebuvan Tng eupeiag eikovag 16:9, yia va

TPOCAPHOOTE! OTO PEYEBOG TG 08OVNG.

ESY MpocapuoaTe Tn B€0n 1 To LUéyeB0g XPNOILOMOIVTAG Ta
KoupTia A, V.

4:3 : H mpoermeypévn pUBHION yia Wia Tavia 1 ia Kavovikr

EKTTOUTIN.

S Mnv apakoloubeite ae popud 4:3 yia peyaro Xpovikd
diGoTnua. Tuxdv ixvn meplypauudTwy mou mpoRdaAAovTal
oTa apioTepd, oTa &G Kal 0To KEVTPO TNG 080vVNG
evOEXETal Va TPOKaAEoouv diaTripnan eikdvag (KAyiuo
086vng), mou dev KaAUTITETaI amd TV eyyunan.

Npocapuoyr oTnv 086vn: MPoBoAA TG MARPOUC EIKOVAC, XWPIG
iepIkor, GTav undpxel eicodog arjuatog HDMI (720p / 1080i /
1080p) 1} Component (1080i / 1080p).

3\ SHMEIQSH

* ApoU emAéEeTe Mpooapuoyn aTnv 006vn oTn pUBLIoN
onuatog HDMI (720p / 1080i / 1080p) i ZuvioTwowv
(1080i / 1080p) evdEXeTaI VA XPEIAOTE! VO KEVTPAPETE TNV
EIKOVa:

1. Moot To Koupri < 1j B> yia va emAéEeTe Oéan.

2. Matore 10 Koupni ENTER (€.

3. MamoreTa kouumd A, Y, <€ i B> yia va JETAKIVAOETE
v eikdva.

O1 emAoyég peyeBoug eikovag evogXeTal va OIaPEPOLY,
avahoya pe Ty myr €16630u.

Ta 61aBéaipa aTolxeia evOEXETal va dIApEPOUY, AVANOYa e
TOV emAeyuévo TdTIo AeiToupyiag.

Y10V TPAMO Agitoupyiag PC, yropolv va mMposappHoaToly
udvo ol Tpdrol Aeitoupyiag 16:9 kai 4:3.

*  MrmopeiTe va mpooapudoeTe Kal va anoBnkeloeTe pudpioeIg
yia kGBe EWTEPIKT GUOKEUN TIOU eival ouVOEdEpEVN GE pIa
{0000 TG TNAEGPaONG.

Av xpnoigoroijagTe Tn Asitoupyia Mpooapuoyr aTnv 086vn
ue €icodo anuatog HDMI 720p, Ba amokorel 1 ypauur
endvw, KaTw, apioTepd Kai de€id, omwe atn Aermoupyia
umepodpwong.

Aert. 006vng (16:9 / Eupeia {oup / Zouy / 4:3): AiaTideral
udvo dtav To uéyedog eikdvag éxel pUBHIOTE 0E AUTO. EUpEia.
Mropeite va mpoadiopioeTe To embupunTd Héyebog eikdvag oto
uéyebog 4:3 WSS (Yrnpeoia eupeiag 066vng) i oTo apxikd
uéyeBoc. MNa kabe Eupwraikr Xwpa arnaireital IapopeTikd
uéyeboc eikdvac.

N pevdiariverai oe TpdMo Aeitoupyiag PC, Component i HDMI.

Wne. @iktpo Bopupou (Arievep. / XaunAn / Meétpia /

YwnAr / Auto / Autéparn ameikévion): Otav 1o

SKITEUTIONEVO ONUa eival aoBeveg, evOEXETAl Va eUPAVIOTOUV

napdoita Kal idwha. Kavre pia and Tig emAoyeg, uéxpt va

PORANBEI N KaAUTEPN EIKOVA.

AuTépaTn aneikovion: Katd tnv alayr avaroyikwv

KavaAiwv, eugavilel Tnv 10xU TOU OrUaTog,.

™ Aigrigeran LOVO yIa avahoyIKa Kavahia.

™ Orav n ypauun eivar mpdaivn, n Ajyn mou éxeTe gival
n KaAUtepn duvatr.

B ik 6opuBou MPEG (Amevep. / XaunAd / Mérpio / YynAd
/ Auto): Meiwon Tou BopuBou MPEG, yia va mapéxetal
BeATiwpévn moidTa eikdvac,.

ESY Amevepyornoleital aTov Tpomo Aeitoupyiag PC.

H  Maupo HDMI (Kavoviké / XapnAd): EmAoyr| Tou emmédou
uavpou otnv 084vn, yia va mpooapuooTei To BABog Tng
ofovng.
™ Alariberan H6vo aTov TpoTo Aeitoupyiag HDMI (oriuata

RGB).

B Aciroupyia Taviag (Amevep. / Autol / Auto2): PUBuion
NG TNAedpaong woTe va avixvelel kal va emeEepyaleTal
auTtopaTa Ta ofjpaTa Taviag amd OAeg TIC NYEC Kal va
npooapudlel Tnv eikdva yia BEATIOTN oidTnTa.
N Arigeral 0TOUG TPOMOUG AeiToupyiag TV, AV,
COMPONENT (480i / 1080i) kai HDMI (480i / 1080i).

B Xpovog autopatng mpooTtaociag (2 wpeg/ 4 wpeg/ 8
wpeg / 10 wpeg / Anevepy.): EQv mapausiver n idia eikova
otnv 08dvn, Ba evepyoroindei n AUTOUATN TPOOTAGIA
06évng.

Emavagopa sikovac (OK / AkUpwan)
Enmavagopd Tng Tpéxouaag Asimoupyiag eikdvag oTiq
TTPOEMIAeYUEVES PUBUITEIS.

PUBpIon TN TNAEdpaong yia xprion pe Tov
uttoAoyI0TH 0a¢

PuBuioTe TV minyry ei06dou og PC.

AuTOpaTN TPOCAPY.

Mpocapuoyn TwV TIWV CUXVOTNTAS/ B€0EwWV Kal QUTONATOC
KaBopiopdg Twv pubuicewv Ye akpiBela.

A\ Aev SiaTiBeTal KATA TN oUvdeon péow kahwdiou HDMI/DVI.
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Baoikd xapaktnploTikd
0606vn

B Tpaxid / Aeri: Apaipeon 1y ueiwon Tou BopuBou
™G eikOvag. Av dev umopeite va e€aeipeTe To BOpURO
XPNOILOTIOIWVTAG OV TO GUVTOVIOUO akpiBeiag (AemTr),
npooapudoTe TN ouxvoTTa 600 TO SUVATOV KAAUTERQ
(Tpaxid) kar kAvre AAI cuvToviouo akpiBeiac. Apou pelwdei
0 B0pUPOC, AVATTPOCAPUACTE TNV EIKOVA WOTE Va BPioKeTal
07O KEVTPO TNG 006VNG.

B 0gon: Mpooapyoyn TNG 6£0n¢ TNG 086vVNG UMOAOYIOT UE Ta
Koupmd kateubuvong (A / ¥V / </ »).

B Enavagopd ikévag: Emavagopd g eikévag otiq
TIPOEMIAEYUEVEQ PUBUIOEIQ.

Xprion Tng TNAdpacng wg 086vng umohoyioTh (PC)

PUBIoN Tou Aoyiopikou Tou utoloyioTr) aag (Ue Bdaon Ta

Windows XP)

Avdhoya pe Tnv éxkdoon Twv Windows Kal Tnv kapTa Bivreo,

0l TPAYHATIKEG 00OVE OTOV UTTOAOYIOTY 0ag EVOEXETAI VA

dlagépouy, aTnv omoia mepMTwan 10xUouV oxeddv AvTa ol id1eq

Baoikég mAnpogopieq pUBUIONG. (AIGQOPETIKA, EMKOIVWVHOTE

€ TOV KATAOKEUAOTH) TOU UTIOAOYIOTH fj évav avTimpdowo Tng

Samsung).

1. Kdvre KAIK 07O «[livakag eAEyxou» OTo Jevou évapéng Twv
Windows.

2. Kdvre KAk oto «Epgdvion kal Oépatar ato mapdbupo
«[livakag ehéyxour» kal Ba euavioTei éva mapddupo
O1aAGYOU.

3. Kdvre kAIK 010 «OB6VN» Kal Ba pgavioTei éva mapddupo
S1aAdyou 08ovNng.

4. TepinynOeite atnv KapTéAa «Pubuioeigr oto mapddupo
SlaAdyou 0BovNg.

e BEATIOTN pUBUIoN peyEBoug (avaiuon): 1360 x 768 pixel

e Av urndpxel emAoyr KATakOpUPNG oUXVOTNTAC OTO TaPdOuPo
O1aAdyou pubpioewv 08évng, n owatr Tipr eival «60» 1| «60
Hz». AlapopeTIkd, amAd kdvte kAIK aTo «OK» yia ££000 and
10 TaPGOuUPo diardyou.

I AMayn TG mposmAgypEvng AsIroupyiag rfxou

AeiToupyia

B Tumkn: EmAoyr) Tou kavovikoU Tpomou
Aerroupyiag rxou.

|S.MODE|
B Mouaikn: Aivel iepioadTepn £ugpacn orn !
LOUGIKI, amo OTI 0TV OpIAia.

B Kivnp. Tavia: Mapégxel 1o BEATIOTO fix0
yia Taivieg.

B KaBaph gwvA: Aivel TepioodTepn €upacn atny ouiAia, amd
OTI 0TOUG UTIOAOITTOUG AXOUG.

B Evioxuon: AUEnon TG évraong Twv AXWV UPNAAG
ouxvoTNTac, WOTe va eival duvaTh pia KaAUTEPN euTeIpia
aKPOAONG YIa Ta ATOWA HE TPOBAAATA OKONG.

1 6 EMnVIka

I Mpooappoyr Twv pudpicswy rfxou

loooTaOpIoTAG

Mpoocappoyn Tng Aeimoupyiag rxou.
B loopporia A/A: [pocapUoyr TS 1I60pEOTTIAG AXOU WETAED
Tou OeEI0U Kal TOU apIoTePoU Nxeiou.

B 100Hz/300Hz/ 1kHz/ 3 kHz / 10 kHz (PUBuion
eUpoug {wvng): MPooapuoyr Tou EMMEIOU GUXVOTATWY
OUYKEKPIUEVOU elpoug {wvng.

B Emavagopd: Emavagopd Tou 1000TaBIoTT OTIq
TPOEMAeyUéveq pUBUITEIQ.

I HxoouoTApaTa KA.

Virtual Surround (Anevep. / Evepy.)

AuTr n AerToupyia mapéxel Yia eIKOVIKN eumelpia rxou surround
5.1 kavaAiov PEow dU0 NXEiwv fi aKOUGTIKWY, XPNOIMOTOIOVTAC
Texvohoyia HRTF (Head Related Transfer Function).

™ avTo EmAoyn nxeiou pubuioTei oc EEWTEPIKO nxeio,
armevepyoroleital To Virtual Surround.

KaBapoTtnta diaA. (Amevep. / Evepy.)

Aut) n Aerroupyia odiq emTpénel va aunoeTe TV £viacn KAmolag
QwvNG 0 UYPNAGTEPO emimedo amod Tn PouaIkr utdkpouan A Ta
NXNTIKG €@é, €101 WaTe va akolyovral Mo kabapd ol didhoyol
KaTd TNV MapakoAoUOnaon piag EKMOUTAG.

Mwooa fnxou

(MOVO yia wneIakd kavahia)
ANy TNG MPOEMAEYHEVNC TILAC YIA TIG YAWOOES AXOU.

™ H 0100£01un YMOoa evdgxeTal va diapepel, avaloya Ue Ty
EKTTOWTTA.

®opua rixou (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(uo6vo yia wnelakd kavahia)

‘OTav ekméumnetal ixog amd To KEVIPIKO NXEIO kal Tov OEKTN rxouU
OUYXPOVWG, EVOEXETAI VA aKOUYETAI NXW, AOYw TNS dIapopdq
oTNV TaXUTNTA amOKWAIKOTIOINONG UETAEU TOU KEVTPIKOU nxeiou
Kal TOU OEKTN rX0U. X€ QUTAV TV TIEPITITWON, XPNOILOTOIOTE TN
Aerroupyia Hyeio TV.

;SN doppd rixou: n emhoyr evdéxetal va diagépel, avaoya pe
TNV exmout. O wneiakog fixog Dolby 5.1 kavaAiwy gival
d1a0€a1uog pdvo KaTd Tn oUVOEGN EEWTEPIKOU NxEioU UEoW
onTikoU kaAwdiou.



AuToparn mepiypagn

(dev diatiBeTal oe dAeg TIq TOMOOEOIES)

(ubvo yia wneiakd kavahia)

AuTr n Aerroupyia diaxelpileTal Tn por NXou yia
Vv AD (HxnTik meplypagr)) mou atéAvetar pali
e Tov KUpIo fxo amd To oTaBUd EKTIOUTAG.

B Autéparn niepiypagn (Amevep. / Evepy.):
Evepyomoinon | amevepyoroinan Tng Aeiroupyiag nxnTIKAg
TEPIYPAPIC.

B 'Evraon fxou: Mpocapuoyr) TG évracng TG NXNTIKNAG
TEPIYPAPIG.

AuTop. évraon (Amevep. / Kavovikr / NUxTa)

Ma 1000TéBIoN TNG évraong xou oe k&be kavaAl, pubuioTe Tn oe

Kavovikn.

B NUxra: Autdg 0 TPOTIOC AsIToupYiag Mapéxe! Yia BEATIwUEVN
NXNTIKA EUTEIPIa GUYKPITIKA [e Tov TPOTIO AeIToupyiag
Kavovikn, xwpig oxeddv kaBoAou B0puBo. Xpnoiuelel
1dlaitepa T vUxTa.

EmAoyn nxeiou (EEwTepiko nxeio / Hxeio TV)

EvdéxeTal va akoUyeTal nxw, Adyw Tng dlagopdg otnv TaxutnTa
amoKWOIKOTOINGNG WETAEY TOU KEVTRIKOU NXEIOU KaI TOU OEKTN
fXOU. Z& auTAV TV TEPIMTwon, pubuiote TNV TNAEdpacn oe
EEWTEPIKO nxeio.

& Orav 1o EmAoyn nxeiou €xel pubpioTei oe EEwTEPIKO

nxeio, Ta Koupmd évraong rxou kai MUTE dgev AeiToupyouv
Kal ol puBIoEIg AXOU ival TEPIOPICHEVEG.

S puBuioete To EmAoyr nxeiou os EEWTEPIKO nxeio, 6a
TIPETIEI VA XPNOIUOTIOINCETE AUTEG TIG PUBUIoEIC.
* Hyeio TV: Anevep., E§wTepiko nxeio: Evepy.

™ Av puBuioeTe To EmAoyR nxeiou e Hyeio TV, 8a mpémel va
XPNOILOTIOINCETE AUTEG TIG PUOUICEIS.
* Hyeio TV: Evepy., EEwTepIkd nxeio: Evepy.

N Av dev undpxel orua Bivreo, kavéva nxeio dev mapdayel 1xo.

EmmA&ov puBpion

(ubvo yia wnelakd kavahia)

B Eninedo rixou DTV (MPEG/HE-AAC): AuTr| n Aerroupyia odq
ETMTPEMEI VA PEIWOETE TNV AVIGOTNTA TOU GpuvNTIKOU GAPATOG
(mou eivar éva amé Ta orpaTa mou AauBavovtal JEow Jiag
WNOIAKAG TNAEOTTIKAG HETAdOONG) 0TO eMBUUNTO EMiMEDO.

SN Avdloya e Tov TUTTO TOU EKTTEUTONEVOU ORATOC,
uropeite va mpooapudoete 7o MPEG/HE-AAC peTagy
TwV TIHQV -10 dB ka1 O dB.

™ rfava AUENOETE 1) Va PEIWOETE TNV £VTAON TOU
XoU, pubuioTe TNV TIUN 0To gUpog ueTagl O kal -10
avtioToIxa.

B 'E€odog SPDIF: H Aeiroupyia SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) xpnoluonoleital yia va mapéxetal Yneiakog rnxog
g WEiwon Twv mapeuBoAmv aTo orua KaTd T yetagopd ota
nxeia kar IAPoPEC YNPIAKES CUOKEUES, OTWS WIa CUOKEUN
avarnapaywyrig DVD.

doppd fixou: Katd T Awn Wiag ynelakrig TAEOTTIKAG
UETAd0ONG, UTTOPEITE VA EMAEEETE T LOPQ £EGO0U WNPIAKOU
rixou (SPDIF) peta&l Twv PCM kai Dolby Digital.

SN MeyioTomolfioTe T d1adpPacTIKN eumelpia
TPIodIGOTATOU fXOU, OUVOEOVTAG NXeia 5.1 kavaAiwy oe
dlauopowon Dolby Digital.

KaBuoTépnon fixou: AiGpOwan Tng acuuguwviag fxou-Bivieo,

KaTa TNV mapakoAouBnaon TnAedpacng 1 Bivreo kai Tnv

aKPOACN YNPIAKoU AXOU HEOW WIag EWTEPIKAG GUOKEUNG,

Onwg évag dekTNg AV.

B Zup. Dolby Digital (Line/RF): Autr n Aeiroupyia ehayioTomoiei
v avicdtnTa orjuatog peta&l Tou oruarog Dolby Digital kai
TOU QwvNTIKOU oruatog (dnhadr) ixoq MPEG, HE-AAC, ATV).
ESY EmAéETe Line yia duvauikd fxo kal RF yia va peiwoeTe

T 31apoPd HETAEY dUVATWY Kal amaAwy HXwV TN VUXTA.

Line: PUBuion Tou emmédou 600U yia ofuaTa uynAoTepa

XxapnAotepa and -31 dB (tiuf avagopde) o -20 dB 1) -31 dB.

RF: PU6Buion Tou emmédou e£0d0uU yia oruaTa uwnAdTepa i

XaunAoTepa amno -20 dB (tiun avagopdg) og -10 dB 1 -20 dB.

Emavagopd fixou (OK / AkUpwon)

Enavagopd OAwv Twv pUBUIGEWY XOU OTIC E0YOOTACIAKES
TTPOETIAOYEG.

I EmAoyn Tou Tpomou AsiToupyiag rixou

Av emAégete Dual I, epgavitetal atnv 086vn o 11
TPEXOVTAG TPOTOG AEIToUpYiag rxou.

Tumog rixou Dual I MpoemhoyA
MovoQuviKo Movopuwvikog )
5 ) . X Autoparn
TEPEOPWVIKOC , TEPEOPWVIKOG < aMavi
A2 2TEPE0PWVIKOC MovoQuViKkéG \l
Dual Dual | < Dual Il Dual |
MovoQuviKog Movopuwvikog )
M " Autouarn
NICAM ITEPEOPUVIKOC OVOPUVIKOG aMayn
, ZTEPEOPWVIKOG
ITEPE0PWVIKOC -
Dual Movoguwvikdg — Dual | Dual|
R Dual Il v

™ avro 0TEPEOPWVIKO Orpa eival aoBeveg Kal mpokAnBei
auTdpaTn ahiayn, Téte aAAGETE TOV X0 GE JOVOPWVIKO.

RS Evepyoroieital uovo ue aTepeopwvikd NXNTIKO onua.

QN narigeral udvo otav n minyr Eicodog éxel pubuioTei oe TV.
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Baoikd xapaktnploTikd

I PUOuION TS Wpag

‘Qpa

B PoAdi: H pubpion Tou poAoyioU amaiteital yia T xprion
SIApopwV dUVATOTATWY XPOVODIAKATITN aTNY TNAEOPAGN.

H tpéxouca wpa eugavitetal kGBe popd mou maTdTe
T0 Koupmi INFO.

R Av anoouvdéoeTe To KaAGBIO peupaTog, xpeidleTal va
puBuioeTe Kal MAAI TO POAOL.

Aeitoupyia pohoyiou (Auto/Xelpok.)

RSN Avdloya pe To 6TaBud eKMOUTNAC Kal To 0rpa, N wpa
eVOEXETAI VA N PUBUIOTEI OWOTE AUTOUATA. Y€ AUTAV
TNV MEPIMTWON, PUBUIoTE XEIPOKIVNTA TNV WPEA.
H kepaia mpémel va eival ouvdedepévn MPOKEIMEVOU va
puBuioTel auTdPaTa N WEA.

PUBuIon wpag: Mn autdpat pubuion Twv Huépa, Mrvag,

‘ETog, Qpa kal AenTd.
AiaTiBeTal pdvo dtav To AeiToupyia poloyiou xel
pUBUIOTE 0E XEIPOK..

Zwvn wpag: MmopeiTe va emAEEETe T Ik 0ag {Wvn WPAS.

RSN AuTry n duvatoTnTa eival dlabgoiun Yévo otnv
AuoTpahia.

ESY AuTr n Aeitoupyia eival diabéaiun pévo dtav 1o
NeiToupyia poAoylou éxel pubuioTei oe Auto.

ESY Avaloya e To oTaBUd EKTTOUTIC Kal TO GAA, N Wed
evOEXETal va Un pubuioTel owoTd autéuata. Av oupBei
KATI T6T010, PUOICTE TNV WPA XEIPOKIVNTA.

I Xprion Tou XpovodIaKOTTN avauUovAg

B Xpovodiakonmng EEIIEFED : Autduato oBAaibo TS
™Aedpaong Petd amod éva mPoKaBoPIoUEVO XPOVIKO
didotnua. (30, 60, 90, 120, 150 kal 180 AemTd).

Ma va akupwoeTe TN Aeitoupyia XpovodiakomnTng,
eTMAEETE AmEvep..

PUOuION TOU XPOVOSIAKOTTN avApUaTog /
opnoiparog

B XpovodiakonTtng 1 / XpovodiakomTng 2 / XpovodiakomnTng
3: MmopeiTe va dIaHopPWOETE TOEIG DIAPOPETIKES PUBKITEIQ
XPovodiakdTm avduuaTtog/oBnoiuatoc. Mpénel mpwTa va
pUBuioeTE TO POADI.

XpovodiakomTng 1

Qpa evepyoroinong
a
Qpa amevepyoroinang
-
v
‘Evraon fixou Mnyn Kepaia Kavah
10 v ATV 0
EmavéAnyn
Kup A Toi Ter Ny NMap  3aB
Mi gopd H B B EE BN

«» Metakivion 9 PUBuion  C# Karaxwenon 'O Emotpogn

1 8 EMnVIka

qu evepyoroinong / ‘Qpa amevepyomoinong: PUBuIon TG
wPAC, TwV AETITWV Kal evepyoroinan/amnevepyoroinon. (Ma
Va EVEPYOTTOINOETE TO XPOVODIAKOTTTN WE TIG pUBUioeIq Tou
emAEaTe, pubuioTe Tov og Evepy / on).

‘Evraon fxou: PUBuIoN TG emBuunTAg évraong fyou.

Mnyn: Emoyr) mepiexopévou TV fi USB yia avamapaywyr
oTav avawel autopata n TnAedpacn. (USB urmopei va emileyei
LoV av eival ouvdedevn oTNV TNAEOPAON UId OUCKEUN
USB).

Kepaia (6tav 1o MnyA €xel pubuiotei o TV): EmAoyr) Tou
ATV 1y Tou DTV.

Kavai (6tav 1o Mnyn €xel puBuiotei og TV): EmAoyr Tou
emBuunToU KavaAiou.

Hsplsxouavu (6tav 1o MnyR SXSI pubuioTei 08 USB) Em)\oyr']
Kamolou (DOKS)\OU otn OUOKeun USB mou nsplsxm opxao
JOUOIKAG 1 q)wTovpoq)lu)v yia avamapaywyr Toug étav n
TNAedPAON avayel autouaTa.

™ Avoev UTTIAPXE! KaVEVa apxeio JOUGIKNAG OTN CUOKEUN
USB 1} dev emileyei 0 pdkehog mou mepiéxel apxeia
LOUOIKAG, N AeiToupyia XpovodiakomTng dev
AeIToupyei owoTd.

RSN undpxel HOvo éva apxeio pwToypagiag otn

ouokeur) USB, dev Ba ekteAeoTel mapouaiaon.

Av 10 dvopa Tou GpakéAou gival oA ueydho, o

(@AKeAOG Ogv UTTOPEI va ETMIAEVEL.

™ yekdbe ouokeur USB mou xpn0|u0n0|e|'m| erwpsiTol
0 6|Koq ™me cpcms)\oq Av xpnmponomws mePIooOTEPES
amnd pia ouokeuég USB Tou idlou TUTOU, BaBmwesns
o1l 0l (DGKS)\OI TTou €Xouv Smepr]GSI o€ KABe ouokeun
USB éxouv diapopeTikd ovouarta.

%

EnavaAnyn: EmASETe Mia gopd, Kadnuep., As~Ma,
Ae~Za, Za~Ku 1} XeIpoK., avaloya e Tig TPOTIUNACEIG 0aG.
Av emAEEETE XEIPOK., UTTOPEITE va puUBIceETE TNV NUéPA TTOU
BENETE VO EVEPYOTTOINGETE TO XPOVODIAKATITN.

H évdelEn v umodeikviel OTI N nuépa eival
emAgypévn.

RS AUT(’)uoTo oprioipo (diabéaiyo pévo dtav n Tnhedpaon €xel

ovowa UEOW TOU xpovoélaKonTr]) H Tn)\sopoon oprvel
auTtépaTa av mapapeivel adpavig yia 3 wpeg, WoTe va
armoTparei n umepdépuavon Tng.

KAcidwpa poypappdTwy

Ao@adAeia

D H 0006vn eloaywyne kwdikou PIN epgaviteTal mpiv amod tnv

006vn pubuiong.

RS EioaydyeTe Tov TETPaWAPI0 KWwdIKO PIN, n mpoemAgyugvn

Tiur Tou eivar «0-0-0-0». AANGETE Tov KwdIKO PIN
xpnoiygormoiwvtag Tnv emhoyr) AAAayr PIN.

Naidiko6 KAgidwpa (Amevep. / Evepy.): KAsidwpa Twv
KavaNIv aTO Alaxeipion KavaAIwvy, Yia va unv emTpéneral
0€ un €€ouaI0dOTNHEVOUG XPNOTES, 0w MaIdid, va
@om)\oueow aKkataMnAa mpoypduuata.
AiatiBeTal pdvo 6tav n inyr| Eicodog éxel pubuioTei
oe TV.
Foviko KAgidwpa (Fovikr a&loAdynon): Aev emmpéneral
o€ N e€oualodoTnuévous XpoTeg, omwg maidid, va
napakoAouBolv akataMnAa mpoypduuata, ue évav
TeTPAWNPIO kKWAIKG PIN Tou KabopileTal and To xproT.
Av 70 emmiAeyuévo KavaAl eival KAEIdwEVO, eQavilETal TO
oUMPBONO «fm».

ATT00. OAwV: ZeKAEdWUA OAWV TwV AEI0AOYNOEWY TNAEOTITIKOU
TPOYPAUKATOG.
Ta aToixeia Tou Fovikd KAgidwpa diapépouv avdloya
UE TN XWPQ.



AMayn PIN: AAayrj Tou mpoowmikoU kwdiKoU Tou anaireital yia
N pUBuIoN TNG TNAedpaong.
Av EexdoeTe Tov Kwdikd PIN, TATAOTE T KOUPTIA TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU e TV aKOAOUON Gelpd yia emavapopd
Tou kwdikou PIN atnv Tiur} «0-0-0-0»: POWER (0 01l0)
— MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (dvaupa).

I AMeg duvaToTnTEg

Mwooa

B N\wooa pevou: PUBIoN TN YADGoAg pevou.

B T\wooa Teletext: PUBuion Tng emBuunTig yAWooag yia 1o
teletext.

ESY ITIC TIEPIMTWOEIS TTOU N €MAEYUEVN YAWOoa dev eival
S1a6¢a1un oTnv ekmoptn, N AyyAIki yAwooa eivai n
TTPOETIAOYH.

B Mportiunon (Kupia y\wooa 1aAéywy / Asut. y\wooa
S10A6ywv / Klpia yAwooa utoTitAwy / AsuT. Y\wooa
uroTitAwv / Kupia yAwooa Teletext / Agut. yAwooa Teletext):
EmAoyr) piag yA\wooag, mou 6a eival n mpoemiAeyuévn yAwooa
GTav EMAEYETAl KATTOIO KAVAML.

YniotitAol

XpnoiuomoijoTe auto To Wevou yia va pubuioete

N Aermoupyia YméTiTAol.

R H Aermoupyia Twv unoTiAwy Sev

AelToupyei oTig AeIToupyieq Component
1) HDMI.

Yniérithor (Amevep. / Evepy.): Evepyoroinon
1} amevepyomoinan Twv UMOTITAWV.

Nerroupyia (Kavovikr / NpoBArfjuata akong): Pubuion g
Aermoupyiag umoTiTAwv.

FAwooa umoTiTAwv: PUBUION TN YAWOOAC UTTOTITAWY.

RSN Av 1 eKTTOUTIH TTOU TTaPaKoAOUBEITE dev UTToGTNPIlE! TN
\erroupyia NpoBAAPATA AKORG, EVEPYOTOIETAI QUTOUATA
10 Kavovikn, akoun Kai av emASEETe Tn Aeimoupyia
NpoPAfpaTa akong.

LS ITIC TIEPIMITWOEIS TTOU N €MAEYHEVN YAWGoa dev eival
d1a6goiun oTnv ekmopr, N AyyAIKA YAWooa ival n
TIPOEMAOYH.

Wneolako keipevo (Amevepyort. / Evepyorroinon)
(uovo yia To Hvwpévo BaoiAeio)

Av n exmopnr| petadideral pali he wneiakod Keiuevo, evepyoroleiTal
aut n duvardtTa.

Fevika

Tpom. Aeit. maixvid. (Anevep. / Evepy.): Otav ouvdéeTe v
TAeOPaon pe pia Kovaoha maividiwy, onwe To PlayStation™ 1y
T0 XboX™, UMopeiTe va anmoAadosTe uia o PEaNOTIK umelpia
naixvidiou emAéyovtag Tov Tedmo Aerroupyiag naixvidiou.

A SHMEIQSH

* TIPOPUAGEEIQ Kal TTEPIOPICHOI yIa Tov TPOTO AsiToupyiag
naixvidioy
— T1a va amoouvdEoETe TV KOVGOA TaigvidioU Kai va
ouvOEoETE KATOIa AN EEWTEPIKN GUOKEUT, PUBYIOTE TO
Tpom. AeiT. maixvid. oe Anievep. amo To evol puduiong.
— AvTipoBaAeTe T pevol TG TnAsdpacng oto TpdT. AeIT.
maixvid., n 066vn Tpepomailel ehagpd.
* Tpom. Aeit. maixvid. dev diaTiBeTal GTOUG TPOTIOUG
AerToupyiag TV kai PC.

¢ Apou ouvdEaeTe TNV KovoOha maixvidiou, pubpioTe To
Tpom. Aeit. maixvid. oe Evepy. yia va anoTpeéWeTe TNV Kakn
ToI6TNTA EIKOVAC.

¢ AvTo Tpom. AsiT. maixvid. pubuioTei og Evepy.: H Aeitoupyia
Eikdva puBpiletal oe Tumkn) kai n Aeimoupyia ‘Hyog
pubuiletal oe Mpoaappoyn.

Alagpdveia pevou (PwTeVe / ZKoupo): PUBuIon g diagdveiag

TOU [evou.

MeAwdia (Anevep. / XaunAl / Métpia / YynAd): PUBpion g
AedPaonC WoTe va avanapdyetal pia peAwdia dtav avapel A
oBrvel.

Koivn) diacuvdeon

Mevou Cl: Emmpénel oTo xpriotn va kdver mAoyEg aTo pevol
TTOU TIAPSXETal aTo TN povada CAM. Kavre emoyeég aTo pevol
Cl e Bdon 1o pevou TG KAPTAG UMOAOYIOTH.

NAnpo®. epappoyng: MpoBoAf MANPOPOPIV OXETIKG HE TN
povdda CAM mou eivar TomoBetnuévn atnv umodoxr Cl kai Ty
Kaprta «Cl fj Cl+ CARD» mou eival TomoBetnuévn otn dovéda
CAM. MrmopeiTe va Tomo0eTroeTe Tn povada CAM omoladrmote
oTiyn, &ite eivar avauuévn eirte eival aBnotr n TAedpaor.
Ayopdare pia povéda CAM Cl and Ty mAnaiéaTepn
QVTIMPOCWTTA 1) HEOW TNAEPWVOU.

TomnoBetoTe aTaBepd v kdpTa «Cl 1y Cl+ CARD» atn povdda
CAM, Tipog Tnv kaTeuduvon Tou BEAOUC.

Eigaydyete T povada CAM ue Tnv kdpta «Cl rj Cl+ CARD» oty
urodoxr kovig diaouvdeanc, TPOS T KatelBuvon Tou BEAoUG,
£701 WoTE va eival TapdAANAN e Tnv urodoxn.

EAéyETe av umopeite va OeiTe elkdva oe KATOoIo KavaAI e
KWOIKOTIOINUEVO OMUA.

EMnVIkd 1 9
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Baoikd xapaktnploTikd

I Eikéva oe sikéva (PIP)

PIP

Tautdxpovn mapakoholBnan eikdvag amod Tov TNAEOTTIKG JEKTN
Kkal pia ewtepiki mnyn Bivreo. H eikdva PIP (Eikdva oe eikdva)
Oev eival dlabéaiun oTov id1o TPOTo AeToupyiac.

) sHMEIQSH

* Av oBrioete TNV TNAEdPAON evw TapakoAouBeiTe o€ TpOTO
Aeitoupyiag PIP, To mapdbupo PIP Ba e€agavioTei.

* EvdéxeTal va diamoTwoeTe Twe N eikdva aTo mapdbupo
PIP paivetar eAa@pwg aguolkn dTav Xpnoluomoleite Tnv
KUpIa 086vn yia va mai&eTe éva maixvidi 1 yia Kapaoke.

* PubBuioceiq PIP

Kupia ikéva AsuTepelouca IKOVA
Component, HDMI/DVI TV

B PIP (Anevep. / Evepy.): Evepyoroinon rj amevepyoroinon
g Aerroupyiag PIP.

W Méyebog (Cml / [): EmAoyr) Tou peyéboug yia T
deuTtepeliouna eikova.

W 0¢on (Cd/ [/ F1/ ) Emoyd piag Béong yia m

deuTepeliouad eikova.
B KavdAi: EmAoyr) Tou kavahiou yia Tn dguTtepeliouca o06v.

B Em)oyn fixou (KUpia gikéva/Asutepelouoa): Mropeite va
emAEEETE Tov emBuunTo fxo (Kupia sikéva/Asutepeliouaa)
aTov TPOTOo Asimoupyiag PIP.

Mevou unooTripIEng

AuTtodiayvwon

B Aokipn gikévag (Nai / ‘Ox1): Xpnaoiporoleital yia Tov éAeyxo
TPOBANUATWY EIKOVAS Kal, av TO TPOBANUA cuveyile va
eQaviteTal, yia Tov Aeyx0 ToU XpwHaTIKoU JoTiBou.

B Aokipn fxou (Nai / ‘0x1): Xprion TG eVowHaTwUEWNG
ueAwdiag yia Tov EAeyxo mPOBANUATWY fXOU.
™ Avoev akoUyeTal Axog amo Ta nxeia Tng TNAedpaong,
POTOU eKTEAEDETE TN DOKIWN riXou, BERaiwOeiTe OTI
70 EmAoyn nxeiou €xel pubuioTei og Hyegio TV aTo
uevou 'Hxog.

RSN ueAwdia akouyeTal katd Tn didpkeia TNG dOKIYAG,
akopn kar av 1o EmAoyn nxeiou éxel pubuioTei og
EEwTePIKO NXeio 1 av 0 X0G €xel amevepyoroinbei ue
TO TMATNWA TOU KoupTou MUTE.

20 EMnvIkd

B MAnpogopicg arpaTog: (LOvo yia wneiakd kavdiia) Ita
TnAeommikd kavdAia HD, eite n moidtnta Awng eival TéAeia
eite Ta kavahia dev eival diaBéaiua. MpooapudaoTe TNV Kepaia
00Q yia va au€noeTe TV 10xU TOU OruaToC,.

B Avripetwmon mpoBAnuaTwy: Av n TnAedpaon mapoucidlel
Kdmolo mPARANUA, avaTpéETe 0 QUTAV TN TIEQIYPAP).
™ Avoey €XEl EQapUOyN Kapia amd auTég TIC OUMPBOUAEG
QVTILETOMMONG TPOBANUATWY, EMKOIVWVAGTE UE TO
KEVTPO €EUTNPETNONG TTEAATWY TNG Samsung.

Avapaduion Aoyiopikou

MropeiTe va ekteAéosTe To AvaBdduion AoyiopikoU Ugow
EKTIEUTOUEVOU GAUATOG f} KAvovTag Awn Tou TeEAeuTaiou
uNIKoAOYIGUIKOU amid Tn diadikTuakn TomoBeoia samsung.com og
uia cuokeun amodrikeuong USB.

Tpéxouoa £kd0aN: TO AOYIOUIKO TTOU eival 10N eyKATESTNHEVO
oTnVv TNAEdpaon.

™10 Aoyiouikd epgaviletal pe Tn open «Etog/Mrvag/
Huépa_Ekdoony.

AvafBdaduion AoylopiKoU

Tpéxouoa ékdoan 2010/01/18_000001

[ Méow USB >
Méow exTopTIrG
Avap. o€ kat. avapovig
EvaAAakTIKG Aoyiouikd

4 Merakivnon (¥ Karaywpnon ' Emotpogn

EykardoTaon Tng TeAeuTaiag £kdoong

ATrevep.
P

B Méow USB: ToroBetioTe TN
uovada USB mou mepigxel
T0 apxeio avaBaduiong
UNIKOAOYIGHIKOU TToU KAvaTe Afyn
and 1 diadikTuakn Tormodeaia
www.samsung.com
oTnv TNA€dpacn. MPooéETe va unv amoouvdEoeTe TNV
apoxn PEUPATOC Kal va pnv agaipgceTe T povada USB
uExPI va ohokAnpwOei n avapaduion. Apolu oAokANpwOei n
avaBaduion Tou UAIKoAoyiopiKoU, n TnAsdpaon Ba oBroel
Kal Ba avawel Eava autopata. Katd tnv avaBaduion Tou
AoyiouikoU, yivetal emavagopd Twv pubuioswv Biveo Kal
1IXOU TTOU XETE KAVEI OTIC TTPOETIIASYEVES PUBWIOEIC. 2ag
oupBouAeloUlE va KaTaypdyeTe Tiq pubuioeiq oag, woTe va
UMTOPE0ETE Va TIQ EMAVAPERETE VKON PETE TV avaBdaduion.

Miow mével TNAsdpaong

a1

Movida usg ezl



H Méow lenopnr']c;: AvaBdaduion Tou AoyIopIKOU UEGW TOU oanvéq oﬁvéeonq HD 8
EKTEUTOUEVOU ONUATOG.

SN 1 A&ITOUpYia STIAEYET KATA T BIGPKEID TNG XOOVIKFC AVGTpéET§ oe C]UTE')Q’TIQ n)\npowqpieq AGTaV TMPOKEITAI VO OUVOEDETE @

. . N , eEWTEPIKEG OUCKEUEG aTNV TNAEOPAAN. a

mePIOOOU PETABOONG TOU AOYIOUIKOU, YiveTal autouaTn =
avalntnon kai Afyn Tou AoyiopiKoU. , :*

& 0 xpdvoc mou anaiTeital yia ™ AjwN ToU AoyIGHIKOU Emkoivwvnote pe Tn Samsung -§
MIPOGOIOPICETAI MO TNV KATAGTOGN TOU GAHATOG, Aeite auTég TIG TANPO®OpPIEg dTav n TNAedpacn dev AeiToupyei 2

B Avap. o€ KaT. avapovig: AUTOUATN EKTENEDH pIag Kavovikd i 6Tav BéheTe va avaBabpicete To Aoyiopikd. Mmopeite 5
avaBdBuiong v emAeyuévn wpa. Kabwg n Tpogodoaia va Bpeite MANPOPOPIES OXETIKA E Ta TNAEPWVIKA Uag KEVTPA Kal g
PeUNaTOg TNG TNAEOPAGNG Eival EVEPYOTIOINUEVN E0WTEPIKA, e Tov TPOTIO AWNG TIPOTOVTWY Kal AoyIoUIKoU. 3.

n 006vn umopei va avdBel e xaunAr wtendtTa oe
npoiévra LCD. AuTd TO pavOUeVO evOEXETAl va OUVEXIOTE
yia TePIoadTEPO amd 1 wPa, YEXP! va OAOKANPWOE N
avaBdBuion Tou Aoyiodikou.

B EVaAAaKTIKO AoyIGHIKO (epedpikd): Av undpxel KATolo
MPOBANMA pe TO VEO UNKOAOYIOUIKO Kal emnpedleTal n
AeiToupyia Tng TNAEOPACNG, UMTOPEITE VO EMAVAPEPETE TO
AOYIOUIKO aTnV TTponyoulevn €kdoan.

RSN aA\GEgl TO AoyIopIKO, edpavileTal TO UTTAPXOV
AoviouiKo.

EANVIKG 2 1



E€eAiyueva XxapakTnpIoTIKG

Xprion kaAwdiou HDMI/DVI / kaAwdiou D-sub

AUDIO OUT

O]

Tpomol Asitoupyiag mpoPoAng (eicodog D-Sub kai HDMI/DVI)
H BéATioTn avaiuon eival 1360 X 768 @ 60 Hz.

Ae-ll:r’:)?lrgr;;?aq yanen e e (5 KuTaKépu&nz )auxvé'rnTu Zuxvérnm( lamt))vloﬁ pixel cuvxlggc:z?anJ?O/K)
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA GVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
X SHMEIQZH

* la olvdeon péow kahwdiou HDMI/DVI, Ba mpémel va xpnoidomnolfoeTe Tnv umodoxr) HDMI IN(DVI).
* 0O 1pomog Asitoupyiag Interlace dev umoaTnpileTal.
* HTnAedpaon evdéxeTal va un Aeiroupyei pucoioloyikd, av emeyel kamolia un TUTKr popen Bivreo.

* YnooTnpilovTarl ol Tpomol Aeitoupyiag EexwpioTol Kal cUvBeToU arpaTog. Aev umooTnpiletal o Tpomog Aeitoupyiag SOG (Sync
On Green).

2 2 EMnvikd



Media Play

VEDIAP AnoAaUoTe apyeia puwToyPaPIwY, HOUCIKAG 1Y/ MediaPlay
c : Kal TaVIWY, amoBnKeupéva og ouokeur Jallkng
- amobrikeuong (MSC) USB. Videos

W

s suv A AM. ouokeurs DI MpoPoM ouokeuiv (¥ Karaywpnon ' Emotpogri

I TUvdeon ouokeuric USB

=

AvayrTe Tnv TNAedpaon oag. Miow mdveh TAedpaong
2. JuvdéaTe Pia ouokeur) USB mou mepiéxel apxeia pwtoypagiag, OUGIKNAS Kal/r TaVIGY otV
urodoyr} USB (HDD) mou umidipxel aTo TIAGI Tng TNAEOPacng. QI'_.

3. Orav otnv TnAedpacn ouvdedei kdmoia cuokeury USB, eugaviletal éva avanTuooduevo Movida USB Usp
nmapdBupo. ITn cuvéxela, umopeiTe va emAéEete Media Play (Avamapaywyr uéowv). ovasa

RS EvdéxeTal va un Aerroupyei owoTd Pe apxeia moAupéowy yia Ta onoia dev undpxel Gdela

Xprong.

RS Katahoyog oToIxeiwv ou pémel va yvwpileTe, mpiv amd Tn xprion Tou Media Play

* Aev umooTnpiletal To MTP (Media Transfer Protocol - MpwTékoAo MeTapopdg Méowv).

* To oUoTnua apxeiwv uooTnpilel FAT16, FAT32 kai NTFS.

* Kdmoiol TUMol yn@iakng kauepag USB kal GUOKEUWVY X0U EVOEXETAI Va UV eival oupBaTol ue autiv Tnv TnAsdpaon.

* To Media Play unooTnpilel pdvov Ti ouokeuég USB kaTnyopiag palikrg amobrikeuong (MSC). O1 6uoKeUgg TG kaTnyopiag
MSC mpoopilovTal uévo yia yalikr yeTagopd dedopévwy. NMapadeiyuata cuckeuwv MSC eival or ovddeg Thumb, ol
OUOKEUEG avayvwong kapTav Flash (ta USB HUB dev urootnpilovtal). O1 cUoKeugg Oa mpémel va cuvdgovTal ameudeiag otn
BUpa ouvdeong USB Tng TnAedpaong.

* TpoToU oUVOEOETE TN OUOKEUN 0TV TNAEOPAGN, dNUIOUPYNOTE AVTIYPA(PA AOPANEINS TwV APXEIWV GAG VIO VA ATTOTPEWETE
TNV KATaeTPO®N f TNV amwAeia Twv dedopévwy. H etaipeia SAMSUNG dev gppel Kapia euBuvn yid TNV KaTacTeOPr apxeiwv
dedopévwy i T amwAeia dedOUEVWVY.

* Mnv anoouvdéeTe T ouckeury USB 600 GpOPTWVEI.

* ‘000 UYnAGTEEN eival n avaiuon Tng eikdvag, TOG0 MePICEOTEPOC XPOVOQ XPEIALETAl YIA VA EUPAVIOTE aTnv 084vn.

* H uéyiotn avaiuon JPEG mou umooTnpileTal eivar 15360X8640 pixel.

* [ia Ta apxeia mou dev umoaTnpilovTal 1 eivarl alolwuéva, egeaviteTal To privupa “To popud Tou apxeiou dev umoaTnpileTal”.

* AvTa apxeia €xouv TagivounBei ouppwva pe To Basic View, pmopoUv va mpoBdairovTal éwe 1000 apyxeia o KABe pAKeO.

Aev gival duvaTth n avamapaywyn apxeiwv MP3 ue mpooTacia mveupaTikov dikalwudtwyv (DRM), Ta oroia éxouv Angoei and
TonoBeaieq mou amairouv mAnpwur. H wnoiakn diaxeipion mveupaTikwy dikalwpdtwy (DRM) eivar dia TexvoAoyia mou emTpénel
Tn dnuioupyia, Tn dlavour Kal Tn dIaxeipion TEPIEXOUEVOU UE Evav eviaio Kal OAOKANPWUEVO TPATO, oUUTEPIAAUBAVOUEVNG
NG MPOOTACIAC TWV SIKAIWUATWY KAl GUPPEQOVTWY TwV TTApOXWV TEPIEXOUEVOU, TG ATTOTPOMAG TNG Mapdvoung avTiypapng
TIEPIEXOMEVOU, KABWE KAl TNG DIAXEIPIONG TWV XPEWOEWV KAl TWV EEOPANTEWV.

* Edv undpxouv mepioadtepeg amd 2 PTP 0UOKEUES CUVOEDEUEVES, UTTOPEITE VO XPNGIUOTIOICETE Wid JOVO GUOKEUN TN GOPA.
* Edv undpxouv mepioadTepeq amd dU0 GUGKEUEG MSC oUVOEDEUEVES, OPIGHUEVES ATIO AUTEG EVOEXETAI VA NV AVAYVWPIGTOUV.
Edv kdmola ouokeury USB amaitsi mepioodtepo peupa (mepioadtepa amd 500 mA 1y 5 V), evdéxeTal va pnv urmootnpiletal.

* Av eu@avioTei va MPOEIBOMOINTIKO UAVUUA UMTERQOPTIONG KaTd Tn ouvdeaon f Tn Xerion piag cuokeung USB, n ouokeun
eVOEXETAI VO UNV avayvwpileTal rj va SUCAEITOUPYEL.

Av dev undp&el kapia gicodog oripaTtog oTnv TNAedPaon Katd T dIdPKeIa Tou XPOvVouU Tou éxel pubuioTei 0To Xpdvog auTdy.
MPOOT., 00 eKTEAEATEI N TPOPUAAEN 006VNG.

Av xpnoiporolgital éva kahwdio mpogkTaong USB, evdéxeTal va unv avayvwpiletal n ouokeury USB i evdéxeTal va unv eival
duvath n avayvwon Twv apxeiwv 0T GUCKeEUH.

Av kdmola cuokeur) USB mou éxel auvdeBei oTnv TnAedpaon dev avayvwpileTal, n AioTa Twv apxeiwv TNG GUOKEUNAG EXEl
aAoiwBei 1 kdmolo apxeio o AioTa dev avamapdyeTal, cuvdEDTE TN GUoKeur) USB oTov UMoAoyIoTr, EKTEAEOTE DIAUOPYWON
TNG GUGKEUNG Kal eAéyETe TN olvdeon.

Av KAmolo apxeio mou €xel diaypagei amd Tov uroloyioTr e€akohouBei va eugaviletar 6Tav ekTeAeital To Media Play,
XpnoipomoinaTte Tn Aeitoupyia “Adeiacpa Tou KGdoU avakUkAwaong” 6Tov UToAOYIOTH yia va diaypdyeTe Yoviua To apxeio.

EMnVIkd 23
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E€eAiyueva XxapakTnpIoTIKG

I NpoBoAr aTnv 080vn

MeTakivnOegite aTo €mMBUUNTO APXEIO XPNOILOTOIWVTAC TA KOUUTIA EMAvw/KATw,/OeEId/apioTepd Kal, GTN CUVEXEID, TIATAGTE TO KOUTT
ENTER ($' 1) [>] (Avarapaywyr)). To apxeio avarapdyeral.

ESY YrooTnpilovTal Ta A€IT/yia GUGKEUNG kal AgIT/yia mepieXopEVou 0TNV KeVTPIKA oehida Tou Media Play.

MAnpopopieg:

Mnopeite va emBeBaiwoeTe To dvopa
TOU EMAeyHEVOU apxeiou, Kabuwg

Kal Tov apIBUo Twv apxeiwv kai g

oehidag.
Jan.10.2010 110.2010 Turua Aiotag apxeiwv:
i . Mropeite va empBepainoeTe
Jan.10.2010 Ta APXEIT Kal TIC OHAdES TTOU
TuAua NoTag TaEVOUNOoNG: s = Ty ! 08.avi gival TaEvopNUEVa KaTd Kade
Epgavitel To mpotuno Tagvounong. ; Katnyopia.

A To mpdTuMo TAENVENONG
dlagépel, avaloya Ue 1o i
TIEPIEXOUIEVO. : B Em\. Bl Tafvop. & Epyakeia

I Kokkivo (AN, ouokeung): EmAoyr piag ouvdedepévng oUsKeUnc.
[=1 Mpdavo (Mpotiunan): PUBLIoN Tng mpoTiunang apxeiou. (dev uroatnpiletal oe
Baoikr mpoBoAr)
Kitpivo (EmA.): Emidoyry moMam\@v apxeiwv and tn Aiota apyeiwv. Ta emieypéva
apxeia emonuaivovrar e éva oUBoAo.
2 Mri\e (Ta&ivop.): EmAoyr) Tng Aiotag Tagivounone.
#1 Epyaheia: MPoBoAr Tou evou emAoymv.
ESY XpnaigomoimvTag To kouuni [« 1y ], propeite va petakivneite atnv
mponyoUpevn f oty enduevn oeAida TG AioTag apxeiwv.

Bivreo

Avamapaywyr evog Bivreo

1. Matrote TO KOUpT < 1} B> yia va emAEEeTe Bivreo, émeita matrote To kouuri ENTER (¥ aTo pevoy Media Play.
2. [amore 10 Kouuti <4/»/ A/V yia va emAéEeTe To emBuunTd Bivieo and Tn Aiota apxeiwv.

3. Mamore 10 Kouuri ENTER ' rj To koupri [>] (Avamapaywyn).

- To dvoua Tou emAgypEVOU apxeiou Kabwg Kar 0 Xpdvog avamapaywyng Tou meoBAAAovTal aTnv Kopudr TG 000vNG.

- Av ol mAnpogopieg oxeTIkG pe Tn didpkeia Tou Bivieo eival dyvwarteg, 0 Xpovog avamapaywynq Kai n ypauun mpoddou dev
eugavifovral.

- Katd Tnv avanapaywyn Bivieo, umopeite va kAveTe avaltnon XenoILoTIoImVTAS Ta KOUpTd < kal .

SO auTr TN AeIToupyia, Umopeite va amoAauBAveTe KAITT TAIVIGV TTOU
mepIgxovTal og va Maixvidl, aA\d dev umopeiTe va mai€eTe To 1010 TO 6 00:04:03/ 00:07:38
ﬂ0|xvi6|_ Movie 01.avi

®  Mop@Eg UTOTITAWY TToU umoaTnpilovTal

‘Ovopa KatdAn&n ovépatog doppd
apxeiou
MPEG-4 keidevo Baoiopévo txt XML
0t0 Xpdvo
SAMI .smi HTML a .
SubRip st Baoiopévo ot [#'TMavon 4» MeraBoon 42 Epyakeia ' Emotpogi
oupBolooeipd
SubViewer .sub Baaiopévo oe
oupBoooeipd
Micro DVD .sub f .txt Baaiopévo oe
oupBoooeipd
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Supported Video Formats E
File Extention | Container Video Codec Resolution FLuE) i) Audio Codec m
(fps) (Mbsp) E
Divk3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 =
* avi AVI Xvib 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM / ADPCM g
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 /DTS HD =
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 2
Divk3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 é
ot o XviD 1920x1080 |  6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM 9
H.264 BP / MP/ HP 1920x1080 |  6-30 % / WMA 3.
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*.wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 2%
*mpd MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 2%
* 3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/ 25/ 30 30
e VOB MPEG2 1920x1080 | 24/ 25/ 30 30 A3/ MPEG 7 LPeM
MPEG1 1920x1080 | 24/ 25/30 30
:r;“;’egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/ 25/30 30 AC3 / MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 2%
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/ 25/ 30 30 s 40 53 001
*1p TS H.264 1920x1080 6~30 2% HEMG
up vel 1920¢1080 | 6~ 30 %

‘AMoI Tieplopiopoi

ES

ZHMEIQZH

* Av urdpxouv mpoBAfUATa UE TO TIEPIEXOUEVO KATolou codec, To codec dev Ba umoaTnpileTal.
* Av ol TANPO(OPIEg KATIOIOU KOVTEIVEQ €ival E0QAAUEVES Kal TO apxeio eival AavBaopuévo, dev Ba eival duvatr n owoTh

avanapaywyr Tou KovTéIvep.

* 0 nxog i To Bivieo evdExETal va Un ASITOUPYOUV av TO TTEPIEXOUEVO Exel évav TUTIKG pubud uetadoong bit/kapé mou umeppaivel
TO GUUBATO PUBUOG KAPE/DEUTEPOAETTO TIOU QVAYPAPETAI GTOV TAPATAVW TVaKa.

Av 0 Tivakag eupeTnpiou eival havBaouévog, dev umooTnpiletal n Aeiroupyia avalitnong (MetdBaon).

AmnokwdiKomoinTig Bivieo

ATOKWSIKOTIOINTAG fXOU

Ynoompilel éwg H.264, Level 4.1

Aev uniootnpitovral H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 kal
AVCHD.

Aev uniootnpiceTal H.263.

Aev unioatnpiteTal enimedo uwnAdTepo amé GMC 2.

*  Ynoornpiteral éng WMA 7, 8, 9, STD

¢ To WMA 9 PRO dev umoaTnpilel moAukavaAikd fixo mou va umepBaivel
Ta 2 KavaNia 1) X0 Xwpig ammAeIeg.

e Aevumoatnpiletal o pubudg delyuatoAnwiag WMA povopwvikdg
22050 Hz.
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E€eAiyueva XxapakTnpIoTIKG

Zuvéxion avamapaywyrng Taviag (ouvéxion avanapaywyng)

Edv diakOWeTe TV avanapaywyr hiag Taviag, n avanapaywyr e Umopei va ouvexiaTei amd To onueio oto omoio dIakoTnKe.

1. EmAéETe TO apyeio Taviag oto omoio BEAETE va XPNOILOTIOINOETE TN
Aerroupyia ouvexoUg avamapaywyng, maTwvTag To KoupT & 00:04:03/ 00:07:38
A 11 'V and v evdtnTa Notag apxeiwv. ovie Q1.2

2. Mamore To kKoupmi [»>](Avamapaywyr)) / ENTER (.

3. EmAEETE ouvéxion avamapaywyng e To TATNUa Tou UIAe Koupmmou(@).
H Taivia 6a apyioel va avamapdyeTtal amo To onueio drou eixe dIakormei n
avanapaywyn Tne.

DN 1o umAe KouT eival dlaBéaiyo dTav cuveyileTal To maigVviol.

RSN puBuioeTe Tn AsiToupyia Bori@gia ouvey. avamap. oTo Evepy.
amnd o yevou PuBpioelg, eugaviletal éva avaduduevo urvupa
KaTd TNV avamapaywyn KAmoiou apxeiou Taviag.

D suvexwg (¥ Moton 4p MerdBaon & Epyakeia 'O Emotpopn

Mouolkn

Avamnapaywyn HOUGIKAG

1. Mamote 10 kouuTi < rj B yia va emAEEeTe MOUGIKN, £MEITA TATHOTE TO
koupuri ENTER ($' oto pevou Media Play.

2. Matiote 10 Koupni </»/ A/ yia va emAéEeTe To emBupunTd apxeio ‘ I Love you
Mouoikn amd Tn AioTa apxeiwv. P Music 1
, . . , , A No Singer
3. Matnore 1o koupni ENTER C#' 1) To koupni [>] (Avamapaywyn). -
- Katd v avamapaywyh HOUsIKAG, Umopeite va kdvete avaliitnon Mugadl
XPNGILOTOIOVTAG Ta KOUUG < Kai . B sicd
- Ta koupmd [« (REW) kai P»] (FF) dev Aerroupyolv Katd Tnv - MisiE
avanapaywyn. " e
& MpoBaMovTar Hévo apxeia e katdAngn ovépatog MP3 kai PCM. O P 2 Mooy 4» Merégaon 3 Epyaia ™ Emoroon

umdhoimteg kaTaAnEeig apxeiou Ogv mpoBarAovTal, akdun Kar av Ta apxeia
eival amobnkeupéva oTnv idia cuokeur) USB.

& Avkatd v avanapaywyn apxeiwv MP3 0 fxoq eival mapdgevog, pubuioTe
10 loooTaBWIGTAG 67O evol 'HXog. (Av Karmolo apxeio MP3 éxel umoaTei
utiepBOAIKA peTatdvion, evdéxeTal va dnuioupynBei mpdBANua oTov 11X0).

dwroypapicg
MpoBoAn pwToypagiag (i mapouciaong)

1. Mamiore 10 koupmi <« i P yia va emAEEeTe DwToypagies,

émeira marrore 70 koupni ENTER (€' a1o pevou Media Play.

2. Tathote 10 koupri 4/ / A/ yia va emAéEsTe TV emBUUNTA PwTOYPaYia and ™

NoTa apyeiwv.

3. Marnore T0 koupni ENTER (' A To koupri [>] (Avamapaywyn).

- Katd mv mpoBoAr| piag Aiotag gwToypagqy, TataTe To Koupi
(Avarapaywyn)) / ENTER (¥ 010 TAeXeIpIoTrpIo yia évapén T mapousiaong
PWTOYPAPIV.

- 'Oha Ta apyeia ot evétnTa AioTag apxeiwv Ba xpnaigormoindoly yia Ty
napouaiaon.

- KGTG'THV WGPOUO[GUHv Ta 0p2(8|’0 HpOBd)'\)\OVTOI pe™ 08|pd OpXIZOVTOQ Oﬂé T0 ¥ Mavon  4» MponyoUpevo/Emopevo 7 Epyakeia *D Ematpogr
apxeio mou mpoBAMeTal ekeivn TN aTIVWA.

ESY Mmopei va yivel auTouaTn avamapaywyn apxeiwv HoUaIKNAG KaTd T dIGPKEId TNG
napoucsiacng pwToypaiwy, av 1o Moucikr umdkpouon pubuioTei o¢ Evepy..

LS Aeitoupyia BGM Sev pmopei va aAhay0ei, wodTou ohokAnpw6ei n ¢opTwaon Tou
BGM.
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I Avamapaywyr mOAAMAWY apxeiwv Q
Avamapaywyn Twv EMAEYUEVWY apxeiwy BIVIEO / HOUGIKNG / pwToypa®iag m
[

1. NatioTe T0 KITPIVO KoupT aTOV KATGAOYO apXeiwv yia va emAEEETE TO emBUUNTO 5
apxelo. <.

2. Nava smAéEete moMamAd apyeia, emavardBere Ty mapamdvw evépyeia. s
X THMEIQIH s

* HévdeiEn (V') eupaviletar ota apioTepd Twv EMAYUEVOV apXEiwv. 3

* i va aKUPWOETE TV EMAOYH KAmolou apxeiou, maThaTe Kal maAi TO E

KiTpIVO KOUpTTH. °

* [iava anoemAéEeTe OAa Ta emAeyuéva apxeia, maTrioTe 1o koupi g

TOOLS Kar emAEETe AKUpWon OAwv. a.

3. Tarore 1o koupmi [>](Avanapaywyr)) / ENTER (¥

W EmA. DI Ta§vop.  Epyakeia

Avanapaywyr} TG opadag apxeiwv Bivico / HOUGIKAG / pwToypapiag

1. ‘Otav mpoBaMeTal kAmolog KAaTdAoyog apxeiwv, UETAKIVNOETE og 0moIodrTIoTE
apxeio otnv emBupnT oudGda.

2. Matote 10 Koupri TOOLS kal emAEETe Avar. TPEX. Op..

I AeiToupyia avamapaywyng MPOCOETWY HECWV

Ta&ivopnon Tng Aiotag apxeinwv

MaTAoTe TO UMAE KOUTT GTOV KATAAOYO ApXEiwV yIa va TAEIVOUNGETE Ta Apxe(a.

Karnyopia Neiroupyieg Bivreo Mouaikr dwroypagieg

=0 Baoiki mpooM Deixvel 0AOKANPO dkero. MmopeiTe va mpoBAMETE T pwToypapia EMAEYOVTAG TO QAKEAD. v v v

a Thhog Tu{wvgus\ Kg\ TpoBAMel Tov TiTAO apxeiwv e T aelpd oupBOAwv/apiBunTiki/oApaBnTiki/ v v v
10IKN oeIpd.

& Nporiunon To{\vlous\ Kal npg[}cMew 0 opxmlo ava npqnunon. Mnopen's va oAAaZgTe TIq nponmoslq v v v
apxeiwv oy evoTTa TOU KATAAGYOU apXEfwY, XONOILOMOIGVTAG TO MPGOIVO Ko

%) Teheuraia nuepopnvia| ToEvopel kai PoBAMe! apxela GUUQWYVa e TY TENeUTala NuepoLNViaL v v

&) Aok nuepopnvia | Tagwopel kai mpoBaMel apxela oUpgWVa e TV apyikr) NUEPORNViaL v v

@ Ko Ta€vopei Ta apyeia PoUaIKAG kaTd KaAITEVN, e aApaBnTIkr oelpd v

& A\gmoup Ta€vopei Ta apyela POUTIKAG kaTd GAUMTOUY, Ue aAQaBNTIKr oelpd. v

&3 Eisog Ta€vopei Ta apyeia POUTIKAG GUMOWVA PE TO €id0C. v

@ deeon Tagvopel T,G apx’swo HOUOIKAG ouyq)wva e Tn d1GBean. Mmopeire va aMdgete Tig v
TAnpogopieq 8iGBeang Twv apxeiwv HouoIKAG.

T Kard piva Ta€vopei kai POBAMEI Ta apxeia PWToYPaPIDY KaTd rva. v
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EEeAiyueva XxapaKkTnpIoTIKG

Mevou emAoywv BivTEo/HOUGIKNAC/ PWTOYRAPIWY

Katd Tnv avanapaywyn evog apxeiou, matrore 1o koupri TOOLS.

Katnyopia Aerroupyieg Bivreo Mouoiki dwroypaieg
TiTAog Mropeite va petakivioeTe ameudeiag 1o GMo apxeio. v
Aerr, emavaAnyng Mnopeite va avamapdyeTe apxeia Taviwv enaveilnupéva. v v
Méye0og eikdvag - Mropeite va mpooappoceTe To Péyeog TG eikdvag, GUNPWVA e TIG TPOTIAGEIG v
NAeir.l / Aeir.2 / Apxiké | 0aG.
PUBpion eikévag Mropeite va mpoaapudoeTe TG puBpicelg Tng eikovag. (oeh. 13, 14, 15, 16) v v
PUBpion rixou Mmopeite va mpoaapudoeTe Tiq pubpiceig Tou fixou. (. 16, 17) v v v
'Hxog Mropeite va amohalosTe Bivieo ae KAMola amo Ti YAWOOES TTouU urtoatnpiloval.
H Aerroupyia evepyoroleital yovov Grav yiverar avanapaywyr apxeiwv TUnou v
0OAC OAKATOG, Ta OTToia UTTOGTNPICOUV TTOAATIASG OPPSS ApXEIWV HXOU.
'Hxog Mropeite va amohalosTe Bivieo oe kamola amo Ti YAWOOES o urtoaTnpiloval.
H Aerroupyia evepyoroleital pvov Gtav yiverar avanapaywyr apxeiwv Timou v
0ONAC OAKATOG, Ta OToia UTTOGTNPICOUV TTOAATIASG OPPES ApXEIWV HXOU.
Alakorr mapouciacng / | Mrmopeire va EEKIVIOETE 1) Va OTAATHAOETE WIa TTApousiao. v
'Evap&n mapouoiaong
Tayur. mpoBoArg Mriopeite va emAEEETE TNV TaxUTNTa TNG TApoUaiaocng katd m didpkeia g v
riapouaiaong.
Moua. umdkpouon Mropeite va pUBUIoETE Kal va EMASEETE Tr) HOUGIKI UMOKPOUON yia TV v
riapakoAouBnan Wiag mapousiaonc.
Zoup Mropeite va peyeBUveTe eIkOve o TPOMO AeiToupyiag mApoug 08évng. v
Mepiotpogn Mropeite va mepioTREWETE EIKOVES O TROTIO AeIToupyiag mfpoug 08ovNG. v
MAnpogopieg Mropeite va deite AeTTouepelq MANPoPopieq OXETIKG e TO apxeio Tou v v v
avanapdayeral.
,
PuOpioeiq

Xpron Tou pevou pubuicswv

B Bor6cia ouvey. avamap. (ouvéxion avamapaywyng) (Borj@gia evepyoroinong/anevepyomnoinong cuvexoug avamapaywyng):

EmA&ETe T0 yIa va epgaviletal To avaduduevo urivupa Bordeiag yia Tn ouvéxion T avanapaywyng kAmolag Taviag.

H  Aqun kwdikou eyypa@ng DivX® VOD: Yrodeikviel Tov eyKeKPIUEVO KwdIKO eyypadnig yia Tnv TnAedpacn. Edv cuvdebeite atn
d1adIkTUaKN TomoBeaia DivX Kal KaTaxwpioeTe Tov KwdIKO eyypadng uali ue évav mpoowKo Aoyapiacuo, 6a amoKTAGETe T
duvaTéTnTa AWNG Tou apxeiou eyypagrg VOD. H eyypar) OAOKANPWVETAI e TNV EKTEAECN TNG AVATTAPAYWYNAS TNG eyypaeng VOD
uéow Tou Media Play.

RSN TEPIOOOTEPEG TANPOPOPIES OXETIKG e To DivX® VOD, emokepBeite Tn digUBuvon www.DivX.com.

B Ajun Kwdikou amevepyotoinong DivX® VOD: Edv dev éxel yiver eyypagr) Tou DivX® VOD, 8a eugaviotsi 0 Kwdikdg

anevepyornoinang TNg eyypagnc. Edv ekteAéoete autrv Tn Aeimoupyia ue To DivX® VOD Kataxwpiopévo, N TPEXOUTa eyypapn
DivX® VOD 6a amevepyormoinBei.

B NMAnpoopicg: EMAEETE TO yia TPOBOAA TwV MANPOPOPIWY TNG CUVOEDEUEVNG GUOKEUNC.
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2
Ti givar To Anynet; E
To Anynet* ival pia A€IToupyia TTou oag eMTPEMEI Va EAEYXETE OAEQ TIG ouVOEDdEUEVES OUCKEUEG Samsung Tou utroatnpilouv Anynet” 5
e To TNAeXeIpIoTrPI0 TG TNAEdpaong Samsung. To clotnua Anynet* umopei va xpnolyomnoindei Jovo ue cUoKeUEq Samsung ou It
d1a6€Touv T duvatotnTa Anynet. Ma va BeBaiwbeite O pia cuckeury Samsung 01a0€Tel auTr Tn duvaToTNTA, EAEVETE Qv €XEl TO s
AoydTuro Anynet”. =
°

Ta ouvdeon pe oUOTNUA OIKIAKOU KIVALATOYPA(OU %
=]

) ) =)

YUoTnpa oIKiakoU §

KIvnUaToypagpou Anynet® uok. 1 Anynet* Zuckeur} 2, 3 =
o-

Xt
(RGB)

SEzzamy
F?I%%EEEEHE@\

Kahwdio HDMI

I I e i Kahddio HDMI

1. Zuvdéate Tnv umodoyr) HDMI IN(DVI) Tng TnAedpaong kai Tnv umodoxr) HDMI OUT Tng avriotoixng ouokeurc Anynet*
XPNOILOTTOIWVTAG &va KaA®dIo HDMI.

2. Yuvdéote v urodoxri HDMI IN Tou 6UGTAUATOG OIKIAKOU KivaToypd@ou kai Tnv urodoxr) HDMI QUT Tng avrioToixng GUGKEUNG
Anynet* xpnoldomolovTag To KaAwdio HDMI.

D THMEIQSH
* YuvdéaTe éva omTIKO kKaAwdIo avdueoa oTnv umodoxr DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng TnAedpaong Kai Tnv urmodoxn
Wnolakng e16000U NXOU TOU GUCTAUATOG OIKIAKOU KIVNUaToypd@ou.

* Av akohouBnoeTe Tnv mapandvw ouvdean, n onTikh urmodoxr) 6a mapdyel fxo udvo 2 kavaAiwv. Oa akoUTe fxo pdvo amd To
eUTPOC aploTepo Kail de&i nxeio, KaBWG kal To uTToyoUPEP, TOU GUCTAUATOG OIKIaKOU KivuaToypdgou. EQv BéAeTe va akouTe
rxo 5.1 kavahiwv, cuvdéaTe Tnv umodoxr DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng ouokeung avanapaywyrg DVD i Tou d€KTn
KaAwdIaKAG/d0pUPOPIKNAG TNAEOPaaNS (dnAadr cuckeur Anynet 1 1j 2) ameubeiag Ue Tov evioxuTr| fi Je To cUGTNUA OIKIaKoU
KIVNUATOYPAPOU Kal OXI Ye TNV TNAeOpaon.

YUvdEoTE POVO Eva GUGTNUA OIKIAKOU KIVHATOYPAPOU.

* Mrnopeite va cuvdéaeTe kdmola cuokeur) Anynet’, xpnoigomolovTag kKahwdio HDMI. Opiouéva kahwdia HDMI mavdv va unv
umoaTnpilouv Tig AeiToupyieg Anynet’.

To Anynet* Aeitoupyei GTav n cuckeur AV ou umooTnpilel Anynet* BpiokeTal oe kATAGTAGN avapovig 1 eival evepyomoinuévn.
To Anynet* urooTnpilel GUVONKA £wG kal 12 0UOKEUEG AV. INUEIWOTE OTI UMTOPEITE VO OUVOEOETE £WG KAl 3 GUOKEUEG TOU 010U
TUTIOU.

Mevou Anynet*
To pevou Anynet* aAdalel, avaloya e Tov TUTO Kal TNV KATAoTaon Twv GUCKEUWY Anynet* Tou eival ouvdedeuéveg atnv TnAedpaon.

Mevou Anynet* Nepiypagn
Aeite TNAEOPACN 0 Tpomog AeiToupyiag Anynet* alMdlel oe petadoon TnAedpacng.
NiGTa GUOKEUWV MpoBdaMel T AioTa cuokeuwv Anynet®.

Eyypaon: (*ouokeun eyypagng) | Apxiler apéowg Ty eyypagr, Ue Xprion TG OUCKEUNG eyYPAPNAG. (AIOECILO WOVO YIa TIG GUCKEUES
TIOU oot pifouv AeiToupyia eyypapng).

(6voua_ouokeuriq) MENU Eugavilel Ta yevol Tng ouvdedepévng OUOKEUNG, TI.X. aV eival ouvdedeEVN UIa OUCKEUN EYYPAPNS
DVD, gugaviletal To pevou dioKou TNG CUCKEUNG eyypaprg DVD.
(6voua_ouokeunc) INFO Eugavilel To pevol avamapaywyng Tng ouvoededévng oUoKeUNAG, T.X. av eival ouvdedeuévn pia

OUOKEUN eyypaong DVD, eugaviletal To pevou avamapaywyng TG GUGKEUNG eyypagrng DVD.
Alakort eyypa®Ag: (*ouokeur] | AIaKOTITEI TV eyypaQr.

EYYPAQIiQ)

A€KTNG 0 rjx0g avarmapdyeTal Heow Tou JEKTN.

Edv eival ouvdedeuéveg meploodTeRE amd Hia GUOKEUES eyyPAPNC, ENPAVIiovTal we (*OUOKEUN eyypagnc) Kal av eivar ouvdedeuévn
JOVO Wia ouoKeur eyypagne, auth epgavileral we (*Ovoua_ouoKeung).
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E€eAiyueva XxapakTnpIoTIKG

Eykardotaon Tou Anynet*

PUBuION
(Evepyomoinon / amevepyormoinon) Anynet* (HDMI-CEC): lNa va xpnaiyoroifioete T Aeiroupyia Anynet®, To Anynet* (HDMI-CEC)
npénel va puduioTei o Evepy..

N Edv amevepyornoindei n Aeitoupyia Anynet* (HDMI-CEC), 6Aeg o1 AeIToupyieg mou oxeTilovtal pe 1o Anynet*
amevepyorolouvTal.

Autéparn anevepyoroinan (Nai / ‘0xi1): AUTOUQTN QTTEVEQYOTOiNoN MIAg GUOKEUNG Anynet+ dtav oBrioel n TnAedpaaon.
RSNt evepyn Ty TNG TnAedpacng mpénel va €xel pubuioTel oe TV yia va xpnaoipomnolfoeTe Tn Aeitoupyia Anynet'.
ESY Akdua K €dv ia EEWTEPIKI GUOKeUn EEaKOAOUBE! va KAVEl eyypagr), eVOEXETAI VO amevepyomoinoe.

EvaMayn peta&l cuokeuwv Anynet?

Epgavietar pia Niota Twv cuokeuwv Anynet* ou eivar ouvdedeuéveg atnv TnAedpaon.

N Avdev UTTOPEITE VA EVTOTTIOETE TN OUCKEUN TIou B€AeTE, MATAGTE TO KOKKIVO KOUWTI yIa va avavewBei n AioTa.

EmAéETe pia ouokeur kal matriote To kouuri ENTER (C$'. Mmopeite va petaBeite otnv emAeyuévn ouoKeur.

A5 Mpémel va puBuioeTe To Anynet* (HDMI-CEC) oe On amo 1o Jevou Epapuoyn yia va eugavioTei To pevoy AioTa GUGKEUWV.

* H petdpaon oTig emAeYUEVES CUOKEUES eVOEXETAI Va DIapKEDe! wg Kal 2 AerTd. KaTtd T didpkela Tng diadikaaciag evalAayng,
n akupwon eival aduvarn.

* Eqv éxeTe emAEEel TPOTIO AeIToupyiag eEWTEPIKAC TNYNAC TATWVTAC TO kouuTi SOURCE, dev UmopeiTe va XpNnoIUomoIoeTe TN
Aermoupyia Anynet*. ®povTioTe va emAEEETE KATOIO GUOKEUN Anynett XxpnoIuomoIovTag To AioTa GUGKEUGWV.

Eyypaen

MropeiTe va eyypAweTe KAMoIo TNAEOTITIKO TTPOYPAUA XPNOILOTIOIWVTAG Hia CUCKEUN eyypapng Samsung,

1.

2.

EmAéEre Eyypagn.
RSN UTIdPXOUV TIEPIGOOTEPES ATTO U0 CUCKEUES EYYPADNAG

* Av eival ouvdedeuéves MOMATAEG GUOKEUES EYYPAPNC, Ol CUCKEUES EYYPAPNG epgavilovtal og pia AioTa. EmAEETe pia
GUOKEUN eyYPaQrg amo Tnv AioTa gyypagpwv.

RSN N GUOKEUN eyyparig dev eppavileTal, mASETE AioTA GUGKEUWV KAI TIATIAOTE TO KOKKIVO KOUTI yia va yivel avalritnon
OUOKEUV.

Matriote TO koUW EXIT yia €€000.

ESY Mropeite va eyypdweTe T por dedouévwy TG TTyng, emiéyovTag Eyypa@n: (Gvoua_oUoKeUrq).

N Edv natoeTe To koupTi [@] (REC) eyypdeeTal oTIONTOTE MAPAKOAOUOEITE eeivn TN oTIyun. Av mapakohouBeite Bivieo amod
Kamola dAn Guokeur, eyypd@eTal To Bivieo amd auTr Tn GUOKEUN.

RSN Mpiv amd Ty eyypaon, BeBaiwdeite 6T To BUcUa TNG Kepaiag €xel ouvdeBei cwoTd 0T cuokeur eyypagig. fa Tn owoTh
oUVOEDN HIAC KEPAIAC 0E CUOKEUN EYYPAPAC, avaTPEEETE OTO EYXEIPIOI0 XPONG TNG CUOKEUNG EYYPAPHC.
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I Akpbacn péow dEKTN Q
MmopeiTe va akouTe AX0 WEOW KATIOIoU DEKTN (TT.X. oUOTNUA OIKIAKOU KIVNUATOYPAMOU) Kal X1 EOW TOU NXEiou TG TNAEOPAONG. m
1. EmAéEre Aéktng kal opiote Tn pUBIoN oto Evepyomoinon. 2
2. Mamore To Koupmi EXIT yia €€000. §
™ Edvo 0EKTNG uMooTNPIlEl HOVO X0, EVOEXETAI VA LNV EPPAVIlETAl 0TN AIOTA GUGKEUMV. s
>
S N déKTNG Ba Aeiroupyrioel apol GUVOECETE OWATA TNV OMTIKI UTTOJOXN €16000U TOU JEKTN We TNV oTTIKA Urodoxr e€6d0u 5
fixou DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) TG TnAOpaanG. %
™ Edvo 0EKTNG (T.X. OUGTNUA OIKIaKOU KIVNaToypdpou) evepyoroindei, 6a Umopeite va akoUTe Tov X0 Tou eEEPXETAl 3
amnd Tnv onTikr umodoxn TNG TNAedpaong. OTav n TnAedpacn mMEPOBAAME! (EKTEUTONEVO) oriua YNeIakAg TNAedpaong, §
oTéAvel X0 5.1 kavahiov oTo dEKTN. Av n Tnyr orpaTtog eival kdmoio wneiakd e€aptnua, dnwg pia cuckeur) DVD kai gival =
ouvdededévo oty TNAedpacn uéow HDMI, akolUyeTal X0 HOVO 2 KavaAiwv amo To JEKTN TOU GUOTAUATOC,. =

% sHMEIQSH

* Mmopeite va eAéyEeTe GUOKEUEG Anynett udvo pe Xprion Tou TNAEXEIPIOTNPIOU TNG TNAEGPAONG KAl OX1 ATTO T KOUUTIA TNG

TnAedpaonc.

* To TnAexelpIoTPIO TNG TNAEOPAONG EVOEXETAI VA N AEITOUPYET UTTO OPIOUEVES OUVONKES. 2€ QUTAV TNV TIEPITITWON, EMAEETE Kal
AN TN ouokeur Anynet*.
O1 herroupyieg Anynet* dev eivar 51a0€01UES pE TTPOTOVTA AAWY KATAOKEUAOTWV.

I AvTipeTwmon mpoBANUATWY pe To Anynet?

Np6BAnua Moavi Aion
To Anynet* dev Aeiroupyei. o EAéyEre edv n ouokeun eivar suokeur Anynet’. To olotnua Anynet* umoaTnpilel amokAeIoTIKG ouokeuég Anynet”.
e JuvdéaTe Pvo évav OEKTN (aUioTnua oIKIakoU Kivnuatoypdgou).
o EAéyETe edv T0 KAAWOIO PEUHATOG TNG OUOKEUNG Anynet eival cuvdedepévo owatd.
o EAéyETe TIq oUvOEDEIq Twv kahwdiwv Biveo/rxou/HDMI Tng ouokeurig Anynet’.
e BeBaiwbeite o 0 Anynet+ (HDMI-CEC) €xel pubiatei oe Evepyorioinan ato pevol pibuiong Tou Anynet®.
¢ BeBaiwbeite o1 T0 TNAexeIpIoTAPIO TN TNAEGPAONG BpiokeTal ae TPdTO Aemoupyiag TnAedpacne.
o EAéyETe edv T0 TnAexeipiaTipio umoatnpilel amokAeloTika To Anynet®.
e ToAnynet® dev AeiToupyel o€ opiopéveq kataotdaelg. (Avalritnon kavahiav, Aeimoupyia Media Play i Plug & Play
(ApxikA pUBUIoN) K.ATT.)
e Katd T olvdeon r Tnv anoolvdean Tou kahwdiou HDMI, ekteAéoTe véa avalfiTnon GUoKEUwY ry aBraTe kar avayTe
AN TV ThAgdpaan.
e ENéyEe edv n Aemoupyia Anynet’ TG ouckeung Anynet® eival evepyomoinuévn.
Oé\w va ekkiviow To Anynet’. o EMéyEre edv n ouokeur) Anynet” eival 6watd ouvdedepévn atny TNAedpacn kar eéyere edv o Anynet” (HDMI-CEC) éxel
puBpioTei oo On aTO pevou pubpioewv Anynet*.
e [atrore 1o koupmi TOOLS yia va epgaviaTei To devol Anynet* kar emAEETe To evol Tou BENeTE.
O¢\w va kheiow 1o Anynet’. o EmAéETe MpoPBoAn TnAedpaaong amnd 1o pevol Anynet*.
*  Marrore 10 koupri SOURCE oT0 TAEXEIRIOTIPI0 TNG TNASOPAONG Kl EMASETE KATOIA GMN GUOKEUH, TIOU va Unv gival
Anynet’.
e Tatore P /N, PRE-CH kai FAV.CH yia va aMGEgTe Tov Tpdmo Aeiroupyiag Tng TNAedpaonc. (Enueiwate Ot 1o
KOUWTT KavaMv Aermoupyel povov dtav dev uTidpyel ouvdedepévn KAmola oUoKeur) Anynet* evowpaTwuévn oe O8K.)
TNV 086vN eupavitetal To urivuua o Aev UTOPE(TE Va XPNOILOTOINGETE TO TNAEXEIPIOTIPIO KATG TN dlapdpewan Tou Anynet”™ i drav mepvdre ae Tpdmo
“30vean oe ouokeun Anynet*”. AeiToupyiag mapakoAouBnong.
« ‘Otav ohokAnpwBei n pUBWIoN Tou Anynet’ iy n emAoyr véou TpdTou Aemoupyiag, xpnolUoToIaTe T TNAEXEIPIOTAPIO.
H ouakeur Anynet* dev Aemoupyei. « Orav n Aemoupyia Plug & Play (Apxikr pUbuion) BpiokeTal oe eEENEN, Dev UMTOPEITE va XpnoIUOTOINGETE TN AeiToupyia
avanapaywyng.
H ouvdedeuévn ouokeur) dev e ENéyETe €dv n ouokeur umootnpilel Aemoupyieg Anynet' 1y Oxl.
eupavitetal. o EAéyETe edv T0 KaAwdIo HDMI eival 6woTd ouvOESEUEVO 1 OXI.
e BeBaiwoeite o1 10 Anynet* (HDMI-CEC) éxel pubuioTei oe Evepyomoinon oto pevou puBuiong Tou Anynet’.
e AvalntioTe Kal AN yia GUOKEUEG Anynet®.
o MropeiTe va GUVDEDETE KATIOIA GUOKEUN Anynet’, xpnaiomolwviag uévov kahwdio HDMI. Opiopéva karmdia HDMI

mBavov va unv umootnpifouv Tig Aeiroupyieg Anynet®.
Edv n Aermoupyia TeppaTioTel amo Wia un GuoIoAoyIk kataoTaan, dnwg amocuvdson Tou kahwdiou HDMI f Tou
KaAwdiou PEUPATOG 1Y Wia BIAKOTT PEUNATOG, ENAVAAGRETE T 0APWON GUOKEUWV.

Eivar adUvat n eyypagn Tou
TNAEOTITIKOU TIPOYPAUKATOG,

BeBaiwbeite o1 T0 BUoWa TNG kepaiag xel oUVOEBET GWATA OTN GUOKEUN EYYPAPNG.

0 rix0g TG TNAedpaong dev e&épxeTal
UEGW TOU DEKTN.

TuvdéaTe TV TNAEOPACN Kal TO DEKTN HE Eva OmTIKO KAAWSIO.
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EmmA&ov mAnpopopiec

H oehida eupetnpiou Tng utnpeoiag Teletext odg mapéxel MANPOPOPIES yia Tov TPATIO XProng TG urnpeoiag. Ma va ugavilovral owotd
ol mAnpogopieg Teletext, n Ayn Tou kavahiol Ba mpérel va sival oTaBepr). AIaPOPETIKA, eVOEXETAI VA AeiMOUV TANPOPOPIES 1} OPIoHEVES
0eNideg va unv egpavitovrat.

RS Mmopeite va aAGEeTe Tig 0eAideg Tou Teletext, mMATWVTAG Ta APIOUNTIKG KOUWTTIG GTO TNAEXEIPIOTAPIO.

(1] @/@ (Evepyoroinon Teletext/ (via oeAida emdvw): MpoBdMel @

UIKTA 006Vn): Evepyoromote T
Aeimoupyia Teletext , apou emAéEeTe
TO KAVAAI TTOU TTAPEXE! TNV UTINPEGIa
Teletext. MaTriote TO KAl TAN

yia emKaluyn Tng eikdvag mou
EKTTEUTIETAI EKEVN TN OTIVUA ammd T
Aeimoupyia Teletext.

(amoBrikeuaon): AmoBnkeUovTal
ol oehideg Teletext.

(uéyeBog): MpoPdaMeTe

Tnv enduevn oehida Teletext.

(uia oeNida kATW): MPOBANMEI

Tnv mponyouevn oehida Teletext.

(eupetpio): MPoBoAr TNG
0eNidag eupeTnPiou (TIEPIEXOUEVWV),
evoow BAEmeTe Teletext.

(amokdAuyn): Epgdvion tou
KOUQOU KEIUEVOU (yia TTapddelyua,
amavTroelg oe Talxvidia epwTAoEWV).

- ) . —— MU . .
ypduuaTa dimAdolou Peyeboug oTo + 3 A la va mpoBdieTe TV rfovovmn oeoyn,
endvw piod TG 086vNnG. MNa 1o KATw ‘ —~ ouust | P maTAoTe TO Kal AL
U100 TNG 08OVNC, TATAGTE TO KAl TIAMI. j o e — ) )
Ma va mPoBAAETE TNV KAVOVIKF 006vn, ‘ S - |—0 ) (OKUpwfm): ”POBO)‘” ms
naTriaTe To AMn pia gopd. [MED]A N GU]DE\ _9 TPEXOUOAG EKTTIOUTING, EVW (?VGCHAT(;TS
cUbE uia oehida.
@ (KPOT”OW: 2raparore i o——= Wt 0 ‘EyXpwHa KoupTd (KOKKIVO/
MPOBOM GE KATIOIA OUYKEKDILEVN n - npdoivo/kitpivo/pmAe): EGv kamoiog

oehida 1} edv n emAeypévn

oehida ouvdgeTal e didpopeg
OeuTepeliouoeg 0eNiOES, 01 OToieq
TNV akoAouBolv auTéuata. Ma va
ouveyioeTe TNV TPOBOAN, TATAGTE TO
Kal TTAAL.

(Aerroupyia): EmAEETE TOV TPOTIO
Aerroupyiag Tou Teletext (LIST/FLOF).
Av TATAOETE AUTO TO KOUWTI 0TOV
TPOMO Aerroupyiag LIST, o Tpdmog
AeiToupyiag eioépxeTal aTov

TPOTO AEIToupYiag amobrkeuong
NioTag. Xtov Tpémo Aerroupyiag
amoBrikeuong Aiotag, umopeite va
anobnkeuoeTe Uia oehida Teletext
otn AioTa, XpNoILOTIOINVTAG TO KOUKTT
(Z9)(amobrikeuan).

(deuTepeUouca oehida):
MpoBoAr Tng diabéaiung
deuTepeliouoag oehidag.

e

!

BEOB
Enjaniesl
Exaleslasl

SAMSUNG

oTabudg xpnolyomolei To cloTnua
FASTEXT, Ta didgopa Béuata mou
KaAUmTovTtal o€ Jia oehida Teletext
SI0B£TOUV XPWUATIKY KwdIKoToinan
Kal JITOPOUV va eMAeyOUV TATWVTAG
TO éyXpwHa KoUMId. MaTrore ekeivo
TTOU QVTIOTOIXEl OTNV amaimouuevn
emAoyn. H aehida mpoBdMeTal e
AMeg TANPOPOPIES Ue EyXPWHOUG
XOPAKTAPEG, 01 OTI0iEq UMOPOUV

va emAeyolv e Tov idio Tpdmo. Ma
va PoBAAETe TV TpoNYoUUEVN

1) TNV emdpevn aehida, TaTroTe TO
avTioToIXO &YXPWHO KOUWTTI.

01 0eAideg Teletext katatdooovral og £E1 KATNyopiEs:

Tufua Nepiexopeva Tufua Nepiexopeva I
A ApIBUOG emAeypévng oehidag. D Huepounvia kar wpa.
TauTdTNTa KAVaANOU EKTTOUTING,. E Keiuevo. E
c Apletjéq Tps’xoyoaq oehidag E I'I)\npocpopisq kardoTaong.
evdeitelc avalntnong. MAnpogopiec FASTEXT. -
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EyKaTAoTacn Tou oTnPiyHaTog yia Toixo

o
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I ZUVapHoAOYNGn ToU OoTNPIYMATOG ;'
>

™

‘Otav ToroBeTeiTe TNV TNAedPAGCN 0€ évav Toixo, TPOCAPTHOTE TO OTAPIYHA OTO TUAKA 2
mou ouvdéeTal otn Bdon, onwe gaivetar aTny eiKova. 3 =l
- o.. §

I
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N °
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I EykardoTaon Tou KiT Tormo8£Tnong oTov Toixo

Ta e€aptiuaTa TomoBETNoNG oTov TOiXO (TMwAoUVTal EEXWPIOTA) 0Ag EMTEEMOUV VA TOMOOETAGETE TNV TNAEOPAON GTOV TOIXO.

Ma AerTopepeic MAnpopopieg oxeTIKA e TV TOomoBETNGN aTov TOiX0, avaTpéETe aTIg 0dnyieq mou mapéxovral pali pe Ta eapthuaTa
TOoBETNONG OTOV TOIX0. AleuBuvBEiTE 08 évav TeVIKO yIa va oag BonBnoel oTnv eyKaTAoTaon Tou oTNPIVHATOS TOMOBETNONG GTOV TOIXO.
YTV MEPITITWON TIOU ATIOPAGIOETE VA EYKATACTHOETE Vol 6ag Ty TnAedpacn, N etaipeia Samsung Electronics dev gépel Kapia
amoAUTwg euBUVN yia TUXOV {NUIES 0TO TTPOIOV ) TUXOV TPAUUATIoNO, DIKG 0ag 1 TRITWV.

I Npodiaypa®eg (VESA) KIT TOTOBETNONG OTOV TOIXO

N To ki TOmoBETNONG oTOV TOIXO dev apéxeTal, aAa mwAeiTal EexwpioTd.
TomoBeTriaTe TO OTAPIYUA 08 aTaBePd TOiX0 KABETa P0G To OAMedo. ‘OTav To TomobEeTelTe 06 GAAG UNIKG KATAOKEUNG, EMKONWVIAOTE
TPWTA JE TNV QVTITPOOWTTIA TNG TIEPIOXNG 0aG. EAV eival TomoBeTnUévo o€ 0poPn 1 TOIXO UE KNG, EVOEXETAI Va TIECEI, TTPOKAAWVTAG
ooBapd TPAUUATIOUO.
Q) THMEIQSH
* YTnv mepIMTWON MoU amopaciceTe Va eyKATAGTACETE UOVOI 0a¢ TNV TnAedpaan, n etaipeia Samsung Electronics dev gépel
Kapia amoAUTwg euduvn yia TUXOV {NUIEC 0TO TPOIOV A TUXOV TPAUUATIoNO, BIKO 0ag 1) TRITWV.
* 01 TUMKES DIAOTAGEIG TWV KIT TOTOBETNONG OTOV TOIXO GAiVOVTal OTOV TTHVAKA TAPAKATW.
* Me TnVv ayopd Tou KIT TOmoBETNoNG 0TOV TOIX0 TNG ETAINEIAC WAG, 0a¢ TAPEXETAI Eva AETTTOUEPES eYXEIPIOI0 eykaTAOTAONG KAl
OAa Ta avaykaia eEapTrAPATa yia TN ouvapuoAdynaor) Tou.
* Mn xpnoigotoleite Bideg ueyahUTePOU prkoug amd TIG TUMIKES dIA0TACEIC, KABWGS evOEXETAI VA TTPOKAAEGOUV {NWIG 0TO
€0WTEPIKO TNG TNAEOPADNG.
* [a Ta oTnpiyuaTa mou dev MANEOUV TIG POdIayPaPES Twv TUTIKWY BIdwY VESA, To KOG Twv BIdWY evOEXETAl va DIAPEPE],
avdloya Je TIg PodIaypapEg Toug.
* Mnv xpnoiuoroieite Bideg mou dev mAnEouv Tiq TPodiaypapés Twv TUTKWY BIdwv VESA.
* Mnv BidwveTe Ti Bideg umepBolikd opixTd, KaBwGS evdexeTal va TPokANOei BAARN 6To TMPOIGV 1} va POKANBEi MTwon Tou
TIPOIOVTOC Kal evOeEXOUEVOS TPAUUATIONOC. H Samsung dev ¢pépel eubuvn yia TéTolou idoug aTuxiuara.
* HSamsung dev gépel eublvn yia TNV mTPOKANGN NUIAG i} TPAUPATIOHWY, v XPNoIuomoInBel aTAPIYUa EKTOG TPOJIAYPAPWV
VESA 1} un eykekpIuévo oTrplyua 1y av o meAdTng dev akohouBrael Tig 0dnyieg eykaTaaTacng Tou MPoidvTog,.
* Ta povtéha Samsung Twv 57» kal 63» Ogv mAnpoUV Tig mpodiaypadég VESA. Tuvemnwg, 6a TPEMEl va XpnolUomoInceTe To OIKO
uag KIT TOmoB£TNGNG GTOV ToiX0, TTOU €ival €I0IKG OXEDIA0UEVO YIa AUTO TO OVTENO.
* Katd Tnv TomoBEtnon Tng TnAedpacng aTov Toixo, N kAion Tng dev Ba mpénel va unepPaivel Tig 15 Joipeg.

Tumog mpoidvTog ivToeg Hpoélug)gq:Bé)q VER TumkA Bida NooétnTa
75X75
19722 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
Tnpséoaon LCD 30~40 200 X 200 M6 4
46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

i’: Mnv ToroBeTeiTe T0 KIT TOMOOETNONG GTOV TOIXO, EVOOW N TNAEdPaoT| 6ag BpiokeTal oe Aermoupyia. EvdéxeTal va
TPOKANBEl ToaupaTIopdg, Adyw NAekTpOmANEiag.
EMnVIkd 33




EmmA&ov mAnpogopiec

AvTI-KAETITIKY KAEIBapIG Kensington

H k\eidapid Kensington eival pia cuokeur) mou acpalilel To cUGTNUA OE pia seeeen,
ouyKekpIugvn B€on dTav auto Xpnoluomoleital g dnPoaio Xwpeo. H eueavion . ®
Kal n puéBodog KAEIDWUATOG EVOEXETAI Va dIAGEPOUY AT AUTEG TNG EIKOVAG, K :
QvANOYQ JE TOV KATAOKEUAOTT). AVaTPEETE GTO EYXEINIOIO TTOU TIAPEXKETAI g .
v KAe1dapid Kensington yia T owotr| xprion Tng. ﬂ
& EvromioTs To eikovidio “@®” oTo miow pépoc Tne TNAedpaong. MAJI oTo

IkovidI0 “[R” umdpxe! pia utodoxr kensington. @ [
1. EicaydyeTe T oUsKeun KAeld®uaToc oty utodox Kensington Tng J—@

™Aedpaong Q) Kal OTPYTE TNV TIPOG TNV kaTelBuvon kheldwuatog @. . .
YuvdsaTe To kaAwdIo TG KAeidapidg Kensington @. ,
YTepewoTe TNV KAeIdapId Kensington oe éva ypageio 1 ae kdmolo Bapu <[poaipeTiko>
Kal oTaBepod QVTIKEIUEVO.

IS

w N

NH GUOKEUN KAEIDWUATOC TwAeITal EgXwPIOTA.

VDH Béan TG kAeIdapiag Kensington evdéxetal va dlapépel, avaloya pe
TO HOVTENO TNG.

ZTEPEWON TNG TNAEOPAONG OTOV TOIXO

Mpoooxn: Edv TpaBriete, oPWEETE I} OKAPPAAWOETE EMAVW GTNV TNAEOPAON, EVOEXETAI VA TIPOKAAESETE TNV TITWON TNG.

A Mio ouykexpipéva, BeBaiwdeite 6T Ta mMaIdid 6ag dgv KPEUOVTAl amd TNV TNAEOPAGN Kai dev TNV amooTabepomolouV amod
™ 88on TnG. EGv oupBei k& TETo10, N TNAEOPACN EVOEXETAI VA QVATEATIE], TPOKAAWVTACS 00BAPO TPAUKATIONO ) BdvaTo.
AkolouBrioTe OAeg TIG TPOPUAGEEIG aapaeiag mou urodeikviovTal aTo GUAAGDIO yia Tnv acpdAeia mou mapéxeTal. Ma
MPAOOETN aoPANEI, EYKATAGTIATE Tr) GUOKEUT) TPOCTACIAC amd TITRON, ONWS GAVETAl TTAPAKATW.

I MNa va unv méoel n TnAeépaon:

RSN Miag kar ol anapaitTol 6eIyKTAPES, 01 Bideq Kal To aXoIvi dev
mapéxovTal, ayopdoTe Ta EEXWwPIOTA.

1. Mepdore TIq Bideg oTOUG GPIVKTAPES Kal BIdWOTE TOug 0TaBEPG GTOV
ToiX0. BeBaiwbeiTe 6T 01 Bideg €xouv oTepewdei KAAG aTOV TOIXO.

& Npodiaypaée yia Ti Bideg
* laTnAedpaon LCD diaoTdoewv 17 ~ 29 vtowv M4
* [atnAedpaon LCD diaotdoewv 32 ~ 40 vtowv M6

2. Agaipéate TIq Bideg amd To KEVTPIKO TTow YEPOG TNG TNAEOPADNG,
mepdoTe TIC Bideg aTOUC OQIYKTAPES Kal, OTN OUVEXEID, BIBWOTE TIG KAl
néAI otV TNAgdpaon.

3. JUVOEaTE TOUG GPIVKTAPES TTOU €ival OTEPEWUEVOI OTNV TNAEOPACH Kal
auToug mou eival aTePEWUEVOI OTOV TOIXO W éva duvaTo OxOIvi Kal, oTn
OUVEXEID, OEOTE TO OXOIVi OPIXTA. @ |

o\

Toixog

/

S EmpBeBaimoTe OTI OAeG 01 0UVOEDEIQ EXOUV 0TEPEWDBET oWOoTd. Na
TPAYUATOTIOIEITE TTEPIODIKOUG EAEYXOUG TWV CUVIEGEWV YIA TUXOV
ixvn Katamévnong. Edv €xeTe omolovdnmoTe dIOTAyUo yia TV
ao@aMeia Twv oUVOECEWY 0ag, amoTabeite ae vav emayyeAuaTia yia
NV eykatdoTaon. L_\

RS TomoBeTroTE TNV TNAEOPAGN KOVTA GTOV TOIXO, WOTE VA PNV UTOPE(
va TEoel TPOG TA MiowW.

N Eivarimo A0QAAEC va DEOETE TO OXOIVI £TOI WOTE O GPIVKTIPEC TIOU Eival GTEPEWUEVOI OTOV TOIX0 va BpiokovTal oTo 1310 1) o0&
XaUNAOTEPO UWOog amd TOU OQIYKTHPES TTOU Eival 0TEPEWUEVOI TNV TNAEdpAON.

& Agore To OXOIVi TTPOTOU PETAKIVAGETE TNV TNAEOPAON.
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AvTIUETWMION TTPOBANUATWV

Av €XETE EPWTNAOEIG OXETIKA We TNV TNAEOPaan, avaTpéETe mpwTa og auth T AioTa. Av dev €xel pappoyr Kauia amd auTég TiG oUBOUAEG
QVTIETWTIONG TTPOBANUATWY, EMICKEPTEITE TNV TOTOBESIA «WwWW.Samsung.com» Kal, aTn Guvéxela, KAvte kKAIK aTo Support (Ymoatipin)
1) EMKOVWVAOTE Pe Tov apIOud Tou TNASPWVIKOU KEVTPOU TToU avaypd@eTal aTo ommaBO(UANO.

Oguarta

NUogig Kal EEnynoeig

MoidtnTa eikdvag

Mpwra amoé 6Aa, ekTeAéaTe To AoKIuN €IKOVAG yia va emPBeRaINOETE OTI N TNAEGPAON EUPAVIZEl GWATA TN
DOKIAOTIKI IKOVa.

(uetapeite ato MENU - YiiooTipign - Autodidyvwon - Aokipn gikévag) (oeh. 20)

Av n) OOKIHAOTIKN €IKOVA EUQAVIZETAl 0WOTA, N KAKI EIKOVA EVOEXETAI VA MPOKAAEITAI amd TV Tnyr 1) TO Orua.

H TAeoikr eikdva dev eival T6ao Ko 600
QaIVOTaV OTO KATAOTNWA.

o Av éxete avaloyIko DEKTN KaAwdIaKrG TNAOpacng/amokwdikonoinTr, avapaduioTe Tov oe GékTn/
amokwdikomoInT Wnelakig AMwne. Xpnaiponoirjote kaAodia HDMI 1) 0juatog ouvioTwowv yia anodoon
moldtnTag eikovag HD (uynAi avaiuon).

*  JuvdpounTAg KaAwdIaKN S/ doPUPOPIKAG TNAEGPaONG: Aokiudate atabuoug HD (YwnAig eukpiveiag) amd
NioTa kavahigv.

o 30vOeon pe kepaia: AokiudoTe oTabuoug HD apol eKTEAETETE AUTOHATO TIPOYPAUUATIOHO.

AN\ NoMd kavahia HD peratpémovral and mepiexuevo SD (Tutiik eukpivela).

*  [pocapudare Tv avaiuon e&odou Bivieo Tou Gk kahwdiakrg/dopuopikig TNAedpaong oe 1080i 1y
720p.

*  BeBaiwbeite 6T MapakolouBeite TNAedpacn amé Ty eEAGXIOTN OUVICTWHEVN andaTacn, Ye Baon To uéyedog
Kal TNV eUKpiVEIa TOU GrATOC,

H eikdva eival Tapapopwuévn: eupavion
macroblock, HIKPWY TETPAYWVLV, KOUKKIOWY,
pixel

¢ H oupmiean Tou TepIgXOpEVOU BIVTED eVDEXETAI Va TIPOKAAEGE! TTAPAPOPPWON TNG IKOVAG, EIDIKA O€ EIKAVES
e ypriyopn kivnan, Onwe omop kai Taivieg dpdongc.

o Mrnopei va mpokAn6ei mapapépewon TG eikdvag amé xaunAd eninedo f kakn moidtnTa oriuatoc. At dev
aroteAel mpABANUa TG TNAedpacnge.

To xpwpa eivar kakd 1) dev mpoBAaMeTal
XpWwHa.

¢ Edv dev xpnaoldoroleite aUvdean OHATOS CUVICTWOWY, BERAIWBEITE OTI Ta KAAWDIG CUVICTWOWV Eival
ouvdEdePéVa aTIG CWOTES UMOJOXES. EoQaAUEVES i XaAapéq GUVOEDEIG EVOEXETAI VA TIPOKAAEGOUV
TPoBAUaTa PE Ta XpwHaTa A va eppaviletal kevry n 08dvn.

To xpwua eivar kakd f Baumo.

*  Mpooapudare Tig emAoyég Eikéva oTo Pevol g TnAedpaonc. (uetaBeite oto Eikéva / Xpwpa / Gwreivétnta
/ OEutnTa)

*  [pocapudare Ty emhoyr EE/on Evépyeiag oto pevol g Aedpaong. (uetapeite oo MENU - Eikéva - Auon
ECO - E&/on Evépyeiag) (oeh. 14)

e AOKIUAOTE TNV EMAVAPOPA €IKOVAG YIa TIPOBOAA TwV TPOETIAEYEVWY PUBLITEWV EIKOVAG. (UeTaBeiTe aTO
MENU - Eikéva - Enavagopd ikovag)

AIGKEKOUEVN ypauun atnv akpn Tng 08OvNG.

o AvT0 uéyeBog TG eIkovag £xel pubpioTel o Ze mAjpn 086vn, aMdETe T0 ot 16:9. (e, 15)
o ANGETE TV avaAuon Tou O8KTN KaAwdIaKAg/dopUPOPIKAG TNAEOPAONG.

H eikdva eivar aompouaupn.

e Av xpnalponoieite KaAwdio alvBeTou arjuaTog AV, cuvdéaTe To kahwdio Bivieo (kiTpivo) atnv mpdaivn umodoxn
NG €16650U 0rpaTog ouvioTwowv 1 TG TnNAedpaone.

H eikva maywvel f| TapapopeoveTal Katd
v aMayr Kavahiov i kaBuaTepei n eppavion
NG eIKOVag,

o Aveivar auvdedepsvog évag O8KTNG KaAwdIAKMAG TNAEGPAONC, dOKIUAOTE va KAVETE EMavapOPa Tou OEKT.
Emavacuvd£aTe To KaAwdIo PEULATOG Kal TIEPIEVETE Va Yivel ekkivon Tou O8KTN kaAwdiakng TnAedpaonc.
Evdéxetal va xpelaotolv éwg kar 20 AerTd.

o Pubuiore TV avéhuon eE6d0u Tou dEKTN KaAwdiakrg TAedpaong oe 1080i 1y 7 20p.

MoiétnTa rfxou

Mpwra ané 6Aa, ekteAéoTe 1o AoKiur Ao yia va empBeBalhoeTe 6T 0 fX0g TG TNAEGPACNG AKoUYETal 6WOTd.
(WeTapeite oto MENU - YiooTApIEN - AuTodidyvwen - Aokiur fixou) (oeh. 20)
Av 0 fixog eival evidgel, Ta mpoBAfuaTa AXOU EVOEXETAI VA TPOKAAOUVTAI AMd TV TINyr 1} TO Orjua.

Aev akoUyeTal X0q 1y 1 évraacn Tou xou eival
TOND XapnAY aTn PéyioTn pUBUION rAXOU.

o EAéyETe TV évtacn Tou rxou TG eEWTEPIKAG GUOKEUNG TTOU eival ouvdedEUEVN aTny TNAEOPAT) 6ag.

H eikdva eival kahr, ald dev akoUyeTal fxoG.

*  Pubuiote v emAoyr} Emdoyr nxeiou oe Hyeio TV and 1o pevou rxou. (aeh. 17)

o Edv xpnoluoroleite sEwTepikr| ouokeun, BeBaiwdeite O Ta KaA®dIA AXOU TNG EEWTEPIKIG CUOKEUNG &ival
OUVOEDEUEVT OTIC GWOTES UMODOXKES EIGODOU IXOU TNG TNAEOPACNG.

o EQv xpnoluoroleite eEwTEPIKI GUOKEUN, ENSYETE TNV mAoyr €E650U X0U TNG GUVOEDEPEVNG OUTKEUNG, (TT.X.
eVOEXETAI VO XPEINOTEl va GAAEETE TNV eMAOYT XoU Tou OKTN KaAwdiakrg TnAedpaong oe HDMI, av €xeTe
ouvdEael éva kahndio HDMI oty TnAedpaa).

e Av xpnalpomoieite Kahwdio DVI oe HDMI, amarreitar éva EexwpioTd KaAwSIO fXOU.

«  EdvnmAedpaat) oag €xel umodoxn Yia aKouaTikd, BeBaiwbeite T Ta akouaTikG dev eival ouvdedepéva oe
auTiv.

Ta aKOUOTIKG KAvouv akaTdMnAo 66puBo.

o EAéyETe TIq ouvdEDEIq Twv kaAwdiwv. BePalwbeite O kavéva kahmdio Bivieo dev éxel cuvdeBel o€ ia €i0000
rXou.

o [0 TIg oUVDETEIS e KaAmdIo/Kepaia, EAEVETE TNV 10XU TOU GAKATOC. To XaunAG mimedo oruaTog evdéxeTar va
TIPOKAAEDEI TTAPAKOPOWON TOU XOU.
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EmmA&ov mAnpogopiec

Qéuarta

| NUoeig Kal €EnyHoeig

Anouoia eikévag fi Bivreo

H mAedpaon dev avapel.

BeBainbeite 411 T0 KaAWSIO PeUUATOq eival cuvdedepévo aTabepd oty Tpila kai TNy TNAedpaan.

BeBaiwbeire 611 n mpita Aeiroupyei.

Nokipdore va matrioere To POWER oTny Tgdpaon, yia va BeBaiwdeite o1 o mpdBAnua dev Bpioketal 1o
TnAexeipiomipio. EQv n nAedpaon evepyoroindei, avaTpsgre oy evotnta “To TnAexeIpIoTPIo dev Aemoupyel”
TIAPAKATW.

H TnAedpacn opriver autouata.

BeBaiwbeite 4T 0 Xpovodiakdmng éxel pubpIoTel oo Amevepy. oTo evol PUBion. (oeh. 18)

Av n TnAedpaon eivar cuvdedepévn pe évav UmoAoyIoTr, ENEVETE TIC PUBICEIQ EVEPYEITG TOU UTTOAOYIOTH).
BeBaiwbeite 411 T0 KaAWDIO pelpaTog eival ouvdedeuévo aTabepd atnv mpila Kai TNy TNAedpaa.

‘Otav BAémeTe TNAEOGPaoN Péow aUvdeong pe kepaia fi kaAwdiakrg ouvdeong, n TnAedpacn Ba
amevepyoroinBel etd amd 10 ~ 15 Aenrd edv dev undpxel onua.

Aroucia eikovac/pivieo.

EAéyETe TIC ouvdsoeig kahwdiwv (apaipéaTe Kal enavacuvdéaTe OAa Ta KaAWDIA TNG TNAEGPAONG KAl TwV
EEWTEPIKWV GUOKEUGV).

PubuioTe TV €€000 Bivieo TNG EEWTEPIKIG OUOKEUNG (DEKTNG KAAWDIAKNG/S0PUPOPIKAG TNAEOPACNG,
ouokeur| avanapaywyrg DVD/Blu-ray KATT.) ()OTE va avTIoTOIXEl OTIC GUVDECEIS €10630U TNG TNAedpacng. Ma
napddeiyua, edv n ££000¢ eEwTePIKNAG ouakeuriq eival HDMI, Ba pérel va ouvdedei o kdmoia eicodo HDMI
oTNV TNAEOPAa.

BeBalwbeite 0T 01 oUVOEDEUEVES OUOKEUES Eival avappévec.

OpovrioTe va EMASEETE TN GWOTH TNV TNG TNAEGPAONG, TIATOVTAG TO Koupri SOURCE aT0 TNAEXEIPIOTHPIO TNG
TNAEdPaoNG.

Yuvdeon RF (Kahwdio/Kepaia)

H TnAedpaon dev AapBdvel OAa Ta KavaAia.

BeBaiwbeite 411 To KaAWDI0 TG Kepaiag eival ouvdedeuévo aTabepd.

Nokipdare Ty emAoyr Plug & Play (Apxikii pUBuion) yia va mpoabéaeTe Ta dlabéalua kavahia atn AioTa
Kavahiwv. MetaBeite ato MENU - PGBuion - Plug & Play (Apxikr| pUBuion) Kai MEPILEVETE va amoBnkeutolv
Oha Ta diabgaiua kavahia.

BeBaiwbeite 411 n kepala €xel TomobeOei 6woTd.

H eikdva eival Tapapopwuévn: eupavion
macroblock, HIKPWY TETPAYWVLV, KOUKKIOWY,
pixel

H oupmiean Tou mepiexopévou Bivieo evOEXETal va TPOKAAEGE! TTAPANOPOWON TNG EIKOVAC, EIDIKG O EIKOVES
e ypriyopn Kivnan, Omwe omop kai Taivieg dpdonc.

Mropei va mpokAnBei mapapdpewaon Te eIkGvag and xaunhé enimedo orjuatoc. Autd dev amoTehel mpOBANUa
g TnAedpaong.

YUvdEoN e UToAOYIOTH

Eugavileral To privupa "H Aermoupyia dev
urootnpilerar”.

PuBuioTe TV avaAuon Kai Tn cuxvoTnTa €£000U TOU UMOAOYIOTH, WOTE Va TAIPIGLE! WE TIG avaAUTEIC TToU
uroaTnpitovral and Ty TAedpaan. (aeh. 22)

0 unohoyioTiq epgavilerar mavra otn Aiota
TNYWY, aKOuN Kai av dev eival ouvdedeévoq
KQVEVaG UTTOAOYIOTHG.

AuT6 givar puaiooyikd. O umoloyioTAg epgaviletal mavra ot Aiota Tnywv, akdun Kai av dev eival
OUVOEDEPEVOC KaVEVAG UTTONOYIOTNG.

To Bivreo eivai evidgel, aAG Sev akolyetal

NXoG.

Edv xpnaipomogite pia alvdeon HDMI, eAéyEre T pUBUIoN EEGS0U fiXOU GTOV UTTOAOYIOTH).

AMa

H eikdva dev mpoBaMeTal e AP 086V,

Y70 kavahia HD, epgavilovrar palpeg Awpideg oe kGBe MAeupd TG 08GvnG, KaTd TNV MPOBOAY TIEPIEXOUEVOU
SD (4:3) mou éxel deTaTpanel.

Ye Tavieg ou Exouv dIapopeTkG Adyo meupwv amd TG TnAedpacng, eupavilovral paupeg Awpideg oto mavw
Kal To KATWw PEPOG TG 08dvNC.

Mpocapuodate TV emoyn peyeBoug eikdvag TG eEWTEPIKAG GUOKEUNG 1 TNG TNAEOPAONG O TARPN 086vN.

To TnAexelpioTrpIo Dev AeIToupyei.

AVTIKATOOTAGTE TIG UMATAPIES TOU TNAEXEINIOTNPIOU WE TOUG MONOUG (+/-) TPOG T 0WwaTr) Kateubuvon.
KaBapiote T0 mapdBupo PeTGdooNE Tou aloBnTrpa oTo TNAEXEIPIOTHPIO.
AokiudoTe va aTpéWeTe To TNAEXEIpIoTPIO ameuBeiag mpog Ty TnAedpaan, and andatacn mepinou 2 YETpwv.

To TnAexelpioTrpio KaAwdiakou oruaTog/
anokwWdIKOTOINTY Jev evepYOTIOIEl Kal
dev amevepyorolel TV TnAedpaacn kar dev
TTPOCAPUALEl TNV €vTaon Tou fXOU.

Mpoypapuariore To TNAEXEIPIOTAPIO TOU OEKTN KaAWDIAKIG/SOPUPOPIKNAG TNAEOPAGNC WATE Va XelpileTal TV
TnAedpaan. AvatpéETe aTo eyXeIpidIo Xpriong Tou OEKTN KaAwdIaKNS/doPUPOPIKNG TNAEOPAONG YIa TOV KWIIKO
Twv TNAeopdoewv SAMSUNG.

Eugaviletal To prvupa "H Aemoupyia dev
uroaTnpiterar’.

EAéyETe TV umooTnIZGEVN QVAAUGN TNG TRAEGPAGNG Kal TTPOOapHOaTE avdloya Ty avaAuon sE630uU TG
eEWTEPIKIG OUOKEUNG. AvaTpéETe OTIq puBpioelg avdluong ot aeAida 22 autou Tou eyxelpIdiou.

Avadivetal oopr) TAacTIkoU and Ty
Aedpaon.

AuTry n oopr ivar pualoAoyIknA kal Ba eEapavioTe pe TNV mapodo Tou Xpdvou.

H pU6pion NAnpogopieg ariparog dev eival
0100£01un 0T0 PevoU AUTOdIaYWWATIKOG
EAEYX0G.

Auth n Aermoupyia eival d1aBéaiun Povo yia wneIaka kavahia e ouvdeon kepaiag/RF/opoagovikig kepaiag.
(ogh. 20)

H mAedpaacn éxel mdpel kAion oo MAGL.

Apaipéate T BAon oTrpIENg aré TV TNAeOPacn Kal ENavacuvapUoAoyAaTe Tv.

Ynidpxouv duokoAieq aTn cuvapuoAdynan g
Bdone.

BeBaiwdeite 411 n TAedpaan eival TomoBetnuévn oe enimedn empaveia. Av dev UMOPEiTe va apaipEoeTe Tiq
Bideg amd Tnv TnAedpacn, av eival armapaitTo XpNoILoToINaTe KaToaBidl Pe payvnTikd Gkpo.
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Oéparta

NUoeIg Kal €EnyHoelg

To pevoU kavahiov dev eival diabéaio. (un
0100£0110)

To pevou Kavai giva 51a08o1uo povo av eival emeypsvn pia minyr| TNAeGpaongc.

O puBpioeIg Mou KAVETE XAvovtal KeTd amnd
30 Aertd 1y kGBe popd mou GPrveTe TNV
TnAedpaa.

Av n TAedpaon Bpiokeral ae TpodTo Aerroupyiag EmideIEn karaor., yiverar emavapopd Twv puduicewv ixou
Kal elkovag kdbe 30 Aermd. AMGETe Tiq publiceig amé T Aemoupyia Emidei§n kataot. ot Aeimoupyia OIKiak
xprion ot diadikacia Plug & Play (Apxikr| pubuion). Marrore To koupni SOURCE yia va emAEgeTe Tpodmo
\eimoupyiag TV kai peTapeite ato MENU — PUOuion — Plug & Play (Apxiki) puBpion) — ENTER (¥,

MapouaiGletar mepiodikA amwAela Tou ixou
1 Tou Bivreo.

EAéyETe TIC 0UVOETEIS TV KaAWDIWY Kal EMavacuvdEaTe Ta.

Mmopei va mpokAnBei and T xprion unepBoAikd dUokapmTwy i xovtpwv kaAwdiwv. BeBaiwbeire 61 Ta
KaAOJIa eival APKETA EUKAUTITA VIO HAKPOXPOVIa XPrion. Av TOTOBETEITE TNV TNAEGPAGN O TOIXO, OUVIGTATAI N
xprion KaAwdiwv pe Buopata 90 polpwv.

Edv koirGEete and kovrivr) andoraon Ta dkpa
Tou TAaioiou TG 08vng, Uropei va deite
owyatidia.

AuTo gival pépog Tou axediacpoU Tou MPOIOVTOG Kal dev amotehel eAdTTwa.

To pevou PIP dev eival diabéaipo.

H AerroupyikonTa PIP gival S1a6éoiun pévov katd my napakoholdnon and myr HDMI, uroloyioti i
011ATOG OUVIOTWOWV.

Qa euavioTei To uvupa “Kwdikoroinuévo
ofua” A “AdUvauo/Xwpig orua”.

Edv xpnaiporoleite kapta CAM CARD (CI/Cl+), BeBaiwBeite o1l éxer eykataatabei oty umodoxr KOG
dlaolvdeong.

Edv e€akohoubei va undpxel mpoBAnua, ToaBrgte Ty kdpta CAM CARD €&w and Tnv TnAedpacn kai
TOTOOETATE KAl TGN GTNV UTIOJOXH.

Anevepyorioloate Ty TNAedpacn Perd amnod
45 Aer@ Kai vepyoroifenke kal maAl.

Eival pualohoyikd. H TnAedpaon eéyxel v idia T Aeiroupyia OTA (Over The Aerial) yia v avaBa8uion Tou
UNKoAOYIGUIKOU TOU omoiou &yive Ajwn evoow PAEmaTe TnAedpaan.

Napoucialovral emavaiapBavopeva
npoBAuaTa eikdvag/nxou.

EAéyETe kal aMaEre To orjua/myn.

EvdéxeTal va mpokUwel avidpaon UETaEY Twv
emBepdTwv amd kaouTooUk endvw ot Baon
Kal TO EMAVL) QIVIPIOHA OPIGHEVWV ETTITAWV.

10 va To amoTPEWETE, XPNOILOTIOINGTE Ta EMBOEUATA AN KAOUTGOUK TTOU UTIAPXOUV GE oTroladhoTe
empdvela TG TAeOPacng mou EpxeTal oe AUEon enagr ue Emma.

RS AuTr) n 006vn TFT LCD xpnoiyorolei éva ndvel mou anoTeAsital and deutepelovTa pixel kar anaireitar eEghiypévn TexvoAoyia yia
TNV Tapaywyr Toug. QoTO00, EVOEXETAI VA UTIAPXOUV HEPIKA GwTeIVG fi okoTEVA pixel oTnv 00dvn. AuTd Ta pixel dev enmnpedlouv

TNV anddoon Tou TPOIdVTOG.

I Adela
[I] DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks
DIGITAL PLUS of Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762,
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered
trademarks. & DTS 2.0+ Digjtal Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video. ABOUT DIVX
VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content.
To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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EmmA&ov mAnpogopiec

Mpodiaypapeg

Eyyevig 066vn 1360 x 768 o1a 60 Hz
MepIBaMovTikéG ouvBrikeg

Qeppokpaaia Aeiroupyiag 10 éwq 40 °C (50 éwg 104 °F)
Yypaaia Aemoupyiag 10% wg 80%, Xwpig GUTTUKVWON UOPATUWV
Oeppokpaaia pUAAENG -20 éwg 45 °C (-4 éwq 113 °F)

Yypagia gUAaEng

5% €we 95%, XwpPIc CUUMUKVWON UdPATHWY

YUoTnua mPoBoArG TNAEOTTIKOU
0ruaTog

Avaloyikd: Avahoya e Tn Xwpa emAoyng 0ag
Wnoiako: DVB-T/DVB-C

TUoTnua xpwuarog/Bivieo

Avahoyikd: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Wnoiakd: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

YU0TNUA HXOU

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~4

Bivreo: 1080/ 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
‘Hxoq: Two Channel Linear PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/ 24bits
Avaloyikd arjua €10650u rfxou (uévov HDMI INT)

Eioodoc PC:
MepioTpon} Baong
(Apioepd / Aekid) -20°~ 20°
‘Ovopa povtéNou LE19C450 LE22C450
MéyeBog 066vng
(Alaywviog) 19 ivroeg 22 ivtoeg
‘Hyoq
‘E€000g 3WX2
Aiaotdoelg (MxBxY)
spa 461.3x59.2 % 309.1 (mm) 533.2x 60.8 x 354.4 (mm)
Me Bdon 461.3 x 180.2 x 348.0 (mm) 533.2x 171.9 x 402.5 (mm)
Bdpog
X(hua 3.9kg 4.75 kg
Me Bdon 4.45 kg, 5.13 kg

SN 0x£010 Kal ol TPOJdIaypapEg Umopei va TporomoinBouv Xwpig mpoeidomoinan.

™ g TNV TP0P0J00Ia Kal TNV KaTavaAwon peUPaTog, avaTpeETe 0NV ETIKETA TTOU gival MKOANUEVN GTO TPOIOV.

38 EMnVIka



Eupetrplo

o
a1
A H 2 ot
3
Ayarnuévo kavai 11 Hyeio TV 17 Smplyua 33 2
Adeia 37 HDMI 7,29 SUpBora 3 2
AKOUOTIKG 8 Y(vOEDN 0€ GUOKEUN NXOU 8 g—
AMayn PIN 6,19 0 YUvOEDN OE UTIOAOYIOTH 22 S
AvaBdBuion Aoyiouikou 20 . JUVIOTWOWV 7 %
. Oepuadg 14 L o,
Avanapaywyn Bivteo 25 Yuokeun Bivreo 9 o
AVTIUETOTTION TTPORBANUATWV 35 YUoTnua oIKIakoU KivnuaTtoypdpous, 29
Anoxpwon dépuaToq 14 | YuxvoTnTa 12
AuTOdIAYWWON 20 l60pporTia 16
AUTOH. £viaon 7 lcopporia Aeukou 14 T
AUTOUATN TTPOCGAPH. 15 :
A t 29 loootaduioThic 16 TnAexelpiotpio 5
nyne Installation Space 2 Tho 57
Audio Out 8,29 nos
Tovog paupou 14
B K Tévog xpwparog 14
Katdoraon avapovig 4
Bdon otepéwong atov Toixo 33 Kepala 12 Y
Baaikr mpoBoAn 27 .
Bk i\ 29 Kigidwia ) 13 Ynémimol 19
€ATIOTN avaAuon Kouuri Aerroupyiag (ON/OFF) 5
Bivteo 24
)
A
r A m p. dwrevoTTa 13
, EIT. ENOvVanyne dwToypapieg 26
Mwooa 19 Aerroupyia Tawiag 15
AigTa mnywv 9
A X
AékTG 31 M XpAon g npg[}o)\r']q KavaAioU 18
. . Xprion e mpoBoAig mpoypauuaTiouoy
Miagdveia pevou 19 MéyeBoc eikovag 15, 27 . \ .
, , Xprion Twv ayanmnuévwyv kavahiov 11
Alaxeipion kavaNiwv 11 Mehwdia 19 " S1aKS 15
, pOVodIaKATTNG
Auvvapiki 13 MiKpoouvTovioudC 13
Auvapikn avtifeon 14 Moug. UTiéKpoUan 27
Moualkn 26 D
E MnaTtapiGv 5 DivX® VOD 28
Eyypaoi 30 Media Play 23 D-sub 22
EvdeikTIKA Auxvia AerToupyiag 4
Evioxuon 16 o N
‘Evraon 4,5, 17 0dNyog TwPa Kai Petd 10 Navigate 9
E&/on Evepyelag 14 OEiTTa 13
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Lindpwte n nntocTpaummte B TOBa PHKOBOACTBO 3a NOTPeObUTENs ca NpefAocTaBeHn 3a crpaBka 1 MoraT fa ce pasnmyasat
OT HauvHa, Mo KOWTO M3rnexaa NPoayKTbT. TEXHNYECKUTE crneumdukaumm 1 oM3aiHbT Ha NPoayKTa Noanexar Ha
npomMsiHa 6e3 Npean3BecTyie.

Benexka 3a uudpos Tenesnsop

®yHKLMUTE, CBBP3aHN ¢ Lposa Tenesnans (DVB), ca HammuHu camo B AbprxaBn/obnactu, KbaeTo ce uanbysar DVB-T (MPEG2 n MPEG4 AVO)
LMPOBY HA3EMHI CUTHaM N KbETO MMaTe A0CTbM A0 kabenHa yenyra, cbamectuma ¢ DVB-C(MPEG2 n MPEG4 AAC). HanpaseTe crpagka ¢
MECTHUS! AUTBbP 3@ Bb3MOXHOCTTa Aa npuemate DVB-T nim DVB-C curtanm.

DVB-T e DVB ctaHgapT Ha EBponerckus KoHCopLyyM 3a npeaasaHe Ha Lyidposa HademHa Tenesuaus, a DVB-C e 3a npeaasaHe Ha Lyidposa
Tenesmauns no kaben. Obade Hakom avdepeHLvpann dyHKLmK, kato EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) u fip., He ca
BKJTIOHEHV B Taaw crneLcrkaLms. Taka Ye He Morar Aa ce NoAabpKaT B TO31 MOMEHT.

Bbnpeku Ye Tenesn3opsT oTroBaps Ha Hait-HosuTte DVB-T n DVB-C craHpapty [asryct 2008 r.], ceBmecTumocTTa ¢ 6baeLy DVB-T uncdposn
HazemHmn 1 DVB-C umnhposy kabenHn npeaasaHis He MOXe Aa Ce rapaHTvpa.

B 3aBMCUMOCT OT CTpaHu1Te/paioHnTe, KbAETO Ce U3M0M3sa TeNeBU30PbT, HAKOM JOCTaBYMLM Ha kabenHa Tenesuayist Moxe Aa TakcysaT
[OMBAHNTENHO 3a Takasa ycryra 1 MOXe [ia € HEOBXOMMMO [ia Ce ChrylacuTe C YCOoBISTa Ha TAXHOTO MPeanpusiT/e.

Hskon dyHKLMM Ha LicppoBa TENEBU3NS MOXKE [ia HE Ca HAMIMHH B HAKOW Abpxxasu niv pervioHn 1 DVB-C Moxe fa He paboTvi MpaBuiHO C BCUYKI
[0CTaBHMLM.

3a noseve UHpopMaLMA Ce CBBPXKETE C MECTHUA LieHTbP Ha SAMSUNG 3a NOAAPKKA Ha KIMEHTV.

KaueCcTBOTO Ha TENEBIM3VOHHOTO MpUeMaHe MOXe Aa Ce BNIOLLIM NOPaay Pasn4mns B METOAMTE Ha NpefasaHe B pas3nnyHuTe cTpanu. MposepeTe
TeNeBV3VOHHYITE NoKaaaTenn OT MECTHVIS OTopuanpaH anmbp Ha SAMSUNG vnm LieHTbpa 3a 06CyBaHe Ha Samsung - 4anu morar ga 6baat
noAobPeHU C MPEKOHMrypupaHe Ha HaCTPOKITE Ha Tenesn3opa, Wi He.

MpeaynpexaeHue 3a HenopBXeH o6pa3

[a ce n3bsrea nokassaHe Ha HenoaBvKHY 06pasait (kato hanoBe CbC CHUMKM BbB (hOpMAT jpeg), U eNeMEHT Ha HenoaBypKkeH 0bpaa (Kkato S1oro Ha
TeneBW3noHHa Nporpama, naHopama unm dopmat 4:3 Ha 1300paKeHNETO, NeHTa 3a 6opcosa VHPOPMALMS U HOBMHU B AONHATA YaCT Ha eKpaHa 1
Ip.) Ha expaHa. MoCTOSHHOTO MoKa3BaHe Ha HEMOABWKHA KapTVHA MOXE [ia MPUHMHI HEPaBHOMEPHO U3HOCBaHe Ha NyMUHOOpa Ha exkpaHa, KOeTo LLe
MOBNMSiE Ha KAYECTBOTO Ha M30BPaXKEHNETO. 3a fja HamannTe pucka OT TO3W edhexT, CriefjBaiiTe NPenopbKUTe NO-[ONY:
*  I1365rBaiiTe NokaasaHe Ha euH 1 ChlL, TENEBU3NOHEH KaHau 3a MPOLBKUTENHY Neproam OT BpEME.
®  ByHary onuTBaiiTe Aa NokaseaTte Hkoe M300PaKEHIe Ha LIS eKpaH 1 13Mon3BaiiTe MEHIOTO Ha TeneBr3opa 3a (popMar Ha KapTvHaTa 3a
Bb3MOXHO Haii-006p0 ChBnafeHue.
* HamansgaiiTe ApKOCTTa 1 KOHTPACTa [0 HEOOXOAUMMS MHUMYM, 3a 4@ NOCTVMHETE XKENaHOTO Ka4YeCTBO Ha KapTuHara. [peBuLLEHITe CTOMHOCTY
MO>Xe @ YCKOPST MpoLieca Ha nporapsiHe.
®  YeCTo M3non3gaiiTe BCUHKM YHKLMM Ha TeneBraopa, NpeaHasHayueHn 3a HamansiBaHe Ha 0CTaTbyHS 06pas 1 MPOorapsiHeTo Ha ekpaHa. BipkTe
CBOTBETHOTO PBKOBOLCTBO 3a NOTPEOUTENS 3a NOBEYE NOAPOOHOCTW.

) -

> »
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o°

MopcurypsiBaHe Ha MSICTOTO 3a UHCTaNMpPaHe

[MageTe HeO6X0AMMOTO Pa3CTOsHME MEXY NPOAyKTa 1 Apyr 0BeKTV (Hanp. CTeHM), 3a fja OcuryprTe HeobxoaumaTa BeHTUaLys.
AKO He ro HanpaBuTe, MOXe Aa Bb3HVIKHE NoXap nn Npobnem ¢ NpoayKTa Nopaiy NoByiLLIaBaHe Ha BbTPeLLHaTa TemnepaTypa.
@ KoraTo 13rnonaeare CToWKa Wi CTEHHa KOH3018, M3MON3BaiiTe Camo YacTy, npepocTaseHn oT Samsung Electronics.
* AKO ¥3non3gare YacTvi OT Apyr NPOM3BOAUTEN, MOXe [a Bb3HUKHE NPo6ieM C MPOLyKTa WK HapaHaBaHe Nopaav nafaHe Ha NpoayKTa.
A\ BBHLHUST BU, MOXE fia € PasiinyeH B 3aB1CUMOCT OT MPO/YyKTa.

WHcTanupaHe cbe cToiiKa. WHcTannpaHe cbec CTEHHa KOH301a.
o [1oem 77 o Tioem
10cm i 10cm 10cm ' 10cm
| —1 : ] I 10em J

MN3xBbpnsiiTe NpaBUNHO TO31 NPOAYKT (OTNaABLYHO ENIEKTPUHECKO U ENEKTPOHHO 060pyABaHe)
(Mpunoxumo B EC 1 apyru eBponeiicku CTpaHn CbC CUCTEMM 3a Pa3fAesiHO CbBupaHe Ha oTnagbLm)
MapkupoBKaTta Ha NpoayKTa, MPUHAANEXHOCTUTE U HEroBaTa AOKYMEHTALMS MOKA3BAT, Ye MPOLYKTHT U HEFOBUTE EIEKTPOHHM
MPUHAANEXHOCTY (Hanp. 3axpaHBall, kaben, cnywanky, USB kaben) He TpsioBa Aa ce M3XBbPAAT 3aefiHO C BUTOBUTE OTNagbL
Clef Kpasi Ha eKcnoaTauUyioHHIs UM XK1BOT. 3a fia ce naberHe Bb3MOoXHa OMacHOCT 3a OKOHaTa Cpefia U HOBELKOTO 3apaBe
OT HEKOHTPOSIMPAHO M3XBBPJISHE Ha OTNAaAbLM, OTAENIATE TE3V eNIEMEHTU OT APYrvTE BUAOBE OTMafbLM 1 rO PELKIVMpaiiTe no
OTrOBOPEH HauWH, 3a fla ChAeNCTBaTE 3a YCTONHMBOTO MOBTOPHO 13MON3BaHe Ha CypoBIHUTE. BrToBKTE NoTpebrTenm Tpsbea
[a ce 0BBbPHAT UK KbM MarasuHa, OTKbAETO Ca Kyniiv To31 Yped, Wi KbM MECTHUTE OpraHu 3a NOAPOGHM AaHHW Kbae 1 Kak
[ | Morar fia NpefafaT Te3u eNemMeHTV 3a peLukivpaHe, 6e30nacHo 3a okonHaTa cpeaa. [MoTpeduTtennTe oT NpeanpusTUsTa Tpsioea
na ce 0GbpHAT KbM [JOCTABHMKA CU 1 [1a MPOBEPSIT YCOBYSITA B [JOrOBOPA 3a MOKyrKa. ToBa 13Menie U HEroBUTE eNeKTPOHHM
NPUHaANEXHOCTU He TpsOBa ia Ce CMecBaT C Yy ThProBCKU OTNabLM MU NSXBbPISHE.

MpaBunHo n3xBbpNsHE Ha 6aTepunTe B TO3U NPOAYKT

(Mpwnoxumo B EC 1 apyrn eBponeiicku CTpaHM CbC CUCTEMM 3a OTAENHO BpbLUaHe Ha 6atepun)

Ta3u MapKVpoBKa Ha 6aTepusiTa, PKOBOACTBOTO WM OMaKoBKaTa Nokassa, e baTepunTe Ha NpoayKTa He Tpsiba aa ce
U3XBBPIAT C OUTOBUS OTNAABK B Kpast Ha »KMBOTa M. KbLETO € MapKupaHo, xumudeckute cumeonv Hg, Cd nnm Pb nokadsar,
Ye BaTepusiTa ChbpKa XKMBaK, KafMiii 11 OfI0BO Haf, MperopbyaHmTe cTonHocTV B [vpekTnea Ha EC 2006/66. Ako batepunte
He Ce U3XBBPMST MPaBIHO, Te3 CyOCTaHLMM MoraT Aa NPUYMHAT Bpeaa Ha HOBELLKOTO 3ApaBe 1 OKonHata cpefa. 3a fa

Ce npefnassa OKoNHaTa cpefa v fa ce CTMympa PeLKNMPaHETo, OTAeNsnTe barepunte OT Apyrvi TUNOBE OTNadbK U
peLyKnparTe B MECTHITE LIEHTPOBE 3a BPbLUAHE Ha baTepui.
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CbObprkaHme

3anosHaBaHe

CBbp3BaHus

OCHOBHM hyHKL MM

PaswupeHun pyHKLUn

Opyra nHcpopmauus

[O) NN >R G RENENE N
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10
12
13
16
18
20

22
23
29

32
33
34
34
35
38
39

MpyHaaNeXHOCTI

PasrnexxgaHe Ha TabnoTo 3a ynpasneHve
PasrnexxaaHe Ha AVCTaHLUMOHHOTO yrpaBnieHve
Cebp3BaHe C aHTeHa

Plug & Play (ITbpBOHa4anHa HacTponka)

Cebp3BaHe ¢ AV yCTpOCTBO
CBbp3BaHe KbM ayano yCTPONCTBO
CMsiHa Ha BXOOHWS USTOYHMK

Kak fa ce npuasmkeare B MeHioTaTa

C nomotuTa Ha 6yToHa INFO
(CnpaBoyHuK “OHec n yTpe”)

MnaHvpaHe Ha BalleTo rnegaqHe
MeHio KaHan

MeHto KapTuHa

MeHto 3ByK

MeHto Hactpoiika

MeHto 3a noanpbXKKa

CBBbp3BaHe KbM KOMMIOTBHP
Media Play
Anynet*

®YHKUMSA 32 TENETEKCT B aHANOroB KaHas
VIHCTanmpaHe Ha KOMMeKTa 3a MOHTVpaHe Ha CTeHa
3akntoyanka Kensington npotue kpaxoba
VHCTanmpaHe Ha Tenesmn3opa Ha cTeHaTa
OTCTpaHsBaHe Ha Hen3npaBHOCTA

Cneupdbrkaumm

Hoexc

2B TOOLS A

Taan hyHKUKS MOXe [a ce
13Mon3Ba C HaTuckaHe Ha ByToHa
TOOLS Ha ancTaHUMOHHOTO
yrpasneHue.

&

BwxTte cumBona!

A

3abenexka

PbKoBOACTBO “CTbINKa Mo CcTbrnka’

Bwarapcku
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3ano3HaBaHe

N\ MpoBepeTe [anm KbM BaLLMS TEHHOKPUCTANEH TENBBN30P Ca MPUIOKEHN CABAHITE YaCTh. AKO HSIKOSt YaCT JIANCBa, Ce
06BPHETE KbM [JOCTaBYMKA CY.

;S LieToBETE 11 (hOPMIWTE HA HaCTUTE MOXE [la Ce pa3nn4aBar 3a PasinyHUTE MOLENN.

e [lncTaHUmoHHO yrpasneHue 1 6atepumn (AAA x 2) e Kbpna 3a noyMcTBaHe
o VIHCTPYKLWM 3a MpuUTeXXaTenst e 3axpaHsall kaben

e [apaHLoHHa KapTa / PbkoBOACTBO 3a 6£30MacHOCT
(He ce npeanaraT B HAKOW MecTa)

BXX. 0TOeNnHOTO pbKOBOACTBO 32 MOHTVPaHe Ha cToViKaTa.

@ (M4 X L16: 3EA) ?D

® BuHTOBe Ha cToMKaTa e [lekopupalll Kanak
(LE22C450) O O el (LE19C450)

@y (M4 XL16)

e Cronka (1EA) e BuHTose (BEA)
(LE22C450) (LE22C450)

Pasr. aHe Ha TabnoTo 3a ynpaBneHne

% |_|'BeT'bT n cbopMaTa Ha ypena Moxe fia ce pasim4asa 3a pasin4HnTe Mogenn.

CeHa0p Ha ACTaHLMOHHOTO VHavkaTop Ha
ynpasneHie 3axpaHBaHeTo

samsunc j sogrgcs e MENUe — « + WV CHA © (!)

Buicokorosopurenu

& (Power) Bkntodsa nnm nsknio4sa Tenesmnsopa.

Mura n ce MN3KJOYBAa, KOrato 3axpaHBaHETO € BKITKOHYEHO 1 CBETU B PEXXVM Ha
VIHOvKaTop Ha 3axpaHBaHeETo

rOTOBHOCT.
MpeBKto4Ba MEX[y BCUYKIM HANMHHI BXOOHW USTOYHULM. B eKpaHHOTO MeHtO
SOURCE[# 13M0N3BaiiTe To3u ByTOH MO HauMHa, Mo KOWTO n3nonssate bytoHa ENTER (8 Ha
NCTaHLWIOHHOTO ynpaBsieHye.
MENU [NokasBa expaHHO MeHIO Ha (DYHKLMUTE Ha Balns TeNEeBK30p.
_ + Perynunpa cvnara Ha 3Byka. B eKpaHHOTO MeHto, 13Mon3BanTe OyTOHUTE — . +,
d KakTo BuxTe 13non3eanm 6yToHUTe € 1 B Ha AUCTAHLMOHHOTO YrpaBneHue.
V CH A CMeHs kaHanuTe. B ekpaHHOTO MeHto, 13nonaeaiite 6yToHnTe VvV CH A\, KakTo

6uxTe 1n3non3sanu 6YTOHI/IT6 V 1 A Ha ONCTaHLIMOHHOTO YrpaBeHuve.
CeHsop Ha ACTaHUVOHHOTO

yrpaBneHe Hacou4BalTe OMCTaHLMOHHOTO yrpas/ieHre KbM Tadu ToYKa Ha Tenesr3opa.

PeXXum Ha roToBHOCT

He ocTaBsiiTe TeneBn3opa B PeX1M Ha rOTOBHOCT 3a NMPOLb/KUTENHY MEPUOAM OT BPEME (KOraTo CTe B OTMycKa Harpumep).
Bce olLie ce KoHCyMMpa Mako KOMIMHECTBO eIEKTPOEHEPrvist, [OPU KOraTo ByTOHBT Ha 3aXpaHBaHETO € U3KITKOHEH.
Han-nobpe e ga n3sakaare Lencena Ha 3axpaHsaLLys kaben oT KOHTaKTa.
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PasrnexpaaHe Ha AMCTaHLMOHHO yrnpassieHne

Bkntousare v 13knovBaHe Ha
Tenesuaopa. (CTp. 6)

HartvicHeTe 3a MpPeKTeH AOCTH A0 KaHanTe.

AnTEpHaTUBHO V3brpaHe Ha TeneTekcr,
[1BoiiHO nnm CmeceHo.

PerynupaHe cunara Ha 3syka.

[Mokassa rnaBHOTO eKpaHHO
MeHIO. (CTp. 9)

Pasrnexxpare Ha Media Play. (cTp. 23)

Bbp30 13bMpaHe Ha YeCTo M3non3saHm
yHKLN.

BpbluaHe KbM NPEANLLHOTO MEHIO.

ByTOHM B MeHIOTaTa YnpasneHue Ha KaHanu,
Media Play v 7. H.

P.MODE: 1360p Ha pexum Ha
KapTvHata. (cTp. 13)

S.MODE: /36upaHe Ha pexM Ha
3ByKa. (CTp. 16)

DUAL.: /136vpaHe Ha pexxum Ha 4BOeH
3BYK (CTp. 17)

AD: /136op Ha ayayo onvicaHue.

(He ce npeanara B Hskon MecTa) (CTp. 17)
P.SIZE: /136op Ha pa3mepa Ha
KapTvHata. (cTp. 15)

SUB.T: MNokasgaHe Ha UyposuTe
cybtutpy (cTp. 19)

@

—EE .
o] (roee) [swer])
O
LeJ(>JC=]

MocTtaesiHe Ha 6aTepunTe (pasmep Ha 6atepunte: AAA)

CXTRY
.e .
[hd ®e

2\ 3ABESIEXKA

.
®eeece’®

MOAEMN.

INoka3BaHe 1 136upaHe Ha Ha/YHUTe BUAEO
UTOHHMLM. (CTP. 9)

BpbluaHe KbM NPeAnLUHIS KaHasT.

BpemeHHo CnnpaHe Ha 3ByKa.

CMsiHa Ha KaHanm.

INokasea crmcbka ¢ kaHanm Ha expana. (cTp. 13)
INokasea nHchopmaLwsTa 3a EPG (EnekTpoHHMs
CNpaBO4HKK Ha nporpamy). (cTp. 10)

[NokassaHe Ha MH(OPMaLMs Ha ekpaHa Ha
Tenesu3opa. (cTp. 10)

11361paHe Ha enemeHTV OT eKPaHHOTO MEHIO 1
MPOMEHsIHE Ha CTOMHOCTUTE B MEHIOTO.

113xom OT MeHtoTO.

113nonaBaiite Tean OyTOHW B PEXUMI

Media Play 1 Anynet*. (cTp. 23, 29)

([««] p»]: ynpaBnsiBa 3anmceaHeTo ¢ NomoLLTa
Ha Samsung 3anvcBaLLy ycTpoiicTsa ¢ Anynet*
yHKLys)

. * [IncTaHUMOHHOTO ynpaBfeHre Moxe [la Ce U3non3sa Ha
pascTosHre fo 23 yTa OT Tenesnsopa.

* CunHaTta cBeT/IMHa MOXe fia monpeyn Ha paboTara Ha
OVCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue. [a ce nsdbsareat cneupanHa

. dnyopecueHTHa CBETAMHA UM HEOHOBW CBETAMHN HabnM30.

. * LiBeTsT 1 hopmaTa MOXKe fia ce padnnyasar 3a pasnnyHmnTe

Bwarapcku 5
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3ano3HaBaHe

[pv MbpBOHAYaHO BKJKOYBAHE Ha TENEBK30Pa, aBTOMATUYHO Ce NOABSABAT OCHOBHUTE HACTPOVIKY.

& MpepnpapuTenta HacTpolika: Cebp3BaHe Ha 3axpaHBaLLys KaGen v aHTeHara.

AHTeHa 3a
VHF/UHF obxsatnt

kaben
ANT OUT

Bxopn Ha 3axpaHBaHeTo

Plug & Play (MbpBoHavanHa HacTpomnka)

[Mpy1 MbpBOHAYANHO BKIKOYBAHE Ha TENeBV30pa, NOCNELOBATENHOCT OT eKpaHHM CbOBLLEHVS Noanomara KOHMUryprpaHeTo Ha
OCHOBHWTE HacTpoiiku. HatucHeTe GytoHa POWER (). Plug & Play e HanniHa camo KoraTo 13ToqHIKLT Bxog e 3afageH Ha TV.

N 3a [la ce BbPHETE Ha NpefuLLIHaTa CThrKa, HATUCHETE YePBEHUS Oy TOH.

HaTtucHete 6ytoHa A vnn Y, cnep ToBa HaTvicHeTe OyToHa ENTER (',
136epeTe »kenaHns eank Ha OSD (eKpaHHOTO MEH!O).
2 136upaHe Ha HaTtucHeTte 6yToHa <« vnn B, cnep ToBa HaTvicHeTe byToHa ENTER (.

AemoHcTpauus ® |I36epeTe pexxnumva [lomawHa ynotpeba. PexxumbT

B MarasuH v [eMoHCcTpauums B MarasuH e 3a 13ros3BaHe B ThProBCKM 0OEKTH.

Aomauka ynotpe6a e BpblliaHe Ha HACTPOKTE Ha ypeaa oT [leMOHCTpaLus B
MarasuvH Ha [lomaluHa ynoTtpeba (ctaHaapTHO M3MbHeHe):
HatvicHeTe ByToHa 3a cvna Ha 3Byka Ha Tenesmsopa. Korato Ha
eKpaHa ce MoKaXke ekpaHHOTO MEHIO 3a Cuna Ha 3ByKa, HaTUCHETE
1 3apgpbxTe byToHa MENU B npombmkeHve Ha 5 cekyHau.

HaTtucHete 6ytoHa A vnm Y, cnep ToBa HaTucHeTe 6ytoHa ENTER (€.

136epeTe cboTBETHATA CTpaHa. AKO XemnaHaTa cTpaHa He urypupa B MeHIoTo, n3bepeTte

Apyru.

% Crepn kato VI366D8T6 MEHIKOTO Ha CTpaHa, HAKOW MOAeN MOXXe [a Npoab/KaTt C
LONbHUTENHA Onuys 3a HaCTpOVIKVI Ha pin Kof4.

1 V136upaHe Ha e3nk

3 V13bupaHe Ha cTpaHa

™ Korato sbBexaate PIN koga, 0-0-0-0 He e Hanu4Ho.

HatucHete 6ytoHa A wan Y, cnep ToBa HatucHeTe 6yToHa ENTER (€.
136epeTe EdpupHa nnv KabenHa.

HaTtucHete 6yToHa A vm Y, cnep ToBa HaTucHeTe 6yToHa ENTER €.

3bepeTe n3ToYHVKa Ha KaHana 3a 3anoMHsHe. INpy 3ajaBaHe Ha U3TOYHMKA 3a aHTeHa Ha
Kab6enHa, ce nosisisa onuus, KOSTO BM pa3peluasa Aa NprcBosiBaTe Y1C0BY BEMUHMHI
(KaHaTHM 4eCTOTW) Ha KaHamMTe. 3a noBeYe MHhopmMaLyst, BXX. KaHan — ABTOMaTU4HO
3anameTsBaHe. (CTp. 12)

136upaHe Ha aHTeHa

V136upaHe Ha kaHan

(&) BF

QN Hatncrete byTtoHa ENTER($' no BCSkO Bpeme, 3a fa MpekbCHETE npoLeca Ha
3arnameTsiBaHe.

7
8

3apaBaHe Ha pexxnm
YacoBHuK

PasrnexxpnaHe Ha
PBbKOBOACTBO 32
HD cBbp3BaHe.

MpusATHO rnegaHe Ha

Tenesnsus.

3apanTte pexkvmva HYacoBHUK aBTOMATUYHO UM PBYHO.

HatucHete 6ytoHa A wam ¥, 3a oa n3bepete ABTOMaTYHO, Crief ToBa HaTUCHETe
6yToHa ENTER (¥
NosiBsiBa ce METOABT 3a CBbP3BaHe 3a Hal-AobpoTo HD ka4ecTBO Ha ekpaHa.

HaTtucHete 6ytoHa ENTER (¥,

Ako uckare fa Hynupare Ta3u hyHKUUS...

N36epeTe Setup - Plug & Play ((bpBoHavanHa HacTpoiika). Beeenete Bawums 4-umcpeH PIN kon. PIN kogbT no
nofpasbupane e “0-0-0-0.” Ako uckate na cmennte PIN kopaa, nanonaeaite dyHkumsTa Change PIN (CmsiHa Ha PIN kop).

6
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CBbp3BaHS

Cebp3BaHe ¢ AV yCTpOWCTBO

C nomolyra Ha HDMI/DVI ka6en: HD cBbp3BaHe (go 1080p)
Hannynm yeTporictea: DVD, Blu-ray nneibp, HD kabenHa kytus, HD STB (Set-Top-Box) catennteH npueMHuK, kabenHa
KyTVsl, caTenuTeH NpruemMHuK (STB)

suHegedaan g0

DVD

HDMI OUT

2 HDMIIN (DVI) / PC/DVI AUDIO IN

* Korato n3nonseare Bpb3ka ¢ HDMI/DVI kaben, TpsibBa fa nanonasate roeznoto HDMI IN(DVI). 3a
cBbp3BaHe Ha DVI kaben nanonasante DVI kbm HDMI kaben nnv DVI-HDMI agantep (DVI kbM HDMI) 3a
BMIeO Bpb3ka v rHesnara DVI AUDIO IN 3a ayavo.

* Ako ce cBbp3Ba BbHLUHO yCcTponcTBO kato DVD / Blu-ray nneibp / kabenHa kytus / STB catenvTeH
npuemHuK, nogabpxato HDMI Bepcun, no-ctapu oT 1.3, TeneBnsopsT MoXe fa paboTy aBToMaTU4HO
(Hanpumep 6e3 nokasBaHe Ha ekpaHa / 6e3 3ByK / HEMPUATHO TPEeMNTeHe / HEMPaBUIIHM LIBETOBE).

* AKo HsIMa 3ByK crnefi cBbp3BaHe Ha HDMI kaben, nposepete HDMI Bepcusita Ha BbHLIHOTO YCTPOMCTBO.
AKO Mopo3vpare, Ye BepcusTa e no-crapa ot 1.3, ce 06bpHETE KbM [OCTaBYMKa Ha YCTPOMCTBOTO, 3a Aa
npoBepuTe Kakea e Bepcusita Ha HDMI 1 nonckanTe akTyanmsaums.

* [NpenopbuBa ce ga nanonasare HDMI-ceptuduumpaq kaben. B npoTuBeH cnyyai ekpaHsT MOXe Aa cTaHe
npaseH v ja ce NosiBK rpeLlka C Bpb3Kkara.

C nomoluTa Ha Kaben 3a KOMNOHEHTHO Bugeo (go 1080p) unu ayguo/sugeo (camo 480i) n nsnonssaHe Ha Scart kaben
Hanuynn yetporiictea: VCR, DVD, Blu-ray nneiibp, kabenHa kytust, STB catenuten npremHmik

l COMPONENT IN l
10-® Pe)

D @

’t

Yellow Red White

VCR AUDIO OUT ][ VIDEO OUT Blu-ray nnensp
Ere. =)

SN pexum Ext. DTV Out nogabpxa camo MPEG SD Bugeo v ayamo.
KoMMOHEHTHOTO CBbp3BaHe ce NpenopbyBa BMecTo A/V cBbp3BaHe 3a nosyvasaHe Ha Hall-000po Ka4eCTBO
Ha KapTuHaTa.

Bwbarapcku 7



CBBbP3BaHNA

CBbp3BaHe KbM ayano YCTPONCTBO

C nomolTta Ha CBbpP3BaHe Ha ONTUYEH UK ayauo Kaben
Hannynn yeTporictea: undposa ayamo cuctema, yeunearesn, DVD gomallHO KUHO

R LigeTsT 11 hopmaTa MOXe [ia Ce pas/iiasar 3a pasnuuHIUTE MOAE.

OPTICAL

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

[vrvtanHa ayamo

cncrtema

Cnywanku

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Korato undposa ayamno cuctema ce cebpasa ¢ rHe3no DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), HamansiBa cunara Ha
3ByKa 11 Ha TeNesr3opa, 1 Ha crucTemara.

* 5.1 CH (kaHan) ayano e Bb3MOXHO, KOraTo TeneBn3opsT € CBbP3aH C BbHLUHO YCTPOWNCTBO, noaabpxallo 5.1 CH.

* KoraTto NpreMHUKBT (LOMALLHOTO KVHO) € BB BKITHOHYEHO MOMOXKEHME, MOXE [1a YyBaTe U3XOAEH 3BYK OT OMTUYHOTO
rHes3no Ha Tenesmsopa. Korato TeneBnaopst nprema DTV curHan, Tenesnaoptsr e nanpatia 5.1 CH 3ByK KbM
MPUEMHUKA Ha AOMALLHOTO KIHO. KoraTo N3TOYHVKET € LidpoB KOMMOHEHT, kato DVD / Blu-ray nneiibp / kabenHa
KyTUsa / catenuteH npremHuk STB (Set-Top-Box) 1 e cBbp3aH KbM Tenesrdopa nocpeactsom HDMI, Lie ce vyBa
camo 2 CH 3Byk OT MpremHKa Ha JOMaLLHOTO KMHO. Ako uckare fa cnyware 5.1 CH ayavo, cebpxeTe LdposoTo
ayavo naxoaHo rieano Ha DVD / Blu-ray nneiibpa / kabenHaTa KyTvisi / caTennTHUS npueMHiK STB AMPEeKTHO KbM
yCunBaTens Umv cucTemara 3a JOMaLHO KUHO.

RSN Cnywanku (): MoxeTe aa CBbpXeTe CyLlanknTe C1 ¢ U3xofa 3a Cylasnku Ha Balvs Tenesmsop. [Jokato ca
CBbP3aHu CyLanknTe, 3ByKbT OT BrpafleHNTe BYCOKOrOBOPUTENN LU Oble U3KITHOYEH.

* [nacosarta (hyHKUYS MOXe Aa & OrpaHiieHa, Korato TeJIeB130PLT € CBbP3aH CbC CIyLIASKM.
* CwnaTa Ha 38yKa Ha CryLIankuTe v TeNeBn3opa ce Harnacs nooTaeHo.

'He3po 3a CBbP3BAHUA COMMON INTERFACE

3a rnepaHe Ha nnaTeHn KaHan Tpsea aa ce NocTasaT )
“Clunm Cl+ CARD". .

e Ako He ce nocTassaT “Cl unn Cl+ CARD,” HsiKou KaHanw Lie A

nokaaeaT cbobLueHveTo “KoampaH curHan”. oo’ eed
* |IHdhopmauusTa 3a CABosiIBaHe, Chabpallla TeneoHeH HOMEP, -
“Cl uam Cl+ CARD”, XocT ID 1 gpyra nHopmauys, Lie ce .
CI CARD™ 1.,

MOKaXKe Crneq, 2-3 MAHYTL. AKO ce nosBK CbobLLeHVe 3a rpeLlKa,
Ce CBbpXXeTe C BalnA [OCTaB4MK.

e Korato KOHUrypupaHeTo Ha vHdopMaumsTa 3a KaHana ‘ =

MPUKIIO4K, Ce NMoKasea CbODLLEHMETO “AKTyann3npaHeTo
€ 3aBbPLUEHO”, KOETO MOKAa3Ba, Y€ CMUCHKBT C KaHam e
aKTyanmampaH.

) 3ABENEXKA
* Tpsbea ga nony4nte “Cl unm Cl+ CARD” OT MECTHMSt BOCTaBUMK Ha KabemnHW yCnyri.
* Vssapete “Cl unu Cl+ CARD”, kaTo st u3gbprate Nneko ¢ pblie, 3awoTo nanyckaneto Ha “Cl unu Cl+ CARD” moxe

[a st noBpeau.

* [loctasete “C unmn Cl+ CARD” B nocokarta, ykasaHa Bbpxy kapTtaTa.
* MecToHaxoxaeHveTo Ha rHe3noto COMMON INTERFACE moxe fa e pa3nmyHo, B 3aBYCMMOCT OT Mofena.
* “Clwvnm Cl+ CARD” He ce nogabpka B HIAKOW CTPaHW 1 PervioHn; HanpaBeTe CripaBka C 0TOpU3MpaH Aubp.
* AKo nmaTe HsiKakBy Npobnemn, ce CBbPXKETE CbC CEPBH3.

8 Bbarapcku




CmsHa Ha BXOAOHNA U3TOYHUNK

Cnuncobk Ha N3TOYHNUUTE

3anonaBaiite, 3a aa n3bepeTe TENEBM30P

UV OPY BBHLIHN BXOAHW U3TOHYHULW KaTo

DVD / Blu-ray nneibpu / kabenHa kytus /

caTenuTeH nprueMHuK STB, CBbP3aHN KbM

Tenesusopa.

B TV/Ext./AV/Component/PC/
HDMI/DVI/ USB

N B Crucsk Ha N3TOYHMLNTE,
CBBbP3aHNTe BXOAOBE Le 6bAaT OCBETEHN.

SOURCE

(o]

OCHOBHW (YHKLMM

Mpeny fa v3nonasate Tenesn3opa, CneasanTe CTbIKNTE
no-fony, 3a fa ce Hay4MTe Kak [ia HaBurmparte B MEHIOTO 1
[la nbuvpare v perynmparte pasnuyaHiTe yHKLW.

| WIEDIK.}; MENU ['EUBE

Byton MENU: Nokassa rnaBHOTO EKpaHHO MEHIO.

ENTER (¥ / 6yToH 3a nocoka: [pemMecTeTe kypcopa 1
n3bepeTe enemeHT. MNoTBbpXKaaBaHe Ha HACTPOVIKUTE.

Byton RETURN: BpblLua KbM NpeauHOTO MEHIO.
ByToH EXIT: VanmnsaHe oT eKpaHHOTO MeHIO.

o0 o060

Pe,anTmpaHe Ha nMme

B VCR/DVD /Ka6eneH STB / CatenuteH STB / PVR

STB / AV npuemHuk / Urpu / Kamepa / PC / DVI PC

/ DVl yctpoiictea/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD /

DMA: 3apaiiTe Me Ha yCTPOMCTBOTO, CBBbP3aHO KbM

BXOAHUTE U3BOAM, 3a Aa HanpaBuTe N3bMpPaHeTo Ha

BaLLISi BXOAEH U3TOYHMK MO-NECHO.

N Korato cBbp3BaTe kaben 3a HDMI/DVI kbM
nopta HDMI IN(DVI), Tpsi6Ba fa 3aganete
nopta Ha pexxum DVI PC nnv DVI ycTpoiicTea
B NMpomsHa ume.

Kak ga paboTtuTe ¢ eKpaHHOTO MEHIO

CTbrnkata 3a AOCTbI MOXe Aa Ce pas3fyasa B 3aBVICMMOCT
OT 136PaHOTO MEHIO.

Ha ekpaHa ce nokassar onuunTe
Ha raBHOTO MEHHO:

KapTtuHa, 3Byk, KaHan,
HacTtpolika, Bxopg, MpunoxeHne,
MopppbXKa.

V13bepeTe nkoHa ¢ byToHa
Ay,

HatucHete ENTER (¥ 3a goctbn
[10 NOAMEHIOTO.

136epeTe >kenaHoTo NoAMEHIO C
byToHa A nm V.,

Perynvpaiite cToHOCTTa Ha
enemeHT ¢ byToHa <« 1 .
HacTpolikata B ekpaHHOTO

MEHIO MOXe Aia Ce pasnnyasa B
3aBUCYMOCT OT M306PaHOTO MEHIO.
HatucHete 6ytoHa ENTER (¥, 3a
[1a 3aBbPLUNTE KOHDUIYPUPaHETO.

MENU [

A/Y

ENTER(#

A/Y

</ »

ENTER (¥

NOoO O ~AOWON =

EXIT +[§ HatucHete EXIT.
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OCHOBHW (DYHKLMM

C nomowta Ha 6ytoHa INFO (CnpaBoyHuk “[Hec u ytpe”)

[ncnneat ngeHTdULMpa TekyLLys kaHan
1 CBCTOSHWETO Ha ONPEeAeneH ayamo-
BWE0 HACTPOVIKL.
CnpaBoYHUKBT [HEC 1 YTPpe Nokassa
exxefiHeBHa VHhopMaLs 3a
TeNeBN3VMOHHNTE MPOrpamm 3a BCEKW
KaHan cropef BpeMeTo Ha V3/TbHBaHe.
® [lpeBbpTeTe «, P, 3a fa BuanTe
nHhopMaLmsTa 3a xenaHa nporpamMa, JokaTo rnefare
TEeKyLLMS KaHan.
e [lpesbpTeTe A, V¥, 3a fa BUaMTe UHopmaLmsTa 3a
Ipyr kaHany. Ao 1ckare a MMHeTe KbM TEKYLLO
136paHns kaHan, HatucHeTe byToHa ENTER (€.

x

abet 18:11 Thu 6 Jan
DIt Life On Venus Avenue 1800~ 6:00

Unclassified (¥Watch
No Detaild Information 8 Vicopmauus
v

MnaHupaHe Ha BaweTo rnepgaHe

PvkoBoacTso

VHdopmaupsaTa Ha EPG (EnekTpoHHus
CMPaBOYHMK Ha MPOrpamu) ce
npeanocTaBs OT goctaByvka. C nomMowlta
Ha NPegoCTaBeHOTO OT AOCTaBYMLMTE
pasnvcaHne Ha nporpammTe, MoXXeTe a
yKkasBare npeaBapuTeIHO NporpammTe,
KOWTO 1CKaTe fa rnejare, Taka

Ye KaHaTbT fa Ce CMeHs aBTOMATUYHO Ha M30bpaHns
nporpameH kaHan B yKa3aHoTO Bpeme. 3anucute 3a
nporpammTe MOXKe fa ca NpasHu UM ocTapenu, B
3aBMCMMOCT OT CBCTOSHMETO HA AAafeH KaHa.

| GUIDE I

C nomolyTa Ha npernepn Ha KaHanute

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

19:00 - 20:00
| Tine Team

Today 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | @Fanmily Affairs[ Fiv.. [ ®Dark Angel |
24 price-drop.tv No Information
16 Qvc QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

& Pex.expaH [B+24 yaca 1Bl Pex.KAH. @ Wncpopmauus & Crparmua (¥ Mmenane

1 0 Bvarapcku

M3nonseaHe Ha nporpaMupaHo rnegaHe

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today ©Family Affairs 800 five

19:15  Today (®Dark Angel 800 five

A& Pexekpan (7] Vndopmauns (¥ Otkas

© D YepseH (pexxum Ha rnegaxe): Mperneq Ha
CNMChbKa Ha NPorpamnTe, KOUTO TekaT B MOMEHTa 1in
NPEeACToAT.

@O Kbt (+24 yaca): Mpernexxgaqe Ha crvcbka Ha
nporpammTe, KOUTO LLIE Ce N3nbYBaT cneal4 yaca.

O @ Curbo (Pex.KAH.): Msbepete Tvina kaHanm, Kouto
vckaTe fa ce nokaseat B nposopelia Mperneg Ha
KaHanue.

— Pexum KaHan e pasnnyeH B 3aB1CUMOCT OT
U3TOYHMKA OT aHTeHa.
O @ MHdopmaums): Mokassa NOAPOGHOCTY 3a
n3bpaHarta nporpamMa.
@ ¢ (Ctpanuua): MNMpemvHasaHe KbM NpeauLIHaTa /
crefBalliara cTpaHuua.

@ bGytoH ENTER(#

- Korato 1sbupate Tekylara nporpama, MoXeTe aa
rnefate wabpaHara nporpama.

- Korato n3bupare 6belliata nporpama, MoxeTe fa
cu oTbensaseare fa rnefare nabpaHara nporpama.
3a fja OTMeHWTE Pa3nMcaHr1eTo, HaTVCHETE OTHOBO
6ytoHa ENTER (¥ 1 n3bepete OTmsiHa Ha rpacuum.



MeHunpxbp KaHanm

[obaBsHe 1nn nsTprBaHe U 3agaBaHe Ha MiobUMI KaHa
1 13MoN3BaHe Ha CnpaBOYHMKA Ha MporpamMnTe 3a LMdpoBo
nambyBaHe. 13bepete kaHan B ekpaHa KaHanu, Moute
KaHanum 1 Mporpammpanu.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

" BBC World
bid-up.tv

Radio
Data/Other 23

-, 33 Boonerang
u 32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon
Discovery

Edwpen A Avrena Il Yaenwyenve W VisGop Bl Coprvpare & Crparmua jd MHcTpyvenTn

] Kananu: Nokassa crnvcbka Ha KaHanuTe crnopes
TUMNa KaHas.

B ¥ Moute kananu: Mokassa rpynata kaHanm.

B © nNnauupann: Mokassa BCUYKY 3anaseHy a
MOMEHTa MpPOorpamm.

R Visnonssane Ha ByTOHUTE 3a LUBSAT ¢ MeHnpXbp
KaHanm
* [ YepseH (Edupen): MNpeskniodsa Mexay ednpHa
nnv kabenHa.

* [E1 3eneH(YBenu4yeHue): Yronemsisa unm cemea
HOMepa Ha kaHana.

* 12 KbnT (U360p): VI3bepeTe »enaHnTe kaHanm 1
HaTVCHeTe XbTWs Oy TOH, 3a A 3a4a06Te BCUYKM
1N306paHn KaHanv eqHOBPEMEHHO. 3HaKbT v/ ce
rosiBsiBa OTNABO Ha M36paHNTe KaHau.

* @ CuH (CopTupane): MNpomeHs 3asBeHVst CIMCHK Mo
MIME U HOMEP KaHaJl.

{ (CtpaHuua): MpemrHasaHe KbM npeauLIHa 1nm
chefgalla cTpaHumua.

* 4] (MHCcTpymeHTH): [NoKasBa MEHIOTO C OnuUum
MeHupxbp KaHanu. (MeHITO ¢ onuun MoXe Aa e
PasnN4HoO B 3aBMCUMOCT OT CUTyauusTa.)

MKoHM 3a nokassBaHe CbCTOSHMETO Ha KaHana

WkoHn | Onepauun
[A] AHanoros KaHar.
v 136paH kaHan.
[ KaHan, 3apageH kato npegnoduTaH.
(=) porpama, KosTo Ce U3TbHBa B MOMEHTA.
= 3ak/toveH kaHan.
® 3anaseHa nporpama.

I MN3nonsBaHe Ha NpeanoYnTaHn KaHanm

¥ MouTte KaHann

(B MeHnpxbp KaHanm)
NokasBa Npeano4MTaHUTe KaHau.
B PepaktupaHe Ha MouTe KaHann QEYEPE) : MoxeTe

[la 3a/1aBare M3bpaH1Te KaHam B XkenaHa rpyna “momu
KaHanm”.

ESY LLle ce nokake CUMBONTBT “W@” 1 KaHANBT LUe ce
3aAaje Kato “mMol kaHan”.
1. VI36epeTe kaHan n HaTtucHeTe byToHa TOOLS.
2. [obassHe nim N3TpUBaHe Ha kaHan B rpynara
“MoV KaHanm”, KosTo nckate mexay 1, 2, 3 n 4.
* Morart fja ce n3bvpar efiHa U NoBeye rpynu.
3. Cren Kato CTe CMEeHWN HACTPOVKNTE, CIIMCHKLT

Ha KaHanvTe 3a BCsika rpyrna Moxe Aia ce BUay B
MowuTe KaHanu.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

PepjakTvpaHe Ha MOUTE KaHan
) 3akniown
Radio Mpernen Taiimep
Data/Other 23 W

KB [levapiparie oy
v

Analogue 32

Class News
@ Coming Soon
Discovery
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OCHOBHW (DYHKLMM

I MpeHacTpoiika Ha KaHanu

AHTeHa (echupHa / kabenHa)

3a fAa MoXe BaLLMAT TENeBM30p Aa 3arnoqHe fa 3anaMeTssa
HaNM4HUTE KaHawm, TpsioBa fja yKaxeTe Tvna Ha M3TOYHMKa
Ha CUrHanmM, KOMTO e CBbP3aH KbM TeneBmn3opa (T.e. edurpHa,
KabenHa v caTennTHa CCTema).

CtpaHa

[NosiBsABa ce ekpaH 3a BbeexaaHe Ha PIN kog. Bbeenete
Bawwms 4-umbpeH PIN kop.

B LUudpos kaHan: CmeHsHe Ha cTpaHaTa Ha UMMpoBUTE
KaHanm.

B Axanoros kaHan: CMeHsiHe Ha CTpaHaTa Ha
aHaI0roBUTE KaHanw.

ABTOM. 3anam.

ABTOMaTVYHO CKaHMpa 3a KaHas 1 3an1cea B nameTTa Ha
Tenesn3opa.

R AsTomariHo onpefeneHnTe HoMepa Ha NPorpamu
MOXe [ia He OTroBapsT Ha AENCTBUTENHUTE UK
»KenaHuTe Homepa Ha nporpamn. AKO KaHansT e
3aKo4eH ¢ PyHKUmMaTa 3aknoyBaHe 3a geua,
ce nosiBsiBa MPO30peL LT 3a BbBexaaHe Ha PIN kog.

B AHTeHeH U3To4YHUK (edmpHa / kabenHa): 13bepeTe
AHTEHHVISt U3TOYHMIK 3a 3aMOMHsIHe.

B W3TouyHuk Ha kaHan (Ludpos n aHanoros / Lincdpos
/ AHanorog): 136epeTe U3ToYHMKa Ha KaHana 3a
3arnoMHsIHe.

Mpw n3bupare Ha KabenHa — Liuchpos n aHanoros
nnn Lincpos: 3agaBaHe Ha CTOMHOCT 3a KabenHuTe
KaHam.

Pexum Ha TbpceHe (MbnHo / B mpexa / Bbp3o):
CkaHvipa BCUYKN KaHam C akTUBHO KbM MOMEHTa
13Tb4BaHE 1 M1 3anameTsiBa B MameTTa Ha Tenesnaopa.

N Ao 3apapete bbp3o, MoxeTe fa 3afaBate
Mpexa, N[, Ha mpexa, YecTtoTa, Mogynauus,
CKOpOCT Ha CUMBOJIM PBYHO C HaTUCKaHe Ha
OyTOHa Ha AVMCTaHLMOHHOTO yNpaBieHye.

Mpexa (ABTomatnyHo / PbyHo): [1361pa pexxrmva 3a
HacTpovika Ha V[ Ha Mpexa mexxay ABTOMaTU4HO 1
PbuHO.

NI Ha mpexa: Korato Mpexa e Ha Pb4HO, MOXeTe
na 3apasare WU Ha Mmpexa ¢ nomoLLTa Ha umdposuTe
ByTOHM.

Yecrorta: [Nokassa YecToTata Ha kaHana. (pasnuyHa 3a
BCsIka CTpaHa)

Mopynauus: [oka3sa HaIMHYHUTE CTOMHOCTY Ha
Mogynauys.

CKOpOCT Ha cumBonu: [10Ka3Ba HaM4HUTE CKOpOCTK
Ha cuMmBoSInTe.

1 2 Bvarapcku

PbyHo 3anam.

PbuYHO CKaHvpa 3a KaHan v 3an1cea B nameTTa Ha
Tenesnsopa.

QN AKo KaHaTBT € 3aKMiodeH ¢ dyHKUnaTa 3aknoyBaHe
3a fieua, ce nosBsiBa NPO30PELLT 3a BbBEXAaHE Ha
PIN kog.

B Uudpos kaHan: (Hann4Ho B pexxkum DTV) Korato
MPUKITIOYY, KaHaMTe Ce akTyanusupar B CrMChKa.

QN Koraro n3dvpare AHteHa — EdpmpeHn: Kanan,
YecToTa, HYectoTHa neHTa.

A Korato n3bvpate AHTeHa — KabeneH: YecToTa,
Mogynaumsi, CKOpOCT Ha CUMBOJIN.

B Anxanoros kaHan (Mporpama, LiBeToBa cucrtema,
3BykoBa cuctema, Kanan, TbpceHe): AKO 3ByKbT
€ HeHopMaUieH UK HaMa 3BYK, 13bepeTe OTHOBO
HeobXo4yMMsA 3BYKOB CTaHOAPT.

D Pexim kaHan

* P (pexum Ha nporpammnpane): Korato sasbpLumnte
HaCTpOVIKaTa Ha KaHanmte, Ha U3nb4BallnTe
CTaHLWV BbB BallMs PervioH ce 3afaeart Homepa
Ha noauuum ot PO no P99. MoxeTe na n3bepete
KaHaJs, KaTo BbBeaeTe Homepa Ha NosuLys B TO3u
PEXUM.

¢ C (pexum edbunpeH kaHan) / S (pexxmum kabeneH
kaHan): Tesn gsa pexxnuma Br No3songsar aa
n3bupare KaHaJsl, KaTo BbBEAETE CbOTBETHUS HOMEPD
3a Bcsika ehrpHa CTaHUMS nnn kabeneH KaHar.

I PepakTupaHe Ha KaHanu

MeHto ¢ onuun MeHngKbp KaHanm

(B MeHupxbp KaHanm)

1. VI36epeTe kaHan 1 HaTvcHeTe byToHa TOOLS.
2. Pepaktnpante UMETO NN HOMepa Ha KaHana ¢

nomMoLLTa Ha MeHKOTO Pep,aKmpaHe nMe Ha KaHan nan
PepaktupaHe HoMep Ha KaHan.

B PepaktupaHe nme Ha KaHan (Camo 3a aHanorosm
kaHanv): 3apanTe Balle COBCTBEHO UMeE Ha KaHall.

B PepaktupaHe HoOMep Ha KaHan (camo 3a Lmhposm
KaHanv): PegakTvpanite HOMepa Ha kaHana C HaTuckaHe
Ha >xenaHuTe LgpoBm BYTOHM.

B Apyru dyHkumm

Onuunsa 3a TbpceHe Ha Kaben

(B 3aBMCMMOCT OT CTpaHara)

3afaBa JOMbHUTENHM ONLUMM Ha ThPCEHE KaTo YecToTa 1

CKOPOCT Ha CUMBOJIN 3a ThPCEHETO Ha kabesHa Mpexa.
HavanHa yectoTta / KpaiiHa YyectoTa: Hactpointe
Ha4anHaTa 1 KpaHaTa YectoTa (pasnmyHmn 3a BCika
cTpaHa)

B Mopynauws: lNoka3sa HaMHHUTE CTOMHOCTU Ha
Mogynauysi.

Bl CkopocT Ha cumBonu: [okassa HaIMYHUTE CKOPOCTU
Ha CUMBOSITE.



MeHto ¢ onuun MeHngKbp KaHanm

(8 MeHupXbP KaHanm)

3apalite BCeKM kaHan ¢ NMomoLLTa Ha onuunTe B

MeHtoTO MeHnpxbp kaHanu (Job6assiHe / UsTpuBaHe,
3akniouBaHe / OTkNo4BaHe, MnepgaHe Ha Taimepa,
NstpusaHe / CoptupaHe, N3bupaHe Ha Bcuyku /
[emapkupaHe Ha BCUYKM). EnemeHTUTe OT OMUMOHANTHOTO
MEHIO MOXeE [1a Ce pa3nnyaBaT, B 3aB1MCMMOCT OT
CbCTOSHMETO Ha KaHana.

1. Wsbepete kaHan n HatvcHeTe ByToHa TOOLS.

2. 3bepeTe yHKLMS 1 MPOMEHETE HEHUTE HACTPOMKN.

B 3aknouBaHe / OTKNOYBaHe: 3aKoyeTe KaHasl, 3a Ja
He MOoxe fa Obae n3bpaH v rnefaH.

QN 3ABENIEXKKA

* Tasun QyHKLWA e Hann4Ha camo KoraTo
3akntouBaHe 3a geua e 3aaaeHa B NofioxkeHne
Bkn..

* [NosiBABa ce ekpaH 3a BbBexaaHe Ha PIN kog,.
Bbeepnete Bawmns 4-undpeH PIN ko, 1naTo
CTOVHOCT Mo noppasbupare e “0-0-0-0". CmeHeTe
PIN koga ¢ nomolTa Ha onuusita CmsiHa Ha PIN.

B [nepaHe Ha Taiimepa: MoxeTe fja 3afaBaTe fa ce
rokasea aBTOMaTUYHO XeNaH KaHan B onpeaeneH vac.
[TbpBO 3anaiiTe TekyLWsA Yac, 3a 1a 1U3non3earte Tasu
DYHKUMS.

& Korato n3bepeTe UNGPOB kaHan, HaTUCHETe
6yToHa P>, 3a Aa B1avTe UndpoBaTa nporpama.

B CopTtupaHe (camo 3a aHanorosu kaHanwm): Tasu
orepauusi B/ No3BosisiBa Aja MPOMEHUTe HoMepaTa
Ha MporpamuTe OT 3anameTeHnTe KaHanm. Tasu
oriepauusi MoXe Aa e Heobxoauma cnef, aBTOMaTn4HO
3anameTsiBaHe.

B UsTtpusaHe: Moxe fa n3tpreTe kaHas, 3a a NokaxeTe
KaHasnmTe, KOUTO U cKare.

B W36upaHe Ha Bcuyku / leMapkupaHe Ha BCUYKM:
136epeTe BCUYKIM KaHam Ui aeMapKupainTe n3bpaHmnte
KaHasM B MeHUIpKbPa Ha KaHanu.

© MnaHupaxn

(8 MeHnmXbP KaHanm)
MoxxeTe fa rnefarte, NPOMeHsTe U U3TpreaTte
oTbenssaHa 3a rnefaqe nporpama.

B WNHdopmaums 3a cmaHa: CvsHa Ha oTbensizaHa 3a
riefare Nporpama.

B OtmsaHa Ha rpacduum: OTMsaHa Ha oTbens3aHa 3a
rnefaHe nporpama.

B WHdopmauus: [MNokaxeTe oTbenssaHa 3a
rnefaHe nporpama. (Moxxete CbLLIO Aa NPOMeHsITE
nHhopmMauyiTa 3a 3ana3BaHeTo.)

B N36upaHe Ha BCuYkm / [leMapKmpaHe Ha BCUYKM:
3a n3bvpaHe 1mn geMapkrpaHe Ha BCUYKM 3anaseHu
nporpamu.

Cnucbk Ha KaHanute

MoxxeTe fa BUauTe BCUYKM ThPCEH
KaHam.

CHLIST
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®dunHa HacTpoiika

(camo 3a aHanoroBW KaHanw)
AKO CUrHaUTBT € Cnab U U3KPUBEH, U3MOS3BaTe PBYHO
hrHa HacTporika Ha kaHana.

™ duro HaCTPOEHUTE KaHan ce MapKmnpar CbC
3Be3anyka .

N 3 Hy/MpaHe Ha (huHaTta HacTpolka, nsbepete
Hynupane.

I CwmsiHa Ha npeaBapuTenHo 3ajageH

pPeXuMm Ha KapTuHata

Pexum

1136epeTe npeanoymTaHnst cu TUN KapTyHa.
B [JuHamuyeH: [Noaxosiy 3a spka ctas.

|P.MODE|

B CraHpapTteH: [ogxopsiy, 3a HopmanHa
cpena.

B ®unm: MNooxoasy, 3a rnefaHe Ha
durnmMm B TbMHa cTas.

PerynupaHe Ha HacTponkuTe Ha
KapTuHaTa

®doHoBO ocseTneHne / Kontpact /
ApkocTt / Paskoct / Lpat / OTTeHbK (3/4)

Tenesn30pbLT YMa HAKOMKO ONLMK 3@ HACTPOWKA, KOUTO BY
Nno3BOSIABAaT Aa ynpasndaBaTe Ka4eCTBOTO Ha KapTuHata.

QN 3ABENEXKA

¢ B ananorosu pexxummn TV, Ext., AV Ha PAL cuctema
dyHKunaTa OTTeHBK (3/4) He e HannyHa.

* B pexum PC, MoxeTe fa npomeHsiTe camo ®OHOBO
ocBeTnieHne, KoHTpacT 1 fApkocT.

* HacTpoliknTe MoraT fia ce 3afiaBaT 1 CbXpaHsBaT
3a BCSIKO BBHLLHO YCTPOWCTBO, CBBbP3aHO KbM
Tenesm3opa.

* HamanssaHeTo Ha pKoCTTa Ha KapTuHaTa
HamansiBa NoTpebneHneTo Ha eHeprus.

Bvarapckm 1 3



OCHOBHW (DYHKLMM

I NKoHOMMWYHM peLueHns

Pewenne ECO

B WkoHomuyHo (U3kn. / Hucko / CpepHo / Bucoko /
Kaptuna Wskn. / Asto) EEEFE) : Perynupa sipkocTTa
Ha TeneBv3opa Taka, Ye aa ce Hamanm NoTpebneHneTo
Ha enekTpoeHepriisi. AKo n3bepete KapTuHa uskin.,
EKPaHBLT Ce M3KIHYBA, HO 3BYKbT OCTaBa BKIIOYEH.
HaTuncHeTe npon3sopeH 6yToH 6e3 To31 3a cuna Ha
3BYKa, 3a [ja BKJOYUTE eKkpaHa.

B T[otoBH. 6e3 curHan (U3kn. / 15 muH / 30 MuH /
60 MuH): AKTUBMPA PeXXMMa Ha FOTOBHOCT B Cly4alt Ha
CbCTOSHME “Hama curHan” unm “posepeTte curHanHms
kaben” 3a onpegeneH nepuog oT Bpeme, AeuH1PaH OT
noTpeduTens.

& Makniouer, Korato KOMIMIOTBPBT € B PEXUM Ha
VKOHOMVISt Ha eHeprus.

I CwmsiHa Ha onuuMuTe Ha KapTuHaTa

PaswunpeHn HacTpoinkm

(Hann4Hy B pexxum CtanpapTeH / dunm)
MoxkeTe fa perynvparte nogpobHUTE HACTPOVIKN Ha ekpaHa,
BKJTIO4YBALLM LBAT U KOHTPACT.

SV pexum PC MOXeTe fa npasute MPOMEHN Camo B
OuHamunyeH KoHTpacT, Mama n BanaHc 6sano.

B LisetoBa o6nact (ABTomaTnyHa / EctectBeHa):
PerynupaHe Ha Hann4Hys LIBETOBM Anana3oH 3a Cb3faBaHe
Ha 1300paXKEHNETO.

B Banaxc 6s510: PerympaHe Ha LiBeToBaTa Temneparypa 3a
MO-eCTECTBEHA KapTUHA.

Y-un3m. / 3-u3m. / C-n3m.: Perynvpare Ha TbMHOTaTa Ha
BCEKM LBST (YEPBEH, 3€MEH, CUH).

Y-ycunsaHe / 3-ycunsane / C-ycuneaHe: PerynvpaHe Ha
SPKOCTTA Ha BCEKY LIBSAT (YEPBEH, 3MeH, CUH).

HynupaHe: Hynvpane Ha banaHca Ha 6snoto 1o
HaCTPOVIKVTe My MO nofpa3bupaHe.

B TeneceH TOH: AKLEHTMPaHe BbPXY PO30BKS “TeNneceH TOH.”

B Mopo6psBaHe B kpauwara (Bkn. / Uskn.): MNoagdepTaBaHe
Ha rpaHMLmMTE Ha 0beKTHTe.

Onuwnu 3a KapTMHaTta
B pexxum PC MoxeTe Aa npaBuTe NPOMEHM Camo B

LiBeToBu TOH, Paszmep, Puntbp 3a uudpos Wwym u
Bpeme Ha aBTOMaTu4Ha 3awmTa.

| LiseToy ToH : Hopmanta > |
Pa3mep :16:9
Pesxvm Expan :16:9

OunTbP 33 UNGPOB LUyM ; ABTOMaTUYEH

duntbp 3a MPEG wym  : ABTOMaTH4eH
Hveo HDMI yepHo : HopmanHa
Pexum dunm s U3k,

‘ Pa3wmpeHn HacTpoWku '

|HepeH TOH : Nakn. »> |
[nHamnyeH koHTpacT : Medium

[letaitnHocT ceHkm ;0

lama :0

Pexum camo RGB : Uskn.

LiseToBa obnact : EcTectBeH

banaHc 65no

v
4 Mpemectn (¥ Bxog ' BpubluaHe

B YepeH TOH (M3kn. / TomeH / Mo-TbMeH / Hail-TbMeH):
1136epeTe HMBOTO Ha YEpPHOTO Ha ekpaHa, 3a Aa peryvpare
Ibnoo4mMHaTa.

B [vHamnyeH koHTpact (Mskn. / Hucok / CpepeH / Bucok):
Perynupare koHTpacTa Ha exkpaHa.

B [eTaiinHoCT ceHku (-2~+2): YBenmyaBaHe sSpKocTTa Ha
TbMHY M30BPaKEHNS.

QN Wskniovera B pexim PC.

B Tlawma: Peryﬂl/lpaHe Ha VHTEH31TEeTa Ha OCHOBHWTE LIBETOBE.

B Cawmo B pexxum RGB (M3kn. / YepseH / 3eneH / CuH):
MoxeTe fa perynpare LBAT 1 OTTEHBK Ha YEPBEHNS,
3eJIeHNs1 NN CUHWS LIBETOBE 3a KapTVHATa OT BLHLUHO
ycTpoicTo (DVD nneitbp, AOMALLHO KUHO 1 Ap.).

14 Bvarapcku

v
4 Mpemectn (¥ Bxog 'O BpwbluaHe

B LisetoBu ToH (XnapeH / HopmaneH / Tonbnl /
Tonbn2)

N Tonbat v Tonbn2 ce aKTVBMpa caMo Korato
PEeXUMBT Ha KapTuHaTa € [iuHamu4eH.

ES HacTporknTe MoraT fa ce 3afaBat v CbxpaHsaBaT
3a BCSIKO BBHLUHO YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM
BXO[la Ha TefieBn3opa.



B Paswmep: Bawara kabenHa kytusi/

caTenMTeH MPUEMHIK MOXE CbLLO
Taka [a 1ma CBOW COBCTBEH Habop OT
pasmepy 3a ekpaH. pernopbysamve
BM 0bave fa na3nonaeare pexxkum 16:9
npes NoBEYeTO Bpeme.

ABTO hopmart: ABTOMATNYHO
HacTpoViBa pasmMepa Ha kapTuHaTa B CbOTHOLLEHVE Ha
16:9.

16:9: Hactporea pa3mepa Ha kapTuHaTa Ha 16:9 3a
DVD nnm LNpOKOEKPaHHO M3TbHBaHe.

| P.SIZE |

LLnpok 3ym: YBenmyasa pa3mepa Ha kapTuHaTa
roseue ot 4:3.

;S Perynupa nonioxeHeTo ¢ noMoLLTa Ha
OyToHuTE A, V.

YBenuyeHue: Yeenvnyasa LUMPOKN KapTuHK 16:9
BEPTVKaITHO, Taka Ye da ce nobepar B pa3mepa Ha
ekpaHa.

RSN Perynupa nonoxeH1WeTo unv pasmepa ¢ nomMollta
Ha 6yToHNTE A, V.

4:3 : HacTpolikata no nogpasbupare 3a B1aeohuim
NN HOPMASTHO U3ThYBaHe.

DN He rnefante ObAro BpemMe BuB (hopmar 4:3.
Cneau nam pamku, nokassaHu 0TAsSBO, OTASICHO
1 B LieHTbpa Ha eKpaHa, MOXe Aa A0BeAaT 10
3anasBaHe Ha obpa3sa BbpXy eKkpaHa (mporapsHe
Ha ekpaHa), KOETO He ce MOKpMBa OT rapaHumsiTa.

Mo6epu B ekpaHa: MNokassa MbAHOTO M300paXKeHne
6€e3 BCSIKaKBO 13Ps3BaHe, KOraTo BXOASLMTE CUrHaN
ca HDMI (720p / 1080i / 1080p) 1 KOMMOHEHTHM
(1080i / 1080p).

Q) 3ABENEXKA

* Cnep kato n3bepete MobupaHe Ha ekpaHa B
HDMI (720p / 1080i / 1080p) 1 Component
(1080i / 1080p), Bb3MOXHO € a € HeobxoaumMo aa
LeHTpupaTe KapTuHaTa:

1. HatvcHete 6yToHa < vnn B, 3a fa nsbepete
MNo3auuwms.
2. HatvcHete 6ytoHa ENTER (€.

3. HatucHete 6ytoHa A, ¥V, < v », 3a aa
NPeMecTUTe KapTuHaTta.

* B 3aBUCMMOCT OT 136paHns N3TOYHMK, ONummnTe 3a
pasmMep Ha kapTunHaTta Morat Aa 6baaT pasnvyHu.

®duntbp 3a undpos wym (U3kn. / Hucek / CpepeH /
Bucok / AsTo / ABTOMaTnyHa Bu3yanusauusi): Korato
CUrHaUTbT OT NMpefaBaHeTo e cnab MoXe Aa ce NosiIBAT
LyM 1 OBOVHM 0bpasw. 136epeTe eaHa OT apyrute
onuuMK, AOKaTO Ce MoKaxxe Bb3MOXKHO Hall-aobpa
KapTuHa.

ABTOMaTn4Ha Busyanusauus: [pu cmaHa Ha
aHasoroBy K aHanu rnokasga cunata Ha curHana.

% Ha pasnonoxeHue camo 3a aHanoroBu KaHau.

QN Koraro nenTara e seneta rosly4aBare Hai-
n06pUA Bb3MOXKEH CUrHann.

®duntbp 3a MPEG wym (U3kn. / Hucsk / CpegeH
/ Bucok / ABTo): Hamansisa MPEG wyma, 3a na
ocurypsiea nogobpeHo ka4ecTBo Ha kapTrHaTa.

R UsknioueHa B peskum PC.

Hueo HDMI yepHo (HopmanHo / Cnabo): 136vpa
HMBOTO Ha YEPHOTO Ha ekpaHa, 3a fja peryvpa
Ibnoo4nHaTa.

DN Ha pasnonoXxeHne camo B pexkim HDMI
(RGB curHanm).

Pexum ®dunm (Uskn. / Asto1 / ABT02): HacTpoiiea
TeneBM30pa aBTOMATUYHO Aa YCTaHOBSABA 1 0bpaboTea
PUAMOBY CUrHANM OT BCUHKM USTOYHWLM 1 Aa perynvpa
KapTnHaTa 3a OnTMasiHO Ka4eCcTBo.

N Ha pasnonoxenuve B TV, AV, COMPONENT (480i /
1080i) 1 HDMI (480i / 1080i).

Bpeme Ha aBTOMaTuyHa 3awwmra (2 yaca / 4 vaca /
8 yaca / 10 yaca / N3kn.): AKo CbLLOTO N306paXKeHne
0CTaBa Ha ekpaHa, LLie ce cTapTvipa ABTOMaTYHO
npefanassaHe Ha expaHa.

HynupaHe pexxum kaptnHa (OK / OTmsHa)

Bpblua TekyLMS pexmM Ha KapTuHaTa 4o HaCTPOMKMTE No
nogpaséupaxe.

J| Hacrpoiisate Ha Tenesnsopa ¢ KOMMIOTLP

3afaiite BXOAHUA N3TOYHKK Ha PC.

nnhHAD NHEOHOQ €0

* HanndHuTe enemeHTy MoraT Aa ca PasfiuiHi B ABTOMaTU4Ha HAaCcTPONKa

3aBUCVIMOCT OT U36paHusi Moaern.

* B pexum PC morat ga 6baar perynvpany camo
pexvmm 16:9 1 4:3.

* HacTpoliknTte MoraT Aa ce 3aaBaT 1 CbxpaHssaT
3a BCSIKO BBHLLHO YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM BXO4,
Ha Tenesusopa.

* Ako nanonaeate hyHkumsTa Mobepu B ekpaHa ¢
HDMI 720p BXx0A, e ce n3pexe no 1 pen oTrope,
OTAONY, OTASBO U OTASACHO, KaKTO Npu yHKUMATA
HafCKaHupaHe.

B Pexwum EkpaH (16:9 / LLinpok 3ym / YBennyasaHe /
4:3): HanmyHa camo KoraTo pasmMepbT Ha kapTuHaTta
e 3afaaeH Ha ABTo chopmat. MoxeTe fa onpefenute
»KenaHvst pasmep Ha kapTvHa B pasmep 4:3 WSS
(LLInpokoekpaHHa ycnyra) Unm OpurnHaiiHug pasmep.
Bcska oTaenHa eeponeiicka cTpaHa ce U3nckea
pasnuyeH pasMep Ha KapTuHaTa.

N He e HamuHo B pexxmm PC, KOMNOHEHT nnn
HDMI.

PerynupaHe 4eCTOTHUTE CTOMHOCTW/NO3nLmMTE 1 hnHa
HacTpoiika.

N\ He e Ha pasnonoxeHue nNpv cebpasaHe ¢ HDMI/DVI
kaben.
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EkpaH

B [py6 / ®uH: MNMpemaxsa nnm Hamansea Liyma B
KapTuHaTa. AKO LUYMbT He MOXe [ia Ce npemMaxHe
caMo C (hrHa HaCTPOIKa, N3BBPLLETE PETYIMPOBKNTE
Ha YecToTaTa KOJIKOTO € Bb3MOXXHO Hali-noope (Mpy6)
11 OTHOBO HacTpoliTe rHo. Cnep KaTo LWYMbT €
HamarieH, perynmpaiTe OTHOBO KapTuHaTa, Taka Ye aa
ce nofpasHy Mo LeHTbpa Ha ekpaHa.

B Mo3suuus: PerynmpaHe No3vLMOHNPaHETO Ha ekpaHa Ha
KOMMIOTbpa ¢ ByTOHWTE 3a MOCoKM (A / ¥ / 4/ B).

H  ®abpuyHM HACTPOIKKN Ha obpasa: Bptblia obpasa no
HACTPOKWTE Mo NoapasbrpaHe.

MN3non3BaHe Ha ekpaHa Ha TeneBu3opa KaTto AUCruien Ha
KOMMIOTbpa

HacTpoiika Ha BaLums PC codtyep (6aaviparo Ha Windows XP)
B 3asvicmocT oT BepcusTa Ha Windows v BUaeo KapTara,
LeNCTBUTENHUTE ekpaHy Ha Bawns PC MoXe Aa ca pasmyHu,
B KOWTO C/y4at OCHOBHaTa MHMOpMaLua e ce npunara
NoYTY BUHarK. (AKO TOBa He e Taka, ce 0ObpHeTe KbM
NPOU3BOAUTENS HA KOMMIOTBPA MW AOCTaBYVKa Ha Samsung.)
1. LpakHeTe Bbpxy “Control Panel” B MeHtoTO 3a
cTapTupaHe Ha Windows.

2. LlpakHeTe Bbpxy “Appearance and Themes” B
nposopeua “Control Panel” v we ce nosien ananoros
npo30opeL, 3a AUCNNEen.

3. LlpakHeTe Bbpxy “Display” u Lie ce nosiBv ananoros
npo3opeL, 3a Aucnnen.

4. TlpemuHeTe [o paspena “Settings” Ha ananorosus
npo3opeL, 3a avcnnen.

e [IpaBunHa HaCTPOWKa Ha pa3Mepa (pasgennTenHa
cnocobHocT) [OnTumanHo: 1360 x 768 nukcena]

e AKo BbB BalLMs AMaNOroB NPO30peL, 3a ANCTIIEeN
CbLLECTBYBa OMNLMS 3a BEPTVIKAIHA 4ecToTa,
npasunHaTa cTonHocT e “60” nnn “60 Hz”. B npotueeH
Cnyvan npocTo HatucHeTe “OK” 1 n3neste ot
[yanorosusi n(po3opeLl.

CmsiHa Ha NpefBapuTenHo 3agaaeH
PeXum Ha 3BYK

Pexxum

B CraHpgapTeH: V136upa HopmaneH
PEXUM Ha 3BYKa.

B MysukaneH: Habnsra Ha MysukaTa
npeg, rnacoBseTe.

B dunm: OcurypsiBa Hal-no6pus 3ByK
3a unmu.

B W3uucteH rnac: Habnsra Ha pedTta B CpaBHEHWE C
MyavKaTa.

B Ycunnu: YBenmdaBaHe MHTEH3UTETA Ha BUCOKOYECTOTHUA
3BYK, 3a [ia ro3BosABa No-4o6po ChyllaHe 3a xopara ¢
BJIOLLEH CAIyX.

1 6 Bvarapcku

[} PerynupaHe Ha HacTpolikaTta Ha 3Byka

ExkBunainzep

Perynvpa 3ByKOBUSA peXXUM.

B bBananc JI/0; Perynupa 6anaHca Mexxay OeCHVs U
NEBUS BUCOKOTOBOPUTEN.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (PerynupaHe
Ha YeCTOTHa NeHTa): Perynmpa HyBaTta Ha KOHKPETHM
4eCTOTY OT YecToTHaTa JeHTa.

B Hynupahe: Bpblia HacTporku1Te Ha ekBunanaepa fo
habpuriHnTe.

I 3BYKOBU CUCTEMU U Ap.

BupTtyaneH cbpayHg (Bkn. / U3kn.)

Taswn thyHKLMS ocurypsiea BUPTYasiHO 5.1-KaHanHO 3ByKOBO
ycelliaHe NocpeCTBOM YT BYICOKOrOBOPUTENN UM
chyLankn ¢ nomollTa Ha TexHonorusta HRTF (Head
Related Transfer Function).

N Ako MN360p BUCOKOroBOpUTEN € 3a7a/eH Ha
BbHLeH BuUcokorosoputen, BuptyaneH cbpayHg e
3abpaHeH.

fAcHoTta Ha guanora (Bkn. / U3kn.)

Tasn hyHKUMS BM NO3BOSISBA fja YBEMYaBaTe MHTEH3NUTETA
Ha rnaca Hap, choHoBaTa My3uvka Unn 3ByKOBUTE eheKTy,
Taka Ye AvanorsT Aa ce Hysa No-gCcHO Mpu rnepaHe Ha
nporpama.

E3uk 3a 3ByKa

(camo 3a undpoBm kaHam)
[pOMeHsiHe Ha CTOMHOCTTa MO nogpasbupaHe Ha ayano
esuKa.

% Hanu4HWAaT e31K MoXKe [ja € pasnuyeH B 3aBUCUMOCT
OT NpefaBaHeTo.

Ayawno cdopmat (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(camo 3a unbpoBy kaHanm)

KoraTo ce n3nbyBa 3BYK KakTo Mpe3 OCHOBHYISA
BICOKOrOBOPUTEN, Taka 1 Mpes3 ayano MPUEMHIKA, MOXe
[ia ce NosiBM €X0, Mopaay pasnvkara B CKOPOCTUTE Ha
3anncBaHe. B TakbB cnydai nanonagaite yHkumnsa TV
Speaker (TB roopwuTen).

AN OnuusaTta Ayamo cdopmat MOXe [a € pasfnyHa B
3aBUCMMOCT OT NpeaaBaHeTo. 5.1-kaHaneH Dolby
LUMPOB 3BYK € HaNM4eH CaMo Korato TeeBr130PT €
CBBbP3aH KbM BbHLLEH FOBOPWTEN C ONTUYEH Kabern.



Ayauo onucaHue

(He e HaIMYHO Ha BCUHYKI MEeCTa)

(camo 3a undpoBM KaHanw)

Taan dyHkUms nogabpka Audio Stream 3a
AD (ayavo onvcaHue), korato ce u1anpatia
3aeaHo ¢ OCHOBHO ayAvmo OT foCTaB4YMKa.

(=]

B Aypgvo onucanue (Uskn. / Bkn.):
Bkntoya v n3kmtodsa yHKUmsTa Ayamo onvcaHme.

B Cwna Ha 3ByKa: Perynupa cvnara Ha 3Byka 3a ayamno
OnncaHve.

Cuna Ha 3ByK (U3kn. / HopmaneH /
Mpes3 HowTa)

3a fja ypaBHOBECUTE HMBOTO Ha yCWBaHe Ha 3ByKa Ha
BCEKM KaHas, 3adanTe Ha HopmaneH.

B [pe3s HowTa: To3n pexknum ocurypsiea nofodpeHo
Ka4eCTBO Ha 3ByKa B CpaBHeHWe C pexxim HopmaneH,
KaTo HAMa MOYTU HUKaKBbB LUYM. [1ofe3eH e HoLeM.

MN360p Bucokorosoputen (BbHLeH
Bucokorosoputen / TV BUCOKOroBopuTeEN)

Mo>ke ga ce NosiBv €X0 nopaay pasnvkara B CKOPOCTUTE
Ha 3arnMcBaHe Mexay OCHOBHUS BYCOKOrOBOPUTEN 1
ayayo npvemMHika. B To3m cryyain 3apaniTe Tenesnsopa Ha
BbHLUEH BUCOKOrOBOPUTEN.

QN Korato N360p BUCOKOroBOpuTEN € 3aAa/eH Ha
BbHLWEH BUCOKOroBopuTten, Hama aa pabotaT
OyToHUTe 3a cuna Ha 3Byka v SATTTYLLABAHE 1 we ce
OorpaHnyaBaT HaCTPOWKIMTE Ha 3ByKa.

& Korato N360p BuCoKoroBoputen e 3afaaeH Ha
BbHLeH BUcokoroBopuTten, Tpsibsa fa uanonasare
Te3V HAaCTPOWKM.

* TV Bucokorosoputen: N3kn., BoHwWweH
BUCOKorosoputen: Bkn.

& Korato N360p BUCOKorosopuTen e 3afaieH Ha
TV BucokorosopuTen, TpsibBa fa 13nonssare Tesu
HacCTPOVKM.

* TV Bucokorosoputen: Bkn., BbHweH
BUCOKorosopuTen: Bk

QN Ako Hava BMIEO cuUrHall, Lie Obaat 3arfyLeHn 1
[iBaTa BMCOKOrOBOPUTENS.

LonbnH. HacTponka

(camo 3a unpoBM KaHanw)

B HuBo Ha DTV ayguo (MPEG / HE-AAC): Taau
hyHKLWIS B/ NO3BOMSIBA ia HaManNsBaTe Pasn4meTo
Ha eAVH MacoB CUrHas (KOMTO e ey OT NpuemMaHuTe
CUrHanM no Bpeme Ha UhpoBO TENEBH3MOHHO
npenaBaHe) Ao XenaHo HUBO.

RSN Cnopep Tvna npedasaH curHan, MPEG / HE-AAC
MOXe fla ce perynvpa mexay -10 dB v 0 dB.

D 3a [a yBenm4uTe UM HaManuTe cunarta Ha 3ByKa,
HaCTPOWNTE CbOTBETHO B AnanasoHa 0 u -10.

B SPDIF n3xop: SPDIF (undpoB nHTepeiic Ha
Sony 1 Philips) ce n3nonaea ga ocurypsisa Ldpos
3BYK, KaTO HamansBa CMyLLEHUATa, OTUBALLY KbM
BICOKOrOBOPUTENTE 1 PA3NNYHN LMAPOBK YCTPOCTBA
kato DVD nneibp.

Aypauo dopmar: o Bpeme Ha npremMaHe Ha LdpoBo
TENEBV3NOHHO MPefaBaHe, MoXeTe aa n3bvpare
dopmara Ha n3xoga 3a undposo ayamo (SPDIF) ot
onuumte PCM unn Dolby Digital.

N Veenuere [0 MakCUMyM UHTEPaKTUBHOTO
CV TPUM3MEPHO 3BYKOBO U3XMBHABAHE YpE3
CBbp3BaHe ¢ 5.1-kaHasHW BUCOKOrOBOPUTENN B
HacTporikata Ha Dolby Digital.

OtnaraHe Ha ayano: KopurvpaHe Ha pasMrHaBaHeTo
Mexzy ayavo 1 BUAEO Npu rnefaHe Ha Tenesunsus nnm
BWAEO U CryLlaHe OT 13xofa 3a LpoBO ayavo ¢

MNOMOLLTA Ha BBHLLUHO YCTPONCTBO KaTo AV MPUEMHMK.

B Dolby Digital Comp (nuHeen / PY): Tasu cyHKLMSA
CHWKaBa 40 MUHUMYM pasnuyusaTa Mexay Lndpos
Dolby curHan v rnacos curHan (1. e. MPEG Audio,
HE-AAC, ATV Sound).

;S 136epeTe JInHusA, 3a fa nonyunTe guHamMmHeH
3Byk 1 RF, 3a ga Hamanute pasnnka mexxay
CUSTHWTE 1 cnabuTe 3BYLIM HOLLIHO BpeEME.

JInHus: 3apgaBaHe Ha M3X0AHOTO HBO 3a CUrHaUN,

no-ronemv unu No-Manku ot -31 dB (eTanoHeH)

Ha -20 dB v -31 dB.

RF: 3apaBaHe Ha U3Xo4HOTO HMBO 3a CUrHau,
no-ronemv nnn no-manku ot -20 dB (eTanoHeH)
Ha -10 dB nnm -20 dB.

HynupaHe 3Byk (OK / OTKa3s)

BpibliiaHe Ha BCUYKY 3BYKOBY HACTPOWKI 0 (haBpuyHmTe.

I WN360p Ha pexum 3ByK

Korato 3aganete Ha AoinHo I-1l, Tekywmsar
PEeXuM Ha 3ByKka Ce Mokaaea Ha ekpaHa.

o Mo
Tvn aygmo OgotiHo I-1I
rogpasbupaqe
A2 Moto Mono AsTOMaTU4HA
Ctepeo Stereo < Mono CcMsHa
Crepeo z = - -
[sonHo | ABoiiHo | « [BoiHo I OpoiiHo |
Moo Mono ABTOMATVYHA
NICAM | Crepeo Mono < Ctepeo CcMsHa
Crepeo . Mono — [iBoiiHo | .
[BoiHo :Cl OgoiiHo |
N AgoiiHo Il v

™ Ao CTEPEO CUrHaLT € cnab 1 Bb3HUKHE
aBTOMaTUYHO MPEBKJIoYBaHe, ToraBa NpeBKYeTe
Ha MOHO.

& AkTviBHa camo NPV CUrHa CbC CTEPEO 3BYK.

QN HanuaHa camo korato BXOLQHUAT U3TOYHVIK € 3aaaeH

Ha TV.
Bvarapckum 1 7
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MeHto HacTpoliika

I HacTpoiika Ha YacoBHMKa

Bpeme

B YacoBHuK: HacTporikata Ha YacoBHMKa e 3a
3M0N3BaHe Ha PasIMYHUTE (PYHKLMM Ha Taimepa Ha
Tenesv3opa.

TekyLUMST Yac e ce nosiBsBa Npu BCSKO
HaTtuckaHe Ha byToHa INFO.

R Ako ussaguTe saxpaHealms kaben, Tpsitea
OTHOBO [1a CBEPUTE YaCOBHYIKAL.

Pexum HYacosHuk (ABTomMaTnyHo / Pb4HO)

N B sasucmmocT ot n3nbyBallaTa CTaHLWs 1
curHana, aBToMaTUYHUAT Yac MOXe [a He e

HacTPOEH NpaBunIHO. AKO TOBa CTaHe, HacTpoWTe

o Pb4HO.

AHTeHaTa TpsibBa fa e CBbp3aHa, 3a Aa MOXXeTe

[a HacTpouTe HYaCoBHMKa aBToOMaTn4Ho.

CBepu 4aCcoBHUK: PbyHO 3aaBaHe Ha fieH, MeceLl,
roavHa, 4yac 1 MUHyTH.

QN Ha pasnonoxeHne camo Koraro pexim
YacoBHuUK e 3agaaeH Ha Pb4yHO.

Yacosu nosic: Moxe fa 13bepeTe Ballarta 4acosa 30Ha.

N Taan yHKUMS e HanMyHa camo B ABCTpanus.
N Taan hyHKUMS e HannyHa camo koraTto Pexxum
YaCOBHUK € 3aaafeHa Ha ABTO.

N B sasncmmocT ot n3nbYBaLlarTa CTaHums 1
curHana, asToMaTu4HO HaCTPOEHUST Yac MOXe
[a He e HAaCTPOeH NpasunHo. B TakbB cny4yan,
HacTpoWTe Yaca Pb4HO.

I M3non3BaHe Ha Taﬁmepa 3a 3acnmnsaHe

B Tanmep 3a 3acnueaHe WEUYUEFE) : AsTOMaTUYHO

N3KJOYBa TeneBn3opa cne npeaBapuTenHo 3aganeHo

Bpeme. (30, 60, 90, 120, 150 1 180 MuHyTH).

X 3a [a npekparute dyHkLmsATa Taimep 3a
3acnuBsaHe, n3depete U3kn..

HacTpolika Ha TaiiMepa 3a BK/to4BaHe /
M3KJloYBaHe

B Talimep 1/ Taiimep 2 / Taiimep 3: MoxeTe ga

n3bupare Mexxay TPV PasnnyHM HaCTPOMKL Talimepa 3a

BK/tOYBaHe/M3KtouBaHe. [MbpBo Tpsibea fa ceepuTe
YACOBHVIKA.

Bpewme Ha BKn.
-
[eaktus.
v
Bpeme Ha uakn.
-
DeakTus.
v
Cvna 3Byk WaTouHnk AnTeHa Kanan
10 v ATV 0
[MoeTapsiHe
g Hen  Mow Bo  Cpa  Yer Mer  Ci6
G H B B E N BN

<) Mpemectu 4 Peryn.
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(' Bxop 'O BpblyaHe

Bpewme Ha Bkn. / Bpeme Ha nskn.: 136epeTe

4ac, MUHyTa 1 aKkTVBMpaHe/aeakTvBmpaHe. (3a oa
aKTVBMpaTe TalMepa C n3bpaHarta HacTpolka, 3afdanTte
AKTUBMpaHe.)

Cuna Ha 3ByKa: /136epeTe >kenaHarta cuna Ha 3Byka.

MN3TouHuK: 136epeTe aa ce Bb3npomssexaa TV nunm
USB cbabprkanmne, Korato TeNeBM30pbT Ce BKIOHM
aBToMaTn4HO. (USB Moxe fa ce n3bupa camo Korarto
KbM Teniesnsopa e cBbp3aHo USB ycTponcteo)

AHTeHa (korato U3To4YHuK e 3apaaeHo Ha TV):
136epete ATV vnm DTV.

KaHnan (korato U3To4Huk e 3apaaeHo Ha TV):
136epeTe enaHys kaHa.

CobabpxaHue (korato N3TouHuk e 3aganeHo Ha USB):
1136epeTe nanka B USB ycTpolicTBOTO, ChabprKallia
My3UKaTHW M1 (DOTO (harnoBe 3a Bb3Npor3BeXXaaHe,
KOraTo TeneBV30PbLT Ce BKIKOHM aBTOMATUYHO.

DN Axo Hama My3vKanHu dannose Ha USB
YCTPOMCTBOTO MW He e M3bpaHa nanka,
cbObprKaLla My3vkaneH ann, gyHkumsaTa
Tanmep He paboTu NpaBuIHO.

™ Ako ma camo efHa cHuvka B USB

YCTPONCTBOTO, CNaiaLLIoy HaMa Aa Ce U3MbIHW.

AKO MMETO Ha nankara e npekasneHo abro,

nankara He Moxe fa 6bae nsbvpaHa.

N Hasosko USB YCTPOWCTBO, KOETO M3M0SI3BaTe,
ce npucBosiBa Herosa cobcTBeHa nanka. Korato
1n3nonaeare noeeye oT egHo USB ycTponcTeo ot
e[VH 1 CblL TUN Ce YBepeTe, 4Ye MPUCBOEHNUTE Ha
Bcsiko USB ycTpoicTBO ca ¢ pasnnyHu nMeHa.

MoBTapsHe: 136epeTe BegHbx, ExxegHes., MoH~IeT,

MoH~C16, Cbb~Hep 1nn PbuHo. AKo 13bepeTte

Pb4yHO, MOXETE [a 3afaaeTe AeHs, B KOWTO nckare

TaMepbT Aa ce akTvBMpa.

OTmeTKaTa v yKasBa, Ye OeHAT e n3bpaH.

g

QN ABTOMATUYHO U3KIOYBAHE (Ha pasnonoXxeHwe camo

KOraTo TeNeBM30PBT € U3KIK0HEH OT (hyHKLUMSTa
Tamep): TeneBn30PET LUE Ce U3KITIOUM aBTOMATUYHO
cnep, 3 Yaca Ha MpaseH X0f, 3a Aa ce NpefoTBpaTh
nperpsisaxe.

3aknto4yBaHe Ha nporpamu

3awura

ESY [Mpean ga ce NosiBM eKpaHbLT 3a HACTPONKNTE,

ce nosiBsBa eKpaHbT 3a BbBexdaHe Ha PIN koga.

RS Bbeenete Bawms 4-umdpeH PIN ko, YMATO CTOMHOCT

no nogpasbupaxe e “0-0-0-0". CmeHeTe PIN koga ¢
nomoLLTa Ha onuusita CmsiHa Ha PIN.

3akniouBaHe 3a geua (M3kn. / Bkn.): 3aknoysaHe Ha

kaHam B MeHnpXbp KaHanm, 3a aa npeforepartuTe

rnefaHe Ha HemoaXOoAaLM nporpamy 6e3 paspeLueHue,

Hanpvimep oT fela.

AN HanuiHa camo, KoraTo BXO[HUAT U3TOYHVIK €
3aganeH Ha TV.



Pogutencku koHTpon (Pogutencka oueHKa):
MpepoTBpaTsBaHe rnefaHeTo Ha ornpeneneHn
HENoAXoAALLM Nporpamn 6e3 paspeLLeHie,
Hanpumep oT deua, vpes 4-umpos PIN (MepcoHaneH
NAeHTUUKaLMOHEH HOMEP) KO, OnpeaenieH oT
noTpedutens. AKO M3OPaHNSAT KaHan e 3aKo4eH,

ce nosiBsiBa CUMBOTLT @

Paspelun Bcy: OTKM04BaHE Ha BCUHYKN TENEBUSVIOHHN

KaTeropum.

AN EnemenTsT PoguTenckm KOHTPON MOXe fia ce
pasnuyasa B 3aBMCMMOCT OT CTpaHaTta.

CwmsiHa PIN: Cverete nnynns e VL Homep, koo ce

131CKBa 3a Aa HaCcTPOWTe Tenesn3opa.

N Ao 3abpasute PIN koga, HaTuCHeTe ByTOHUTE
Ha QVCTaHLUMOHHOTO ynpasfeHne B cieaHata
nocnefoBaTesHoCT, koeTo Hynvpa PIN koga Ha
“0-0-0-0": POWER (n3kn.) - MUTE -8 -2 —
4 — POWER (Bkn.).

I Bpyrv dyHkumu

E3uk

MeHio E3nk: 3agasa MeHto 3a cyoTutpute.

E3nK Ha TeneTekCT: 3aaBaHe XenaH eauk Ha
TeneTtekcra.

& Avrmmiicku e no noapasbunpaHe, korato
N30PaHUAT e31K He e HanMyeH 3a NpefaBaHeTo.

Mpegnouutanue (OcHoBeH ayamo e3uk / BropnyeH
ayauo e3nk / OCHOBEH e3uk cyoTutpu / Bropuyer
e3uK cy6Tutpm / OCHOBEH TeNeTekCT e3uk /
BTopuyeH TenetekcT e3uk): [136epeTe e3unk, KOMTo
Le 6bAae TakbB No nogpasbupaHe, korato ce n3bepe
KaHar.

Cy6Ttutpn

V13nonaearite ToBa MeHIO, 3a Aa 3afanete
pexuma CyeTutpu.

ESY PyHKUWATA CyOTUTPU He paboTv B

| SUBT. |

pexumn KomnoHeHun nnv HDMI.

Cy6Ttutpu (U3kn. / Bkn.): Bkntovusa n

U3KNo4Ba cyoTUTpUTE.

Pexum (HopmaneH / BroweH cnyx): 3anasa pexvm

Ha CyoTUTPW.

E3uk Ha cy6TuTpuTe: 3aaBa eavk 3a cyoTutpuTe.

D Ao nporpamara, KosiTo rnefare, He NoaLbpxa
dyHKunaTa Bnowen cnyx, ce akTviBupa
aBTOMaTn4HO HopMmaneH 1opu ako e nsbpaH
PEeXUMET BrioweH cnyx.

N Anruiickm e no noapasbupaxe, korato
130PaHUAT e31K He e HannyeH 3a npefaBaHeTo.

Lndpos TekcT (3abpaHsasaHe /
PaspeluaBaHe) (camo 3a BennkobputaHus)

AKO nporpamara ce v3nb4sa ¢ LMgpoB TEKCT, Tasu
PyHKUMS e aKkTVBMpaHa.

Oo6wum

Pexxum urpwm (Bkn. / Uskn.): Korato cBbpkeTe nrposa
koH3ona, Hanpumep PlayStation™ nnn Xbox™ , MoxxeTe
[ia ce pafBare Ha Mo-peasMCTUHHN UBKVBABaHVS OT
vrpara, Kato 13bepeTe MEHIOTO 3a Urpu.

N 3ABENEXKA

* [NpennasHy MepKN 1 OrpaHNHeHIst 3a PEXIIM Urpi
- 3a [a VIBKIYMTe UrpoBaTa KOH30/1a 1 CBbpXETE
[PYro BBHLUHO YCTPOWCTBO, HAaCTpoWTe Pexim
nrpuv Ha VI3KJ1. B MEHIOTO 3a HACTPOVIKM.
— AKO nokaxkeTe MeHtoTo TV B Pexxum nrpu,
eKpaHbT NIeKo Ce noknatla.

¢ PexxuM urpm He e HanmyeH B pexxumn TV 1 PC.

¢ Cnen CBbp3BaHe Ha nrpoBata KoH30/1a, 3apjanTe
Pexxum urpm Ha Bkn. 3a npegotepartasBaHe Ha
JIOLLIO Ka4eCTBO Ha KapTuHaTa.

* Ao Pexum urpm e BkntodeH: Pexxum KaptuHa e
3apaneH Ha CTaHgapTeH, a pexxum 3BYK e 3a4afeH
Ha Mo n3bop.

Mpo3spayHo meHio (FApko / TeMHO): 3anasaHe Ha

Npo3paYHOCTTa Ha MEHIOTO.

Menogus (U3kn. / Cna6o / CpepHo / CunHo):
3apaBaHe Taka, Ye Aa ce Bbanpomssexaa Menogus npv
BKJItOYBAHE U V3KtOYBaHE Ha TeneBn3opa.

06w, nHTepdeiic

Cl meHio: ToBa fjaBa Bb3MOXXHOCT Ha noTpebutens aa
n36epe ot npefoctaseHoto CAM meHto. 3bepete Cl
MeHto Ha 6a3aTa Ha PC kapTaTta Ha MeHIOTO.

NHdopmaums Ha npunoxenne: [Npernen Ha
nHhopmaumsTa 3a CAM, noctaseHo B cnota Cl v Ha
“Cl numm Cl+ CARD”, noctaseHa B8 CAM. MoxeTe fa
noctasute CAM Mo BCSAKO BPEME, HE3ABVICVIMO Aank
TENEBV30PBT € BKITIOYEH, U USKITIOYEH.

3akynete mogyna Cl CAM OT Han-6m3Kms anmbp nm
no TenedoHa.

Bkapaiite 3gpaso “Cl vnmn Cl+ CARD” B8 CAM no nocoka
Ha cTpenkara.

Moctaete CAM ¢ “Cl unmn Cl+ CARD” B cnota 3a o0
MHTepelic Mo Nocoka Ha CTpesikaTa, Taka Ye fa e
napanenHa cbe choTa.

MpoBepeTe fanv BKaaTe KapTyHa Ha KaHas ¢ KoavpaH
curHan.

Bvarapckm 1 9
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OCHOBHW (DYHKLMM

I KapTuHa B kaptuHa (KBK)

PIP

"nepa eoHOBPEMEHHO TV TyHep 1 eVH BbHLLEH BUAEO
n3To4HVK. PIP (KapTuHa B KapTuHa) He paboTu B ChLLMs
PEXNM.

2 3ABENEXKA

* AKO 13KMO4UTE TeNeBn3opa AoKaTo rneafare B
pexum PIP , npogopeust PIP e n3yesHe.

* Moxe fa 3abenexuTe, Ye KapTuHaTa B npo3opeLa
Ha KBK cTaBa neko HeecTecTBeHa, Korato
13Mn0N3BaTe rnaBHNg ekpaH, 3a [ia rnegare urpa nam
Kapaoke.

* Hactpoiiku Ha PIP

[naBHa kapTuHa
Component, HDMI/DVI

MopkaptuHa

Tenesnsop

B PIP (M3kn. / Bkn.): AKTuBMpaHe nnn geaktuenpaHee
yHkupmaTa PIP.

B Pa3smep ([ml / [J): M360p Ha pa3mvep 3a
nofKapTVHaTa.

B Nosvuua (/[T /F ]/ []): N3bop Ha nosuuwmst 3a
nogkapTuHaTa.

B Kanan: /136vpaHe kaHana 3a nogekpaHa.

B W360p 3ByK (OcHOB. ekpaH / KapT. B KapT.): MoxeTe
na nsbupare xenaHnsa 3syk (OcHoB. ekpaH / KapT. B
KapT.) B pexxvm PIP.

MeHtio 3a nogapbXxka

CamopguarHocTuka

B Tect kapTuHa (fa / He): ianonaeaiite ro, 3a aa
npoBepuTe 3a NPobnemy C kapTuHaTa 1 ako NpobnembT
npoLobkasa, NpoBepeTe LBETOBYS LLIABIOH.

B Tect 3ByK (fa / He): 13nonssaiiTe 3ByKa Ha
BrpafeHara Menoaus, 3a aa nposepuTe 3a Npobnemu
CBC 3BYKa.

D Ao e 4yBaTe 3BYyK OT BYCOKOrOBOPUTENUTE HA
TeneBsn3opa, Npeay 4a U3MbjHUTE TeCTa, yBepeTe
ce, 4e N360p BUCOKoroBopuTten e 3afafeHo Ha
TB BuCoKoroBopuTen B MEHIOTO 3BYK.

RS MenoguaTa e ce Yye nNo Bpeme Ha TecTa, Jopu
1 N360p BUCOKOroBOpUTEN fa € 3a4a0eH0
Ha BbHLIEH BUCOKOrOBOPUTEN, U1 3BYKLT €
N3KIOYEH C HaTCKaHe Ha 6yToHa MUTE.

20 Bvarapcku

B WHdopmauus 3a curHana: (camo 3a LdpoBM kaHanw)
Ka4eCTBOTO Ha npuemare Ha HDTV kaHanv e nnm
naeanHo, UM KaHammTe He ca HanvyHu. HacTporite
aHTeHara, 3a fa yBenM4u1Te cunara Ha curHana.

B OtcTpaHsiBaHe Ha Hem3npaBHOCTU: BixTe ToBa
OnvcaHvie, ako U3rnexxaa, Ye TeNesmn3opsT uva
npobnem.

QAo HIKOI OT Tesu cbBeTY 3a OTCTpaHsBaHe
Ha HEN3NPaBHOCTM HE NMOMOTHE, Ce CBbPXETE
C LUeHTBbPa Ha Samsung 3a 0bcny>kBaHe Ha
KIVEHTY.

HapcTtpownka Ha codTyepa

HapcTpoiika Ha codTyepa mMoxe aa 6bae 13BbpLUeHa
4pes M3MbYBAHNS CUrHaN UK YPes U3TErfsHe Ha Hall-HOBUS
dbpmMyep oT samsung.com Ha USB ycTpoicTBO ¢ nameT.
TekyLia Bepcus Ha copTyepa Beye e MHCTanvpaHa B
Tenesv3opa.

RS CobTyepsT e npeacTaseH kato “foanHa/Mecew/
[eH_Bepcns”.

Hapctpoinka Ha codhTyepa

Tekylua Bepcust 2010/01/18_000001

[Ypes UsB >
C kaHan

Hapctpoiika Ha pexum rotoBHocT — Makn.
AnTepHaTuBeH codryep el =

4 Mpemectn (¥ Bxog ' Bpbluate

WHcTannpaHe Ha Haii-HoBara Bepcusa

B Ypes3 USB: lNocTasete USB
YCTPONCTBO, ChobpXKaLLo
(harina ¢ HaacTponkara Ha
bpMyepa, U3TerseH ot
Www.samsung.com,

B TeneBu3opa. BHuvaganTe ga
He 13K/toYBaTe 3axpaHBaHeTo
1 Aa He n3sakaare USB ycTpoicTBoTOo, fokaTto

He 3aBbpLUaT HaACTPOVKMTE. TeneBn3opbT Le ce
V3KIHO4M 11 BKJTKOHM @aBTOMATUYHO Cref, M3BbpLLUBAHETO
Ha HafcTpovikaTa Ha bpmyepa. Korato cohtyepsT

ce 0OHOBSIBa, BMAEO 1 ayamno HAaCTPOMKUTE, KOUTO CTe
HanpaBWn, e ce BbpHAT KbM HACTPOVIKWTE CU MO
noapasbupaHe. MNpenopbyBamMe BY Aa Cu 3anuLieTe
HaCTPOWKITE, 3a la MOXETe NIeCHO a M Bb3CTaHOBUTE
cnep obHoBsIBaHe.

3ajHo Tabno
Ha Tenesnsopa

a1l

USB ycTporicTao 1



B C kaHan: HagcTpoiika Ha codpTyepa C U3mbHBaHus
ancTp dryep HD pbkoBoAcCTBO 3a CBbp3BaHe S
curHan.
QAo Tasu dhyHKUMS ce 13bepe No Bpeme Ha Bofjﬁgﬁmcﬁeo?; “ﬁBT;iicicggggﬂmz%mé KOraro cewp3sare o
nepuofa Ha NpexsbpisiHe Ha coTyepa, T4 yerp pa. Z
TbPCY HanM4eH cohTyep U ro N3Terns. =
Q) BpemeTo 3a usTernsiHe Ha codTyepa ce CebpxeTe ce cbc Samsung _S_
ONMPEABNIA OT CLCTOAHNTO Ha curHana. BwxTe Tasu nHhopMaLyisi, korato Tenesmn3opsT BU He 3
B HapcTpoiika Ha pexum rotoBHocT: B n3bpaHoTo paboTun NPaBWIHO UM KOraTo vckaTe Aa akTyanuanpare £
BPeMe Ce V3BbPLUIBA aBTOMATUHYHO PbYHa HaACTPOMKa. codTyepa. MoxeTe aa HamepuTe MHPOPMALS OTHOCHO =
Tbi1 KaTo 3axpaHBaHETO Ha TeNeBK30pa Ce BKIIoYBa HalLWTe LIeHTPOBe 3a 06Cy>KBaHe 1 Kak fa 1sTernre
BbTPELLHO, eKpaHbT MOXe [a Neko aa ceetv 3a LCD NpOAyKTV 1 cohTyep.

npoaykTa. To3n heHOMEH MOXKe Aa NPOABIKM NOBEYE
0T 1 4ac, AOKaTO NPUKITHOYN aKTyanmMsnpaHeTo Ha
codTyepa.

B AntepHatuBeH coTyep (apxvBrpaHe): AKo 1ma
BEPCUS C HOBYSt hbpMyeEp U TS BAVISiE HeraTMBHO
BbpXy pabotaTa, MoxeTe fia CMeHuTe coTyepa ¢
npegyLLHaTa Bepcus.

N Ao coTyepbT € O1n CMEHeH, Ce Noka3ea
CbLLECTBYBaLLMAT COPTYEP.
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PasLunpeH QyHKLUMM

C nomouwyra Ha HDMI/DVI ka6ben / D-sub kaben

AUDIO OUT

I pbviout IAUDIOOUT

Pexxumu Ha gucnnes (D-Sub n HDMI/DVI Bxop)
OnTumanHara pasgenvrenHa cnocobHocT e 1360 x 768 @ 60 Hz

PaspgenutenHa Xopu3oHTanHa BeptukanHa MNMukcenHa TakToBa TENGIET ]

R crnoco6HoCT yecroTa (kHz) yecroTa (Hz) yectoTa (MHz) cwuxpws)a LasTa
BM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/ -
31.469 59.940 25.175 -/ -
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/ -
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/ -
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/ -
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +

X 3ABENIEXKA
* 3a cBbp3BaHe ¢ HDMI/DVI kaben Tpsibea aa nanonadeare rHesgoto HDMI IN(DVI).
* [Npe3penoB pexuM He ce NoaLbpXa.
* AnapaTsT MOXe [ja nokassa aHOManuu, ako ce n3bepe HecTaHAapTeH BUAeO hopmar.

* [lopabpaT ce OTAeNHU pexmmm 1 komnoanTeH pexxm. SOG (Sync On Green — CUHXPOHM3aLMs MO 3e/1eH0) He ce
nonabpxa.
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Media Play

PapgaiiTe ce Ha CHAMKY, My3VKanHu 1 / v MediaPlay

MEDIA.P dunmosm garnose, cbxpaHeHn Ha USB
YCTPOICTBO OT Knac Mass Storage Class (MSC). Videos

S |

e suv A Cusva Ha Y-8 Dl Mo a [3Bxos 'O Bpbuae

I Cebp3BaHe Ha USB ycTtpoinctso

1. BkntodeTe Tenesnsopa. 3apHo Tabnio Ha Tenesmnsopa
2. CsbpxeTe USB ycTponcTBO, ChABPXKALLO (ainoBe CbC CHUMKU, My31Kka 1/nmm

hrnmn kM rHespgoTo USB oTcTpanmn Ha Tenesmsopa. @

3. Korato kbM Tenesusopa ce cebpxe USB ycTporcTBo, Ce nosBsABa UacKavatll 3 ot
nposopel. Crnepn ToBa MoxeTe fJa n3bepete Media Play. USB ycrpoiicteo

R Moxe [a He paboTy NPaBUIHO C HENNLLEH3MPaHN MyTTUMEANIHN (DanNoBe.

&\ Crmcbk Ha HelllaTa, KoMTO TpsibBa fia ce 3HaaT, Npeav Aa nanonssate Media Play
* He ce nogabpxa npotokon MTP (Media Transfer Protocol).
* Oannosara cuctema nogabpxa FAT16, FAT32 n NTFS.
* Onpepnenenn Buaose USB Lnhposy kamepy 1 ayamno yCTPOMCTBA MOXE Aa He

ca CbBMECTVIMY C TO3U TENEBU3OP.

Media Play nonabpxa camo ycTpoiictsa oT knaca USB Mass Storage Class (MSC) (USB xpanvnuula Ha gaHHm). MSC e

YCTPOWCTBO C BBHLUHA MameT C Bb3MOXXHOCT Camo 3a rpynoBO NpeHacsHe Ha gaHHuTe. MNpumepmn 3a MSC ycTpoiicTea

ca NPbCTOBM YCTPOICTBA, YeTLM Ha dhnall kapTu (USB KoHLeHTpaTop He ce noaabpika). YCTpocTaTta cneisa fia ce

cBBP3BAT ApekTHO ¢ USB nopTa Ha Tenesnsopa.

* [lpeawn oa cBbPXKETE BALWETO YCTPOMCTBO KbM TENEBM30pa, HanpaBeTe Pe3epBHI KOMst Ha (haiinoBeTe i, 3a Aa rm
npeanasnTe OT noepega v 3aryba Ha aaHH. SAMSUNG He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NoBpeXaHe 1 3arybsaHe Ha AaHHU.

* He usknioysate USB ycTponcTBOTO, fOKATO Ce 3apexaa.

* KonkoTo no-BrcoKa e pasmenuTenHara cnocobHOCT Ha AafeHo n306paxkeHue, TONIKOBa MOBEYe BPeME e HEOBXOAVMO,
3a [1a Ce MoKaxke Ha ekpaHa.

* MakcumanHo nopabpkaHata pasfenvtenHa cnocobHocT 3a JPEG daiinose e 15 360 X 8 640 nvkcena.

* [lpu HemoaabPXaHy UV NoBpeaeHn halinose ce Nokasea cbobLleHne “Henopabpkar dainnos gopmar”.

* Ako (rainoseTe ce coptupart oT OcHoBeH n3rned, Ao 1000 daina morat fa 6baat nokasaHy B efHa nanka.

* MP3 ¢pannose ¢ DRM, KouTo ca 13TerneHn ot naaTeH caiT, He MoraT fa ce 13nonaeart. [pasa BbpXy eNekTPOHHO
cbabpxKaHve (DRM) e TexHOnorus, KosTo NOALbPXKA Cb3LABAHETO HA ChAbPXKAHUE, PA3NPOCTPAHEHNETO 1 YNPaBNEHNETO
My MO MHTErpupaH v u34epnareneH HaquH, BKIOYMTENHO 3allmTa Ha mpaBata v UHTEPeCUTE Ha [OCTaBYMLMTE Ha
ChObPXKaHNETO, NPEAOTBPATABAHETO Ha HENEranHOTO KonMpaHe, KakTo 1 YNpasfieHneTo Ha JOroBOpU 1 CriopasyMeHus.

* AKo ca cBbp3aHu noBeye oT 2 PTP yCTpoicTBa, MOXETe fia M3Non3Bare CaMo e4HO OT TAX B MOMEHTA.

* Ako ca cBbp3aHy noBeye oT aBe MSC yCTporcTBa, Bb3MOXHO € HAKOM OT TAX fa He 6baaT pa3nosHaTi. BbamoxHo e aa
He ce noaabpka USB ycTpocTBO, KOETO M3MCKBa MOLLIHO 3axpaHBaHe (noBede ot 500 mA nnm 5 V).

* Ako, gokato cBbpasate unm nsnonadeare USB yCcTponCTBOTO, Ce NOSIBY HACTOSTENHO NPEAYNPEaNTENHO ChOOLLEHNE,
YCTPOWCTBOTO MOXE [ia HE Ce Pa3no3Hae Unm a e HevanpasHo.

* AKo KbM TeNeBM3opa Hama BXOLHW AaHH/ B MPOLb/KEHME HA MHTepBana OT Bpeme, 3ajafeH B Bpeme aBTo 3awuTa,
LLie Ce aKTuBMpPa CKPUIHCENBBPT.

* Ako ce n3nonaea yobmkuten Ha USB kaben, USB ycTpocTBOTO MOXe fia He 6be pa3nos3Harto unm (annoseTe Ha
YCTPOWCTBOTO MOXeE Aa He ObAaT MpoYeTEHN.

* Ako USB ycTpoicTso, CBbP3aHO KbM TENEBM30PA, He € Pasno3HaTo, CNMCHKBT Ha (halinoBeTe Ha YCTPOWCTBOTO €
MOBPEAEH UM (hain OT CNMCHKa He Ce Bb3Mpou3Bexaa, CBbpeTe USB yCTpoNCTBOTO KbM KOMMIOTBP, (hopmaTupanTe
YCTPOVCTBOTO 1 NPOBEPETE Bpb3kaTa.

* Ao efH haiin, KONTO e 61N N3TPUT OT KOMMIOTBPA, Ce OTKPMBA OTHOBO Npu K3MbiHeHVe Ha Media Play, nanonssaiite
yHKUMATa “V13NpasHi KOLLYETO” Ha KOMMIOTBPA, 3a fa M3TpreTe To3u haln 3aBrHaru.

Bwarapcku 23

nnhyHAD nHadumeed 0




PasLunpeH QyHKLUMMK

I EkpaHeH gucnnei

OTtngeTe 0o xenaHnsa gaiin ¢ NoOMoLLTa Ha ByTOHUTE Harope/Haaony/HansBo/HaaACHO 1 cnef ToBa HaTucHeTe ByToHa
ENTER (¥ unn [»] (Bb3nomssexaaHe). QaimbT ce Bb3npom3Bexaa.

ESY Monabpa Pexxum Ha yCcTpoincTBO 1 PeXuM Ha cbabpXKaHue B HadanHata ctpaHuua Ha Media Play.

VlHq)OpMaUMﬂ: 17 CTpaHMuai
MoxeTe fia yCTaHOBWTE UMETO Ha - -

n36paHs chaiin 1 6post haiinose o
11 CTPaHILM. Movie 02.avi
Movie 04.avi =
Jan.102010 Jan.10.2010 Pasgen Ha crmcbka ¢
Movie 06.a s chaitnose:
- Jan.10.2010 MoxeTe fa noTebpPXKAABATE
Paafien 3a CopTvpaHe Ha —— = N Tavi ! 0 = halinoseTe 1 rpynuTe,
CrmMcbU: o i COPTVPaHI MO BCsika
INokasBa kpuTepys 3a Kateropus.
copTvpaHe.

N\ KputepusT 3a copTupare
Moxe fa 6bae pasnnyeH,
B 3aBVICIMOCT OT Pa6oTHI GyTOHM
CHABPAKAHMETO. YepseH (CMsiHa Ha yCTPOICTBO): V1361pa CBLP3aHO YCTPOVCTEO.
[5 3eneH (MpepnouuTanue): 3aaasa hainoBITe NPESNoYUTaHVs. (He Ce NOALbPXa B
OCHOBHWS 3rnef)
Kbt (U360p): V136vpa MHOXECTBO (haiinoBe OT CrivchKa ¢ haiinose. V13bpaHite
(harinose ce MapK1par CbC CUMBON
2 CuH (CopTupaHe): /136vpa cnucbka Ha copTvpaHe.
#1 VHCTpyMeHTw: Toka3Ba MEHIOTO C OMnUm.

&\ C 6yToHa [<€] vnm ] ¢ chaiinose Moxe f[a Gbae MpeMecTeH Ha CredsaLlaTa i Ha
npeaxoaHata CTpaHmLa.

Bugeoknunose

Bb3npouseexpaHe Ha Bupeo

1. HatucHete 6yToHa <« nnn B, 3a aa n3bepeTte Bupgeo, cnen ToBa HatncHeTe 6ytoHa ENTER (' B meHioTo Media Play.
2. Hatuckante 6ytoHn <€/ /A/V, 3a fa nsbepete xenaHusa ain oT cnicbka ¢ dannose.
3. Hatuchete 6ytoHa ENTER ¥ vm [>] (Bb3npounssexaaHe).
— V136paHnsT chaiin ce nokassa Hain-0Trope C NMPOAbIKUTENHOCTTA My.
— AKO HaMa MH(OopMaLMS 3a MPOLBIPKATENHOCTTA Ha BMAESOKAMNA, BDEMETO Ha Bb3MPOV3BEXAAHE 1 NeHTaTa Ha
CBCTOSHMETO He Ce MoKasBear.
— [o Bpeme Ha Bb3npomr3BexaaHe Ha BUAEO MOXe Aa Tbpcute ¢ OyTOHUTE A 1 B>

% B 1031 pexxum Moxe fa ce pafsare Ha Knvnose OT AafieHa 1urpa,
HO He MOXXe [la UrpaeTe camata urpa. v 00:04:03/00:07:38

e [lopgbpkann hopmaty cyoTutpn

Nwve daiinoso ®dopmar
paswupeHne
MPEG-4 6a3unpaH Ha tixt XML
BPEMETO TEKCT
SAMI .smi HTML
SubRip st 6a3vpaH Ha CTPYHT
SubViewer .sub 6asnpaH Ha CTPUHT
Micro DVD .sub nm .ixt 6a3vpaH Ha CTPUHT
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[Moogbp>kaHy BUOeo hopmati g
daiinoso PaspenutenHa | CkopocT Ha e )
KoHTelHep Video Codec A P ckopocT Audio Codec [
paswmpeHue cnoco6HoCT kappu (fps) w
(Mbsp) E
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 3
. @
* avi AVl XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3/LPCM / =
“.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core é’
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 =
Divx 3.11/4x/5.1 /6.0 1920x1080 6~ 30 E
ot ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
.as
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
“wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25
* mpd MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vr0 AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 19201080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
X }Zﬂﬁegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 / MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
P VC1 1920x1080 6~ 30 25

[pyrn orpaHnyexns

ES

3ABEJIEXXKA
* AKO 1Ma MpPoBnemMmn CbC ChABPKAHNETO Ha KOLEK, TO3W KOAEK He Ce NMOoAAbPXKa.

* AKo MHGopMaLmaTa 3a JaeH KOHTENHEP He e MpaBuiHa U aiibT e rpeLleH, KOHTEMHePBT HaMa Aa MOXe Aa
Ce Bb3Npou3Beae NpasusHo.

* 3BYyKbT UM BMAEOTO MOXE Aia He paboTAT, ako CbAbPXKAHNETO MMa CTaHAapTHa MOOUTOBA CKOPOCT / CKOPOCT
Ha Kafpwn Hag cbBMecTUMaTa B kaapw / cek (fps), nocodeHa B Tabnumuara no-rope.

* Ako Tabnuuata Ha nHaekca e rpeluHa, dhyHkumsTa TepceHe (MpeckadaHe) He ce noaabpXa.

Bupeo pekogep

Ayguo pekonep

Mopabpka o H.264, Hueo 4.1

H.264 FMO / ASO /RS, VC1 SP/ MP / AP L4 n AVCHD He ce

NOAAbPXKAT.
H.263 He ce nogabpxa.
Hap GMC 2 He ce nopabpxar.

e [logobpxa o WMA 7, 8,9, STD
¢ WMA 9 PRO He nopabp»xa MHOroKaHaHo ayavo OT noBeye oT

2 KaHana, HTo ayamo 6e3 3aryou.
o WMA yecToTa Ha cemnnmpare 22050Hz MOHO He Cce noambpXa.
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PasLunpeH QyHKLUMM

HenpekbcHaTo BbanpoussexgaHe Ha hunM (Bb3o6HoBsIBaHE Ha Bb3NPOU3BEXAAHETO)

AKO maneseTe oT yHKLMATA 3a Bb3nponssexxaaHe Ha mnm, unMbT MoXKe fa 6bae Bb3npon3BeeH No-KbCHO OT Chllata
TOYKA, KbAETO € 61N ChpsiH.

1. VI3bepeTe dainn ¢ hmnm, KOMTO 1CKaTe [a Bb3npoussexxaare
HEMNPEKbCHATO, KaTo HaTVCHeTe byToHa <« unu B>, 3a aa ro
n3bepeTe OT CMchKa C M3bpaHu dainose.

2. HatucHeTte 6yToHa [>] (BbanpoussexaaHe) / ENTER (¥,
3. U3bepete Mpog. nsanbaHeHune (Bb3obHoBsIBaHE Ha
Bb3MPOVI3BEXKAAHETO) YPE3 HaTVICKaHe Ha CUHUS ByToH (D).

®OUNMBT LLie 3aro4He Aia Ce Bb3MPomu3Bexaa oT MACTOTO, KbAETO
Bb3MPON3BEXIAHETO MYy € BUIO CrPsHO.

RS Mpy NogHoBsBaHe Ha Bb3NPOV3BEXAAHETO CUHNAT Gy TOH
€ Hanv4eH.

N Axo yHKumaTa Momoly npog. usn. punm e 3agageHa
Ha Bkn. B MeHOTO HacTpoiiku, Lie ce nosiBv n3ckadalllo
CbOBLLEHME, KOraTo Bb306HOBKTE Bb3MPOU3BEXAAHETO
Ha hainn ¢ hunm.

My3suka

BbanpoussexgaHe Ha My3uKa

1. HatvicHeTe 6yToHa <« vnn B, 3a aa n3bepete Myauka, crnep, Tosa
HaTucHeTe 6yToHa ENTER (¥ B MmeHioTo Media Play.

2. Hatuckante 6ytoHn «4/»/A/V, 3a oa n3bepeTte xxenaHus ann ot &
cnmncbka ¢ hannose. 1 h MusicH
3. HatucHete 6ytoHa ENTER # vm [>] (Bb3npounssexaaHe). P NoSice)
— [o Bpeme Ha Bb3nNpom3BexaaHe Ha My3nka MOXe fa TbpcuTe ¢ }
ByTOHUTE A U1 B>,
— ByTtonuTe [«<] (REW) 1 p»] (FF) He paboTsT no Bpeme Ha
Bb3MPOU3BEXAHE.

Q) Mokassa camo chaitnose ¢ paswiperine MP3 n PCM. [pyru .
hannoBm pasLIMPEHNs He Cce NoKasBaT, AOPW ako ca CbxpaHeHy Ha D Zalllamem DEguE:e
cbLioto USB ycTtponcTtso.

D Axo 3BYKBT € CTPaHeH Npy Bb3nponssexxaarne Ha MP3 darnose,
HacTpolTe EkBunaiisep B meHtoTo 3ByK. (MpemoaynupaH MP3
haiin MoXxe Aa NpUYMHK Npobnemu B 3ByKa.)

CHUMKMN

MokasBaHe Ha cHUMKa (unu cnaigloy)

1. HatucHete 6yToHa € unn ». 3a ga n3bepete CHUMKM, Cref ToBa
HaTvcHeTe byToHa ENTER (¥ B meHioTo Media Play.

2. Hatvckarite 6yToHn <4/»/A/V, 3a fa n3bepeTe xxenaHus dann ot
cnmncbka ¢ hainose.

3. Hatuchete 6ytoHa ENTER ¥ vm [>] (Bb3npounssexaaHe).

— [okaTo e nokasaH CrMCBK CbC CHUMKW, HaTUCHETe ByToHa
[>] (Bb3npowuseexaaHe) / ENTER (¥ Ha aycTaHUMOHHOTO
yrnpaBfeHyie, 3a Aa 3arno4He CrnanawoyTo.

— 3a cnaigoyTo Le 6baaT n3non3sBaHn BCUYky anose ot
cnucbKa ¢ n3bpaHu tarinose.

— [o Bpewe Ha cnaiifuioyTo dalinoseTe ce Nokassar nopes, —a
CUMTAHO OT TEKYLLIO MOKa3BaH1s aiis.

% » Hopmana

(¥ Maysa 4 Mpeanwen/cnengaly #- VHCTpymeHTM ' BpblyaHe

RN o BpPEMe Ha cnanaloyTo Moxe Aa 6bAaT U3nmb/HABaHN
aBTOMaTUYHO My3UMKanHKu haiinoBe, ako onuysita PoHoBa My3uka
e 3apafeHa Ha Bkn..

R Pexum BGM He moxe Ja ce npoMeHu, fokato BGM He 3aBbpLum
3apexaaHeTo.
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I Bb3npounseexgaHe Ha MHOXXeCTBO chainioBe

Bb3npoussexgaHe Ha n3bpaHute 3anucaxu / Bugeo / Mmysukaniu / ¢oto caiinose

1. HatucHeTe xbnTus 6yTOH B CriicbKa ¢ dhainnose, 3a aa n3bepeTe
KenaHws hann.

2. T[loBTOpETE ropHUTE OENCTBUSA, 3a Aa U3bepeTe HAKOMKO daina.
N 3ABENEXKA

Vatp a 11 Crpaia

* 3HaKbT (V') ce nosiBsiBa OTNIABO Ha 13bpaHnTe darinose. Jan 102010
* 3a[ja OTMeHWTe AafieH U3BOp, HATUCHETE OTHOBO XbATUS O 0000
OyTOH. b

* 3a fa oTkaxeTe n3bopa Ha BCUYKM 13bpaHu (haiinose,
HaTucHeTe 6yToHa TOOLS v n3bepeTe flemapk. BcH..

3. HatvcHete 6yToHa [»] (Bbanpoussexaare) / ENTER S e : 6op 1DI Coprupake £ VikcrpymenTn

BbanpoussexagaHe Ha rpyna Bugeo / MyaukanHu / ¢oto caiinose
1. [lokaTto ce nokasea Cn1CbKbT C (harnoBeTe, OTUAETE [0 HAKOW
hanin B xxenaHata rpyna.

2. HatucHete 6ytoHa TOOLS 1 n3bepeTte BbanpoussexpaHe Ha
TeKyla rpyna.

I HDonbaHutenHa dyHkumsa Ha Media Play

CopTupaHe Ha crnucbKa ¢ ainose

HatucHeTe crHmst ByTOH B Cricbka ¢ hainoBe, 3a Aa coptupare (hannoseTe.

Kareropusi Onepauuu Bupeoknunose | Mysuka | CHUMKM

OcHoBeH nsrnep | lMokasesa usnara nanka. Moxe aa BIayTe CHMKaTa, kato nabepete nankara. v v v

CopTvpa v Noka3Ba 3arnaBneTo Ha (hainoBeTe No CUMBON/HOMEP/a3byqeH/
crieuaneH peq.

€ o

3arnasue

v/ v/ v/

CopTpa 1 nokasea haiinoseTe Mo npeanoumTaHne. MoxeTe fa NpoMeHsTe
Mpepnountanne | NpegnoynTaHMsTa ci 3a (hainoBeTe B CNMCbKa C (haiiose C MOMOLLTa Ha v/ 4 4
3eneHvs GyTOoH.

MocnepHa pata | CopTvipa v nokasea hainoseTe Mo nocnegHa aara.

Haii-panHHa gata | CopTvipa v noka3ea haiinoBeTe Mo Hai-paHHa aata.

B EGEHE C

N3nbnHuten CopTvpa 1 nokaaga hannoseTe no asdbyyeH pef Ha U3MbAHUTENUTe v
Anbym CopTpa My3sukanH1Te daiinose no anbym B a3dyueH pes. v
XKaHp CopTvipa My3ukanH1Te (aiinose no »aHp. v
HacTpoeHue CopTvipa My3uKanH1Te (haiinose no HacTpoeHre. Moxe fa NpoMeHsTe v
UH(opMaLMSTa 38 HACTPOEHYIE HA My3VKaTa.
@ ExemeceyHo CopTvipa 1 nokaasa hoTo aitnoseTe No Mecell. v
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PasLunpeH QyHKLUMMK

MeHto ¢ onuun 3a Bb3npoussexgaHe Ha Bugeoknunose / My3l/|Ka/ CHUMKM

o Bpeme Ha Bb3MponssexaaHe Ha thain HatucHeTe 6yToHa TOOLS.

Karteropus Onepauun Bupeoknunose My3uka CHUMKHM
3arnasue MoxeTe [ia NpeM1HETe AMPEKTHO KbM Apyr aiin. v
Pexum Ha o
MOBTApRHE Moxe fa Bb3nponssexaare ramoBuTe daitnose ¢ MOBTOPEHME. v v/
Pasmep Ha
kapTunara MoxeTe [ia HacTpoviBaTe pasmepa Ha KapTvHaTa no NpeanoyuTaHme v
(Pexxum1 / Pexum2 / A P P P P pen '
OpuruHaneH)
Hactpoiika Ha o
KapTAHata MoxeTe [ia perynmpaTte HacTpoikata Ha kapTvHara. (cTp. 13, 14, 15, 16) v v/
HacTpoiika Ha 3Byka | MoxeTe fia peryimparte HacTpoiikara Ha 3Byka. (cTp. 16, 17) v v 4

MoxeTe [ia Bb3npoussexaate BUAeo aiinoBe cbe cyoTnTpy. Tasu
hyHKUMS paboTh camo aKo CyOTUTPUTE Ca CbC ChLLOTO MMe Ha haiir, v
KaKTO 1 BIAEO (hansTbT.

Moxe pa ce pafsare Ha BUAEO B e4yH OT NMOAABPXKaHNTE €31LN.
Aypawno Tasn hyHKUMA Ce akTVBMpa Camo KOrato Ce M3MmbiHaBaT haiiiose ¢ v
NOTOYHO NMpeAaBaHe, KOUTO MOAABPXKAT HAKOMKO ayayo (opmara.

Hactpoiika Ha
cy6TuTpn

MpekparaBaHe Ha

cnangwoy / .
Moxe pa 3anodeare vnm fja crvmpare cnangiioy. v
CrapTupaHe Ha
cnangwoy
CkopocT Ha MoxeTe fia n3bypare CKOPOCTTa Ha CnaiawoyTo no Bpeme Ha %
cnanguwoyTo cnangLioy.
Moxe fa 3apaBare v 13bvparte oHoBaTa My3uka no Bpeme Ha rnefaHe
DoHoBa My3uKa ha saly pare ¢ Y P i v
Ha cnanaLoy.
YBenuyenue MoxeTe fia yBenm4asate M306pKEHVS B PEXUM Ha LN EKPaH. v
3aBbpTaHe MoxeTe fia 3aBbpTaTe N30OPKEHNS B PEXVIM Ha LN eKpaH. v
MoxeTe fia BuauTe noapobHa HOpMaLMs 3a Bb3MNpon3BexXgaHys
WHdcopmaums XETE f1a B, ap hopmay P KL v / P
thann.
HacTtpoiku

M3nonssaHe Ha MeHI0TO HacTpoiika

B Momowy npog. usn. punm (Br3obHoBsBaHe Ha Bb3npoussexaaHeTo) (Bkn. / U3kn.): 13bepeTe, 3a Aa ce nokassa
13cKavalLo MOMOLLHO ChOOLLEHME NPy Bb3Npov3BexaaHe Ha unm 6e3 npekbeaaHe.

B TMony4aBaHe Ha DivX® VOD peructpaumnoHeH Kog: [Nokassa paspeLleHns Ko 3a perncTpaums 3a Tenesnsopa.
AKo ce cBbpxkeTe ¢ yeb caita Ha DivX 1 BbBeaeTe Kop, 3a perncTpaLys B indeH akayHT, MoxeTe aa uaternute VOD
perncTpaumoHeH dann. Ako Bb3nponsseaete VOD peructpaunonHuns darn ¢ Media Play, pervctpauusita e 3asbpLueHa.

D 3anoseve nHchopmauwms otHocHo DivX® VOD, noceteTte www.DivX.com.

B Tony4yasaHe Ha DivX® VOD kop 3a peaktusmpane: Korato DivX® VOD He e perncTprpaHo, ce nokassa KogbT
3a [jeakTvBMpaHe Ha pervcTpaumsTa. AKO U3mbiHuTe Tasn dyHKUns, korato DivX® VOD e perucTpupaH, TekyLuata
perucTtpaums Ha DivX® VOD ce feakTvsupa.

B WHdopmauus: 136epeTe, 3a fa Brkaate MHPopMaLys 3a CBbP3aHOTO YCTPOCTBO.
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o

o
Anynet e
Kakgo e Anynet*? (E R 5
o (&)
Anynet* e yHKLWS, KOSTO BY [laBa Bb3MOXHOCT [ia ynpaBnsisaTe BCYYKM CBbP3aHi YCTPOCTBA Ha Samsung, KOUTO E
noaabpxkar Anynet*, ¢ BaLLIETO TENEBU3NOHHO AVMCTAHLIMOHHO ympaBneHne Samsung. Cuctemara Anynett moxe fa ce .g
3M03Ba CaMo C YCTPOMCTBA Ha Samsung, KOUTO pasnonarar ¢ dyHKLyaTa Anynett. 3a aa ce yBepuTe, Ye BalleTo 2
YCTPOMCTBO Ha Samsung pasnosara ¢ Ta3u (OyHKLYs, NPOBEPETe fany BbPXY HEro nMma oro Ha Anynet®. s
=3
3a CBbp3BaHe KbM OMaALLHO KUHO ‘§
=
s
Teneanaop An\{net+ Arjynet* =

[omaLuHo knHO yCTPONCTBO 1 YCTPOWCTBO 2, 3

—— O

DIGTALAUDON HOMIIN

EXT

HDMI 1.3 kaben

DIGITAL
Al
(OPTICAL)

HDMI 1.3 kaben

1. CebpxeTe rHesgoto HDMI IN (DVI) Ha Tenesusopa 1 rHe3goto HDMI OUT Ha cboTBETHOTO Anynet* yCTPOMCTBO Ypes
HDMI kabena.

2. CebpxeTe rHezgoto HDMI IN Ha gomalHoTo kHo 1 HDMI OUT Ha cboTtBeTHOTO Anynet* ycTporicteo ¢ HDMI kabena.

N 3ABENEXKA

* CBbpxKETE ONTUYHKA Kaben mexay rHeanoto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Bawvsi Tenesunsop 1 umMdpoBoTo
ay[10 BXOASILLO rHe300 Ha JOMALLHOTO KMHO.

* [pv cnenpaHe Ha ropHKUTE CTBMKK 3a CBbP3BaHe, ONTUYHMST XKak 13Bexaa caMmo 2-kaHanHo ayauo. LLe vysate
3BYK CaMO OT NpefHUTE NSB ¥ IECEH MOBOPUTENN Ha [IOMALLHOTO KMHO 1 OT cbbydbpa. Ako vckaTe fa ciywate
5.1-kaHanHo ayavno, cebpxkeTe rHe3noto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha DVD nneibpa/catenutHaTa KyTus
(Hanp. ycTponcTeo Anynet' 1 nnu 2) AUPeKTHO KbM ycuneaTtens uian cuctemara 3a oMallHO KMHO, a He KbM
Tenesn3opa.

* CBbpxeTe caMo ejHa cucTema 3a fOMaLLIHO KMHO.

* He MoxeTe na cBbpasate ycTpoincTtBo Anynett ¢ HDMI kaben. Hakon HDMI kabenn Moxe 1 aa He noaabpxar
Anynet* yHKUMMTE.

* Anynet* paboTu, korato AV ycTpoCTBOTO, MOAAbPXKALLO Anynet” e B PEXXNM Ha FOTOBHOCT WM BKJTKOHEHO.

* Anynet* nogabpxa o6uo 1o 12 AV yctporictea. O6bpHETE BHUMAHKE, Ye MOXE fia CBbpXeTe A0 3 yCTPONCTBa OT
equH Tun.

Metto Anynet*
MeHtoTo Anynet* ce MPOMEHsT B 3aBUCUMMOCT OT TuNa U CbCTOAHMETO Ha Anynet* ycTpocTeara, CBbp3aHi KbM TeNesn3opa.

Mento Anynet* Onucaxue

nepaHe Ha Tenesnsuns

CmeHs pexxuma Anynet* B pexxum TB nanbysaHe.

CnucbK ¢ ycTpoicTea

lNokasea crmncbKa ¢ ycTponcTaara Anynet*.

3anuceaHe:; (*3anu1cBallo
YCTPOWCTBO)

3ano4Ba a 3anvcBa BeHara ChC 3an1cBalLloTo YCTpoicTso. (ToBa e HaiM4HO camo 3a
YCTPOVICTBA, KOWUTO NoAabPXKaT YHKLYS 3an1ceaHe.)

(»me_Ha_ycTpoincteo) MEHKO

lNokasea CBbP3aHMTE C YCTPOMCTBOTO MeHOTa. Hanpumep, ako e cebp3aHo DVD
3anycBalLo YCTPOMCTBO, MEHIOTO Ha Ancka Ha DVD 3an1cBalloTo YCTPOMCTBO LUE Ce NMOsSBU.

(nme_Ha_ycTporicteo) UH®O

lNoka3Ba MEHIOTO 3a Bb3MPOU3BEXAAHE Ha CBBbP3aHOTO YCTPOMCTBO. Hanprvep, ako
e cBbp3aHo DVD sannceallo yCTPOMCTBO, MEHIOTO 3a Bb3npounssexaaHe Ha DVD
3anyCBaLL0TO YCTPOWCTBO LUE Ce MOSIBU.

CnupaHe Ha 3anuca:
(*s3anmcealLo yCTPONCTBO)

Crmpa 3anmca.

MpuemHnk

SByK'bT Ce 13Bexaa npes npruemMHuka.

AKO Ca CBbP3aHM MoBeYe OT eHO 3arMcBaLLy YCTPOVCTBA, Te Ce MoKasBaT KaTo (*3anvcBaLLo YCTPONCTBO), & ako e
CBbP3aHO Camo eHO 3amyCBaLL YCTPOVCTBO, TO L Gbae MPeacTaBeHo Karo (*UMe_Ha_yCTPONCTBO).
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PasLunpeH QyHKLUMMA

Hactpoiika Ha Anynet*

HacTpoiika

Anynet* (HDMI-CEC) (U3kn./Bkn.): 3a na nsnonaeate dyHkLmsTa Anynet*, Anynet* (HDMI-CEC) TpsitBa fa e B
nonoxexve BkA..

Korato dyHkumsTa Anynett (HDMI-CEC) ce neaktnBrpa, BCUYKIM CbOTBETHM Anynett onepauumn ce aeakTnempar.
ABTOMaTN4HO n3kntouBaHe (He / [la): 3agasaHe Ha yCTPOMCTBOTO Anynett fa ce 13k/to4Ba agToMaTuyHO, Korato
TENEeBM30PBT Ce U3KIT0YBA.

R AKTVBHMSIT MBTOUHIK Ha TENEBIUBNOHHOTO [OVCTaHUMOHHO ynpaBneHve TpsibBa fa e B nonoxerue TV, 3a ga
nanonsea yHkumuaTa Anynet.

& [1opu 1 aKo BBHLLHOTO YCTPOICTBO BCE OLLE 3AMVCBA, TO MOXE Aa 06 NSKIIIOHBA.

MpeBknto4BaHe Ha Anynet* ycTpoiicTBa

[Nokadear ce B cnncbk Anynet* ycTporcTeaTta, BKITKOYEHV KbM TeNeBM30pa.
R Ako He MoxeTe [la HamMepuTe XenaHoTO YCTPOWCTBO, HATUCHETE YepBeHs By TOH, 3a Aa 0OHOBWTE CIMCHKA.
136epeTe ycTpoiicTBo 1 HaTucHeTe ByToHa ENTER (¥, MoxeTe fa npeBktoyBaTe Ha CbOTBETHOTO YCTPOWCTBO.

& Camo korato 3apapete Anynett (HDMI-CEC) Ha Bkn. B MeHioTo MpunoxxeHue, ce nosisssa MeHtoTo Cnucsbk ¢
yCTpOMCTBA.

* [peBKIIIOYBAHETO KbM 13OPAHOTO YCTPOMCTBO MOXE a OTHEME A0 2 MUHYTU. He MOXeTe Ja OTMeHUTe onepauyvara
Mo BPeMe Ha NpeBKItoYBaHe.

* AKO CTe 13bpani pexrm Ha BbHLLIEH BX0Of, C HaT1UcKaHe Ha byToHa SOURCE, He MoxeTe fa nanonssarte hyHKLMsATa
Anynet*. YBepeTe ce, Ye cTe NpPeBKUMAM Ha Anynett yCTPOMCTBO, M3non3Baiky 6yToHa CIMCHK C yCTPOUCTBA.

3anunc

MoykeTe fa HanpasuTe 3anvc Ha TeneBM3MOoHHa Nporpama ¢ pekopaep Samsung.

1.

2.

1136epeTe 3anuc.
& Korato uma nosese ot Age yCTPOVCTBa 3a 3an1cBaHe

* KoraTto ca CBbp3aH HAKOMKO YCTPOWMCTBA 3a 3ankc, Te Ce NosBaBar B CrCHK. VI3bepeTe eHo yCTPOMCTBO 3a
3anuc B Cnncbk ¢ ycTpomncTea.

QN Korato 3anncBaLLOTO YCTPOWCTBO He Ce NoKasga, n3bepete CNUCHK C yCTPONCTBA 1 HATUCHETE YepBEHS
OyTOH 3a TbPCEHe Ha YyCTPONCTBA.

HatucHeTe 6yToHa EXIT, 3a na nanesete.
D Moxete [a 3anvcBaTte U3TOYHULMTE Ha NMPSIKO M3MbJHEHME ¢ M360p Ha 3anuc: (MMe_Ha_yCTPOVCTBO).

& C HaTvckaHeTo Ha 6yToHa [@] (REC) e ce 3ammncBa BCMYKO, KOETO Ce rMefa B MOMeHTa. AKO rnefarte Buaeo oT
[PYyro YCTPOWCTBO, 3an1cBa ce BUAEOTO OT YCTPOMCTBOTO.
ES Mpenw pa 3anvcearte, NPOBEPETE fanu NTHE3A0TO Aa aHTeHaTa Ha 3an1cBaLLoTO YCTPOWCTBO € NPaBUIHO

CBbP3aHo. 3a [ja CBbPXKETE NPaBUHO aHTeHaTa KbM 3arn1cBalLo YCTPOMCTBO, BX. PbKOBOACTBOTO 3a
NoTPe6UTENS Ha 3anMCBaLLOTO YCTPOWCTBO.
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I CnywaHe npes3 npuemMHuK

MoxkeTe fa cnyliate 3ByK Npe3 NPUEMHYIK (Hanp. LOMALLHO KVHO), BMECTO MPEe3 BUCOKOrOBOPUTENA Ha TENeBn3opa.
1. VIsbepete MpueMHuK 1 3apante Ha Bka..
2. HatvcHete 6yToHa EXIT, 3a na nsnesete.

D Ao BawmsT NPUEMHNK NOOLbPXKA CaMO ayano, TO MOXe [a He Ce NosBYM B CMNCHKA C yCTponcTeaTa.

RSN MPYEMHUKBT Le paboTw, KoraTo NPaBuUIHO CTe CBbP3anv ONTUYHOTO BXOAHO MHE340 Ha NPYEMHMKA KbM
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Tenesu3opa.
KoraTo npveMHUKET (Hanp. 4OMaLHOTO KMHO) € B nonoxeHve On, Moxe Aa YyBaTe 13X0oAeH 3ByK OT OMTUYHOTO
rHesfo Ha Tenesunsopa. Korato Tenesn3opst nokassa DTV (edvpeH) curHan, TeneBnsopsT LWe nanpatla
5.1-KaHaneH 3ByK KbM NMpuemMHmKa. Korato n3To4HUKBT € UMdpoB KOMMOHEHT, kaTo DVD, 1 e CBbp3aH KbM
Tenesunsopa nocpeactsoMm HDMI, e ce YyBa camo 2-kaHaneH 3ByK OT MPUEMHMKA.

2 3ABENEXKA

* MoxeTe fia KoHTpoMparte ycTpocTBata Anynet' camo ¢ AUCTaHLMOHHOTO yrpaBfieHne Ha TENeBr3opa, a He ¢
ByTOHUTE Ha Tenesmnsopa.

* [AncTaHUMOHHOTO ynpaBfieHne Ha TeneBr3opa Moxe fa He paboTu Npy onpefeneHn ycnosus. B Toau cnyyai
1n306epeTe OTHOBO YCTPOMCTBOTO Anynet*.

* OyHKuMKTe Ha Anynet' He paboTHAT C NPOAYKTU Ha APy NMPOV3BOAUTENN.

I OTcTpaHsiBaHe Ha HenanpasHOCTY B Anynet*

nnhyHAD nHadumeed 0

Mpo6nem

Bb3moXHO pelueHne

Anynet* He paboTu.

MpoBepeTe fanv ycTporcTsoTo € Anynet*. Cuctemara Anynet* nogabpxa camo Anynet* ycTpoicTsa.
CBbp3BaniTe camo eanH MPUEMHVIK (GOMALLHO KMHO).

IMpoBepeTe fanu 3axpaHBaLLMAT kaben Ha yCTPOMCTBOTO Anynett e CBbp3aH MpasiiHo.

lMpoeepeTe BpbakuTe Ha Video/Audio/HDMI kabena Ha Anynet* yCTPOCTBOTO.

MposepeTe pamm Anynett (HDMI-CEC) e B nonoxeHie Bkn. B MEHIOTO 3a HacTpoiika Ha Anynet.
[NpoBepeTe fani AYCTaHLMOHHOTO ynpaBneH1e Ha TeneBuaopa e B pexiiM TV.

IpoBepeTe fany AYCTaHLMOHHOTO YrpaBeH1e e eKCKIy3VBHO 3a Anynet*.

Anynet* He paboTu npw onpeaeneqn yenosus. (TepceHe Ha kaHanw, pabota ¢ Media Play nnm Plug & Play
(MbpBOHAYaIHA HACTPOIIKA) U T. H.)

Koraro Bkniousate v nssaxxgare HDMI kabena, noTbpceTe 0THOBO 3a YCTPOVCTBA WU pecTapTvpanTe
Tenesv3opa.

MposepeTe ganv yHkumaTa Anynet* Ha yCcTpoincTeoTo Anynett e BKilodeHa.

Vickam pia ctaptupam Anynet*.

lMpoBepeTe fanv Anynet* yCTPOMCTBOTO € NPaBUIHO CBBP3aHO KbM Tenesu3opa 1 fanm Anynet
(HDMI-CEC) e 3apaneHo Ha Bk, B MeHIOTO 3a HacTpoiika Ha Anynet*.
HatncHete 6yToHa TOOLS, 3a ia nokaxeTe MeHIOTO Anynet*, 1 36epeTe XKenaHoTo MeHO.

Vckam fia nansisa ot Anynet*.

136epeTe MnepaHe Ha TeneBuans B MeHIOTO Anynet.

HatucHete 6yToHa SOURCE Ha VICTaHLMOHHOTO ynpaBsneHyie 1 u3bepeTe YCTPOCTBO, PasfniHoO OT
ycTpoicTeara Anynet*.

HatucHete P v/ /\, PRE-CH 1 FAV.CH, 3a na cMeHuTe pexxuma Ha Tenesusopa. (Otbenexere, Ye
6yTOHBT channel (kaHau) paboTi camo Korato Anynet* yCTPOMCTBOTO C BrpafeH TyHep He e CBbp3aHo.)

Ha expaHa ce nosissBa
Cb0obLLeHVeTOo “CBbp3BaHe C
Anynet* ycTpowcTso...".

He MoxeTe fja n3nonseare AYCTaHLUVIOHHOTO yrpaBneHyie, oKaTo KoHurypupate Anynet* unm
NPEBKIKOYBATE PEXMMA Ha rneaaHe.

13nonseaiiTe AMCTaHLMOHHOTO yNpasreHme, Korato HacTporikara Ha Anynet* setting vnm npeskniousaHeTo
Ha pexuma Ha rnepaHe ca 3aBbpLUnn.

Anynet* yCTPOCTBOTO He
Bb3MPOM3BEXA.

He moxeTe aa nsnonaeare yHKLMsSTa Bb3NponssexaaHe, korato npotuda Plug & Play (MbpsoHadanHa
HACTPOKa).

CBbp3aHOTO YCTPONCTBO He ce
rnokassa.

[poBepeTe fanv yCTPOMCTBOTO NOAAbPXA Anynet™ (DYHKLMN.

MposepeTe gan HDMI kabensT e CcBbp3aH npasuiHo.

Mpoeepete nanv Anynet* (HDMI-CEC) e B nonoxeHvie Bkn. B MEHIOTO 3a HACTpoiiKa Ha Anynet*.
[MoBTOPHO THPCEHe Ha Anynet* ycTpoiicTBa.

MoxeTe fia cBbp3Barte ycTpoiicTeo Anynett camo ¢ nomotira Ha HDMI kaben. Hsikon HDMI kabenn Moxe 1
[la He nogabpxkar Anynet” dhyHKLmmTe.

Ako 6b[ie NPUKIYEHO OT HeobuYaliHa CUTyaLs, Kato Hanpuvep 13saxxaaHe Ha HDMI kabena unm
3axpaHBaLLms Kaber, U MbK aBapyisi B eNeKTpudeckara cuctema, 13sbpLLETe OTHOBO CKaHMpaHe Ha
YCTPONCTBOTO.

TenesunsvioHHaTa nporpama He
MOXe fia ce 3anmLLe.

[poBepeTe Aanm rHesaoTo fia aHTeHaTa Ha 3an CBaLLOTO YCTPONCTBO € NPasUHO CBbP3aHo.

3BYKbT Ha Tenesn3opa ce
13BEXA NMPE3 MPUEMHIKA.

CB'bp)KeTe ONTUYHKS Kaben MeXOy Tenesnsopa v npruemHrKa.
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[pyra nHhopmaLms

VIHaeKcHaTa cTpaHuLa Ha yenyrata TeneTekCT Br Aasa MHMOpMaLMs Kak a 13rosi3sare Tasn yeayra. 3a fa ce nokaxe
NPaBuUHO MHAQOPMaLMATa OT TeNeTeKCTa, CUrHATLT Ha NpueMaHe Ha KaHana Tpﬂ@Ba [a e cTabuneH. B NMPOTVIBEH Cry4an,
MH(OPMaLMATa MOXKE [ia IMNCBa UM HAKOW CTPaHWLM [a He ce nokassar.

% MoxeTe fa cMmeHdATe CTpaHnunTe Ha TeneTekcTa C HaTuckaHe Ha LI'I/Id:)pOBI/ITe 6yTOHI/I Ha OUCTaHLUMOHHOTO ynpasneHne.

0 )& enerexcr ern./ (cTparmua Harope): @

CMEeCeHO): AKTUBMPaHE Ha pexxrva
Ha TEeneTeKCT, CNep KaTto cTe
13bpanv kaHana, npegnarat
ycnyra TeneTekcT. HatucHete ro
[BYKPATHO, 3a fja NPUNoKpreTe
TeneTekcTa C U3byBaHaTa B

NokasBaHe Ha cnefgallaTa
CTpaHuua OT TEeNETEeKCT.

— —— | () (crparmua Hanony): @
1]l2][8] MokassaHe Ha npeayLHaTa
S — CTpaHMLa OT TeNETEKCT.

MOMEHTa nporpamMa. | ~ 4 _ [ 5 L ‘6< ‘ |

J (index): Mokaseare @

(2] (store): anameTsBaHe Ha RESENEIR Ha CTpaHmILiaTa Ha MHAeKca
CTPaAHWL OT TENETEKCT. (CbabPXKAHMETO) BbB BCEKM

00— - [ 0| - \l —0 MOMEHT, [JOKATO Ce roKassa

(3] (size): MokaasaHe Ha 6yksu -
C [1BOEH pasmep B ropHarta | + |- & | A = 0
nosoBMHa Ha ekpaHa. 3a gonHata .

TENETEKCT.

(reveal): MokaseaHe Ha @

MOJIOBMHA HA eKpaHa ro HaT1cHeTe 0 _ \P/ - CKPUT TEKCT (HanpumMep OTroBOpU
OTHOBO. 3a fa ce Nokaxe — |—0 Ha TecToBe). 3a Aa ce nokaxe
HOPMasHUAT eKpaH, ro HaTUCHETe "ME'H\M _0 HOPMaJTHUAT ekpaH, ro HaTUCHeTe
OTHOBO. — R OTHOBO.
00— a—0
(4] @ (hold): 3ambpxaHe Ha — A @ (cancel): MokassaHe Ha @

NoKasBaHeTo Ha fafeHa CTpaHnLa,
aKo n3bpaHaTa cTpaHuLa e
CBbP3aHa C HAKOJIKO BTOPUYHM
cTpaHnLW, KOUTO cneagar
aBTOMAaTNYHO. 3a a Bb30OHOBUTE,
ro HaTUCHETE OTHOBO

npefaBaHeTo Npu TbpceHe Ha
cTpaHvL.

LiBeTHu 6yToHU (4epBeH/3eneH/ @
XXBIT/CUH): AKO 13mbyBaLLiaTa
KOMMaHVIst N3Mofi3Ba crcTemara
FASTEXT, pasnuynHute Temn B
CTpaHuLaTa ¢ TeneTekcra ca ¢
pas3nM4H1 LBETOBE 1 MoraT aa
ce 13bepar, KaTo ce HaTucHaT

(5] (mode): V1360p Ha peskima
Ha TenetekcT (LIST/FLOF).

AKO HaTUCHETE TO31 GYTOH B

pexum LIST, Toln npemyHaBsa B GyTOHMTE CbC CLOTBETHMA

PEXUM 3anameTsiBaHe Ha Cr1CHK. ‘ G J O] | LT HatucHeTe rv cnopes,

B perim 3anameTsiBaHe Ha ‘ | HeobxomMmocTTa. CTpaHuLaTa

CMMCBK MOXE 13 3anameTsisare ‘ L)) ‘ C€ Nnokasea C LoMb/HMTErNHA

CTpaHULATa OT TENIETEKCT B ? | LIBETOBO KOAWpaHa vHpopmaLys,
SAMSUNG | KOSITO MOXe [la ce 13bupa no

CMUCBK, KaTo 13nonaeare 6yToHa
(E9)(store).

(6] (sub-page): NokasBaHe Ha

HaJim4HaTa noAcTpaHmiua.

ChLUMA HAYMH. 3a Ja NoKaxeTe
npeouLLHATA UK CriefBallaTa
CcTpaHuLa, HaTUCHETE CbOTBETHUA
LiBeTEH OYTOH.

CTpaHI/ILI,I/ITe Ha TefleTeKCTa ca opraHu3npaHun B LWECT Kateropun:

Yacr CbabpxaHue Yact CbabpxaHue S sE—
A Homep Ha vabpaHaTa cTpaHuLa. D [ata n yac.
Hassanue Ha kaHana Ha
B E TeKcT. B
U3TbYBaHE.
c Homep Ha TekyLaTa cTpaHmla E VHhopmaums 3a CbCTOSHUETO.
W CbCTOSAHME HA TbPCEHETO. FASTEXT undopmauys. =
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WHcTanmpaHe Ha KOMMNIeKTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa

I Crno6siBaHe Ha KoH3onara

KoraTo vHcTanvpaTe Tenesnsopa Ha CTeHa, 3axBaHeTe KoH3oaTa B eTaiina,
KOWTO CBBbP3Ba CbC CTOMKATA, KAKTO € NoKasaHo Ha durypara.

.'--..“10"..

I MHCTaJWIpaHe Ha KOMMJIEKT 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa

KomnnekTsT 3a MOHTMpPaHe Ha CTeHa (rlpo,u,aBa ce OT,EI,eJ'IHO) BW MO3BOJIABa a MOHTUpaTe TenesmM3opa Ha cteHara.

3a nogpobHa nHGopMaLms 3a MHCTaNMpPaHe Ha KOMMAEKTa 3a MOHTUPaHe Ha CTEHA BXX. MHCTPYKLMUTE, MPUIOXKEHN KbM
Hero. 3a MOMOLL, NPV MOHTUPaHE Ha CTeHHaTa KOH3051a Ce O6bPHETE KbM TEXHVIK.

Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPeaV Ha U3AEMETO NN HApaHBaHKS Ha Bac WM Opyru nvua, cneg karo
CTe OnUTaNy fja HCTanvpare TeneBn3opa camu.

I Cneuudukauum Ha KOMMNEKTa 3a MOHTMpaHe Ha cteHa (VESA)

% KoMMneKTsT 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa He ce JOCTaBs, a ce npogasa OTAENHO.

VHcTannpavTe koH301aTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa BbpXy 3[paBa CTeHa, NepreHavkynapHa Ha nofa. Korato MoHTupare Ha
ApYyry CTPOUTENHW MaTeprasnn, CBbpXXeETe Ce C Hain-6m1sKms annbp. AKo 6bae MOHTWMPaH Ha TaBaHa W Hak/IoHeHa CTeHa,
MOXXe [a nafHe 1 aa npu4nHn TenecH nospenu.

X BABENEXKA

* Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBpeaV Ha U3OeNneTo v HapaHsBaHys Ha Bac UK Apyrv nuua,
Clef KaTo CTe onuTan Aa HcTanupare Tenesr3opa camu.

* CTaHmapTHUTE pa3Mepn Ha KOMMAeKTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa ca nokasaHu B Tabnuuata no-gony.

* Korato KynyBaTte KOMMEKT 3a MOHTMPAaHe Ha CTeHa, Ce NpefocTaBs NoapobHO PHKOBOACTBO 3a MHopMaLIMs v
BCWYKI HEOBXOAMMM YacTn 3a criobsiBaHe.

* He nsnonseaiite BUHTOBE, NO-Ab/rv OT CTaHAAPTHWUTE pasMepw, Thbil KaTo MoraT Aa NoBPeasT BLTPELLHUTE YacTu
Ha Tenesusopa.

* 3a KOH30/M 3a CTeHa, KOMUTO He OTroBapsAT Ha CTaHAAPTHMS BUHT Ha VESA cneundukaummnTe, AbknHata Ha
BMHTOBETE MOXE [la € pa3nyHa, B 3aBUCUMOCT OT TEXHUTE creumndurkaumn.

* He nsnonseaiite BYUHTOBE, KOUTO HE OTFOBAPSAT Ha CTaHAaPTHUTE crieLmdmKkaumm 3a BuHToBe VESA.

* He saTaranTte BUHTOBETE TBBbPLAE MHOIO, 3aLLIOTO TOBA MOXE [a NOBPEeAn NPOLAYyKTa UK Aa CTaHe Npu4nHa 3a
HeroBOTO MajaHe 1 fja AoBeAe 40 TeflecHa noBpeaa. Samsung He HOCY OTFOBOPHOCT 3a TakbB TWM 3/10MOSYKMN.

* Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPeAV Ha MPOAYKTA UK TenecHa NoBpeaa, Npy n3non3saHeTo Ha He-VESA n
HeycTaHOBeHa CTeHHa KOH30a UM KoraTo NoTpeduTeNaT He cnefBa MHCTPYKUMUTE 3a MOHTMPaHe Ha NpoayKTa.

* Hawwute mogenn 57" n 63" He cbotBeTcTBaT Ha VESA cneundvkaummTe. o Tasn npuyrHa, Tpsiosa fa nsnonssare
HallaTa crneupanHa CTeHHa KoH30a 3a TO3W MofEr.

* He HapsuwasanTe 15 rpagyca, Korato HakfaHaTe TO31 TeNeBm3op.

MpopykToBO I
i S VHYOBE VESA Creu,. (A * B) CraHpapTeH BuHT | KonuuecTtso
75X75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 4
C 46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 Vs
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
/_\ He vHcTanmpariTe KOMMeKTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa, [OKATO TENEBU30PBT € BKIIOHEH. ToBa MOXe fa
[oBefe [0 TeflecHa nospena nopaav enexkTpuyeckn yaap.
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[pyra nHhopmaLms

3akntodankara Kensington e ycTpoicTBo, M3nonssaHo 3a (rsn4ecko
3aKperBaHe Ha cucTemara, KoraTo Ts ce 13nosnasa Ha nybamyHo
MACTO. ypeﬂbT N HA4YMHBT Ha 3aK/ko4BaHe MOXKe [a ca Pa3indHn

OT NNOCTPaUnsATa, B 3aBNCUMOCT OT MPon3BOANTENA. 3a npasunHoO
3M0N3BaHe CrnefBanTe MHCTPYKUMITE 3a MpUTeXaTens, MPMNoxXeHu
KbM rHe3goTo Kensington.

ESY HamepeTe vikoHa “@R” Ha rbpba Ha Tenesusopa. [Jo vkoHata “i&”
1Ma rHe3ao TN “KeHCUHITBH”.

1. [locTaBeTe 3akII04BALLOTO YCTPOWCTBO B rHe3n0To Kensington
Ha TeYHOKpYICTanHYS Tenesrsop @ 1 ro 3asbpTETe MO Nocokara
3a 3aknoqsare @.

2. CebpxeTe Kabera 3a 3akmoysare Kensington @.

3. 3akayeTe 3aknoyankara Kensington kM 610po nnm TexbK
HEMOABV>KEH NPeaMET.

ESY 3aKto4BaLLOTO YCTPOMCTBO CE 3aKynysa OTAEMHO.

Q) MacroTo Ha rHe3noTo Kensington Moxe aa e pasnvyHo, B
3aBWCKMOCT OT Mofena.

WHcTanupaHe Ha TeneBM3opa Ha cteHaTta

BHumanme: [Jopnane, byTaHe v KatepeHe BbpXy TefleBn3opa Moxe da ro cbbopu. OcobeHo BH1MaBanTe
& [ella fa He ce yBICBaT W AecTabunmanpar Tenesr3opa; ToBa Moxe fa NpeobbpHe TeneBr3opa 1 aa aoBene

[0 CEPUO3HO HapaHsaBaHe nnv cMbpT. CnefpainTe BCUYKM NPEAnasHi MepKy, MOCOYeH B BpoLLypaTta 3a

6e3onacHocCT. 3a JoMbAHUTENHA CTaOUIHOCT, MHCTaNMpaiTe YCTPOMCTBOTO MPOTVB NafaHe, KakTo cneapa.

I 3a pa npepoTBpaTuTe NagaHe Ha Tenesnsopa

R Twit kato HEeOoObXoOVUMUTE LUNMKK, BUHTOBE 1 BbXKETa He ca
npefocTaBeHn, TPSI6Ba Aa r 3aKynuTe AOMb/HUTENHO.

1. 3aBvHTETE BVHTOBETE B LLMMKUTE 1 34paBO 3aTerHeTe Ha
CTeHaTa. YBepeTe Ce, 4e BUHTOBETE ca (PUKCUPaHN 30paso B
CTeHara.

Cneundrkaumm Ha BUHTOBETE
* 3a17 ~ 29 nH4oB LCD Tenesmnsop: M4
* 3a 32 ~ 40 nHyos LCD Tenesunsop: M6

2. lI3BapeTe BMHTOBETE OT LieHTbpa Ha rbpba Ha Tenesnsopa,
NMoCTaBEeTE BUHTOBETE Ha LLUWMKUTE 1 OTHOBO 3aTerHeTe
BWHTOBETE Ha TeNneBm3opa.

3. CBbpxeTe WMnknTe, UKCKpaHy Ha Tenesmaopa 1 Teau,
hrKCHpaHn Ha cTeHaTa CbC 34paB LUHYP 1 crief, Tosa
3aBbpPXETE LLHYpa 34paso.

RS MpoBepeTe fanv BCUYKM BPb3KM Ca MPaBUIHO NOACUIYPEHW.
MeproanyHo NpoBepsiBaiTe BPBb3KUTE 3a NPU3HALLM HA ymMopa
1 HemanpasBHOCT. AKO ce konebaeTe 3a CUrypHoCTTa Ha

BPB3KUTE, CBbPXETE Ce C NPOhecnoHaneH TeXHUK. / \

Q) MocraseTe Tenesnsopa 4o CTeHaTa, Taka ye [a He NaaHe Hasag.

& BesonacHo e ga CBBPXETE BBXETO TaKa, Ye LAMKITE, (DUKCpaH Ha CTeHaTa ca paBHU CbC WIN MO-HUCKK OT
WMnKmTe, hMKCUPaHK Ha Tenesnaopa.

Q) OTBLPKETE BLKETO, NPEAY 4@ MECTUTE TENEBU3OPA.
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OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

AKO 1MaTe BbMpOCK OTHOCHO TeNeBM30pa, MbPBO MPOBEPETE B TO3W CMIUCHK. AKO HIUTO 8AH OT CbBETUTE 3a OTCTpaHsBaHe
Ha HEW3MPABHOCTY, HaNMcaH TyK, He MOXe fa Gb/ie MPUIOXKEH, NOCeTeTe CTpaHMLATa Ha “www.samsung.com”, creq,
TOBa LLIpaKHeTe BbPXy Support (MoaapbXKa), Uk ce CBbPXETE C LIEHTPOBETE 3a 06CNy»KBaHe OT CrChKa Ha nocneaHaTa

CTpaHMua Ha ToBa PbKOBOACTBO.

Mpo6nemu

PeLueHus n o6sicHeHns

KayecTBo Ha kapTuHara

KaTo Havano, 13mbHeTe TeCT Ha KapTuHaTa 1 NoTBLPAETE, Ye BaLLWST TeNeBI30p Mokassa NpasuiHo
TECTOBOTO M30BPaXKEHVE.

(otupete B MENU - Mopapbxka - CamopuarHoctuka - TecT Ha kapTuHara) (cTp. 20)

AKO TECTOBaTa KapTyHa Ce Mokassa NpasuiHO, MpyYMHaTA 3a NOLLIA KapTHA MOXE fa € USTOYHVKLT W
CUrHaITBT.

sunewdodHmn elAdf o

O6pasbT Ha ekpaHa Ha TeneBu3opa He ce
BIKOA Taka o6pe, KaKTo Ce BuKaaLLe B
MaraayHa.

* AKo vmvare aHanoro kaben/set top box, HapcTponTe Ha LnhpoB set top box. 13nonasarite HDMI
UM KOMMOHEHTEH kaben, 3a aa nony4ute HD (BMCOKa [ETAVNHOCT) Ka4eCTBO Ha KapTuHara.

o KabenHw/catenutHn aboHaTv: OnutanTe kaHanute ¢ HD OT nogpexaaHeTo Ha KaHanue.

¢ (CBbp3BaHe Ha aHTeHata: Onuraiite ctaHummTe ¢ HD, cnef U3MbHEHNETO Ha aBTOMATVHYHO
nporpaM1paHe.
A MHOro KaHan G B1coKa AETalHOCT ca NooBpeHM OT ChbpxkaHie cbe SD (CTaHmapTHa

[LleTaiinHoCT).

¢ Perynupaiite naxoaHara pasaenvrenHa crnocobHocT 3a KabeneH/Set top box Brgeo curHan Ha
1080i nnm 720p.

o [repaiiTe TENEBM30PA OT MUHVMAIHO MPENOPBYBAHOTO PA3CTOosHIeE Ha 6asara Ha pa3mepa 1
[eTannHoCTTa Ha curHana.

KapTI/IHaTa € VIBKpMBeHa: rpetlka ¢
ronemu Ksagpartu, MaJikn Ksagpatu, Ha
TO4YKHM, NKcenmaauns

¢ KomrpecvpaHeTo Ha BIALEO ChAbpXaHVe MOXe Aa MPUHMHI 3KPVBSBaHE Ha KapTuHaTa, 0CO6EHO
npv 6bP30 ABVKELLM Ce KAPTUHW, KaTo HarpyMep CropT 1 eKLLIBH UMM,

®  HWCKO HUBO Ha CvrHaia i JIOLLO Ka4ecTBO MOraT [ia ca MpudMHaTa 3a U3KpUBSIBaHe Ha KapTuHaTa.
ToBa He e Npobnem Ha Tenesn3opa.

LiBeTbT e nospeaeH unn nvncea.

e AKO 13ros3BaTe KOMMOHEHTHA BPb3Ka, MPOBEPETE [ani KOMMOHEHTHITE Kaben ca CBbP3aHn CbC
CbOTBETHUTE rHesfa. HenpasmiHv unn pasxnabeHn CBbP3BaHIS MOXe 4a MPUHUHAT Npobnemi ¢
LIBETOBETE UMM NPa3eH exkpaH.

Vma BnoweH LIBAT UM APKOCT.

*  Perynupaiite onuunte Ha KapTuHa B MEHIOTO Ha Tenesuaopa. (oTvaeTe B pexxum KapTtuHa / LiBsT
/ AApkocT / PsizkocT)

¢ Perynupaiite onuysta MkoHOMUs Ha eHeprusi B MEHIOTO Ha Tenesmaopa. (otvaete B MENU -
KapTuHa - ECO peluenue - ikoHomus Ha eHeprus) (CTp. 14)

e OnvTaiiTe C BpblLUaHe Ha KapTyHaTa Ao habpu4HUTE HACTPOMKK, 3a fja BUAUTE HACTPOVKUTE Ha
KapTuHaTa no nogpasbupare. (otupete 8 MENU - KapTtuHa - HynupaHe Ha kapTuHara)

VIma nyHKTMpaHa nvHys Ha pbba Ha
expaHa.

¢ AKO pas3mepbT Ha kapTuHaTta e 3aaaeH Ha Mobepu B ekpaHa, npomMereTe Ha 16:9. (cTp. 15)
¢ [IpomMeHeTe pasnenmTenHaTa crnocobHoOCT Ha kabena/set top box.

KapTtrHara e 4epHo-6sna.

e Ao uronasare AV KOMMO3ITEH BXOf, CBbPXXETE BULEO Kabena (KbJIT) CbC 36/IeHOTO rHe3o0 Ha
KOMMOHEHTHUA BXOf, 1 Ha Tenesnsopa.

KapTuHaTa 3amMpb3Ba, 13KprBsiBa ce i
ce 3abaBd NMpu CMsHa Ha KaHanmTe.

® AKO e cBbp3aHa ¢ kabenHa kyTusi, onuTaiiTe ia HynmpaTte HaCTPOMKUTE Ha kabenHaTa KyTus.
CBbpyxeTe 0THOBO Kabena 3a NMPOMEHNVB TOK W M34aKaiiTe, JOKaTo kabenHata KyTus ce
pecTtapTupa. ToBa Moxe Aa Npoab/xy A0 20 MUHYTU.

o 3apaiiTe n3xopHaTa pasfenvTenHa crocobHoOCT Ha kabenHata kyTus Ha 1080i v 720p.

KayecTBo Ha 3ByKka

[Mpenw Bcyyko, M3mbnHeTe TecT 3BYK, 3a Aa NOTBbPANTE, He 3BYKLT Ha BaLLKS TENEBM30p paboTu
npasusHo.

(ovnete B MENU - Nopapbxka - CamopuarHocTuka - Tect 3ByK) (CTp. 20)

AKO 3BYKBT € gobpe, MPobneMbT ChbC 3Byka MOXe Aa ObAe MPUHMHEH OT USTOHHVIKA WM curHana.

HsiMa 3BYK 1 3BYKBT € TBBPAE HNCHK
MU MakcyMasHa CTOMHOCT Ha cunata
Ha 3ByKa.

¢ [IpoBepeTe cunara Ha 38yKa Ha BBHLLHOTO YCTPOWCTBO, CBbP3aHO C BaLLS TeNesn3op.

KapTuHaTa e [o6pa, HO HsiMa 3BYK.

¢ 3apaitte onuygTa U36op Ha BUCokorosopuTen Ha BucokoroBoputen Ha Tenesu3op OT MEHIOTO
Ha 3ByKa. (CTp. 17)

* YBepeTe Ce, Ye ayamo kabennTe OT BBHLUHOTO YCTPOWCTBO Ca CBbP3aHU C MPAaBUHIATE BXOAHM
rHe3fa 3a ayano curHana Ha Tenesvsopa.

*  AKO 13Mon3BaTe BBHLUHO YCTPOCTBO, MPOBEPETE OnumsTa 3a ayamo U3XOA, Ha CBbP3aHOTO
YCTPOWCTBO (Hanp. MOXe fia Ce HanoX1 Aa MPOMEHUTE ayAyo onumsTa Ha kabenHata cv KyTvis Ha
HDMI, ako kbM Tenesmaopa Bi e cebp3aH HDMI).

¢ Ako manonasare kaben 3a DVI kbm HDMI, Bi € Heobxoaym OTaeneH ayayo Kaben.

®  AKO TeneBV30pBT BY UM V3BOA, 3a CNyLLIANKY, Ce YBEPETE, Ye B HEro HAMa BKIIOYEHO HULLIO.

BYICOKOroBOpUTENUTE M3LABAT HEOGUHAEH
LUyM.

o [IpoBepeTe KabenHnTe BPb3KM. YBEPETE Ce, Ye He € CBBbP3aH BIAeO Kaben C ayamo BXof,
¢ 3aCBbp3BaHe Ha aHTeHa uin Kaber, NPOBEPETE CumaTa Ha CUrHana. HICKoTo HIBO Ha curHana
MOXE [1a MPUYMHI SKPUBSABAHE Ha 3BYyKA.
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[1pyra nHpopmaLys

Mpo6nemn

| Pewenms n o6sicHenms

Hsama KapTuHa, HAMa B1aeo

TeneBn30OpLT He UCKa Aa Ce BKITOHM.

YBepeTe ce, Ye ananTepbT 3a NPOMEHNUB TOK € BKIKOYEH 3A4paB0 B CTEHHUS! KOHTAKT W Tenesn3opa.
YBepeTe ce, Ye CTEHHVISIT KOHTaKT paboTi.

OnwTaiite pa HaTucHeTe 6yToHa 3a BktoyBaHe POWER Ha Tenesu3opa, 3a fa ce yBepuTe,

ue NPOBNEMBT He € B AUCTaHLIMOHHOTO yrpaBeHre. AKO TENeBU30PHT Ce BKIOUM, BX.
“[NCTaHLMOHHOTO yrpaBneHe He paboTi” No-gony.

TeﬂeBMSOpr Ce 13Kno4Ba aBToMaT4Ho.

MpoBepeTe nanv Talimep 3acnuBaHe e 3apaneH Ha U3kn. B MeHtoTo HacTpoiika. (cTp. 18)

AKO BaLLMST KOMMIOTBP € CBbP3aH C TENEeBM30pa, MPOBEPETE HACTPONKUTE 32 3axpaHBaHe Ha
KOMMIOTBPA.

YBepeTe ce, Ye aaanTepbT 3a MPOMEHNMB TOK € BKITIOYEH 3[PaB0 B CTEHHUS KOHTaKT 1 TeNnesn3opa.
KoraTo rnepate Tenesusns OT CBbP3BaHe Ha aHTeHa Uk kaben, TENeBU30PT LLE Ce N3KI0HM
asTomMatu4Ho cnef 10 ~ 15 MUHYTU, aKo Hama curHan.

Hsama kapTuHa/Buaeo.

[MpoBepeTe CBBHP3BAHETO Ha kabenuTe (MPeMaxHETE U CBBPXKETE NOBTOPHO BCUYKY Kabenw,
CBBP3aHM C TENEBM30Pa U BbHLUHUTE YCTPOWCTBA).

3apaiiTe BUAEO M3XOAMTE Ha BaLLMTE BBHLUHI YCTPOIACTBA (kaben/Set top Box, DVD, Blu-ray 1
[p.) Aa CbOTBETCTBA Ha CBBP3BaHETO C BXOJA Ha Tenesn3opa. AKO HampuMep BbHLLEH U3X0g, Ha
BbHLLUHOTO ycTpoiicTBO € HDMI, Toi Tpsibea fia ce cbpxe ¢ HDMI Bxop Ha Tenesusopa.
YBepeTe Ce, Ye CBbP3aHNTE B YCTPOICTBA Ca BKITHOYEHM.

YBepeTe ce, Ye n3bvpare NpaBusHMS M3TOYHVK Ypes HaTickaHe Ha 6yToHa SOURCE Ha
[JVCTaHLIMOHHOTO YrpaBfieHne Ha Tenesm3opa.

RF Bpbaka (Kaben/AxTeHa)

Tenesn3opbT He Mprema BCUHKI KaHaM.

YBepeTe ce, Ye KabeNibT Ha aHTeHaTa € CBbp3aH CTabusHo.

Onuraiite Plug & Play (TbpBoHavanHa HacTpoiika), 3a fa AobasnTe HaMYHUTE KaHam KbM
cnucbka ¢ kaHanvTe. OTuaete B MENU - HacTpoiika - Plug & Play (IbpeoHadanta HacTpolika) 1
134aKaiTe, foKaTo Ce 3anameTsT BCUYKN HANUYHI KaHanu.

[MpoBepeTe ganu aHTeHaTa e nocTaseHa NPaBIHO.

KapTI/IHaTa € VIBKpMBeHa: rpetlka ¢
ronemu Ksagpartu, Ha Manku Kksagpartu, Ha
TO4YKM, NKcenmaauns

KomnpecrpaHeTo Ha BIAEO ChAbpKaHe MOXe fa MPUHMHI 3KPVBSIBAHE Ha KapTuHaTa, 0CO6EHO
npv 6BP30 ABWKELLM CE KapTUHU, KaTO HanpyMep CropT U EKLLIbH (UMM

CurHan ¢ HICKO HIBO MOXe Aia MPYHMHI N3KPUBSIBaHE Ha KapTyHaTa. ToBa He e Npobnem Ha
TeNeBM3opa.

Bpb3ka ¢ KoMMoThp

[MosiesiBa ce cbobLeHre “HenopabpxkaH
pexnm”.

3apiaiiTe 3x0aHaTA pasaenvTeHa CrioCOGHOCT Ha KOMMIOTBPA 1 HecToTaTa Taka, Ye Te ia
CBLOTBETCTBAT Ha PA3AeNATeNHaTa CrIOCOGHOCT, KOSTO TENeBN3oPHT NOAabPXa. (CTP. 22)

“PC” ce nokasBa BUHarv B CnMcbKa ¢
U3TOYHWLMTE, IOPW 1 [ia HE € CBbp3aH
KOMMIOTBP.

ToBa e HopmanHo; “PC” ce nokassa BrHaru B CriMcbKa ¢ U3TOHHMLMTE, 6e3 3HaqeHVe fanm e
CBbP3aH KOMMIOTBP.

Bupneoto e nobpo, Ho HsiMa 3BYK.

Axo n3nonasate HDMI Bpb3ka, MpoBEpeTe HACTPOMKMTE 3a ayamo M3X0Aa Ha BalLMst KOMMIOTHP.

Hpyrv

KapTuHaTa He ce Mokassa Ha Lsi eKpaH.

YepHK NeHTV OT BCsika CTpaHa Npu kaHannTe ¢ BUCOKa aetannHocT (HD) npy nokassaHe Ha
nofo6peHO ChAbPKaHie CbC CTaHAapTHa aeTanHocT (SD) (4:3).

LLle ce nokaxkaT 4epHW NeHTU B ropHaTa U JoHaTa YacT Ha ekpaHa no Bpeme Ha uimm, Yeto
CBOTHOLLIEHME Ha eKpaHa Ce pa3fnyaea OT TOBa Ha BalLs TeNeBI30p.

HacTpoiite onumuTe 3a pasmep Ha kapTuHaTa Ha BaLLETO BBHLUHO YCTPOCTBO WM TENEBIM3OP Ha
LN eKpaH.

[IMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHiie He paboTw.

CmeHeTe 6aTepunTe Ha AVCTAHLMOHHOTO yNpasreHne C MosiocK (+/-) BbB BAPHAaTa NMOCOKa.
IMoumncTeTe NPO30PHETO Ha CEH30pa 3a NpeaaBaHe Ha AVCTaHLMOHHOTO yrpaBneHme.

OnuTaiiTe fia HAaCOUMTE VICTAHLVMIOHHOTO YNpaBneHye AMPEKTHO KbM TENEBM30pa OT pasCTosiHWe
5~6 dhyTa.

KabenHoTto/set top box AvcTaHUMOHHO
yrpaBreHyie He BKIKOYBA U UBKITIOHBA
TENEeBM30pa Win He perynnpa cunata Ha
3ByKa.

Mporpamvparite kabenHoTo/Set top box AUCTaHLMOHHO ynpasneHye fa paboTu ¢ Tenesmn3opa.
HanpageTe cnpaBka ¢ pbkoBOACTBOTO 3a NOTpebuTens 3a kabena/catenuta 3a Kop, 3a TeNnesn3op
SAMSUNG.

MosiesiBa ce cbobiueHne “Not Supported
Mode” ("HenonmbpxxaH pexim").

IMpoBepeTe NofabpXKaHaTa pasfennTenHa CrnocoBHOCT Ha TENEBM3opa W perynmpante B
CbOTBETCTBYE U3XOHATA Pa3aeNuTenHa CoCOBHOCT Ha BBHLLHOTO YCTPOMCTBO. BX. HacTpoiikuTe
Ha pasaenuTenHa crnocobHOCT Ha CTP. 22 Ha TOBa PbKOBOACTBO.

Vma mvpuama Ha nnactMaca ot
Tenesn3opa.

Taan MUpU3Ma e HopMasnHa 1 Llie OTLyMK C BPeMETO.

OyHKUATa MHdbopmaums 3a curHana He
e HanmyHa B mertoTo Self Diagnosis Test
(ABTO-AMarHOCTWYEH TECT).

Tasu yHKUMS e HaMYHa camo 3a LpOoBHTE KaHanu npu cBbpaBaHe oT aHTeHa/RF/Coax. (cTp. 20)

Tenesn3opbT & HaKIOHEH HacTpaHm.

MaxHeTe ocHoBaTa Ha CTolikaTa OT TeNeBr3opa 1 OTHOBO 5 CriobeTe.
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Mpo6nemn

PelueHus n o6sicHeHns

VIMa TpyHOCTI Npu CrnobsiBaHeTo Ha
OCHOBaTa Ha CToiikara.

YBepeTe ce, Ye TeNeBr3opbT e NOCTaBeH BbPXy PaBHA NMOBBPXHOCT. AKO HE MOXETE [ia CBanTe
BVHTOBETE OT TENIeBM30pa, U3MNON3BANTE MarHUTHa OTBEpPKa.

MeHIOTO Ha KaHanmTe € B C1BO. (He e
HaM4HO)

MeHtoTO KaHan e HanmyHo CaMo KOraTo N3TOYHIKBT Ha TeNiesin3opa e natpaH.

Bawumre HacTpoiiku ce 3ary6sat cneg 30
MVHYTW UK CRef, BCSKO U3KMIoHBaHe Ha
Tenesmaopa.

AKO TEeNeBr30pLT € B PexVM [IeMOHCTPaLms B MarasuH, TOM LLE Hy/vpa HaCTPOVIKMTE Ha ayanoTo
1 KapTvHaTa Ha Beeky 30 MuHyTV. CMEeHeTe HaCTPOVIKVTE OT PeXxiM JleMOHCTpaums B MarasuH Ha
pexxvm lomawHa ynotpe6ba B npoLieaypata Plug & Play (MbpBoHayanHa Hactpoika). HatucHeTe
6yToHa SOURCE, 3a fia n3bepete pexum TV 1 otupete B MENU — Hactpoiika — Plug & Play
(MbpBoHadanHa HacTpoiika) — ENTER (¥,

VIMaTe npekbeaalla 3aryba Ha ayauo uim
BUEO.

IMpoBepeTe CBLP3BAHETO Ha KaGeNTe 1 M CBbPXKETE MOBTOPHO.

3arybara Ha ayauo 1 BUAEO Moxe Aa 6bag npudnHeHa oT yroTpebaTta Ha MHOrO TBbPAW Uv Aebenn
Kabenw. YBepeTe ce, e KabenuTte ca JoCTaTb4HO NOABVIKHM 3a AbAroTpaiiHa ynoTpe6a. Mpu okavaHe
Ha TeNeBn3opa Ha CTeHa, Hie B Mpernopbyeame fa 13nonasare kabenm ¢ koHekTopu nog 90-rpagyca.

Bwxnare Manku YacTuuy, ako norneaHeTe
0TO/M30 KPast Ha pamkara Ha Tenesn3opa.

ToBa € 4YacT OT Av3aiiHa Ha MPOJYKTa U He & [AeexT.

MeHioTo PIP He e HanuuHo.

DyHkumoHanHocTTa PIP e HannyHa camo korato uanonasate HDMI, KOMMIOTBP A KOMNOHEHTHN
UTOYHNLM.

Mosiesiga ce cbobLeHMeTo “KoaunpaH
curHan” unm “Cnab curHan/Hsma curHan”

Axo unanondsate CAM CARD (CI/Cl+), npoBepeTe fjam kapTaTa e MOHTVpaHa B cnota 3a o6y,
nHTEpPdelic.
Axo BCe oLe nma npobnem, naternete CAM CARD OT Tenesraopa 1 51 MocTaBeTe B CoTa OTHOBO.

W3kntoumni cTe Tenesmnaopa cu npean
45 MVHYTW, a TOI Ce BK/o4Ba OTHOBO.

HopmanHo e. PyHKuyisTa 3a paboTa Ha Tenesraopa OTA (no edpa) cama akTyanvavipa dhbpmMyepa,
KOITO € V3TernieH no BpemMe Ha rnefaxe.

VMa noBTapsiLLy ce npobnemu ¢
KapTVHaTa/3ByKa.

MpoBepeTe 1 NPOMeHeTe CurHana/MaToqHuKa.

Modxe [ia Bb3HUKHE peakLyis Mexay
TYMEHITE MOAMOXKKM HA OCHOBaTa Ha
CTOMKaTa 1 NOBbPXHOCTHOTO NOKPUTYIE Ha
HsIKoW Mebenut.

3a fa g NpefoTBpaTuTe, N3No3BaiTe hLOBY NOAJIOKKI BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha TeNesnsopa B
NpsiK fonmp ¢ mebenuTe.

3 Toan TFT LCD naven ce cbeTom oT cybnmnkcenn, 3a Y1meTo NPon3BOACTBO € Heobxoayma CoXKHa TEXHONOMUS.
Bbrnpeku ToBa Ha ekpaHa MOXe [a MMa HAKOIKO CBETIN AN ThMHU MUKCeNn. Tean Nkcenu HaMa fa noBanasT Ha

Ka4ecTBOTO Ha paboTa Ha MpoayKTa.

I JinueHs

DIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

™

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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[pyra nHhopmaLms

EcTecTBeH 3a naHena 1920 x 1080 npw 60 Hz

CbobpavkeHns 3a OKoHaTa cpefa

PabotHa Temnepartypa 10°C po 40°C (50°F go 104°F)

PaboTHa BnaxkHOCT 10% po 80%, 6e3 koHAEH3

Temnepatypa Ha CbxpaHsiBaHe -20°C po 45°C (-4°F po 113°F)

BnaxkHOCT Ha CbxpaHsiBaHe 5% 00 95%, 6e3 KoHOEH3

TB cuctema AHanorosa: B 3aB/CMMOCT OT BalLmns M360p Ha CTpaHa
Linchposa: DVB-T/DVB-C

LipeToBa/BIAEO CHICTEMA Ananorosa: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Lincbposa: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
3BYKOBa cucTeMa BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Bupeo: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

3Byk: [1Ba nuHeliHu kaHana PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
AHanoros ayamo Bxof (camo 3a HDMI INT)

Bxop 3a PC
LLlapHup Ha nocTtaskara
(1980 / sicHo) -20° ~ 20°
Vme Ha mopien LE19C450 LE22C450
Pa3mep Ha ekpaHa
(aviaroHan) 19 vHya 22 VH4a
3BykoB
n3xon, 3W X2
Paamepn (LLIxOxB)
Kopryc 461.3 x59.2 x 309.1 (mm) 533.2 x 60.8 x 354.4 (mm)
CxC cToiKa 461.3 x 180.2 x 348.0 (mm) 533.2 x 171.9 x 402.5 (mm)
Terno
Kopnyc 3.9kg 4.75kg
Cbe cTovKa 4.45 kg 5.13 kg

R\ KoHCTPYKLWSTA M CrIBLMMUKALMATE NOANEXAT Ha MPOMSIHA 6E3 NPEAN3BECTIE.

% 3a cneuvduKaummTe Ha 3axpaHBaHETO 1 KOHCYMaLATa NpOBepeTe eTUKeTa Ha NPoayKTa.
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A n CrmncbK Ha N3TO4HMLUTE 9 .:E'
CnocobHocT 22 =
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ATeHa 12 Cy6TUTpK 19 -:8:-
Anynet* 29 M S
Audio Out 8, 29 Menogys 19 T %
B MeHnmKbLP KaHanm 11 Taiimep 18 g
MoHT1paHe Ha cTeHa 33 Talimep 3a 3acnvBaHe 18
Banarc 16 Myanka 26 TB BrICOKOrOBOPUTEN 17
BanaHc 6an0 14 Media Play 23 TeneceH ToH 14
Batepumre 5 Torbh 14
H
'U‘ HapcTtporika Ha codtyepa 20 y
Bupoeoknunose 24 HDMI 7,29 Ve 16
Bwb3npoussexgaHe Ha Buoeo 25
BbHLUEeH B1COKOroBopuTen 17 (0] )
A Ocroser uarnen 27 ®uHa HacTpoiika 13
OTcTpaHsiBaHe Ha HemanpasHoCcTN 35 ®oHoBa My3Ika 27
[vHammyeH 13 ON/OFF 6yToH 5
[uHamnyeH KoHTpacT 14 U.
[ncTaHUMOHHO yrnpaBneHue 5 M
[oMaLLHO KVHO 8, 29 LiseToBY TOH 14
[Mpegno4nTan kaHan 11
E Hpm,qammsaTe 9 Y
PUEMHMK 31
Esunk 19 [Mpo3payHo MeHto 19 HacoBHuK 18
ExBunaisep 16 HepeH ToH 14
EPG 10 P YecToTa 12
3 Pasmep Ha kapTuHaTa 15, 27 q
PenakTtvpaHe Ha nme 9
3aBbpTaHe 28 PepaxkTupaHe Ha KaHanm 12 SlpKocT 13
3arnasve 27 Pe>xum Ha rotoBHOCT 4
3aknovBaHe 13 Pe>xum Ha moBTapsiHe 27 D
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Slike i crteZi navedeni u ovim uputama za korisnike su informativni i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije uredaja mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Napomena o digitalnoj televiziji

1. Funkcije koje se odnose na digitalnu televiziju (DVB) dostupne su samo u drzavama/podrucjima u kojima se emitira digitalini zemaljski signal DVB-T
(MPEG2 i MPEG4 AVC) ili u kojima postaji pristup imate pristup kompatibilnoj usluzi kabelske televizije DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Od lokalnog
distributera zatraZite informacije o mogucnosti primanja DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je DVB europski konzorcijski standard za emitiranje digitalnog zemaljskog televizijskog signala, a DVB-C je standard za emitiranje digitaine
televizije putem kabela. Medutim, neke znacajke, kao $to su EPG (Electric Programme Guide - elektronski programski vodic), VOD (Video on Demand
- video na zahtjev) itd., nisu ukljucene u ovu specifikaciju. Dakle, u ovom trenutku ih ne podrzavamo.

3. lako ovaj televizor udovoljava posliednjim DVB-T i DVB-C standardima [kolovoz, 2008.], kompatibilnost s buducim standardima DVB-T digitalnog
zemaljskog emitiranja i DVB-C digitalnog kabelskog emitiranja ne moZze se jam¢iti.

4. Ovisno o drzavi/podrucju u kojem se ovaj televizor koristi, neki davatelji usluga kabelske televizije takvu uslugu mogu dodatno naplatiti te ¢ete mozda
morati pristati na njinove uvjete poslovanja.

5. Neke funkcije digitaine televizije moZda nece biti dostupne u nekim drzavama ili podrucjima, a DVB-C mozda nece ispravno raditi kod nekih davatelja
usluge kabelske televizije.

6.  Dodatne informacije moZete dobiti ako se obratite centru za korisnicku podrsku tvrtke Samsung.

A Razlike u nadinu emitiranja u razli¢itim drzavama mogu utjecati na kvalitetu prijema signala na televizoru. Radne karakteristike televizora provjerite

kod lokalnog oviastenog distributera tvrtke SAMSUNG ili u centru za korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung provjerite mogu li se poboljSati ponovnim
konfiguriranjem postavki televizora.

Upozorenje o prikazivanju stati¢nih slika

Izbjegavajte prikazivanje staticnih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .jpeg formatu) ili elemenata staticnih slika (poput logotipa televizijskih
programa, panoramskog ili 4:3 formata slike, traka s izvjeStajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.). Neprekidno prikazivanje stati¢ne slike moze
uzrokovati neravnomjerno tro$enje fosfora na zaslonu, to moZze utjecati na kvalitetu slike. Kako bi se smanjio rizik od pojavijivanja ovog efekta, slijedite
preporuke u nastavku:

* Izbjegavajte prikazivanje istog televizijskog kanala dulie vrijeme.

¢ Slike pokusajte prikazivati preko cijelog zaslona koristeci izbornik televizora za postavijanje formata slike kako biste pronasli najprikladniji format.

e Smanijite vrijednosti svjetline i kontrasta na najmanju razinu koja je potrebna za postizanje Zeljene kvalitete slike - previsoke vrijednosti mogu ubrzati

postupak nastajanja “urezanih slika”.
e Redovito upotrebliavajte znacajke televizora koje smanjuju zadrZavanie slike i “urezivanje slike”, detalje potraZite u korisnickom priru¢niku.

Osiguravanje prostora za montiranje

Ostavite trazenu udaljenost izmedu uredaja i drugih objekata (npr. zidovi) kako biste osigurali pravilno prozracivanje.
Nepostivanje ovog zahtjeva moze uzrokovati pozar ili probleme s uredajem zbog povecanja unutarnje temperature uredaja.

& Prilikom koristenja postolja ili zidnog nosaga koristite samo dijelove koje je isporugila tvrtka Samsung Electronics.
* Ako koristite dijelove drugih proizvodaca. moze dodi do problema s uredajem ili ozlieda zbog pada uredaja.

ESN Izgled se moZe razlikovati ovisno o uredaju.

Montiranje s postoljem. Montiranje sa zidnim nosacem.
T 0em : T Tioem 3
10cm | : 10om 10cm ! : 10cm
| é | | 10cm :
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Pocetak

Povezivanja

Osnovne funkcije

Napredne funkcije

Ostale informacije
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12
13
16
18
20

22
23
29

32
33
34
34
35
38
39

Dodatna oprema

Pregled upravijaCke ploce
Pregled daljinskog upravija¢a
Povezivanje s antenom

Plug & Play (pocetno postavijanje)

PrikljuCivanje AV uredaja
Povezivanje s audio uredajem
Promijena izvora ulaznog signala

Kretanje kroz izbornike

Upotreba gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije)
Planiranje gledanja

Izbornik kanala

Izbornik slike

Izbornik zvuka

Izbornik postavljanja

Izbornik podrske

Povezivanje s racunalom
Media Play
Anynet*

ZnaCajka teleteksta za analogne kanale
Montiranje zidnog nosaca

Kensington Lock uredaj za spreCavanje krade
Montiranje televizora na zid

Rjesavanje problema

Specifikacije

Indeks

Provjerite simbol!

A

7l TOOLS

Ova funkcija moze se koristiti Napomena Upute korak po korak
pritiskom na gumb TOOLS na
daljinskom upraviiatu.
Hrvatski 3



Pocetak

ESY Provjerite jesu li sliedeci predmeti isporuceni s vasim LCD TV prijemnikom. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se
distributeru.

;S Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno 0 modelu.

e Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) e Krpa za Ciscenje
e Upute za korisnike e Kabel za napajanje
e Jamstvena kartica / sigurnosne upute (nisu dostupne na nekim

lokacijama)

Informacije o montiranju postolja potrazite u zasebnim uputama.

@Wm X L16: 3EA) @ %

e \ijci za postolie - ’ e Ukrasni poklopac
(LE22C450) e Komplet za postavijanje na zid (LE19C450)

@y (M4 XL16)

e Postolie (1EA) e \Vijci (3EA)
(LE22C450) (LE22C450)

Pregled upravljacke ploce

ESY Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

Senzor daljinskog upravijaca Indikator napajanja
’7| SOURCE |
e * @ °* MENUe — -+ WV CHA ° O
Zvuénici
& (Napajanje) UKljucuije televizor ili ga iskljucuje.
Indikator napajanja Treperi i iskljuCuje se kad je napajanje ukljuc¢eno, a zasvijetli u stanju pripravnosti.
SOURCE @ Sluzi za kretanje kroz sve dostupne ulazne izvore. Na zaslonskom izborniku koristite

ovaj gumb kao $to biste koristili gumb ENTER (' na daljinskom upravijacu.
MENU Prikazuje izbornik na zaslonu, OSD (zaslonski prikaz) sa znagajkama vaseg televizora.
Sluzi za podeSavanje jaCine zvuka. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe — . +

— -t kao §to biste koristili gumbe <« i B na daljinskom upravijacu.

Sluzi za mijenjanje kanala. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe v CH A kao sto
V CHA : o . . oy

biste koristili gumbe ¥ i A na daljinskom upravijacu.
Senzor daljinskog upravijaca Usmijerite daljinski upravija¢ prema ovoj tocki na televizoru.

Stanje pripravnosti

Televizor nemojte dugo vremena ostavljati u stanju pripravnosti (npr. ako odlazite na odmor). Mala koli¢ina elektricne energije
trosi se Cak i kada je gumb napajanja iskljucen. Preporucuje se iskljuivanje kabela napajanja.

4 Hrvatski



UKljucivanie i iskljudivanje televizora. (str. 6)

Pritisnite za izravni pristup kanalima.

MoZete odabrati Teletekst, Dvostruko ili
Kombinacija.

Podesavanje jacine zvuka.

Prikaz glavnog izbornika na zaslonu. (str. 9)

Pregled stavke Media play. (str. 23)

Brzi odabir ¢esto koristenih funkcija.

Povratak na prethodni izbornik.

Gumbi u izbornicima Upravlj. kanalima,
Media Play itd.

P.MODE : Sélection du mode image (str. 13).
S.MODE : Sélection du mode son (str. 16).
DUAL I-II: Odabir na¢ina dvostruke reprodukcije
zvuka. (str. 17)

AD: Odabir audio opisa. (nije dostupno na nekim
lokacijama) (str. 17)

P.SIZE: Odabir veli¢ine slike. (str. 15)

SUBT.: Prikaz digitalnih titliova (str. 19)

Pregled daljinskog upravljaca

4”@ e -L
_;'%5‘_
TR =4

—EE .
v fowooe] [oun]
o] (roee) [swer])
O
LeJ(>JC=]

Umetanje baterija (veli¢ina baterija: AAA)

oo
PEE LR LI

2 NAPOMENA

. .
.
®teccec®

Prikaz i odabir raspoloZivih izvora videosignala.
(str. 9)

Povratak na prethodni kanal.

Privremeno iskljucivanje zvuka.

Promjena kanala.

Prikaz popisa kanala na zaslonu. (str. 13)
Prikaz EPG vodi¢a (elektronicki vodi¢ kroz
programe). (str. 10)

Prikaz informacija na zaslonu televizora. (str. 10)

Odabir stavki na zaslonskom izborniku i
mijenjanje vrijednosti izbornika.

Napustanje izbornika.

Ove gumbe koristite u na¢inima rada Media
Play i Anynet*. (str. 23, 29)

([««] P>]: upravijanje snimanjem na uredajima za
snimanje tvrtke Samsung sa znadajkom Anynet*)

* Daljinski upravlja¢ koristite do udaljenosti od otprilike
'-. 7 metara od televizora.
} ¢ Jaka svjetlost moze utjecati na rad daljinskog upravljaca.
. Izbjegavajte koristenje posebnih fluorescentnih svjetiljki ili
neonskih znakova u blizini daljinskog upravljaca.

* Bojai oblik mogu varirati ovisno 0 modelu.

Hrvatski
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Pocetak

Kad prvi put ukljucite televizor, redom se automatski prikazuju osnovne postavke.

ESY Postavljanje: PrikljuCivanje na naponsku mrezu i antenu.

VHF/UHF antena

Kabel

Ulaz Napajanja

Plug & Play (poc¢etno postavljanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz upita na zaslonu pomoci ¢e vam u konfiguraciji osnovnih postavki. Pritisnite gumb
POWER (. Opcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulaz signala postavijen na televizoru.

DN 7a povratak na prethodni korak pritisnite crveni gumb.

1 Odabir jezika Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite zeljeni jezik za prikaze na zaslonu.
2 Odabir nacina rada Pritisnite gumb < ili », a zatim pritisnite gumb ENTER (¥
Demo u trgovini ili e Odaberite nadin rada Kuéna upotreba. Nagin rada Demo u
Kucna upotreba trgovini namijenjen je za koristenje u trgovinama u maloprodaji.

e \/ratite postavke uredaja s Demo u trgovini na Kuéna upotreba
(standardno): Pritisnite gumb za jacinu zvuka na televizoru. Kada na
zaslonu pojavi prikaz jacine zvuka, pritisnite i drzite gumb MENU 5
sekundi.
3 Odabir drzave Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite odgovarajucu drzavu. Ako zeliene drzave nema na izborniku, odaberite Ostalo.

3 Nakon odabira drzave u izborniku Drzava, neki modeli ¢e nastaviti s radom dodatne
opcije postavljanja pin broja.

N Kad postavite PIN broj, 0-0-0-0 nije dostupan.

4 Odabir antene Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite Antenska ili Kabelska TV.
5 Odabir kanala Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥

Odaberite kanal koji Zelite pohraniti. Kada izvor antenskog signala postavite na na Kabelska
TV, nudi vam se mogucnost postavijanja numericke vrijednosti (frekvencije kanala) za kanal.
Dodatne informacije potrazite na Kanal — Autom. spremanje (str. 12).
™ Za prekid procesa pohranjivanja u bilo kojem trenutku pritisnite gumb ENTER S,
6 Postavljanje Nacin sata Nacin sata moZete postaviti ru¢no ili automatski.
Pritisnite gumb A ili ¥ kako biste odabrali Automatski, a zatim pritisnite gumb ENTER ($'.
7 Pregled Upute za pov.  Prikazuje se nacin povezivanja koji ¢e omoguciti najbolju HD kvalitetu zaslona.
visoke rez..
8 UzZivajte u gledanju Pritisnite gumb ENTER (¥
televizije.
Ako Zelite ponovno postaviti ovu znacajku...

Odaberite Postavljanje - Plug & Play (podetno postavijanje). Unesite PIN broj od 4 znamenke. Zadani PIN je “0-0-0-0". Zelite
li promijeniti PIN, koristite funkciju Promjena PIN-a.
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Povezivanja

Priklju€ivanje AV uredaja

Koristenje HDMI / DVI kabela: HD veza (do 1080p)
Dostupni uredaji: DVD, Blu-ray uredaj, HD kabelski uredaj, HD STB (Set-Top-Box uredaj), satelitski prijemnik, kabelski uredaj,
satelitski prijemnik (STB)

N HDMI IN (DVI1) / PC/DVI AUDIO IN

* Prilikom povezivanja pomoc¢u HDMI/DVI kabela morate koristiti priklju¢ak HDMI IN(DVI) . Za povezivanje
pomocu DVI kabela, koristite DVI na HDMI kabel ili DVI-HDMI (DVI na HDMI) adapter za video vezu i DVI
AUDIO IN prikljucke za zvuk.
Ako je prikljucen vanjski uredaj poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog
prijemnika koji podrzava verziju tehnologije HDMI raniju od verzije 1.3, moze doéi do nepravilnog rada
televizora (npr. neprikazivanje slike na zaslonu / nepostojanje zvuka / neugodno titranje / nepravilne boje).

* Ako se zvuk ne reproducira nakon priklju¢ivanja HDMI kabela, provjerite verziju tehnologije HDMI vanjskog
uredaja. Ako sumnjate da je verzija ranija od 1.3, obratite se dobavljacu uredaja kako biste potvrdili verziju
tehnologije HDMI te zatrazite nadogradnju.

Preporucuje se kupnja kabela certificiranog za HDMI standard. U protivnom, moZe se pojaviti prazan zaslon ili
moze doci do pogreske pri povezivanju.

Koristenje komponentnog (do 1080p) ili kabela za audio/video (samo 480i) i koriStenje Scart kabela
Dostupni uredaji: Videorekorder, DVD, Blu-ray uredaj, kabelski prijemnik, STB satelitski prijemnik

l COMPONENT IN |

010

Red Blue Green

I

Yellow Red White

VIDEO OUT

Blu-ray uredaj
e

& U naginu rada Vanjski, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio sadrZaje.
& Kako biste postigli najbolju kvalitetu slike, preporucuje se koristenje komponentne umjesto A/V veze.

Hrvatski 7
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Povezivanja

Povezivanje s audio uredajem

Povezivanje pomocu optickog kabela ili kabela za zvuk
Dostupni uredaiji: digitaini audiosustav, pojacalo, DVD ku¢no kino
Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

[ oPTICAL ]

DIGIT)
AUDIO OUT
(OPTICAL)

audiosustav

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Kada je digitalni audiosustav priklju¢en putem DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) prikljucka, smanijite jacinu
zvuka i televizora i sustava.

* 5.1 CH (5.1-kanalni) zvuk dostupan je nakon priklju¢ivanja televizora na vanjski uredaj koji podrzava opciju 5.1
CH.

* Ako je prijemnik (ku¢no kino) ukljuc¢en, moci ¢ete Cuti zvuk putem optickog prikljucka na televizoru. Kada
televizor prima DTV signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku kuénog kina. Kada je izvor digitalna
komponenta, poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog prijemnika, koja
je povezana s televizorom putem HDMI kabela, iz prijemnika kuénog kina ¢ut ¢e se samo 2-kanalni zvuk. Ako
Zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, prikljucite digitalni audio priklju¢ak s DVD uredaja / Blu-ray uredaja/ kabelskog
prijemnika / STB satelitskog prijemnika izravno na pojacalo ili ku¢no kino.

& Slugalice (): Slusalice mozete prikljuciti na izlaz za slusalice na televizoru. Dok su sluSalice priklju¢ene, zvuk iz
ugradenih zvucénika je iskljucen.

* Funkcija zvuka ograni¢ena je nakon prikljucivanja slualica na televizor.
* Jacina zvuka u slusalicama i na televizoru podeSavaju se odvojeno.

VEZE COMMON INTERFACE utor

Morate umetnuti “Cl ili Cl+ KARTICU” kako biste mogli gledati kanale Ky ot °e,
koji zahtijevaju placanje. . Q\: )

e Ako ne umetnete “Cl ili Cl+ KARTICU,” neki kanali ¢e prikazivati
poruku “Kodirani signal”.

e Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku
kartice “CI(Cl+) CARD”, oznaku Host ID i ostale podatke, prikazat
Ge se kroz 2~3 minute. Ako se prikaze poruka o pogresci, obratite
se davatelju usluga.

e Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje se
poruka “Azuriranje dovrSeno” koja oznacava da je popis kanala
azuriran.

A NAPOMENA
* Karticu “Clili Cl+ CARD” potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.
* Karticu “Cl ili Cl+ CARD” pazljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moZze ostetiti.
* Umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” u smjeru koji je oznac¢en na njoj.
* Lokacija utora COMMON INTERFACE moze se razlikovati ovisno o modelu.

* Kartica “Cl ili Cl+ CARD” nije podrzana u nekim drzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog dobavljaca.

-

Cl CARD™

\

* U slucaju problema obratite se davatelju usluge.
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Promjena izvora ulaznog signala

Popis izvora

Koristi se za odabir televizora ili drugih

vanjskih izvora povezanih s televizorom,

poput DVD uredaja / Blu-Ray uredaja

/ kabelski prijemnika / STB satelitskin

prijemnika.

B TV/Vanj./AV/Komponenta/PC/
HDMI/DVI/ USB

QN Povezani izvori bit ée istaknuti na
popisu Popis izvora.

SOURCE

Lo

Osnovne funkcije

Prije koristenja televizora slijedite korake u nastavku kako
biste naucili kretanje kroz izbornik te odabir i podeSavanje
razli¢itih znacajki.

Gumb MENU: Prikazuje glavni zaslonski izbornik.

Gumb ENTER (¥' / gumb smjera: Pomaknite pokazivac
i odaberite stavku. Potvrdite postavku.

Gumb RETURN: Povratak na prethodni izbornik.
Gumb EXIT: Izlazak iz zaslonskog izbornika.

o ©60

Uredivanja naziva

Videorekorder / DVD uredaj / Kabelski STB uredaj /

Satelitski STB uredaj / PVR STB uredaj / AV prijemnik

/ Igra / Kamkorder / Raéunalo / DVI PC / DVI uredaji
/ Televizor / IPTV uredaj / Blu-Ray uredaj / HD DVD
uredaj / DMA uredaj: Dodijelite nazive uredajima

priklju¢enim na ulazne prikljucke kako biste olaksali odabir

ulaznog izvora.

N Kada priklju¢ujete HDMI/DVI kabel na HDMI IN(DVI)

priklju¢ak, trebate postaviti nacin rada DVI PC ili

DVI uredaji pod Uredivanje naziva.

KoriStenje zaslonskog izbornika

Pristupni koraci mogu se razlikovati ovisno o odabranom

izbo

.

2
3
4

5
6

rniku.

Opcije glavnog izbornika pojaviti ¢e

lonu:
MENU IO se na zaslonu

Slika, Zvuk, Kanal, Postavljanje,

Ulaz, Aplikacija, Podrska.
AY  Liv.
Pritisnite ENTER (6" kako biste
pristupili podizborniku.
Odaberite Zelieni podizbornik
pomocu gumba A li V.

ENTER(#

A/V

Odaberite ikonu pomodcu gumba

Vrijednost stavke podesite pomocu

gumba < ili ». PodeSavanje u
zaslonskom izborniku moze se
razlikovati ovisno o odabranom
izborniku.

Pritisnite gumb ENTER (¥ kako
biste dovrsili konfiguraciju.
Pritisnite EXIT.

</ >

ENTER (¥

EXIT »§

Hrvatski
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Osnovne funkaije

Koristenje gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije) Koristenje planiranog prikaza
Prikaz informacija sadrZi podatke o s
trenutaénom kanalu i statusu odredenih D vou 0'0to"Lip
audio-video postavki. A DTV Air 800 five
- - . . . ¥ Family Affairs.
Vodi¢ kor emisije prikazuje informacije o 18:00- 18:30

Drama
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

dnevnom televizijskom programu za sve
kanale, ovisno o vremenu emitiranja.

* Tiekom gledanja trenutnog kanala, 18:30  Today @Family Affairs 800 five
pritis¢ite gumbe <, » kako biste 19:15  Today @Dark Angel 800 five
pregledali informacije o Zeljenim programima.

e Pritiscite gumbe A, V¥ kako biste pregledali informacije
za druge kanale. Ako zelite prijeci na trenutno odabrani

kanal, pritisnite gumb ENTER (' ANag. prik. [Z]Informaciie (3! Odustani
abc1 * 18:11 Thu 6 Jan
DIVGAR Life On Venus Avenue 100~ 600 nmmmm L. . . ~
15 Unclassified 0 Watch © B Crveno (Nag. prikaza): Prikaz popisa programa koji se
No beald nformation 8 Informacie trenutno emitiraju ili koji slijede.

@ 1= Zuto (+24 Sata): Prikaz popisa programa koji se

Planiranje gledanja trebaju emitirati nakon 24 sata.

@® @ Plava (CH nagin): Vrstu kanala koju Zelite prikazivati
odaberite u prozoru Prik. prog..

Vodic — CH nacin razlikuje se ovisno o izvoru antene.
Informacije o elektronickom vodicu kroz O @ Informacije: Prikazuje pojedinosti o odabranom
programe daju televizijske kuée. Pomocu | GUIDE I programu.

plana emisija koji daju televizijske kuce @ < (Stranica): Sluzi za prelazak na prethodnu / sliedecu

mozete unaprijed odrediti koje programe
zelite gledati kako biste omogucili
automatsko promjenu kanala na odabrani

stranicu.
O gumb ENTER(®

program u odredeno vrijeme. Programski - Kod odabira trenutnog programa mozete gledati
unosi mogu biti prazni ili zastarjeli ovisno o odabrani program.
stanju kanala. — Kod odabira programa koji ¢e biti emitiran u

buducnosti mozete rezervirati gledanje odabranog
programa. Kako biste ponistili raspored, ponovo

pritisnite gumb ENTER ($' i odaberite Otkaziv.

A DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Koristenje prikaza programa

Today 18:00 - 19:00 19:00 - 20:00
a 27 Discovery American Chopper | Tine Team
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | @Fanmily Affairs|[ Fiv.. [ ®Dark Angel |
24 price-drop.tv No Information
16 Qve QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

& Nat. prik. B+24 sata BCH nagin (Z] Informaciie C Stranica ! Gledaj

1 0 Hrvatski



Upravljanje kanalima | Koristenje omilienih kanala

IzbriSite ili postavite omiliene kanale i koristite vodi¢ kroz
programe kod digitalnih kanala. Kanal moZete odabrati na

zaslonima Kanali, Moji kanali ili Planirano. v Kor'Stenle Omlljemh kanala

(u opciji Upravlj. kanalima)
Prikazuje sve omiliene kanale.

B Uredivanje Mojih kanala : Odabrane kanale
moZzete postaviti u Zelienu grupu u mojim kanalima.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

alloquny aunousQ €0

Radio " BBC World &, Prikarati & . \ "
f Prikazati imbol “€@”, a kanal viti K
Data/Other 23 bid-up.tv ‘ak at |ce se simbol “®@”, a kanal ¢e se postaviti kao
el 3 Boonerang moj kanal.
22 8?“00’3 Nwk 1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.
ass News
@ Coming Soon 2. Dodajte il izbriéite zelieni kanal iz skupine moji kanali
Discovery izmedu 1, 2, 3i 4.
Antenska A Antena B Zoom & Odabir i Poredak C Stranica 421 Alati * MoZe se odabrati jedna ili viSe skupina.
3. Nakon promjene postavki popis kanala za svaku
| Kanali: Prikaz popisa kanala ovisno o vrsti. skupinu moze se pregledati u Moji kanali.

B 9 Moji kanali: Prikaz skupine kanala. v 1futech

v 2 ¥ 24ore.tv

| @ Planirano: Prikazuje sve trenutno rezervirane
programe.

Uredivanje Mojih kanala
Zakljucaj

RSN Koristenje gumba u boji zajedno sa znacajkom Upravlj.
kanalima

Radio Izbrisi
Data/Other 23 Ponisti odabir za sve
* [ Crveni (Antena): Kretanje izmedu mogucnosti Analogue Odabir svh

Antenska ili Kabelska TV.
Zeleni (Zoom): Povedava ili smanjuje broj kanala.

Zuti (Odabir): Odaberite Zeliene kanale i pritisnite
Zuti gumb kako biste istodobno postavili sve
odabrane kanale. Oznaka v prikazuje se s lijeve
strane odabranih kanala.

v

Class News
@ Coming Soon
Discovery

* @ Plavi (Poredak): Promijenite popis prema nazivu
kanala ili prema broju kanala.

$ (Stranica): Prelazak na prethodnu stranicu.

#J (Alati): Prikaz izbornika opcije Upravlj. kanalima.
(Izbornici opcija mogu se razlikovati ovisno o
situacij).

lkone za prikaz statusa kanala

lkone Postupci

Analogni kanal.

Odabrani kanal.

Kanal postaviien kao omiljeni.
Program koji se trenutno emitira.
Zaklju¢an kanal.

Rezerviran program.

oOD|Xx e« E
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Osnovne funkaije

I Ponovno ugadanje kanala

Antena (Antenska / Kabelska TV)

Prije pohranjivanja dostupnih kanala oznacite vrstu izvora
ulaznog signala prikljuéenog na televizor (npr. antenski li
kabelski sustav).

Drzava

Pojavijuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj od 4
znamenke.

B Digitalni kanal: Promijenite drzavu za digitalne kanale.

B Analogni kanal: Promijenite drzavu za analogne kanale.

Automatsko spremanje
Automatski pretrazuje kanale i pohranjuje ih u televizor.

QN Automatski dodijelieni brojevi programa ne moraju se
poklapati sa stvarnim ili zeljenim brojevima programa.
Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Zabrana djeci,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.

B Izvor antene (Antenska / Kabelska TV): Odaberite
izvor antene koji Zelite pohraniti.

B Izvor kanala (Digitalni i analogni / Digitalni /

Analogni): Odaberite kanal koji Zelite pohraniti.

Ako ste odabrali Kabelska TV — Digitalni i analogni

ili Digitalni: Unesite vrijednost za skeniranje kanala

kabelske televizije.

Nacin rada pretrazivanja (Potpuno / Mreza / Brzo):

Skenira sve kanale s aktivnim postajama koje emitiraju

program i pohranjuje ih u memoriju televizora.

N Ako postavite Brzo, pritiskom na gumb na
daljinskom upravljacu moZzete rué¢no postaviti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,
Brzina simbola.

Mreza (Automatsko / Ru¢no): Odabir nacina
postavljanja ID mreze izmedu Automatski ili Ruéno.

ID mreze: Kada je Mreza postavljena na Ruéno,
pomocu numerikih gumba mozete postaviti ID mreze.

Frekvencija: Prikazuje frekvenciju kanala. (razlikuje se u
svakoj drzavi)

Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

1 2 Hrvatski

Ruéno spremanje

Sluzi za ru¢no trazenje kanala i njihovo pohranjivanje u
televizor.

N Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Zabrana djeci,

pojavijuje se prozor za unos PIN broja.

B Digitalni kanali: (dostupno u nacinu rada DTV) Nakon

zavretka skeniranja, kanali na popisu su azurirani.

DN Ako je odabrano Antena — Antenska: Kanal,

Frekvencija, Sirina pojasa.

QN Ako je odabrano Antena — Kabelska TV:

Frekvencija, Modulacija, Brzina simbola.

Analogni kanali (Program, Sustav boja, Sustav
zvuka, Kanal, Pretrazivanje): Ako Cujete neuobicajeni
zvuk ili uopce nema zvuka, ponovo odaberite potrebni
standard zvuka.

QN Nagini rada kanala

* P (programski nacin rada): Po zavrSetku

podesavanja, postajama koje emitiraju programe na
vasem podrucju dodijeljeni su brojevi od PO do P99.
Kanal u ovom nacinu rada moZete odabrati unosom
broja koji je dodijelien kanalu.

C (antenski nacin rada) / S (kabelski nagin rada):
Ova dva nacina rada omogucavaju vam odabir
kanala putem unosa broja koji je dodijelien svakoj
televizijskoj postaji ili kanalu kabelske televizije.

| Uredivanje kanala

Izbornik opcije Upravlj. kanalima

(u opciji Upravlj. kanalima)

1.
2.

Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

Uredite naziv ili broj kanala pomocu izbornika Uredivanje
naziva kanala ili Uredivanje broja kanala.

Uredivanje naziva kanala (samo analogni kanal):
Dodijelite svoj naziv kanalu.

Uredivanje broja kanala (samo digitalni kanali): Uredite
broj pritiskom na zeliene gumbe s brojevima.

Ostale znacajke

Opcija pretrazivanja kabelske mreze

(ovisno o drzavi)

Postavlja dodatne opcije pretrazivanja, poput frekvencije i
brzine simbola kod pretrazivanja u kabelskima mrezama.

B Poc. frekvencija / Zavr. frekvencija: Postavite poCetnu

ili zavrsnu frekvenciju (razlikuje se u svakoj drzavi)

B Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

B Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.



I1zbornik opcije Upravlj. kanalima

(u opciji Upravlj. kanalima)

Svaki kanal postavite pomocu izbornika s moguc¢nostima
Upravljanje kanalima (Zaklju€aj / Otkljucaj, Pr.gle.-Br.
vrem., Poredak, IzbriSi, Odabir svih / Ponisti odabir svih).
Stavke izbornika opcija mogu se razlikovati ovisno o statusu
kanala.

1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Odaberite funkciju i promijenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otkljucaj: Zakljucajte kanal tako da se ne
moZze odabrati niti gledati.

2 NAPOMENA

* Ova funkcija je dostupna samo kad je funkcija
Zabrana djeci postavljena na Uklju¢eno.

* Pojavljuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite
Setveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".
PIN promijenite pomocu opcije Promjena PIN-a.

B Prgle.-Br.vrem.: MoZete postaviti automatsko
prikazivanje Zelienog kanala u odredeno vrijeme. Najprije
postavite to¢no vrijeme kako biste mogli koristiti ovu
funkciju.

ESY Ako je odabran digitalni kanal, pritisnite gumb »
kako biste prikazali digitalni program.

B Poredak (samo analogni kanali): Ovaj postupak
omogucuje promjenu brojeva programa koji su
dodijeljeni pohranjenim kanalima. Ovaj postupak moze
biti neophodan nakon koristenja automatske pohrane
kanala.

B IzbriSi: MoZete izbrisati kanal kako biste prikazali kanale
koje Zelite.

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir ili
ponistavanje odabira svih odabranih kanala u upravijanju
kanalima.

© Planirano

(u opciji Upravlj. kanalima)

Mozete pregledavati, izmijeniti ili izbrisati emisiju koju ste

rezervirali za gledanje.

B Promjena podataka: Promjena emisije koji ste rezervirali
za gledanje.

B Otkaziv. zakazanog: Ponistavanje emisije koji ste
rezervirali za gledanje.

B Informacije: Prikaz emisije koji ste rezervirali za gledanje.
(MoZete takoder promijeniti podatke o rezervaciji.)

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir ili
ponistavanje odabira svih rezerviranih programa.

Popis kanala

Mozete vidjeti sve pretrazivane kanale.

CHLIST

Fino ugadanje
(samo analogni kanali)
Ako je signal slab ili izobli¢en, kanal treba rué¢no ugoditi.

N Fino podeseni kanali oznaceni su zvjezdicom “*”.

QN Kako biste ponovo postavili fino podeSavanje,
odaberite Pon.post..

Izbornik slike

Promjena unaprijed postavljenog nacina
rada slike

Nacin rada

Odaberite Zelienu vrstu slike.

B Dinamican: Prikladan za dobro
osvijetlienoj prostoriji.

|P.MODE|

B Standardan: Prikladno za normalno
okruzenje.

B Film: Prikladno za gledanje filmova u
zatamnjenoj sobi.

I Podesavanje postavki slike

Pozadinsko osvjetljenje / Kontrast /
Ostrina / Boja / Nijansa (G/R)

Televizor ima nekoliko mogucénosti postavki za upravijanje
kvalitetom slike.

% NAPOMENA

¢ U analognim nacinima rada TV, Vanjski, AV u
sustavu PAL, funkcija TNijansa (Z/C) nije dostupna.

¢ U nacinu rada PC moZzete mijenjati samo vrijednosti
za Poz. osvjet., Kontrast i Svjetlina.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s televizorom.

* Manja svjetlina slike smanjuje i potrosnju energije.

Hrvatski 1 3
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Osnovne funkaije

Ekonomi¢na rjeSenja

Ekolosko rjeSenje

Usteda energije (Isklj. / Mala / Srednja / Velika

/ Slika Isklj. / Auto) @EIEFE) : Podesite svjetlinu
televizijske slike kako bi se smanijila potrosnja energije.
Ako odaberete Slika isklj., zaslon se iskljucuje, a zvuk
ostaje ukljucen. Pritisnite bilo koji gumb osim gumba za
podesavanie jacine zvuka kako biste ukljuéili zaslon.

Nema sig. st. ¢ek. (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):
Aktivira stanje pripravnosti, u slucaju stanja “Nema sig.” ili
“Provjerite kabel signala” za odredeno vremensko razdoblje
koje je odredio korisnik.

ESY Onemoguceno kada je raCunalo u nacinu rada za
ustedu energije.

Izmjena mogucénosti slike

Napredne postavke

(dostupno u nacinu rada Standardni / Filmski)

Mogu se podesiti detaljne postavke zaslona, ukljucujuci boju
i kontrast.

A U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za

Dinam. kontrast, Gama i Balans bijele boje.

Napredne postavke

Crni ton : Isklj. »
| |

Dinam. kontrast : Srednja
Detalji sjene 10
Gama 0

RGB Only Mode : Isklj.

Podrugje boje : lzvorno

Balans bijele boje

v
4 Pomak (¥ Ulaz " Povratak

Crni ton (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije): Odabir
razine crne kako biste podesili dubinu zaslona.

Dinam. kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
PodeSavanje kontrasta zaslona.

Detalji sjene (-2~+2): Povecava svjetlinu na tamnim
slikama.

> Onemoguceno u nacinu rada PC.
Gama: Podesavanie intenziteta primarnih boja.

RGB Only Mode (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):
Mozete podesiti Boja ili Nijansa za Crvena, Zelena ili
Plava slike koja dolazi s vanjskog uredaja (DVD uredaj,
kucno kino itd.).

Podrucje boje (Automatski / Izvorno): PodeSavanje
raspona dostupnih boja za stvaranje slike.

14 Hrvatski

B Balans bijele boje: PodeSavanje topline boje za
prirodniju sliku.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
PodeSavanje tamne vrijednosti za svaku boju (crvena,
zelena, plava).

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:

Podesavanje svjetline za svaku boju (crvena, zelena,
plava).

Pon. Post.: Ponovno postavija Balans bijele na zadane
postavke.

B Pod. prema boji koZe: NaglaSavanje ruziCaste nijanse
“Pod. prema boji koze)”.

B Poboljsanje rubova (Isklj. / Uklj.): NaglaSavanje rubova
objekata.

Moguénosti slike
A U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za

Kontr. Boje, Filtar za dig. noise i Veli¢ina i Smanj.
podrhtav..

Mogucnosti slike

| Kontr. Boje : Normalan >|
Veli¢ina 1169

Nacin rada zaslona  : 16:9

Filtar za dig. noise : Automatski

MPEG fil. za noise : Automatski

HDMI crna : Normalan

Film nacin rada : Isklj.

v
4 Pomak (¥ Ulaz ' Povratak

B Kontr. Boje (Hladna / Normalna / Topla1l / Topla2)
ESY Topla1 ili Topla2 iskljuéuju se kada je nacin rada
slike Dnamican.
A Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki
vanjski uredaj povezan s ulazom na televizoru.



B Veli¢ina: Kabelski ili satelitski prijemnik
moze imati svoj skup veli¢ina zaslona.
Medutim, preporucujemo koristenje
nacina rada 16:9 vecinu vremena.

| P.SIZE I

Automatska Sirina: Automatski
podesava velicinu slike na omjer slike
16:9.

16:9 : Podesava veli¢inu slike na 16:9, sto je prikladno
za DVD mediije ili Sirokokutno emitiranje.

Zum.-Siroko: Povecava veli¢inu slike na vise od 4:3.
N Podesava polozaj pomocu gumba A, V.

Zoom: Povecavanije slike formata 16:9 (u okomitom
smjeru) kako bi odgovarala veli¢ini zaslona.

QN Podesava polozaj ili veli¢inu pomodu gumba A, V.
4:3 : Zadana postavka za film il normalno emitiranje.

ESY Izbjegavajte gledanje u formatu 4:3 tijekom duzeg
vremena. Tragovi obruba na lijevoj i desnoj strani
te u sredini zaslona mogu uzrokovati zadrzavanje
slike (efekt izgaranja slike) koje nije pokriveno
jamstvom.

Prilagodavanje veli¢ini zaslona: Koristite funkciju za
prikaz cijele slike bez izrezivanja kada su ulazni signali
HDMI (720p / 1080i / 1080p) ili Komponenta (1080i /
1080p).

% NAPOMENA

* Nakon odabira opcije Prilagodavanije veli¢ini
zaslona u nacinu rada HDMI (720p / 1080i / 1080p)
ili Komponenta (1080i / 1080p), mozda Cete morati
poravnati sliku tako da bude u sredistu zaslona:
1. Za odabir Pozicije pritisnite gumb < ili ».
2. Pritisnite gumb ENTER (¥
3. Zapomicanje slike pritisnite gumb A, ¥V, «ili ».

* Mogucnosti veli¢ine slike mogu se mijenjati ovisno o
izvoru signala.

Dostupne stavke mogu se razlikovati ovisno o
odabranom nacinu rada.

* U nacinu rada PC mogu se podesiti samo nacini
rada 16:9 i 4:3.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s ulazom na televizoru.

Ako koristite postavku Prilagodavanje veli¢ini
zaslona uz ulaz HDMI 720p, po 1 linija ¢e se odrezati
s gornje, donje, lijeve i desne strane, kao sto je to
sluCaj kod funkcije overscan.

B Nagin rada zaslona (16:9 / Siroki zoom / Zoom / 4:3):
Dostupno je samo kada je veli¢ina slike postavijena na
Automatska $irina. Zeljenu velidinu slike moZete odrediti
kao 4:3 WSS (Usluga Sirokog zaslona) ili kao originalnu
veli¢inu. Svaka europska drzava zahtijeva drukdiju
velicinu slike.

ESY Nije dostupno u nacinima rada PC, Komponenta
i HDMI.

B Filtar za dig. noise (Isklj. / Niska / Srednja / Visoka
/ Automatska / Automatska vizualizacija): Ako je
emitirani signal slab, mogu se pojaviti Sum i dvostruka
slika. Odaberite jednu od opcija dok se ne prikaze
najbolja slika.

Automatska vizualizacija: Kod mijenjanja analognih

kanala, prikazuje jacinu signala.

ESY Dostupno samo za analogne kanale.

N Kad je traka zelena, primate najbolji mogudi signal.
B MPEG fil. za noise (Isklj. / Niski / Sredniji / Visoki /

Automatski): Smanjuje razinu buke u MPEG zapisima
kako bi se omogudila poboljSana kvaliteta slike.

RSN Onemoguceno u nacinu rada PC.
W HDMI crna (Normalna / Niska): Odabir razine crne boje
na zaslonu kako biste podesili dubinu zaslona.
ESY Dostupno samo u nacinu rada HDMI (RGB signali).
B Film nacin rada (Isklj. / Auto1 / Autoi2): Postavlja
televizor tako da automatski detektira i obraduje

signale filmske slike sa svih izvora i prilagoduije sliku za
optimalnu kvalitetu.

RSN Dostupno u naginima rada TV, AV, KOMPONENTA
(480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

B Vrijeme aut. zastite (2 sata /4 sata/ 8 sati/ 10 sati /
Isklju€eno): Ako na zaslonu ostane ista slika, ukljuCuje
se automatska zastita od efekta “urezanih slika”.

Ponovno postavljanje slike (U redu /
Odustani)

Ponovno postavlja trenutni nacin rada slike na zadane
postavke.

Postavljanje televizora za koriStenje s
rac¢unalom

Racunalo postavite za izvor ulaznog signala.

AutopodeSavanje

Automatsko podesavanie vrijednosti/polozaje frekvencija i
fino ugadanje postavki.

;SN Nije dostupno prilikom povezivanja preko HDMI/DVI
kabela.
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Osnovne funkaije

Zaslon

B Grubo / Fino: Uklanja ili smanjuje Sum na slici. Ako se
Sum ne ukloni finim podesavanjem, podesite frekvenciju
Sto je bolie moguce (Grubo) i ponovite fino podesavanje.
Nakon smanjenja Suma ponovno podesite sliku tako da
se poravna u sredini zaslona.

B Polozaj: PodeSavanje polozaja zaslona racunala
pomocu gumba (A / ¥V / €/ »).

B Ponovno postavljanje slike: Ponovno postavijanje slike
na zadane postavke.

Koristenje televizora kao ra¢unalnog zaslona

Podesavanje racunalnog softvera (za Windows XP)

Ovisno o verziji sustava Windows i video kartici, stvarni

zaslon na vaSem racunalu moze se razlikovati, ali i u tom

slu¢aju primjenjuju se iste osnovne informacije o postavljanju.

(U suprotnom se obratite proizvodacu racunala ili zastupniku

tvrtke Samsung).

1. Pritisnite “Upravijacka ploca” na poc¢etnom izborniku
sustava Windows.

2. Pritisnite “lzgled i teme” u prozoru “Upravijaka plo¢a” i
otvorit Ce se dijaloski okuvir.

Pritisnite “Prikaz” i otvorit ¢e se dijaloski okvir.

4. Prijedite do kartice “Postavke” na dijaloskom okviru za
prikaz.

e |spravna postavka veli¢ine (rezolucija) [Optimalno: 1360
X 768 piksela]

e Ako u dijaloSkom okviru postoji odrednica za vertikalnu
frekvenciju, ispravna vrijednost je “60” ili “60 Hz”. U
suprotnom pritisnite “U redu” i zatvorite dijaloski okvir.

Izbornik zvuka

I Promjena zadanog nacina rada zvuka

Nacin rada

B Standardan: Odabire normalan nacin
rada zvuka.

|S.MODE|

B Glazba: Isti¢e glazbu ispred glasova.

B Film: Nudi najbolji zvuk za reprodukciju
filmova.

B Jasan glas: Naglasava glas, a ne zvuk.

B Pojacaj: Povecava intenzitet zvuka visokih frekvencija
kako bi se omogudilo bolje iskustvo slusanja za osobe s
osteéenjem sluha.
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I Prilagodba postavki zvuka

Equalizer
Podesavanje nacina rada zvuka.
B Balans L/D: PodeSava odnos lijgvog i desnog zvuénika.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (PodeSavanje
Sirine pojasa): PodeSavanje razine razli¢itih pojasnih
frekvencija.

B Reset (Pon. Post.): Ponovno postavijanje postavki
equalizera na zadane vrijednosti.

I Sustavi zvuka itd.

Virtual Surround (Isklj. / Uklj.)

Ova funkcija omogucava virtualni 5.1-kanalni surround
zvuk na sustavima s dva zvucénika ili slusalicama pomocu
tehnologije HRTF (prijenosna funkcija glave).

N Ako je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, tada je opcija Virtual Surround
onemogucdena.

Jasnoca dijaloga (Isklj. / Uklj.)

Ova funkcija omogucava povecanje intenziteta glasa u
odnosu na glazbu u pozadini ili zvu¢ne efekte kako biste
modgli jasnije Cuti dijaloge prilikom gledanja emisija.

Audio jezik
(samo digitalni kanali)
Promjena zadane vrijednosti jezika za zvuénu reprodukciju.

ES Dostupni jezik moze se razlikovati ovisno o emisiji.

Audio Format (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(samo digitalni kanali)

Ako se zvuk emitira iz glavnog zvuénika i iz audio prijemnika,
moze doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu
glavnog zvucnika i audio prijemnika. U tom sluCaju koristite
funkciju zvu¢nika na televizoru.

RSN Opcija Audio Format moze se razlikovati ovisno
o emisiji. 5.1-kanalni Dolby digitalni zvuk dostupan
je samo kod povezivanja vanjskog zvucnika preko
optickog kabela.



Audio opis

(nije dostupno na svim lokacijama)

(samo digitalni kanali)

Ova funkcija upravija emitiranjem zvuka za

AD (Audio opis) kada ga TV postaja emitira

uz glavni zvucni signal.

B Audio opis (Isklj. / Uklj.): Ukljucivanje
ili iskljuCivanje funkcije audio opisa.

B Glasnoca: PodeS$ava glasnocu audio opisa.

Auto jacina zvuka (Isklju¢eno / Normalan
/ Noc)

Kako biste izjednadili razinu jacine zvuka na svima kanalima,
postavite na Normalan.

B No¢: Ovaj nacin rada pruza poboljSani zvuk u usporedbi
s na¢inom rada Normalan, gotovo bez ikakvih Sumova.
Pogodan je za koristenje nocu.

Odabir zvuénika
(Vanjski Zvucnik / Zvué. Telev)
Moze doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu

glavnog zvu¢nika i audio prijemnika. U tom slucaju televizor
postavite na Vanjski zvuénik.

QN Kada je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, gumbi za jacinu zvuka i isklju¢ivanje zvuka ne
rade, a postavke zvuka su ograniene.

N Kada je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, preporucuje se koristenje ovih postavki.
* Zvug. telev.: Isklj., Vanjski zvuénik: Uklj.

R Kada je Odabir zvuénika postavlien na Zvué. telev.,
preporucuje se koristenje ovih postavki.
* Zvug. telev.: Uklj., Vanjski zvuénik: UKIj.

& Ako nema video signala, zvuk je iskljuc¢en na oba
zvuénika.

Dodatne postavke

(samo digitalni kanali)

B DTV razina zvuka (MPEG / HE-AAC): Ova funkcija
omogucava smanjenje nejednakosti signala glasa (jedan
od signala koji se primaju tijekom emitiranja digitalnog TV
programa) i zeliene razine tog signala.

& Ovisno o wrsti emitiranog signala, MPEG / HE-
AAC moze se podesiti izmedu -10dB i 0dB.

N 7a povecavanie ili smanjivanje ja¢ine zvuka, moZete
podesiti vrijednost u rasponu izmedu 0 i -10.

B SPDIF izlaz: SPDIF (Sony Philips Digitalno sucelje)
upotrebljava se za digitalni zvuk, smanjuju¢i smetnje
prema zvucnicima i drugim digitalnim uredajima poput
DVD uredaja.

Audio format: Tijekom primanja digitalnog TV programa

moZete odabrati digitalni format izlaznog zvuka (SPDIF)

u opcijama PCM (Pulsno kodna modulacija) ili Dolby

Digital.

ESY Priklju¢ivanjem 5.1-kanalnih zvu¢nika prema
postavkama Dolby Digital maksimizira interaktivni
3D zvuk.

Odgoda zvuka: Ispravijanje neuskladenosti zvuka i slike
prilikom gledanja televizijskog programa ili videozapisa,
slusanja digitalnog zvuka preko vanjskog uredaja poput
AV prijemnika.

B Dolby Digital Comp (Line / RF): Ova funkcija smanjuje
neujednacenost izmedu signala dolby digital i signala
glasa (npr. MPEG zvucni zapis, HE-AAC, ATV zvuk).

Q. Odaberite Line kako biste dobili dinamican zvuk, a
RF kako biste smanjili razliku izmedu glasnih i tihih
zvukova nocu.

Line: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-31dB (referenca) na -20dB ili -31dB.

RF: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-20dB (referenca) na -10dB ili -20dB.

Pon.pos.zv. (OK / Odustani)

Sve postavke zvuka ponovno se postavijaju na tvornicki
zadane vrijednosti.

l Odabir nac¢ina reprodukcije zvuka

Kada postavite vrijednost Dual I-Il, na 11

I ikazuje trenutni nacin rada. I:‘ j
zaslonu se prikazuje trenutni nacin rada DUAL

Ve Dual I Zadano
zvuka
A0 Mono Mono Automatska
Stereo Stereo < Mono promjena
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatska
NICAM | Stereo Mono « Stereo promjena
Stereo
Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

™ Ako je stereosignal slab i dode do automatskog
prebacivanja, prebacite se na mono.

Q™ Aktivira se samo za signal stereo zvuka.

ESY Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen na TV.
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Osnovne funkaije

I Postavljanje vremena

Vrijeme
B Sat: Postavljenje sata radi koriStenja razlicitih funkcija
mjeraca vremena koje televizor nudi.

Trenutno vrijeme pojavit ¢e se kad pritisnete gumb
INFO.

N Ako odvojite kabel za napajanje, morat ¢ete
ponovno podesiti sat.
Nagin sata (Automatski / Rucni)

X Oovisnoo odasiliacu i signalu, automatski
postavljeno vrijeme mozda nece biti to¢no. U tom
sluGaju, ruéno postavite to¢no vrijeme.

QN Za automatsko postavljanje to¢nog vremena
antena mora biti priklju¢ena.

Podesen sat: Ru¢no postavite Dan, Mjesec, Godina,
Sat i Minuta.

RSN Dostupno samo kada je Na€in sata postavljen na
Ruéni.

Vrem. zona: MoZete odabrati svoju vremensku zonu.

N Ova znacajka dostupna je samo u Australiji.

N Ova funkcija dostupna je samo kada je Nacin
sata postavljen na Auto Automatski.

& Ovisnoo odasiliacu i signalu, automatski postavijeno
vrijeme mozda nece biti to¢no. U slu¢aju da dode do
toga, runo postavite tocno vrijeme.

I Koristenje funkcije samoiskljuivanja

B Samoisklj. : Automatski iskljuduije televizor
nakon unaprijed postavljenog vremenskog perioda. (30,
60, 90, 120, 150 i 180 minuta).
N 7a ponistavanje funkcije Samoisklj. odaberite
Isklju¢eno.

Postavljenje broja¢a vremena za
ukljucivanje / iskljucivanje

Vrijeme uklju€ivanja / Vrijeme isklju€ivanja: Postavite
sat, minutu te ukljucivanje / iskljucivanje. (Za ukljucivanje
mjeraCa vremena prema odabranoj postavki pritisnite
Aktiviraj.)

Glasnoca: Odaberite Zelienu jacinu zvuka.

Izvor: Odaberite sadrzaj s TV ili USB koji zelite
reproducirati nakon automatskog ukljucivanja televizora.
(USB mozete odabrati samo kada je USB uredaj
prikljuen na televizor)

Antenna (kada je postavka lzvor postaviiena na TV):
Odaberite ATV ili DTV.

Kanal (kada je postavka lzvor postavijena na TV):
Odaberite Zeljieni kanal.

Sadrzaj (kada je postavka lzvor postavljena na USB):
Odaberite mapu na USB uredaju na kojem se nalaze
datoteke s glazbom ili fotografijama nakon automatskog
ukljuCivanja televizora.

N Akona USB uredaju nema datoteke s glazbom
ili mapa s glazbenom datotekom nije odabrana,
funkcija Timer nece ispravno raditi.

DN Ako sena USB uredaju nalazi samo jedna
datoteka s fotografijom, prikaz slajdova nece se
reproducirati.

DN Ako je naziv mape predugacak, mapa se ne moze
odabrati.

& Svakom USB uredaju koji koristite dodjeljuje
se posebna mapa. Prilikom koristenja nekoliko
USB uredaja iste vrste, provjerite imaju li mape
dodijeliene svakom USB uredaju razliCite nazive.

Ponovi: Odaberite Jednom, Svakodn., Pon.~Pet.,
Pon.~Sub., Sub.~Ned. ili Ruéni kako vam najbolje
odgovara. Ako odaberete Ruéno, mozete postaviti dan
aktivacije.

N Oznaka v oznacdava da je dan odabran.
A\ Automatsko iskljucivanje (dostupno samo kada je
televizor uklju¢en preko funkcije mjeraca vremena):

Televizor se automatski iskljucuje nakon $to ga ne
koristite 3 sata kako bi se sprijecilo pregrijavanje.

I Zaklju¢avanije programa

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3: Mogu se postaviti tri
razlicite postavke funkcije ukljucivanja i iskljucivanja.
Najprije trebate postaviti sat.

Vrijeme ukljugivanja

v
Vrijeme iskljucivanja
v
Glasno¢a Izvor Antena Kanal
10 v ATV 0

Ponovi R
Ned  Pon Uto Sri Cet Pet  Sub

Jednom H BB BN EBN

4» Pomak 4 Podesi (¥ Ulaz ' Povratak
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Zastita

A Zasloni za unos PIN broja pojavljuju se prije zaslona za
postavljanje.

A Unesite ¢etveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".
PIN promijenite pomocu opcije Promjena PIN-a.

B Zabrana djeci (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Zakljuc¢avanje
kanala u opciji Upravlj. kanalima radi spre¢avanja
neprikladnih korisnika, primjerice djece, u gledanju
neprikladnih programa.

RSN Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen na TV.



B Roditeljski nadzor (Roditeljska ocjena): Spre¢ava
neovlastene korisnike, primjerice djecu, u gledanju
neprikladnih programa putem 4-znamenkastog PIN koda.
Ako je odabrani kanal zakljuc¢an, prikazuje se simbol “@”.

Dopusti sve: Otkljucavanje svih ogranicenja za televizor.
N Stavke u znacajci Roditeljski nadzor razlikuju se
ovisno o drzavi.

B Promjena PIN-a: Promjena osobnog ID broja potrebnog
za postavljanje televizora.

D Ako zaboravite PIN, pritiS¢ite gumbe na daljinskom
upravljacu sliedec¢im redoslijiedom, ¢ime Cete vratiti
PIN na “0-0-0-0": POWER (isklju¢eno) —» MUTE
— 8 — 2 — 4 — POWER (ukljuceno).

| Ostale znagajke

Jezik

B Izbornik jezika: Postavijanje jezika izbornika.
B Jezik teleteksta: Postavite Zelieni jezik teleteksta.

ESY Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

B Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio
jezik / Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik
titlova / Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik
teleteksta): Odaberite jezik koji Ce biti zadan nakon
odabira kanala.

Titlovi

Koristite ovaj izbornik za postavijanje nacina

rada Podnaslov. ?UBT'

£SY Znacajka titlova nije podrzana u naginima !
rada Komponenta ili HDMI.

B Podnaslov (Iskljuéeno / Ukljuéeno):
UkljuCivanje i iskljucivanje podnaslova.

B Nadin rada (Normalan / Osobe oste¢. sluha):
Postavljanje nacina rada podnaslova.
B Jezik titlova: Postavijanje jezika titlova.

™ Ako emisija koju gledate ne podrzava funkciju
Osobe osteé. sluha, automatski ¢e se aktivirati
postavka Normalan ¢ak i ako je odabran nacin
Osobe osteé. sluha.

ESY Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

Digitalni tekst (Onemogudi /
Omogucavanije) (samo UK)

Ako se emisija emitira s digitalnim tekstom, ova je znacajka
omogucena.

Opcenito

B Nadin igranja (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Kada
prikljucujete uredaj na igracu konzolu kao sto je
PlayStation™ ili Xbox™ uzitak u igranju moZete pojacati
odabirom nacina za igranje.

% NAPOMENA

* Mijere opreza i ograni¢enja za nacina igranja

— Zaiskljucivanje igrace konzole i prikljucivanje nekog
drugog vanjskog uredaja postavite Nacin igranja
na Iskljuéeno u izborniku postavijanja.

- Ako se u nacinu rada Nacin igranja prikazuje
izbornik televizora, slika na zaslonu blago ¢e
podrhtavati.

* Nagin igranja nije dostupan u na¢inima rada TV i PC.

* Nakon povezivanja igrace konzole postavite Nacin
igranja na Uklju¢eno kako biste izbjegli losu
kvalitetu slike.

* Ako je Nagin igranja Uklju¢eno: Nacin prikaza
slike postavljen je na Standardan, a Opcije zvuka
postavljene su na Korisni¢ki.

B Prozirnost izb. (Svijetlo / Tamno): Postavite prozirnost
izbornika.

B Melodija (Isklju¢eno / Mala / Srednja / Visoki):

Postavlieno tako da se ¢uje melodija prilikom uklju¢ivanja
ili iskljucivanja uredaja.

Uobic¢ajeno sucelje

B Clizbornik: Ovim putem korisnik moZe birati s izbornika
CAM uredaja. Odaberite Cl izbornik na temelju izbornika
PC kartice.

B Informacije aplikacije: Prikaz informacija o CAM uredaju
umetnutom u Cl utor te o “Cl ili Cl+ KARTICI” umetnutoj u
CAM uredaj. CAM mozete instalirati u bilo kojem trenutku,
bez obzira je |i televizor ukljucen ili iskljucen.

1. Modul CI CAM nabavite kod najblizeg distributera ili
putem telefona.

2. Cvrsto umetnite “Cl il Cl+ KARTICU” u CAM uredaj u
smjeru strelice.

3. CAM uredaj s “Clili Cl+ KARTICOM”umetnite u
uobiGajeno sucelie u smijeru strelice, tako da bude
paralelan s utorom.

4. Provjerite vidite Ii sliku na kanalu s kodiranim signalom.
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Osnovne funkcije
J Slika u slici (PIP)

PIP

Istovremeno gledanje sadrzaja s prijiemnika televizora i
jednog vanjskog video izvora. PIP (Slika u slici) ne radi u
istom nacinu.

% NAPOMENA

* Ako iskljucite televizor za vrijeme gledanja u nacinu
rada PIP, prozor PIP nestaje.

* Mozda cete primijetiti kako slika u prozoru PIP (Slika
u slici) postaje pomalo neprirodna kada glavni zaslon
koristite za pregled igre ili za karaoke.

* Postavke za PIP

Glavna slika Podslika
Komponenta, HDMI/DVI TV

B PIP (Iskljué¢eno / Uklju¢eno): Ukljucuie ili iskljucuje
funkgiju PIP.

B Veli¢ina (Cal / [_d): Odabir velicine podslike.

B Polozaj ((J/ [T/ F 1/ [): Odabir polozaja
podslike.

B Kanal: Odabir kanala za podzaslon.

B Odabir zvuka (Glavni / Slik.u slici): Mozete odabrati
zelieni zvuk (Glavni / Slik.u slici) u nacin rada PIP.

;S Dostupno kada je PIP postavljen na Ukljuéeno.
Izbornik podrske

Samodijagnoza

B Testiranje slike (Da / Ne): Upotrebljava se za provjeru
problema sa slikom, a ako se problem i dalje pojavijuje
provjerite uzorak u boji.

B Testiranje zvuka (Da / Ne): Koristi ugradenu melodiju za
provjeru problema sa zvukom.

& Akone Cujete zvuk iz zvucnika televizora, prije
testiranja zvuka provjerite je li opcija Odabir
zvuénika postavljena na Zvug. telev. u izborniku
Zvuk.

ESY Melodija ¢e se prilikom testiranja ¢uti ¢ak i ako je
Odabir zvuénika postavljen na Vanjski zvuénik ili
je zvuk iskljucen pritiskom na gumb MUTE.
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B Informacije o signalu: (samo digitalni kanali) HDTV
kanali imaju savrSenu kvalitetu prijemaili ih uopce ne
mozete primati. Podesite antenu kako biste pojacali
snagu signala.

B RjeSavanje problema: Ako ima problema na televizoru,
dodatne podatke potrazite 0 ovom opisu.

N Ne mozete i primijeniti nijedan od ovih savjeta
za rieSavanje problema, obratite se centru za
korisnicku podr§ku tvrtke Samsung.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera moze se izvrSiti putem emitiranog
signala ili preuzimanjem najnovijih programskih datoteka s
web-mjesta samsung.com na USB memorijski uredaj.

Trenutna verzija je trenutno instalirani softver na televizoru.

R Softver se prikazuje kao “Godina / Mjesec / Dan_Verzija”.

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2010/01/18_000001

| Putem USB uredaja > |
Putem kanala
Nadogr. u stanju pripravn.  Isklj.

B e e

Zamijenski softver

4 Pomak [# Ulaz 'O Povratak

Instaliranje najnovije verzije

B Putem USB uredaja: U televizor
umetnite USB uredaj na kojem se
nalazi datoteka s nadogradnjom
programskih datoteka preuzeta
S s web-mjesta www.samsung.
com. Nemojte prekinuti napajanje
ili iskljuciti USB uredaj prije dovrSetka azuriranja. Nakon
dovrsetka nadogradnje programskih datoteka televizor
Ge se automatski iskljuciti i zatim ukljuciti. Nakon
nadogradnje softvera postavke za video i audio vracaju
se na tvornic¢ki zadane vrijednosti. Preporucuje se
zapisivanje postavki kako biste ih lakSe ponovo postavil
nakon nadogradnje.

Boc¢na plo¢a televizora

a1l

USB uredaj =l



| Z;:;rlg kanala: Nadogradnja softvera putem emitiranog Vodi¢ za HD povezivanje S

S Ako e odabrana ova funkija tijskom prijenosa Proé?tajte ove informacije prije povezivanja vanjskih uredaja s 8

softvera, izvrSava se automatsko pretrazivanje i televizorom. g

preuzimanje. =

& Vrileme koje je potrebno za preuzimanje softvera Obratite se tvrtki Samsung g.

ovisi 0 statusu signala. Progitajte ove informacije kad televizor ne radi pravino ili E—

B Nadogr. u stanju pripravn.: U odabrano vrijeme zelite nadograditi softver. MoZete pronaci informacije o nasoj TQD:
automatski se izvrSava ru¢no azuriranje. Bududi da je korisni¢koj sluzbi, i nacinu preuzimanja proizvoda i softvera.

napajanje jedinice uklju¢eno interno, zaslon LCD uredaja
mogao bi se nakratko ukljuciti. Ovo moze trajati i vise od
sat vremena, dok se ne dovr§i nadogradnje softvera.

B Zamjenski softver (sigurnosno kopiranje): Ako postoji
problem s novim programskim datotekama i to utjeCe na
rad televizora, mozete promijeniti softver na prethodnu
Verziju.

N Ako je softver promijenjen, prikazuje se postojeci
softver.
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Napredne funkcije

Povezivanje pomo¢u HDMI/DVI kabela / D-sub kabela

I[__bviout IAUDIO OouT| =&

Nacini prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1920 X 1080 @ 60 Hz.

Nacin rada Rezolucija Vodorav?'?;skvencua Okomita frekvencija (Hz) r'::(';j.‘:;i?p‘;&::}:’mﬁg psgli;tir?e T(zll_lr TU)
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
% NAPOMENA

* Prilikom povezivanja pomoc¢u HDMI/DVI kabela morate koristiti HDMI IN(DVI) prikljucak.
* Nacin rada ispreplitanja nije podrzan.

* U slu€aju odabira neuobi¢ajenog videoformata uredaj mozda nece ispravno raditi.

* Podrzani su odvojeni i kompozitni nacini rada. SOG(Sync On Green) nije podrzano.
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Media Play

MediaPlay

Uzivajte u reprodukciji slikovnih, glazbenih i/ili
| MEDIA.PI filmskin datoteka pohranjenih na USB uredaju za

masovno spremanje (MSC). Videos

488 suv A Prom. uredaja DI Prikazi uredaje (' Ulaz 'O Povratak

I Povezivanje USB uredaja

1. UKljucite televizor. Bocna ploca televizora
2. PoveZite USB uredaj na kojem se nalaze datoteke s fotografijama, glazbom i / ili

filmovima s prikljuc¢kom USB (HDD) na boc¢noj strani televizora. QI'_'

3. Nakon priklju¢ivanja USB uredaja pojavijuje se skocni prozor. Tada moZete odabrati USB uredaj use <
Media Play.

R Prilikom reprodukcije nelicenciranih multimedijskih datoteka, uredaj mozda nece
dobro raditi.

ESY Popis stvari koje morate znati prije upotrebe opcije Media Play
* MTP (protokol za prijenos multimedijskih sadrzaja) nije podrzan.
* Datotecni sustav podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.
* Neki USB digitalni fotoaparati i audio uredaji mozda nisu kompatibilni s ovim televizorom.

* Media Play podrZzava samo USB uredaje za masovno spremanje (MSC). MSC je uredaj iz klase uredaja za prijenos
masovno spremljenih datoteka. Primjeri MSC uredaja su male prijenosne memorije, Citaci Flash kartica i USB tvrdi
diskovi (USB HUB uredaji nisu podrzani). Uredaje treba prikljucivati izravno na USB priklju¢ak televizora.

* Prije povezivanja uredaja s televizorom, izvrSite sigurnosno kopiranje svojih datoteka kako biste sprijecili ostecenje ili
gubitak podataka. Tvrtka SAMSUNG nije odgovorna za oStecenje datoteka ili gubitak podataka.

Ne iskljuCujte USB uredaj dok se ucitava.

* Sto je veda rezolucije slike, vise vremena je potrebno za njen prikaz na zaslonu.

Najveca podrzana JPEG rezolucija je 15360 X 8640 piksela.

* Kod nepodrzane ili oStec¢ene datoteke pojavit e se poruka “Format datoteke nije podrzan”.

* Ako se datoteke sortiraju prema postavki Osnovni prikaz, u svakoj mapi moze se prikazati do 1000 datoteka.

MP3 datoteke koje sadrze DRM, a preuzete su s web-mijesta koje nije besplatno, ne mogu se reproducirati.

DRM - Upravljanje digitalnim pravima je tehnologija koja podrzava stvaranje sadrzaja te distribuciju i upravljanje

sadrzajima na integriran i sveobuhvatan nacin, ukljuujuci zastitu prava i interesa davatelja sadrzaja, spreCavanje

nedopustenog kopiranja sadrzaja te upravljanje naplatama i nagodbama.

Ako su priklju¢ena vise od 2 PTP uredaja, istovremeno se moZe koristiti samo jedan uredaj.

Ako je priklju¢eno vise od dva MSC uredaja, neki mozda nece biti prepoznati. USB uredaj kojem je potrebna jaka

struja (jaca od 500 mA ili 5 V), mozda nede biti podrzan.

* Ako se prikaze poruka upozorenja o prekomjernom napajanju dok spajate ili koristite USB uredaj, uredaj mozda nije

prepoznat ili je pokvaren.

Ako se na televizoru nista nije dogadalo tijekom razdoblja odredenog u Vrijeme aut. zastite, pokrenut ¢e se Guvar zaslona.

U slucaju koristenja produznog USB kabela, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili se datoteke na uredaju nece

modi procitati.

* Ako USB uredaj povezan na televizor nije prepoznat, popis datoteka na uredaju je ostecen il se datoteka na popisu
ne reproducira, povezite USB uredaj s racunalu, formatirajte uredaj i provjerite vezu.

* Ako se datoteka izbrisana s osobnog racunala i dalie moze pronaci nakon pokretanja funkcije Media Play, za brisanje

datoteke koristite funkciju “Isprazni Ko§ za smece” na osobnom racunalu.
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Napredne funkcije

I Prikaz na zaslonu

Prijedite do Zeliene datoteku pomocu gumba gore/dolje/desno/lijevo, a zatim pritisnite gumb ENTER (#' ili [>] (Pokreni).

Datoteka se reproducira.
A Podrzava Nagin rada uredaja i Nacin rada sadrzaja na pocetnoj stranici u izborniku Media Play.

Informacije: : Videos /Movie 01.avi
Mozete utvrditi naziv, broj datoteka i ———
stranica za odabranu datoteku.

Movie 02.avi

Movie 04.avi
Jan.10.2010

Movie 06.

Jan.10.2010

Odjeliak s popisom za razvrstavanje: —g==
Prikaz standarda razvrstavanja.

AN Standard razvrstavanja razlikuje
se ovisno o sadrzaju.

Operacijski gumb

I Crveni (Promjena uredaja): Odabir povezanog uredaja.

I Zeleni (Preference): Postavljanje preferenci datoteka. (nije podrzano u
postavki Osnovni prikaz)

Odjeljak Popis datoteka:
Mozete potvrditi datoteke
i grupe razvrstane prema
kategoriji.

[@ Zuti (Odabir): Odabir vise datoteka s popisa datoteka. Odabrane datoteke

oznacene su simbolom
[ Plavi (Sortiranje): Odabir popisa za sortiranje
A1 Alati: Prikaz izbornika s moguénostima.

& Pomodu gumba [<<] ili ] moZete pomicati popis datoteka na sliededu

ili prethodnu stranicu.

Videozapisi

Reprodukcija videozapisa

1. Pritisnite gumb < ili » kako biste odabrali Videozapisi, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play.

2. Pritisnite gumb /> /A/V kako biste odabrali zeljeni videozapis na popisu datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER (' ili [>] (Pokreni).
— Navrhu je prikazana odabrana datoteka i njeno vrijeme reprodukcije.

— Ako je trajanje videosadrzaja nepoznato, nece se prikazivati trajanje reprodukcije i indikator napredovanja.

— Tijekom reprodukcije videozapisa pretrazivati mozete pomocu gumba <« i ».

ESY Ovaj nacin rada omogucava uzivanje u isjeccima iz igre,
alinei igranje. B 00:04:03 / 00:07:38

e Podrzani formati titlova

Naziv Ekstenzija datoteke Format
MPEG-4 vremenski odreden tixt XML
tekst
SAMI .smi HTML
SubRip srt odreden unesenim

nizom znakova

SubViewer .sub odreden unesenim &= sy (¥ Pauza 4p Skok 4] Povratak ' Povratak

nizom znakova

Micro DVD .sub ili.txt odreden unesenim
nizom znakova
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Podrzani video formati

Brzina
Ekstenzija Format Video kodek Rezelugija _?_rzma prijenosa Audio kodek
datoteke slicica (fps) | podataka
(Mb/s)
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
" avi AVI XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS HD
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
. ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3/ MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. 'r;”;;% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
P VC1 1920x1080 6~ 30 25

Druga ograni¢enja

AN

NAPOMENA

* Postoje li poteSkoce sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.
* Ako su podaci za Format netocni i postoji pogreska u datoteci, Format se nece ispravno reproducirati.

* Zvuk i video mozda nece raditi ako sadrzaj ima standardnu brzinu prijenosa podataka/sli¢ica iznad kompatibilnin

vrijednosti sli¢ica/sekundi navedenih u tablici iznad.

* Ako postoji pogreska u indeksu sadrZaja, funkcija traZzenja (preskakanja) nije podrzana.

Video dekoder

Dekoder audiozapisa

Podrzava do H.264, razine 4.1

H.264 FMO / ASO / RS, VC1 SP / MP / AP L4 i AVCHD nisu
podrzani.

H.263 nije podrzano.

Preko GMC 2 nije podrzano.

e Podrzavado WMA 7, 8,9, STD

¢ WMA 9 PRO ne podrzava multikanal s dvokanalnim pristupom il
audiozapis bez gubitka.

¢ \WMA brzina uzorkovanja od 22050 Hz mono signala nije podrZana.
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Napredne funkcije

Neprekidna reprodukcija filma (nastavak reprodukcije)

Ako prekinete prikazivanje filma, film se kasnije moze nastaviti reproducirati od mjesta na kojem je reprodukcija zaustavljena.

1. Pomocu gumba < ili » u odjeliku s popisom datoteka odaberite
datoteku s filmom koji zelite neprekidno reproducirati. & 00:04:03/ 00:07:38

Movie 01.avi

2. Pritisnite gumb [>](Pokreni) / ENTER (' —

3. Pritiskom na plavi gumb odaberite Neprekidna reprodukcija
(nastavak reprodukcije) (@3). Film ¢e nastaviti s prikazivanjem tamo
gdje je zaustavljena reprodukcija.

D Kod nastavka reprodukcije dostupan je gumb plave boje. - ;
™ Ako funkciju Podsj. na kont.repr.filma postavite na Ak { Els . EZ:.:LL pos.scene.

Ukljuéeno u izborniku Postavke pojavit ¢e se skoCna poruka
kada nastavite reprodukciju filmske datoteke.

D Konrep. (#' Pauza 4P Prikaz scena # Alati 'O Povratak

Glazba

Reprodukcija glazbe

1. Pritisnite gumb < ili » kako biste odabrali Glazba, a zatim pritisnite
gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play.

2. Pritisnite gumb </»>/A/V kako biste odabrali zeljienu Glazba s ) . I Love you

popisa datoteka. ‘ Music 1
No Singer
3. Pritisnite gumb ENTER ' ili [>] (Pokreni). 2 ‘g
— Tijekom reprodukcije glazbe mozete pretrazivati pomocu gumba .

<ip>. _ 01:10/0402

— Gumb i [««] (Premotavanje unatrag) i »] (Premotavanje unaprijed)
ne mogu se koristiti tijekom reprodukcije.

A Prikazuje samo datoteke s ekstenzijom MP3. Datoteke s drugim ERE D8 (RN D FBEE
ekstenzijama se ne prikazuju, ¢ak i ako su spremliene na istom
USB uredaju.

R Ako je prilikom reprodukcije MP3 datoteka zvuk neobican, podesite
Equalizer u izborniku Zvuk. (MP3 datoteka s previse modulacije
moze uzrokovati probleme u zvuku.)

Fotografije

Pregled fotografija (ili prikaz slajdova)

©2 » Normalan

1. Pritisnite gumb < ili » za odabir Photos, a zatim pritisnite gumb
ENTER(#' u izborniku Media Play.
2. Pritisnite gumb <«/»/A/V kako biste odabrali zelienu fotografiju na
popisu datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER (¢ il gumb [»] (Pokreni).
- Tijekom prikaza popisa fotografija pritisnite gumb (Pokreni) /
ENTER (¥ na daljinskom upravijacu kako biste pokrenuli prikaz

slajdova. 7 iﬁ:‘

A

- U prikazu slajdova koristit ¢e se sve datoteke koje se nalaze na ¥
pOpiSu datoteka. e sum (¥ Pauza 4P Prethodna/Sliede¢i 4 Alati 'O Povratak

— Datoteke se u prikazu slajdova prikazuju redom, pocevsi od
trenutaéno prikazane datoteke.

Q) Glazbene datoteke mogu se automatski reproducirati tijekom prikaza
prezentacije ako je Pozadinska glazba postavliena na Ukljuéeno.

% Nagin BGM ne moze se promijeniti prije dovrSetka ucitavanja
pozadinske glazbe.
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I Reprodukcija nekoliko datoteka

Reprodukcija odabranih datoteka s videozapisima / glazbom /fotografijama
1. Pritisnite Zuti gumb kako biste odabrali Zeljenu datoteku s popisa datoteka.
2. Ponovite gornji postupak za odabir vise datoteka.
% NAPOMENA
* Oznaka (v) prikazuje se s lijeve strane odabranih datoteka.
* Ponovno pritisnite Zuti gumb ako Zelite ponistiti odabir.
* Za ponistavanje odabira svih datoteka pritisnite gumb
TOOLS i odaberite Ponisti od.sve.
3. Pritisnite gumb [»](Pokreni) / ENTER (¥

Reprodukcija skupine datoteka s videozapisima / glazbom / fotografijama

2dat. jeizab.  1/1 Stranica

afiojuny supaideN 0

= SUM [ Prom. uredaja 8 Odabir DI Razvrst. & Alati

1. U prikazu popisa datoteka prijedite do bilo koje datoteke koja se
nalazi u zelienoj grupi.
2. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. trenutne grupe.

I Dodatne funkcije postavke Media Play

Razvrstavanje popisa datoteka
Pritisnite plavi gumb kako biste razvrstali datoteke.

Kategorija Postupci Videozapisi | Glazba | Fotografiie
) Osnovni prikaz | Prikazuje cijelu mapu. MoZete pregledati sliku odabirom mape. v/ v v
Naslov Nazive datoteka sortira prema simbolu / broju / abecedi ili u posebnom redoslijedu. 4 v 4
W Preference | aomocu saenog aumibs  odi s popieom dstotke | Y | 1| ¢
% Najnoviji datum | Sortira i prikazuje datoteke prema najnovilem datumu. v/ 4
:13 Najstariji datum | Sortira i prikazuje datoteke prema njastarijem datumu. v/ 4
Izvodaé Glazbene datoteke sortira prema izvodacu abecednim redom 4
& Album Glazbene datoteke sortira prema albumima abecednim redom. v
Zanr Sortira glazbene datoteke prema zanru. v
@ Ugodaj Glazbgne datoteke sortira prema ugodaju. Mozete izmijeniti informacije o v
ugodaju glazbe.
7 Mjese¢no Sortira i prikazuje datoteke s fotografijama prema mjesecu. 4
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Napredne funkcije

Izbornik s moguénostima reprodukcije videozapisa / glazbe / fotografija

Pritisnite gumb TOOLS tijekom reprodukcije.

I1zbornik Opcije Postupci Videozapisi| Glazba | Fotografiie
Naslov MozZete izravno premijestiti drugu datoteku. 4
Nacin ponavljanja Filmove i glazbene datoteke mozete reproducirati viSe puta uzastopno. 4 v
Veli¢ina slike (Nacin
radal / Naéinrada2 / | Veli¢inu slike mozete podeSavati prema preferencama. v/
Originalna)
Postavljanje slike Mozete podesiti postavke slike. (Str. 13, 14, 15, 16) v/ v
Postavka zvuka MoZete podesiti postavku zvuka. (Str. 16, 17) v/ v v
Postavka titlova Mozete reproducirati datoteku videozapisa s titlovima. Ta funkcija radi
samo ako su titlovi istog naziva kao i datoteka videozapisa.
Audio MozZete uZivati u videosadrzajima na nekom od podrzanih jezika. Ova
funkcija omogucena je samo kad se reproduciraju stream datoteke koje v/
podrzavaju vie audioformata.
Zaustavi prikaz
slajdova / Pokreni MoZete pokrenuti ili zaustaviti prikaz slajdova. v
prikaz slajdova
Efekt prikaza slajdova | Mozete postaviti razne efekte prikaza slajdova. v
Pozadinska glazba Mpzete pogtaV|t| i odabrati pozadinsku glazbu prilikom gledanja v
prikaza slajdova.
Zoom Slike prikazane preko cijelog zaslona mozete zumirati. v
Rotiranje Slike prikazane preko cijelog zaslona moZzete rotirati. v
Informacije Mozete pregledati detaljne informacije o datoteci koja se reproducira. v/ v v
Postavke

Upotreba izbornika Postavke

B Pods;j. na kont.repr.filma (nastavak reprodukcije) (Ukljuéeno / Isklju¢eno): Odaberite za prikaz skocne poruke za
neprekinutu reprodukciju filma.

B Pronadi registracijski kod za DivX® VOD na zahtjev: Prikazuje registracijsku $ifru oviastenu za televizor. Ako se povezete
s web-mjestom DivX i registrirate svoju registracijsku Sifru na osobnom racunu, mozete preuzeti registracijsku datoteku
videa na zahtjev. Ako reproducirate registraciju videa na zahtjev pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e se dovrsiti.

DN Vige informacija o softveru DivX® VOD na zahtjev potrazite na adresi www.DivX.com.

B Pronadi Sifru za deaktivaciju registracije softvera za DivX® VOD na zahtjev: Kad softver DivX® VOD na zahtjev
nije registriran, prikazuje se $ifra za deaktivaciju registracije. Ako pokrenete ovu funkciju kada je DivX® VOD na zahtjev
registriran, trenutna registracija za DivX® VOD na zahtjev se deaktivira.

B Informacije: Odaberite za prikaz informacija o priklju¢enom uredaju.
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Sto je Anynet*?

Anynet* je funkcija koja omogucava upravijanje svim povezanim uredajima tvrtke Samsung koji podrzavaju Anynet* pomocu
daljinskog upravljaca televizora tvrtke Samsung. Sustav Anynet* moze se koristiti samo s uredajima tvrtke Samsung
opremlienim znacajkom Anynet*. Kako biste provjerili je li uredaj tvrtke Samsung opremljen tom znacajkom, potrazite na njemu
logotip Anynet*.

afiojuny supaideN 0

Povezivanje s kuénim kinom

Televizor

Kuéno kino Anynet* uredaj 1 Anynet* uredaj 2, 3
=Je fe ) e )

DGTALAUDON

EXT

E%%EIEEEEEE%%
SSISIIIIII)

I I e i HDMI 1.3 kabel

HDMI 1.3 kabel

1. Pomodu HDMI kabela povezite prikljucke HDMI IN(DVI) na televizoru i HDMI OUT prikljucak odgovaraju¢eg Anynet*
uredaja.
2. Pomocu HDMI kapela povezite HDMI IN prikljucak ku¢nog kina s HDMI OUT prikljuékom odgovaraju¢eg Anynet* uredaja.

N NAPOMENA

* Optickim kabelom povezite priklju€ak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru s digitalnim audio ulazom na
ku¢nom kinu.

* Prilikom takvog povezivanja, opticki priklju¢ak daje samo audiosignal s 2 kanala. Zvuk ée se ¢uti samo iz prednjeg
lijievog i desnog zvucnika kuénog kina te subwoofera. Ako Zelite sluati 5.1-kanalni zvuk, prikljuc¢ak DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na DVD uredaju / satelitskom prijemniku (tj. na Anynet uredaju 1 ili 2) povezite izravno s pojacalom ili
kucnim kinom, a ne s televizorom.

* Povezite samo jedno kucno kino.

* Mozete prikljuciti Anynet uredaj pomoc¢u HDMI kabela. Neki HDMI kabeli mozda ne podrzavaju Anynett funkcije.

* Anynet* funkcionira kada je AV uredaj koji podrzava Anynet* u stanju pripravnosti ili stanju uklju¢eno.

* Anynet* podrzava do ukupno 12 AV uredaja. Napominjemo da se mogu povezati do 3 uredaja iste vrste.

Anynet* izbornik
Anynet* izbornik se mijenja ovisno o vrsti i statusu Anynet* uredaja prikljuenih na TV.

Anynet* izbornik Opis
Gledanje televizije Nacin rada Anynet* mijenja se u nacin televizijskog emitiranja.
Popis uredaja Prikazuje popis Anynet* uredaja.
Snimanje: (*uredaj za Trenutno zapodinje snimanje pomocu snimaca. (Znacajka je podrzana samo kod uredaja
snimanje) koji imaju funkciju snimanja.)
(naziv_uredaja) MENU Prikazuje izbornike povezanih uredaja. Na primjer, ako je priklju¢en DVD snimag, pojavit ¢e
se izbornik DVD snimaca.
(naziv_uredaja) INFO Prikazuje izbornike reprodukcije povezanih uredaja. Na primjer, ako je priklju¢en DVD
snimag, pojavit ée se izbornik reprodukcije DVD snimaca.
Zaustavi snimanje: (“uredaj za | Zaustavlja snimanje.
snimanje)
Prijemnik Zvuk se reproducira putem prijemnika.

Ako je spojeno vise uredaja za snimanje, prikazuju se kao (“‘uredaj za snimanje), a ako je spojen samo jedan uredaj za
snimanje, prikazuje se kao (*naziv_uredaja).
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Napredne funkcije

Postavljanje sustava Anynet*

Postavljanje

Anynet* (HDMI-CEC) (Isklju¢eno / Ukljué¢eno): Kako biste mogli koristiti funkciju Anynet+, morate postaviti Anynet*
(HDMI-CEC) na Ukljuéeno.

Kada je funkcija Anynet* (HDMI-CEC) onemogucena, deaktiviraju se svi postupci koji se odnose na Anynet.
Automatsko iskljucivanje (Ne / Da): Postavljanje automatskog iskljucivanja Anynet* uredaja prilikom iskljucivanja
televizora.

N za koristenje funkcije Anynet* aktivni izvor na televizoru treba postaviti na TV.

Q. Gak i ako vanjski uredaj snima, moze se iskfjugiti.

Prebacivanje izmedu Anynet* uredaja

Pojavljuje se popis Anynet* uredaja povezanih s televizorom.
QN Ako ne mozete pronadi Zeljeni uredayj, pritisnite crveni gumb kako biste osvjeZili popis.
Odaberite uredaj i pritisnite gumb ENTER (¥'. MoZete se prebaciti na odabrani uredaj.

& Samokada Anynet* (HDMI-CEC) postavite na Uklju€eno u izborniku Aplikacija pojavijuje se izbornik Popis
uredaja.

* Prebacivanje na odabrani uredaj moze potrajati do 2 minute. Tijekom postupka prebacivanja ne mozete odustati od
radnje.

* Ukoliko ste pritiskom na gumb SOURCE odabrali vanjski nacin unosa, ne mozete koristiti funkciju Anynet*. Provjerite
jeste li se prebacili na Anynet* uredaj pomocu znacajke Popis uredaja.

Snimanje

Pomocu snimaca tvrtke Samsung mozete snimati televizijski program.

1.

2.

Odaberite Snimanije.
N\ Kada postoje viSe od dva uredaja za snimanje

* Kada je priklju¢eno viSe uredaja za snimanje, navedeni su na popisu. Odaberite jedan uredaj za snimanje sa
znacCajke Popis uredaja.

QN Kada se uredaj za snimanje na prikazuje, odaberite Popis uredaja i pritisnite crveni gumb za pretrazivanje uredaja.

Za izlazak pritisnite gumb EXIT.

X Izvomi signal mozete snimiti ako odaberete Snimanje: (naziv_uredaja).

& Pritiskom na gumb [@] (REC) snimat ¢e se program koji trenutacno gledate. Gledate li videosnimku s drugog
uredaja, ona ¢e se snimiti.

;S Prije snimanja provjerite je li priklju€ak antene dobro povezan s uredajem za snimanje. Upute o pravinom spajanju
antene s uredajem za snimanje mozete pronaci u korisnickom prirucniku uredaja za snimanje.
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I SluSanje preko prijemnika

Zvuk mozete sluSati preko prijemnika (npr. ku¢no kino) umjesto zvucnika televizora.
1. Odaberite Prijemnik i postavite ga na Uklju¢eno.
2. Zaizlazak pritisnite gumb EXIT.

N Ako vas prijemnik podrzava samo audiosignal, mozda se nece pojaviti na popisu uredaja.

ESY Prijemnik ¢e funkcionirati kad pravilno spojite priklju¢ak opti¢ki ulaz prijemnika s prikljuckom DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) na televizoru.

DN Ako je prijemnik (npr. kuéno kino) postavljen na Uklju¢eno, modi cete Cuti zvuk putem opti¢kog prikljucka na
televizoru. Kada televizor prikazuje DTV (zracni) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku kuénog kina. Kada
je izvor digitalna komponenta, poput DVD uredaja, koja je povezana s televizorom putem HDMI, iz prijemnika Cut
¢e se samo 2-kanalni zvuk.

% NAPOMENA

* Anynet* uredaje mozete kontrolirati samo pomocu daljinskog upravijaca televizora, ne i pomocu gumba na televizoru.
* U odredenim okolnostima daljinski upravlja¢ televizora mozda nece funkcionirati. U tom slu¢aju ponovo odaberite

Anynet’ uredaj.

* Funkcije Anynet ne funkcioniraju s uredajima drugih proizvodaca.

I RjeSavanje problema Anynet* uredaja
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Problem

Moguce rieSenje

Anynet* ne funkcionira.

Provjerite podrzava li uredaj Anynet*. Sustav Anynet* podrzava samo Anynet* uredaje.

Povezite samo jedan prijemnik (ku¢no kino).

Provjerite je li kabel napajanja Anynet* uredaja pravilno prikljucen.

Provjerite prikljucke Video / Audio / HDMI kabela Anynet* uredaja.

Provjerite je li Anynet* (HDMI-CEC) postaviien na Ukljuceno u izborniku za postavijanje sustava Anynet*
Provjerite je i daljinski upravija¢ televizora postaviien u nacin rada televizora.

Provjerite radi i se o daljinskom upravijacu namijenjenom iskljucivo za funkciju Anynet*.

Anynet* u odredenim uvjetima ne funkcionira. (Pretrazivanje kanala, rad s funkcijama Media Play ili
Plug & Play (pocetno postavijanje) itd.)

Pri prikljucivanju ili iskljucivanju HDMI kabela ponovo pretrazite uredaje ili iskljucite televizor i ponovo ga ukljudite.
Provjerite je i ukljuena funkcija Anynet* uredaja Anynet*.

Zelim pokrenuti Anynet*.

Provijerite je li Anynet* uredaj praviino priklju¢en na televizor i provierite je li Anynet* (HDMI-CEC) postaviien na
Ukljueno u izborniku podeSavanja sustava Anynet*.
Pritisnite gumb TOOLS kako biste prikazali izbornik Anynet* te odaberite Zelieni izbornik.

Zelim izadi iz Anynet:.

Odaberite Gledanje televizora u izborniku Anynet*.

Pritisnite gumb SOURCE na daljinskom upravijatu televizora i odaberite uredaj koji nije Anynet*.
Pritisnite P \v//\, PRE-CH, i FAV.CH kako biste promijenili nacin rada televizora. (Gumb za kanale radi
samo ako nije prikfjuéen Anynet* uredaj sa ugradenim tunerom.)

Na zaslonu se pojavijuje
poruka "Povezivanje s Anynet*
uredajem...".

Prilikom konfiguriranja sustava Anynet* ili prebacivanja na na¢in gledanja ne mozete koristiti daljinski upravijac.
Koristite daljinski upravijaC kada je konfiguriranje sustava Anynet* ili prebacivanje na nacin gledanja zavrseno.

Anynet* uredaj ne reproducira
sadrzaj.

Ne moZete koristiti funkciju reprodukcije kada je znacajka Plug & Play (pocetno postavijanje) u tijeku.

Povezani uredaj se ne prikazuie.

Provjerite podrZava li uredaj funkcije Anynet+.

Provierite je I HDMI kabel ispravno prikljucen.

Provjerite je li Anynet* (HDMI-CEC) postavlien na Uklju€eno u izborniku za postavijanje sustava Anynet*.
Ponovo potrazite Anynet* uredaje.

Anynet* uredaj moZete prikljuciti samo pomocu HDMI kabela. Neki HDMI kabeli mozda ne podrzavaju Anynet*
funkcije.

Prekine li se uslijed neuobicajene situacije, poput iskljucivanja HDMI kabela ili kabela za napajanje, il nestanka
struje, ponovite skeniranje uredaja.

Televizijski program ne moze se
snimiti.

Provijerite je li priklju¢ak antene ispravno povezan s uredajem za snimanje.

Zvuk televizora ne izlazi putem
priiemnika.

Poverzite televizor i priemnik optickim kabelom.
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Ostale informacije

Pocetna stranica usluge teleteksta pruza informacije o nacinu upotrebe usluge. Za ispravan prikaz informacija teleteksta prijem
kanala mora biti stabilan. U suprotnom informacije mogu nedostajati, a neke se stranice mozda nece prikazati.

) Stranice teleteksta mozete birati pomoc¢u numerickih tipki n a daljinskom upravljacu.

0 )/ ukijucivanie eleteksta
/ kombinirane slike): ktivirajte
eletekst nakon odabira kanala koji
nudi uslugu eleteksta. ritisnite dva
puta za preklapanje nacina rada
eleteksta s trenutno emitiranom
slikom.

(2] (spremanie): Spremanje

stranica eleteksta.

(3] (veligina): Prikaz dvostruko
vecih slova na gornjoj polovici
zaslona. ritisnite ponovo za donju
stranu zaslona. ritisnite jo$ jednom
za normalan izgled zaslona.

(4] @ (zadrzavanje): Zadrzavanje
prikaza na odredenoj stranici ako
je odabrana stranica povezana s
viSe sekundarnih stranica koje se
automatski nastavljaju rikazivati. Za
nastavak ritisnite ponovo

(5] (nadin rada): Odabir nagina
rada eleteksta (LIST/FLOF).
Ako gumb pritisnete u nacinu rada
LIST, on prelazi u na¢in spremanja
popisa. U nadinu spremanja popisa
stranicu teleteksta mozete spremiti
na popis pomocu gumba
(pohranjivanje).

(6] (podstranica): Prikaz

dostupne podstranice.

S.MODE| DUAL
P.SIZE SUBT.

gesjrslasl

SAMSUNG

Stranice teleteksta organizirane su u Sest kategorija:

(stranica gore): Prikaz @

sliedece stranice eleteksta.

(stranica dole): Prikaz @

prethodne stranice eleteksta.

(indeks): Prikaz stranice @
indeksa (sadrzaja) u bilo kojem
trenutku tijekom pregledavanja

eleteksta.

(otkrivanje): Prikaz skrivenog @
teksta (primjerice odgovora na
pitanja iz kviza). ritisnite ponovo za
normalan izgled zaslona.

(EX) (ponisti): Prikaz trenutno @
emitiranog programa tijekom
trazenja stranice.

Gumbi u boji (crveni / zeleni/ @
zuti / plavi): Ako tvrtka koja emitira
program koristi sustav FASTEXT,
razli¢ite teme na stranici teleteksta
oznacene su razlic¢itim bojama
i mogu se odabrati pritiskom
odgovarajuc¢eg gumba u boji.
Pritisnite gumb odgovarajuce boje.
Stranica se prikazuje s drugim
informacijama u bojama koje je
moguce odabrati na isti nacin.
Za prikaz prethodne ili sliedece
stranice pritisnite odgovarajuci
gumb u boji.

CAJCBIJLCCIL D ]

Dio Sadrzaj Dio Sadrzaj
A Odabrani broj stranice. D Datum i vrijeme.
B Oznaka kanala emitiranja. E Tekst.

C o
pretrazivanja.

Trenutni broj stranice ili oznake

F

Informacije o statusu.
FASTEXT informacije.

3 2 Hrvatski




Montiranje zidnog nosaca

| Sastavljanje blanking drza¢a

Prilikom montiranja televizora na zid pri¢vrstite blanking drza¢ na dio koji
povezuje s postoliem kako je prikazano na slici.

afioewuolul 9[EISO S0

l Montiranje kompleta za postavljanje na zid

Zidni drzaci (prodaju se zasebno) omogucuju postavijanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnih nosaca potrazite u uputama koje ste dobili u kompletu sa zidnim nosacima. Prilikom
postavljanja zidnog nosaca obratite se strucnjaku.

Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna za oStecenja uredaja ili ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira televizor.

l Specifikacije kompleta za postavljanje na zid (VESA)

£SY Komplet za postavljanje na zid ne isporucuje se nego prodaje se odvojeno.

Zidni nosa¢ montirajte na ¢vrsti zid okomit na pod. Za postavijanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem
distributeru. Ako se montira na strop ili nakoseni zid, moze pasti i prouzrociti teSke tjelesne ozljede.

% NAPOMENA

* Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna za oStecenja proizvoda ili ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira
televizor.

Standardne dimenzije kompleta za postavljanje na zid prikazane su u donjoj tablici.
Kod kupnje kompleta za postavljanje na zid isporucuju se detaljni priru¢nik i svi dijelovi potrebni za montazu.
* Nemoijte koristiti vijke koji su duZi od standardnih dimenzija jer mogu oStetiti unutrasnjost televizora.

* Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duzina vijaka moze se
razlikovati ovisno o njihovim specifikacijama.

* Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama VESA standarda za vijke.

* Vijke nemojte prejako pritegnuti, jer to moze oStetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do tjelesnih
ozljeda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

* Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog
nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran, ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

* Nasi modeli od 57” i 63" nisu u skladu s VESA specifikacijama. Prema tome, za te modele trebate koristiti nase
namjenske komplete za postavljanje na zid.

* Prilikom montiranja tih televizora nosa¢ nemojte naginjati za vie od 15 stupnjeva.

Linija proizvoda inCi VESA spec. (A * B) Standardni vijak Koli¢ina
75X75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
LCD televizor 30-40 200 X 200 M6 4
46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 V8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
& Komplet za zidnu montazu nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozlieda
uzrokovanih strujnim udarom.
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Ostale informacije

Kensington Lock uredaj za sprecavanje krade

Kensington lock je uredaj koji se koristi za fizicko fiksiranje sustava
prilikom koristenja na javnim mjestima. Izgled i nacin zakljucavanja ,-"@_
mogu se razlikovati od crteza, ovisno o proizvodacu. O pravilnoj 1—9Q"
upotrebi brave Kensington Lock procitajte u priruéniku za njeno @ 02 B
koristenje. AT 4 :
& Pronadite ikonu sa znakom “R” na straznjoj strani televizora. @ [ | s

Utor za Kensington Lock nalazi se pored ikone sa znakom “&”. -—0
1. Umetnite uredaj za zakljuavanje u Kensington utor na LCD

televizoru @ i zakrenite ga u smjeru zakljucavanja @.
2. Prikljucivanje kabela za Kensington Lock @.
3. Pricvrstite Kensington Lock za stol ili tezak fiksirani predmet.

<Dodatno>

ESY Uredaj se mora kupiti odvojeno.

ESY Polozaj uredaja Kensington Lock moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Montiranje televizora na zid

Oprez: Potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad. Narocito pazite da se djeca

& ne ljuljaju ili destabiliziraju televizor; to moZze dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati s ozbiljnim povredama
ili smrcéu. Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku. Radi povecanja stabilnosti montirajte
uredaj protiv pada na sliededi nacin.

l Izbjegavanje pada televizora

R Bududida potrebne kopce, vijci i Zica nisu ukljueni u opseg Jet°ctc.,
isporuke, nabavite ih zasebno.
1. Vijke umetnite u kopce i dobro ih pricvrstite na zid. Provjerite jesu li
vijci dobro pri¢vréceni na zid.
A specifikacije viiaka
* ZaLCD televizor od 17 ~ 29 in¢a: M4
* ZaLCD televizor od 32 ~ 40 in¢a: M6
2. Izvadite vijke iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite
ih u kopce i zatim ponovo zategnite vijke u televizor.

3. Kopce pricvrscene na straznjoj strani televizora i kopce pricvrscene
na zid povezite snaznom zicom i zatim ¢vrsto zavezite Zicu. S~ N @ .
SN Provjerite jesu li svi spojevi pravilo pri¢vrséeni. Povremeno provjerite B Z.i;i‘ 4 (’ f
spojeve i potrazite znakove zamora materijala. Sumnjate li u sigurnost . \\ N
spojeva, obratite se profesionalnom montazeru. %,
QN Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag. ':\ IEIX LA

R Zicu zavezite na nagin da kopc&e pri¢vrscene na zidu budu u ravnini
ili nize od kopci pricvrséenih na televizoru.

;S Prije premjeStanja televizora odvezite zicu.
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RjesSavanje problema

Ako imate pitanja o televizoru, najprije proditajte sliedeci popis. Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rieSavanje
problema, posjetite web-mijesto ‘www.samsung.com’, a zatim pritisnite na Podrska ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku
sa popisa koji se nalazi na posliednjoj stranici ovog priruénika.

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Kvaliteta slike

Najprije izvedite Testiranje slike kako biste potvrdili da televizor ispravno prikazuje testnu sliku.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje slike) (str. 20)
Ako se testna slika prikazuje na pravilan nacin, uzrok loSe slike je mozda izvor signala.

Slika na televizoru ne izgleda onako dobro
kako je izgledala u trgovini.

¢ Ako imate analogni kabelski / set top box uredaj, nadogradite ga na digitalni set top box uredaj. Za
postizanje HD kvalitete slike (slika visoke rezolucije) koristite HDMI ili komponentni kabel.

o Kabelski/ satelitski pretplatnici: Isprobajte HD postaje s popisa kanala.

¢ Antenska veza: Nakon automatskog programiranja isprobajte HD postaje.
LS Mnogi HD kanali unaprijedeni su u odnosu na sadrZaje u standardnoj rezoluciji (SD).

e Postavite rezoluciju izlaznog video signala na kabelskom / Set top box uredaju na 1080i ili 720p.

*  Provjerite gledate li televizor s minimalne preporucene udaljenosti, s obzirom na velicinu i rezoluciju
signala koji se prikazuje.

Slika je izobli¢ena: makroblok pogreska,
mali blok, tocke, pikselizacija

¢ Kompresija videosadrzaja moze uzrokovati izobli¢enje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.

¢ Niska razina signala ili niska kvaliteta mogu uzrokovati izoblicenje slike. To nije problem povezan s
televizorom.

Boja je pogresna ili potpuno nedostaje.

e Ako koristite komponentnu vezu, provjerite jesu li komponentni kabeli prikfjuceni na odgovarajuce
prikfjucke. Neispravni ili labavi spojevi mogu prouzrokovati probleme s bojom ili prazan zaslon.

LoSa boja ili svjetlina.

e U izborniku televizora podesite opcije za Slika. (prijedite na nacin rada Slika / Boja / Svjetlina /
Ostrina)

¢ U izborniku televizora podesite opcije za Usteda energije. (prijedite na MENU - Slika - Ekolosko
rjeSenje - Usteda energije) (str. 14)

¢ PokuSajte s ponovnim postavijanjem slike, kako biste vidjeli kakva je zadana postavka slike. (prijedite
na MENU - Slika - Ponovno postavljanje slike)

Prisutna je isprekidana crta na rubu
zaslona.

¢ Ako je veli¢ina slike postavijena na Veli€ina slike prema zaslonu, promijenite je u 16:9. (str. 15)
¢ Promijenite rezoluciju kabelskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bijela.

¢ Ako upotrebliavate kompozitni AV ulaz, prikljucite video kabel (zuti) u zelenu prikljuénicu
komponentnog ulaza 1 na televizoru.

Prilikom promjene kanala slika se smrzava,
izoblicava ili kasni.

¢ Ako je uredaj povezan s kabelskim priiemnikom, pokuSajte ponovno pokrenuti kabelski priiemnik.
Iskljucite i ponovo prikljucite kabel napajanja i pricekajte da se kabelski uredaj ponovo pokrene. To
moze potrajati do 20 minuta.

® |zlaznu rezoluciju kabelskog uredaja postavite na 1080i il 720p.

Kvaliteta zvuka

Najprije izvrsite Testiranje zvuka kako biste utvrdili radi i zvuk na vasem televizoru praviino.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje zvuka) (str. 20)
Ako je zvuk u redu, problem sa zvukom mozda je uzrokovan izvorom signala.

Zvuka nema ili je njegova jacina na najvisoj
postavki premala.

¢ Provjerite jaCinu zvuka na vanjskom uredaju koji je povezan s televizorom.

Slika je dobra, ali nema zvuka.

e Postavite opciju Odabir zvuénika na Zvug. telev. u izborniku zvuka. (str. 17)

o Ako koristite vanjski uredaj, provjerite jesu li kabeli za zvuk s vanjskog uredaja prikljuceni na
odgovarajuce ulazne prikljucke na televizoru.

o Ako koristite vanjski uredaj, provjerite opcije izlaza za zvuk povezanog uredaja (npr. mozda ¢ete morati
promijeniti opcije zvuka kabelskog priiemnika na HDMI ako je s televizorom povezan HDMI uredaj).

o Koristite li DVI-HDMI kabel, potreban je zaseban kabel za zvuk.

e Ako vas televizor ima prikljucak za slualice, provjerite je li nesto prikljuceno na njega.

Zvugnici proizvode neprikladnu buku.

¢ Provjerite kabelske prikljucke. Provjerite je li video kabel prikljucen na audio ulaz.
¢ Provjerite jaCinu signala antenske/kabelske veze. Slab signal moze uzrokovati izoblicenje zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Rjesenja i objasnjenja

Nema slike, nema videosignala

Televizor se ne moze ukljuciti.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Provjerite radi li zidna uti¢nica.

Pokusajte pritisnuti gumb POWER kako biste se uvjerili da daljinski upravija¢ ispravno radi. Ako se
televizor uklju¢uje, pogledajte ispod navedeni odjeljak "Daljinski upravija¢ ne radi".

Televizor se automatski iskljucuje.

Provjerite je li Samoisklj. postaviieno na Isklju¢eno u izborniku Postavljanje. (str. 18)

Ako je televizor povezan s racunalom, provjerite postavke potronje energije na racunalu.
Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Tijekom gledanja televizijskih programa preko antene ili kabelske televizije, televizor ée se iskljuciti
nakon 10 ~ 15 minuta ako nema signala.

Ne postoji slika / video.

Provjerite kabelske prikljucke (iskljucite i ponovo prikljucite sve kabele prikjuene na televizor i vanjske
uredaje).

Podesite video izlaze vanjskih uredaja (kabelskog / Set top Box uredaja, DVD uredaja, Blu-ray uredaja
itd.) kako bi odgovarale vezama s ulazima na televizoru. Npr. ako je uklju¢en HDMI izlazni priklju¢ak
vanjskog uredaja, treba biti povezan s HDMI ulazom televizora.

Provjerite jesu li prikljuceni uredaji ukljuceni.

Provjerite jeste li odabrali odgovarajuéi izvor za televizor, pritiskom na gumb SOURCE na daljinskom
upravijadu televizora.

RF (kabelski/antenski) prikljucak

Televizor ne prima nikakve kanale.

Provjerite je li antenski kabel dobro prikljucen.

Probajte pomocu funkcije Plug & Play (pocetno postavijanje) dodati dostupne kanale na popis
kanala. Prijedite na MENU - Postavke - Plug & Play (pocetno postavijanje) i pricekajte dovrSetak
pohranjivanja kanala.

Provjerite je li antena ispravno postavijena.

Slika je izobli¢ena: makroblok pogreska,
mali blok, tocke, pikselizacija

Kompresija videosadrzaja moze uzrokovati izobli¢enje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.
Slab signal moZe uzrokovati izoblicenje slike. To nije problem povezan s televizorom.

Veza s racunalom

Pojavijuje se poruka "Nacin rada nije
podrzan",

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju ratunala postavite tako da odgovaraju rezolucijama koje podrzava
televizor. (str. 22)

“PC” se wvijek prikazuje na popisu izvora,
Gak i ako raunalo nije prikljuceno.

To je uobi¢ajeno; "PC" se uvijek prikazuje na popisu izvora, ¢ak i kada racunalo nije prikljuceno.

Video je u redu, ali nema zvuka.

Ako koristite HDMI vezu, provjerite izlazne postavke za zvuk na radunalu.

Ostalo

Slika se ne prikazuje na cijelom zaslonu.

HD kanali imaju crne trake uz rub zaslona kada se na njima prikazuje nadogradeni SD (4:3) sadrZaj.
Kod filmova &iji je omijer velicina razlicit od onog na vasem televizoru, crne trake ¢e se prikazivati na
vrhu i na dnu zaslona.

Opciju veli¢ine slike na vanjskom uredaju ili na televizoru postavite na puni zaslon.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamijenite baterije daljinskog upravijada, pazeci na ispravan polaritet (+/-).
Ocistite prozorcic¢ za prijenos na daljinskom upravijacu.
Daljinski upravija¢ usmierite izravno prema televizoru s udalienosti od 5-6 stopa.

Daljinski upravija¢ kabelskog /set top box
uredaja ne ukljucuje niti iskljucuje televizor,
niti podeSava jakost zvuka.

Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog / Set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U
uputama za koristenje kabelskog/satelitskog uredaja potraZite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Pojavijuje se poruka "Nacin rada nije
podrzan".

Provjerite podrzanu rezoluciju televizora i sukladno tome podesite vanjsku rezoluciju vanjskog uredaja.
Postavke rezolucije potraZite na stranici 22 ovog priruénika.

Televizor ispuSta miris plastike.

To je uobi¢ajeni miris koji ¢e s vremenom nestati.

Postavka Informacije o signalu nije
dostupna u izborniku za Samodijagnozu.

Ta je funkcija dostupna samo kod digitainih kanala i uz antenski (RF/koaksijalni) prikljucak. (str. 20)

Televizor je nagnut na stranu.

Skinite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Poteskoce u sastavijanju postolja.

Televizor mora biti poloZen na ravnu povrinu. Ako ne moZete skinuti vijke s televizora, upotrijebite
magnetizirani odvijac.

Izbornik kanala je sive boje (nedostupan).

Izbornik Kanal dostupan je samo kada je odabran izvor za televizor.
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Problemi

RjesSenja i objasnjenja

VaSe se postavke gube nakon 30 minuta ili
prilikom svakog iskljuGivanja televizora.

Ako je televizor u nacinu rada Demo u trgovini, zvuk i slika ponovo ¢e se postavijati svakih 30 minuta.
Promijenite postavke iz nacina rada Demo u trgovini u nacin rada Kuéna upotreba u postupku

Plug & Play (pocetno postavijanje). Pritisnite gumb SOURCE kako biste odabrali nacin rada TV,
prijedite u MENU — Postavke — Plug & Play (pocetno postavijanje) — ENTER (.

Imate isprekidan gubitak zvuka ili slike.

Provjerite kabelske veze i ponovo prikljucite kabele.

Gubitak zvuka ili slike moZe uzrokovati koristenje prekrutih ili debelin kabela. Kabeli moraju biti
dovoljno fleksibilni za dugotrajno koristenje. Kod montiranja na zid preporucujemo koriStenje kabela s
priklju¢cima od 90 stupnjeva.

Vidite male Cestice kada izbliza pogledate
okvir oko zaslona televizora.

Ne radi se o kvaru na uredaju - to je dio njegovog dizajna.

[zbornik PIP nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada upotrebljavate signale s HDMI, PC ili komponentnog izvora.

Pojavijuje se poruka "Kodiran signal" ili
"Slab signal / Nema signala”.

Ako koristite CAM karticu (CI/Cl+), provjerite je li umetnuta u common interface utor.
Ako se problem nastavi, izvucite CAM karticu iz televizora i ponovo je umetnite u utor.

Iskljucili se televizor prije 45 minuta, a on se
ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor pokrece funkciju OTA (Over The Air) radi nadogradnje programskih datoteka
preuzetih tijekom gledanja televizora.

Opetovani problemi sa slikom/zvukom.

Provjerite i promijenite signal/izvor.

Moze doci do reakcije izmedu gumenih
stopica na postolju i nekih zavrsnih slojeva
namjestaja.

Kako biste to sprijecili, koristite stopice od filca na povr§inama televizora koje dolaze u izravan dodir s
namijestajem.

ESY Ovaj TFT LCD zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode uz pomo¢ napredne tehnologije. No, na zaslonu moze
biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na performanse uredaja.

I Licenca
m DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

™

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

7,460,688; 7,619,274

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.Pat. 7,295,673;

Hrvatski 3 7

afioewuolul 9EISO S0




Ostale informacije

Nazivna razlucivost zaslona

1360 X 768 @ 60 Hz

Zastita okolisa

Radna temperatura

Radna vlaznost

Temperatura skladistenja
Vlaznost prilikom skladiStenja

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

TV sustav

Analogni : ovisno o odabiru drZave
Digitaini : DVB-T/DVB-C

Boja/video sustav Analogni : PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Digitalni : MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L 4.0
Sustav zvuka BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIULAZ 1 ~ 4 Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio : Dvokanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)
Ulaz za ra¢unalo

Zakretanje postolja

_(lilevo / desno) -20°~ 20°
Naziv modela LE19C450 LE22C450
Veli¢ina zaslona
(dijagonala) 19inca 22 inc¢a
Zvuk
Izlaz 3WX2
Dimenzije (SxDxV)
Kugiste 461.3x59.2 x 309.1 (mm) 533.2 x 60.8 x 354.4 (mm)
S postoliem 461.3 x 180.2 x 348.0 (mm) 533.2 x 171.9 x 402.5 (mm)
Tezina
Kudiste 3.9kg 4.75kg
S podstoliem 4.45 kg 5.13kg

ESY Dizajn i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

ESY Informacije o napajanju i potrosniji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na uredaj.
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Obrazky a ilustrace v tomto navodu k pouZziti slouzi pouze pro informaci a mohou se lisit od skuteéného vzhledu produktu.
Provedeni a specifikace vyrobku se mohou zménit bez prfedchoziho upozornén.

Oznameni o digitalnim televiznim vysilani

1. Funkce souvisejici s digitalinim televiznim vysilanim (DVB) jsou k dispozici pouze v zemich/oblastech, kde jsou vysilany signaly pozemniho digitainho
vysilani ve standardu DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC) nebo kde je dostupna sluzba kabelové televize kompatibilni se standardem DVB-C (MPEG2 a
MPEG4 AAC). Ohledné pfijmu signalt DVB-T nebo DVB-C kontaktujte svého mistniho prodejce.

2. DVB-T je standard digitainiho televizniho vysilani pfes pozemni vysilate a DVB-C je standard digitainiho televizniho vysilani v sitich kabelovych televizi.
V téchto standardech véak nejsou zahrnuty zviastni sluzby, jako napiiklad EPG (Elektronicky programovy privodce), VOD (Video-On-Demand) a dali.
Tyto sluzby proto nejsou v tuto chvili podporovany.

3. Ackoli tento televizor splfiuje nejnovéjsi standardy DVB-T a DVB-C k datu [srpen, 2008], kompatibilitu s budoucim pozemnim digitainim vysflanim
DVB-T a kabelovou televizi DVB-C nelze zaru€it.

4.V zavislosti na zemi/oblasti, ve které se nachézite, mohou néktefi poskytovatel¢ kabelové televize za takovou sluzbu vybirat zviastni poplatek a mize
byt tfeba vas souhlas s jejich smiuvnimi podminkami.

5. Nékteré funkce digitani televize nemusf byt v nékterych zemich nebo oblastech dostupné a standard DVB-C nemusi u nékterych poskytovateld
sluzeb kabelové televize fungovat spravné.

6.  Dalsi informace ziskate ve vaSem stfedisku péce o zakaznky Samsung.

A Kvalita prijmu televizoru mize byt negativné ovlivnéna rozdly ve zptisobu vysilani v réiznych zemich. Provéfte vykon televizoru u mistniho
autorizovaného prodejce spoleénosti SAMSUNG nebo v centru telefonické podpory spolenosti Samsung a zjistéte, zda ho Ize zlepsit zménou
konfigurace nastaveni televizoru.

Upozornéni tykajici se statickych obrazku

Nezobrazuijte na obrazovce statické obrazky (napf. obrazové soubory JPEG) nebo statické obrazové prvky (napf. logo televizniho programu, panoramaticky
format obrazu nebo forméat 4:3, informacni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni ¢asti obrazovky atd.). Dlouhodobé zobrazovani statickych
obrazi mize zplsobit nerovnomérmé opotiebeni fosforové vrstvy obrazovky a nepiiznivé tak ovlivnit kvalitu obrazu. Abyste sniZili riziko vzniku tohoto jevu,
postupujte podle nize uvedenych doporuceni:

¢ Nezobrazujte po delsi dobu stejny televizni kandl.

e \Zdy se obraz snazte zobrazit na celou obrazovku. PouZijte nabidku pro nastaveni formatu televizniho obrazu a nastavte nejblizsi mozny format.

®  Snizte hodnoty jasu a kontrastu na minimum nutné pro dosazeni poZadované kvality obrazu. Nadmérmé hodnoty mohou urychlit proces vypélent.

* Pouzivejte Gasto vSechny funkce televizoru uréené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika vypaleni obrazu do obrazové

vrstvy. Podrobné Udaje naleznete v pfislusné ¢asti uZivatelské prirucky.

Zabezpeceni prostoru instalace

Zajistéte potfebnou vzdalenost mezi vyrobkem a jinymi objekty (napf. zdmi), aby bylo umoZnéno spravné vétrani vyrobku.
V opa¢ném piipadé méze dojit k pozaru nebo problémdm s vyrobkem v dlisledku zvy$eni teploty uvnitf vyrobku.

A Pi pouziti stojanu nebo pfi montazi na zed pouzivejte pouze dily spolecnosti Samsung Electronics.
* Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mlize dojit k potizim s produktem nebo ke zranéni zptisobenému jeho padem.

A Vzhled se miize lisit v zavislosti na modelu.

Instalace se stojanem Instalace s drzakem na zed'

Spravna likvidace tohoto vyrobku (Odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

(Plati v Evropské unii a v dal$ich evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi systémy)

Toto oznaceni zobrazené na vyrobku, na piislusenstvi a v jeho tisténych materidlech znamena, Ze by se tento vyrobek a jeho

elektronicka prislusenstvi (napf. nabijecka, sluchétka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim

odpadem. Oddélenim od jinych druhti odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrzitelné opakované vyuziti materiélnich

zdrojd, zabranite znecisténi Zivotniho prostiedi nebo poskozeni zdravi zplsobeného nefizenou likvidaci odpadu. Doméci uzivatelg

by méli kontaktovat bud” maloobchodniho prodejce, u kterého tento produkt zakoupili, nebo Urad mistni spravy, a vyzadat si
[ informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky dopravit za Ucelem recyklace bezpecné pro Zivotni prosttedi. Firemni uZivatelé

by se méli obrétit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento produkt a jeho elektronicka prislusenstvi by

nemély byt slouceny s jinym podnikovym odpadem.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Platné v Evropskeé unii a ostatnich evropskych zemich pouzivajicich systémy samostatného sbéru baterii)

Tato znacka na baterii, v piru¢ce nebo na obalu znamend, Ze by baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvidovana spole¢né

s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamend, Ze baterie obsahuje vySsi Urover rtuti,

kadmia nebo olova, nez urCuje smérnice EU 2006/66. Pokud nebudou baterie vhodné zlikvidovany, tyto létky mohou zplsobit

jmu na lidském zdravi nebo Zivotnim prostiedi. V z&jmu ochrany pfirodnich zdrojli a opétovného pouZiti materil(i prosime, abyste

oddélili baterie od ostatnich typt odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace bateri.

2 Cestina



Obsan

Zaciname

Pripojeni

Zakladni funkce

Pokrodilé funkce

DalSi informace

[©)NNO>RNG) REN SN

@ ~

10
10
12
13
16
18
20

22
23
29

32
33
34
34
35
38
39

Prislusenstvi

Seznameni s ovladacim panelem

Popis dalkového ovladace

Pfipojeni antény

Funkce Plug & Play (Pocatecni nastaveni)

Pripojeni k audiovizualnimu zafizeni
Pripojeni ke zvukovému zafizeni
Zména zdroje pro vstup

Prochazeni nabidkami

Pouziti tlac¢itka INFO (Prlivodce Now & Next)
Planovani sledovani

Nabidka kanal

Nabidka obrazu

Nabidka zvuku

Nabidka nastaveni

Nabidka podpory

Pripojeni pocitate
Media Play
Anynet*

Funkce Teletext u analogovych kanald
Instalace sady pro upevnéni na zed
Kensingtonsky zamek zabranuijici kradeZi
Pfipevnéni televizoru ke zdi
Odstrariovani problémd

Specifikace

Rejstrik

Ridte se symboly!

ol

> D

Tuto funkei Ize pouZit stiskem tlacitka
TOOLS na délkovém ovladaci

A

Poznamka

Podrobny prdvodce

Cestina




/aciname
[ Phswgensi |

R Presvédite se, ze soucasti dodavky LCD televizoru jsou nasleduijici polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

N Barva i tvar vyrobku se mohou liit podle modelu.

e Dalkovy ovladac a baterie (AAA x 2) o Cistici textilie
e Navod k pouziti e Napdjeci kabel
e Zarucni list / Bezpecnostni prirucka (v nékterych zemich nejsou

dostupné)

Viz samostatny ndvod pro instalaci stojanu.

Wm X L16: 3EA) @ %

e Standardni Srouby - e Dekoracnf kryt
(LE22C450) © S ey (LE19C450)

) @ (M4XL16)

e Stojan (1EA) (LE22C450) o Srouby (3EA) (LE22C450)

Seznameni s ovladacim panelem

X Barva i tvar produktu mohou byt rlizné v zavislosti na modelu.

Cidlo dalkového oviadade Indikétor napajent

shsuno j SO%ECE e MENUe — 4+ WV CHA ° (!)

Reproduktory
@ (Napgjeni) Slouzi k zapnuti a vypnuti televizoru.
Indikator napajeni Zablika a zhasne, kdyZ je napajeni zapnuto, a sviti pfi pohotovostnim rezimu.
SOURCE[® Prepina mezi vSemi dostupnymi vstupnimi zdroji. V nabidce na obrazovce muzete toto

tlacitko pouZit stejnym zptisobem jako tlacitko ENTER (¥ na déalkovém ovladadi.
MENU Slouzi k zobrazeni nabidky na obrazovce (OSD) s funkcemi televizoru.
Nastaveni hlasitosti. V nabidce OSD pouZiveijte tlacitka — 4+ stejnym zplisobem

— -+ jako tlacitka < a » na délkovém ovladaci

V CH A Sloou2|' ke zr_néné kavlrjélfj. V nabidce O§D pguZivejte t?éitka WV CH A stejnym
zpusobem jako tlacitka ¥ a A na dalkovém ovladadi.

Cidlo dalkového oviadade Zameérte dalkovy ovlada¢ na tento bod na televizoru.

Pohotovostni rezim

Nenechavejte televizor v pohotovostnim rezimu delSi dobu (napfiklad po dobu dovolené). | v pripadé, kdy je pfistroj tlacitkem
napajeni vypnuty, stéle spotfebovava malé mnozstvi energie. Nejlepsi je odpojit napajeci kabel.
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Popis dalkového ovladace

Zapnuti a vypnuti televizoru (str. 6)

Stisknutim priejdete pfimo ke kanaldm —III @ @
[71re](s]
— Lo Jreale

Stfidavy vybér funkci Teletext, Double (Dvojity)

nebo MiX.
MUTE /— )
SlouZi k nastaveni hlasitosti + -@ -
: — | cHust | P |—/——

- =l v =

NG
LMEDu\.P MENU ”—
m

e

Zobrazi na obrazovce hlavni nabidku. (str. 9)

MEDIA.P: Zobrazeni nabidky Media Play
(str. 23)
Rychly vwybér €asto pouzivanych funkci  —— @\'?

Slouzi k névratu do predchozi nabidky.

Tlacitka v nabidkach Spravce kanald,
Internet@TV, Media Play atd.

P.MODE : Whér obrazového rezimu. (str. 13)
S.MODE : Wbér zvukového rezimu (str. 16)
DUAL: Vybér rezimu zvuku (str. 17)

AD: Vybér zvukového popisu (v nékterych
zemich nenf tato funkce k dispozici) (str. 17)
P.SIZE: Volba formatu obrazu (str. 15)
SUBT.: Zobrazeni digitalnich titulkd (str. 19)

Instalace baterii (velikost baterii: AAA)

PR XTI
o® ®e

N POZNAMKA

televizoru.

. .
.
®teecec®

Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojli
videa (P. 9)

Néavrat na predchozi kanal

Docasné vypnuti zvuku

Zobrazeni seznamu kandlti na obrazovce

Zobrazeni elektronického programového pravodce
EPG (str. 13)

Zobrazent elektronického programového privodce
EPG.(str. 10)

Zobrazeni informaci na obrazovce televizoru
(str. 10)

Whbér polozek nabidky na obrazovce a zména
hodnot nabidky

Uzavieni nabidky

Tato tlacitka se pouzivaji v reZimech Media Play
a Anynet*. (str. 23, 29)

([« »]: slouzi k ovladéni nahravéni u rekordérd
spolecnosti Samsung s funkci Anynet*)

* Délkovy ovlada¢ pouzivejte do vzdalenosti 23 metri od

* Funkce déalkového ovladace mlize byt ovlivnéna silnym
svétlem. Nepouzivejte dalkovy ovladac v blizkosti specidlnich
zarivek nebo neond.

* Barva i tvar se mohou liSit podle modelu.
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Zaciname
Pripojeni antény
PFi prvnim zapnuti televizoru automaticky probéhne zakladni nastaveni.

R Prednastavent: Pripojeni napajeni a antény.

Anténa VHF/UHF

Kabel

Zdirka Pro Napajeni

Funkce Plug & Play (Pocatec¢ni nastaveni)

Pri prvnim zapnuti televizoru bude pomoci posloupnosti vyzev na obrazovce provedena konfigurace zékladniho nastaveni.
Stisknéte tlatitko POWER (M. Funkce Plug & Play je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je polozka Vstup nastavena na televizor.

® Cheete-li se vratit k predchozimu kroku, stisknéte ¢ervené tlacitko.

1 Wybér jazyka Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥,
VWyberte pozadovany jazyk nabidky na obrazovce (OSD).
2 Vybér rezimu Prodejna  Stisknéte tlacitko € nebo P a poté stisknéte tlacitko ENTER (#.
nebo Doméacnost e \/yberte rezZim Domacnost. ReZim Prodejna je urcen pro pouziti
v maloobchodni prodejné.
e \/ratte nastaveni pristroje z rezimu Prodejna na rezim Domacnost

(standardni nastaveni): Stisknéte tlacitko hlasitosti na televizoru.
Po zobrazeni hlasitosti v nabidce na obrazovce stisknéte tlacitko
MENU a podrzte ho stisknuté po dobu 5 sekund.

3 ybér zemé Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥,

Vyberte pfislusnou zemi. Pokud se pozadovana zemé v nabidce nenachazi, vyberte
moznost Jiné.

& Jakmile nastavite v nabidce Zemé vasi zemi, nékteré modely mohou nabidnout dalsi
moznost — nastaveni &isla PIN.

\\ PYi zadavani Sisla PIN nesmite pouzit &islo 0-0-0-0.

4 Vybér antény Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (.
Vlyberte moznost Anténa nebo Kabel.
5 Volba kanalu Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (€.

\Wyberte zdroj kandlu, ktery se ma ulozit do paméti.3 Pokud zdroj antény nastavite na
moznost Kabel, zobrazi se krok postupu, ktery umozni kanaldm pridélit ¢iselné hodnoty
(frekvence kandll). Dalsi informace najdete v Gésti Kanal — Automatické ukladani (str. 12).

& Proces ukladani do paméti miizete prerusit v libovolném okamziku stisknutim tlagitka

ENTERCS.
6 Nastaveni moznosti Rezim hodin Ize nastavit automaticky nebo ruéné.
Rezim hodin Stisknutim tladitka A nebo ¥ vyberte moznost Automaticky a stisknéte tladitko
ENTER($.
7 Prohlizeni prirucky Je zobrazen zplsob pripojeni pro tu nejlepsi kvalitu obrazovky HD.
Privodce pfipojenim
HD.

8 Uzijte si svUj televizor.  Stisknéte tladitko ENTER (¥,

Vraceni ptvodnich nastaveni této funkce...

Vyberte mozZnost Nastaveni - Plug & Play (PoGétecni nastaveni). Zadejte svij ctyfmistny kéd PIN.
Vychozi kéd PIN je ,,0-0-0-0“. Cheete-li kod PIN zménit, pouzijte funkci Zména kédu PIN.
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Pripojeni

Pripojeni k audiovizualnimu zarizeni =

Pouziti kabelu HDMI/DVI: pfipojeni HD (az 1 080p) -_-2
°

Dostupna zafizent: Prehrava¢ diskd DVD/Blu-ray, kabelovy prijima¢ HD, satelitni pfijimac (set-top box) HD, kabelovy pfijimad, O.
satelitni pfijimac (set-top box) g

s

™ HDMI IN (DVI) / PC/DVI AUDIO IN

* Pro pripojeni pomoci kabelu HDMI/DVI pouzijte konektor HDMI IN(DVI). Pro pfipojeni pomoci kabelu DVI
pouzijte kabel DVI na HDMI nebo adaptér DVI-HDMI (DVI na HDMI) pro pfipojeni videa a konektory DVI AUDIO
IN pro pfipojeni zvuku.

* Pokud je pripojeno externi z afizent, jako napfiklad prehréva¢ disk( DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimaé nebo
satelitni prijimac (set-top box) podporuijici rozhrani HDMI verze star$i nez 1.3, mdZe televizor vykazovat
nestandardni chovani (neni napriklad vidét zadny obraz, neni slySet zadny zvuk, obtéZujici blikani obrazu,
nestandardni barvy atd.).

* Pokud neni po pripojeni kabelu HDMI slySet zadny zvuk, zkontrolujte verzi rozhrani HDMI externiho zafizent.
Pokud mate podezreni, ze se jedna o verzi starsi nez 1.3, kontaktujte dodavatele zafizeni, aby vam sdélil verzi
rozhrani HDMI a vyZadejte si upgrade.

* Doporucéujeme zakoupit kabel certifi kovany pro rozhrani HDMI. Jinak mUze obrazovka zlstat prazdné nebo
mdZe dojit k chybé pripojent.

Pouziti komponentniho (az 1 080p) nebo audio/video (pouze 480i) kabelu a pouziti kabelu Scart

Dostupna zafizent: Videoprehrava¢, prehrévac disk( DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimac, satelitni pfijimac (set-top box)

I COMPONENT IN |

il (R

15

=
Yellow Red White 2 Red Blue Green
I

U 0 I I
e EVEEENE NS [AUDIO OUT [ COMPONENT OUT
=—=|00/00 e

AUDIO OUT | [ VIDEO OUT DVD

VCR
oo @

N V rezimu Ext. (Ext.) podporuje vystup DTV Out pouze video a zvuk ve formatu MPEG SD.
& Choste-li dosahnout té nejlepsi kvality obrazu, je vhodnéjsi misto pripojeni A/V pouzit komponentni pfipojeni.
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Pripojeni

Pripojeni ke zvukovému zarizeni

Pouziti optického pripojeni nebo pfipojeni zvukovym kabelem

Dostupna zafizeni: digitalni zvukovy systém, zesilovac, domaci kino DVD

QN Barva i tvar produktu mohou byt rlizné v zavislosti na modelu.

OPTICAL

Digital Audio

System

Headphone

) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Pokud je digitalni zvukovy systém pripojen ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), snizte hlasitost
televizoru i systému.

* 5.1kandlovy zvuk je k dispozici tehdy, kdyz je televizor pfipojen k externimu zafizeni s podporou 5.1 kanald.

* Pokud je prijimac (systém domaciho kina) zapnuty, uslysite zvukovy vystup z optického konektoru televizoru.
Pokud televizor pfijima signdl DTV, bude do pfijimace systému domaciho kina posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li
top box), ktera je pripojena k televizoru prostrednictvim rozhrani HDMI, bude mozné na pfijimaci systému
domaciho kina poslouchat pouze 2kanalovy zvuk. Chcete-li poslouchat 5.1kandlovy zvuk, pfipojte vystupni
konektor digitalniho zvuku z pfehréavace DVD/BIlu-ray, kabelového prijimace, satelitniho pfijimace (set-top boxu)
pfimo do zesilovace nebo domaciho kina.

& Sluchétka () Sluchatka Ize pripojit k vystupu pro sluchatka na pfislusném prijimaci. Po zapojeni sluchatek bude
vypnuty vystup zvuku z vestavénych reproduktor(.
* Funkce zvuku mUzZe byt pfi pfipojeni sluchéatek k televizoru omezena.
* Hlasitost sluchatek a hlasitost televizoru se nastavuji samostatné.

Slot rozhrani Cl (COMMON INTERFACE)

Chcete-li sledovat placené kanaly, musi byt viozena karta Cl nebo Cl+
CARD.

Pokud nevloZite kartu Cl nebo Cl+ CARD, zobrazi nékteré kanaly
zpravu ,Scrambled Signal (Zakédovany obraz)“.

Za priblizné 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci Udaje obsahuijici
telefonni Cislo, ID karty Cl nebo Cl+ CARD, ID hostitele a dalsf
informace. Pokud se objevi chybova zprava, obratte se na svého
poskytovatele sluzeb.

Po dokonceni konfigurace informaci o kanalech se zobrazi zprava
,2Updating Completed” (Aktualizace dokoncena), ktera znaci, ze
seznam kandld je nyni aktualizovan.

D POZNAMKA

* Kartu Cl nebo Cl+ CARD je tfeba ziskat od mistniho poskytovatele kabelovych sluzeb.

* Kartu Cl nebo Cl+ CARD opatrné vytahnéte rukama, v pripadé padu by mohlo dojit k jejimu poskozen.
* Kartu Cl nebo Cl+ CARD vloZte ve sméru na ni vyznaceném.

* Umisténi slotu rozhrani COMMON INTERFACE se mdZe ligit podle modelu.

* Karta Cl nebo Cl+ CARD neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam poskytne autorizovany
prodejce.

* V pripadé libovolnych potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.
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Zména zdroje pro vstup

Seznam zdroju

Tuto moznost Ize pouZzit k vybéru televizoru SOURCE

&i dalSich externich vstupnich zdrojd, jako

je prehravac diskt DVD/Blu-ray, kabelovy | .@

prijima¢ nebo satelitni pfijimac (set-top box) O\ et

pripojeny k televizoru. i

W TV/Ext./AV/Component/PC/
HDMI/DVI / USB

QN V nabidce Seznam zdrojd budou
zvyraznény pripojené vstupy.

/akladni funkce

Pred pouzitim televizoru se podle nize uvedenych pokyn(
naucte prochézet nabidkami a vybirat a upravovat rdizné
funkce.

—— @
-

Tlacitko MENU: Zobrazeni hlavni nabidky na obrazovce.

Tlacitko ENTER (¥ / Smérové tladitko: Pohybem
kurzoru vyberte polozku. Potvrdte nastaven.

Tlacitko RETURN: Navrat do pfedchozi nabidky.
Tladitko EXIT: Ukonceni nabidky na obrazovce.

o ©60

Upravit nazev

B VCR/DVD / Kabelovy pfijimaé / Satelitni pfijimac /

PVR STB / AV prijimaé / Herni konzola / Videokamera

/ PC / DVI PC / Zafizeni DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD

DVD / DMA: Pojmenuite externi zafizeni pripojené do

vstupniho konektoru a usnadnéte si tak vybér vstupnich

zdroju.

S Kdyz je k portu HDMI IN(DVI) pfipojen kabel
HDMI/DVI, méli byste v nabidce Upravit nazev
nastavit rezim DVI PC nebo Zafizeni DVI.

Ovladani nabidky na obrazovce (OSD)
Kroky pristupu se mohou lisit podle vybrané nabidky.

Na obrazovce se zobrazi moznosti
hlavni nabidky:

1 e Obraz, Zvuk, Kanal, Nastaveni,
Vstup, Aplikace, Podpora.
Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte
A/V o )
prislusnou ikonu.
Do podfizené nabidky vstoupite
3 ENTERE O ENTERLS
4 Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte
A/V Sy ,
pfislusnou podnabidku.
Hodnotu polozky nastavite pomoci
tlacitka <« nebo ». Nastaveni
5 </» ¢ -
v nabidce na obrazovce se muze
lisit podle vybrané nabidky.
. . . o
6 ENTER (@ StlsklnutlmltIacﬂkavI,ENTER Cs
konfiguraci dokoncite.
7 EXIT -3 Stisknéte tlacitko EXIT.
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/akladni funkce

Pouziti tla¢itka INFO (Privodce Now & Next)

Na displeji je zobrazen aktualni kanal a stav
urcitych nastaveni zvuku a videa.

Privodce Now & Next zobrazuje denni
televizni program pro jednotlivé kanaly podle
Gasu vysilant.

e Pomoci tlacitek «, » zobrazite
informace o poZzadovaném programu
pfi sledovani aktualniho kanalu.

e Pomoci tlacitek A, ¥ zobrazite informace pro ostatni
kanaly. Pokud chcete prepnout na prave vybrany kanal,
stisknéte tlacitko ENTER (¥,

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00~ 6:00

Unclassified (¥ Watch
No Detaild Information ® Informace
v

Planovani sledovani

Pravodce

Informace v elektronickém programovém
privodci EPG jsou poskytovany vysilacimi
spolecnostmi. Pomoci programd
poskytovanych vysilacimi spole¢nostmi
mUzZete s predstinem urcit porady, které
chcete sledovat, takze se kanal v zadany
Gas automaticky pfepne na vybrany porad.
V zavislosti na stavu kandlu se mohou
zéznamy v programu jevit jako prazdné
nebo se zastaralymi informacemi.

| GUIDE I

Pouziti seznamu kanal(i

A DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Today 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | @Family Affairs [ Fiv... [ ©Dark Angel [
24 price-drop.tv No Information
16 Qve QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Re?. zob. M+24 hodin BIRezimK [Z]Informace  C Strana C#' Sledovat

1 0 Cestina

Pouziti seznamu naplanovanych poradu

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today
19:15  Today

@ Family Affairs 800 five
(®Dark Angel 800 five

A& Rez.z0b. [Z]Informace ¥ Zrusit

@ B Cervena (Rez. zob.): Zobrazeni seznamu pravé
prehrévanych nebo nasledujicich porad

@ = Zluta (+24 hodin): Zobrazeni seznamu porad(l, které
budou vysilany za 24 hodin.

O @ Modré (Rezim K ): VWbér typu kanall, které chcete
zobrazit v okné Sezn. kanald.
— Rezim K se li§i podle zdroje z antény.

O ([ (Informace): Zobrazeni podrobnosti o vybraném
poradu.

@ ¢ (Stranka): Prechod na predchozi nebo dal$i stranku

@ ENTER(# Tladitko

— P¥i vybéru aktudlnino pofadu mdzZete sledovat vybrany
porad.

— P¥i vybéru budouciho poradu miZete rezervovat
sledovani vybraného pofadu. Chcete-li plan zrusit,
stisknéte znovu tlacitko ENTER (' a vyberte moznost
Zrusit plany.



Spravce kanall

Odstrariovani oblibenych kandlli a pouzivani programového
privodce pro digitalni vysilani. Viyberte kandl na obrazovce
Kanaly, Moje kandly nebo Naplanovano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Anténa A Anténa 1Bl ZvétSeny obraz I Viybrat 18I TFidéni § Strana 2 Néstroje

[ | Kanaly: Zobrazeni seznamu kanélli podle typu
kanalu

B 9 Moje kanaly: Zobrazeni skupiny kanaldi
[ ] @ Naplanovano: Zobrazeni v8ech aktualné
rezervovanych porad(l
& Pouzivani barevnych tlagitek v okné Spravce kanald
« | Cervena (Anténa): Piepinani mezi moznosti
Anténa nebo Kabel
* [1Zelené tladitko (ZvétSeny obraz): Zvétsi nebo
zmen§i Gislo kanalu.
* @ ZIuté tladitko (Vybrat): Vyberte poZadované kanaly
a stisknutim Zlutého tlacitka nastavte vSechny
vybrané kanaly sou¢asné. Vlevo od vybranych
kanalll se zobrazi znac¢ka v
* @ Modréa (Tridéni): Zména tfidéni seznamu podle
nazvu nebo Cisla kanalu

{ (Stranka): Pfesun na nasleduijici nebo predchozi
stranku.

#] (Nastroje): Zobrazi nabidku moZnosti okna
Spravce kanalud. (Nabidky moznosti se mohou ligit
v z4vislosti na situaci.)

lkony zobrazeni stavu kanalu

lkony Operace
A Analogovy kanal.
v Vlybrany kanal
[ 4 Kanal nastaveny jako oblibeny
(=) Aktualné vysilany program
= Zamdéeny kanal
® Rezervovany porad

I PouZziti oblibenych kanall

¥ Moje kanaly

(v okné Spravce kanal(i)
Zobrazi vSechny oblibené kanaly.

B Upravit moje kanaly : Wbrané kandly Ize
nastavit do pozadované skupiny Moje kanaly.

& Zobrazi se symbol “8@” a kanal bude nastaven jako
MUj kanal.
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. Ve skupinach okna MUj kandl pridejte nebo
odstrarite pozadovany kanal z kanal(i 1, 2, 3 a 4.

* Lze vybrat jednu nebo vice skupin.

3. Po zméné nastaveni Ize seznam kanalli pro
jednotlivé skupiny zobrazit v nabidce Moje kanaly.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Upravit moje kanaly
Radio Zamek
Data/Other 23
Analogue Zrusit vybér viech

Vybrat vie
v

@ Coming Soon
Discovery
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/akladni funkce

I Nové naladéni kanalu

Anténa (Anténa / Kabel)

Nez televizor zaCne ukladat do paméti dostupné kanaly, je
nutné zadat typ zdroje signalu pripojeného k televizoru (napf.
anténa nebo kabelovy systém).

Zemé

Zobrazi se obrazovka pro zadani kodu PIN. Zadejte svdj
Styfmistny kod PIN.

B Digitalni kanal: Zména zemé pro digitalni kanaly

B Analogovy kanal: Zména zemé pro analogové kanaly

Automatické ukladani

Automatické vyhledani kanélll a jejich uloZeni do televizoru

ESY Automaticky pridélena cisla program( nemuseji
odpovidat skutecnym nebo pozadovanym ¢islim.
Jestlize je kanal uzamc¢en pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kédu PIN.

B Zdroj antény (Anténa / Kabel): Viybér zdroje antény,
ktery se ma ulozit do paméti

B Zdroj kanalu (Digitalni a Analogové / Digitalni /
Analogoveé): Vyberte zdroj kanalu, ktery se ma ulozit do
pameti.

Pri vybéru moznost Kabel — Digitalni a Analogové
nebo Digitalni: Zadejte hodnotu pro vyhledavani
kabelovych kanall.

Rezim vyhledavani (Plny / Sit' / Rychly): Vyhledani

vSech kanall s aktivnimi vysilajicimi stanicemi a jejich

ulozeni do paméti televizoru

A Nastavite-li moznost Rychly, mdzete ruéné,
stisknutim tlacitka dalkového ovladace nastavit
polozky Sit, ID sité, Kmito¢et, Modulace,
Prenosova rychlost.

Sit (Automaticky / Manualni): Viybere rezim nastaveni
ID sité mezi moznostmi Automaticky nebo Manualni.

ID sité: Pokud je nabidka Sit nastavena na moznost
Manualni, mizete polozku ID sité nastavit pomoci
Ciselnych tlacitek.

Kmitocet: Zobrazuje frekvenci kanélu. (Hodnota se
v jednotlivych zemich lisi.)

Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

1 2 Cestina

Rucéni ukladani
Ruéni vyhledani kanalti a jejich uloZeni do televizoru

ES Jestlize je kanal uzam&en pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kodu PIN.

B Digitalni kanal: (k dispozici v rezimu DTV) Po dokonceni
jsou kanaly aktualizovany v seznamu kanald.

DN Po vybéru moznosti Anténa — Anténa: Kanal,
Kmitocet, Sitka pasma

N Po vybéru moznosti Anténa — Kabel: Kmitocet,
Modulace, Pfenosova rychlost

B Analogovy kanal (Program, Systém barev, Zvukovy
systém, Kanal): Pokud zvuk neni standardni nebo neni
slySet zadny zvuk, vyberte poZzadovanou zvukovou
normu znovu.

@ Rezim kandlu

* P (rezim programd): Po naladéni jsou stanicim
vysilajicim ve vasi oblasti pfifazena ¢isla pozic
v rozmezi od POO do P99. V tomto reZzimu mdzete
kanal vybrat zadanim ¢isla pozice.

* C (Rezim pfijmu kanalt z antény) / S (Rezim pfijmu
kanall prostrednictvim kabelu): Tyto dva rezimy
umoznuji vybér kanalu zadanim prirazeného Gisla pro
kazdou vysilanou stanici nebo kabelovy kanal.

| Upravy kanald

Nabidka Moznosti okna Spravce kanald
(v okné Spravce kanal(i)
1. Vyberte kanal a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. V nabidce Upravit nazev kanalu nebo Upravit éislo
kanalu upravte nazev nebo Cislo kanalu.

B Upravit nazev kanalu (pouze analogové kanaly):
Pridéleni vlastniho nazvu kanalu

B Upravit Cislo kandlu (pouze digitalni kanaly) Cislo Ize
upravit stiskem pozadovaného &iselného tlacitka.

I Dalsi funkce

Mozn. vyhl. kabel. sité

(podle zemé)

Slouzi k nastaveni dalSich moZnosti vyhledavani (napf.

frekvence a prenosova rychlost) pfi vyhledavani v kabelové

siti.

B Pocatecni frekv. / Koneéna frekvence: Nastaveni
pocatecni nebo konecné frekvence (v kazdé zemi je jing)

B Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.



Nabidka Moznosti okna Spravce kanalt

(v okné Spravce kanall)

Nastavte jednotlivé kandly pomoci moznosti nabidky
Spravce kanall (Zamek / Odemk., Nac¢asované zobr,
Tridéni, Odstranit, Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech).
Polozky nabidky moznosti se mohou ménit podle stavu
kanalu.

1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. \yberte funkci a zménte jeji nastaveni.

B Zamek / Odemk: Kanal je moZné zamknout, aby ho
nebylo mozné vybrat ani sledovat.

N POZNAMKA
* Tato funkce je k dispozici pouze v pfipade, ze je
moznost Détsky zamek nastavena na hodnotu
Zapnuto.

* Zobrazi se obrazovka pro zadani kddu PIN. Zadejte
4mistny kod PIN. Vychozi hodnota je ,0-0-0-0 Kéd
PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.
B Nacas. zobrazeni: Je mozné nastavit automatické
zobrazeni pozadovaného kanalu v uréeném Case. Pred
pouzitim této funkce nejdfive nastavte aktualni ¢as.
D Pokud je vybran digitalni program, je stiskem
tlacitka ®» mozné zobrazit digitalni program.

B Tridéni (pouze analogové kandly): Tato operace
umoziuje zménit Cisla programd ulozenych kanall.
Tato operace mlize byt nezbytné po pouziti funkce
automatického ukladani.

B Odstranit: Podle potfeby miZete odstranit kandly tak,
aby byly zobrazeny pouze pozadované kandly.

B Vybrat ve / Zrusit vybér véech: Wbér vSech kanall
nebo zrueni vybéru vdech vybranych kanald ve spravci
kanald.

© Naplanovano

(v okné Spravce kanall)

MUzete sledovat, upravovat nebo odstranit porad, ktery jste
rezervovali pro sledovani.

B O zméné: Zména poradu rezervovaného pro sledovani

B Zrusit plany: ZruSeni pofadu rezervovaného pro
sledovani

B Informace: Zobrazeni pofadu rezervovaného pro
sledovani. (Mizete také zménit informace o rezervaci
programu.)

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: Vybér nebo zruseni
v8ech rezervovanych poradd.

Seznam kanall

Zde si mlzete zobrazit seznam vSech
vyhledanych kanall

CHLIST
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Jemné ladéni

(pouze analogové kanaly)

Jestlize je signdl slaby nebo zkresleny, mliZzete kanal doladit
sami ruéné.

;S Kanaly naladéné pomoci jemného ladéni jsou oznaceny
hvézdickou ,*“.

A Cheete-li resetovat jemné ladéni, vyberte moznost
Obnovit.

Nabidka obrazu

I Zména prednastaveného rezimu obrazu

Rezim
Vlyberte upfednostriovany typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny pro jasné osvétlenou
mistnost

|P.MODE|

B Standardni: Vhodny pro bézné prostredi

B Film: Vhodny pro sledovani film{ v tmavé
mistnosti

I Uprava nastaveni obrazu

Podsviceni / Kontrast / Jas / Ostrost /
Barvy / Odstin (Z/C)

Vas televizor ma nékolik moznosti nastaveni pro fizeni kvality
obrazu.

X POZNAMKA

* Vanalogovych reiimeclj TV, Ext., AV systému PAL
neni funkce Odstin (Z/C) k dispozici.

¢ VreZimu poditaCe Ize provadét zmeény pouze u
polozek Podsviceni, Kontrast a Jas.

* Nastaveni Ize upravit a ulozit pro kazdé externi
zafizeni pfipojené k televizoru.

* Snizeni jasu obrazu snizi spotfebu energie.
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/akladni funkce

I Ekonomicka fedeni

EKO fesSeni

B Uspora energie (Vypnuto / Nizky / Stredni / Vysoky
/ Vyp. obrazek / Automaticky) : Nastaveni
jasu televizoru tak, aby se snizila spotfeba elektrické
energie. Pokud vyberete moznost Vyp. Zapnéte
obrazovku stisknutim kteréhokoli tlacitka (kromé tlacitka
hlasitosti).

B Usp. r. bez sign. (Vypnuto / 15 min / 30 min / 60 min):

Toto nas:[avenl’ aktivuje pohotovostni rezim v pripadé

zpravy ,Zadny signél nebo ,Zkontrolujte signalovy kabel

za urcitou dobu definovanou uzivatelem.

ESY Kdyz se pocita¢ nachazi v rezimu Uspory energie,
je tato volba zakazana.

I Zména moznosti nastaveni obrazu

Pokroéila nastaveni

(k dispozici v rezimu Standardni / Film)
Je mozné nastavovat podrobna nastaveni obrazovky véetné
barvy a kontrastu.

R Vrezimu PC Ize provadet zmény pouze u polozek
Dynamicky kontrast, Gamma a Vyvazeni bilé.

Pokrocila nastaveni

| Cerny ton : Vypnuto » |
Dynamicky kontrast ~ : Stredni
Ztmaveni :0
Gamma :0
Pouze reZzim RGB : Vypnuto
Kolorim. prostor : Pfirozeny
Vyvazeni bilé
v
& Presunout (¥ Zadat 'O Zpét

m  Cerny ton (Vypnuto / Tmavy / Tmavsi / Nejtmavsi):
Vybér Urovné cerné pro nastaveni hloubky obrazovky

B Dynamicky kontrast (Vypnuto / Nizky / Stfedni /
Vysoky): Nastaveni kontrastu obrazovky

B Ztmaveni (-2~+2): ZvySeni jasu tmaveého obrazu
Q. Vrezimu PC je tato funkce zakazana.
B Gamma: Nastaveni intenzity primarni barvy

B Pouze rezim RGB (Vypnuto / Cervena / Zelena /
Modra): M{iZete upravovat nastaveni Barva nebo
Odstin kanalti Cervena, Zelena nebo Modra obrazu
z externiho zafizeni (pfehrava¢ DVD, domaci kino atd.).

B Kolorim. prostor (Automaticky / Nativni ): Nastaveni
rozsahu barev dostupnych pro vytvoreni obrazu.

14 Cestina

B VyvazZeni bilé: Nastaveni teploty barvy pro pfirozengjsi
obraz

Posun €er. / Posun zel. / Posun mod.: Nastaveni
tmavosti jednotlivych barev (Cervend, zelena, modra)

Vice ¢ervené / Vice zelené / Vice modré: Nastaveni
jasu jednotlivych barev (Cervena, zelena, modra)

Obnovit: Obnoveni moznosti Vyvazeni bilé na vychozi
nastaveni

B Pletové odstiny: Zvyrazni rizovy pletovy odstin.

B Zvyraznéni okraju (Vypnuto / Zapnuto): Zvyraznéni
okrajd objektl

Obraz - moznosti
RN Vrezimu poditaCe Ize provadét zmény pouze u polozek

Teplota barev, Format, Filtr dig. Sumu a Spusténi
automatické ochrany.

Obraz - mozZnosti

|Teplota barev : Normalni >|
Format :16:9
Rezim obrazu :16:9
Filtr dig. Sumu : Automaticky
Sumovy filtr MPEG  : Automaticky
Cerna HDMI : Normalni
Filmovy reZim : Vypnuto
v

4 Presunout

(¥ Zadat ™ Zpét

B Teplota barev (Studené / Normalni / Teplé1 / Teplé2)

N Moznosti Teplé1 nebo Teplé2 budou v pripade,
kdy je rezim obrazu nastaven na moznost
Dynamicky, deaktivovany.

DN Nastaveni Ize upravit a uloZit ke kazdému
externimu zafizeni pripojenému ke vstupu

televizoru.



B Format: Terminal kabelové televize
nebo satelitni pfijima¢ mohou mit | PjS|ZE I
takeé vlastni sadu velikosti obrazovky. -

DUirazné v8ak doporucujeme, abyste
VvétsSinu ¢asu pouzivali rezim 16:9.

Automat. format: Automatické
nastaveni formatu obrazu na pomeér stran 16:9

16:9 : Nastaveni formatu obrazu na pomér stran

16:9, ktery je vhodny pro prehravani diskd DVD nebo
Sirokouhlé vysilani.

Siroky zoom: Zvétseni velikosti obrazu na vice nez 4:3.
& Pozici nebo formét Ize nastavit pomoci tlacitek A, V.

Zvétseny obraz: ZvétSeni Sirokouhlych obraz( formétu
16:9 ve svislém sméru, aby se co nejlépe prizplsobily
velikosti obrazovky

& Pozici nebo formét Ize nastavit pomoci tlaitek A, V.

4:3 : lychozi nastaveni pro filmy nebo bézné vysilani

ESY Porady ve formatu 4:3 nesleduijte pfili§ dlouhou
dobu. Stopy ohrani¢eni zobrazené vievo, vpravo
a ve stfedu obrazovky, mohou zplsobovat
zhorseni obrazu (vypaleni obrazovky), které neni
predmétem zaruky.

Prizp. obrazovce: Zobrazeni celého obrazu bez ofezu
v pfipadé vstupniho signalu HDMI (720p / 1080i / 1080p)
nebo Component (Komponent) (1080i/1080p).

DN POZNAMKA

* Po vybéru moznosti Pfizpusobit obrazovce
v rezimu HDMI (720p / 1080i / 1080p) nebo
Komponent (1080i / 1080p): bude mozZna tfeba
vycentrovat obraz:
1. Stisknutim tlacitka <« nebo » zvolte Polohu.

2. Stisknéte tlacitko ENTER (¥

3. Stisknutim tlacitek A, ¥, € nebo » posurite
obraz.

* Moznosti velikosti obrazu se mohou liSit v zavislosti
na vstupnim zdroji.

* Dostupné poloZky se mohou lisit v zavislosti na
vybraném rezimu.

* Vrezimu PC Ize nastavit pouze rezimy 16:9 a 4:3.

* Nastaveni Ize upravit a uloZit ke kazdému externimu
zafizeni pfipojenému ke vstupu televizoru.

* Pokud pouZijete funkci PfizpUsobit obrazovce se
vstupem HDMI 720p, bude nahore, dole, nalevo a
napravo ofiznut 1 fadek stejné jako v pfipade funkce
Overscan.

Rezim obrazu (16:9 / Siroky zoom / Zvétseny obraz

/ 4:3): K dispozici pouze tehdy, kdyz je velikost obrazu
nastavena na moznost Automat. format. Formét obrazu
Ize nastavit na moznost 4:3 WSS (Wide Screen Service)
nebo na plvodni velikost. Jednotlivé evropské zemé
vyzaduji rlizné velikosti obrazu.

N Funkee neni dostupna v rezimech PC, Komponent
a HDMI.

B Filtr dig. Sumu (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky
/ Automaticky / Automaticka vizualizace): Pokud
je signal televizniho vysilani slaby, mlZe se objevovat
staticky Sum a zdvojené obrysy. VWberte jednu
z nasledujicich moznosti, dokud neni zobrazen ten
nejlepsi obraz.
Automaticka vizualizace: Pri prepinani analogovych
kanall zobrazi silu signdlu.
N Funkce je k dispozici pouze pro analogové kanaly.
DN Jei pruh zeleny, pfijimate nejsilngjsi mozny signal.
B Sumovy filtr MPEG (Vypnuto / Nizky / Stiedni /

Vysoky / Automaticky): Snizuje Sum formatu MPEG a
zajistuje zvySenou kvalitu obrazu.

& Vrezimu PC je tato funkce zakazana.

B Cerna HDMI (Normalni / Nizky): Vybér urovné Cerné
barvy na obrazovce pro nastaveni hloubky obrazu
D K dispozici pouze v rezimu HDMI (signaly RGB)

B Filmovy rezim (Vypnuto / Auto1 / Auto2): Automatické

rozpoznavani a zpracovani filmowvych signald ze véech
zdrojd a Uprava obrazu na optimalni kvalitu

% Funkee je dostupnd v rezimech TV, AV,
KOMPONENT (480i / 1080i) a HDMI (480i / 1080i).

B Spusténi automatické ochrany (2 hodiny / 4 hodiny
/ 8 hodin / 10 hodin / Vypnuto): Pokud na obrazovce
zUstéva stejny obraz, aktivuje se funkce Automatické
ochrany pred vypalenim obrazovky

Obnoveni obrazu (OK / Zrusit)

Obnoveni aktualniho reZimu obrazu na vychozi nastaveni

I Nastaveni televizoru a pocitace

Nastavte vstupni zdroj na moznost PC.

Automat. nastaveni

Nastaveni hodnot frekvence / pozic a automatické jemné
ladéni nastaven.

Q) Tato funkee neni k dispozici pfi pripojeni prostrednictvim
kabelu HDMI.
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/akladni funkce

Obrazovka

B Hruby / Jemny: Odstrani nebo snizi Sum v obrazu.
Pokud neni Sum odstranén doladénim, pak co nejlépe
upravte frekvenci (Hruby) a provedte doladéni znovu.
Po odstranéni Sumu znovu nastavte obraz tak, aby byl
presné ve stfedu obrazovky.

B Pozice: Pozici obrazovky pocitace Ize nastavit pomoci
smérovych tlacitek (A / ¥V / €/ »).

B Obnoveni zobrazeni: Obnoveni vychozich hodnot
synchronizace

Pouziti televizoru ve funkci pocitacového displeje (PC)

Nastaveni pocitacového softwaru (na zakladé systému
Windows XP)
V zavislosti na verzi systému Windows a na grafické karté se
skutecné obrazovky pocitace mohou lisit. V takovém pripade
budou témer vzdy pouzity stejné Udaje zakladniho nastaveni.
(Neni-li tomu tak, obratte se na vyrobce vaseho pocitace
nebo na prodejce vyrobkd Samsung.)
1.V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost
Ovladaci panely.
2.V okné Ovladaci panely kliknéte na moznost Vzhled
a motivy a otevrete dialogové okno pro nastaveni
zobrazen!.

3. Kliknéte na moznost Zobrazeni a oteviete dialogové
okno pro nastaveni zobrazen.

4. V dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni prejdéte na
kartu Nastaveni.

e Nastaveni spravné velikosti (rozliSeni) [Optimalni rozlisent:
1360 x 768 pixel]

e Pokud je v dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni
k dispozici polozka obnovovaci frekvence, je spravné
nastaveni ,,60“ nebo ,60 Hz". V opacném pfipadé staci
klepnout na tlacitko OK a uzaviit dialogové okno.

Nabidka zvuku

I Zména prednastaveného rezimu zvuku

ReZim

B Standardni: Slouzi k vybéru
normalniho rezimu zvuku.

|S.MODE|

B Hudba: Zvyrazni hudbu oproti hlastim.

Film: Poskytuje nejlepsi zvuk pro filmy.

B Jasny hlas: Zvyrazni hlas oproti jinym
zvukdm.

B Zesileni: ZvySeni intenzity vysokofrekvenéniho zvuku
umoziuijici lepsi poslech sluchové postizenym osobam
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[ | Uprava nastaveni zvuku

Ekvalizér

Slouzi k nastaveni zvukového rezimu.

B Stereovaha L/P: UmoZnuje nastavit vyvazeni hlasitosti
mezi pravym a levym reproduktorem.

B 100Hz/300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Uprava $itky
pasma): Nastaveni Urovné urcitych Sifek frekvenéniho
pasma

B Obnovit: Obnoveni vychozich hodnot ekvalizéru

I Zvukové systémy atd.

Virtual Surround (Vypnuto / Zapnuto)

Tato funkce zajiStuje prenos 5.1kanalového prostorového
zvuku ze dvou reproduktor(i nebo sluchatek pomoci
technologie HRTF (Head Related Transfer Function).

A\ Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor je funkce Virtual Surround
zakazana.

Srozumitelny hovor (Vypnuto / Zapnuto)

Tato funkce umozriuje zvyseni intenzity hlasu oproti hudbé na
pozadi nebo zvukovym efekttim a zajistuje tak srozumitelngjsi
poslech dialogt pfi sledovani poradu.

Jazyk zvuku

(pouze u digitalnich kanall)
Slouzi ke zméné vychozi hodnoty pro jazyky zvukové stopy.

ESY Dostupné jazyky se mohou lisit v zavislosti na
vysilaném programu.

Format audio (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(pouze u digitalnich kanald)

Pokud zvuk vychazi z hlavniho reproduktoru i z audio
prijimace, mlze se vlivem rozdilu rychlosti dekddovani mezi
hlavnim reproduktorem a audio pfijimacem objevit ozvéna.
V takovém pfipadé pouzijte funkci TV Speaker.

@ Moznost Format audio se miize v zavislosti na
vysilaném programu lisit. 5.1kandlovy zvuk Dolby Digital
je k dispozici pouze tehdy, pokud je externi reproduktor

pripojen pomoci optického kabelu.



Zvukovy popis

(v nékterych zemich neni tato funkce

k dispozici) (pouze digitalni kanaly)

Tato funkce pracuje se zvukovym datovym
proudem zvukového popisu (AD - Audio
Description), ktery je odesilan spolu

s hlavnim zvukem z vysilace.

B Zvukovy popis (Vypnuto / Zapnuto): Slouzi k zapnuti
nebo vypnuti funkce zvukového popisu.

B Hlasitost: Nastaveni hlasitosti zvuku

Automat. hlasitost (Vypnuto / Normalni / Noc)

Chcete-li provést nastaveni u kazdého kanald, nastavte

moznost Normalni.

B Noc: Tento rezim zajiStuje vylepSeny poslech zvuku ve
srovnani s rezimem Normalni, kdy neni slySet témér
z&adny hluk. Tato funkce je uzite¢na v noci.

Volba reproduktoru (Ext. reproduktor /
TV Reproduktor)

Z dlvodu rozdilu v rychlosti dekddovani mezi hlavnim
reproduktorem a audio prijimacem mize dochézet k ozvéng.
V takovém pripadé nastavte televizor na moznost Ext.
reproduktor.

A Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
hodnotu Ext. reproduktor, tlacitka hlasitosti a tlacitko
MUTE nebudou funkéni a bude omezené nastaveni
ZVUKu.

N Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor méli byste pouZit nasledujici
nastaveni:

* TV reproduktor: Vypnuto, Ext. reproduktor:
Zapnuto

A Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost TV reproduktor méli byste pouzit nasleduijici
nastaveni:

* TV reproduktor: Zapnuto, Ext. reproduktor:
Zapnuto

& Pokud nenf prijiman zadny signal videa, budou oba
reproduktory ztlumeny.

DalSi nastaveni

(pouze u digitélnich kandld)

B Uroveii zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkce
umoznuje snizit disparitu hlasového signalu (coz je jeden
ze signdll prijimanych pfi vysilani digitélni televize) na
pozadovanou uroven.

N Podle typu vysilaného signdlu mdze byt nastaveni
MPEG / HE-AAC upraveno v rozmezi -10dB a
0dB.

N Cheete-li zvysSit nebo sniZit hlasitost, provedte
prislusné nastaveni v rozmezi 0 az -10.

B Vystup SPDIF: Rozhrani SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) slouzi k zajisténi digitélniho zvuku, snizuje
rueni vstupujici do reproduktort a réiznych digitélnich
zafizeni, jako napfiklad prehrava¢ DVD.

Format audio: Pi piijmu digitalniho televizniho vysilani
Ize zvolit vystup digitalniho audia (SPDIF) z moZnosti
PCM, nebo Dolby Digital.

ESY Pripojenim reproduktord 5.1 v konfiguraci Dolby
Digital maximalizujete zazitky z interaktivniho
prostorového zvuku.
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Zpozdéni zvuku: Naprava neshody zvuku a videa pfi
sledovani televizoru nebo videa a pfi poslechu digitalniho
zvukového vystupu prostfednictvim externiho zafizeni,
jako je AV prijimac.

B Kom. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkce
minimalizuje neshodu signalt mezi signdlem dolby digital
a zvukovym signdlem (tj. Audio MPEG, HE-AAC, Zvuk
ATV).

ESY Vyb&rem moznosti Line ziskate dynamicky zvuk,
vybérem moznosti RF snizite rozdil mezi hlasitymi
a mékkymi zvuky v no¢nich hodinach.

Line: Nastavte vystupni Urover signalti vyssich nebo
nizsich nez -31 dB (referencni signal) na -20 dB nebo
-31 dB.

RF: Nastavte vystupni Uroven signdld vys$sich nebo nizsich
nez -20 dB (referencni signal) na -10 dB nebo -20 dB.

Obnoveni zvuku (OK / Zrusit)

Obnoveni vSech nastaveni zvuku na vychozi nastaveni od
vyrobce

I Vybér zvukového rezimu

Jestlize nastavite moznost Dual I-ll , zobrazi I-11

se na obrazovce aktualni zvukovy rezim. [ DUAL ]

Typ zvuku Dual I-ll Vychozi
A0 Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo < Mono zména
Stereo
Dual Dual | <> Dual Il Dual |
Mono Mono Automaticka
NICAM | Stereo Mono « Stereo zména
Stereo
Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

N Pokud je stereofonni signal slaby a dojde
k automatickému prepnuti, pfepnéte do rezimu Mono.

A\ Tato funkce je aktivovana pouze se stereofonnim
zvukovym signalem.

QN Funkce je k dispozici pouze tehdy, kdyz je zdroj Vstup
nastaven na moznost TV.
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Nabidka nastaveni

I Nastaveni ¢asu

Cas

Hodiny: Nastaveni hodin slouzi k tomu, aby bylo mozné
pouzivat nejriizngjsi funkce Casovade televizoru.

AKtugini Gas se zobrazi pii kazdém stisknuti tladitka
INFO.

™ v pripadé odpojeni napajeci $ndry je tfreba hodiny
nastavit znovu.

Rezim hodin (Automaticky / Manualni)

D Vzavislostina vysilaci stanici a signalu nemusi byt
automatické nastaveni ¢asu spravné. V takovém
pripadé nastavte ¢as ruc¢né.

& Pro automatické nastaveni Gasu je nutno mit
pripojenu anténu.

Nastaveni hodin: Ruéni nastaveni moznosti Den, Mésic,

Rok, Hodina a Minuta

D Tato funkee je k dispozici pouze v pripade, Ze je
moznost Rezim hodin nastavena na hodnotu
Manualni.

Casové pasmo: MZete zvolit Gasové pasmo.

& Tato funkee je dostupna pouze v Austrdlii.

Q) Tato funkce je k dispozici pouze v pfipade, ze je
Rezim hodin nastaven na hodnotu Automaticky.

QN V zavislosti na vysilaci stanici a signdlu nemusi
byt automatické nastaveni Casu spravné. Jestlize
tomu tak je, nastavte ¢as rucné.

Pouziti ¢asovace vypnuti

Casovaé vypnuti : Automatické vypnuti
televizoru za predem nastaveny ¢as. (30, 60, 90, 120,
150 a 180 minut).

& Pokud cheete nastaveni moznosti Casovaé
vypnuti zrusit, vyberte moznost Vypnuto.

Nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti

Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3: Lze pouzit tfi
rlizna nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti. Nejdfive je
tfeba nastavit hodiny.

Casovaé 1

Cas zapnuti
-
Deaktivovat
v
Cas vypnuti
-
Deaktivovat
v
Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 0
Opakovat
o Ne Po Ute stt Ctv P4 So
et H B H N BN

b Presunout & Nastaveni (' Zadat 'O Zpét
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Cas zapnuti / Cas vypnuti: Umozfiuje zvolit hodinu, minutu
a nastaveni aktivovat Ci zrusit. (Chcete-li aktivovat Casovac
se zvolenym nastavenim, vyberte moznost Aktivovat)

Hlasitost: Nastavte poZzadovanou Uroven hlasitosti.

Zdroj: Pomoci moznosti TV nebo USB Ize vybrat obsah,
ktery bude prehrévan po automatickém zapnuti televizoru.
(Moznost USB) Ize zvolit pouze v pfipadé, kdyz je

k televizoru pripojeno zafizeni USB.)

Anténa (kdyZ je moZnost Zdroj nastavena na hodnotu TV):

\lyberte moznost ATV nebo DTV.

Kandl (kdyz je moznost Zdroj) nastavena na hodnotu TV):

\lyberte pozadovany kandl.

Obsah (kdyz je moznost Zdroj nastavena na hodnotu

USB): VWberte slozku v zafizeni USB obsahuijici hudbu nebo

fotografie, které se maji automaticky prehrat po zapnuti

televizoru.

QN Pokud se v zafizenl USB nenachézi z4dna hudba nebo
neni vybrana slozka s hudebnimi soubory, funkce
Timer (Casovac) nepracuje spravne.

N Pokud je v zafizeni USB pouze jedna fotografie,
prezentace se nespusti.

N Pokud je nazev slozky prflis dlouhy, nelze sloZku vybrat.

QN Kazdému zatizeni USB je pridélena vlastni slozka.

PFi pouziti vice nez jednoho typu zafizeni USB se
presvédcte, zda maji slozky prifazené jednotlivym
zafizenim USB rozdilné nazvy.

Opakovat: \lyberte moZznost Jednou, Denné, Po~Pa,
Po~So, So~Ne nebo Manualni podle svych potfeb.
Pokud vyberete moznost Manualni, miZete nastavit
den, kdy se ma aktivovat Gasovag.

ESY Symbol v znadi vybrany den.
) Automatické vypnuti (k dispozici pouze v pfipadé, kdy
je televizor zapnuty pomoci ¢asovace): Televizor bude

po 3 hodinach necinnosti automaticky vypnut, aby se
predeslo jeho prehrati.

I Zamykani programu

Zabezpeceni

)\ Pred obrazovkou s nastavenim se zobrazi obrazovka
pro zadani kodu PIN.

RSN Zadejte 4mistny kod PIN. Vychozi hodnota je ,0-0-0-0*
Kaéd PIN Ize zménit pomoci moZznosti Zména kédu PIN.

B Détsky zamek (Vypnuto / Zapnuto): Zamykani kanald
v okné Spravce kanald, které slouzi k tomu, aby
neautorizovani uzivatelé, napriklad déti, nemohli sledovat
nevhodny program.

N Funkce je k dispozici pouze tehdy, kdyz je polozka
Vstup nastavena na moznost TV.

B Rodi¢ovsky zamek (Hodnoceni pro rodi¢e): Pomoci
uzivatelsky definovaného 4mistného kédu PIN brani
neautorizovanym uZivateltim, napiiklad détem, ve
sledovani nevhodného programu. Pokud je vybrany
kanéal zamknuty, bude zobrazen symbol “@”.

Povolit v§e: Odemceni vSech TV hodnoceni

ESY Polozky nastaveni Rodi¢ovsky zamek se liSi
v zavislosti na zemi.



B Zména kédu PIN: Zména osobniho Cisla ID, které je
nutné k nastaveni televizoru.

ESY Zapomenete-li kod PIN, stisknéte tlacditka
dalkového ovladace v nasledujicim poradi.
Obnovite tak plvodni kéd PIN “0-0-0-0": POWER
(vypnout) - MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(zapnout).

l Dalsi funkce

Jazyk

B Jazyk menu: Nastaveni jazyka menu

B Jazyk teletextu: Nastaveni jazyka pro teletext

ESNRY pfipadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem angli¢tina.

B Preference (Hlavni jazyk zvuku / Vedlejsi jazyk zvuku
/ Hlavni jazyk titulkd / Vedlejsi jazyk titulkd / Hlavni
jazyk teletextu / Vedlejsi jazyk teletextu): \ybér
jazyka, ktery bude vychozim jazykem pii vybéru kanalu.

Titulky

Tato nabidka slouZi k nastaveni rezimu

Titulky. | SUBT. |

™ Funkee titulkd nefunguje v reZimech !
Komponent a HDMI.

B Titulky (Vypnuto / Zapnuto): Zapne
nebo vypne titulky.

B Rezim (Normalni / Sluchové postizeni): Nastavuje
rezim titulkd.
B Jazyk titulkd: Nastaveni jazyka titulk{

D Pokud sledovany porad nepodporuje funkci
Sluchové postizeni, automaticky se aktivuje
funkce Normalni, prestoze je vybran rezim
Sluchové postizeni.

™ v pripadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem anglictina.

Digitalni text (Vypnout / Zapnout)
(pouze Spojené kralovstvi)

Pokud je program vysilan s digitélnim textem, je tato funkce
aktivni.

Obecné

B Rezim hry (Vypnuto / Zapnuto): Pfi pripojeni herni konzoly,
jako je PlayStation™ nebo Xbox™, si mizete vychutnat
realistiCtéjsi herni zazitek, pokud zvolite rezim hry.

2 POZNAMKA
* Predbézna opatfeni a omezeni pro rezim hry

— Pred odpojenim herni konzoly a pfipojenim jiného
externiho zafizeni nastavte v nabidce nastaveni
polozku Rezim hry na moznost Vypnuto.

— Pokud v reZimu Rezim hry zobrazite nabidku
televize, obrazovka se mirné rozechvéje.

* Rezim hry neni k dispozici v rezimech TV a PC.

* Po pfipojeni herni konzoly nastavte polozku Rezim hry na
moznost Zapnuto. Zabranite tak Spatnému obrazu.
* Rezim Rezim hry je nastaven na moznost Zapnuto:
Rezim Obraz je nastaven na moznost Standardni a rezim
Zvuk je nastaven na moznost Vlastni.
B Prlhlednost menu (Jasné / Tmavy): Nastaveni
prdhlednosti menu

B Melodie (Vypnuto / Nizky / Stredni / Vysoky):

Nastaveni pfehrani melodie pfi zapnuti nebo vypnuti
televizoru

Bézné rozhrani

B Nabidka Cl: Tato moznost umoziiuje uzivateli vybirat
polozky z nabidky poskytované modulem CAM. Moznost
Cl Menu (Nabidka Cl) vyberte na zékladé nabidky karty PC.

B Informace o aplikaci: Zobrazeni informaci 0 modulu
CAM vlozeném do slotu Cl a o karté Cl nebo Cl+
CARD vlozené do modulu CAM. Modul CAM mdizete
nainstalovat kdykoli, at je televizor zapnuty nebo
vypnuty.

1. Zakupte modul Cl CAM u svého nejblizsiho prodejce nebo
po telefonu.

2. Zasunte kartu Cl nebo Cl+ CARD do modulu CAM ve sméru
Sipky.

3. Zasunte modul CAM s kartou Cl nebo Cl+ CARD do slotu
rozhrani Cl ve sméru Sipky, aby byl vyrovnan rovnobézné se
slotem.

4. Zkontrolujte, zda na kandlu s ruSenym signalem vidite obraz.
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/akladni funkce

I Obraz v obraze (PIP)

PIP

Umoznuje sou¢asné sledovani televizniho tuneru a jednoho
externiho zdroje videa. Funkce PIP (Obraz v obraze)
nepracuje ve stejném rezimu.
AN POZNAMKA
* Pokud pfi sledovani v rezimu PIP televizor vypnete a
znovu zapnete, okno funkce PIP zmizi.
* Pokud pouzivate hlavni obrazovku pro sledovani hry
nebo pro karaoke, plisobi obraz v okné pro funkci
PIP ponékud nepfirozenym dojmem.

* Nastaveni funkce PIP

Hlavni obraz Vlozeny obraz
Komponent, HDMI/DVI. TV

B PIP (Vypnuto / Zapnuto): Aktivace nebo deaktivace
funkce PIP.

B Format (sl / [): Vybeér velikosti vioZzeného obrazu

B Pozice ((_d/ [T/ F]/[]): Wbér pozice viozeného
obrazu

B Kanal: VWbér kanalu viozeného obrazu

B Vybér zvuku (Hlavni obraz / Podobraz): \lybér
pozadovaného zvuku (Hlavni obraz / Podobraz)
v rezimu PIP

Nabidka podpory

Automaticka diagnéza

B Test obrazu (Ano / Ne): SlouZi ke kontrole potizi
s obrazem a pokud problém pretrvava, zkontrolujte
barevny obrazec.

B Test zvuku (Ano / Ne): Kontrola potiZi se zvukem
pomoci vestavéné melodie

R Jestlize neni z reproduktort televizoru slySet Zadny
zvuk, zkontrolujte pfed provedenim testu zvuku,
zda je polozka Volba reproduktoru v nabidce
Zvuk nastavena na moznost TV reproduktor.

& Behem testu bude slyset melodii i v pripads, ze
je polozka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor nebo kdyz je zvuk
ztlumen stiskem tlacitka MUTE.

20 Cestina

B Informace o signalu: (pouze digitalni kanaly) Kvalita
pfijmu kanalu HDTV je budto vynikajici nebo kanaly
nejsou dostupné. Upravte nastaveni antény a zvyste silu
signalu.

B Odstrafovani potizi: Pokud se v souvislosti
s televizorem vyskytnou néjaké potize, podivejte se na
tento popis.

N Pokud Zadny z tipl pro feseni potizi nelze
pouzit, kontaktujte stfedisko péce o zakazniky
spole¢nosti Samsung.

Upgrade softwaru

Upgrade softwaru Ize provést prostrednictvim vysilaného
signalu nebo stazenim nejnovéjsino firmwaru z adresy
samsung.com do pamétového zafizeni USB.

Stavajici verze: Software, ktery jiZ je v televizoru
nainstalovan.

R Verze softwaru je vyjadrena ve formé ,Rok/Mésic/
Den_verze".

Upgrade softwaru

Stavajici verze 2010/01/18_000001

| Pres UsB >
Pres kanal
Pohotovostni rezim  Vypnuto
Novy software B e e S

4 Presunout (¥ Zadat ' Zpét

Instalace nejnovéjsi verze

B Pres USB: VioZte jednotku USB Zadni panel televizoru

obsahuijici soubor s aktualizaci =
firmwaru stazeny z webu www. @E_. (
samsung.com do televizoru. Za Jednotka USB il

zadnych okolnosti nevypinejte

napajeni ani nevyjimejte

jednotku USB z konektoru, dokud neni aktualizace
dokoncena. Po ukonceni aktualizace firmwaru se
televizor automaticky vypne a opét zapne. Po upgradu
softwaru bude obnoveno vychozi nastaveni videa a
audia. Doporucujeme zapsat si nastaveni, abyste je
mohli po aktualizaci snadno obnovit.



B Pres kanal: Upgrade softwaru prostfednictvim Privodce pfipojenim HD S
vysilaného signalu . ; o )

2 Pokud je funkce vybrana béhem penosu Tytf,) mff)lir?alcg budete potfebovat pfi pfipojeni externich n'\a!
softwaru, tato funkce vyhleda a stahne dostupny zarizent K televizoru. QE,
software. =

Q. Gas potrebny ke stazeni softwaru zavisi na stavu Kontaktovat spole¢nost Samsung =
signalu. Tuto informaci zobrazte, pokud televizor nefunguje spravné %

B Aktualizace v pohotovostnim rezimu: Ruéni nebo pokud chcete aktualizovat software. Zde naleznete [}

aktualizace bude automaticky provedena ve vybrany informace o nasich stfediscich telefonické podpory a o

Cas. ProtoZe je jednotka interné napajena, mdze byt zpUsobu stahovani produktd a softwaru.

obrazovka produktu LCD mirné rozsvicena. Tento jev
mdZe trvat déle nez 1 hodinu, nez bude aktualizace
softwaru dokoncéena.

B Novy software (zaloha): Pokud je u nového firmwaru
problém a ma negativni viiv na funkci televizoru, mdzete
software zménit na predchozi verzi.

R Jestlize doslo ke zméns softwaru, zobrazi se
stavajici software.
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Pokrocilé funkce

Pomoci kabelu HDMI/DVI nebo kabelu D-sub

I[__bviout IAUDIO OouT| =&

Rezimy zobrazeni (vstup D-Sub a HDMI/DVI)
Optimalni rozliseni je 1360 x 768 @ 60 Hz

Rezim Rozliseni Honzontzl(r:zf)rekvence Vertikalni frekvence (Hz) Bf?e(:(?/:i::((jl\llll'llfl"zl)a Szglc::irtc;n(lajs)m
BM 640 x 350 31.469 70.086 25,175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
c 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MA 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/ -
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
XN POZNAMKA

* Pro pfipojeni pomoci kabelu HDMI/DVI je nutné pouzit konektor HDMI IN(DVI).

* Rezim prokladaného zobrazeni neni podporovan.

* Pokud je zvolen nestandardni videoformat, nemusi pfistroj fungovat spravné.

* Jsou podporovany rezimy Oddéleny a Kompozitni. Rezim SOG (Sync On Green) neni podporovan.
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Media Play

MediaPlay

Vlychutnejte si fotografie, hudebni soubory nebo
MFDlA'P filmy ulozené na velkokapacitnim pamétovém

zarizeni USB (MSC). Videos

a0)uNy 91g0NjOd  H0

e suv A Zménit zar, D Zobrazit zafizeni (¥ Zadat 'O Zpét

I Pfipojeni zafizeni USB

1. Zapnéte televizor.

2. Piipojte zafizeni USB obsahujici soubory s fotografiemi, hudebnimi soubory nebo filmy Zadni panel televizoru
ke konektoru USB (HDD) na bocni strané televizoru.

3. Jakmile je zarizeni USB pfipojeno k televizoru, zobrazi se automaticky oteviené okno. QII—’
Pak mizZete vybrat polozku Media Play.

USB <

) L . e . L Jednotka USB
D™s nelicencovanymi multimedialnimi soubory nemusi fungovat spravné.

DN co je treba veédét pred pouzitim funkce Media Play
* Protokol MTP (Media Transfer Protocol) neni podporovan.
* Jsou podporovany systémy souborl FAT16, FAT32 a NTFS.
* Urcité typy zvukovych zafizeni a digitalnich fotoaparatd USB nemusi byt s timto televizorem kompatibilni.

* Funkce Media Play podporuje pouze velkokapacitni pamétova zafizeni USB (MSC — Mass Storage Class). MSC je
velkokapacitni pamétoveé zafizeni BOT (Bulk-Only Transport). Pfiklady zafizeni MSC: jednotky USB Flash, Ctecky
karet Flash a pevné disky USB (rozbocovace USB podporovany nejsou). Zafizeni je tfreba pfipojit pfimo k portu USB
televizoru.

* Pred pripojenim zafizeni k televizoru zalohujte soubory, abyste zabranili jejich poSkozeni nebo ztraté dat. Spole¢nost
SAMSUNG nenese zadnou zodpovédnost za poskozeni datovych souborl nebo za ztratu dat.

* Neodpojujte zafizeni USB pfi nacitani obsahu.
« Cim je vy$&i rozligeni obrazku, tim déle bude trvat zobrazeni obrazku na obrazovce.
* Maximalni podporované rozliseni soubort JPEG je 15 360 x 8 640 pixeld.

* V pipadé nepodporovanych nebo poskozenych souborl se zobrazi zpréva ,Not Supported File Format®
(Nepodporovany format souboru).

* Pokud jsou soubory sefazeny pomoci Basic View (Zakl. zobr.), je mozné v kazdé slozce zobrazit az 1 000 soubor(.

* Soubory typu MP3 chranéné technologii DRM, které byly stazeny z placené stranky, nelze prehrat. Technologie
DRM (Digital Rights Management — Sprava digitalnich prav) je technologie podporuijici tvorbu, Sifeni a spravu
obsahu jednotnou a komplexni cestou, ktera zahrnuje ochranu prav a zajm( poskytovatel(i obsahu, ochranu proti
nelegalnimu kopirovani obsahu a spravu fakturovani a dohod.

* Jestlize jsou pripojena vice nez 2 zafizeni PTP, je mozné soucasné pouzivat pouze jedno.

* Pokud jsou pripojena vice nez dvé velkokapacitni pamétova zarizeni (MSC), nemusi byt néktera z nich rozpoznana.
Zarizeni USB s vysokou spotfebou (vice nez 500 mA nebo 5 V) nemusi byt podporovano.

* Pokud se béhem pripojovani nebo pouzivani zafizeni USB zobrazi varovna zprava o pretizeni, nemusi byt zafizeni
rozpoznano nebo nemusi fungovat spravné.

* Pokud televizor nepfijme zadny vstup béhem doby nastavené ve funkci Doba autom. ochrany, spusti se spofi¢
obrazovky.

* Pokud je pouzit prodiuzovaci kabel USB, nemusi byt zafizeni USB rozpoznano nebo soubory v zafizeni nemusi byt nacteny.

* Pokud neni zafizeni USB pripojené k televizoru rozpoznano, seznam soubord v zafizeni je poskozen nebo soubor v
seznamu nelze prehrat, pripojte zafizeni USB k pocitaci, naformatuijte zafizeni a zkontrolujte pripojent.

* Pokud je pfi spusténi funkce Media Play nalezen soubor, ktery byl odstranén z pocitace, odstrarite soubor trvale pomoci

funkce ,Vysypat kos* v pocitaci.
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Pokrocilé funkce

I Obrazovka

Prejdéte na poZadovany soubor pomoci tlacitek nahoru / dolli / doprava / doleva a poté stisknéte tlacitko ENTER C#' nebo
[>] (Pfehravani). Soubor bude prehran.

ESY Podporuje Rezim zafizeni a Rezim obsahu na domovské strance funkce Media Play.

Informace:
Muzete zistit nazev vybraného
souboru, poet souborl a

Videos /Movie 01.avi

stranku i Movie 02.avi ; : Oblast seznamu soubord:
; MUiZete potvrdit soubory
Movie 04.avi ; a skupiny sefazené podle
2010 jednotlivwych kategoril.

Jan.10.2010
Oblast sefazeného seznamu:
Zobrazuje zplisob fazeni.
A Zpisob fazeni se lisi

v zavislosti na obsahu.

Ovladaci tlacitko

Cervené (Zménit zafizeni): \iybere pripojené zafizen.

B Zelené (Preference): Nastavi predvolby pro soubory. (neni podporovéano v Basic view (Zak.

zobr.))

[ Zluté (Vybrat): Slouzi k vybéru vice soubor(i v seznamu soubortl. Vybrané soubory jsou
oznaceny symbolem

[ Modré (Razeni): Viybere sefazeny seznam

1 Nastroje: Zobrazi nabidku moznosti.

QN Pomoci tlagitka [<«] nebo »] je mozné posunout seznam soubort na dalsi
nebo predchozf stranku.

Videa

Prehravani videa
1. Stisknutim tlacitka <« nebo » vyberte poloZku Videa, poté stisknéte tlacitko ENTER (¢' v nabidce Media Play.
2. Stisknutim tlaCitka <«/»/A/V vyberte pozadované video v seznamu.
3. Stisknéte tlacitko ENTER ($' nebo [»] (Prehravani).
— Vybrany soubor se zobrazi nahore spolu se svou dobou prehravant.
- Pokud nejsou znamy informace o dobé videa, nezobrazi se doba prehravani a panel pribéhu.
— Béhem prehravani videa mlzete pomoci tlacitek « a » vyhledat konkrétni ¢ast.

A V tomto rezimu mézete prehravat filmové klipy, které jsou soucasti .
hry, ale nelze hrat viastni hru. & 00:04:03/ 00:07:38

Movie 01.avi

e Podporované formaty titulkd

Nazev Pfipona souboru Format
Casovany text MPEG-4 ttxt XML
SAMI smi HTML
SubRip srt fetézcové
SubViewer .sub fetézcové R
Micro DVD .sub nebo .txt fetézcové 1 [ Pozastavit 4» Prejit 42 Naé\ro;e 5) Zpé\
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Podporované formaty videa e
Pfinona Snimkova | Prenosova -
P Kontejner Video kodek Rozliseni frekvence rychlost Zvukovy kodek o
souboru 3
(fps) (Mbps) 5
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6 ~30 8 g
) [N
“aui AVl XviD 1920x1080 | 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM / &
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS HD =
o
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 (]
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30
] ASF XviD 1920x1080 6 ~30 8 MP3/AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6 ~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~ 30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6 ~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~ 30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
N r;]np?e% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6 ~ 30 25
‘is MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC /MP3/DD+/
X ttrp TS H.264 1920x1080 6 ~30 25 HE-AAC
P VC1 1920x1080 6 ~ 30 25
DalSi omezeni
N POZNAMKA

* V pfipadé potizZi s obsahem kodeku nebude kodek podporovan.

* Pokud jsou informace pro kontejner nespravné a soubor obsahuje chyby, nebude mozné kontejner spravné

prehravat.

* Jestlize ma obsah standardni pfenosovou rychlost nebo obnovovaci kmitoCet prekraCujici kompatibilni hodnotu
snimk{/sekundu uvedenou v tabulce vyse, nemusi zvuk nebo obraz fungovat.

* Jestlize indexovaci tabulka obsahuje chyby, neni podporovana funkce pro hledani (prechod).

Video Decoder

Audio Decoder

Podporuje az H.264, roven 4.1

H.264 FMO / ASO / RS, VC1 SP / MP / AP L4 a AVCHD nejsou
podporovany.

H.263 neni podporovano.

GMC 2 a vys$si neni podporovano.

e Podporaaz do WMA 7, 8,9, STD

e WMA 9 PRO nepodporuje 2kandlovy presah vice kanalli ani
bezeztratovy zvuk.

e Vzorkovaci frekvence WMA 22050 Hz mono neni podporovéna.
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Pokrocilé funkce

Nepretrzité prehravani filmu (Obnovit prehravani)
Pokud prerusite prehravani filmu, bude film mozné prehrat pozdéji od okamziku, kde byl zastaven.
1. Stisknutim tlacitka <« nebo » vyberte v oblasti seznamu soubor(
filmovy soubor, ktery chcete nepfetrzité prehravat. & 00:04:03/ 00:07:38
2. Stisknéte tlagitko [=](Pfehravani) / ENTER (. e
3. Stisknutim modrého tlacitka vyberte poloZzku Postupné (Obnovit
prehravani) (@3). Film se za¢ne prehravat od okamziku, kdy bylo
jeho prehravani zastaveno.
R Modré tlagitko je k dispozici pfi opétovném spusteni
prehravani.
D Pokud je u funkce Pripominka postup. prfehr. v nabidce

Nastaveni nastavena hodnota Zapnuto, pfi obnoveni
prehravani filmového souboru se zobrazi zprava.

Dl Postupné (¥ Pozastavit 4 Prejit 71 Nastroje 'D Zpét

Hudba

Prehravani hudby

1. Stisknutim tlaCitka <« nebo » vyberte poloZzku Hudba, poté stisknéte
tlacitko ENTER (' v nabidce Media Play. = -

2. Stisknutim tlacitka </»/A/V vyberte pozadovanou polozku Hudba i L I Love you
V Seznamu. Music 1

3. Stisknéte tlacitko ENTER ($' nebo [»] (Prehravani).
— Beéhem prehravani hudby mizete pomoci tiaditek < a P vyhledat e

konkrétni ¢ast. _ 01:10/0402 s

— Tlagitka [««] (REW) a p»] (FF) béhem prehravani nefunguii.

RS Zobrazuji se pouze soubory s pfiponou MP3. Jiné pfipony nazvu

soub oru se nezobrazi, i kdy? jsou ulozené na stejném zafizeni USB. Rzl DREE FNEED DE

A Je-li zvuk pfi prehravani soubord MP3 neobvykly, upravte moznosti

Ekvalizér v nabidce Zvuk. (Pfemodulovany soubor MP3 mdze
zpUsobit problém se zvukem.)

Fotografie

Zobrazeni fotografie (nebo prezentace)

1. Stisknutim tladitka « nebo » vyberte polozku Fotografie, poté stisknéte
tlacitko ENTER (¥ v nabidce Media Play.

2. Stisknutim tlacitka <«/»/A/V vyberte poZzadovanou fotografii
Vv seznamul.
3. Stisknéte tlacitko ENTER (¥ nebo [»] (Prehravani).
- Stisknutim tlacitka (Prehravani) / ENTER (¥ v dobé, kdy je zobrazen
seznam fotografii, miZete spustit prezentaci.

- Pro prezentaci budou zobrazeny vSechny soubory v oblasti seznamu
soubord.

-V prlibéhu prezentace se soubory zobrazuji postupné od aktudiné
zobrazeného souboru. s suv [# Pozastavit 4 Predchozi/Dalsi j# Nastroje ' Zpét

= » Normal

Vv pribéhu prezentace se mohou automaticky prehravat hudebni
soubory, pokud nastavite volbu Hudebni kulisa na moznost Zapnuto.

% Rezim BGM nelze zmeénit, dokud se BGM nenacte.
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I Prehravani vice soubort Q
Prehravani vybranych videosouborti / hudebnich soubort / fotografii 2 e ” e 11 g
1. Stisknutim Zlutého tlacitka vyberte poZzadovany soubor v seznamu. 3
2. Chcete-li vybrat vice soubor(, opakujte vySe uvedeny postup. %
N POZNAMKA — =4
* Vlevo od vybranych souborll se zobrazi znacka (v). r — %
* Opakovanym stisknutim Zlutého tlacitka vybér zrusite. - SR @

* Chcete-li zrusit vybér vech vybranych soubord, stisknéte i ;

tlacitko TOOLS a vyberte moznost Zrusit vybér v§ech. [Q
3. Stisknéte tlacitko > ](Prehravani) / ENTER (€.

I8 Vybrat DI Razeni 7 Néstroje

Prehravani skupiny videosouborti / hudebnich soubort / fotografii

1.V zobrazeném seznamu soubor( se presufite na soubor
v pozadované skuping.

2. Stisknéte tlacitko TOOLS a vyberte moznost Piehr.skup.
I Funkce Media Play - dalsi funkce

Razeni seznamu soubori

Stisknutim modrého tlacitka v seznamu soubord je sefadite.

Kategorie Operace Videa | Hudba | Fotografie

o) Zakl. zobr Zobrazuje celou slozku. Fotografii zobrazite vybérem slozky. v/ v/ v/
Titul S\j;as(tjrl]; gc;:;zﬁ'ﬁtituly soubort podle symbolu/Cisla/abecedné/podle / / /
& Preference "ol seamy s pomoct oo e | 4| ]
td Nejnovéjsi datum Sefadi a zobrazi soubory podle nejnovéjsiho data. v/ v/
3 Nejstarsi datum Sefadi a zobrazi soubory podle nejstarsiho data.

Interpret Seradi hudebni soubory podle interpreta v abecednim poradi. v/

k& Album Sefadi hudebni soubory podle alba v abecednim pofadi. v/

Zanr Sefadi hudebni soubory podle Zanru. v/

@ Nalada SeFE:ldl' hudgbrjl’ soubory podle nalady. Informace o naladé hudby Ize podle /

potreby zménit.
7 Mésicné Sefadi a zobrazi soubory fotografii podle mésice. v/
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Pokrocile funkce

Nabidka moznosti pfehravani videa / hudby / fotografii

V prlibéhu prehravani souboru stisknéte tlacitko TOOLS.

Nabidka moznosti Operace Videa | Hudba | Fotografie
Titul MUiZete dalsi soubor pfimo presunout. v
Rezim Opakovani Soubory film0 Ize prehrévat opakované. v v
Velikost obrazu
(Rezim1 / Rezim2 / Lze nastavit velikost obrazu dle preferenci. v
Plvodni)
Nastaveni obrazu MUZete upravit nastaveni obrazu (str. 13,14,15,16) v v/
Nastaveni zvuku MUiZete upravit nastaveni zvuku (str. 16,17) v v v/
Je mozné prehravat soubor videa s titulky. Tato funkce pracuje
Nastaveni titulkd pouze v pfipade, Ze titulky maji stejny nazev souboru jako soubor v
videa.
Video si mlizete vychutnat v jednom z podporovanych jazyko.
Zvuk Tato funkce je aktivni pouze tehdy, jsou-li pfehravany soubory v
typu stream, které podporuji vice zvukovych formétd..
Zastaylt prezentagl / MUzZete spustit nebo zastavit prezentaci. v/
Spustit prezentaci
Rychlost prezent. Podle potfeby mlzete vybrat rychlost prezentace béhem v
prezentace.
Hudebni kulisa Pn,slgdov,anl prezentacg mUZete nastavit a vybrat hudbu, ktera se v
ma prehravat na pozadi.
Zvétseny obraz MUizete zvétsit obrézky v rezimu zobrazeni na celou obrazovku. v/
Otocit MUZete natoGit obrazky v rezimu zobrazeni na celou obrazovku. v/
Informace Lze zobrazit podrobné informace o pfehravaném souboru. v v v
Nastaveni

Pouzivani nabidky nastaveni

B Pripominka postup. prehr. (obnoveni pfehravani) (Zapnuto / Vypnuto): Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit
zpravu s napovedou pro prehravani filmu od mista, kde byl zastaven.

B Ziskat registra¢ni kéd DivX® VOD: Zobrazi schvéleny registracni kdd televizoru. Pokud se pripojite k webové strance
DivX a zaregistrujete tento registracni kod na osobnim Uctu, mdzete si stahnout registracni soubor VOD. Prehranim
registrace VOD pomoci funkce Media Play bude registrace dokoncena.

Q. Dalsfinformace o sluzbé DivXe VOD ziskéte na adrese www.DivX.com.

B Ziskat kdd pro deaktivaci DivX® VOD: Pokud neni provedena registrace DivX® VOD, zobrazi se kod pro deaktivaci
registrace. Spustite-li tuto funkci v pripadé, Ze je sluzba DivX® VOD zaregistrovana, bude aktudini registrace DivX® VOD

deaktivovana.

B Informace: Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit informace o pfipojeném zafizen.
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Co je Anynet*?

Anynet* je funkce umoznuijici oviadat vSechna pripojena zarizeni Samsung podporujici technologii Anynet* pomoci dalkového
ovladace televizoru Samsung. Systém Anynet* Ize pouzivat pouze se zafizenimi Samsung vybavenymi funkci Anynet*. Chcete-li
zZjistit, zda je vaSe zarizeni Samsung touto funkci vybaveno, zkontrolujte, zda je oznaceno logem Anynet*.

Pripojeni k domacimu kinu

ao)uNy 9IgoNjOd  H0

e . Domaci kino Anynet* - zafizeni 1 Anynet* — zafizeni 2, 3,

=] =]

em EEEFEEE
E ()

Kabel HDMI 1.3

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

Kabel HDMI 1.3

1. Propojte konektor HDMI IN(DVI) na televizoru s konektorem HDMI OUT odpovidajiciho zafizeni Anynet* pomoci kabelu
HDMI.

2. Propojte konektor HDMI IN domaciho kina a konektor HDMI OUT odpovidajiciho zafizeni Anynet* pomoci kabelu HDMI.

2 POZNAMKA

* Pripojte opticky kabel k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru a vstupu digitalniho audia domaciho
kina.

* Pri provadéni vyse uvedeného postupu je na vystupu konektoru optického pripojeni zvuk pouze se 2 kanaly. Zvuk
uslysite pouze z levého a pravého predniho reproduktoru doméciho kina a ze subwooferu. Chcete-li poslouchat
5.1kanalovy zvuk, propojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) pfehravace DVD nebo satelitniho pfijimace (1.
zafizeni Anynet 1 nebo 2) pfimo se zesilovaem nebo domacim kinem, nikoli s televizorem.

* Pripojte pouze jeden systém domaciho kina.

* Zafizeni Anynet* Ize pfipojit pomoci kabelu HDMI. Nekteré kabely HDMI nemusi funkce Anynett podporovat.

* Systém Anynet* je funkéni, pokud je AV zafizeni podporujici systém Anynet* v pohotovostnim stavu nebo zapnuté.
* Anynet* podporuje celkové az 12 zafizeni AV. Méjte na paméti, Ze miZete pfipojit az 3 zafizeni stejného typu.

Nabidka Anynet*
Nabidka Anynet* se méni v zavislosti na typu a stavu zafizeni Anynet pfipojenych k televizoru.
Nabidka Anynet* Popis
Zobrazeni TV Zména rezimu Anynet* na rezim televizniho vysilani.
Seznam zafizeni Zobrazuje seznam zafizeni Anynet+.
Nahravani: (‘rekordér) Spusti okamzité nahravani pomoci rekordéru. (Tato funkce je k dispozici pouze pro zafizeni,
ktera podporuji funkci nahravani.)
(nazev_zafizeni) MENU Zobrazi nabidky pfipojeného zafizeni. Pokud je napfiklad pfipojen DVD rekordér, zobrazi se
nabidka disku DVD rekordéru.
(nézev_zarizeni) INFO Zobrazi nabidku prehravani pripojeného zarizeni. Pokud je napfiklad pripojen DVD rekordér,
zobrazi se nabidka prehravani DVD rekordéru.
Zast. nahravani: (‘rekordér) | Zastavi nahravani.
Prijimaé Zvuk je prehravan prostrednictvim pfijimace.

Pokud je pfipojeno vice nahravacich zafizeni, zobrazuji se jako (‘rekordér). Jestlize je pfipojeno pouze jedno nahravaci zafizen,
zobrazi se jako (*nazev_zarizeni).
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Pokrocilé funkce

Nastaveni systému Anynet*

Nastaveni

Anynet* (HDMI-CEC) (Vypnuto / Zapnuto): Chcete-li pouZzivat funkci Anynet®, je nutné nastavit polozku Anynet* (HDMI-
CEC) na moznost Zapnuto.

QN Jestlize je funkce Anynet* (HDMI-CEC) zakazana, jsou vSechny operace souvisejici se systémem Anynett
deaktivovany.

Automatické vypnuti (Ne / Ano): Zafizeni Anynet* se automaticky vypne, pokud dojde k vypnuti televizoru.
RSN Aktivni zdroj na televizoru musi byt nastaven tak, aby televizor pouzival funkci Anynet.

& Pokud externi zafizeni stéle nahrava, je mozné, ze bude vypnuto.

Prepinani mezi zafizenimi Anynet*

Zobrazi se seznam zarizeni Anynet* pripojenych k televizoru.
& Pokud nemcizete najit poZadované zarizeni, aktualizujte seznam stisknutim ¢erveného tlacitka.
Vlyberte zafizeni a stisknéte tlacitko ENTER ($'. M{Zete pfepnout na zvolené zarizeni.

& Nabidka Seznam zafizeni se zobrazi pouze v pfipadé, ze nastavite moznost Anynet (HDMI-CEC) v nabidce
Aplikace na hodnotu Zapnuto.

* Prepinani na zvolené zatizeni mlize trvat az 2 minuty. Probihajici operaci prepinani nelze zrusit.

* Pokud jste zvolili rezim externiho vstupu stisknutim tlacitka SOURCE, nem(iZzete pouzivat funkci Anynet*. Pfepnéte
systém na zarizeni Anynet* pomoci nabidky Seznam zafizeni.

Nahravani

Televizni program mUzete nahravat pomoci rekordéru Samsung.

1.

2.

Vyberte poloZzku Nahravani.
& Pokud je k dispozici vice nahravacich zafizeni

* Pokud je pfipojeno vice nahravacich zafizeni, zobrazi se jejich seznam. Vyberte jedno z nahravacich zafizeni
v nabidce Seznam zafizeni.

& Pokud se nahravaci zafizeni nezobrazi, vyberte nabidku Seznam zafizeni a stisknutim ¢erveného tladitka zarizeni
vyhledejte.

Stisknutim tladitka EXIT nabidku opustite.

ESY Zdrojové datové proudy mdZete nahrat vybérem moznosti Nahravani: (nazev_zafizeni).

& Stisknutim tladitka [®] (REC) nahrajete program, ktery pravé sledujete. Pokud sledujete videonahravku z jiného
zafizeni, nahraje se obraz z tohoto zafizeni.

A Pred nahravanim zkontrolujte, zda je konektor antény spravné pripojen k nahravacimu zafizeni. Postup pro spravné
pripojeni antény k nahravacimu zafizeni naleznete v navodu k pouziti tohoto zafizeni.
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I Poslech prostiednictvim pfijimace

Zvuk mUZete misto z reproduktoru televizoru poslouchat prostrednictvim prijimace (napfiklad doméaciho kina).
1. \yberte polozku Pfijimaé¢ a nastavte ji na hodnotu Zapnuto.
2. Stisknutim tlacitka EXIT tento reZim ukoncete.
D Pokud vas prijima¢ podporuje pouze zvuk, pravdépodobné se v seznamu zarizeni nezobrazi.
ESY Prijimac¢ bude fungovat v pfipadé, Ze jste spravné pripojili opticky vstup pfijimace ke konektoru DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na televizoru.

N Pokud je prijimac (napf. systém domaciho kina) nastaven na moznost Zapnuto, budete slyset zvuk prostrednictvim
propojeni k optickému konektoru televizoru. Jestlize se na televizoru zobrazuje signal DTV (z antény), bude televizor
do prijimace doméciho kina posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li zdrojem digitalni komponenta, napfiklad DVD, které je
pripojena k televizoru prostrednictvim pripojeni HDMI, bude mozné na prijimaci poslouchat pouze 2kanalovy zvuk.

DN POZNAMKA

* Zafizeni Anynett mlZete ovladat pouze dalkovym ovladacem televizoru, nikoli tladitky na televizoru.
* Za urcitych podminek nemusi byt dalkovy ovlada¢ televizoru funkéni. Pokud k tomu dojde, vyberte znovu zafizeni

Anynett.

* Funkce Anynet' nefunguii s produkty jinych vyrobcu.

l Odstranovani problém0 souvisejicich se systémem Anynet*

9oBWIOUI JUIRISO G0

Problém

Mozné feSeni

Systém Anynet* neni funkéni.

Zkontrolujte, zda se jedna o zafizeni Anynet*. Systém Anynet* podporuje pouze zafizeni Anynet*.

Pipojte pouze jeden pfijimad (systém doméciho kina).

Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel zafizeni Anynet* spravné pripojen.

Zkontrolujte pripojeni video/audio/HDMI kabelu zafizeni Anynet*.

Zkontrolujte, zda je moznost Anynet* (HDMI-CEC) (Anynet* (HDMI-CEC)) v nabidce nastaveni funkce Anynet*
nastavena na hodnotu Zapnuto.

Zkontrolujte, zda je dalkovy ovladag televizoru v rezimu TV.

Zkontrolujte, zda jde o vyhradni dalkovy ovlada¢ systému Anynet.

Systém Anynet* za urgitych podminek nefunguie. (Prohledavani kandlli, spusténi funkce Media Play nebo
Plug & Play (Poc¢atecni nastaveni) atd.)

PHi pfipojovani nebo odpojovani kabelu HDMI znovu vyhledejte zafizeni nebo vypnéte a znovu zapnéte
televizor.

Zkontrolujte, zda je u zafizeni Anynet* zapnuta funkce Anynet*.

Chci spustit systém Anynet*.

Zkontrolujte, zda je zarizeni Anynet* fadné pripojeno k televizoru a zda je v podnabidce Nastaveni nabidky
Anynet* nastavena polozka Anynet* (HDMI-CEC) na hodnotu Zapnuto.
V takovém pripadé stisknutim tlacitka TOOLS zobrazte nabidku Anynet* a zvolte poZadovanou podnabidku.

Chci prestat pouzivat systém
Anynet.

V nabidce Anynet* vyberte moznost Zobrazeni TV.

Stisknéte tladitko SOURCE na délkovém ovladadi televizoru a zvolte jiné zafizeni nez Anynet.

Stisknutim tladitek P \v//\, PRE-CH a FAV.CH m{Zete zménit rezim televizoru. (Tladitko pro vybér kandlu je
funk&ni pouze v pfipadé, Ze neni pfipojeno zafizeni Anynet* s vestavénym tunerem.)

Na obrazovce se zobrazi zpréva
,Connecting to Anynet* device...
(Probiha pripojovani k zarizeni
Anynet?).

“

Dalkovy ovlada¢ nelze pouZit pii konfiguraci systému Anynet* nebo pfi pfepinéni do reZimu zobrazeni.
Délkovy ovlada¢ pouziite po dokoncéeni nastaveni systému Anynet* nebo prepnuti do rezimu zobrazeni.

Zafizeni Anynet" nepfehrava.

Funkci prehravani nelze pouzit, pokud probihd pouziti funkce Plug & Play (Pocate¢ni nastaveni).

Pripojené zarizeni neni zobrazeno.

Zkontrolujte, zda zafizeni podporuje nebo nepodporuije funkce systému Anynet*.

Zkontrolujte, zda je nebo neni kabel HDMI fadné pripojen.

Zkontrolujte, zda je mozZnost Anynet* (HDMI-CEC) v nabidce nastaveni funkce Anynet* nastavena na hodnotu
Zapnuto.

Viyhledejte znovu zafizeni Anynet*.

Zafizeni Anynet* Ize pfipojit pouze pomoci kabelu HDMI. Nékteré kabely HDMI nemusi funkce Anynet*
podporovat.

Pokud je zafizeni odpojeno za nestandardni situace, jako je napiiklad odpojeni kabelu HDMI ¢i napdjeciho
kabelu nebo vypadek napajeni, opakuijte vyhledavani zafizen!.

Televizni program nelze nahrat.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen konektor antény na nahravacim zafizeni.

Zvuk televizoru nenf vysilan
prostrednictvim pfijimace.

Propojte televizor a piijimac optickym kabelem.
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Dalsl informace
| FunkceTeletextuanalogovychkanali |

Na strance rejstiiku Teletextu jsou uvedeny informace, jak sluzbu pouZivat. Aby se informace Teletextu zobrazovaly spravné, musi
byt prijem kanalu stabilni. V opacném pripadé mohou urcité informace chybét nebo se nemusi zobrazovat nékteré stranky.

RS Stranky Teletextu mUzete zménit stisknutim Giselnych tlacitek na délkovém ovladadi.

0 /(A zobrazeni Teletextu/ (nésledujici stranka): @

zobrazeni Teletextu i vysilaného
obrazu): Aktivace rezimu teletextu

Zobrazeni dalsi stranky Teletextu.

po vybéru kanalu poskytujiciho (pFedchézejici stranka): @
sluzbu Teletext. Pokud tlacitko | B Zobrazeni pfedchozi stranky
stisknete dvakrat, bude se 2 \ \ 3 | Teletextu.
rezim Teletext prekryvat s préve
vysilanym Obrapzemr.yv g 5 ‘ (6] | (rejstiik): Zobrazenf stranky @
| — — — ‘ rejstiiku (obsahu) kdykoli v pribéhu
(uloZeni): Ukladani stranek ‘ 7 ‘ 8 ‘ ‘ 9 pouZivani Teletextu.
Teletextu. | — — —/— | -
O——mm| [ ‘ -_. 6 (skryty obsah): Zobrazeni @
(velikost): Zobrazeni pismen | el = ‘l skrytého textu (napfiklad odpovedi
dvojnasobné velikosti v horni | E ST @ na kvizy). Opétovnym stisknutim
poloviné obrazovky. Opé&tovnym &3 prepnete do normalniho zobrazent
stisknutim je zobrazite v dolni | chust | P obrazovky.
poloviné obrazovky. Dal$im v @
stisknutim prepnete do normalniho ‘ - | EX) (zrusit): Zobrazeni aktudinino @
zobrazeni obrazovky. vysflani b&hem vyhledavani
stranky.
(podrzet): Slouz Barevna tla itka (ervené/ @

k pozastaveni zobrazeni na dané
strance v pripadé, Ze vybrana
stranka je propojena s neékolika
sekundarnimi strankami, které

se po zobrazeni této stranky
zobrazuji automaticky. Opétovnym
stisknutim tlacitka opét spustite
automatické zobrazovani stranek.

(rezim): Vybér rezimu
Teletextu (LIST/FLOF).

Pokud toto tladitko stisknete

v rezimu LIST, je rezim prepnut na
uloZeni seznamu. V rezimu uloZeni
seznamu mizete ulozit stranku
Teletextu do seznamu pomoci
tlacitka E9) (uloZeni).

(podstranka): Zobrazeni
dostupné podstranky.

BEoO®
) =)
J=a]rsirsl

SAMSUNG

Teletextové stranky jsou usporadany do Sesti kategorii:

zelené/Zluté/modré): Pokud
vysilajici spole¢nost pouziva
systém FASTEXT, jsou jednotliva
témata na strance Teletextu
barevné odlisena a Ize je vybrat
stisknutim barevnych tlacitek.
Stisknutim jednoho z tladitek
vyberte pozadovany obsah. Na
strance se zobrazi dalSi barevné
odlisené informace, které Ize vybrat
stejnym zplisobem. Stisknutim
odpovidajiciho barevného tlacitka
zobrazite pfedchozi nebo dalsf
stranku.

Cast  Obsah Cast  Obsah — —
A Vybrané Cislo stranky. D Datum a Cas.
B Oznaceni vysilajiciho kanalu. E Text. E
c Cl’slovakt,uélnl’ gtr?nky nebo F Informace o stavu. Informace
oznaceni hledani. FASTEXT. =
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Instalace sady pro upevnéni na zed’

| Nasazeni zaslepky

PFi montazi televizoru na zed nasadte zaslepku do ¢asti pro pripojeni
podstavce, jak je zndzornéno na obréazku.

9oBWLIOUI JUIRISO GO

I Instalace sady pro upevnéni na zed'

Sada pro upevnéni na zed (prodava se zvlast) umoznuje pripevnit televizor na zed.

Pri instalaci drzéku na zed' si nechte poradit od odborného technika.
Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpoveédna za zadna poskozeni vyrobku nebo zranéni zplisobend chybnou instalaci
televizoru zékaznikem.

I Specifikace sady pro upevnéni na zed (VESA)

% Sada pro upevnéni na zed neni soucasti dodavky, prodava se samostatné.
Sadu pro upevnéni na zed' instalujte na pevnou zed' kolmou k podlaze. Pri montazi do jinych stavebnich materidld se obratte
na nejbliz§iho prodejce. Pokud je sada namontovana na strop nebo Sikmou zed, mize dojit k jejimu uvolnéni a padu, coz mize
vést ke vzniku zavaznych poranéni osob.
X POZNAMKA
* Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za zadna poskozeni vyrobku nebo zranéni zplisobena chybnou
instalaci televizoru zakaznikem.
* Standardni rozméry sad pro upevnén?na zed jsou uvedeny v tabulce nze.
* Pokud si zakoupite nasi sadu pro montaz na zed, je s ni dodavan také podrobny navod k instalaci a vSechny
nezbytné soucasti.
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* V pripadé néasténnych sad, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mize délka Sroubd lisit v zavislosti
na jejich specifikacich.

Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubl standardu VESA.

Vyvaruijte se prilis siiného utazeni Sroubd. Tento postup by mohl zpsobit poskozeni produktu nebo vést ke zranéni
osob zplisobenym padem produktu. Spolec¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.
Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé pouziti
nespecifikovaného drzaku na zed, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni
pokynt k instalaci vyrobku.

* Nami dodavané modely 57" a 63" neodpovidaji specifikacim VESA. Proto byste u tohoto modelu méli pouzit nasi
specialni sadu pro montaz na zed.

PFi montaZi tohoto televizoru neprekraduijte Uhel naklonu 15 stupnid.

Produktova ada palce Spec. VESA (A * B) Standardni Sroub Po et
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
Leb-Tv 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 Vs
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

/_\ Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob elektrickym

proudem.
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[ informace

Kensingtonsky zamek zabranujici kradezi

Dals

Kensingtonsky zamek je zafizeni slouzici k fyzickému zabezpeceni L. .

systému umisténého na verejném misté. Vzhled a metoda uzaméeni se o R
mohou lisit od ilustrace v zavislosti na vyrobci. Spravné pouziti si ovérte 1—9 .
v pfiru¢ce dodané s Kensingtonskym zamkem. ﬂ : @ -—0 :
RS Viyhledejte ikonu “R)” na zadni strané televizoru. Otvor pro @ :
Kensingtonsky zamek je umistén pod ikonou “&”. - B 3 s
1. Vlozte uzamykaci zafizeni do otvoru pro Kensingtonsky zamek na
televizoru LCD @ a otodte jim ve sméru uzamceni @.
<\olitelné>

2. Pfipojte kabel Kensingtonského zamku @.

3. Pripevnéte Kensingtonsky zamek ke stolu nebo tézkému pevné
nainstalovanému predmétu.

ESY Uzamykaci zafizeni je tfeba zakoupit samostatné.
R Umistsni Kensingtonského zamku se mize lisit podle modelu.

Pripevnéni televizoru ke zdi

Upozornéni: Posunovéni nebo tazeni televizoru nebo lezeni na néj miize zplsobit pad televizoru. Zejména
& dbejte na to, aby se na televizor nezavéSovaly a ani ho jinak nedestabilizovaly déti. Mohlo by dojit k prevrhnuti

televizoru a vaznym nebo i smrtelnym zranénim. Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena na dodaném

bezpecnostnim letéku. Pro zvyseni stability namontujte z bezpecnostnich diivodd nésledujici opatieni zabrariujict

padu televizoru.

I Postup pro zamezeni padu televizoru

ESY Svorky, Srouby a lanko, které budete potrebovat, nejsou
soucasti dodavky a je nutné je zakoupit samostatné.

1. NasSroubuijte Srouby do svorek a pevné je pripevnéte ke zdi.
Zkontrolujte, zda Srouby ve zdi pevné drzi.

A Specifikace $roubd
* Pro 17 ~ 29 palcovy televizor LCD: M4
* Pro 32 ~ 40 palcovy televizor LCD: M6
2. Ze stfedu zadni &asti televizoru vyjméte Srouby, viozte Srouby do
svorek a pripevnéte je zpét k televizoru.

3. Pomoci silného lanka propojte svorky pripevnéné k televizoru a
svorky pripevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

ESY Zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipevnéni dostate¢né zajisténa. )
Pravidelné kontrolujte, zda pfipevnéni nevykazuji inavu nebo \\
poskozeni materidlu. Mate-li jakékoli pochybnosti o bezpe&nosti % K
pripevnéni svého televizoru, obratte se na kvalifikovaného K R .
montazniho pracovnika. TOTE

& Televizor namontujte v blizkosti zdi, aby nemohl spadnout
smérem dozadu.

A Lanko je mozné a bezpecné spojit takovym zplisobem, ze svorky pripevnéné ke zdi jsou ve stejné nebo nizsi vysSce nez
svorky pripevnéné k televizoru.

R Cheete-li televizor presunout, rozvazte lanko.
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Odstrainovani problémi

Pokud méte jakékoli dotazy ohledné televizoru, nejprve si vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se zadny z téchto tip(
pro odstrarovani problémd nevztahuje na vasi situaci, navstivte webové stranky ,www.samsung.com® a klepnéte na tlacitko
Podpora. Piipadné se miiZzete obratit na na telefonni linku zékaznické podpory, uvedenou na zadni strané obalu této prirucky.

Problémy

Reseni a vysvétleni

Kvalita obrazu

Nejprve prosim provedte Test obrazu, abyste ovéfili, zda televizor spravné zobrazuje zkusebni obraz.
(pfejdéte na moznost (MENU - Podpora - Automaticka diagndza - Test obrazu) (str. 20)

Pokud se zkugebni obraz zobrazi spravné, miize byt $patna kvalita obrazu zplisobena zdrojem nebo
signalem.

Obraz na televizoru nevypadé tak dobie
jako v prodejné.

¢ Pokud méte analogové kabelové pripojeni/set top box, provedte upgrade na digitéini set top box. Pro
ziskéni obrazu v kvalité HD (vysoké rozliseni) pouzijte kabely HDMI nebo komponentni kabely.

o Odbératelé sluzeb kabelové nebo satelitni televize: Vyzkousejte z nabidky kanalli ty stanice, které
vysilaji v kvalité HD.

¢ Pfipojeni antény: Provedte automatické naprogramovani kandldi a poté zkuste zvolit stanice vysilajici
v kvalité HD.
A Rada stanic wsilajicich v kvalité HD vysila obsah prevzorkovany z kvality SD (Standard

Definition).

e Upravte vystupni rozliSeni obrazu dekddovaciho zafizeni (termindlu kabelové televize) nebo set-top
boxu na 1080i nebo 720p.

e Qvérte, zda sleduijete televizor z minimalni doporucené vzdalenosti v souladu s velikosti a rozlisenim
signalu.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

¢ Komprese obsahu videa miZe zplisobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybujicich obrazd, jako
jsou sportovni pfenosy a akeni filmy.

e Zkresleni obrazu mdze byt zplisobeno nizkou Urovni nebo $patnou kvalitou signélu. Toto neni zavada
televizoru.

Barvy jsou nespravné nebo chybi.

e Pokud pouzivate pripojeni komponentniho signdlu, zkontrolujte, zda jsou kabely komponentniho
signalu pripojeny do spravnych konektor(. Nespravna nebo uvolinéna pripojeni mohou zplsobit
problémy s barvami nebo prazdnou obrazovku.

Barvy jsou vybledé nebo je nizky jas.

¢ Upravte nastaveni moznosti Obraz v nabidce televizoru. (pfejdéte na rezim Obraz / Barva / Jas /
Ostrost)

o Upravte nastaveni moznosti Uspora energie v nabidce televizoru. (pfejdéte na moznost MENU —
Obraz - Eko fedeni - Uspora energie) (str. 14)

e Zkuste obnovit nastaveni obrazu na vychozi hodnoty. (prejdéte na moznost MENU — Obraz - Picture
Obnoveni obrazu)

Na okraji obrazovky je te¢kovana Céra.

o Pokud je velikost obrazu nastavena na Pfizplsobit obrazovce, zménte ji na 16:9. (str. 15)
e Zmérite rozliseni dekédovaciho zafizeni nebo set-top boxu.

Obraz je ¢ernobily.

¢ Pokud pouzivate kompozitni vstup AV, pripojte videokabel (Zluty) k zelenému konektoru
komponentniho vstupu 1 na televizoru.

Obraz se po zméné kanalu zastavi nebo je

zkresleny Ci se zpozduie.

e Je-li pro pfipojeni pouzit termindl kabelové televize, zkuste jej resetovat. Znovu pfipojte kabel pro
napéjeni stridavym proudem a pockejte, dokud se terminal kabelové televize neresetuje. Miize to trvat
az 20 minut.

¢ Nastavte vystupni rozliSeni dekddovaciho zafizeni (termindlu kabelové televize) na 1080i nebo 720p.

Kvalita zvuku

Provedenim postupu Test zvuku nejprve ovérte, zda televizor spravné prehrava zvuk.
(pfejdéte na moznost MENU — Podpora - Automaticka diagndza - Test zvuku) (str. 20)
Pokud je zvuk v poradku, méize byt problém se zvukem zplsoben zdrojem nebo signélem.

Z televizoru nevychazi zvuk nebo je zvuk
pfi maximalni hlasitosti pfilis tichy.

e Zkontrolujte hlasitost zvuku nastavenou na externim zafizeni pfipojeném k televizoru.

Obraz je kvalitni, ale nenf slySet zvuk.

eV nabidce zvuku nastavte moznost Volba reproduktoru na hodnotu TV reproduktor. (str. 17)

o Pokud pouzivte externi zafizeni, ujistéte se, zda jsou audiokabely pfipojeny ke spravnym konektordim
pro vstup zvuku na televizoru.

o Pouzivéte-li externi zafizeni, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku zafizeni (napt. mdze byt treba zménit
vystup zvuku u termindlu kabelové televize na HDMI, pokud je pripojen k televizoru pomocf rozhrani
HDMI).

e Pouzivate-li prevodni kabel z DVI na HDMI, je nutny samostatny audio kabel.

e Pokud je televizor vybaven konektorem pro sluchétka, zkontrolujte, zda v konektoru neni néco
pripojeno.

Z reproduktor(l vychézi nepiiiemny hiuk.

e Zkontrolujte pripojeni kabelli. Zkontrolujte, zda neni videokabel pfipojen do vstupu audia.
¢V pfipadé pfipojent k anténé nebo pripojce kabelové televize zkontrolujte silu signalu. Nizka droveri
signalu mdize vést ke zkresleni zvuku.

Cestina 3 5
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Dalsi informace

Problémy

| Reseni a vysvétieni

Zédny obraz, z4dné video

Televizor se nezapne.

Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné piipojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Ujistéte se, zda je elektricka zasuvka funkéni.

Stisknutim tlacitka POWER na televizoru ovéite, zda neni problém zplsoben délkovym oviadacem.
Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy oviada¢ nefunguje” nize.

Televizor se automaticky vypind.

Zkontrolujte, zda je funkce Casovaé vypnuti v nabidce Nastaveni nastavena na hodnotu Vypnuto.
(str. 18)

Pokud je televizor pripojen k pocitaci, zkontrolujte nastaveni napéjeni pocitace.

Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Pokud sledujete televizni vysilani pomoci antény nebo pfipojky kabelové televize, vypne se televizor
v pfipadé, ze po dobu 10 - 15 minut nezjisti zadny signal.

Z4dny obraz/video.

Zkontrolujte pripojeni kabel( (odpojte a znovu pripojte vdechny kabely pripojené k televizoru a
externim zafizenim).

Nastavte vystup videa externiho zafizenf (terminél kabelové televize nebo set-top box, DVD, Blu-

ray apod.) tak, aby se shodoval s pripojenim k vystupu televizoru. Je-li napfiklad nastaven vystup
externiho zafizeni na HDMI, mél by byt pfipojen ke vstupu HDMI na televizoru.

Zkontrolujte, zda jsou pripojend zafizeni zapnuta.

Ujistéte se, zda jste stisknutim tlatitka SOURCE na dalkovém ovladaci televizoru zvolili spravny zdroj
pro televizor.

RF pripojeni (ke kabelové televizi nebo antén

Televizor nepfijima nékteré kanaly.

Ujistéte se, zda je kabel antény pevné pripojen.

Zkuste pomoci moznosti Plug & Play (Pocatecni nastaveni) pfidat dostupné kandly do seznamu
kanall. Prejdéte na moznost MENU — Nastaveni - Plug & Play (PoGatecni nastaveni) a pockeite,
dokud se vSechny dostupné kanaly neulozi.

Ovérte, zda je spravné umisténa anténa.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

Komprese obsahu videa mliZze zpUsobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybuijicich obraz(, jako
jsou sportovni prenosy a akeni filmy.
Nizka Uroveri signlu mdze vést ke zkresleni obrazu. Toto neni zavada televizoru.

Pfipojeni k pocitaci

Zobrazuje se zprava ,Nepodporovany
rezim*“.

Nastavte vystupni rozliseni a frekvenci pocitace tak, aby odpovidaly rozli§enim podporovanym
televizorem. (str. 20)

V seznamu zdrojli se vzdy zobrazuje
polozka ,PC* (i v pfipadé, ze pocitaC neni
pripojen).

To je normalni. Polozka ,PC* se v seznamu zdrojll zobrazuje vZdy, a to i v pfipadg, Ze pocitac neni
pripojen.

Videosignal je v pofadku, ale chybi zvuk.

Pokud pouZzivéte pripojeni HDMI, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku v poditaci.

Jiné

Obraz nevypliuje celou obrazovku.

P zobrazeni obsahu stanic vysflajicich obsah v kvalité HD prevzorkovany z kvality SD (4:3) se na
obou strandch obrazovky zobrazuijl ¢erné pruhy.

Pi vysflani filmd s jinym pomérem stran nez je pomér stran televizoru se zobrazuiji Gerné pruhy v horni
a dolni ¢asti obrazovky.

Upravte velikost obrazu v externim zafizeni anebo v televizoru na celou obrazovku.

Délkovy ovlada¢ nefunguie.

Vymérite baterie délkového ovladace, pricemz dodrzte spravnou polaritu (+/-).
Vycistéte okénko vysilaci diody na dalkovém oviadani.
Zkuste namifit délkovy oviadac pfimo na televizor ze vzdélenosti 1,5 az 1,8 m.

Délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni
(terminalu kabelové televize)/set top
boxu nevypne ¢i nezapne televizor nebo
neumoZznuje nastavit jeho hlasitost.

Naprogramuite délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni nebo set-top boxu, aby oviddal televizor.
Kad televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské prirucce dekddovaciho zafizeni nebo satelitniho
prijimace.

Zobrazuje se zprava ,Not Supported
Mode* (Nepodporovany rezim).

Zkontrolujte podporované rozliseni v televizoru a podle néj upravte vystupni rozliSeni externiho zatizeni.
Vlyhledejte informace o nastaveni rozliSeni na strané 20 této prirucky.

Z televizoru je citit zapach plastu.

Tento zapach je norméini a Gasem vyprcha.

V/ nabidce Automaticka diagndza nenf
k dispozici moznost televizoru Informace
o signalu.

Tato funkce je dostupna pouze pri pijmu digitainich kanald pomoci pripojeni antény /RF/koaxialnim
kabelem. (str. 20)

Televizor je naklonény na stranu.

Sejméte zékladnu stojanu z televizoru a znovu ji pfipevnéte.

Nastaly potize s montazi z&kladny stojanu.

Ujistéte se, zda je televizor umistén na rovném povrchu. Pokud nelze vyjmout Srouby z televizoru,
pouZijte v pfipadé potfeby zmagnetizovany Sroubovak.

Nabidka kanlli je $eda. (nedostupnd)

Nabidka Kanal je dostupna pouze v pfipadé, Ze je zvolen jako zdroj televizor.

3 6 Ceétina



Problémy

Reseni a vysvétleni

Nastaveni se po 30 minutach nebo po
kazdém vypnuti televizoru ztrati.

Pokud je televizor nastaven do rezimu Prodejna, obnovi se po kazdych 30 minutach vychozi
nastaveni pro zvuk a obraz. V postupu Plug & Play (Po¢ate¢ni nastaveni) zménte rezim Prodejna na
rezim Domacnost. Stisknutim tladitka SOURCE zvolte rezim TV a prejdéte na moznost MENU —
Nastaveni — Plug & Play (Pocatecni nastaveni) — ENTER ($'.

Obcas se ztraci zvuk nebo obraz.

Zkontrolujte kabelova pfipojeni a kabely znovu pfipojte.

Ztrata audio nebo videosignalu mize byt zplisobena pouzitim piilis méalo ohebnych nebo silnych
kabel(l. Ujistéte se, zda jsou kabely dostatecné ohebné pro dlouhodobé pouziti. Pii montézi na sténu
doporucujeme pouZit kabely s pravouhlymi konektory.

Podivate-li se zblizka na okraj ramecku
televizoru, vidite malé Castecky.

Jde o konstrukéni prvek produktu, nejedna se o zavadu.

Nabidka PIP neni dostupna.

Funkce PIP je dostupna pouze pii pouZiti zdroje HDMI, pocitace nebo zdroje komponentniho signalu.

Zobrazuje se zprava 3Zakédovany signal
nebo ,Slaby signdlu/Zadny signal“.

Pri pouziti modulu CAM s kartou CARD (CI/Cl+) zkontrolujte, zda je viozena do slotu Common
Interface.

Pokud problém pretrvava, vytahnéte kartu CARD modulu CAM z televizoru a znovu ji zasurite do
slotu.

Pred 45 minutami jste televizor vypnuli a on
se opét zapnul.

Jde o normalni jev. Televizor vyuziva funkci OTA (Over The Aerial) ke stahovani aktualizace firmwaru
béhem sledovani televizniho vysilani.

Viyskytuje se opakovang problém
s obrazem nebo zvukem.

Zkontrolujte a zménte nastaveny signal nebo zdroj.

Gumové nozicky zakladny stojanu mohou
reagovat s povrchovou Upravou nékterych
typli nébytku.

Abyste tomu predesli, pouziite plsténé podiozky na vSechny povrchy televizoru, které prichazi do
pfimého kontaktu s ndbytkem.

A Tento panel TFT LCD se skladéa ze subpixell, jejichZ vyroba vyZaduje propracovanou technologii. Na obrazovce se véak
presto mlze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixelll. Tyto pixely nebudou mit zadny dopad na vykon produktu.

I Licence

PULSE

m DOLBY. Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274

Cestina 3 7
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Dalsi informace

Nativn{ rozliSeni panelu 1360 x 768 @ 60 Hz
Provozni prostfedi

Provozni teplota 10°C az 40°C (50°F az 104°F)
Provozni vihkost 10% az 80%, bez kondenzace

Skladovaci teplota -20°C az 45°C (-4°F az 113°F)
Skladovaci vihkost 5% az 95%, bez kondenzace
Televizni systém Analogovy: V zavislosti na vybéru zemé

Digitalni: DVB-T/DVB-C

Analogovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digiténi: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L 4.0
Systém zvuku BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Zvuk: Dva kandly, linearni modulace PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogovy vstup zvuku (pouze HDMI INT)
PC Input (Vstup PC)

Systém barev/video

Otaceni stojanu

(doleva/doprava) -20°"~ 20°

Nézev modelu LE19C450 LE22C450
Velikost obrazovky

(Uhlopricka) 19inch 22 inch

Zvuk

Wstup 3WX2

Rozméry (S x H x V)

Sk 461.3 x 59.2 x 309.1 (mm) 533.2 x 60.8 x 354.4 (mm)
Se stojanem 461.3 x 180.2 x 348.0 (mm) 533.2 x 171.9 x 402.5 (mm)
Hmotnost

Sk 3.9kg 4.75kg

Se stojanem 4.45kg 5.13kg

A Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

ESY Udaje o napajeni a spotiebé energie ziskate na $titku umisténém na produktu.

38 Ceétina



A

Anténa 12
Anynet* 29
Audio Out 8,29
Automat. hlasitost 17
Automat. nastaveni 15
Automaticka diagndza 20
B

Baterif 5
C

Casovat 18
Casovad vypnutf 18
Cerny tén 14
Component 7
D

Délkovy ovlada¢ 5
DivxX® VOD 28
Domaci kino 8,29
D-Sub 22
Dynamicky 13
Dynamicky kontrast 14
E

Ekvalizér 16
EPG 10
Ext. reproduktor 17
F

Filmovy reZim 15
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K

Kmitocet

L
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M

Media Play
Melodie

N

Nabidkami
Nahravani
Nastroje

o

Oblibeny kanal
Odstranovani potizi
Optimalni rozlieni
Ostrost

Otocit

P

PIP

Pletové odstiny

Plug & Play

Pohotovostni rezim

PoufZiti oblibenych kanald
Pouziti seznamu napléanovanych
poradd

Prehravani videa

Prezentace

Prijimac

Pripojeni ke zvukovému zafizeni
Pripojeni pocitace
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Prihlednost menu
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13
19
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Rezim Opakovani
RGB

S

Seznam zdrojd
Sluchatka
Specifikace
Spréavce kanali
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T

Teplé

Teplota barev
Titul

Titulky

Tlacitko ON/OFF
TV reproduktor
TV reproduktor

V)

Upevnéni na zed'

Upgrade softwaru

Upravit nazev

Upravy kanalfi

usB 20,
Uspora energie

vV

VCR

Velikost obrazu 15,
Videa

Volba reproduktoru

Vybrat vse

Vystup digitalniho zvuku 8,
Viyvézeni bilé

z

Z&kladni zobrazeni

Zamek

Zesileni

Zaslepka

Zména kédu PIN 6,
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Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, pri¢om sa mézu sa odliSovat od
skutocného vzhladu produktu. Dizajn a technické Udaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Oznam pre digitalnu TV

1. Funkcie v spojitosti s digitalnou TV (DVB) s dostupné len v krajindch/oblastiach, kde sa vysielaju terestriaine signdly DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC),
pripadne na miestach, kde je dostupna kompatibilna sluzba kablovej TV Standardu DVB-C (MPEG2 a MPEG4 AAC). Prosim, overte si moznost primu
signalu DVB-T a DVB-C u vasho miestneho predajcu.

2. DVB-T je Standard Eurdépskeho konzorcia DVB pre prenos vysielania digitainej terestridinej televizie a DVB-C pre prenos vysielania digitalnej televizie
cez kablové rozvody. Niektoré diferencované funkcie, ako je napr. EPG (Elektronicky programovy sprievodca), VOD (Video on Demand) a tak dalej,
vSak nie su sti¢astou tejto Specifikécie. Preto ich v sii¢asnosti nemozno prevadzkovat.

3. Hoci tento TV spifia najnovéie tandardy DVB-T a DVB-C zo dfia [august 2008], kompatibilitu s budtcimi verziami digitalneho terestridineho vysielania
DVB-T a digitaineho kéblového vysielania DVB-C nemozno garantovat.

4.V zavislosti od krajin/oblasti, kde sa tento TV prijima¢ pouziva, niektori poskytovatelia kablovej TV mdzu dalej spoplatriovat takuto sluzbu a od vés sa
mdze pozadovat, aby ste vyjadrili stihlas s podmienkami a ustanoveniami ich obchodného pdsobenia.

5. Niektoré funkcie digitalnej TV moZu byt dostupné v niektorych krajinach alebo regiénoch a DVB-C nemusi spravne fungovat u niektorych
poskytovatelov.

6. Viac informacii ziskate v miestnom stredisku sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Samsung.

A Kvalita prijmu televizora méze byt ovplyvnend odiignymi metédami vysielania v rozliénych krajinach. U miestnej autorizovaného predajcu znacky
SAMSUNG alebo na linke podpory spolocnosti Samsung si overte, ¢ mozno vysledky dosahované s TV vylepsit zmenou nastaveni alebo nie.

Upozornenie v spojitosti so statickymi obrazkami

Na obrazovke nenechavajte zobrazené statické obrazky (napr. obrazové stbory jpeg) alebo statické prvky obrazu (ako je logo TV programu, panorama
alebo lista s akciami alebo novinkami na spodku obrazovky atd'). Ak ponechéte na obrazovke zobrazeny staticky obrazok, méze dojst k nerovnomernému
opotrebeniu fosforu na obrazovke, o moze ovplyvnit kvalitu obrazu. V zaujme zniZenia tohto efektu dodrziavajte nizSie uvedené odpordcania:

¢ Nenechavaijte na dlhy ¢as zobrazeny rovnaky kanal.

o Obrazky sa vzdy snazte zobrazit na cell obrazovku. Na dosiahnutie optimaineho zobrazenia pouZite ponuku formatu obrazu na televizore.

®  Znizte hodnoty kontrastu a jasu na Uroven, pri ktorej sa dosahuje poZadovana kvalita obrazu, nadmerné hodnoty mézu urychlit proces vypalovania.

o Casto pouzivaite funkcie TV, ktoré sliZia na znizovanie retencie obrazu a vypalovania obrazovky. Podrobnosti néjdete v prisiusnej dasti prirucky.

Zabezpecenie priestoru instalacie

Zachovavajte pozadované vzdialenosti medzi zariadenim a okolitymi objektmi (napr. stenami), aby sa zabezpeéilo dostatoéné vetranie.
Nevyhovenie tejto poZiadavke moze spdsobit poZiar alebo problém so zariadenim z dévodu zvySenia jeho vnitornej teploty.

A Ked sa pouziva stojan alebo drziak na stenu, pouzivajte len diely poskytované spolodnostou Samsung Electronics.
* Ak pouziiete diely od iného vyrobcu, tieto diely mozu spdsobit problém so zariadenim alebo zranenie z ddvodu padu zariadenia.

A\ Vzhiad sa v zavislosti od produktu méze odlisovat.

Instalacia so stojanom. Instalécia s drziakom na stenu.
| 10em : L THoem }
10cm 1 10cm 10cm | + 10om
| é | ] I _W_O_Qr_ﬂ_______d:

Spravna likvidacia tohto produktu (Odpadové elektrické a elektronické vybavenie)

(Platné v Eurdpskej Unii a ostatnych eurdpskych krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozZure hovori, Ze po skonéeni Zivotnosti produktu a elektronického

prisluenstva (napr. nabijacka, nahlavna suprava, kébel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komunélnym odpadom.

Aby ste zabranili moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia spdsobeného nekontrolovanou likvidéciou

odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili nepretrzité

opéatovné vyuzivanie materidlnych zdrojov. Doméci pouzivatelia musia ohfadom informécii o tom, kde a akym spdsobom mozu
[ odniest tieto polozky za Ucelom recyklacie ohladuplnej k Zivotnému prostrediu, kontaktovat predajcu, u ktorého si dany produkt

zakUpili alebo ich mestsky Urad. Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho doddvatela a preverit si podmienky kipnej

zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto zariadeni

(Platné v Eurépskej Unii a ostatnych europskych krajinach so systémami separovaného vracania batérii)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, Ze batérie v tomto zariadeni by sa skonceni Zivotnosti nemali likvidovat

s inym komunalnym odpadom. Ak st vyznacené, chemické symboly Hg, Cd alebo Pb naznaduiju, Ze batéria obsahuje ortut,
kadmium alebo olovo, ktoré presahuie referencné hladiny v norme ES 2006/66. Ak sa batérie spravne nelikviduiu, tieto latky mozu
Skodit ludskému zdraviu alebo prostrediu. Aby sa chranili prirodné zdroje a podporovalo sa opatovné pouzivanie materialov,
oddeluijte batérie od iného typu odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému vréatenia batérif.
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/aciname

PrisluSenstvo

R Uistite sa, prosim, ze ste s LCD TV obdrzali aj nasledujuce polozky. Ak akakolvek polozka chyba, kontaktujte predajcu.

X Farba a tvar poloziek sa mbéze odliSovat v zavislosti od modelu.

e Dialkové ovladanie a batérie (AAA x 2) e Tkanina na Cistenie

e Pouzivatelska prirucka

e Sietovy kabel

e Zaruény list/Bezpecnostna prirucka
(nie st dostupné v niektorych lokalitach)

Postup instalacie stojanu najdete v samostatnej prirucke.

Wm X L16: 3EA)

e Skrutky stojana
(LE22C450)

AR

e Dekoracny kryt

¢ SUprava na upevnenie na stenu (LE19C450)

@y (M4 XL16)

e Stojan (1EA) e Skrutky (3EA)

(LE22C450)

(LE22C450)

Pohl'ad na ovladaci panel

R Farba a tvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

Senzor dialkového ovldadaca Indikator napdjania

SAMSUNG

j' ORE, venye — a+veHA o (D

- —

Reproduktory

& (Power)
Indikator napéjania
SOURCE[#

MENU
— -+

V CHA
Senzor dialkového ovladaca

Pohotovostny rezim

Zapne alebo vypne televizor.

Zablika a vypne sa, ked'je napajanie zapnuté a rozsvieti sa v pohotovostnom rezime.

Prepina medzi vSetkymi dostupnymi vstupnymi zdrojmi. V ponuke zobrazenia na
obrazovke pouzite toto tlacidlo tak, ako pouzivate tlaCidlo ENTER (€' na dialkovom
ovladani.

Zobrazi ponuku na obrazovke , OSD (displej na obrazovke) s funkciami TV.

Nastavuje hlasitost. V OSD pouzivajte tlacidlia — _a + rovnakym spdsobom, ako by
ste pouzivali tlacidia <€ a » na dialkovom ovladani.

Meni kanaly. V OSD pouzivajte tlacidla v CH A\ rovnakym spdsobom, ako by ste
pouzivali tlacidla ¥ a A na dialkovom ovladani.

Dialkové ovladanie nastavte smerom na tento bod TV.

Televizor nenechavajte v pohotovostnom rezime dihd dobu (ak ste napriklad pre¢ na dovolenke). Hoci je tlacidlo napajania
vypnuté, zariadenie stale spotrebuiva malé mnozstvo elektrickej energie. NajlepSie je odpojit sietovy kabel.
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Zapne a vypne televizor. (str. 6)

Stlacenim priamo vstupite na kandly.

Pripadne umoZzriuje vyber polozky Teletext,
Dvaijity alebo Mix.

Nastavenie hlasitosti.

Zobrazuje hlavnti ponuku na obrazovke.
(str. 9)
Zobrazenie prehravania médi. (str. 23)

Moznost rychleho vyberu ¢asto pouzivanych
funkeif.

Névrat do predchédzajlicej ponuky.

Tlacidla v ponuke Zoznam kandlov,
Media Play

P.MODE: Wber reZimu obrazu. (str. 13)
S.MODE: Wyber rezimu zvuku. (str. 16)

DUAL: Whber reZimu zvuku. (str. 17)

AD: \Wber zvukového popisu. (Nedostupné v
niektorych regiénoch) (str. 17)

P.SIZE: Wber rozmeru obrazu. (str. 15)
SUBT.: Zobrazenie digitainych titulkov (str. 19)

Zobrazenie dialkového ovladania

Zobrazte a zvolte dostupné zdroje videa. (str. 9)

@

—EE .
o] (roee) [swer])
O
LeJ(>JC=]

Instalacia batérii (velkost batérii: AAA)

XYY
o °e
[hd ®e

. .
®eesenc’

2\ POZNAMKA

Névrat na predchédzajlci kandl.

Doéasne prerusi prehrdvanie zvuku.

Zmeni kandly.

Zobrazi na obrazovke zoznam kanélov. (str.13)
Zobraz{ EPG (elektronicky programovy
sprievodca).(str. 10)

Zobrazi informécie na obrazovke TV. (str. 10)

Zvolenie poloziek ponuky na obrazovke a
zmena hodndt v ponuke.

Odchod z ponuky.

Tieto tlacidid pouZivajte v rezimoch Media Play a
Anynet*. (str. 23, 29)

(=<] »]: ovl&dda nahrdvanie na rekordéroch
Samsung vybavenych funkciou Anynet+)

* Dialkové ovladanie pouzivajte do vzdialenosti 23 stép od TV.

'-_ ¢ Ostré svetlo mdze ovplyvnit vykon dialkového ovladania. Do
. jeho blizkosti neumiestiiujte ziarivky ani nednové znacky.

* Farba a tvar sa méze odliSovat v zavislosti od modelu.

Slovensky
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/aciname

Pri tvodnom zapnuti televizora sa automaticky vykonaju zakladné nastavenia.

ESY Predvoleny: Pripojenie k zdroju napajania a pripojenie antény.

Anténa VHF/UHF

Kabel

uvodné nastavenie

Ked' televizor po prvykrat zapnete, sekvencia vyziev na obrazovke vam pomdze pri konfiguracii zakladnych nastaveni. Stlacte
tlagidlo POWER (Y. Polozka Plug & Play je dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na TV.

N Na predchadzajuci krok sa vratte stlacenim ¢erveného tladidla.

1 Vyber jazyka Stlacte tlacidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tlacidlo ENTER (¥
\Wyberte poZadovany jazyk OSD (displej na obrazovke).
2 Vyber rezimu Ukazka  Stlacte tlacidlo <« alebo »a nésledne stlacte tladidlo ENTER (¥
v obchode alebo e \Wyberte re¥im Doméace pouzitie. Rezim Ukazka v obchode je
Domace pouzitie urgeny do priestorov predajni.
e /mena nastaveni zariadenia z rezimu Ukazka v obchode na
Domace pouzitie (Standardné nastavenie): Stlacte tlacidlo hlasitosti
na TV. Ked sa zobrazi OSD hlasitosti, stlacte a na 5 sekund podrzte
stlacené tlacidlo MENU.
3 Vyber krajiny Stlacte tlacidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tlacidlo ENTER (¥
Zvolte prislusnu krajinu. Ak sa poZzadovana krajina nenachadza v ponuke, vyberte Iné.

N Po vybere krajiny v ponuke Krajina mézu niektoré modely pokracovat s dalSou
moznostou nastavenia Cisla PIN.

Q) Ked zadavate &islo PIN, kombinacia ,,0-0-0-0“ ne je k dispozicii.

4 Vyber antény Stlacte tlacidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tlacidlo ENTER (¥
Zvolte Terestrialne alebo Kabel.
5 Wyber kandlu Stlacte tlaCidlo A alebo ¥ a nésledne stlacte tlacidlo ENTER C$'.

Vyberte zdroj kandlu, ktory sa ma ulozit do paméte. Pri nastaveni zdroja antény na moznost
Kabel sa zobrazi krok, ktory vam umozni nastavit numerické hodnoty (frekvencie kanalov) k
jednotlivym kanélom. DalSie informécie si pozrite v Kanal — Automatické ulozeni. (str. 12)

RSN Kedykolvek stlacte tlagidlo ENTER(#, aby ste prerusili proces zapamatavania.

6 Nastavenie polozky Polozku Rezim hodin nastavte automaticky alebo manualne.
Rezim hodin Stlagenim tlagidla A alebo ¥ vyberte polozku Automaticky, potom stlacte tlacidlo
ENTERH.
7 Zobrazenie polozky Zobrazi sa popis metddy pripojenia, ktora poskytuje najvyssiu kvalitu obrazu v rezime HD.
Sprievodca HD
pripojenim.
8 Sledujte svoj TV. Stlacte tlaCidlo ENTER ('

Ak chcete obnovit nastavenie tejto funkcie...

Vyberte poloZzku Nastavenie - Plug & Play (ivodné nastavenie) . Zadajte vaSe 4-miestne Cislo PIN. Predvoleny kod PIN znie
,0-0-0-0." Ak chcete kod PIN zmenit, pouzite funkciu Zmenit PIN.
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Pripojenia

Pripojenie k AV zariadeniu

Pouzivanie kabla HDMI/DVI: HD pripojenie (rozliSenie az 1080p)
Dostupné zariadenia: DVD, Blu-ray prehravac¢, HD prijimac¢ kablovej televizie, satelitny prijimac HD STB (Set-Top-Box), priimac
kablovej televizie, satelitny prijimac (STB)

elusfodud zo

X HDMI IN(DVI) / PC / DVI AUDIO IN

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN(DVI). V pripade
pripojenia DVI kablom na pripojenie videa pouZzite kabel DVI do HDMI alebo adaptér DVI-HDMI (DVI do HDMI)
a pre zvuk konektory DVI AUDIO IN.

* Ak je pripojené externé zariadenie, ako je DVD / Blu-ray prehravac / prijima¢ kablovej televizie / STB satelitny
prijimac¢ s podporou HDMI verzie starSej ako 1.3, TV mdZe fungovat nepatri¢ne (napr. sa nemusi zobrazit
Ziaden obraz/reprodukovat ziaden zvuk/obraz méze blikat/farby mézu byt abnormaline).

* Ak sa po pripojeni HDMI kébla nereprodukuje zvuk, skontrolujte HDMI verziu externého zariadenia. Ak mate
podozrenie, Ze verzia je starSia ako 1.3, u poskytovatela zariadenia si overte verziu HDMI a Ziadajte o upgrade.

* Odporucame vam, aby ste si kupili certifikovany kabel HDMI. V opacnom pripade méze byt obrazovka
prazdna, pripadne méze dojst k chybe pripojenia.

Pouzivanie komponentného kabla (do 1080p) alebo Audio/Video (len 480i) kabla a pouzivanie kabla Scart
Dostupné zariadenia: Videorekordér, DVD, Blu-ray prehravac, prijfimac kablovej televizie, STB satelitny prijimac

| COMPONENT IN |
[Pr) 5 /

@ - AUDIO- O

11

Yellow Red White

\Wideorekorder | i heXe N AUDIO OUT ] [VIDEO OUT vz =RV [AUDIO OUT |[COMPONENT OUT
==]e = | 00O 0 ¢ -

QN V rezime Ext. vystup DTV podporuje len rezim MPEG SD Video a Audio.
RSN, zaujme dosahovania optimalnej kvality obrazu sa odporuca pouzivat radsej komponentné pripojenie ako
pripojenie A/ V.
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Pripojenia

Pripojenie k audio zariadeniu

Pouzivanie optického alebo zvukového kablového pripojenia

Dostupné zariadenia: digitélny audio systém, zosilfiovac, DVD doméce kino

Q) Farba a tvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

[ oPTICAL ]

DIGITAL

AUDIO OUT Dlgltélny ZVUkOVy

(OPTICAL) SyStém

Headphone

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Ked sa digitélny audio systém pripdja ku konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), znizte hlasitost TV a
systému.

* 5.1 CH (kandlovy) zvuk je dostupny vtedy, ked'je TV pripojeny k externému zariadeniu s podporou Standardu

51 CH.

Ked'je prijima¢ (domace kino) zapnuty, zvukovy vystup mozete pocuvat z optického konektora TV. Ked TV

prijima signal DTV, TV bude vysielat 5.1-kanalovy zvuk do prijimaca domaceho kina. Ked' je zdroj digitalny

komponent, ako napriklad DVD/Blu-ray prehravaé/prijimac kéblovej televizie/STB (Set-Top-Box) satelitny

prijimag, a je pripojeny k TV pomocou rozhrania HDMI, z prifimaca domaceho kina bude pocut iba 2-kanalovy:

zvuk. Ak chcete pocut 5.1-kanalovy zvuk, pripojte konektor digitalneho audio vystupu z DVD/Blu-ray

prehravaca/prijimaca kablovej televizie/STB satelitného prijimaca priamo k zosilnovacu alebo domacemu kinu.

& Sldchadla £): Slichadla mézete pripojit k vystupu na slichadla na prijimaci. Pocas doby, ked su pripojené
slichadla, zvuk zo vstavanych reproduktorov je vypnuty.

* Funkcia zvuku moze byt obmedzena, ked pripajate sltichadla k TV.
* Hilasitost sluchadiel a hlasitost TV sa nastavuju samostatne.

PRIPOJENIA Strbina COMMON INTERFACE

Ak chcete sledovat platené kanaly, musite viozit kartu ,Cl alebo Cl+*. o000,
® Ak nevlozite kartu ,Cl alebo Cl+*, niektoré kanaly zobrazia spravu _-' '-_ < ~
-

,<Zakodovany signal“l. °

Na priblizne 2 az 3 minlty sa zobrazi informdcia o sparovan, oo
ktora obsahuije telefénne Cislo, ID karty ,Cl alebo Cl+*, ID hostitela
a iné informacie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktuijte
poskytovatela sluzby.

Po skonceni konfiguracie informécii o kandli sa zobrazi sprava
“Aktualizécia sa dokongila”, ktora naznacuie, Ze sa prave
aktualizoval zoznam kanélov.

Cl CARD™

DN POZNAMKA

* ,Clalebo Cl+ KARTU" si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablove;j televizie.

* Privyberani ,Cl alebo Cl+ KARTY" ju opatrne vytiahnite rukami, pretoze padnutie ,Cl alebo Cl+ KARTY* na zem by ju
mohlo poskodit.

* ,Clalebo Cl+ KARTU" vlozte v smere, ktory je na nej vyznaceny.

* Umiestnenie prieCinka COMMON INTERFACE sa méze odliSovat v zavislosti od modelu.

* ,Clalebo Cl+ KARTA" nie je v niektorych krajinach podporovana; poradte sa s vasim autorizovanym predajcom.
* V pripade problémov sa obratte na poskytovatela sluZieb.
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Zmena vstupného zdroja

Zoznam vstupnych zdrojov

Pouzite pre vyber TV alebo inych externych

vstupnych zdrojov, ako su napriklad DVD

prehravace/prehravace Blu-Ray/prijimace

kablovej televizie/STB satelitné prijimace

pripojené k TV.

B TV/Ext./ AV/ Komponentné / PC/
HDMI /DVI / USB

N Pod polozkou Zoznam zdrojov
sa vyznacia pripojené vstupy.

SOURCE

/akladné funkcie

Pred pouzitim TV vykonajte nizSie uvedené kroky, aby ste sa
oboznamili so spdsobom navigacie v ponuke potrebnym pre
vyber a nastavovanie jednotlivych funkcii.

| (weoe) [vew] (cue)

Tlacidlio MENU: Zobrazenie hlavnej ponuky na
obrazovke.

ENTER (¥ / smerové tlacidlo: Posuva kurzor a zvoli
poloZzku. Potvrdi nastavenie.

TlaCidlo RETURN: Navrat do predchadzajuicej ponuky.
Tladidlo EXIT: Odchod z ponuky na obrazovke.

e © ©

Upravit nazov

B VCR/DVD/ STB kéblovej TV / satelitny STB / PVR
STB/ AV prijima¢ / hra / videokamera / PC / DVI
PC / Zariadenia DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD
/ DMA: Pomenuijte do vstupnych konektorov pripojené
zariadenie, aby ste zjednodusili vyber vstupného zdroja.

A Ked kabel HDMI/DVI pripdjate k portu HDMI IN(DVI),
mali by ste nastavit rezim DVI PC alebo Zariadenia
DVI pod polozkou Upravit nazov.

Ako obsluhovat OSD (zobrazenie na obrazovke)

Postup ziskania pristupu sa méze odliSovat v zavislosti od
zvolenej ponuky.

Na obrazovke sa zobrazia moznosti
hlavnej ponuky:

Obraz, Zvuk, Kanal, Nastavenie,
Vstup, Aplikacia, Podpora.

1 wvenum

2 A/Y Pomocou tlacidla A alebo ¥
vyberte niektoru ikonu.
- » -
3 ENTER(® StIe}cemm tlacidla ENTER (%
vstupte do podponuky.
4 A/Y Pomocou tladidla A alebo ¥
vyberte pozadovanu podponuku.
Pomocou tlacidla < alebo »
5 <> nastavte hodnotu poloZzky.
Nastavenie OSD sa moéze odliSovat
v zavislosti od zvolenej ponuky.
6 ENTER (& Konfiguraciu dokongite stlacenim
tlagidla ENTER (¥'.
7 EXIT 13 Stlacte tlacidlo EXIT.
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/akladné funkcie

Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a nasledujtice hodiny)

Displej identifikuje aktudlny kanal a stav

urgitych audio-video nastaveni.

Sprievodca na teraz a nasledujuce hodiny

uvadza informéacie o dennom programe pre

kazdy kanal podla vysielacich ¢asov.

e Ak chcete pocas sledovania
aktualneho kanalu zobrazit informéacie
0 pozadovanom kanale, posuvajte sa
tladidlami <, ».

e Ak chcete zobrazit informacie pre iné kanaly, posuvajte
sa tlacidlami A, V. Ak chcete prejst na aktudlne zvoleny
kanal, stlacte tlacidlo ENTER ('

ry

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 E—_G—_—

Unclassified 3 Watch
No Detaild Information
v

@ Informéacie
Planovanie vasho sledovania

Sprievodca

Informacie EPG (elektronicky programovy
sprievodca) poskytuju vysielatelia. Pomocou
programovych planov poskytovanych
vysielatelmi mdzete vopred Specifikovat’
programy, ktoré chcete sledovat, aby sa
kanal v Specifikovanom ¢ase prepol na
zvoleny program. Programové polozky
mozu byt prazdne alebo neaktudine v
zavislosti od stavu kanalu.

| GUIDE I

Pouzivanie zobrazenia kanalov

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Today 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800  five Home and... | @Famiy Affairs| _FIv... | @DarkAngel |
24 price-drop.tv No Information
16 Qve QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Rezim zobr. M+24 hodin BRezimk. (7] Informacie < Strana (' Sledovat

1 0 Slovensky

Pouzivanie planovaného zobrazenia

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today ©Family Affairs 800 five

19:15  Today (®Dark Angel 800 five

ARezim zobr. (7] Informacie (3! Zrusit

@ B Cervend (Rezim zobrazenia): Zobrazte zoznam
programov, ktoré sa aktudine prehravaju alebo budu
nasledovat.

@ 15 ZIta (+24 hodin): Zobrazenie zoznamu programov,
ktoré sa budu vysielat po 24 hodinach.

® @ Modré (Rezim k): Vyberte typ kandlov, ktoré chcete
zobrazit v okne Zobrazenie kanalov.

— Rezim k. sa odliSuje v zavislosti od zdroja antény.

O @ Informécie: Zobrazi podrobnosti o zvolenom
programe.

@ ¢ (Strana): Prechod na predchadzajicu/dalsiu stranku.
0@ Tlacidio ENTER(#
— Ked vyberate aktualny program, mézete sledovat
zvoleny program.

- Ked vyberate buduci program, mézete si vyhradit
sledovanie zvoleného programu. Ak chcete zrusit
plan, znovu stlacte tlacidlo ENTER ($' a vyberte
Zrusit plany.



Spravca kanalov

Alebo nastavenie oblibenych kanalov a pouZzitie
programového sprievodcu pre digitélne vysielanie. Vyberte
kanal na obrazovke Channels, Kandly, Moje kandly alebo
Naplanované.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Terestridl. & Anténa B Roztiahnut W Vybrat 1B Zoradit § Strana £1 Néstroje

[ | Kanaly: Uvadza zoznam kandlov podla typu
kanélov.

B 9 Moje kanaly: Uvadza skupinu kandlu.

[ ] @ Naplanované: Zobrazuje vSetky momentaine
vyhradené programy.

& Pouzivanie farebnych tlacidiel v okne Manazér kanalov

+ | Cervené (Anténa): Prepinajte medzi Terestrialne
alebo Cable Kabel.

* [1Zelené (Zvacsit): Zvacsuje alebo zmensuije ¢islo
kanalu.

* 1@ ZIté (Vybrat): Vyberte poZadované kandly a stladte
ZIté tlacidlo, aby ste nastavili vSetky vybrané kanaly
v rovnakom ¢ase. Znacka v sa zobrazi nalavo od
zvolenych kanalov.

* @ Modré (Zoradit): Zmerite usporiadanie zoznamu
podla nazvu kanalov alebo &isla kanalov.

{ (Strana): Prejdite na dal$iu alebo predchadzajlicu
stranku.

] (Nastroje): Zobrazi ponuku moznosti okna
Manazér kanalov. (Ponuka Moznosti sa moze v
zavislosti od situacie odliSovat.)

Ikony zobrazenia stavu kanalov

lkony | Cinnosti
A Analégovy kanal.
v Zvoleny kanal.
[ 4 Kanal je nastaveny ako oblubeny.
(=) Momentalne vysielany program.
= Uzamknuty kanal.
® Vlyhradeny program.

I Pouzivanie obltibenych kanalov

¥ Moje kanaly

(v okne Manazér kanalov)

Zobrazuje vSetky oblUbené kandly.

B Upravit moje kanaly (EEYE): MbZete nastavit
priradit vybrané kanaly k zvolenej skupine svojich
kanalov.

Q) Zobrazi sa symbol ,8@* a kanal bude nastaveny ako moj
kanal.
1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Pridajte alebo odstrante kandl v jednej zo skupin
mojich kandlov 1, 2, 3 alebo 4.

* MbZete vybrat jednu alebo viac skupin.
3. Po zmene nastaveni zoznam kanalov pre kazdu

skupinu moZno zobrazit pod polozkou Moje kanaly.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Upravit moje kanaly
Uzamkn(t
Odstrénené
Zrudenie ozn. vietkych
Vybrat vsetko

Radio 8]
Data/Other 23
Analogue

v

Class News
@ Coming Soon
Discovery
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/akladné funkcie

I Preladenie kanalov

Anténa (Ter. / kabl.)

Predtym, ako si vas televizor zane do paméate ukladat
dostupné kanaly, musite urcit zdroj, ktory je pripojeny k TV
(t.). terestrialny alebo kablovy systém).

Krajina
Zobrazi sa obrazovka zadavania Cisla PIN. Zadajte vase
4-miestne Cislo PIN.

B Digitalny kanal: Zmente krajinu pre digitaine kanaly.

B Analdgovy kanal: Zmente krajinu pre analdgové kanaly.

Automatické ulozenie
Vlyhlada kandly automaticky a ulozi ich v TV.

ESY Automaticky priradené Cisla programov nemusia
zodpovedat aktualnym alebo pozadovanym &islam
programov. Ak sa kanal uzamkne pomocou funkcie
Detska zamka, zobrazi sa okno zadavania kodu PIN.

B Anténa - zdroj (Terestrialne / Kabel): yberte zdroj
antény, ktory sa ma ulozit do pamate.

B Zdroj kanalu (Digitalny a analégovy / Digitalny /
Analégovy): Vyberte zdroj kandlu, ktory sa ma uloZit do
pamate.

Pri zvoleni Kabel — Digitalovy a Analégovy alebo
Digitalny: Zadajte hodnotu na vyhladavanie kanélov
kablového prijmu.

Rezim vyhladavania (Kompletny / Siet / Rychly):
Vyhladava vSetky kandly s aktivne vysielajucimi stanicami
a uklada ich do TV.

N Ak nastavite Rychly, polozky Siet, ID siete,
Frekvencia, Modulacia, Prenosova rychlost
mozete nastavit manualne stlatenim prislusného
tlagidla na dialkovom ovladani.

Siet (Automaticky / Manualne): \lyber rezimu
nastavenia ID siete spomedzi poloziek Automaticky a
Manual / Manualne.

ID siete: Ked'je polozka Siet nastavena na moznost
Manudlne, mdzete nastavit ID siete pomocou
numerickych tlacidiel.

Frekvencia: Zobrazi frekvenciu kandla. (odliSuje sa v
kazdej krajine)

Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulécie.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

1 2 Slovensky

Manualne ulozenie

\Wyhladd kandly manuélne a uloziich v TV.

™ Ak sa kandl uzamkne pomocou funkcie Child Lock,
zobrazi sa okno zaddvania kodu PIN.

B Digitalny kanal: (Dostupné v rezime DTV) Po dokonceni
skenovania sa kandly aktualizuju v zozname kanalov.

D Pri vybere poloziek Anténa — Terestridl.: Kanal,
Frekvencia, Sirka pasma

D Pri vybere poloZiek Anténa — Kabel: Frekvencia,
Modulécia, Prenosova rychlost

B Analdgovy kanal (Program, Norma, Zvukovy systém,
Kanal, Hladat): Ak zvuk nepocut alebo je nezvy&ajny,
znova vyberte poZzadovanu zvukovd normu.

QN Rezim kandlov

* P (rezim programov): Po dokonéeni ladenia sa
vysielajucim staniciam vo vasej oblasti priradia ¢isla
pozicii od PO po P99. V tomto reZzime mdzete vybrat
kanal zadanim &isla pozicie.

¢ C (rezim terestrialnych kanalov) / S (rezim kablovych
kanalov): Tieto dva reZzimy vam umoznuju zvolit kanal
vloZenim prideleného &isla pre kazdu terestrialne
vysielajucu stanicu alebo kablovy kanal.

| Uprava kanalov

Ponuka s moznostami manazéra kanalov
(v okne Manazér kanalov)
1. Vyberte kanal a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Upravte nazov kanalu alebo &islo pomocou
polozZiekUpravit nazvy kandlov alebo Upravit ¢islo
kanalu.

B Upravit Cislo kanalu (len analégové kanaly): Priradte
vlastny nazov kanalu.

B Upravit Cislo kanalu (len digitélne kanaly): Upravte ¢islo
stlaanim prislusnych numerickych tlacidiel.

I Iné funkcie

Moznost vyhladavania v ramci kablovej
televizie

(v zavislosti od krajiny)

Nastavi dodato¢né moznosti vyhladavania, ako napriklad

frekvenciu a prenosovu rychlost pre vyhladavanie v kablovej

sieti.

B Zag. frekvencia / Koncova frekvencia: Nastavte
zacCiatocnu a koncovu frekvenciu (odliSuje sa v
jednotlivych krajinach)

B Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulécie.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.



Ponuka s moZnostami manazéra kanalov

(v okne Manazér kanalov)

Nastavte kazdy kanal pomocou ponuky s moznostami
polozky Manazér kanalov (Uzamknut/Odomknut,
Sledov. s ¢as., Zoradit, Odstranit, Vybrat vSetky/Zrusit
oznacenie vSetkych). Polozky ponuky moznosti sa mozu
lisit v zavislosti od stavu kanalov.

1. \Wberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. \Vyberte funkciu a zmente jej nastavenia.

B Uzamknut / Odomknut: Kanal méZete uzamknut tak,
Ze sa kanal nebude dat vybrat ani sledovat.

N POZNAMKA

¢ Tato funkcia je k dispozicii iba ked' je polozka Detska
zamka nastavena ako Zap.

* Zobrazi sa obrazovka zaddvania ¢isla PIN. Zadajte
svoj 4-&iselny kéd PIN, ktorého predvoleny tvar je
,0-0-0-0" Zmente PIN kéd pomocou volby Zmenit
PIN.

B Sled. s ¢as.: MbZete nastavit pozadovany kanal, ktora
sa méa zobrazit automaticky v stanovenom case. Ak
chcete pouzit tuto funkciu, najskér nastavte presny cas.
N Ked vyberiete digitalny kanal, stlacenim tlacidla »

zobrazite digitalny program.

B Zoradit (len analdgoveé kandly): Tato cinnost vam
umoznuje menit Cisla programov ulozenych kanalov.
Tato ¢innost mdze byt nevyhnutna po pouziti
automatického ulozenia.

B Odstranit: Odstranenim kanalu mbZete zobrazit Zelané
kanaly.

B Oznacit vSetky / Zrusit oznaéenie vSetkych: Vyberte
vSetky kanaly alebo zruste oznacenie vSetkych zvolenych
kanalov v manazéri kanalov.

© Naplanované

(v okne Manazér kanalov)

MbZzete zobrazit, upravit alebo odstranit relaciu, ktore;

sledovanie ste si vyhradili.

B Zmenit informacie: Zmente relaciu, ktorej sledovanie
ste si vyhradili.

B Zrusit plany: Zruste relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili.

B Informacie: Zobrazte relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili. (M&Zete zmenit tiez informacie o rezervacii.)

B Oznadit vSetky /Zrusit oznacenie vSetkych: Vyberte
vSetky vyhradené programy alebo zruste vyber vSetkych
vyhradenych programov.

Zoznam kanalov

MbZete zobrazit vSetky vyhladané kandly.

CHLIST

Jemne doladit

(len analégové kanaly)
Ak je signal slaby alebo skresleny, mdze byt potrebné kanal
manuélne jemne doladit.

ik

A Jemne doladené kanaly su vyznacené hviezdickou ,*“.

Q™ Ak choste obnovit jemné ladenie, vyberte polozku
Obnovit.

Ponuka obrazu

I Zmena rezimu predvoleného obrazu

Rezim
Zvolte svoj uprednostneny typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny do svetlej
miestnosti.

|P.MODE|
m Standardny: Vhodny pre bezné 4
prostredie.

B Film: Vhodny na sledovanie filmov v
tmavej miestnosti.

I Konfiguracia nastaveni obrazu

Podsvietenie / Kontrast / Jas / Ostrost /
Farba / Odtien (Z/C)

Vasa televizia ma niekolko moznosti nastavenia za u¢elom
ovléddania kvality obrazu.

X POZNAMKA

¢ Vanaldgovych rezimoch TV, Ext., A\_I systému PAL
nemdzete pouzit funkciu Odtien (Z/C).

¢ Vrezime PC mdZete vykonat len zmeny v polozkach
Podsvietenie, Kontrast a Jas.

* Nastavenia je mozné upravit a uloZit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k TV.

¢ Znizenim jasu obrazu sa znizZi spotreba energie.
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/akladné funkcie

I Ekonomické rieSenia

Funkcia ECO Solution

B Setrenie energie (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké
/Obraz Vyp. / Autom.) EEEFE) : Upravuie jas
televizora, aby sa zniZila spotreba energie. Ak zvolite
polozku Vyp. obrazu, obrazovka sa vypne, zvuk vSak
zostane zapnuty. Obrazovku znovu zapnete stlacenim
[ubovolného tlacidla okrem tlacidla hlasitosti.

B Vypnut bez signalu (Vyp. /15 min. / 30 min. /
60 min.): Aktivuje pohotovostny rezim, ak doéjde k stavu
,Ziadny signal“ alebo ,Skontrolujte signalovy kébel“ na
pouZzivatelom definované ¢asové obdobie.

ESY Vypnuté, ked je pocitac v rezime Uspory energie.

I Zmena moznosti obrazu

Pokrogilé nastavenia

(dostupné v rezime Bezny/Film)
MbzZete upravit detailné nastavenie pre obrazovku vratane
farieb a kontrastu.

R V rezime PC mozete vykonat len zmeny v polozkach
,Dynamicky kontrast, Gamma"“ a ,VyvazZenie bielej".

Pokrocilé nastavenia

|Odtier'1 Ciernej - Vyp. > |
Dynamicky kontrast  : Stredny
Detail tiefia 0
Gamma 0
Len rezim RGB : Vyp.

Farebny priestor
ViyvaZenie bielej

: Nativny

v
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B Odtien Ciernej (Vyp. / Tmavy / Tmavsi / Najtmavsi) :
Vyberom Urovne Ciernej nastavite hloku obrazovky.

B Dynamicky kontrast (Vyp. / Nizky / Stredny / Vysoky):

Nastavte kontrast obrazovky.

B Podrobnosti tiefa (-2~+2): Zvyste jas tmavych snimok.
N Vypnuté v rezime PC.

B Gamma: Nastavte intenzitu primarnej farby.

B Len rezim RGB (Vyp. / Cervena / Zelena / Modrd):
MbZete nastavit polozky Farba alebo Odtiefi v ramci
volieb Cervenad, Zelend alebo Modra pre obraz z

externého zariadenia (DVD prehrava¢, domace kino, atd'.).

B Farebny priestor (Autom. / Nativny): Nastavte rozsah
farieb dostupnych na vytvorenie obrazu.

14 Slovensky

B VyvaZenie bielej: Nastavte teplotu farieb pre
prirodzenejsi obraz.

Kompen. € / Kompen. Z / Kompen. M: Nastavte
tmavost kazdej farby (Cervend, zelena, modra).
2Zvysenie C / Zvysenie Z / Zvy$enie M: Nastavte jas
kazdej farby (Cervena, zelena, modra).

Reset: Obnovi predvolené nastavenie polozky
Vyvazenie bielej.

Odtien pleti: Zvyraznite ruzovy ,Odtien pleti.”

Zostrenie obrysov (Vyp. / Zap.): Zvyraznite okraje
objektov.

Moznosti obrazu

A Vrezime PC mozete vykonavat zmeny len v ramci
povloiiek Odtien pleti, Velkost., Digi. redukcia Sumu
a Cas autom. ochrany

Moznosti obrazu

| Odtier farby : Norméine > |

Velkost 1169

Rezim obrazu :16:9

Digi. redukcia Sumu  : Automaticky

Filter MPEG Sumu : Automaticky

HDMI droven Ciernej  : Normal

Rezim filmu - Vyp.

v
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B Odtien farby (Studeny / Normalne / Teply1 / Teply2)

™ Polozky Teply1 alebo Teply2 budi deaktivované,
ked'je rezim obrazu nastaveny na moznost
Dynamicky.

D Nastavenia je mozZné upravit a uloZit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.



B Velkost: Vas priimac

kablovej televizie / satelitny

prijima¢ mdze tieZ disponovat viastnym
suborom velkosti obrazu. Dérazne vam
vSak odporucame pouzivat vacsinu
Casu rezim 16:9.

Auto Wide: Automaticky nastavi
velkost obrazu na pomer stran 16:9.

16:9 : Nastavi velkost obrazu na 16:9 pre DVD alebo
Sirokouhlé vysielanie.

Sirok. priblizenie: Zva&si velkost obrazu viac ako pri
moznosti 4:3.

DN Nastavi polohu pomocou tlagidiel A, V.

Zvacsit: Zvacsi Sirokouhly obraz 16:9 vertikéne, aby sa

prispdsobil velkosti obrazovky.

N Nastavi polohu alebo velkost pomocou tlagidiel
AV

4:3 : Predvolené nastavenie pre film alebo bezné
vysielanie.

DN Format 4:3 nesledujte dihy ¢as. Stopy po
okrajoch zobrazenych na lavej, pravej a strednej
Gasti obrazovky mozu spbsobit retenciu obrazu
(vypélenie obrazovky), na ktoru sa zaruka
nevztahuje.

Prispésobenie na velkost obrazovky: Zobrazi
kompletny obraz bez akéhokolvek zmenSenia pri
vstupnych signaloch HDMI (720p / 1080i / 1080p) alebo
Component (1080i / 1080p).

X POZNAMKA

* Ked'v reZzime HDMI (720p / 1080i / 1080p) alebo
komponentného pripojenia (1080i / 1080p) vyberiete
moznost Prispdsobit velkosti obrazovky, bude
mozno potrebné vycentrovat obraz:

1. Stlacenim tlacidla < alebo » vyberte polozku
Poloha.
2. Stlacte tlacidlo ENTER (¥

3. Stlacenim tlacidla A, V¥, <« alebo » presuvajte
obraz.

V zavislosti od vstupného zdroja sa mézu lisit
moznosti velkosti obrazu.

Dostupné polozky sa m6zu odliSovat v zavislosti od
zvoleného rezimu.

V rezime PC sa da nastavit len rezim 16:9 a 4:3.

* Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.

* Mbzete pouzit funkciu Prispdsobit na velkost
obrazovky so vstupom HDMI 720p, 1 riadok bude
orezany zhora, zdola, zlava a sprava tak, ako pri
funkcii presnimanie.

Rezim obrazu (16:9 / Sirok. pribl. / Zvaésit / 4:3):

Dostupné len ked' je velkost obrazu nastavena na

moznost Autom. Sirokouhlo. Pozadovanu velkost

obrazu mbzete stanovit na velkost 4:3 WSS (Wide

Screen Service) alebo pdvodnu velkost. Kazda eurdpska

krajina vyzaduje odliSnu velkost obrazu.

N Nie je dostupné v rezimoch PC, Component alebo
HDMI.

Digi. redukcia Sumu (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka /
Automaticka vizualizacia): Ked je vysielaci signal slaby,
mbZzu sa tvorit statické prvky alebo duchovia. Vyberajte
spomedzi moznosti, kym obraz nebude optimalny.

Automaticka vizualizacia: Pri zmene analdgovych kandlov

zobrazuie silu signalu.

ESY Dostupné len pre analdgové kanaly.

ESY Ked'je pruzok zeleny, prijimate najlepsi mozny
signal.

B Filter MPEG Sumu (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysokeé /
Automaticky): Znizi Sum MPEG, ¢im sa zvysi kvalita
obrazu.

RS Vypnuté v rezime PC.

B HDMI drove &iernej (Normalny / Nizky): Vyberie roven
Giernej na obrazovke, aby sa nastavila hloka obrazovky.
RS Dostupné len v rezime HDMI (signaly RGB).

B Rezim Film (Vyp. / Autom. 1 / Autom. 2): Televizor nastavi

tak, aby automaticky rozpoznaval a spracuval signdly filmov
z0 vetkych zdrojov a upravoval obraz na optiméalnu kvalitu.

ESY Dostupné v rezime TV, AV, COMPONENT
(480i / 1080i) a HDMI (480i / 1080i).

B Cas autom. ochrany (2 hodiny / 4 hodiny / 8 hodin /
10 hodin / Vyp.): Ak na obrazovke zostane zobrazeny
nemenny obraz, aktivuje sa funkcia automatickej ochrany
vypélenia obrazovky.

Resetovat obraz (OK / Zrusit)

Obnovi predvolené nastavenia aktualneho rezimu obrazu.

l Nastavenie TV s vasim PC

Nastavte vstupny zdroj na PC.

Automatické nastavenie

Automaticky nastavte hodnoty/pozicie frekvencie a doladte
nastavenia.

ES Nedostupné pri pripojeni pomocou kabla HDMI / DVI.
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/akladné funkcie

Obrazovka

B Hrubé / Jemné: Odstrani alebo znizi Sum obrazu.
Ak sa Sum neodstrani samotnym jemnym doladenim,
tak potom opatovne ¢o najlepsie nastavte frekvenciu
(Hrubé) a vykonajte znovu jemné doladenie. Ked'
odstranite Sum, znovu nastavte obraz tak, aby bol
vyrovnany na stred obrazovky.

B Poloha: Nastavte polohu PC obrazovky pomocou
smerového tladidla (A / ¥ / <€/ »).

B Obnovenie obrazu: Obnovi predvolené nastavenia
obrazu.

Pouzivanie vasho televizora ako monitora pre pocita¢ (PC)

I Konfiguracia nastaveni zvuku

Ekvalizér

Nastavi rezim zvuku.

B Vyvazenie L/ P: Nastavi vyvéZenie medzi lavym a
pravym reproduktorom.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Nastavenie Sirky
pasma): Nastavi Urovne réznych frekvencif Sirky pasma.

B Reset: Obnovi predvolené nastavenia ekvalizéra.

I Zvukové systémy atd.

Nastavenie pocitacového softvéru (zalozeny na systéme

Windows XP)

V zavislosti od verzie systému Windows a grafickej karty sa

skutocné obrazovky vasho PC moézu odliSovat. Ak sa tak

stane, pokuste sa postupovat podia zakladnych instalacnych

pokynov,ktoré su takmer vzdy podobné. (Ak nie, obratte sa

na vyrobcu pocitaca alebo distributora produktov znacky

Samsung.)

1. Najskér Kliknite na ,Oviadaci panel” v ponuke Start
systému Windows.

2. Kliknite na ,Vzhlad a témy“ v okne ,Oviadaci panel“ a na
displeji sa zobrazi dialdgové okno.

3. Kiliknite na ,Displej* a na displeji sa zobrazi dialdgové
okno.

4. Prejdite na kartu ,Nastavenia“ v dialdgovom okne
displeja.

e Spravne nastavenie velkosti (rozliSenia) [Optimum: 1360
X 768 pixelov]

e Ak sa v dialdgovom okne s nastaveniami obrazovky
nachadza moznost vertikalnej frekvencie, spravna
hodnota je ,60 alebo ,60 Hz". Inak iba kliknite na
tlacidlo ,OK" a ukoncite dialégové okno.

I Zmena rezimu predvoleného zvuku

ReZim

B Standardny: Zvoli bezny rezim zvuku.
|S.MODE|

B Hudba: Zvyrazni hudbu na Ukor hlasu.

B Film: Poskytuje najvyssiu kvalitu pre
filmy.

m Cisty hlas: Zdoraziuje hlas nad inymi
zvukmi.

B Zosilnit: Zvyste intenzitu vysokofrekvenénych zvukov v
zaujme zvySenia zazitku z pocuvania pre nedoslychavé
osoby.

1 6 Slovensky

Virtualny priestorovy zvuk (Vyp. / Zap.)

Tato funkcia poskytuje zaZzitok z virtualneho 5.1-kanélového
zvuku reprodukovaného z dvojice reproduktorov alebo
slichadiel pomocou technoldgie HRTF (Head Related
Transfer Function).

N Ak polozku Vyberte reproduktor nastavite na moznost
Externy reproduktor, funkcia Virtual Surround sa
vypne.

Zretelné dialdgy (Vyp. / Zap.)

Tato funkcia vém umoznuje zvysit intenzitu hlasu nad
Uroven hudby v pozadi alebo zvukovych efektov, aby ste pri
sledovani relacie lepsie poculi dialdgy.

Jazyk zvuku

(len digitalne kanaly)
Mézete zmenit predvolend hodnotu pre jazyky zvuku.

ESY Dostupny jazyk sa mdZe v zavislosti od vysielania
odliSovat.

Format zvuku (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(len digitalne kanaly)

Ked zvuk vychéadza z hlavného reproduktoru a zvukového
prijimaca, méze sa vyskytnut zvukové echo z dévodu
rozdielu v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a prijima¢om zvuku. V tomto pripade pouzite
funkciu Reproduktor TV.

QN Moznost Format zvuku sa méze v zavislosti od
vysielania odliSovat. 5.1-kanalovy zvuk Dolby Digital je
dostupny len pri pripojeni externého reproduktora cez

opticky kabel.



Popis zvuku

(nie je dostupné vo vSetkych oblastiach)

(len digitalne kanaly)

Tato funkcia naraba s tokom zvuku pre

AD (Popis zvuku), ktory vysielatel odosiela

spolu s hlavnym zvukom.

B Popis zvuku (Vyp. / Zap.): Zapnite
alebo vypnite funkciu popis zvuku.

B Hlasitost: Nastavi hlasitost popisu zvuku.

Automaticka hlasitost (Vyp. / Normalna / Noc)

Ak chcete vyrovnat hlasitost jednotlivych kandlov, nastavte

tuto polozku na moznost Normalne.

B Noc: Tento rezim poskytuje lepsi zvukovy zaZitok v
porovnani s rezimom Normalna, kedZe pri iom nevznika
prakticky Ziaden hluk. Je uzitony v noci.

Vyberte reproduktor
(Externy reproduktor / Reproduktor TV)

Z dévodu rozdielov v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a audio prijimacom méze vznikat zvukova
ozvena. V tomto pripade nastavte TV na moznost

Externy reproduktor.

D Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Externy reproduktor, tlacidla hlasitosti a
tlacidlo MUTE nebudu fungovat a funkcie zvuku budu
obmedzené.

QN Ked poloZku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Externy reproduktor, mali by ste pouZit tieto
nastavenia.

* Reproduktor TV: Vyp., Externy reproduktor: Zap.

R Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Reproduktor TV, mali by ste pouzit tieto
nastavenia.

* Reproduktor TV: Zap., Externy reproduktor: Zap.

QN Ak sa neprijima ziaden signal videa, zvuk oboch
reproduktorov sa stimi.

Dalsie nastavenie

(len digitalne kanaly)

B Uroveii zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Této funkcia
vam umozfiuje znizit nerovnost hlasového signalu (ktory
je jednym zo signalov prijimanych pocas vysielania
digitélnej TV) na pozadovanu uroven.

&V zavislosti od typu vysielaného signalu je mozné
polozku MPEG / HE-AAC nastavit na hodnotu od
-10 dB do 0 dB.

& Ak cheete zvysit alebo znizit hlasitost, nastavte
hodnotu v rozsahu od 0 do -10.

B Vystup SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
sa pouziva na reprodukciu digitalneho zvuku. Znizuje
ruSenie pri spojeni s reproduktormi a rozlicnymi
digitalnymi zariadeniami (napr. DVD prehravag).

Format zvuku: Pocas prijmu digitélneho TV vysielania
mbzete zvolit format digitélneho video vystupu (SPDIF)
spomedzi moznosti PCM a Dolby Digital.
ESY Pripojenim k 5.1-kanalovym reproduktorom
v rezime Dolby Digital maximalizujete svoj
interaktivny zazitok z 3D zvuku.

alouny supepez €0

Oneskorenie zvuku: Napravte nesulad zvuku a videa pri
sledovani TV alebo videa a pocuvani vystupu digitalneho
videa pomocou externého zariadenia, ako je AV prijimag.

B Komp. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkcia
minimalizuje nerovnost signalov medzi signalom dolby
digital a hlasovym signalom (t.j. MPEG Audio, HE-AAC,
ATV Sound).

;S Vyberom polozky Line ziskate dynamicky zvuk
a vyberom polozky RF znizite rozdiel medzi
hlasnymi a jemnymi zvukmi poc¢as noci.

Line: Nastavte uroven vystupu pre signaly nad alebo
pod urovnou -31dB (referencna hodnota) na bud -20 dB
alebo -31 dB.

RF: Nastavte Uroven vystupu pre signaly nad alebo pod
Uroviou -20 dB (referenénd hodnota) na bud -10 dB
alebo -20 dB.

Vynulovanie zvuku (OK / Zrusit)

Viynuluje vSetky nastavenia zvuku na predvolené hodnoty.

I Vlyber zvukového rezimu

Ked nastavite na polozku Dual I-Il, na
obrazovke sa zobrazi aktualny rezim zvuku.

Typ zvuku Dual I-1l Predvoleny
e Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo <~ Mono zmena
Stereo
Dual Dual-l < Dual-Il Dual-I
Mono Mono Automaticka
NICAM Stereo Mono « Stereo zmena
Stereo M Dual |
Dual ono = bud Dual-l
N Dual Il v

N Ak je stereofénny signal slaby a dochadza k
automatickému prepinaniu, prepnite na rezim mono.

ESY Aktivuje sa len pri prijme signalu stereo zvuku.

ESY Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na
moznost TV
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Ponuka nastaveni

I Nastavenie éasu

Cas

Hodiny: Nastavenie hodin je nevyhnutné pre pouzivanie
rozlicnych funkcii Casovaca TV.

. Po kazdom stlaceni tlacidla INFO sa zobrazi
aktudlny ¢as.

D™ Ak odpojite sietovy kabel, budete musiet opatovne
nastavit hodiny.
Hodiny (Automaticky / Manualne):

QN V zavislosti od vysielacej stanice a signalu sa
automaticky ¢as nemusfi nastavit spravne. Ak sa
tak stane, nastavte ¢as manualne.

& Ak sa mé &as nastavovat automaticky, je potrebné
pripojit anténu.

Nastavit ¢as: Polozky Den, Mesiac, Rok, Hodina a

Minuta nastavte rucne.

ESY Dostupné len v pripade, ak je polozka Rezim
hodin nastavena na moznost Manuaine.

Casové pasmo: MdZete vybrat vase Gasové pasmo.

QN Této funkcia je dostupna len v Australii.

D Tato funkcia je dostupna len vtedy, ked'je
polozka Rezim hodin nastavena na moznost
Automaticky.

QN V zavislosti od vysielacej stanice a signalu mozno
nebude automaticky ¢as nastaveny spravne. Ak
sa to stane, Cas nastavte manuaine.

Pouzivanie ¢asovaca automatického
vypnutia

Casovaé automatického vypnutia EEEFE) :
Automaticky vypne TV po uplynuti prednastaveného
¢asu. (30, 60, 90, 120, 150 a 180 minut).

& Pre zrusenie funkcie Vypinaci ¢asovac vyberte
polozku Vyp..

Nastavenie vypinacieho Zap. / Vyp. ¢asovaca

Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3): Mdzete vykonat
tri rbzne nastavenia zapnutia/vypnutia ¢asovaca. Najskor
musite nastavit hodiny.

Casovac 1

Cas zapnutia
-
Deaktivovat
v
Cas vypnutia
-
Deaktivovat
v
Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 0
Opakovat )
= Ne Po ut str St Pia So
‘ H B EEEBN

< Pohnit & Nastavit (¥ Zadat 'O Spat
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Cas zapnutia / Cas vypnutia: Nastavi hodinu, mintitu

a aktivovat / neaktivovat. (Pre zapnutie Casovaca s
nastavenim, ktoré ste vybrali, nastavte na polozku
Aktivovat)

Hlasitost: Nastavi poZzadovanu Uroven hlasitosti.

Zdroj: Vyberte obsah TV alebo USB, ktory sa méa prehrat,
ked sa TV automaticky zapne. (USB mbzete vybrat len v
pripade, ked'je k TV pripojené zariadenie USB)

Anténa (ked je polozka Zdroj nastavena na moznost
TV): Zvolte ATV alebo DTV.

Kanal (ked je polozka Zdroj nastavena na moznost TV):
Vlyberte pozadovany kanal.

Obsah (ked'je poloZka Zdroj nastavena na moznost
USB): \Wyberte priecinok v zariadeni USB obsahujci
hudobné stbory alebo fotografie, ktoré sa maju prehrat
pri automatickom zapnuti TV.

N Ak sa v USB zariadeni nenachadzaju hudobné
subory alebo sa nevyberie prie¢inok obsahujuci
hudobny stibor, funkciaTimer (Casovac) nebude
spravne fungovat.

Q) Ked sa v zariadeni USB nachédza len jedna

fotografia, prezentacia sa neprehra.

Ak je nazov priecinka prili§ dihy, priecinok

nemozno zvolit.

N Kazdé zariadenie USB, ktoré pouZivate, bude
mat priradeny vlastny priecinok. Ked' pouZivate
niekol'ko kusov rovnakého typu zariadenia USB,
uistite sa, Ze priecinky pridelené jednotlivym
zariadeniam maju odliSné nazvy.

g

Opakovat: Podla vlastného zelania vyberte Raz,

Denne, Po - Pia, Po - So, So - Ne alebo Manualne.
Ak zvolite polozku Manudalne, mdzete nastavit den, kedy
chcete Gasovac aktivovat.

QN Znatka v indikuje, ze ste oznacili den.

QN Automatické vypnutie (dostupné len v pripade, ak sa
TV zapne ¢asovacom): TV sa automaticky vypne po 3
hodinach bez ¢innosti, aby sa zabranilo prehriatiu.

I Uzamknutie programov

Zabezpecenie

A\ Obrazovka zadévania kédu PIN sa zobrazf pred
obrazovkou nastavenia.

RS Zadajte svoj 4-Ciselny kod PIN, ktorého predvoleny tvar je
,0-0-0-0" Zmente PIN kdd pomocou volby Zmenit PIN.

B Detska zamka (Vyp. / Zap.): Uzamkne kandly v Casti
Manazér kanalov, aby neautorizovani pouzivatelia (napr.
deti) nemohli sledovat nevhodné programy.

ESY Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup
nastaveny na moznost TV.

B Rodi¢ovsky zamok (Rodi¢ovské ohodnotenie):
Pouzivatelom definovanym 4-cifernym kédom PIN
zabrante neautorizovanym pouzivatelom (napr. detom)
sledovat nevhodné programy. Ak sa zvoleny kanal
uzamkne, zobrazi sa symbol ,@".

Pov. v§.: Odomkne vSetky hodnotenia TV.

ESY Polozky v Casti Rodi¢ovska zamka sa odliSuju
v zavislosti od krajiny.



B Zmenit PIN: Zmerite svoje osobné ¢islo PIN nevyhnutné
na nastavenie TV.
& Ak kéd PIN zabudnete, stladte tlacidla dialkového
ovladdania v nasledujucom rade, ktorym sa obnovi
kéd PIN na ,0-0-0-0 POWER (off) » MUTE — 8
— 2 — 4 - POWER (on).

l Iné funkcie

Jazyk

B Jazyk ponuky: Nastavuje jazyk ponuky.
B Jazyk teletextu: Nastavi poZadovany jazyk pre teletext.
S Angli¢tina je predvolena v pripade, ak pri vysielani
nie je dostupny zvoleny jazyk.
B Preferencia (Hlavny jazyk zvuku / Sekundarny jazyk
zvuku/Primarny jazyk titulkov / Sekundarny jazyk
titulkov / Primarny jazyk teletextu / Sekundarny jazyk

teletextu): Nastavte jazyk, ktory bude predvolenym
jazykom pri vybere kanalu.

Titulky

Pouzite tuto ponuku na nastavenie rezimu

Titulky.

& Funkeia titulkov nefunguje v rezimoch
Komponent alebo HDMI.

B Titulky (Vyp. / Zap.): Zapina alebo
vypina titulky.

B Rezim (Normalne / Sluch. postihnuti): Nastavuje rezim
tituliek.

B Jazyk titulkov: Nastavuje jazyk titulkov.
™ Ak program, ktory pozerate nepodporuje
funkciu Hearing Impaired (Sluch. postihnuti),
automaticky sa aktivuje funkcia Normalne a to aj v
pripade, Ze je zvoleny rezim Sluch. postihnuti.
& EAnglictina je predvolend v pripade, ak pri
vysielani nie je dostupny zvoleny jazyk.

Digitalny text (Vypnut / Zapnut) (len VB)

Ak sa program vysiela s digitalnym textom, tato funkcia sa
aktivuje.

VSeobecné

B Rezim hry (Vyp. / Zap.): Ked televizor pripdjate k
hernej konzole, ako napriklad PlayStation™ alebo
Xbox™, mbzete si vybratim herného reZzimu vychutnat
realistickej$i herny zazitok.
2 POZNAMKA
* Upozornenia a obmedzenia pre rezim hry
— Ak sa ma herna konzola odpojit a ma sa pripojit iné
externé zariadenie, nastavte v ponuke nastaveni
polozku Rezim hry na moznost Vyp.
- Ak zobrazite ponuku TV v Casti Rezim hry,
obrazovka sa bude mierne chviet.
* Polozka Rezim hry nie je dostupna v TV a PC
rezime.
* Po pripojeni hernej konzoly, nastavte Rezim hry na
moznost Zap., aby ste predisli nizkej kvalite obrazu.
* Ak je Rezim hry nastaveny na moznost Zap.: Obraz
je nastaveny na moznost Standardny a rezim Zvuk
je nastaveny na moznost Vlastny.
B Priehlad. ponuky (Svetlé / Tmavy): Nastavte
priehladnost ponuky.

B Melddia (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka): Nastavte,
aby sa pri zapinani a vypinani TV prehravala melddia.

Rozhranie Common Interface

B Ponuka Cl: UmoZnuje pouZivatelovi vykonat vyber z
poskytnutej ponuky CAM. VWberte ponuku Cl, ktora je
zaloZzena na ponuke karty PC Card.

B Informacie o aplikacii: Zobrazte informacie o CAM
vlozenej do Strbiny Cl a o karte ,Cl alebo Cl+* viozenej
do CAM. CAM mdzete nainstalovat vzdy, ked'je TV
zapnuty alebo vypnuty.

1. Modul Cl CAM si zakupte u najblizsieho predajcu alebo
prostrednictvom telefonickej objednavky.

2. Kartu ,Cl alebo Cl+ pevne zasunte do CAM v smere
Sipky.

3. CAM s kartou ,Cl alebo Cl+* zasurite do Strbiny
rozhrania common interface v smere $ipky tak, aby
smerovala paralelne k Strbine.

4. Skontrolujte, ¢i mozete vidiet obraz na kanali s
kodovanym signalom.
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/akladné funkcie

I Obraz v obraze (PIP)

PIP

Simultanne sledovanie TV tunera a jedného externého video
zdroja. PIP (obraz v obraze) nefunguje v rovnakom rezime.
AN POZNAMKA

* Ak vypnete televizor poCas sledovania v rezime PIP
a znovu ho zapnete, okno PIP zmizne.

* Ked pouzijete hlavnu obrazovku na zobrazenie hry
alebo karaoke, mézete si vSimnut, ze obraz v okne
obrazu v obraze (PIP) bude mierne neprirodzeny.

* Nastavenia PIP

Hlavny obraz VedIlajsi obraz
Component, HDMI/DVI TV
B PIP (Vyp./Zap.): Aktivujte alebo deaktivujte funkciu PIP.
Velkost ([ml / [_d): Vyberte velkost pre vedlajsi obraz.

B Poloha ((_d/[F/F_]/ ) Wberte polohu pre
vedlajsi obraz.

B Kanal: Vyberte kanal pre vedlajSiu obrazovku.

B Vyber zvuku (Hlavny / Vedlajsi) : M&zete si zvolit
pozadovany zvuk (Hlavny / Vedlajsi) v rezime PIP.

Ponuka podpory

Samodiagnostika

B Test obrazu (Ano / Nie): Pouziva sa na odhalovanie
problémov s obrazom a na kontrolu farebnej vzorky v
pripade, ak problém pretrvava.

W Test zvuku (Ano / Nie): PouZite vstavant melddiu na
odhalovanie problémov so zvukom.

N Akz reproduktorov TV nepocujete Ziaden zvuk,
pred vykonanim zvukového testu skontroluijte, Cije
v zvukovej ponuke polozka Vyberte reproduktor
nastavena na moznost Reproduktor TV v ponuke
Zvuk.

& Melddiu bude mozné podut podas testu aj
napriek tomu, ze polozka Vyberte reproduktor je
nastavena moznost Externy reproduktor alebo je
zvuk stimeny stlacenim tlacidla MUTE.
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B Informacie o signali: (len digitalne kanaly) Kvalita
prijmu kanalu HDTV je bud'ideélna alebo su kanaly
nedostupné. Nastavte anténu, aby sa zvysila intenzita
signalu.

B RieSenie problémov: Ak sa zda, ze televizor ma
problém, pozrite si tento popis.

™ Ak Ziadny z tychto tipov na rieSenie problémov
nie je vhodny, obratte sa na stredisko sluzieb
zakaznikom spolo¢nosti Samsung.

Aktualizacia softvéru

Proces Aktualizacia softvéru je mozné vykonat
prostrednictvom vysielacieho signalu alebo prevzatim
najnovsieho firmveéru z lokality samsung.com do pamétoveho
zariadenia USB.

Aktudlna verzia softvéru je uz nainstalovana v TV.

&\ Softvér sa uvadza v tvare ,Rok/Mesiac/Den_Verzia“,

Aktualizacia softvéru

Alternativny softvér ~ 2010/01/18_000001
| Cez USB » |
Cez kanal
Aktualizacia v pohot. rez.  Vyp.
Alternativny softvér B e
4 Pohnut (¥ Zadat ' Spat

Instalacia najnovsej verzie

B Cez USB: KTV pripojte jednotku
USB so suborom aktualizacie
firmvéru prevzatym z lokality
www.samsung.com. Davajte
pozor, aby ste neodpoijili napajanie  Jednotka USB
alebo nevybrali USB jednotku
pocas aplikéacie aktualizacii. TV sa po dokonceni
aktualizacie firmvéru automaticky vypne a zapne. Ked' sa
softvér aktualizuje, nastavenia videa a zvuku, ktoré ste
urobili, sa vratia na predvolené nastavenia. Odporuc¢ame
vam, aby ste si nastavenia poznadili, aby ste ich monhli
[ahko obnovit po aktualizacii.

Zadny panel TV

a1l
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| \(';)yeSize:;?:I: Aktualizujte softvér pomocou signalu Priru¢ka pre HD pripojenie S
& Ak tuto funkeiu zvolite pocas prenosu softvéru Tie_to infc?rmécie si prestuduite pri pripdjani externyeh B'
softvér sa automaticky vyhlada a prevezme. zariadenf k TV. QE,
N Cas potrebny na prevzatie softvéru zavisi od stavu . , %
signalu. Kontakty na spolo¢nost Samsung oy
c
B Aktualizacia v pohotovostnom rezime: Vo zvolenom Tieto informacie si pozrite v pripade, ak vas televizor =
Gase sa automaticky vykona manuélna aktualizacia. nefunguje spravne alebo ak chcete aktualizovat softvér. g.

KedZe sa napdjanie zariadenia zapne interne, obrazovka Najdete tuinformacie tykajuce sa nasich telefonickych centier,

sa mdze na LCD produkte mierne zapnut. Tento jav a postupu preberania produktov a softvéru.

moze trvat dihsie ako 1 hodinu, kym sa nedokonci
aktualizacia softvéru.

B Alternativny softvér (zaloha): Ak nastane problém s
novym firmvérom s negativnym dopadom na funkénost,
mobzete softvér zmenit na predchadzajlcu verziu.

R Ak bol softvér zmeneny, zobrazi sa existujuci
softvér.
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Pokrocilé funkcie

Pomocou HDMI/DVI kéabla / kabla D-sub

[

Rezimy zobrazenia (vstup D-Sub a HDMI/DVI)
Optimalne rozlienie je 1360 x 768 @ 60 Hz

Rezim RozliSenie Horlzonta(llr('n:zf)r BaEred Vertikélna frekvencia (Hz) Frekvenc(lslnzz?rkovanla Sér;f:rri?:'(ﬁ;c;a
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25,175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
c 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MA 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
XN POZNAMKA

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN(DVI).
* ReZim prekladaného zobrazenia nie je podporovany.

* V pripade zvolenia nestandardného formatu obrazu méze televizor pracovat nezvycajne.

* Podporuju sa oddelené a kompozitné rezimy. Funkcia SOG (Sync On Green) sa nepodporuije.
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Funkcia Media Play

MediaPlay

Vychutnavajte si fotografie, hudbu a/alebo fimové
| Mgl{EDIA.PI subory ulozené v zariadeni triedy velkokapacitného

- Ulozného zariadenia USB (MSC). Videos

e suv A Zmenit zariad Dl Zobrazit zariad. (' Zadat 'O Spat

I Pripojenie zariadenia USB

1. Zapnite TV. TV Side Panel

2. Pripojte USB zariadenie obsahujlce subory s fotografiami, hudbou a/alebo filmami
ku konektoru USB na bocnej strane televizora.

3. Ked k televizoru pripojite zariadenie USB, zobrazi sa kontextové okno. QI'T

Potom mdZzete vybrat polozku Media Play. Jednotka USB

N Nemusi spravne fungovat s multimedialnymi subormi bez licencie.

X Zoznam uzitonych faktov, ktoré je potrebné poznat pred zahajenim pouzivania funkcie Media Play

* MTP (Media Transfer Protocol) sa nepodporuie.

* Systém suborov podporuje FAT16, FAT32 a NTFS.

* Urcité typy digitalnych fotoaparatov a audio zariadeni USB nemusia byt kompatibilné s tymto televizorom.

* Media Play podporuije iba zariadenia triedy velkokapacitnych uloznych zariadeni USB (MSC). MSC predstavuje
zariadenie triedy velkokapacitného vyslovne ulozného transportného zariadenia. Prikladmi MSC su malé paméatové
zariadenia, ¢itacky paméatovych kariet a USB pevné disky (USB rozbocovace nie si podporovang). Zariadenia by sa
mali pripajat priamo k USB portu na televizore.

Pred pripojenim vasho zariadenia k televizoru zalohuijte svoje subory, aby ste ich chranili pred poskodenim alebo

stratou Udajov. Spolo¢nost SAMSUNG nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie Udajov v suboroch alebo

stratu Udajov.

Neodpdjajte zariadenie USB pocas jeho naditavania.

« Cim vyssie je rozligenie snimky, tym dihgie trva jej zobrazenie na obrazovke.

Maximalne podporované rozlisenie pre JPEG je 15360 x 8640 pixelov.

V pripade nepodporovanych alebo poSkodenych suborov sa zobrazi hlasenie ,Nepodporovany format suborov*.

* Ak sa subory triedia podla zakladného zobrazenia, v kazdom prie¢inku je mozné zobrazit az 1000 stborov.

* MP3 subory s DRM, ktoré ste prevzali z platenej stranky, sa nedaju prehrat. Digital Rights Management (DRM)

je technoldgia, ktora podporuje vytvaranie obsahu, distriblciu a spravu obsahu integrovanym a komplexnym

spdsobom, a to vratane ochrany prav a zaujmov poskytovatelov obsahu, zabranenia nelegalneho kopirovania

obsahu, ako aj spravovania fakturovania a dohéd.

Ak su pripojené viac ako 2 zariadenia PTP, v rovnakom ¢ase mbZete pouZzivat len jedno z nich.

* Ak su pripojené viac ako dve zariadenia MSC, niektoré z nich sa nemusia rozpoznat. Ak zariadenie USB vyzaduje
silny zdroj napdjania (viac ako 500 mA alebo 5 V), nemusi byt podporované.

* Ak sa pocas pripdjania alebo pouzivania USB zariadenia zobrazi sprava o nadmernych poziadavkach na napéjanie,

zariadenie sa nemusi rozpoznat alebo méze zlyhat.

Ak televizor nezaznamend Ziadny vstupny signél pogas Gasového obdobia nastaveného pod polozkou Cas autom.

ochrany, spusti sa Setri¢ obrazovky.

Ak pouzivate prediZzovaci kabel USB, zariadenie USB sa nemusi rozpoznat, pripadne sa subory v zariadeni nemusia

naditat.

Ak sa nerozpozna zariadenie USB pripojené k televizoru, zoznam suborov v zariadeni je poskodeny alebo niektory

subor v zozname sa neprehra, pripojte zariadenie USB k osobnému pocitacu, naformatujte ho a skontrolujte

pripojenie.

Ak je sUbor odstraneny z pocitaca nadalej pritomny pri spusteni funkcie Media Play, pomocou funkcie ,Empty the

Recycle Bin (Vyprazdnit odpadkovy ko$)* ho natrvalo vymazte z osobného pocitaca.
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Pokrocilé funkcie

I Displej obrazovky

Prejdite na pozadovany subor pomocou tladidiel nahor/nadol/vpravo/viavo a potom stlacte tlagidlo ENTER (' alebo [»>]

(Prehrat). Subor sa prehra.

ESY Podporuje Rezim zariadenia a Rezim obsahu na domovskej stranke funkcie Media Play.

Informécie:

MbZete stanovit nézov
zvoleného suboru, pocet
suborov a stranu.

Cast zoznamu triedenia:
Zobrazuje Standard triedenia.

A Standard triedenia sa Ii§i v
zavislosti od obsahu.

Movie 02.avi

Movie 04.avi
Jan.10.2010

Jan.10.2010

Obsluzné tlacidlo

I Cervené (Zmenit zariad.): Zvolf pripojené zariadenie.
I Zelené (Preferencie): Nastavi preferencie stborov. (nepodporuje sa v zékladnom zobrazeni)
Zlté (Vybrat): Viyberie v zozname niekolko stiborov. Zvolené stibory sti vyznadené symbolom
[ Modré (Zoradenie): Zvolenie zoznamu triedenia
#] Nastroje: Zobrazi ponuky moznosti.

Cast zoznamu stiborov:
Mozete potvrdit subory a
skupiny usporiadané podla
jednotlivych kategdrii.

A Pomocou tladidla [<<] alebo B»] sa mbZete presuntit na daliiu alebo predchadzajticu stranu
zoznamu stiborov.

Videa

Prehravanie videa

1. Stlacenim tlacidla <« alebo » vyberte polozku Vided, potom stlacte tlacidlo ENTER (¥ v ponuke Media Play.
2. Stlacenim tlacidla </ » / A | ¥ vyberte pozadované video v zozname suborov.
3. Stlacte tlacidlo ENTER (¥ alebo tlacidlo [»>] (Prehrat).

— Zvoleny subor sa zobrazi v hornej €asti spolu s €asom prehravania.

— Ak nie je zndma Gasova dizka videa, &as prehravania a lista priebehu sa nebudu zobrazovat.
— Pocas prehravania mézete vyhladavat pomocou tlacidla € a®» .

A V tomto rezime si mbzete vychutnavat videozaznamy obsiahnuté

v hre, av8ak samotnu hru hrat nemézete.

e Podporované formaty titulkov

00:04:03/00:07:38
vie 01.avi

Nazov Pripona stboru Format
MPEG-4 text na baze Casu tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt na béze retazcov
SubViewer .sub na baze retazcov
Micro DVD .sub alebo .txt na baze retazcov
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Podporované formaty videay e
Pripona snfn:gztza e >
P Zasobnik Video kodek RozliSenie rychlost Audio kodek 2—
stboru sekundu 3
(Mb/s) o
(sn./s) O«
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 | 6-30 8 o
R (=
*avi AVI Xvib 1920x1080 6~30 8 MP3/AC3 / LPCM / 3
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM/DTS HD g.
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
. ASF XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3/AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
* mpé MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3/ ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. 'r;”&% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~30 25 HE-ARG
P VCH 1920x1080 6~30 25
Iné obmedzenia
N POZNAMKA

* Ak sa vyskytuju problémy s obsahom kodeku, kodek sa nebude podporovat.
* Ak sU Udaje v zasobniku nespravne a subor vykazuje chybu, zasobnik nebude mozné prehrat spravne.

* Zvuk alebo video nemusi fungovat, ak je Standardna hodnota prenosovej rychlosti/poétu snimok za sekundu
vysSia ako je kompatibilna hodnota snimok za sekundu, ktora je uvedena vo vySsie uvedenej tabulke.

* Ak tabulka registra vykazuje chybu, funkcia vyhladavania (preskocenia) sa nepodporuije.

Video dekodér

Dekodér zvuku

Podporuje az H.264, droven 4.1

H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 a AVCHD sa
nepodporuju.

H.263 sa nepodporuije.

GMC verzie 2 a novej sa nepodporuije.

e Podporuje az WMA 7, 8, 9, STD

¢ WMA 9 PRO nepodporuje multikandlovy rezim s 2 pridavnymi
kandlmi ani bezstratové audio.

e Vzorkovacia frekvencia 22050 Hz v rezime mono sa pri formate
WMA nepodporuie.
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Pokrocilé funkcie

Nepretrzité prehravanie filmu (prehravanie s obnovenim)

Ak opustite funkciu prehravania filmu, film je mozné prehrat neskér od

bodu, kde ste ho zastavili.

1. Vyberte film, ktory chcete prehrat nepretrzito, stlacenim tlacidla
<« alebo » v Casti zoznamu suborov.

2. Stlacte tlacidlo [»] (Prehrat) / ENTER($' .

3. Zvolte Prehravat nepretrzite

(prehravanie s obnovenim) stlaéenim modrého tlacidla. (@)
Film sa za¢ne prehravat od bodu ukon&enia prehravania.

R Modré tlagidlo je k dispozicii pri obnoveni prehravania.

& Ak sa funkcia Pomoc. nepr. prehr. filmua nastavi na
moznost Zap. v ponuke Nastavenia, pri obnoveni prehravania
hudobného suboru sa zobrazi kontextové hlasenie.

Hudba

Prehravanie hudby

1. Stlacenim tlacidla <« alebo » vyberte poloZzku Hudba, potom stlacte
tlacidlo ENTER (¥ v ponuke Media Play.

2. Stlacenim tlacidla «/»/A/V vyberte pozadovanu polozku Hudba v
zozname suborov.

3. Stlacte tlacidlo ENTER (¥ alebo tlacidlo [>] (Prehrat).

— Pocas prehravania hudby méZete vyhladavat pomocou tladidla
abp.

— Tlagidla [««] (REW) a [»] (FF) pocas prehravania nefunguju.

ESY Zobrazuje len subory s priponou MP3. Subory s inymi priponami
sUboru sa nezobrazia ani v pripade, ak su ulozené na rovnakom
zariadeni USB.

N Ak je pri prehravani MP3 suborov zvuk neprirodzeny, nastavte
Ekvalizér v ponuke Zvuk. (Nadmerne modulovany MP3 stbor
mbZe sposobit problém so zvukom.)

Fotografie

Prezeranie fotografie (alebo prezentéacie)

1. Stlacenim tladidla <« alebo » vyberte poloZzku Fotografie, potom
stlacte tlacidlo ENTER (¥ v ponuke Media Play.
2. Stlacenim tlacidla </ » / A | ¥ vyberte pozadovanu fotografiu v
zozname suborov.
3. Stlacte tlacidlo ENTER (' alebo tlacidlo [>] (Prehrat).
- Pocas zobrazenia fotografie stlacte tlacidlo (Prehrat) / ENTER '
na dialkovom ovladani, aby ste spustili prezentaciu.
— V8etky subory v ¢asti zoznamu suborov sa zobrazia v ramci
prezentdacie.
— Pocas prezentacie sa subory zobrazia v poradi od aktualne
zobrazeného suboru.

A Hudobné subory je mozné automaticky prehravat pocas prezentécie,
ak je polozka Hudba v pozadi nastavena na hodnotu On.

A Polozku Rezim BGM nemozete zmenit, pokial sa nedokonci
nacitavanie BGM.
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| Love you

Music 1
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Music 3
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(3 Pozastavenie 4P Preskocit ] Nastroje 'O Spat'
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I Prehravanie niekolkych stuborov

Prehravanie zvolenych suborov videa / hudby / fotografii
1. StlaCenim Zltého tlacidla v zozname vyberte pozadovany subor.

2. VysSie uvedeny postup zopakujte, aby ste vybrali viacero stborov.

N POZNAMKA
* Znacka (v/) sa zobrazi nalavo od zvolenych suborov.
* Ak chcete zrusit vyber, stlacte znovu zIté tlacidlo.

* Ak chcete zrusit oznacenie zvolenych suborov, stlacte
tlacidlo TOOLS a zvolte polozku Zrusit oznacenie
vSetkych.

3. Stlacte tlacidlo [»] (Prehrat) / ENTER (.

Prehravanie zvolenej skupiny stiborov videa / hudby / fotografii

1. Ked je zobrazeny zoznam suborov, posunte sa na [ubovolny subor v

pozadovanej skupine.

2. Stlacte tlacidlo TOOLS a vyberte polozku Prehrat aktualnu skupinu

I Dalsie funkcie prehravania médii

a%)
~+ Videos IMovi

Jan.10.2010

~ Jan.10.2010

B¢ SUM A Zmenit zariad
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I8 Zmenit B Zoradenie %3 Néstroje

Triedenie zoznamu suborov

Ak chcete triedit zoznam suborov, stlacte modré tlacidlo v zozname suborov.

Kategoria innosti Videa | Hudba | Fotografie

) Zakladné zobr. Zobrazi cely priecinok. Fotografiu mozete zobrazit zvolenim prie€inka. v v v

Nazov Nazoy suboru zatriedi a zobrazi podia symbolu/Cisla/abecedne/Specialneho Y / /
poradia.

&3 Preferencia Subo_ry ze}tnegﬂ a zobrazi podla preferencie. Prefgrenmevguborov mbzete 7 7 7
zmenit v Casti zoznamu suborov pomocou zeleného tlacidla.

@[ Najnovsi datum Subory triedi a zobrazuje od najnovsieho datumu.

3 Najst. datum Subory triedi a zobrazuje od najstarsieho datumu. v v

Interpret Hudobné subory triedi podla interpreta v abecednom poradi. v

& Album Hudobné subory triedi podia albumu v abecednom poradi. v

Zaner Hudobné stbory triedi podia zanru. v/

@ Nélada Hudopne subory triedi podia nélady. Informacie o nalade hudby mézete /
zmenit.

Z# Mesacne Fotografie triedi a zobrazuje podia mesiaca. v
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Pokrocilé funkcie

Ponuka moznosti prehravania videi / hudby / fotografii

Pocas prehravania suboru stlacte tlacidlo TOOLS.

Ponuka moznosti innosti Vided | Hudba Fotografie
Nazov Druhy stibor méZzete presundt priamo. v/
Rezim opakovania Opakovane moézete prehravat filmové a hudobné subory. v/ v/
Velkost obrazu (Rezim1 / Podla preferencie moZete nastavit velkost obrazu.
Rezim2 / Original) 4
Nastavenie obrazu Upravit mdZete nastavenie obrazu. (str. 13, 14, 15, 16) v v
Nastavenie zvuku MdZete upravit nastavenie zvuku. (str. 16, 17) v/ v v
Nastavenie titulkov Video stbor mozete prehrat's titulkami. Tuto funkciu mozete
pouzit len v pripade, ak je ndzov stboru titulkov rovnaky ako v/
nazov stiboru s videom.
Zvuk Podla potreby si mdzete video uzivat v jednom z podporovanych
jazykov. Funkcia je zapnuta len vtedy, ked' sa prehrava tokovy typ v
suborov, ktory podporuije viacero formatov zvuku.
Zastavit prezentaciu / Prezentaciu moZzete spustit alebo zastavit.
Spustit prezentaciu
Rychlost prez. Rychlost prezentacie mbZete nastavit v priebehu prezentacie. v
Hudba v pozadi Pocas sledovania prezentacie méZete nastavit a zvolit hudbu v v
pozadi.
Roztiahnut V rezime zobrazenia na cell obrazovku mdZete obrazky /
roztiahnut.
Otogit Obrazky mozete otacat v reZime zobrazenia na cel obrazovku. v
Informécie MdZete zobrazit podrobné informécie o prehravanom subore. v/ v/ v
Nastavenia

Pouzivanie ponuky nastaveni

B Pomocnik pre nepretrzité prehravanie videa (prehravanie s obnovenim) (Zap. / Vyp.): Zvolte pre zobrazenie
kontextovej spravy pomocnika pre nepretrzité prehravanie filmov.

B Get the DivX® VOD registration code (Prevziat registracny kod DivX® VOD): Zobrazuje autorizovany registraény kod
pre TV. Ak sa pripojite k webovej lokalite DivX a zaregistrujete si registraény kod pomocou osobného Uctu, budete moct
prevziat registrany subor VOD. Ak registraciu VOD prehrate pomocou funkcie Media Play, registracia sa dokondi.

& Dalsie informécie 0 DivX® VOD najdete na lokalite www.DivX.com.
B Get the DivX® VOD registration code (Prevziat deaktivacny kéd DivX® VOD): Ked DivX® VOD nie je zaregistrovang,

zobrazi sa kéd na deaktivaciu registréacie. Ak aktivujete tuto funkciu v Gase, ked' je DivX® VOD zaregistrované, aktudlna
registracia DivX® VOD sa deaktivuje.

B Informacie: Zvolte pre zobrazenie informacii o pripojenom zariadeni.
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Co je systém Anynet*?

Anynet* je funkcia, ktora vam umozriuje ovliadat vSetky pripojené zariadenia znacky Samsung, ktoré podporuju funkciu
Anynet+, pomocou dialkového oviadania TV znacky Samsung. Systém Anynet* sa da pouzivat iba so zariadeniami znacky
Samsung, ktoré maju funkciu Anynet+. Aby ste sa uistili, ze vaSe zariadenie znaCky Samsung ma tuto funkciu, skontrolujte, ¢i
je na nom logo Anynet+.

Pripojenie domaceho kina

jreenesemeneresesnanatereieinanaantie e eanaaat i nneeee . Doméace kino Zariadenie Anynet+ 1 Zariadenie Anynet+ 2, 3

(=) (=)

EXT

%%EEEEEEE?
SETEEEETIE)

Bl ‘ Kabel HDMI 1.3

Kéabel HDMI 1.3

1. Prepojte konektor HDMI IN (DVI) na TV s vystupnym konektorom HDMI OUT prislusného zariadenia Anynet* pomocou
kabla HDMI.

2. Prepojte konektor HDMI IN doméaceho kina a konektor HDMI OUT prislusného zariadenia so systémom Anynet* pomocou
HDMI kébla.

X POZNAMKA

* Optickym kablom prepojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na TV a digitalny zvukovy vstup na domacom

kine.

* Ked vykonate vysSie uvedené pripojenie, opticky konektor vysiela iba 2 kanalovy zvuk. Budete pocut iba zvuk z lavého
a pravého predného reproduktora a subwoofera domaceho kina. Ak chcete pocut 5.1-kandlovy zvuk, pripojte konektor
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD prehravaci/satelitnom prijimaci (t.j. zariadenie Anynet 1 alebo 2) priamo k
zosilnovacu alebo domécemu kinu, nie k TV.
Pripojte iba jedno doméce kino.
Zariadenie so systémom Anynett mbZete pripojit pomocou HDMI kébla. Niektoré kable HDMI nemusia podporovat
funkcie Anynet*
* Anynet* funguije, ak je AV zariadenie s podporou systému Anynet* v pohotovostnom rezime alebo zapnuté.

* Systém Anynet" podporuje celkovo az 12 AV zariadeni. Uvedomte si, ze mdzete pripojit az 3 zariadenia rovnakého typu.

Ponuka Anynet*
Ponuka Anynet* sa zmeni v zavislosti od typu a stavu zariadeni Anynet* pripojenych k TV.

Ponuka Anynet* Popis
Sledovat TV Rezim systému Anynet* sa zmeni na rezim TV vysielania.
Zoznam zariadeni Zobrazi zoznam zariadeni so systémom Anynet*.
Nahravanie: (*rekordér) lhned’ spusti nahravanie pomocou rekordéra. (Toto je k dispozicii iba pre zariadenia, ktoré

podporuju funkciu nahravania.)

(nézov_zariadenia) MENU Zobrazuje ponuky pripojenych zariadeni. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér, zobrazi sa
ponuka disku DVD rekordéra.

(nézov_zariadenia) INFO Zobrazuje ponuku prehravania pripojeného zariadenia. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér,
zobrazi sa ponuka prehravania DVD rekordéra.

Zastavit nahravanie: Zastavi nahravanie.
(*rekordér)
Prijima¢ Zvuk sa prehrava cez prijimac.

Ak je pripojené viac ako jedno nahravacie zariadenie, zobrazuju sa ako (*rekordér) a ak je pripojené iba jedno nahravacie
zariadenie, bude zastupené ako (‘nazov_zariadenia).
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Pokrocilé funkcie

Nastavenie systému Anynet*

Nastavenie

Anynet* (HDMI-CEC) (Vyp. / Zap.): Pre pouZitie funkcie Anynet* musi byt poloZzka Anynet* (HDMI-CEC) nastavena na
moznost Zap.

ESY Ked je funkcia Anynet* (HDMI-CEC) vypnuta, vSetky ¢innosti tykajuce sa systému Anynet* sa vypnu.

Autom. vypnutie (Nie / Ano): Nastavenie automatického vypinania zariadenia so systémom Anynet* pri vypnuti televizora.
N Pre pouzivanie funkcie Anynet* musi byt aktivny zdroj TV nastaveny na TV.

;S Aj v pripade, ak externé zariadenie nadalej nahrava, moéze sa vypnut.

Prepinanie medzi zariadeniami systému Anynet*

V zozname sa zobrazia zariadenia systému Anynet* pripojené k TV.
D Ak nemézete najst pozadované zariadenie, stlacenim cerveného tlacidla obnovte zoznam.
Vlyberte zariadenie a stlacte tlacidlo ENTER (¥'. MOZete prepnut na vybrané zariadenie.

R Iba ked nastavite polozku Anynet* (HDMI-CEC) na moznost Zap. v ponuke Aplikacia, zobrazi sa ponuka
Zoznam zariadeni.

* Prepinanie na vybrané zariadenie mdze trvat az 2 minuty. PoCas prepinania nemdézete ¢innost zrusit.

* Ak ste externy vstupny rezim vybrali stla¢enim tlacidla SOURCE, nemdzete pouzit funkciu Anynet:. Nezabudnite
prepnut na zariadenie Anynet* pomocou polozky Zoznam zariadeni.

Nahravanie

Pomocou rekordéra znacky Samsung mézete uskutocnit nahravanie TV programu.

1.

2.

Vlyberte poloZzku Nahravanie.
R Ked s pripojené viac ako dve nahravacie zariadenia

* Ked je pripojenych viacero nahravacich zariadeni, zobrazia sa nahravacie zariadenia. Vyberte jedno nahravacie
zariadenie v Casti Zoznam zariadeni.

Q. Ked sa nahravacie zariadenie nezobrazi, zvolte Zoznam zariadeni a stlacenim ¢erveného tlacidla vyhladajte
zariadenia.

Stlagenim tlacidla EXIT opustite ponuku.

ESY Toky zdroja mbZete nahravat vyberom polozky Nahravanie: (nazov_zariadenia).

X Stlagenim tlagidia [®] (REC) sa bude nahravat ¢okolvek, ¢o prave sledujete. Ak sledujete video z iného zariadenia,
video sa nahrava z tohto zariadenia.

QN Pred nahravanim skontrolujte, Ci je konektor antény riadne pripojeny k nahravaciemu zariadeniu. Pre spravne
pripojenie antény k nahravaciemu zariadeniu si pozrite pouzivatelsku priru¢ku nahrévacieho zariadenia.
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I Poc¢uvanie cez prijimaé

Zvuk mbzete pocuvat cez prijimac (t.j. domace kino) namiesto reproduktorov TV.
1. \yberte poloZku Prijimaé¢ a nastavte ju na moznost Zap.
2. Stlagenim tlagidla EXIT opustite ponuku.
D Ak vas prijima¢ podporuje iba zvuk, nemusi sa zobrazit v zozname zariadeni.

ESY Prijimac nebude pracovat, ak ste nepripojili spravne opticky konektor IN prijimaca ku konektoru DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na TV.

;S Ked je prijimac (t.j. doméace kino) zapnuty, zvukovy vystup moézete poCuvat z optického konektora TV. Ked TV
zobrazuje signal DTV (anténa), TV bude vysielat 5.1-kanalovy zvuk do prijimaca. Ked'je zdroj digitalny komponent,
ako napriklad DVD, a je pripojeny k TV pomocou HDMI, z prijimaca bude pocut iba 2-kanalovy zvuk.

D POZNAMKA

* Zariadenia systému Anynet- mdZete ovladat pomocou dialkového ovladania TV, nie tlacidiel na TV.
* Dialkové ovladanie TV nemusi za urcitych podmienok pracovat. V takomto pripade znovu vyberte zariadenie Anynet™.
* Funkcie systému Anynet* nepracuju s vyrobkami inych vyrobcov.

I Odstranovanie poruch systému Anynet*

a103uny 9JI90M0d 0

Problém

Mozné rieSenie

Systém Anynet* nefunguije.

Skontrolujte, i je zariadenie zariadenim s funkciou Anynet*. Systém Anynet* podporuje iba zariadenia Anynet.
Pripojte iba jeden prijimac (doméce kino).

Skontrolujte, &i je spravne pripojeny sietovy kabel zariadenia so systémom Anynet*.

Skontrolujte kablové prepojenia videa/zvuku/HDMI zariadenia so systémom Anynet*.

Skontrolujte, i je systém Anynet* (HDMI-CEC) zapnuty v ponuke nastavenia systému Anynet*.

Skontrolujte, ¢i je dialkové oviadanie TV v rezime TV.

Skontrolujte, &i ide o dialkové ovladanie urcené vyhradne pre systém Anynet*.

Systém Anynet* v niektorych situaciach nepracuie. (Vyhladdvanie kanalov, prevadzka funkcie Media Play
alebo Plug & Play (Uvodné nastavenie) atd')

Ked pripdjate alebo odpéjate kabel HDMI, urCite vyhladajte zariadenia znovu alebo vypnite a znovu zapnite TV.
Skontrolujte, &i je zapnuta funkcia Anynet* zariadenia Anynet*.

Chcem spustit systém Anynet*.

Skontrolujte, &i je zariadenie Anynet* spravne pripojené k TV a skontroluijte, i je systém Anynet* (HDMI-CEC)
nastaveny na moznost Zapnuté v ponuke Anynet* Setup (Nastavenie systému Anynet”).
Stlacte tlacidlo TOOLS, aby sa zobrazila ponuka Anynet* a mohli ste vybrat poZadovanu ponuku.

Chcem ukongit systém Anynet*.

V ponuke systému Anynet* vyberte polozku Sledovat TV.

Stlacte tlacidlo SOURCE na dialkovom oviadani TV a vyberte iné zariadenie, ako zariadenia so systémom
Anynet*.

Stlatenim tlacidla P \v/ A\, PRE-CH a FAV.CH zmerite reZim TV. (Uvedomte si, Ze tladidlo kanélu funguje iba
vtedy, ked nie je pripojené zariadenie so vstavanym tunerom Anynet*.)

Na obrazovke sa zobrazi hlasenie
LPripdjanie k zariadeniu systému
Anynet*...".

NemoZete pouzivat dialkové ovladanie, ked' konfigurujete systém Anynet* alebo prepinate do rezimu
zobrazenia.

Ked sa nastavenie systému Anynet* alebo prepinanie do reZzimu zobrazenia dokondi, pouzite dialkové
ovladanie.

Zariadenie so systémom Anynet*
sa neprehréva.

NemoZete pouzivat funkciu prehrévania, ked' prebieha proces Uvodné nastavenie.

Nezobrazi sa pripojené zariadenie.

Skontrolujte, ¢i zariadenie podporuje funkcie systému Anynet*.

Skontrolujte, ¢i je alebo nie je spravne pripojeny HDMI kabel.

Skontrolujte, ¢i je systém Anynet* (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke nastavenia systému
Anynet*.

Vlyhladajte znovu zariadenia systému Anynet.

Zariadenie so systémom Anynet* moZete pripojit len pomocou HDMI kdbla. Niektoré kable HDMI nemusia
podporovat funkcie Anynet*.

Ak sa vypne nezvycajnou situdciou, ako je napriklad odpojenie kabla HDMI alebo napajacieho kébla, pripadne
pri zlyhani napdjania, prosim, zopakuijte vyhladanie zariadeni.

TV program sa neda nahrdvat.

Skontrolujte, &i je konektor antény na nahravacom zariadeni pripojeny spravne.

Zvuk TV sa nevysiela cez prijimac.

Pripojte opticky kdbel medzi TV a prijimad.
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Iné informacie

Funkcia teletextu analégovych kanalov

Indexova strana sluzby teletext poskytuje informacie o tom, ako pouZivat sluzbu. Aby sa informéacie teletextu zobrazovali
spravne, prijem kanalu musf byt stabilny. Inak mézu informécie chybat alebo sa niektoré strany nemusia zobrazovat.

RS Strany teletextu mézete menit stidCanim numerickych tlacidiel na dialkovom ovladani.

0 /A (elstext zap. /

zmieSany): Aktivujte rezim teletextu
po vybere kandlu poskytujiceho
sluzbu Teletext. Stlacte ho dvakrat,
aby ste prekryli teletext aktualnou
obrazovkou vysielania.

(2] (store): Store the Teletext
pages. (UloZit): Ulozte stranky
teletextu.

(3] (Vefkost): Zobrazte pismo
dvojnasobnej velkosti v hornej
polovici obrazovky. Pre spodnu
polovicu obrazovky ho stlacte
znovu. Pre zobrazenie bezngj
obrazovky ho stlacte este raz.

(4] (Podrzat) Podrzte zobrazenia
na danej strane, ak sa vybrana
strana prepoji s niekolkymi
sekundarnymi stranami, ktoré
pokraguju tomaticky. Pre
pokra¢ovanie ho stlacte znovu.

(5 (ReZim): Vlyberte reZim
teletextu (LIST / FLOF).
Ak stlacite toto tlacidlo v rezime
LIST, rezim sa prepne do rezimu
uloZenia v zozname. V rezime
uloZenia v zozname mbZzete ulozit
stranu teletextu do zoznamu
pomocou tlacidla o) (UloZit).

(6] (Podstranka): Zobrazte

dostupnu podstranku.

A R
(Ts (e
2% [0 | el

\ _ |
— ] MUE _o
+ E A

L& |
‘ ~ chust | P

— hd @u 0

S.MODE| DUAL
P.SIZE SUBT.

gesjrslasl

SAMSUNG

Strany teletextu su zoradené do Siestich kategérii:

(Nasledujtica strana): obrazte @
dalSiu stranu eletextu.

(Predchadzajlica strana) @
Zobrazte predchadzajicu stranu
teletextu

(Register): Zobrazte strany @
registra (obsahu) kedykolvek pocas
sledovania teletextu

(Zobrazenie): Zobrazte @
skryty text (napriklad odpovede na
kvizové hry). Pre zobrazenie beznej

obrazovky ho stlacte znovu

EX) @zrusit): obrazte aktudine @
vysielanie pri vyhladavani strany.
Farebné tlagidla (ervené/ @
zelené/zIté/modré): Ak systém
FASTEXT pouZiva vysielacia
spoloénost, rézne témy zahrnuté
na teletextovych strankach
su farebne kddované a daju
sa zvolit stlaéenim farebnych
tlacidiel. Stlacte to z nich, ktoré
koreSponduje s poZiadavkou.
Strana sa zobrazi s inymi farebnymi
informaciami, ktoré sa daju
vybrat rovnakym spdsobom.
Pre zobrazenie predchadzajucej
alebo nasledujuce;j strany stlacte
prislugné farebné tlacidlo.

as Obsah as Obsah
A Cislo vybratej strany. D Datum a Cas.
B Idenltmkama vysielacieho E Toxt.
kanalu.
c Cislo aktualnej strany alebo E Stavové informécie.

indikécie vyhladavania.

Informacie o FASTEXT.
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Montaz drziaka na stenu

o
o
] MontéZ krycej konzoly ®
E
Ked'instalujete TV na stenu, kryciu konzolu primontuijte k Casti, ktora sa pripaja §
k stojanu podla znazornenia na obrazku. g‘
Q.
)

I Montaz supravy pre upevnenie na stenu

Prislusenstvo pre upevnenie na stenu (predava sa samostatne) umozriuje namontovanie TV na stenu.

Pre podrobné informacie o montazi drziaka na stenu si pozrite pokyny, ktoré sa dodavaju s prisluSenstvom pre upevnenie na
stenu. Pri inStalacii nastennej konzoly sa poradte s technikom.

Spolo¢nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poSkodenie produktu, vade zranenie alebo zranenia
druhych, ked’ sa rozhodnete, ze TV namontujete sami.

l Technické udaje supravy upevrnovacej konzoly (VESA)

£SY Suprava na montaz na stenu nie je sucastou dodavky, musite ju zakupit samostatne.

Nastenny drziak nainstalujte na pevnu stenu kolmu voci podlahe. Pri montazi na iné stavebné materialy, sa prosim, poradte s
vasim najblizsim predajcom. Ak instalujete na strop alebo Sikmu stenu, mdéze padnut a sposobit vézne fyzické zranenie.

X POZNAMKA

* Spoloénost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vade zranenie alebo
zranenia druhych, ked' sa rozhodnete, ze TV namontujete sami.

« Standardné rozmery pre stipravy drziaka na stenu st zndzornené v nizsie uvedenej tabulke.

* Pri zakdpeni nasej sUpravy upevhovacej konzoly sa dodéa aj podrobna priruc¢ka instalacie a vSetky diely, potrebné na

ZloZenie.

Nepouzivajte skrutky, ktoré su dihsie ako bezné rozmery, pretoze mézu sposobit poskodenie vnutra TV prijimaca.

Pri upevneniach na stenu, ktoré nie su v sulade s technickymi tdajmi pre skrutky podla normy VESA, sa mbze dizka

skrutiek odliSovat v zavislosti od ich technickych tdajov.

NepouZivajte skrutky, ktoré nie su v sulade s technickymi tdajmi pre skrutky podia normy VESA.

Skrutky nadmerne nedotahujte, pretoze sa tym moze poskodit produkt alebo to méze spdsobit jeho pad, ktory by
mal za nasledok fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked' sa pouzije nastenny
drziak, ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel' nedodrzi pokyny pre
inStalaciu produktu.

* Nas§ 57” a 63” model nie je v sulade s technickymi Udajmi VESA. Preto by ste pre tento model mali pouzit nasu uréenu
sUpravu upevriovacej konzoly.

* Pri montazi tohto TV neprekracuijte sklon 15 stupriov.

prc?:ur:(iov palce Techniclzi ?g‘;je e Bezna skrutka Mnozstvo
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LeD-Tv 46-~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 Vg
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

/_\ Neinstalujte stpravu nastenného drziaka, zatial' ¢o mate zapnuty TV. Mohlo by to zapricinit fyzické zranenie
spbsobené zasahom elektrického prudu.
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Iné informacie

Zamok Kensington proti odcudzeniu

Zémok Kensington je zariadenie, ktoré sa pouziva na fyzické uzamknute ~— Leeeteen .
systému, ked' sa pouziva na verejnom mieste. Vyzor a uzamykacia metoda o R ",
sa mbze liSit od obrézku v zavislosti od vyrobcu. Spravne pouZitie zamku A<+—@
Kensington najdete v dodanej prirucke. s @ —@ .
ESY Najdite na zadnej strane televizora ikonu ,®*. Otvor pre zamok / _.:
Kensington sa nachadza vedla ikony ,@". @ [ ] B N
1. Viozte uzamykacie zariadenie do prieginka Kensington na LCD TV (@) -—0 . '
a otodte ho v smere uzamknutia @.
2. Pripojte kabel zamku Kensington @. <Vo|ité|.’r.12é>
3. Upevnite zamok Kensington k stolu alebo k tazkému statickému

predmetu.
ESY Uzamykacie zariadenie sa preddva samostatne.

& Umiestnenie zamku Kensington sa méZe odliSovat v zavislosti od
modelu.

Upevnenie TV na stenu

Upozornenie: Tahanie, tladenie alebo lezenie na TV mdze sposobit, Ze TV spadne. Obzviast zaistite, aby

A sa vaSe deti nevesali na TV alebo ho nedestabilizovali. Takato innost méze spdsobit prevratenie TV, o by
mohlo spbsobit vazne zranenia alebo smrt. Dodrzujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v pribalenom
bezpecnostnom letaku. Na zaistenie dodatocnej stability nainstalujte z bezpe¢nostnych dévodov zariadenie
zabranujuce padu tak, ako je uvedené dalej.

| Zabranenie v spadnuti TV

R Pretoze potrebné svorky, skrutky a Snury sa nedodavaju, zakupte 0t e,
siich samostatne.

1. Vlozte skrutky do svoriek a pevne ich dotiahnite k stene.
Skontrolujte, ¢i st skrutky pevne prichytené v stene.

& Technické udaje skrutiek
* Pre 17 az 29-palcovy LCD TV: M4
* Pre 32 az 40-palcovy LCD TV: M6
2. Vyberte skrutky zo stredu zadnej Casti TV, viozte ich do svoriek a

potom ich opatovne dotiahnite do TV. Lot
3. Pripevnite svorky upevnené k TV a svorky upevnené na stene s o %,
dihou $nurou a potom $nuru pevne dotiahnite. \k@ i > .,
ESY Overte, Gi su vSetky miesta dostatocne zabezpecené. Pravidelne B RN h ( E
kontrolujte pripojenia, ¢i nevykazuju ziadne znamky opotrebovania. Steng - \\ s
Ak mate akékolvek pochybnosti o zabezpeceni pripojent, ‘. o
kontaktuijte profesionélneho instalatéra. °., ...‘
& TV nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut dozadu. ':\ oot

X Sndru je bezpecné pripojit tak, aby boli svorky upevnené k stene v
rovnakej vyske alebo nizsie ako svorky upevnené na TV.

N Pred premiestnenim TV odviazte Snuru.
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RieSenie problémov

o
o

Ak mate akékolvek otazky v spojitosti s TV, najskor si prestudujte tento zoznam. Ak Ziadny z tipov na riesenie problémov —
nie je vhodny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com®, potom kliknite na polozku Support (Podpora), pripadne sa obratte na @
telefonické centrum uvedené na zadnej obalke tejto prirucky. §
o

Problémy Rie$enia a vysvetlenia 3
Kvalita obrazu Najskor vykonajteTest obrazu, aby ste sa uistili, Ze vas televizor spravne zobrazuje testovany obraz. 8'
(prejdite do MENU - Podpora - Podpora - Samodiagnostika - Test obrazu) (str. 20) [}

Ak sa testovaci obraz zobrazi spravne, slabu kvalitu obrazu méze sposobovat zdroj alebo signdl.

Obraz na TV nevyzera tak dobre, ako
vyzeral v obchode.

Ak mate analégovy kablovy prijimad / set top box, prejdite na digitéiny set top box. Ak chcete
zabezpecit HD kvalitu obrazu (vysoké rozliSenie), pouzivajte HDMI alebo komponentné kéble.
Predplatitelia satelitného/kéblového vysielania: Vyskusajte HD stanice z ponuky kanalov.
Pripojenie antény: Skuste stanice s HD potom, ¢o vykonéate automatické vyhladanie programov.
A Mnoho kandlov s HD je prekonvertovanych z obsahu s beznym rozlisenim (SD).

Nastavte rozli§enie video vystupu kablového/koncového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Overte si, ¢i sledujete TV z minimainej odporucanej vzdialenosti zaloZzenej na velkosti a rozliseni
signalu.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia

Kompresia video obsahu méze spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujucich obrazoch, ako napriklad pri $porte a akénych filmoch.
Nizka droven signdlu alebo zla kvalita mézu spdsobit zdeformovanie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Farby su nendlezité alebo chybaju.

Ak pouzivate komponentné pripojenie, uistite sa, Ze komponentné kable st pripojené k spravnym
konektorom. Nespravne alebo uvolnené pripojenia mézu spdsobovat problémy s farbami, pripadne
obrazovka bude prazdna.

Farby su slabé alebo jas je nedostatocny.

Upravte moznosti Obraz v ponuke TV. (prejdite do rezimu Obraz / Farba /Jas / Ostrost)

Upravte moznost Setrenie energie v ponuke TV. (prejdite do MENU - Obraz - ECO riesenie -
Setrenie energie) (str. 14)

Skuste resetovat obraz, aby ste si pozreli predvolené nastavenia obrazu. (prejdite do MENU) - (Obraz
- Resetovat obraz))

Na okraji obrazovky sa nachadza
bodkovana Ciara.

Ak je velkost obrazu nastavena na moznost Prispdsobit velkosti obrazovky, zmerite ju na moznost
16:9. (str. 15)
Zmente rozlisenie kablového/koncového prijimaca.

Obraz je Ciernobiely.

Ak pouzivate AV kompozitny vstup, pripojte kabel videa (Zlty) do zeleného konektora komponentného
vstupu 1 na TV.

Obraz zamfza alebo je skresleny pri zmene
kanélov, pripadne je oneskoreny obraz.

Ak je pripojeny ku kablovému prijimacu, skuste vynulovat kablovy prijimac. Opétovne pripojte sietovy
kabel a pockajte, kym sa kablovy prijimac restartuje. MdZe to trvat az 20 mindt.
Nastavte vystupné rozliSenie kablového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Kvalita zvuku

Najskor vykonajte Test zvuku, aby ste sa uistili, Ze spravne funguje zvuk vasho TV.
(prejdite do MENU - Podpora - Samodiagnostika - Test zvuku) (str. 20)
Ak je zvuk OK, problém so zvukom mdZe byt spdsobeny zdrojom alebo signdlom.

Nereprodukuije sa Ziadny zvuk alebo zvuk
je prili tichy pri maximalnej hlasitosti.

Skontrolujte hlasitost externého zariadenia pripojeného k TV.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

V ponuke zvuku nastavte polozku Vyberte reproduktor na moznost Reproduktor TV. (str. 17)

Ak pouzivate externé zariadenie, uistite sa, Ze zvukové kdble su pripojené do spravnych konektorov
zvukového vstupu na TV.

Ak pouzivate externé zariadenie, skontrolujte moznost zvukového vystupu zariadenia (mozno budete
napriklad musiet zmenit moznost zvuku kablového prijimac¢a na HDMI, ked méte k TV pripojené
HDMI).

Ak pouzivate kdbel DVI do HDMI, vyZaduje sa samostatny zvukovy kabel.

Ak je vas$ TV vybaveny konektorom na slichadld, skontrolujte, ¢i k nemu nie je ni¢ pripojené.

Reproduktory nadmerne Sumia.

Skontrolujte pripojenie kablov. Uistite sa, Ze video kabel nie je pripojeny k zvukovému vstupu.
Pri pripojeni cez anténu/kébel skontroluite silu signdlu. Nizka Uroven signdlu moze sposobovat rusenie
zvuku.
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Iné informacie

Problémy | RieSenia a vysvetlenia
Ziadny obraz a Ziadne video
TV sa nechce zapndit. o Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.
o Uistite sa, Ze sietova zasuvka funguje.
e Skuste stlacit tlacidlo napajania POWER na TV, aby ste sa uistili, Ze dialkové ovladanie spravne
funguje. Ak sa TV zapne, obratte sa na nizSie uvedenu Cast ,Dialkové oviadanie nefunguje*.
TV sa automaticky vypne. Zaistite, 7e polozka Vlypinaci ¢asovac je nastavend na moznost Vyp. v ponuke Nastavenie. (str. 18)

Ak je TV pripojeny k PC, skontrolujte nastavenia vykonu PC.

Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.

Ak sa pri pripojeni cez anténu alebo kabel nevyskytne ziadny signél pocas 10 az 15 mindt, TV sa
vypne.

Zobrazuje sa obraz / video.

Skontrolujte kablové pripojenia (odpojte a opatovne pripojte vSetky kable TV a externych zariadeni).
Nastavte vystup videa vasho externého zariadenia (kablovy/koncovy prijimac, DVD, Blu-ray atd") tak,
aby sa zhodoval s pripojeniami na vstupe TV. Ak je napriklad vystup externého zariadenia HDMI, mali
by ste ho pripajit k vstupu HDMI na TV.

Uistite sa, Ze vaSe pripojené zariadenia su zapnuté.

Nezabudnite vybrat spravny zdroj TV tak, Ze stlacite tlacidlo SOURCE na dialkovom oviadani TV.

Pripojenie RF (kabel / anténa)

TV neprijima vSetky kanaly.

Uistite sa, Ze je bezpecne pripojeny kabel antény.

Viyskusajte funkciou Plug & Play (Uvodné nastavenie) pridat dostupné kandly do zoznamu kandlov.
Prejdite do MENU - Nastavenie - Plug & Play (ivodné nastavenie) a pockajte, kym sa neuloZia
vSetky dostupné kandly.

Overte, Ci je spravne umiestnena anténa.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizécia

Kompresia video obsahu méze spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujlicich obrazoch, ako napriklad pri $porte a akénych filmoch.
Nizka Uroven signdlu méZe spdsobovat skreslenie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Pripojenie k pocitadu

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim“,

Nastavte vystupné rozliSenie vasho pocitaca a frekvenciu tak, aby zodpovedali rozliSeniam, ktoré
podporuje TV. (str. 22)

,PC* je vzdy zobrazené v zozname zdrojov,
hoci PC nie je pripojené.

Toto je normélne; ,PC* je vzdy zobrazené v zozname zdrojov, bez ohladu na to, ¢i je PC pripojeny.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

Ak pouzivate pripojenie HDMI, skontrolujte nastavenie vystupu zvuku vo vasom PC.

Iné

Obraz sa nezobrazi na celti obrazovku.

Cierne pasy na kazdej strane sa zobrazia na kanaloch s HD, ked' sa zobrazi prekonvertovany obsah
SD (4:3).

Cierne pasy na hornej a spodnej strane sa zobrazia pri filmoch, ktoré majti pomery stran odliné od
TV.

Upravte mozZnosti velkosti obrazu na externom zariadeni alebo na TV na celti obrazovku.

Dialkové oviadanie nefunguje.

Batérie do dialkového oviddania vioZte pri spravnej polarite (+/-).
Vycistite vysielacie okienko senzora na dialkovom ovladaci.
VyskuSajte namierit dialkové oviadanie priamo na TV zo vzdialenosti 5-6 stop.

Prijima¢ kablového vysielania / set top box
nezapina / nevypina TV, ani neupravuje
hlasitost.

Naprogramuite dialkové oviadania prijimaca kablového vysielania/set top boxu na oviadanie TV. Kéd
TV SAMSUNG néjdete v pouzivatelskej prirucke prijimaca kéblovej televizie/set top boxu.

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim“,

Skontrolujte podporované rozliSenie TV a podla toho nastavte vystupné rozliSenie externého
zariadenia. Obrétte sa na nastavenia rozliSenia na strane 22 tejto prirucky.

Z TV si §iri zapach plastu.

Tento zépach je bezny a Gasom sa strati.

Polozka Informécie o signale nie je
dostupna v ponuke samodiagnostického
testu.

Tato funkcia je dostupna len pri digitalnych kandloch s anténovym (RF / koaxidlnym) pripojenim.
(str. 20)

TV je nakloneny na bok.

Odpojte zékladriu stojana TV a opétovne ju namontuite.

Pri montaZi zakladne stojana sa vyskytli
tazkosti.

Uistite sa, Ze TV je poloZeny na plochom podklade. Ak neméZete odstranit skrutky z TV, pouZite
magneticky skrutkovac.

Ponuka kandlov je siva. (nedostupna)

Ponuka Kanal je dostupné len vtedy, ked je zvoleny zdroj TV.
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Problémy

RieSenia a vysvetlenia

VaSe nastavenia sa stratia po 30 mindtach
alebo zakazdym, ked'sa TV vypne.

Ak je TV nastaveny v rezime Ukazka v obchode, kazdych 30 minut obnovi nastavenia zvuku a
obrazu. Zmerite nastavenie z rezimu Ukazka v obchode na rezim Plug & Play (Uvodné nastavenie) v
ramci postupu Uvodné nastavenie. Stlacenim tlaCidla SOURCE vyberte rezim TV a prejdite na MENU
— Plug & Play (Uvodné nastavenie) — Uvodné nastavenie — ENTER (#'.

Dochadza k preruovanému stracaniu
zvuku alebo videa.

Skontrolujte kablové pripojenia a opatovne ich zapojte.

Strata zvuku alebo videa méZze byt spésobena pouzivanim nadmerne pevnych alebo hrubych kéblov.
Uistite sa, Ze kable su dostatocne flexibilné pre dihodobé pouZivanie. Ak je produkt upevneny na
stene, odporicame pouzivat kable s 90-stupriovymi konektormi.

Ak sa pozriete detailnejSie na hranu fazety
okolo TV obrazovky, budete vidiet malé
CGiastocky.

Toto je stcast dizajnu produktu a nepredstavuje chybu.

Ponuka PIP nie je dostupna.

Funkcia PIP je dostupna len vtedy, ak pouzivate HDMI, PC alebo komponentny zdroj.

Zobrazi sa sp[éva ,Kdédovany signal“ alebo
,Slaby signdl/Ziaden signal“.

Ak pouzivate kartu CAM (CI/CI+), skontrolujte, Gi je viozena v Strbine rozhrania common interface.
Ak nastane problém, vytiahnite kartu CAM z TV a zasurnite ju do Strbiny znovu.

Televizor ste vypli pred 45 mindtami a
znovu sa zapol.

Toto je normdine. TV pouziva funkciu OTA (Over The Aerial) na aktualizaciu firmvéru prevzatého v
Case, ked sledujete TV.

Viyskytuju sa opakovangé problémy s
obrazom/zvukom.

Skontrolujte a zmerite signdl/zdroj.

Medzi gumenymi vystuznymi podiozkami
na zakladni stojana a vrchnym povrchom
niektorych druhov ndbytku moéze
prebehnut chemicka reakcia.

Ak tomu chcete zabranit, pouzivajte makké vystuze na vetkych povrchoch TV, ktoré sa dotykaju
nabytku.

& Tento TFT LCD panel pouziva panel zloZzeny z podpixelov, ktory vyzaduije sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa
moZe na obrazovke vyskytnut par svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaju Ziadny vplyv na vykon pristroja.

I Licencia

JpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

™

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divxk.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Iné informacie

Nativne rozliSenie panelu 1360 x 768 pri 60 Hz
Pokyny pre Zivotné prostredie
Prevadzkova teplota 10°C az 40 °C (50 °F az 104 °F)
Prevadzkova vihkost 10% az 80%, bez kondenzécie
Teplota uskladnenia -20°C az 45 °C (-4 °F az 113 °F)
Vihkost uskladnenia 5 % az 95 %, bez kondenzacie
TV systém Analégovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalny: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0
Systém farieb/videa Analégovy: PAL. SECAM, NT443
Digitalny: MPEG2, MPEG4
Zvukovy systém BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio: Dvojkandlovy linearny PCM 32,44 1, 48 kHz, 16/20/24bits
Analégovy zvukovy vstup (len HDMI INT)

PocitaCovy vstup
Otocny stojan
(Dolava / doprava) -20° ~ 20°
N&zov modelu LE19C450 LE22C450
Velkost obrazovky
Diagondine) 19 palcov 22 palcov
Zvuk
\ystup 3W X2
Rozmery (SxHXV)
Telo 461.3 x59.2 x 309.1 (mm) 533.2 x 60.8 x 354.4 (mm)
So stojanom 461.3 x 180.2 x 348.0 (mm) 533.2 x 171.9 x 402.5 (mm)
Hmotnost
Telo 3.9kg 4.75kg
So stojanom 4.45kg 5.13kg

ESY Dizajn a vlastnosti sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Q) Ohladom sietového napdjania a spotreby energie sa obratte na Stitok upevneny na produkte.
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Figurile si ilustratiile din acest Manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al
produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fata notificare prealabila.

Aviz pentru televiziunea digitala

Functionalitatile legate de televiziunea digitald (DVB) sunt disponibile numai in tarile in care sunt transmise semnale terestre digitale DVB-T (MPEG2 si
MPEG4 AVC) sau in care aveti acces la un serviciu de televiziune prin cablu compatibil DVB-C(MPEG2 si MPEG4 AAC). Consultati distribuitorul local
asupra posibilitatii de a receptiona semnale DVB-T sau DVB-C.

DVB-T este standardul consortiului european DVB pentru transmisia semnalelor TV terestre digitale si DVB-C este standardul pentru transmisia
semnalelor TV digitale prin cablu. Cu toate acestea, anumite functii distinctive, cum ar fi EPG (Electric Program Guide - Ghid de programe electric),
VOD (Video on Demand - Video la cerere) si altele, nu sunt incluse in aceasta specificatie. Prin urmare, acestea nu sunt disponibile in prezent.

Desi acest televizor se conformeaza celor mai recente standarde DVB-T si DVB-C [august 2008], compatibilitatea cu transmisiile digitale terestre
DVB-T si prin cablu DVB-C viitoare nu poate fi garantata.

In functie de tara/regiunea in care este utilizat acest televizor, anumiti furnizori de televiziune prin cablu pot percepe o taxa suplimentara pentru un
astfel de serviciu si vi se poate solicita sa va dati acordul asupra anumitor conditii legate de prestarea serviciilor.

Este posibil ca anumite functii de televiziune digitala s fie indisponibile in anumite tari sau regiuni si ca DVB-C sa nu functioneze corect cu anumiti
furnizori de servicii prin cablu.

Pentru informatii suplimentare, contactati centrul local de asistentd pentru clienti Samsung.

N e

Eal

o

Vs

Calitatea receptiei TV poate fi afectatéd din cauza diferentelor dintre metodele de transmisie din fiecare tara. Va rugam sa verificati performanta
televizorului la sediul distribuitorului autorizat SAMSUNG sau al centrului de asistenta Samsung, pentru a vedea daca aceasta poate fi imbunatatita
prin reconfigurarea setarilor TV sau nu.

Avertizare privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele cu imagini in format jpeg) sau a unor elemente ale imaginilor statice (cum sunt logo-ul
programului TV, formatul panoramic sau 4:3 al imaginii, bara cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.). Afisarea constanta
a imaginii statice poate cauza uzura inegald a fosforului ecranului, ceea ce va afecta calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect,
respectati recomandarile de mai jos:
¢ FBuitali afisarea aceluiasi canal TV pentru perioade de timp indelungate.
®  Incercati intotdeauna sa afisati imaginile pe intregul ecran; utilizati meniul TV de setare a formatului imaginii, pentru a gasi cea mai buna varianta
posibila.
Reduceti luminozitatea si contrastul la valorile minime necesare obtinerii calitatii dorite a imaginii; valorile prea mari pot accelera procesul de ardere.
Utilizati frecvent toate functiile TV proiectate pentru reducerea efectelor de retentie a imaginii si ardere a ecranului; pentru detalii, consultati sectiunea
din manualul de utilizare.

Asigurarea spatiului de instalare

Pastrati distantele necesare intre produs si alte obiecte (de exemplu, pereti) pentru a asigura o ventilare corespunzatoare.
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza un incendiu sau o problema la produs din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

A La utilizarea unui stativ sau suport de perete, utilizati exclusiv piesele oferite de Samsung Electronics.
* Daca utilizati piese oferite de alt producator, poate aparea o problema la produs sau exista pericol de ranire din cauza caderii produsului.

ESN Aspectul poate fi diferit in functie de produs.

Instalarea pe suport Instalarea pe perete
T 10em : C T Hoem T 3
10cm | E 10 cm 10cm ; 3 10cm
| é | ] I _W_O_Qm_______d:

Casarea corectd a acestui produs (Echipamente electrice si electronice uzate)

(Se aplica in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj inclus pe produs, pe accesorii sau in documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de

ex. Incdrcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Pentru

aimpiedica afectarea mediului inconjurator sau a sanatatii umane din cauza elimindrii necontrolate a deseurilor, va rugdm sa

separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a

resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul de la care au achizitionat acest produs sau autoritatea
] guvernamentald locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de

siguranta. Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sé consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest

produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.

Casarea corecta a bateriilor din acest produs

(Se aplica in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme de colectare separata a bateriilor)

Acest marcaj aplicat pe baterie sau ambalaj sau inclus in documentatie indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie casate
impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb
indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta specificate de Directiva CE 2006/66. Daca
bateriile nu sunt casate corespunzator, aceste substante pot afecta sanatatea umana sau mediul inconjurator. Pentru a proteja
resursele naturale si promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin
intermediul sistemului local gratuit de returnare a bateriilor.
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Accesorii

Vizualizarea panoului de control
Vizualizarea telecomenzii

Conectarea la 0 antena

Functia “Plug & Play” (Configurare initiald)

Conectarea la un dispozitiv AV
Conectarea la un dispozitiv audio
Modificarea sursei de intrare

Cum se navigheaza in meniuri

Utilizarea butonului INFO (ghid al programelor curente &
urmatoare)

Planificarea vizionarii

Meniul Canal

Meniul Imagine

Meniu Sunet

Meniul Configurare

Meniul Asistenta

Conectarea la un computer
Media Play
Anynet*

Functia teletext pentru canal analogic
Instalarea kitului de montare pe perete
Blocare Kensington anti-furt

Fixarea televizorului pe perete
Depanare

Specificatii

Index

Verificati simbolul!

Aceasta functie poate fi utilizata
apasand butonul TOOLS de pe
telecomanda.

A

Nota

Ghid pas cu pas
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Initiere
. Accesoi___________________

RS Asigurati-va ca televizorul dvs. LCD este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste,
contactati distribuitorul.

A Culorile si formele articolelor pot varia, in functie de model.

e Telecomanda si baterii (AAA x 2) e | aveta de curatare
e Manual de utilizare e Cablu de alimentare
e Certificatul de garantie / Manualul cu instructiuni de siguranta (Nu sunt

disponibile in unele tarii)

Pentru montarea stativului, consultati ghidul separat.

@Wm X L16: 3EA)

e Suruburi stativ o Kit de montare pe perete e Capac decorativ
(LE22C450) pep (LE19C450)

@m> (M4 X L16)

e Stativ (1 buc.) e Suruburi (3 buc.)
(LE22C450) (LE22C450)

Vizualizarea panoului de control

Q) Culoarea si forma produsului pot varia, in functie de model.

Senzor de telecomanda Indicator de alimentare

smsuno j SO[%ECE e MENUe — «f + WV CHA ° (!)

—

Boxe
@ (Alimentare) Porneste televizorul sau il opreste.
Lumineaza intermitent si se stinge cand televizorul este pornit; lumineaza constant in
modul de asteptare.

SOURCE[# Comuta intre toate sursele de intrare disponibile. in cadrul meniului de pe ecran,
utilizati acest buton asa cum utilizati butonul ENTER (¥ de pe telecomanda.

Afiseaza pe ecran un meniu, meniul OSD (Afisajul de pe ecran) cuprinzand functiile

Indicator de alimentare

MENU televizorului.

- -+ Regleaza volumul. in cadrul afisajului de pe ecran, utilizati butoanele — . + asa cum
utilizati butoanele « si > de pe telecomanda.

Vv CH A Schimba canalele. in cadrul afisajului de pe ecran, utilizati butoanele v CH A asa
cum utilizati butoanele ¥ si A de pe telecomanda.

Senzor de telecomanda Indreptati telecomanda spre acest punct de pe televizor.

Modul Asteptare

Nu lasati televizorul in modul de asteptare perioade lungi de timp (de exemplu, cand sunteti in vacantd). Chiar si atunci cand
butonul de alimentare este In pozitia inchis, tot se mai consuma o cantitate mica de curent electric. Cel mai bine este sa
deconectati cablul de alimentare.
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Porneste si opreste televizorul. (P. 6)

Apasati pentru a accesa direct canalele.

Selectare alternativa teletext, dublu sau mixt.

Regleaza volumul.

Afiseaza pe ecran meniul principal. (P. 9)

Vizualizarea meniului Media play. (P. 23)

Se utilizeaza pentru selectarea rapida a
functiilor utilizate frecvent.

Revenire la meniul anterior.

Butoane pentru meniurile Manager canale,
Media Play etc.

P.MODE: Selectati modul pentru imagine. (P. 13)
S.MODE: Selectati modul pentru sunet. (P. 16)
DUAL.: Selectati modul dual pentru sunet. (P. 17)
AD: Selectarea functiei Descriere audio.

(Nu este disponibil in unele tari) (P. 17)

P.SIZE: Alegerea dimensiunii imaginii. (P. 15)
SUB.T: Afisarea subtitrarii digitale. (P. 19)

Montarea bateriilor (Dimensiunea bateriei: AAA)

Vizualizarea telecomenzii

Apasati pentru a afisa si selecta sursele video
disponibile. (P. 9)

Revenire la canalul anterior.

Intreruperea temporara a sunetului.

Schimba canalele.

Afisarea pe ecran a listei de canale. (P. 13)

Vizualizarea informatiilor din EPG (Electronic Programme
Guide - ghidul de programe electronic) (P. 10)

Afiseaza informatii pe ecranul televizorului. (P. 10)

Selecteaza elementele meniurilor de pe ecran si
modifica valorile din meniuri.

lesire din meniu.

PO TR
. oy

. .
.
®teecec®

Utilizati aceste butoane in modurile Media Play si
Anynet* (P. 23, 29)

(<] >»]: controleaza reglajul la inregistrare pe
recordere Samsung cu ajutorul functiei Anynet’)

SAMSUNG

2 NOTA

* Utilizati telecomanda pe o raza de 7 m departare de
televizor.

* Lumina puternica poate afecta performanta telecomenzii.
Evitati lumina fluorescenta speciala sau semnele de neon in
apropiere.

* Culoarea si forma articolelor pot varia, in functie de model.
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Initiere

Cand televizorul este pornit pentru prima data, se vor initia automat setarile de baza.

Q. Presetare: Conectarea cablului de alimentare si a antenei.

Antena VHF/UHF

Cablu

Intrare De Alimentare
Functia “Plug & Play” (Configurare initiala)

Cand televizorul este deschis pentru prima data, pe ecran apar o serie de instructiuni care va vor ajuta la configurarea setarilor de baza.
Apasati butonul POWER (9. Functia Plug & Play este disponibild numai atunci cand sursa de Intrare este setata la TV,

Q) Pentru a reveni la pasul precedent, apasati butonul rosu.

1 Selectarea unei limbi Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (€.
Selectati limba dorita pentru meniurile OSD (afisajul pe ecran).

2 Selectarea modului Apasati butonul <€ sau », apoi apasati butonul ENTER (¥,
E:;\lﬁ:magazm SELLZ . Selectati modul Uz casnic. Modul Demo magazin este destinat
utilizarii In spatii comerciale.

e Readucerea setarilor aparatului de la modul Demo magazin la
modul Uz casnic (standard): Apasati butonul pentru volum al
televizorului. Cand este afisat meniul OSD pentru volum, apasati si
mentineti apasat butonul MENU timp de 5 secunde.

3 Selectarea unei tari Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER ($'.

Selectati tara corespunzatoare. Daca tara pe care vreti sa o selectati nu exista in meniu,
selectati Altele.

ES Dupa selectarea tarii in meniul Tara, anumite modele pot initia 0 optiune suplimentara
pentru setarea codului PIN.
) La introducerea codului PIN, optiunea 0-0-0-0 nu este disponibila.
Selectarea unei antene  Apésati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥,
Selectati Antena sau Cablu.
Selectarea unui canal.  Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥,

Selectati sursa canalului de memorat. La setarea sursei antenei la Cablu, apare o etapa
ce va permite sa atribuiti valori numerice (frecvente de canal) canalelor. Pentru mai multe
informatii, consultati Canal — Memorare automata (P. 12).

(&) IF 1

ESN Apasati butonul ENTER(#' in orice moment pentru a intrerupe procesul de

memorare.
6 Setarea pentru Modul ~ Setati Modul ceas automat sau manual.
Ceas Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta Auto, apoi apasati butonul ENTER (€.
7 Vizualizarea informatiilor  Este afisata descrierea metodei de conectare care ofera cea mai buna calitate a ecranului
din Ghid pentru HD.
conexiunea HD
8 Bucurati-va de Apasati butonul ENTER (€'
televizorul dvs.

Daca doriti sa resetati aceasta functie...

Selectati Configurare - Plug & Play (Configurare initiala). Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul PIN implicit este
“0-0-0-0.” Daca doriti sa schimbati codul PIN, utilizati functia Schimbare PIN.
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Conexiuni

Conectarea la un dispozitiv AV

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI: conexiune HD (pana la 1080p)
Dispozitive disponibile: DVD, player Blu-ray, cablu HD, receiver de satelit HD STB (Set-Top-Box), cablu, receiver de satelit
(STB)

IunIxeuod zo

2 HOMI IN(DVI) / PC/DVI AUDIO IN

* Cand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN(DVI) . Pentru conexiunea
prin cablu DVI, utilizati un cablu DVI - HDMI sau un adaptor DVI-HDMI (DVI - HDMI) pentru conexiunea video si
mufele DVI AUDIO IN pentru conexiunea audio.

* in cazulin care sunt conectate dispozitive externe precum playere DVD / Blu-ray / receivere de cablu / satelit
STB care accepta versiuni HDMI mai vechi de 1.3, este posibil ca televizorul s& nu functioneze normal (de ex.,
nu exista imagine / sunet / ecranul tremura / culorile sunt anormale).

* Cand conectati un cablu HDMI si nu auziti sunetul, verificati care este versiunea HDMI a dispozitivului extern. in
cazul in care credeti ca versiunea este mai veche de 1.3, contactati compania care a furnizat dispozitivul, pentru
a va confirma care este versiunea acestuia, si solicitati efectuarea unui upgrade.

Se recomanda achizitia unui cablu certificat HDMI. In caz contrar, ecranul poate fi gol sau poate surveni o eroare
de conexiune.

Utilizarea unui cablu Component (pana la 1080p) sau Audio / Video (numai 480i) si utilizarea unui cablu Scart
Dispozitive disponibile: VCR, DVD, player Blu-ray, receiver pentru cablu, STB satelit

| COMPONENT IN |

I

Yellow Red White

VCR AUDIO OUT | [ VIDEO OUT FEVEEIE =Y [AUDIO OUT | COMPONENT OUT
= =|00[000
R-AUDIO-L i) R-AUDIO-L Pr Pe Y

& in modul Ext., DTV Out este compatibil numai cu standardele MPEG SD Video si Audio.

™ Pentrua obtine cea mai buna calitate a imaginii, se recomandéa conexiunea prin cabluri Component, nu A/V.
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Conexiuni

Conectarea la un dispozitiv audio

Utilizarea unei conexiuni prin cablu optic sau audio
Dispozitive disponibile: sistem digital audio, amplificator, home theatre DVD

A Culoarea si forma produsului pot varia, in functie de model.

[ oPTICAL ]

DIGITAL
AAUDIO OUT
(OPTICAL)

Sistem audio
digital

% DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Cand conectati un sistem audio digital la mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), micsorati atat volumul
televizorului, cat si pe cel al sistemului.

Audio 5.1 (canal) este disponibil cand televizorul este conectat la un dispozitiv extern compatibil cu sunet 5.1.

Cand receptorul (sistem Home Theater) este activat, puteti auzi sunetul de la mufa optica a televizorului. Cand
televizorul receptioneaza semnal DTV, acesta va transmite sunet pe 5.1 canale catre receiverul Home Theater.
Cand sursa este o componenta digitala cum ar fi un player DVD / Blu-ray / receptor pentru cablu / satelit STB
(Set-Top-Box) si este conectata la televizor prin HDMI, de la receiverul Home Theater se va auzi sunet doar
pe 2 canale. Daca doriti sa beneficiati de sunet pe 5.1 canale, conectati mufa de iesire audio digitala de pe
playerul DVD / Blu-ray / receptorul pentru cablu / satelit STB direct la un amplificator sau la un sistem Home
Theater.

X Casca () Castile pot fi conectate la iesirea pentru casti a televizorului dvs. Atata timp cat sunt conectate castile,
sunetul din boxele televizorului va fi dezactivat.

* Utilizarea functiei pentru sunet poate fi limitata in cazul conectarii castilor la televizor.
* Volumul castilor si volumul televizorului se regleaza separat.

Slotul de CONEXIUNI COMMON INTERFACE (Slotul obisnuit de interfata)

Pentru urmarirea canalelor platite, trebuie sa aveti inserata placa “Cl

sau Cl+”. .'. &
e Daca nu inserati “Cl CARD sau Cl+ CARD” (placa Cl sau Cl+), . N
-

unele canale vor afisa mesajul “Scrambled Signal” (Semnal bruiat). ° o*

e |nformatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul “Cl
CARD sau Cl+ CARD?”, ID-ul gazdei si alte informatii vor fi afisate
n aproximativ 2~3 minute. Daca este afisat un mesaj de eroare,
contactati furnizorul de servicii.

e Dupa finalizarea configurarii informatiilor despre canal, este afisat
mesajul “Updating Completed” (Actualizare finalizata), care indica
faptul ca lista de canale este actualizata.

XN NOTA
* Trebuie sa obtineti o placa “Cl sau Cl+” de la furnizorul local de servicii de cablu.
* Indepartati placa “Cl sau Cl+” scotand-o cu atentie cu mana, deoarece prin cadere se poate deteriora.
* Inserati placa “Cl sau Cl+” in directia marcata pe aceasta.
* Locul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE (Interfata obisnuitd) poate varia, in functie de model.
* Placa “Cl sau Cl+" nu este acceptata in unele tari si regiuni. Consultati in acest sens distribuitorul autorizat.

Cl CARD™

* Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati furnizorul de servicii
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Modificarea sursei de intrare

Lista surse

Se utilizeaza pentru selectarea televizorului
sau altor surse de intrare externe, cum ar
fi playere DVD / Blu-ray sau receivere de
cablu / STB satellite , conectate la televizor.

B TV/Ext./AV/Component/PC/
HDMI/DVI / USB
Q. In meniul Lista surse, intrérile
conectate vor fi evidentiate.

SOURCE

(o]

Caracteristici de baza

Tnainte de utilizarea televizorului, urmati pasii de mai jos
pentru a invata cum sa navigati prin meniu pentru a selecta si
regla diverse functii.

MEDIAP| MENU GUIDE

L

Butonul MENU: Afiseaza pe ecran meniul principal.

Butonul ENTER (€' / de directie: Deplasati cursorul si
selectati un element. Confirmati setarea.

Butonul RETURN: Revine la meniul anterior.
Butonul EXIT: Parasiti meniul OSD.

e ©0

Editare nume

B Cablu VCR/DVD / receiver STB / Satelit STB / PVR
STB/ AV / joc / camera video / dispozitive PC /
DVIPC/DVI/ TV /IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Denumiti dispozitivul conectat la mufele de intrare pentru
a usura selectia sursei de intrare.

QN Cand se conecteaza un cablu HDMI/DVI la portul
HDMI IN(DVI), trebuie sa setati la modul DVI PC
sau Dispozitive DVI in meniul Editare nume.

Modul de Utilizare a meniului OSD (afisajul de pe ecran)

Etapele de accesare pot fi diferite in functie de meniul
selectat.

Sunt afisate optiunile meniului
principal:

1 MENU MM  Imagine, Sunet, Canal,
Configurare, Intrare, Aplicatie,
Asistenta.
2 A/Y Selectati un articol apasand butonul
Asau V.
Asati 4
3 ENTER(® Apasati butonul ENTERD pentru
a accesa sub-meniul.
4 A/Y Selectati sub-meniul dorit apasand
putonul A sau V.
Reglati valoarea unui articol utilizand
5 <> butonul < sau ». Reglajele din
meniul OSD pot fi diferite, in functie
de meniul selectat.
Asati ¢
6 ENTER(® Apasat,l butoqul ENTER (¥ pentru
a finaliza configurarea.
7 EXIT 13 Apasati EXIT.
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Caracteristici de baza

Utilizarea butonului INFO (ghid al programelor
curente & urmatoare)

Afisajul arata canalul curent si starea
anumitor setari audio-video.

Ghidul “Now & Next” (Programele curente
si urmatoarele) arata informatii despre
programele TV zilnice pe fiecare canal, in
functie de ora de difuzare.

e Derulati «, » pentru a vizualiza
informatii despre un anumit program in
timp ce urmariti canalul curent.

e Derulati A, ¥ pentru a vizualiza informatii despre alte
canale. Daca doriti sa va deplasati la canalul curent
selectat, apasati butonul ENTER (¥

ry

18:11 Thu 6 Jan

Life On Venus Avenue 1600~ 6:00 nmmm

Unclassified (3Watch
No Detaild Information ® Informatii
v
Planificarea vizionarii

Ghid

Informatiile din Ghidul electronic al
programelor (EPG - Electronic Programme | GUIDE |
Guide) sunt oferite de posturile de -
televiziune. Utilizand programele TV
furnizate de posturile care le transmit, puteti
specifica dinainte programele pe care doriti
sa le urmariti, astfel incét la ora specificata
canalul sa se schimbe automat pe canalul
programului selectat. Este posibil ca
programele care incep sa nu aiba imagine sau sa fie vechi, in
functie de starea canalului respectiv.

Utilizarea meniului Viz. canale

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

nale - T\
Today 18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @Fanily Affairs| Fiv... [ ©Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Mod viz. ®+24 ore 1B Mod CH Informatii C Pagind (' Vizionare

1 0 Romana

Utilizarea meniului (Vizualizare programata)

A DTV Air 800 five
3 Family Affairs.
18:00 - 18:30
Drama
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today
19:15  Today

@ Family Affairs 800 five
(®Dark Angel 800 five

AModviz. [Z]Informatii 8! Anulare

[ Rosu (Modul de vizualizare): Vizualizati lista
programelor curente sau care urmeaza.

@ 17 Galben (+24 ore): Vizualizati lista programelor care vor
fidifuzate dupa 24 de ore.

@® @ Albastru (Mod CH): Selectati tipul canalelor care doriti
sé fie afisate in fereastra Vizualizare canale.

— Modul canalelor difera in functie de sursa antenei.
@ Informatii: Sunt afisate detalii privind programul
selectat.

@ ¢ (Pagina): Pentru deplasare la pagina anterioara/
urmatoare.

@ Butonul ENTER[#

— Daca selectati programul curent, puteti urmari
programul selectat.

— Daca selectati programul viitor, puteti face o rezervare
pentru a urmari programul selectat. Pentru a anula
programarea, apasati din nou butonul ENTER (¥ si
selectati Anulare programari.



Manager canale

Stergeti sau setati canale preferate si utilizati ghidul de
programe pentru transmisiile digitale. Selectati un canal pe
afisajul Canale, Canalele mele sau Programat.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue ¢ Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
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Antena M Antend B Zoom M Selectare I Sortare CPagina # Instrumente

[ | Canale: Arata lista canalelor in functie de tipul de
canal.

B W Canalele mele: Arata grupul canalului.

] @ Programat: Afiseaza toate programele rezervate
momentan.

. Utilizarea butoanelor colorate cu meniul Manager
canale

* @A Rosu (Antena): Comutati intre Antena sau Cablu.
* [@Verde (Zoom): Mareste sau micsoreaza un numar
de canal.

* @ Galben (Selectare): Selectati canalele dorite si
apasati butonul galben pentru a seta simultan toate
canalele selectate. Marcajul v apare in partea
stanga a canalelor selectate.

[ Albastru (Sortare): Schimba lista ordonata dupa
numele sau numerele canalelor.

$ (Pagind): Deplasare la pagina urmétoare sau
anterioara.

* %1 (Instrumente): Afiseaza meniul de optiuni
Manager canale. (Meniurile pentru optiuni pot fi
diferite in functie de situatie.)

Pictogramele pentru afisarea starii canalului

Pictograma | Operatii

Un canal analogic.

Un canal selectat.

Un canal setat ca Preferat.

Un program care este difuzat in acel
moment.

Un canal blocat.

OD| X|e|K|H=

Un program rezervat

I Utilizarea canalelor preferate

¥ Canalele mele

(in Gestionarea canalelor)
Afiseaza toate canalele preferate.

B Editare canalele mele QIYEFE): Puteti seta canalele
selectate n grupul dorit al “canalelor mele”.

N vafi afisat simbolul “€@”, iar canalul va fi setat ca fiind
“canalul meu”.
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Adaugati sau stergeti un canal in grupurile “Canalul
meu” 1, 2, 3 si 4.

* Puteti selecta unul sau mai multe grupuri.

3. Dupa ce ati modificat setarile, puteti vizualiza lista
canalelor pentru fiecare grup in Canalele mele.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Editare canalele mele

" Blocare
Radio Stergere

Data/Other 23 e

33 B
Analogue 32 v
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Caracteristici de baza

I Fixarea canalelor

Semnal (Antena / Cablu)

Tnainte ca televizorul s poatd incepe s& memoreze canalele
disponibile, trebuie sa specificati tipul sursei de semnal care
este conectata la televizor (respectiv un sistem cu antena sau
cu cablu).

Tara

Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul PIN format din 4 cifre.

B Canal digital: Puteti schimba tara pentru canalele
digitale.

B Canal analogic: Puteti schimba tara pentru canalele
analogice.

Memorare automata

Cauta un canal in mod automat si il stocheaza in memoria
televizorului.

X Este posibil ca numerele programelor alocate
automat sa nu corespunda cu numerele curente sau
dorite de dvs. Daca un canal este blocat cu ajutorul
functiei Blocare copii, se afiseaza fereastra pentru
introducerea codului PIN.

B Sursa antenei (Antena / Cablu): Selectati sursa antenei
de memorat.

B Sursa canalului - Digital & Analogic / Digital / Analog:
Selectati sursa canalului de memorat.

La selectarea Cablu — Digital si Analogic sau Digital:

Furnizati o valoare pentru scanarea canalelor de cablu.

Modul de cautare (Complet / Retea / Rapid): Cauta

toate canalele cu posturi de emisie active si le stocheaza

in memoria televizorului.

A Daca setati Rapid, puteti configura Retea,
Identificator retea, Frecventa, Modulatie,

Rata simboluri manual, apasand butonul de pe
telecomanda.

Retea - (Auto / Manual): Selecteaza modul de setare
Identificator retea intre Auto sau Manual.

Identificator retea: Cand Retea este setat la Manual,
puteti configura Identificator retea utilizand butoanele
numerice.

Frecventa: Afiseaza frecventa canalului pe ecran. (difera
in fiecare tara)

Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.
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Memorare manuala

Cauta un canal in mod manual si il stocheaza in memoria
televizorului.

2\ Dacd un canal este blocat cu ajutorul functiei Blocare
copii, se afiseaza fereastra pentru introducerea codului
PIN.

B Canal digital: (disponibil in modul DTV) Cand scanarea
s-a terminat, canalele vor fi actualizate in lista de canale.

X cand selectati Semnal — Antena: Canal, Frecventa,
Latime de banda.

X cand selectati Semnal — Cablu: Frecventa,
Modulatie, Rata simboluri.

B Canal analogic (Program, Sistem color, Sistem sunet,
Canal, Cautare): Daca sunetul este distorsionat sau nu
se aude, reselectati standardul de sunet corect.

N Channel mode (Modul pentru canale)

* P (modul pentru programe): Cand ati incheiat
reglarea canalelor, posturile de emisie din zona dvs.
au fost atribuite numerelor de pozitii de la PO la P99.
Puteti selecta un canal prin introducerea numarului
de pozitie in modul curent.

* C (modul canal antend) / S (modul canal cablu):
Aceste doua modele va permit sa selectati un canal
introducand numarul atribuit fiecarei statii de emisie
pe calea aerului sau fiecarui canal prin cablu.

I Editarea canalelor

Meniul de optiuni Manager canale
(in Manager canale)
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Editati numele sau numarul canalului utilizand meniul
Editare nume canal sau Editare numar canal.

B Editare nume canal (numai pentru canalele analogice):
Atribuiti ce nume de canal doriti.

B Editare numar canal (numai pentru canalele digitale):
Editati numarul apasand butoanele numerice dorite.

I Alte caracteristici

Optiuni de cautare pentru retelele prin
cablu

(in functie de tara)

Seteaza optiuni de cautare suplimentare, precum frecventa si
rata simbolurilor, pentru cautarile n retele prin cablu.

B Frecv. initiala / Frecv. finala: Setati frecventa initiala sau
de oprire (difera in fiecare tara)

B Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

B Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.



Meniul de optiuni Manager canale

(in Gestionarea canalelor)

Setati fiecare canal utilizand optiunile meniului Manager
canale (Blocare / Deblocare, Vizionare temporizata,
Sortare, Stergere, Selectare globala / Deselectare
globald). Elementele din meniul de optiuni pot fi diferite in
functie de starea canalului.

1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Selectati o functie si modificati-i setarile.

B Blocare / Deblocare: Puteti bloca un canal astfel incat
acesta sa nu poata fi selectat si vizionat.

% NOTA

* Aceasta functie este disponibila numai daca functia
Blocare copii este setata la Activat.

* Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul dvs. PIN, format din 4 cifre. Codul
implicit este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand
optiunea Schimbare PIN.

B Vizionare temporizata: Puteti seta un anumit canal sa
fie afisat automat la ora la care doriti. Pentru a utiliza
aceasta functie, setati intai ora curenta.

% Ccand este selectat un canal digital, apasati
butonul » pentru a vedea programele digitale.

B Sortare (humai pentru canalele analogice): Aceasta
operatie va permite s& schimbati numerele programelor
aferente canalelor memorate. Aceasta operatie poate fi
necesara dupa utilizarea memorarii automate.

B Stergere: Puteti sa stergeti un canal pentru a afisa
canalele dorite.

B Selectare globala / Deselectare globala: Selecteaza
toate canalele sau deselecteaza toate canalele selectate
in managerul de canal.

© Programat

(in Manager canale)
Puteti viziona, modifica sau sterge un program pe care I-ati
rezervat pentru vizionare.

B Informatii modificate: Schimbati un program pe care
|-ali rezervat pentru vizionare.

B Anulare programari: Anulati un program pe care |-afi
rezervat pentru vizionare.

B Informatii: Afisati un program pe care I-ati rezervat
pentru vizionare. (Puteti, de asemenea, sa modificati
informatiile pentru rezervare.)

B Selectare globala / Deselectare globala: Selectati sau
deselectati toate programele rezervate.

Lista canalelor

Puteti vedea toate canalele cautate.

CHLIST

Acord fin

(numai pentru canale analogice)

Daca semnalul este slab sau distorsionat, acordati fin canalul
in mod manual.

QN Canalele cu reglaj fin sunt marcate cu un asterisc “*”.

Q) Pentru a reseta acordul fin, selectati Resetare.

Meniul Imagine

I Modificarea modului presetat pentru imagine

Mod

Selectati tipul de imagine preferat.
B Dinamic: Adecvat in incaperi luminoase.

|P.MODE|

B Standard: Utilizat intr-un mediu normal.

B Film: Adecvat pentru vizionarea filmelor
ntr-o incapere intunecata.

I Reglarea setarilor pentru imagine

lluminare de fundal / Contrast /
Luminozitate / Definitie / Culoare /
Nuanta(V/R)

Televizorul dvs. are diferite optiuni de setare care va permit
controlul calitatii imaginii.

% NOTA

* In modurile analogice TV, Ext., AV ale sistemului
PAL, nu puteti utiliza functia Nuanta (V/R).

* In modul PC, puteti modifica doar setarile pentru
lluminare de fundal, Contrast si Luminozitate.

* Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la televizor.

* Diminuarea luminozitatii imaginii reduce consumul de
energie electrica.
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Caracteristici de baza

I Solutii economice B Spapiu de culoare (Automat / Nativ): Reglati gama

culorilor disponibile pentru crearea imaginii.

B Balans de alb: Regleaza temperatura culorii pentru a
obtine o imagine cat mai naturala.

ECO Solution (Solutia ECO)

B Economisire de energie (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Dezactivare imagine / Automat) :
Aceasta caracteristica regleaza luminozitatea televizorului
pentru a reduce consumul de energie. Daca selectati
Dezactivare imagine, ecranul se stinge, dar sunetul
se aude in continuare. Apasati orice buton, cu exceptia
celui de volum, pentru a porni ecranul.

Depl. R/ Depl. V / Depl. A: Regleaza intunecimea
fiecarei culori (rosu, verde, albastru).

Nivel rosu/Nivel verde/Nivel albastru: Regleaza
luminozitatea fiecarei culori (rosu, verde, albastru).

Resetare: Reseteaza Balansul de alb la setarile

implicite.

B Asteptare fara semnal (Dezactivat / 15 min / 30 min :I'onurl piele: Imbunatateste “Tonul de piele” roz.
/60 min): Activeaza modul Asteptare, in cazul in care B Imbunatatire muchii (Dezactivat / Activat):
starea este “Fara semnal” sau “Verificati semnalul in Accentueaza detalile muchiilor.
cablu” pentru 0 anumita perioada de timp, definita de

ilzator Optiuni de imagine

% Dezactivat cand computerul este in modul de pt 9

economisire a energiei. A fn modul PG, puteti modifica doar setarile pentru Ton
culoar, Dimensiune, Filtru zgomot digit. si Timp
protectie autom..

Optiuni imagine

I Modificarea optiunilor pentru imagine

Setari avansate |Ton culoare : Normal >|
) o . Dimensiune :16:9
(disponibil in modul Standard / Film) e - 16:9
Puteti modifica setarile detaliate pentru ecran, inclusiv Filtru zgomot digit ARG
Culo?rea $i contrastul Filtru zgomot MPEG  : Automat
R fn modul PC, puteti modifica doar setarile pentru Negru HDMI : Normal
Contrast dinamic, Gamma si Balans de alb. Mod film - DErEGiE
Setari avansate = :
4 Mutare (¥ Intrare ' Revenire
| Nuantd de negru : Dezactivat > |
Contrast dinamic : Mediu B Ton culoare (Rece / Normal / Cald1 / Cald)
Detalii umbra -0 A Optiunea Cald1 sau Cald2 se dezactiveaza daca
Gamma 0 modul pentru imagine este Dinamic.
Mod doar RGB : Dezactivat & Puteti ajusta st memora setéri pentru fiecare
Spatiu de culoare  : Nativ dispozitiv extern conectat la o intrare a
Balans de alb televizorului.

B Nuanti de negru (Dezactivat / intunecat / Mai inchis
/ Cel mai inchis): Selectati nivelul de negru pentru a
regla adancimea ecranului.

B Contrast dinamic (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat): Regleaza contrastul pe ecran.

B Detalii umbra (-2~+2): Mareste luminozitatea imaginilor
intunecate.

& Dezactivat in modul PC.
B Gamma: Regleaza intensitatea culorilor primare.
B Mod doar RGB (Dezactivat / Rosu / Verde /

v
4 Mutare (¥ Intrare 'O Revenire

Albastru): Puteti regla Culoare sau Nuanta pentru

culorile Rosu, Verde sau Albastru ale imaginii pentru un

dispozitiv extern (player DVD, sistem home theatre etc.).
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B Dimensiune: Este posibil ca

receptorul de cablu / satelit s& dispuna | P.SIZE |
de propriile setari pentru dimensiunea
ecranului. Totusi, va recomandam in

mod deosebit ca in general sa utilizati
modul 16:9.

Panoramic automat: Ajusteaza
automat dimensiunea imaginii la raportul 16:9.

16:9 : Ajusteaza dimensiunea imaginii la raportul 16:9
pentru DVD-uri sau transmisiuni in format panoramic.

Zoom panoramic: Mareste dimensiunea imaginii la
peste 4:3.

RSN Reglati optiunea Pozitie cu ajutorul butoanelor
AV

Zoom: Mareste imaginea panoramica 16:9 pe verticala
pentru a se incadra pe ecran.

A5 Reglati optiunile Pozitie sau Dimensiune cu ajutorul
butonului A, V.

4:3 : Aceasta este setarea implicita pentru fime sau
transmisii normale.

D™ N utilizati formatul 4:3 pentru perioade
indelungate. Urmele marginilor afisate in stéanga,
dreapta si centrul ecranului pot cauza retentia
imaginii (arderea ecranului), care nu sunt acoperite
de garantie.

incadrare ecran: Afiseaza intreaga imagine,
netrunchiata, cand semnalul de intrare este HDMI (720p
/1080i / 1080p) sau Component (1080i / 1080p).

% NOTA

* Dupa selectarea optiunii incadrare ecran in

HDMI (720p / 1080i / 1080p) sau Component

(1080i/1080p), se poate sa fie nevoie sa centrati

imaginea:

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta
optiunea Pozitie.

2. Apasati butonul ENTER#.

3. Apasati butonul A, V¥, « sau P pentru a deplasa
imaginea.

in functie de sursa de intrare, optiunile pentru
dimensiunea imaginii pot sa varieze.

Elementele disponibile pot sa difere in functie de
modul selectat.

Tn modul PC, pot fi ajustate numai modurile 16:9 si
4:3.

Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la o intrare a televizorului.

* Daca utilizati functia incadrare ecran in modul de
intrare HDMI 720p, o linie va fi suprimata in partea de
sus, jos, in stanga si in dreapta, ca si in cazul utilizarii
functiei de suprascanare.

Mod Ecran (16:9 / Zoom panoramic / Zoom / 4:3):
Disponibil numai cand dimensiunea imaginii este setata
la Panoramic automat. Puteti stabili dimensiunea dorita
a imaginii la 4:3 WSS (Wide Screen Service - serviciul
pentru ecran panoramic) sau la dimensiunea initiala.
Fiecare tara europeana are dimensiuni de imagine
diferite.

& Nu este disponibila in modul PC, Component sau
HDMI.

Filtru zgomot digit. (Scazut / Mediu / Ridicat /

Automat / Vizualizare automata): Cand semnalul

transmisiei este slab, pe ecran pot aparea distorsiuni sau

dublari. Selectati una dintre optiuni, pana obtineti cea

mai buna calitate a imaginii.

Vizualizare automata: La schimbarea canalelor

analogice, afiseaza intensitatea semnalului.

ESY Disponibil numai pentru canale analogice.

N cand bara este verde, receptionati cel mai bun
semnal posibil.

B Filtru zgomot MPEG (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Automat): Reduce zgomotul MPEG pentru a
oferi o calitate imbunatatita a imaginii.

A Dezactivat in modul PC.

B Negru HDMI (Normal / Scazut): Selecteaza nivelul de
negru pe ecran pentru a ajusta adancimea ecranului.
ESY Disponibil numai in modul HDMI (semnale RGB).

B Mod film (Dezactivat / Auto1 / Auto2): Seteaza
televizorul sa detecteze si proceseze automat semnalele

de imagine de film din toate sursele si sa regleze
imaginea pentru calitatea optima.

ESY Optiunea este acceptata in modurile TV, AV,
COMPONENT(480i / 1080i) si HDMI (480i / 1080i).

B Timp protectie autom. (2 ore / 4 ore / 8 ore / 10 ore
/Dezactivat): Daca aceeasi imagine ramane pe ecran,
protectia automata la ardere va functiona.

Resetare imagine (OK / Anulare)

Reseteaza modul de imagine curent la setarile implicite.

l Conectarea televizorului la PC

Setati sursa de intrare la PC.

Ajustare automata

Ajusteaza valorile/pozitile frecventei si realizeaza automat
reglajul fin al setarilor.

N Nu este suportata in cazul conexiunii prin cablu HDMI/
DVI.
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Caracteristici de baza

Ecran

B Brut/ Fin: Elimina sau reduce zgomotul imaginii. Daca
zgomotul nu poate fi eliminat folosind doar acordul fin,
reglati frecventa cat mai bine (Brut) si utilizati din nou
acordul fin. Dupa reducerea zgomotului, reglati din nou
imaginea astfel incat aceasta sa fie aliniata in centrul
ecranului.

B Pozitie: Ajustati pozitia ecranului PC cu butonul de
directic (A / ¥V / <€/ »).

B Resetare imagine: Reseteaza imaginea la setarile
implicite.

Utilizarea televizorului ca monitor pentru computer (PC)

Configurarea aplicatiei software pentru PC (pentru Windows

XP)

In functie de versiunea de Windows si de placa video,

ecranele reale ale computerului pot fi diferite, in care caz

se aplica aproape intotdeauna aceleasi informatii de baza

privind configurarea. (in caz contrar, contactati producatorul

computerului sau distribuitorul Samsung.)

1. Faceti clic pe “Panou de control” in meniul Start din
Windows.

2. Faceti clic pe “Aspect si teme” in fereastra “Panou de
control” si va aparea .o caseta de dialog.

3. Faceti clic pe “Afisare” si va fi afisata o caseta de dialog.
4. Navigati la fila “Setari” din caseta de dialog afisata.

e Setarea pentru dimensiunea corecta (rezolutie) [Optim:
1360 x 768 pixeli]

e Daca exista o optiune pentru frecventa verticala in
caseta de dialog a setarilor de afisare, valoarea corecta
este “60” sau “60 Hz”. In caz contrar, faceti clic pe “OK”
pentru a parasi caseta de dialog.

I Modificarea modului presetat pentru sunet

Mod

B Standard: Selecteaza modul de sunet
normal.

B Muzica: Accentueaza muzica in
detrimentul vocilor.

B Film: Asigura cel mai bun sunet pentru
filme.

B Voce clara: Suprapune vocea peste sunet.

B Amplificare: Mareste intensitatea sunetului cu frecventa
inalta, pentru a permite o calitate mai buna a auditiei in
cazul persoanelor cu dificultati de auz.
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I Reglarea setarilor pentru sunet

Egalizator

Regleaza modul sunet.
B Balans S/D: Ajusteaza balansul dintre boxele din
dreapta si din stanga.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Reglarea latimii
de banda): Ajusteaza nivelul frecventelor diferitelor latimi
de banda.

B Resetare: Reseteaza setarile egalizatorului la valorile
prestabilite.

I Sistem sunet, etc.:

Virtual Surround (Dezactivat / Activat)

Aceasta functie va ofera o experienta audio surround virtuala
pe 5.1 canale prin intermediul unui sistem de doua boxe sau
al unei perechi de casti, cu ajutorul tehnologiei HRTF (Head
Related Transfer Function).

N\ Daca optiunea Selectare difuzor este setaté la
Difuzor extern, functia Virtual Surround este
dezactivata.

Claritate dialog (Dezactivat / Activat)

Aceasta functie va permite sa mariti intensitatea vocii peste
muzica sau efectele sonore de fundal, pentru ca dialogul sa
poata fi auzit mai clar in timpul vizionarii unui program.

Limba audio

(numai pentru canale digitale)
Modifica valorile prestabilite pentru limba audio.

N Limba disponibila poate fi diferita, in functie de
transmisie.

Format audio (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(numai pentru canale digitale)

Céand sunetul este emis atat din difuzorul principal, cat si din
receptorul audio, poate aparea un ecou din cauza diferentei
de viteza de decodare dintre difuzorul principal si receptorul
audio. In acest caz, utilizati functia Difuzor TV.

ESY Optiunea Format audio poate fi diferita, in functie de
transmisie. Sunetul Dolby digital pe 5.1 canale este
suportat numai in cazul conectarii unui difuzor extern

prin cablu optic.



Descriere audio

(nu este disponibila in toate tarile)

(numai pentru canale digitale)

Aceasta functie gestioneaza emisia audio
pentru DA (Descriere audio), care este
trimisa impreuna cu Sunetul principal de
catre emitent.

B Descriere audio (Dezactivat / Activat): Activeaza sau
dezactiveaza functia pentru descrierea audio.

B Volum: Regleaza volumul descrierii audio.

Volum automat (Dezactivat / Normal /
Noapte)

Pentru egalizarea nivelului volumului pe fiecare canal, setati
la Normal.

B Noapte: Acest mod asigura o auditie imbunatatita
comparativ cu modul Normal, neproducénd aproape
niciun zgomot. Este utila pe timpul noptii.

Selectare difuzor (Difuzor extern /
Difuzor TV)

Sunetul poate avea ecou, din cauza diferentei in viteza de
decodare intre difuzorul principal si receptorul audio. In acest
caz, setati televizorul la Difuzor extern.

@ cand Selectare difuzor este setaté la Difuzor extern,
butonul pentru volum si butonul MUTE nu functioneaza
iar setarile pentru sunet sunt limitate.

% Cand Selectare difuzor este setaté la Difuzor extern,
utilizati aceste setari.
* Difuzor TV: Dezactivat, Difuzor extern: Activat
Q Cand Selectare difuzor este setat4 la Difuzor TV,
utilizati aceste setari.
* Difuzor TV: Activat, Difuzor extern: Activat

A Daci nu exista semnal video, ambele difuzoare sunt
fara sunet.

Setari suplimentare

(numai pentru canale digitale)

B Nivel audio DTV (MPEG / HE-AAC): Aceasta functie
permite reducerea inegalitatilor din semnalul vocal (care
este unul dintre semnalele receptionate in timpul unei
transmisii TV digitale) pana la nivelul dorit.

ESW functie de tipul semnalului transmis, MPEG /
HE-AAC poate fi reglat intre -10dB si 0dB.

& Pentru a méri sau micsora volumul, reglati in
intervalul O si respectiv -10.

B lesire SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) este
utilizat pentru a oferi sunet digital, reducand interferenta
in difuzoare si diversele dispozitive digitale, de exemplu
un player DVD.

Format audio: in timpul receptiei unei transmisii TV
digitale, puteti selecta formatul iesirii Digital Audio
(SPDIF) din optiunile PCM sau Dolby Digital.

ESY Puteti imbunatati calitatea auditiei 3D prin
intermediul unei conexiuni la difuzoare cu 5.1
canale in configurare Dolby Digital.

intarziere audio: Corecteaz erorile de sincronizare
audio-video, In timpul urmaririi programelor TV sau
imaginilor video, precum si in timpul auditiei sunetului
digital emis printr-un dispozitiv extern, de exemplu un
receiver AV.

B Comp. Dolby Digital (Line / RF): Aceasta functie
minimizeaza inegalitatile dintre semnalul dolby digital si
semnalul vocal (de ex., sunet MPEG audio, HE-AAC,
ATV).

ESY Selectati Line pentru a obtine un sunet dinamic,
si RF pentru a reduce diferenta dintre sunetele
puternice si cele slabe pe timp de noapte.

Linie: Seteaza nivelul de iesire pentru semnale mai
puternice sau mai slabe de -31dB (referintd) la -20dB
sau -31dB.

RF: Seteaza nivelul de iesire pentru semnale mai
puternice sau mai slabe de --20dB (referinta) la -10dB
sau -20dB.

Resetare sunet

Reseteaza toate setarile de sunet la valorile prestabilite din
fabricatie.

l Selectarea modului de sunet (OK / Anulare)

Cand 1l setati la Dual I-ll, modul de sunet 11

curent este afisat pe ecran. I:DU AL:l

ekl Dual I Prestabili
sunet
A2 Mono Mono Schimbare
Stereo Stereo < Mono automata
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Schimbare
NICAM | Stereo Mono < Stereo automata
Stereo
Dual Mono = Dual| Dual |
N Dual Il v

N Daca semnalul stereo este slab si apare 0 schimbare
automata, atunci comutati la mono.

QN Activat numai in semnal sonor stereo.

ESY Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la TV.
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Caracteristici de baza

l Setarea ceasului

Ora

B Ceas: Setarea ceasului se face pentru a putea utiliza
diversele functii de temporizare ale televizorului.

Ora curenta va fi afisata ori de cate ori veti apasa
pe butonul INFO.

N Daci decuplati cablul de alimentare, va trebui sa
setati ceasul din nou.

Modul Ceas (Auto / Manual)

D n functie de postul de emisie si de semnal, este
posibil ca ora s nu fie setata corect in modul
automat. In acest caz, setati manual ora.

& Pentru a seta automat ora, antena trebuie sa fie
conectata.

Setare ceas: Efectuati manual setérile pentru Zi, Luna, An,

Ora si Minut.

ESY Disponibil numai cand Mod ceas este setat la
Manual.

Fus orar: Puteti selecta fusul orar.

D Aceasta functie este disponibilda numai in Australia.

D Aceastd functie este disponibila doar cand Mod
ora este setat la Automat.

™ in functie de postul de emisie si de semnal, este
posibil ca ora sa nu fie setaté corect in modul
automat. In acest caz, setati manual ora.

I Utilizarea functiei Temporizator de oprire

B Temporizator de oprire @J¥Fz): Opreste automat
televizorul dupa o perioada de timp prestabilita. (30, 60, 90,
120, 150 si 180 de minute).

N Pentruaanula functia Temporizator de oprire,
selectati Dezactivat.

l Setarea temporizatorului pentru pornire /oprire

B Temporizator 1 / Temporizator 2 / Temporizator 3:
Aveti la dispozitie trei setari de pornire / oprire la ora setata.
Trebuie sa setati ceasul in prealabil.

Temporizator 1

Pornire la ora setata
-
Dezactiv.
v
Oprire la ora setatd
-
Dezactiv.
v

Volum Sursd Semnal Canal

10 v ATV 0

Repetare
Dum.  Lu Ma. Mi Jo. Vin.  Sam.

O H BB BN EBN

< Mutare 4 Ajustare [$'Intrare 'O Revenire
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Pornire la ora setata / Oprire la ora setata: Setati
ora, minutele si activati / dezactivati. (Pentru a activa
temporizatorul cu setarea aleasa, selectati Activare.)

Volum: Setati nivelul de volum dorit.

Sursa: Selectati continutul de pe TV sau dispozitivul USB
pentru redare la pornirea automata a televizorului. (Puteti
selecta USB numai cand la televizor este conectat un
dispozitiv USB)

Semnal (cand Sursa este setat la TV): Selectati ATV sau
DTV.

Canal (cand Sursa este setat la TV): Selectati canalul dorit.

Continut (cand Sursa este setat la USB): Selectati un
director de pe dispozitivul USB cu fisiere muzicale sau foto
pentru redare la pornirea automata a televizorului.

N Daca pe dispozitivul USB nu exista fisiere muzicale
sau daca directorul cu fisiere muzicale nu este
selectat, functia Temporizator nu poate functiona
corect.

N Dacd existd un singur fisier foto in dispozitivul USB,
diaporama nu va fi redata.

Daca numele folderului este prea lung, folderul nu
poate fi selectat.

N Fiecare dispozitiv USB utilizat este atribuit unui folder
propriu. Daca utilizati mai multe dispozitive USB de
acelasi tip, asigurati-va ca folderele atribuite fiecarui
dispozitiv USB au denumiri diferite.

g

Repetare: Selectati O data, Zilnic, Lu~Vi, Lu~Sa,
Sam~Dum sau Manuala, in functie de preferinte. Daca
selectati Manuala, puteti seta ziua in care doriti sa activati
temporizatorul.

ESY Marcajul v indica faptul ca ziua este selectata.

% Alimentare automati dezactivata (functie disponibila

numai cand televizorul este pornit cu functia de
temporizare): Televizorul va fi oprit automat dupa ce nu
este utilizat timp de 3 ore, pentru a evita supraincalzirea.

Blocarea programelor

Siguranta

A fnaintea ecranului de configurare, este afisat mesajul

pentru introducerea codului PIN.

ES Introduceti codul dvs. PIN, format din 4 cifre. Codul implicit

este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand optiunea
Schimbare PIN.

Blocare copii (Dezactivat / Activat): Blocati canalele

in Gestionarea canalelor, pentru a impiedica accesul
utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la programe
inadecvate.

ESY Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la
TV.

Control parental (Clasificare parental): impiedica
accesul utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la
programe inadecvate, prin utilizarea unui cod PIN de 4 cifre
stabilit de utilizator. Cand canalul selectat este blocat, este
afisat simbolul“@”.

Permise toate: Deblocheaza toate clasificarile programelor
TV.

D Elementele optiunii Control parental difera in functie
de tara.



B Schimbare PIN: Modifica codul de identificare personala General S
necesar pentru configurarea televizorului.

&\ Daci ati uitat codul PIN, apasati butoanele B Mod Joc (Dezactivat / Activat): La conectarea la o (@)
telecomenzii in urmatoarea succesiune, resetand consola de jocuri, cum ar fi PlayStation™ sau Xbox™, %
astfel codul PIN la valoarea “0-0-0-0": POWER va puteti bucura de o experienta mai realista, selectand =}
(dezactivat) » MUTE - 8 - 2 — 4 — POWER modul pentru jocuri. o
(activat). . o

X NOTA o

I Alte caracteristici * Precautii si limitari pentru modul Joc o
— Pentru a deconecta consola de jocuri si a conecta o

alt dispozitiv extern, setati in meniul de configurare ﬁ(

Limba optiunea Mod Joc la Dezactivat.

B Limba meniu: Seteazs limba meniului - Daca afisati meniul televizorului in Mod Joc,
u i ecranul tremura usor.
B Limba teletext: Setati limba dorita pentru teletext. « Optiunea Mod Joc nu este disponibild in modurile

ESY Engleza este limba prestabilita atunci cand limba TV si PC.

selectata nu este disponibila in sistemul de emisie. + Dupé conectarea consolei de joc, setati Mod Joc la

B Preferinte (Limba audio primara / Limba audio Activat, pentru a avea o imagine de calitate buné.
secundara / Limba subtitrare primara / Limba subtitrare
secundara / Limba teletext primara / Limba teletext
secundara): Selectati o limba, care va fi limba implicita la
selectarea unui canal.

¢ Daca Mod Joc este Activat: Modul Imagine este
setat la Standard iar modul Sunet este setat la
Personalizat.

B Transparenti meniu (Luminos / intunecat): Seteaza

Subtitrare transparenta meniului.

Utiizati + meniu pent ta modul B Melodie (Dezactivat / Scazut / Mediu / Ridicat):

Sulllozteilt'll':rcees eniu pentru a seta moou | SUBT. | Setarea televizorului sa redea o melodie atunci cand il
' porniti sau opriti.

) Functia Subtitrare nu functioneaza in
modul Componenta sau HDMI.

Interfata comuna
B Subtitrare (Dezactivat / Activat):

Activeaza sau dezactiveaza subtitrarile. B Meniu Cl: Permite utilizatorului sa selecteze elemente
B Mod (Normal / Deficiente de auz): Seteaza modul pentru din meniul oferit de CAM. Selectati meniul CI pe baza
subtitrare. meniului cardului PC.
B Limba subtitrare: Seteazi limba pentru subtitrare. B Informatii aplicatie: Vizualizarea informatiilor din

modulul CAM inserat in slotul Cl si din placa “Cl sau Cl+”

& Dacé programul pe care-l urmariti nu accepta functia
prog L i e ' inserata in modulul CAM. Puteti instala modulul CAM

Deficiente de auz, optiunea Normal se activeaza

automat chiar daca este selectat modul Deficiente indiferent daca televizorul este pornit sau oprit.
de auz. 1. Achizitionati modulul CI CAM de la cel mai apropiat
& Engleza este limba prestabilita atunci cand limba distribuitor sau prin telefon.
selectata nu este disponibila in sistemul de emisie. 2. Introduceti placa “Cl sau Cl+” in modulul CAM in directia
indicata de sageata, pana cand se fixeaza.
Text digital (Activare / Dezactivare) (numai 3. Inserati modulul CAM cu placa “Cl sau Cl+” In slotul
pentru Marea Britanie) ob|$ntj|t oJe |r1te_rfatg1, in fj|rect|a indicata de sageata,
astfel incat sa fie aliniata paralel cu slotul.
Daca programul este emis cu text digital, aceasta caracteristica 4. Verificati daca aveti imagine pe un canal cu semnal

este activata. deteriorat.
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Caracteristici de baza

I Imagine in imagine (PIP)

PIP

Pentru vizualizarea simultana a tunerului TV si a unei
surse video externe. Functia PIP (Imagine in imagine) nu
functioneaza in acelasi mod.

XN NOTA
* Daca opriti televizorul in timpul vizualizarii in modul
PIP , fereastra PIP va disparea.

* Veti observa ca imaginea din fereastra PIP devine
nenaturala cand utilizati ecranul principal pentru
jocuri sau karaoke.

* Setari PIP

Imaginea principala Imaginea secundara
Component, HDMI/DVI TV

B PIP Dezactivat / Activat: Puteti activa sau dezactiva
functia PIP.

B Dimensiune ([al / [_): Puteti selecta dimensiunea
pentru imaginea secundara.

B Pozitie (/[T /F_1/[c]): Puteti selecta o pozitie
pentru imaginea secundara.

B Canal: Selectati canalul pentru ecranul secundar.

B Comuta sun. (Principal / Secundar): Puteti alege sursa
de sunet (Principal / Secundar), cand este activat
modul PIP.

Meniul Asistenta

Autodiagnoza

B Test imagine (Da/ Nu): Se utilizeaza pentru verificarea
problemelor legate de imagine, iar daca acestea persista
verificati modelul color.

B Test sunet (Da/ Nu): Utilizati sunetele din melodia
incorporata pentru a verifica problemele legate de sunet.

N Dacanu auziti sunet de la difuzoarele televizorului,
inainte de a efectua testul de sunet, asigurati-va ca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
TV in meniul Sunet.

QN Melodia va fi auzita in timpul testului chiar daca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
extern sau daca sunetul este suprimat prin
apasarea butonului MUTE.
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B Informatii semnal: (humai pentru canale digitale) fie
calitatea receptiei canalelor HDTV este perfecta, fie
canalele nu sunt receptionate. Reglati antena pentru a
imbunatati puterea semnalului.

B Depanare: Daca televizorul are vreo problema,
consultati aceasta descriere.

N Dacdnuse aplica nicio recomandare, adresati-va
unui centru Samsung pentru relatii cu clientii.

Upgradarea software-ului

upgradarea software-ului se poate efectua prin intermediul
semnalului transmis sau descarcand cea mai recenta
versiune de firmware pe un dispozitiv USB, de la adresa
samsung.com.

Versiunea curenta este software-ul instalat deja pe televizor.

R Software-ul este reprezentat ca “(An/ Luna/ Zi_
Versiune”.

Upgrade software

Versiune actuala 2010/01/18_000001

Prin USB >
Prin canal

Upgrade in mod Asteptare  Dezactivat

Software alternativ P e S

4 Mutare [# Intrare 'O Revenire

Instalarea celei mai recente versiuni

B Prin USB: Inserati in
televizor unitatea USB care
contine fisierul cu upgrade-ul
de firmware descarcat de la
adresa www.samsung.com.
Aveti grija sa nu intrerupeti
alimentarea sau sa scoateti unitatea USB pana la
terminarea upgrade-ului. Televizorul va oprit si pornit
automat dupa finalizarea upgrade-ului firmware. in
cazul upgrade-ului de software, setarile video si audio
efectuate vor reveni la valorile prestabilite din fabrica. Va
recomandam sa notati setarile, pentru a le restabili cu
usurinta dupa upgrade.

Panoul posterior al televizorului

a1l

Unitatea USB e |



B Prin canal: Efegtgeazé upgrade-ul de software utilizand Ghid pentru conexiunea HD S
semnalul de emisie.

< . 2 . ) Consultati aceste informatii la conectarea dispozitivelor o

N Dack fgnpt,la este selecta‘ta in timpul perlo;dej de externe la televizor &

transmisie a software-ului, software-ul va fi cautat o

si descarcat automat. %

& Timpul necesar descarcari software-ului este Contactati firma Samsung ﬁ_

determinat de starea semnalului Vizualizati aceste informatii cand televizorul nu functioneaza o

B Upgrade in mod Asteptare: La ora selectatd, va fi corect sau cand doriti sa efectuati un upgrade de software. 8‘

efectuat automat un upgrade manual. Din moment ce Puteti gasi informatii privind centrele noastre de asistenta, o

alimentarea unitatii este pornita intern, este posibil ca precum si despre modalitati de descarcare a produselor si ﬁ(
ecranul sa palpaie usor pentru produsul LCD. Acest software-urilor.

fenomen poate continua pentru mai mult de 1 ora, pana
la finalizarea upgrade-ului software-ului.

B Software alternativ (copiere de sigurantd): Daca
exista probleme cu noul firmware si acestea afecteaza
functionarea, puteti modifica software-ul la versiunea
anterioara.

% Daci software-ul a fost modificat, software-ul
existent va fi afisat.

Romana 2 1



Caracteristici avansate

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI / D-sub

i

Moduri de afisare (intrare D-Sub si HDMI/DVI)
Rezolutia optiméa este de1360 x 768 @ 60 Hz

Mod Rezolutie Frecventd orizontald (kHz) | Frecventa verticald (Hz) :;zﬁ;zzféiﬁ :Iize) sincmiazr:?et?o )
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
c 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MA 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
X NOTA

* Cand conectati un cablu cu interfatd HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN(DVI).

* Modul intercalat nu este acceptat.

* Televizorul ar putea functiona anormal daca este selectat un format video non-standard.

* Modurile Separat si Compus sunt acceptate. SOG (Sincronizare pe verde) nu este acceptat.
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Media Play

Bucurati-va de fisierele dvs. foto, cu muzica si/ MediaPlay

| Mgl{EDIA.PI sau filme salvate pe dispozitivul USB de stocare n
masé& (MSC). Videos

4B sum /A Schimb. disp. D Viz. dispozitive (¥ Intrare "D Revenire

S]BSUBAR 1D1)SUB1OBIBD 10

I Conectarea unui dispozitiv USB

1. Porniti televizorul. Panoul posterior al televizorului
2. Conectati un dispozitiv USB care contine fisiere foto, audio si/sau video la mufa USB

din partea laterala a televizorului. D[E_,

3. Cand USB-ul este conectat la televizor, apare o fereastra popup. Puteti selecta j e
Media Play. Unitatea USB

A Poate sd nu functioneze corespunzator cu fisiere multimedia fara licenta.

N Lista informatiilor pe care trebuie sa le stiti inainte de a utiliza functia Media Play
* Protocolul de transfer media (MTP - Media Transfer Protocol) nu este acceptat.
* Sistemul de fisiere accepta FAT16, FAT32 si NTFS.
* Anumite tipuri de camere si dispozitive audio digitale USB pot sa nu fie compatibile cu acest televizor.

* Media Play accepta numai dispozitive USB de stocare in masa (MSC). MSC este un dispozitiv de transport exclusiv
compact din clasa dispozitivelor de stocare in masa. Exemple de dispozitive MSC sunt unitatile de memorie flash,
cititoarele de carduri flash (HUB-urile USB nu sunt acceptate.) Dispozitivele trebuie conectate direct la portul USB al
televizorului.

inainte de a conecta dispozitivul la televizor, faceti copii de siguranta ale fisierelor dvs. pentru a preveni deteriorarea
sau pierderea datelor. SAMSUNG nu este raspunzatoare pentru deteriorarea fisierelor sau pierderea datelor.

* Nu deconectati dispozitivul USB in timpul incarcarii acestuia.

* Cu cét rezolutia imaginii este mai mare, cu atat afisarea acesteia pe ecran dureaza mai mult.

Rezolutia JPEG maxima acceptata este de 15360X8640 pixeli.

Pentru fisierele corupte sau neacceptate, este afisat mesajul “Format de fisier neacceptat”.

in cazul in care fisierele sunt sortare Vizualizare de baza, se pot afisa pana la 1000 de fisiere in fiecare folder.

Fisierele MP3 cu protectie digitala DRM care au fost descarcate de pe un site care nu este gratuit nu pot fi redate.
Administrarea drepturilor digitale (Digital Rights Management - DRM) este o tehnologie care accepta crearea,
distributia si administrarea continutului intr-un mod integrat si cuprinzator, incluzand protectia drepturilor si intereselor
furnizorilor de continut, prevenirea copierii ilegale a continutului, precum si gestionarea facturarilor si a tranzactiilor.

* Daca sunt conectate mai mult de 2 dispozitive PTP, puteti sa utilizati doar unul singur la un moment dat.

* Daca sunt conectate mai multe dispozitive MSC, este posibil ca unele dintre acestea sa nu fie recunoscute.
Dispozitivul USB cu cerinte energetice ridicate (mai mult de 500 mA sau 5 V) se poate sa nu fie acceptat.

* Daca in timp ce conectati sau utilizati un dispozitiv USB este afisat un mesaj de avertizare pentru un necesar mare de
energie, este posibil ca dispozitivul sa nu fie recunoscut sau sa functioneze defectuos.

* Daca nu s-a utilizat nicio comanda a televizorului pe durata intervalului setat in Timp protectie autom., se activeaza

economizorul de ecran.

Daca se utilizeaza un cablu prelungitor USB, este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie recunoscut sau ca fisierele de

pe acesta sa nu fie citite.

* Daca un dispozitiv USB conectat la televizor nu este recunoscut, lista fisierelor de pe dispozitiv este corupta sau un
fisier din lista nu este redat, conectati dispozitivul USB la PC, formatati-I si verificati conexiunea.

* Daca un fisier sters de pe PC este totusi gasit la rularea Media Play, folositi functia ,Golire cos de gunoi” de pe PC
pentru a sterge permanent fisierul.
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Caracteristici avansate
| Afisajul

Deplasati-va la fisierul dorit utilizand butoanele sus/jos/dreapta/stanga si apoi apasati butonul ENTER (€' sau [»] (redare).
Fisierul este redat.

ESY Accepta Mod dispozitiv si Mod continut in pagina principala Media Play.

Informati: ' IMovie 01.avi
Puteti confirma denumirea fisierului .
selectat si numérul fisierelor si al

Movie 02.avi

paginii.
Movie 04.avi X L .
Jan.10.2010 10.2010 S Sectiunea Lista de fisiere:
Movie 06.avi H Puteti confirma fisierele si
Jan.10.2010 i grupurile sortate in functie de

Sectiunea Lista de sortare: —== J T ! - A categorie.
Afiseaza criteriul de sortare. : : N i

@ Criteriul de sortare este
diferit, in functie de continut.

Butoane functionale

A Rosu (Schimb. disp.): Selecteaza un dispozitiv conectat.

[51 Verde (Preferinta): Seteaza preferintele pentru fisier.
(nu este acceptat in modul Viz. de baza)
Galben (Selectare): Selecteaza fisiere multiple din lista de fisiere.
Fisierele selectate sunt marcate cu un simbol.

2 Albastru (Sortare): Selecteaza lista de sortare.

1 Instrumente: Afiseaza meniul de optiuni.

& Utilizand butonul [<<] sau ], lista de fisiere poate trece la pagina
urmatoare sau anterioara.

Fisiere video

Redarea unui fisier video
1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Video, apoi apasati butonul ENTER (€' in meniul Media Play.
2. Apasati butonul «/»/A/V pentru a selecta fisierul video dorit din lista de filme.
3. Apasati butonul ENTER (' sau [»] (Redare).
— Fisierul selectat este afisat in partea superioara impreuna cu durata de redare.
— Daca informatiile privind durata fisierului video nu sunt cunoscute, durata de redare si bara de progres nu sunt afisate.

— In timpul redarii video, puteti ciuta utilizand butoanele < si .

A n acest mod, puteti savura clipuri video continute intr-un joc, dar
nu puteti juca jocul propriu-zis.

e Formate compatibile de subtitrare

Denumire Extensie fisier Format
Text cronometrat MPEG-4 tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt pe baza de stringuri
SubViewer .sub pe baza de stringuri )
N = - - (¥'Pauza ¢ Satt £ Instrumente ' Revenire
Micro DVD .sub sau .txt pe baza de stringuri
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Formate video acceptate e
o ; _ ) ) Rata d:e Rata de _ o
Extensie fisier | Container Codec video Rezolutie | reimprospatare | transfer Codec audio I
(cps) (Mb/s) g
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 g
*avi AVI Xvib 1920x1080 6~30 8 MP3/ AC3 / LPCM / Z}
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM/ DTS HD g-
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6-~30 8 S
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 §
- ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM / T
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6-~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6-~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
* mpé MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
a9 - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6-~30 25 ADPCM / AAC / HEAAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6-~30 8
VRO MPEG1 19201080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A3 TMPEGTLPOM
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*T};“Ffe% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
' MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 G5 AN P8 DD
ttr;; TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-ASG
VGt 1920x1080 6-~30 25
Alte restrictii
N NOTA

* Daca exista probleme cu continutul unui codec, acesta nu va fi acceptat.
* Daca informatiile pentru un container sunt incorecte si fisierul da eroare, containerul nu va putea fi redat corect.

* Este posibil ca sunetul sau imaginea sa nu functioneze in cazul in care continutul are o rata de transfer/rata de
relmprospatare standard peste cadrele/secunda compatibile indicate in tabelul de mai sus.

* Daca tabelul indecsilor da eroare, functia Cautare (Salt) nu este acceptata.

Decodor video

Decodor audio

Accepta pana la H.264, nivel 4.1

H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 si AVCHD nu sunt

acceptate.
H.263 nu este acceptat.

GMC 2 si peste nu sunt acceptate.

e Acceptd pandlaWMA 7,8, 9, STD

¢ WMA 9 PRO nu accepta functia multicanal cu 2 canale
suplimentare sau canal audio fara pierderi.

¢ Rata de esantionare WMA 22050 Hz mono nu este acceptata.
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Caracteristici avansate

Redarea unui fisier video in mod continuu (reluare redare)
Daca iesiti din functia de redare a programelor video, fisierul poate fi redat ulterior din punctul unde a fost oprit.

1. Selectati fisierul video pe care doriti sa 1l redati continuu apasand
butonul < sau » pentru a-I selecta din sectiunea listei de fisiere.

2. Apasati butonul [>] (redare) / ENTER (¥'.

3. Selectati Rd. con. apasand butonul albastru(@).
Redarea filmului va fi reluata din punctul in care a fost intrerupta.

QN Butonul albastru este disponibil cand se reia redarea.

A Daca functia Asist. redare cont. film este setata la
Activat in meniul Setari, se va afisa un mesaj pop-up
cand reluati redarea unui film.

Muzica

Redarea muzicii

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Muzica, apoi apasati
butonul ENTER (#' In meniul Media Play.

2. Apasati butonul €/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din lista ‘ I Love you

de fisiere. i Music 1
3. Apasati butonul ENTER(# sau [>] (redare). Pop i s‘ie’
— In timpul redarii muzicii, puteti cauta utilizand butoanele < si b E E;a
— Butoanele [« (REW) si p»] (FF) nu functioneaza in timpul
redarii.

& Acest meniu afiseaza fisiere cu extensia MP3 si PCM. Fisierele
cu alta extensie nu sunt afisate, chiar daca sunt salvate pe g su (3! Pauzd 4 Salt 73 Instumente D Revenie
acelasi dispozitiv USB.

N Daci sunetul este neregulat la redarea fisierelor MP3, reglati
optiunile Egalizator din meniul Sunet. (Un fisier MP3 modulat
excesiv poate cauza o problema de sunet.)

Fotografii

Vizualizarea unei fotografii (sau a unei expuneri de diapozitive)

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Foto, apoi apasai
butonul ENTER (¥ in meniul Media Play.

2. Apasati butonul «€/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din lista de
fisiere.

3. Apasati butonul ENTER (¥ sau [>] (redare).

— Tn timpul afisérii unei liste de fotografii, apasati butonul [>]
(redare) / ENTER (¥ de pe telecomanda pentru a incepe
expunerea de diapozitive.

— Toate fisierele din sectiunea listei de fisiere vor fi utilizate pentru
expunerea de diapozitive.

— n timpul expunerii de diapoxzitive, fisierele sunt afisate in ordine,
incepand cu fisierul prezentat curent.

ESN timpul expunerii de diapozitive se pot reda automat fisiere de
muzica daca optiunea Muzica de fond este setata la Activat.

% Modul BGM nu poate fi schimbat decét dupa finalizarea incarcarii
BGM.
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I Redarea fisierelor multiple

Redarea fisierelor inregistrate / video / audio / foto selectate

1. Apasati butonul galben din lista de fisiere pentru a selecta fisierul

dorit.

2. Repetati operatia de mai sus pentru a selecta mai multe fisiere.

N NOTA

* Marcajul v apare in partea stanga a fisierelor selectate.
* Pentru a anula o selectie, apasati din nou butonul galben.

* Pentru a deselecta toate fisierele selectate, apasati butonul
TOOLS si alegeti Deselectare toate.

3. Apasati butonul [»] (Redare) / ENTER(¥'.

Redarea grupului de fisiere video / audio / foto

{ B8 Movie 05.avi

1. La afisarea unei liste de fisiere, deplasati-va la oricare fisier din grupul

dorit.

2. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare grup.

I Functie suplimentara Media Play

Jan.10.2010

~ Jan02010

[ Selectare DI Sortare &1 Instrumente

Movie 02avi

S]BSUBAR 1D1)SUB10BIBD 10

Sortarea listei de fisiere

Apasati butonul albastru din lista de fisiere pentru a sorta figierele.

Categorie Operatii Videocl. | Muzica Foto
T2} Viz. de bazd Afiseaza intreg folderul. Puteti vizualiza fotografia selectand folderul. v/ v/ v
Titlu Sorteaza si afiseaza titlurile fisierelor in ordinea simbolurilor/numerelor/alfabeticd/speciala. v v v
G proerina | e e, ciand bt v, e
&l Ultima dats Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai recenta.
E Prima data Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai veche. v
G Artist Sorteaza fisierele de muzica dupa artist, in ordine alfabetica. v
I& Album Sorteaza fisierele de muzica dupa album, n ordine alfabetica. v
Gen Fisierele muzicale sunt sortate dupa gen. v
. Dispozitie Fisierelel d"e muzica sunt sortate dupa dispozitie. Puteti modifica informatiile de dispozitie v

i ale muzicii.
a Lunar Fisierele foto sunt sortate si afisate dupa luna. v
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Caracteristici avansate

Meniul de optiuni pentru redarea fisierelor video / muzica / fotografii

In timpul redérii unui fisier, apasati butonul TOOLS.

Categorie Operatii Videocl. Muzica Foto
Titlu Va puteti deplasa direct la celdlalt fisier. v
Mod Repetare Puteti reda fisierele, video si muzicale in mod repetat. v v
Dimensiune imagine | Puteti ajusta dimensiunea imaginii pentru preferinte.
(Mod1 / Mod2 / v
Original)
Setari imagine Puteti regla setarea de imagine. (p. 13, 14, 15, 16) v v
Setari sunet Puteti regla setarea de sunet. (p. 16, 17) v v v
Setare subtitrare Puteti reda fisierul video cu subtitrare. Aceasta functie este disponibila numai
daca subtitrarea are acelasi nume ca si fisierul video.
Audio Va puteti bucura de continut video in una din limbile acceptate, dupa cum doriti.
Functia este activata numai daca sunt redate fisiere de tip flux de date care v
accepta mai multe formate audio.
Oprire expunere Puteti porni sau opri o0 expunere de diapozitive.
diapozitive/Incepere s
expunere diap.
Viteza expunere Puteti selecta viteza expunerii de diapozitive in timpul expunerii de diapozitive. v
diapozitive
Muzica de fond Puteti seta si selecta muzica de fundal in timpul unei expuneri de diapozitive. v
Zoom Puteti mari imaginile in modul Ecran complet. v
Rotire Puteti roti imaginile in modul Ecran complet. v
Informatii Puteti vizualiza informatii legate de fisierul redat. v v v
Setari

Utilizarea meniului Configurare

B Asist. redare cont. film (reluarea redarii) (Activat / Dezactivat): Selectati pentru a afisa mesajul pop-up de asistenta
pentru redarea continua a filmelor.

B Obtineti codul de inregistrare DivX® VOD: Afiseaza codul de inregistrare autorizat pentru televizor. Daca va conectati la
site-ul Web DivX si inregistrati codul de inregistrare pe un cont personal, puteti descarca fisierul de inregistrare VOD. Daca
redati inregistrarea VOD utilizand functia de redare a continutului media, inregistrarea este incheiata.

& Pentru mai multe informatii despre DivX® VOD, vizitati www.DivX.com.

B Obtineti codul de dezactivare DivX® VOD: Cand DivX® VOD nu este inregistrat, este afisat codul de dezactivare
ainregistrarii. Daca executati aceasta functie cand DivX® VOD este inregistrat, inregistrarea DivX® VOD curenta este
dezactivata.

B Informatii: Selectati pentru a vizualiza informatiile despre dispozitivul conectat.
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Ce este Anynet*? (IEFE)

Anynet*este o functie care va permite sa controlati toate dispozitivele Samsung conectate care accepta functia Anynet* cu
ajutorul telecomenzii televizorului dvs. Samsung. Sistemul Anynet* poate fi utilizat numai cu dispozitive Samsung care au
functia Anynet*. Pentru a va asigura ca dispozitivul dvs. Samsung are aceasta caracteristica, verificati daca pe acesta exista
logo-ul Anynet*.

Pentru conectarea la sistemul Home Theater

S]BSUBAR 1D1)SUB1OBIBD 10

Home Theatre Anynet* Dispozitiv 1 Anynet* Dispozitiv 2, 3

P PPFEste
FEEH )

BxT
(RGB)

Cablu HDMI

(OPTICAL)

O e i Cablu HDMI

1. Conectati mufa HDMI IN(DVI) a televizorului cu mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet* corespunzator utilizdnd un cablu
HDMI adecvat.

2. Conectati mufa HDMI IN a sistemului Home Theater si mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet* corespunzator, prin
intermediul cablului HDMI.

% NOTA

* Conectati cablul optic intre mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de pe televizor si intrarea audio digitala de pe
dispozitivul Home Theatre.

* Pentru conexiunea de mai sus, mufa optica permite doar 2 canale de iesire audio. Veti auzi sunet numai de la boxele
frontale dreapta si stanga si de la subwooferul sistemului Home Theater. Daca doriti sa beneficiati de sunet pe 5.1
canale, conectati mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de la DVD player sau de la receptorul de satelit (respectiv
dispozitivul Anynet 1 sau 2) direct la amplificator sau la sistemul Home Theater, nu la televizor.

* Conectati un singur sistem Home Theater.

Puteti conecta un dispozitiv Anynet* utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI s& nu accepte functii
Anynet*.
* Anynet® functioneaza atunci cand dispozitivul care suporta Anynet* se afla in starea de asteptare sau este pornit.

* Anynet* accepta pana la 12 dispozitive AV in total. Retineti ca puteti conecta pana la 3 dispozitive de acelasi tip.

Meniul Anynet*
Meniul Anynet* se modifica in functie de tipul si starea dispozitivelor Anynet* conectate la televizor.

Meniul Anynet* Descriere
Vizualizare TV Modul Anynet* se schimba la modul de transmisie TV.
Lista dispozitive Afiseaza lista de dispozitive Anynet*.
inregistrare: (*recorder) Incepe imediat nregistrarea cu ajutorul recorderului. (Aceasta optiune este disponibila numai

pentru dispozitivele care accepta functia de inregistrare.)
MENU (nume_dispozitiv) Afiseaza meniurile dispozitivelor conectate. De exemplu, daca este conectat un DVD
recorder, se va afisa meniul disc al DVD recorder-ului.
INFO (nume_dispozitiv) Afiseaza meniul de redare al dispozitivului conectat. De exemplu, daca este conectat un
DVD recorder, se va afisa meniul de redare al DVD recorder-ului.

Oprire inregistrare: (‘recorder) | Opreste inregistrarea.

Receiver Sunetul este redat prin intermediul receptorului.

Daca sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt afisate ca (*recorder), iar daca este conectat un singur
dispozitiv de Tnregistrare, acesta va fi reprezentat ca ("nume_dispozitiv).
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Caracteristici avansate

I Configurarea sistemului Anynet*

B Configurare

Anynet* (HDMI-CEC) (Dezactivat / Activat) Pentru a utiliza functia Anynet*, optiunea Anynet* (HDMI-CEC) trebuie
sa fie setata la Activat.

D cand functia Anynet* (HDMI-CEC) este dezactivata, toate operatiile asociate sistemului Anynet* sunt dezactivate.

Oprire automata (Nu / Da): Setarea unui dispozitiv Anynet sa se opreasca automat la oprirea televizorului.
& Sursa activa pe televizor trebuie sa fie setata la TV pentru a utiliza functia Anynet*.
N Dacgun dispozitiv extern inregistreaza inca, este posibil sa se opreasca.

I Comutarea intre dispozitivele Anynet*

1. Sunt listate dispozitivele Anynet* conectate la televizor.
N Dacinu gasiti dispozitivul dorit, apasati butonul rosu pentru a reimprospata lista.
2. Selectati un dispozitiv si apasati butonul ENTER (. Puteti comuta la dispozitivul selectat.
& Numai cand setati optiunea Anynet* (HDMI-CEC) la Activat in meniul Aplicatie se afiseaza meniul Lista
dispozitive.
* Comutarea la dispozitivul selectat poate dura pana la 2 minute. Nu puteti anula operatia in timpul procesului de
comutare.

* Daca ati selectat modul de intrare externa apasand butonul SOURCE, nu puteti utiliza functia Anynet*. Asigurati-va ca
ati comutat la un dispozitiv Anynet* utilizand optiunea Lista dispozitive.

J| inregistrarea

Puteti inregistra un program TV cu ajutorul unui dispozitiv de Tnregistrare Samsung.
1. Select inregistrare.

& cand exista mai mult de doua dispozitive de inregistrare

* Cand sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt listate. Selectati un dispozitiv de
inregistrare in Lista dispozitive.

& Atunci cand dispozitivul de Tnregistrare nu este afisat, selectati Lista dispozitive si apasati butonul rosu pentru a
cauta dispozitive.

2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi din meniu.
ESY Puteti inregistra emisiuni TV selectand inregistrare: (dispozitiv_denumire).

N Daca apasati butonul [@] (REC) se va inregistra emisiunea pe care o vizionati momentan. Daca vizionati un material
video de pe un alt dispozitiv, materialul video respectiv este inregistrat.

D Tnainte de nregistrare, verificati daca mufa antenei este conectata corespunzator la dispozitivul de inregistrare.
Pentru a conecta corect 0 antena la un dispozitiv de inregistrare, consultati manualul de utilizare al dispozitivului de
inregistrare.
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I Ascultarea printr-un receptor

Puteti asculta sunetul printr-un receptor (de ex., Home Theatre) in locul difuzoarelor televizorului.
1. Selectati Receiver si setati per Activat.
2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi.
N Daca receptorul dvs. accepta numai sunet, este posibil sa nu apara in lista de dispozitive.
RS Receptorul va functiona daca ati conectat corect mufa de intrare optica a acestuia la mufa de iesire optica
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a televizorului.

D cand receptorul (de ex., sistem Home Theater) este setat la On (Activat), puteti auzi sunetul de la mufa optica
a televizorului. Cand televizorul afiseaza semnal DTV (emisie), acesta va transmite sunet pe 5.1 canale catre
receptorul Home Theater. Cand sursa este o componenta digitala cum ar fi un DVD si este conectata la televizor
prin HDMI, de la receiver se va auzi sunet doar pe 2 canale.

% NOTA

* Dispozitivele Anynet* pot fi controlate numai prin utilizarea telecomenzii televizorului, nu si a butoanelor acestuia.
* Este posibil ca telecomanda televizorului s& nu functioneze in anumite conditii. in acest caz, reselectati dispozitivul

Anynet*.

* Sistemul Anynet* nu functioneaza cu produse de alta marca.

I Depanarea sistemului Anynet*

S]BSUBAR 1D1)SUB10BIBD 10

Problema

Solutie posibila

Anynet* nu functioneaza.

Verificati daca dispozitivul este compatibil Anynet*. Sistemul Anynet* accepta numai dispozitive AV compatibile
Anynet*.

e Conectati un singur receptor (sistem Home Theater).
o verificati daca cablul de alimentare al dispozitivului Anynet* este conectat corect.
o \Verificati conexiunile cablurilor Video/Audio/HDMI ale dispozitivului Anynet*.
o \erificati daca optiunea Anynet* (HDMI-CEC) este setata la On (Activat) in meniul de configurare Anynet*.
¢ \erificati daca telecomanda televizorului se afla in modul TV.
o \Verificati daca este o telecomanda compatibila Anynet.
e Anynet* nu functioneaza in anumite situatii. (Cautarea canalelor, functionarea optiunilor Media Play sau Plug &
Play (Configurare initiald) etc.)
¢ Dupa conectarea sau scoaterea cablului HDMI 1.3, cautati dispozitivele din nou sau opriti si reporniti
televizorul.
e Asigurati-va ca functia Anynet* a dispozitivului Anynet* este activata.
Vreau sa activez Anynet*. o \Verificati daca dispozitivul Anynet* este conectat corect la televizor si verificati daca optiunea Anynet* (HDMI-
CEC,) este setata la On in meniul Configurare Anynet*.
*  Apésati butonul TOOLS pentru a afisa meniul Anynet* si a selecta meniul dorit.
Vireau sa ies din Anynet*. e Selectati optiunea Vizualizare TV din meniul Anynet*.
e Apasati butonul SOURCE de pe telecomanda televizorului si selectati un alt dispozitiv decat Anynet*.
o Apasati P V//\, PRE-CH, si FAV.CH pentru schimbarea modului TV. (Retineti c& butonul pentru canal
functioneaza numai daca este conectat un dispozitiv Anynet* cu tuner integrat.)
Pe ecran va aparea mesajul "in ¢ Nu puteti utiliza telecomanda in timpul configurarii Anynet* sau in timpul comutarii la un mod de vizionare.
curs de conectare la dispozitiv e Utilizati telecomanda dupa finalizarea configurarii Anynet* sau a comutérii la modul de vizionare.
Anynet*...".
Dispozitivul Anynet* nu reda. ¢ Nu puteti utiliza functia de redare in timpul operatiei Plug & Play (Configurare initiald).
Dispozitivul conectat nu este o \erificati daca dispozitivul accepta sau nu functii Anynet*.
afisat. o \Verificati daca cablul HDMI este conectat corect.
o \erificati daca optiunea Anynet* (HDMI-CEC) este setata la Activat in meniul de configurare Anynet.
e Cautati din nou dispozitivele Anynet*.
e Puteti conecta un dispozitiv Anynet* numai utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI sa nu

accepte functii Anynet*.
Daca este intrerupt intr-o situatie anormald, cum ar fi deconectarea cablului HDMI, a cablului de alimentare
sau Intreruperea curentului, repetati cautarea dispozitivelor.

Programul TV nu poate fi
inregistrat.

Verificati dacd mufa pentru antena de la dispozitivul de inregistrare este conectata corespunzator.

Sunetul de la televizor nu este
emis prin receptor.

Conectati cablul optic intre televizor si receptor.
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Alte informatil

Functia teletext pentru canal analogic

Pagina de index a serviciului de teletext va ofera informatii despre modul de utiljzare a serviciului. Pentru ca informatiile de pe
pagina de Teletext sa fie afisate corect, receptia canalului trebuie sa fie stabila. In caz contrar, pot sa lipseasca informatii sau

unele pagini pot sa nu fie afisate.

ESY Puteti schimba paginile de teletext prin apasarea butoanelor numerice de pe telecomanda.

0 /(B (reletext activamixt):
Activati modul pentru teletext dupa
selectarea canalului care furnizeaza
serviciul de teletext. Apasati de
doua ori pentru a suprapune
peste teletext ecranul transmisiunii
curente.

(2] (memorare): Memoreaza

paginile teletext.

(3 (dimensiune): Afiseaz4 litere
de dimensiune dubla in jumétatea
superioara a ecranului. Pentru
jumatatea inferioara a ecranul,
apasati din nou. Pentru afisarea
ecranului normal, apasati inca o
data.

O (E3) (mentinere): Mentinerea
afisarii unei anumite pagini, daca
pagina selectata este legata de
anumite pagini secundare care
urmeaza automat. Pentru a relua
operatia, apasati din nou.

(5] (mod): Selectati modul pentru
teletext (LIST/FLOF).
Daca apasati butonul in modul
LIST, se comuta la modul pentru
salvarea listei. In modul pentru
salvarea listei, puteti salva pagina
de teletext in lista utilizand butonul
(stocare).

(6] (subpagina): Afisati subpagina
dorita.

S.MODE| DUAL
P.SIZE SUBT.

gesjrslasl

SAMSUNG

Paginile de teletext sunt organizate dupa sase categorii:

(deplasare inainte cuo @
pagind): Afisarea paginii urmatoare
de teletext

(deplasare inapoicuo @
pagind): Afisarea paginii anterioare
de teletext.

(index): Afisarea paginii de @
index (continut) in timpul vizualizarii
teletextului.

(dezvaluire): Afisarea textului @
ascuns (de exemplu, raspunsuri
la jocuri concurs). Pentru afisarea
ecranului normal, apasati inca o
data.

@ (anulare): Afiseaza emisiunea @
curenta in timpul cautarii unei
pagini.

Butoane colorate (rosu/verde/ ®
galben/albastru): Daca sistemul
FASTEXT este utilizat de o
companie de emisie, diferitele
subiecte de pe o pagina de teletext
sunt codate prin culori si pot fi
selectate prin apasarea butoanelor
colorate. Apasati butonul
corespunzator. Pagina este afisata
cu alte informatii colorate care pot
fi selectate In acelasi mod. Pentru
a afisa pagina anterioara sau
urmatoare, apasati butonul colorat
corespunzator.

Parte Continut

Parte Continut

CAJCBIJLCCIL D ]

A Numarul paginii selectate.

D Data si ora.

B |dentitatea canalului de emisie.

E Text.

Numar curent al paginii sau

¢ indicatii de cautare.

F FASTEXT.

Informatii de stare. Informatii
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Instalarea kitului de montare pe perete

| Asamblarea consolei Blanking

Cand instalati televizorul pe perete, atasati consola Blanking in partea ce
se conecteaza la suport, cum se arata in figura.

TRy
ee0e,
. .

.'--..“10"‘.

I Instalarea kitului de montare pe perete

Articolele necesare pentru montarea pe perete (comercializate separat) va permit sa montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre fixarea pe perete, consultati instructiunile oferite impreuna cu articolele de montare pe perete.
Contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea suportului montat pe perete.

Samsung Electronics nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa instalai
singur televizorul.

I Specificatii pentru kitul de montare pe perete (VESA)

A Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ci se comercializeaza separat.

Instalati suportul de perete pe un perete solid, perpendicular pe podea. Pentru montarea pe alte materiale de constructie,
contactati cel mai apropiat distribuitor. Daca se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, acesta ar putea cadea,
producand vatamari corporale grave.

% NOTA

* Samsung Electronics nu este raspunzator pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa
instalati singur televizorul.
Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

La achizitionarea kitului de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru instalare si toate
componentele necesare pentru asamblare.

Nu utilizati suruburi mai lungi decat dimensiunea standard, deoarece acestea pot avaria interiorul televizorului.

Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferitd in functie de specificatile lor.

Nu folositi suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

Nu strangeti suruburile excesiv, deoarece acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea
produsului, conducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.
Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite in urma utilizarii
unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care consumatorul nu
respecta instructiunile de instalare ale produsului.

Modelele noastre de 57” si 63” nu respecta specificatiile VESA. In consecint3, trebuie sa folositi kitul de montare pe
perete special pentru acest model.

* Lamontarea televizorului, nu depasi unghiul de inclinare de 15 grade.

F:r";gijs‘:e inci Spec. VESA(A*B) | Surubstandard | Cantitate
75X75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
Televizor LCD 30-40 200 X 200 M6 4

46~55 400 X 400

57~65 600 X 400 M

70~80 800 X 400

80~ 1400 X 800

& Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari prin
electrocutare.
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Alte informatil

Blocare Kensington anti-furt

Sistemul de blocare Kensington se utilizeaza pentru asigurarea Leeeeeen,
sistemului atunci cand acesta este utilizat intr-un spatiu public. <R .
Aspectul si metoda de blocare pot fi diferite fata de ilustratie, in functie . 1‘4_0
de producator. Pentru o utilizare corecta, consultati manualul furnizat ; .
impreuna cu dispozitivul de blocare Kensington. ﬂ
;S Identificati pictograma "/ pe spatele televizorului. Langa @
pictograma "®” se afla un slot Kensington. | .
Introduceti dispozitivul de blocare in slotul Kensington al ./ +—© o
televizorului LCD @ si rotiti-| in directia de blocare @.
Conectati cablul de blocare Kensington @. ot
RN . . . <Optional>
Fixati dispozitivul de blocare Kensington pe un birou sau un obiect ’
greu.

—_

w N

ESY Dispozitivul de blocare trebuie achizitionat separat.

ESY Amplasarea dispozitivului de blocare Kensington poate fi diferita
in functie de modelul acestuia.

Fixarea televizorului pe perete

ca niciun copil nu se agata de televizor si nici nu-I destabilizeaza; in caz contrar, este posibil ca televizorul sa se
rastoarne peste acestia, cauzand rani grave sau moartea. Urmati masurile de precautie oferite in Brosura inclusa
privind siguranta. Pentru o stabilitate sporita, instalati dispozitivul impotriva caderii pentru scopuri de siguranta,
dupa cum urmeaza.

2 Atentie: Tragerea, impingerea sau sprijinirea pe televizor poate duce la ciderea acestuia. in special, asigurati-va

l Pentru a evita caderea televizorului

X Deoarece clemele, suruburile si firul nu sunt furnizate,
achizitionati-le separat.
1. Puneti suruburile in cleme si strangeti-le ferm pe perete.
Asigurati-va ca suruburile sunt fixate ferm in perete.
N Caracteristicile surubului
* Pentru un televizor 17 de 29 Inch LCD TV: M4
* Pentru un televizor 32 de 40 Inch LCD TV: M6
2. Indepartati suruburile din partea posterioaré central a
televizorului, puneti suruburile in cleme si apoi strangeti suruburile
din nou pe televizor.

3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete
cu ajutorul firului rezistent si apoi legati strans firul.

ESY Verificati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati conexiunile
periodic pentru semne de solicitare sau slabire. Daca aveti vreo
indoiala cu privire la siguranta conexiunilor efectuate, contactati

un instalator profesionist. . e
ESY Instalati televizorul langa un perete astfel incat sa nu cada in ': \ ceces
spate.
D Este sigur sa conectati firul astfel incat clemele fixate pe perete sa fie la aceeasi inaltime sau mai jos decat clemele fixate
pe televizor.

ESY Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.
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Depanare

Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intai aceasta listd. Daca niciunul din aceste sfaturi de depanare nu se
aplica, va rugam sa vizitati site-ul “www.samsung.com”, apoi sa faceti clic pe Asistenta sau contactati Centrul de asistenta din

lista aflata la ultima pagina.

Probleme

Solutii si explicatii

Calitatea imaginii

Efectuati mai intéi un Test imagine pentru a confirma faptul ca televizorul afiseaza corespunzator imaginea
de test.

(mergeti la MENU - Asistenta - Autodiagnosticare - Test imagine) (P. 20)

Daca imaginea de test este afisata corect, imaginea slaba poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Imaginea televizorului nu arata la fel de bine
precum arata in magazin.

e Daca aveti un receptor de cablu/satelit analogic, efectuati un upgrade la receptor de satelit digital.
Utilizati cabluri HDMI sau Component pentru a furniza o imagine de calitate HD (inalta definitie).

o Abonatii la televiziune prin cablu/satelit: incercati posturile ce emit HD din grila de programe.

e Conexiune prin antena: Tncercat,i posturile HD dupa ce ati efectuat programarea automata.
A\ Multe canale HD au semnalul convertit din semnale SD (definitie standard).

¢ Reglati rezolutia de iesire video de la receptorul de cablu/satelit la 1080i sau 720p.

o \erificati daca respectati distanta minima recomandata de vizionare la televizor, in functie de
dimensiunea si definitia semnalului.

Imaginea este distorsionata: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

e Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si filmele de actiune.

¢ Nivelul slab al semnalului sau calitatea slaba poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu
reprezinta o defectiune a televizorului.

Culorile nu sunt corecte sau lipsesc.

¢ Daca utilizati conexiunea component, verificati cablurile component, sa fie conectate la mufele
corecte. Conexiunile incorecte sau care nu sunt bine fixate pot duce la probleme legate de culoare
sau la aparitia unui ecran gol.

Luminozitate sau culori slabe.

¢ Reglati optiunile pentru Imagine din meniul televizorului. (Mod Imagine / Culoare / Luminozitate /
Definitie)

¢ Reglati optiunile pentru Economisire energie din meniul televizorului. (mergeti la MENU - Imagine -
Solutie ECO - Economisire energie) (P. 14)

o Incercati sa resetati imaginea pentru a putea vizualiza setérile prestabilite pentru imagine. (mergeti la
MENU - Imagine Resetare imagine)

Linie punctata pe marginea ecranului.

o Daca dimensiunea imaginii este setata la incadrare ecran, schimbati-o la 16:9. (P. 15)
e Schimbati rezolutia receptorului de cablu/satelit.

Imaginea este alb-negru.

¢ Daca utilizati o intrare AV compozit, conectati cablul video (galben) la mufa verde a intrarii component
1 a televizorului.

Imaginea se blocheaza sau este
distorsionata la schimbarea canalelor sau
imaginea apare cu intarziere.

e In cazul conectarii cu receptor de cablu, incercati sa resetati receptorul de cablu. Reconectati cablul
c.a. si asteptati repornirea receptorului de cablu. Aceasta poate dura pana la 20 de minute.
e Setati rezolutia de iesire a receptorului de cablu la 1080i sau 720p.

Calitatea sunetului

Efectuati mai intéi un Test sunet pentru a confirma faptul ca functia audio a televizorului functioneaza
corespunzator.

(mergeti la MENU - Asistentd - Autodiagnostic - Test sunet) (P. 20)

Daca functia audio este OK, problema de sunet poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Nu existd sunet sau sunetul este prea slab
la volum maxim.

o \Verificati volumul dispozitivului extern conectat la televizor.

Imaginea este bund, dar nu exista sunet.

e Setati optiunea Selectare difuzor la Difuzor TV in meniul pentru sunet. (P. 17)

¢ Asigurati-va de conectarea cablurilor audio de la dispozitivul extern la mufele corecte de intrare audio
ale televizorului.

¢ Daca utilizati un dispozitiv extern, verificati optiunea de iesire audio a dispozitivului conectat (de ex.,
poate fi necesar s& schimbati optiunea audio a receptorului de cablu la HDMI atunci cand conectarea
la televizor s-a facut prin HDMI).

e Daca utilizati un cablu DVI - HDMI, este necesar un cablu audio separat.

¢ Daca televizorul are mufa pentru casti, verificati ca la acea mufa sa nu fie nimic conectat.

Difuzoarele produc zgomot deranjant.

o \Verificati conexiunile cablului. Asigurati-vé ca niciun cablu video nu este conectat la o intrare audio.
¢ Pentru conexiunea prin antend/cablu, verificati puterea semnalului. Nivelul slab al semnalului poate
cauza distorsionarea sunetului.
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Alte informatil

Probleme

| Solutii si explicatii

Nu existd imagine, nu exista video

Televizorul nu porneste.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Asigurati-va ca priza functioneaza.

Incercati sa apasati butonul POWER al televizorului, pentru a va asigura ca problema nu se datoreaza
telecomenzii. Dacé televizorul porneste, consultati sectiunea "Telecomanda nu functioneaza" de mai
jos.

Televizorul se opreste automat.

Verificati daca Temporizator oprire este setata la Dezactivat in meniul Configurare. (P. 18)

Daca PC-ul este conectat la televizor, verificati setarile de alimentare ale PC-ului.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete i la televizor.

Cand utilizati televizorul cu o conexiune prin antend sau cablu, acesta se va opri dupa 10 ~ 15 minute
in cazul in care nu are semnal.

Nu existd imagine/video.

Verificati conexiunile cablurilor. (scoateti si reconectati toate cablurile de la televizor si de la
dispozitivele externe).

Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray etc.) astfel incat
sa corespunda conexiunilor de la intrarea televizorului. De exemplu, daca iesirea unui dispozitiv extern
este HDMI, conexiunea trebuie facuta la o intrare HDMI a televizorului.

Asigurati-va ca dispozitivul conectat este alimentat.

Selectati sursa corecta a televizorului prin apasarea butonului SOURCE de pe telecomanda
televizorului.

Conexiunea RF (prin cablu/antend)

Televizorul nu receptioneaza niciun canal.

Verificati conectarea corecta a cablului antenei.

Incercati optiunea Plug & Play (configurare initiald) pentru a adauga canalele disponibile in lista de
canale. Mergeti la MENU - Configurare - Plug & Play (configurare initiald) si asteptati pana la
stocarea tuturor canalelor disponibile.

Verificati ca antena sa fie pozitionata corect.

Imaginea este distorsionata: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si fimele de actiune.

Nivelul slab al semnalului poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu reprezinta o defectiune a
televizorului.

Conexiunea la PC

Apare mesajul "Mod neacceptat".

Setati rezolutia de iesire si frecventa PC-ului astfel incat sa corespunda rezolutiilor acceptate de
televizor. (P. 20)

"PC" apare intotdeauna in lista de surse,
chiar si atunci cand niciun PC nu este
conectat.

Acest lucru este normal; PC-ul apare intotdeauna in lista de surse, chiar si atunci cand niciun PC nu
este conectat.

Imaginea este bund, dar nu exista sunet.

Daca utilizati o conexiune HDMI, verificati setarea iesirii audio a computerului.

Altele

Imaginea nu se afiseaza pe ecranul
complet.

Canalele HD au bare de blocare pe lateralele ecranului, la afisarea de continut SD cu conversie
extinsa (4:3).

La filmele care prezinta rapoarte de aspect diferite de cel al televizorului vor aparea bare negre in
partile superioara si inferioara ale ecranului.

Reglati optiunile pentru dimensiunea imaginii la ecran complet pe dispozitivul extern sau pe televizor.

Telecomanda nu functioneaza.

Tnlocuiti bateriile telecomenzii respectand polaritatea corecta (+/-).
Curatati senzorul de transmisie al telecomenzi.
Incercati sa indreptati telecomanda direct spre televizor de la o distanta de 1,5 -2 m.

Telecomanda receptorului de cablu/satelit
nu functioneaza pentru pornirea sau
oprirea televizorului sau reglarea volumului.

Programati telecomanda receptorului de cablu/satelit pentru a opera televizorul. Consultati manualul
de utilizare al receptorului de cablu/satelit pentru a identifica codul televizorului SAMSUNG.

Apare mesajul "Mod neacceptat".

Verificati rezolutia acceptata a televizorului si reglati rezolutia de iesire a dispozitivului extern dupa
preferinte. Consultati sectiunea pentru setarea rezolutiei, de | pagina 20 a acestui manual.

Televizorul miroase a plastic.

Acest miros este normal si va disparea in timp.

Optiunea Informatii semnal a televizorului
este indisponibila in meniul Test de
autodiagnosticare.

Aceasta functie este disponibila numai pentru canalele digitale cu o conexiune prin antena / RF/
coaxiala. (P. 20)

Televizorul este aplecat intr-o parte.

Scoateti baza stativului de pe televizor si remontati-o.

Intampinati dificultti la asamblarea bazei
stativului.

Asigurati-va ca televizorul este asezat pe o suprafaté plana. In cazul in care nu puteti scoate suruburile
televizorului, utilizati o surubelnitd cu cap magnetic.
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Probleme

Solutii si explicatii

Meniul Canal este estompat. (indisponibil)

Meniul Canal este disponibil numai atunci cand este selectaté sursa televizorului.

Setérile efectuate se pierd dupa 30 de
minute sau de fiecare data cand televizorul
este oprit.

Atunci cand se afla in modul Demo magazin, televizorul va reseta setarile de imagine si cele audio
la fiecare 30 de minute. Modificati setarea din modul Demo magazin la modul Uz casnic in cadrul
procedurii Plug & Play (configurare initiald). Apasati butonul SOURCE pentru a selecta modul TV, si
mergeti la MENU — Configurare — Plug & Play (configurare initiald) — ENTER C#/).

Aveti o pierdere intermitenta a semnalului
audio sau video.

Verificati conexiunile cablurilor si reconectati-le.
Pierderea semnalului audio sau video poate fi cauzata de utilizarea unor cabluri prea groase sau
rigide. Asigurati-va ca aceste cabluri sunt indeajuns de flexibile pentru o utilizare de lunga durata. In

cazul montarii televizorului pe perete, va recomandam sa utilizati cabluri cu conectori de 90 de grade.

Puteti observa particule de dimensiuni mici
daca priviti de aproape marginea ramei
ecranului.

Aceasta face parte din designul produsului si nu reprezinta un defect.

Meniul PIP nu este disponibil.

Functia PIP este disponibila numai atunci cand vizionati o sursa HDMI, PC sau Component.

Apare mesajul “Semnal bruiat” sau
“Semnal slab/Lipsa semnal”.

Daca utilizati un CAM CARD (CI/Cl+), verificati ca acesta sd fie inserat in slotul obisnuit de interfata.
Daca problema persista, scoateti CAM CARD din televizor si inserati-I din nou in slot.

Ati oprit televizorul acum 45 de minute, iar
acesta a pornit din nou.

Acest lucru este normal. Acest lucru este normal, deoarece televizorul opereaza functia OTA (Over
The Air) pentru upgrade-ul firmware-ului descarcat in timpul vizionarii.

Imagine/sunet repetitiv.

Verificati si modificati sursa/semnalul.

Poate avea loc o reactie intre covorasele
din cauciuc de la baza stativului si finisajul
de la suprafata piesei de mobilier.

Pentru a evita aceasta, utilizati covorase din pasla pe acele suprafete ale televizorului care vinin
contact direct cu mobila.

& Panoul TFT LCD const dintr-un panou format din subpixeli a carui producere necesita o tehnologie sofisticata.
Este totusi posibil ca pe ecran sa existe pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acestia nu au niciun impact asupra

performantelor produsului.

| Licenta

OIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-

Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Alte informatil

Panou original 1360 x 768 @ 60 Hz

Norme de mediu
Temperatura de functionare 10°C pana la 40°C (50°F pana la 104°F)

Umiditate de functionare 10% ~ 80%, fara condens
Temperatura de depozitare -20°C pana la 45°C (-4°F panala 113°F)

Umiditate de depozitare 5% ~ 95%, fard condens

Sistem TV Analogic: In functie de tara selectata

Digital: DVB-T/DVB-C
Sistem color/video Analogic: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0

Sistem sunet BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: PCM liniar doua canale 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Intrare audio analogic (numai HDMI IN1)
Intrare PC

Pivotarea stativului

(stanga / dreapta) -20°~ 20°

Nume model LE19C450 LE22C450
Dimensiune ecran

Diagonala) 19inch 22 inch
Sunet

lesire 3WX2

Dimensiuni (IXAX])

Corp 461.3 x59.2 x 309.1 (mm) 784.4 X 76.2 X514.2 (mm)
Cu stativ 461.3 x 180.2 x 348.0 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Greutate

Corp 3.9 kg 4.75kg

Cu stativ 4.45kg 5.13kg

ESY Designul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

& Pentru alimentarea cu energie electrica si consumul de energie, consultati eticheta atasata pe produs.
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A

Acord fin

Ajustare automata
Amplificare
Anynet”

Audio Out
Autodiagnoza

B

Balans

Balans de alb
Baterii

Blocare

Buton ON/OFF

C

Cald

Canal favorit
Casca

Ceas
Component

Conectarea la un computer

Conectarea la un dispozitiv audio

Consola Blanking
Contrast dinamic

D

Definitie

Depanare

Difuzor extern
Difuzor TV
Dimensiune imagine
DivX® VOD

D-Sub

Dynamic

E

Economisire de energie
Editare nume

Editarea canalelor
Egalizator

EPG

Expunere diapozitive

15,

13
15
16
29
29
20

16
14

13

14
11

18

22

8
33
14

13
35
17
17
27
28
22
13

14

12
16
10
26

F

Fisiere video
Fotografii
Frecventa
Rotire

G

Ghid TV azi - maine

H

HDMI
Home Theatre

lesire audio digital
Indicator de alimentare
Informatii semnal
Inregistrare

Installation Space
Instrumente

L

Licenta
Limba

Lista surse
Luminozitate

M

Manager canale
Media Play
Melodie

Mod film

Mod Repetare
Modul Asteptare
Montare pe perete
Muzica

Muzica de fond

N

Navigate
Nuanta de negru

P

PIP
Plug & Play

24
26
12
28

10

29
29

29

20
30

37
19

13

11
23
19
15
27

33

26
27

20

R

Receiver 31
Redare Video 25
Rezolutie optima 22
RGB 14
S

Schimbare PIN 6,19
Select. globala 13
Selectarea difuzorului 17
Semnal 12
Simbolul 3
Specificatii 38
Subtitrare 19
T

Telecomanda 5
Temporizator 18
Temporizator de oprire 18
Titlu 27
Ton culoar 14
Tonuri piele 14
Transparenta meniu 19
U

Upgradarea software-ului 20
uUsB 20, 23
Utilizarea canalelor preferate ih
Utilizarea meniului 10
Utilizarea meniului Viz. canale 10
Vv

VCR 9
Redare Video 25
Fisiere video 31
Volum 4,517
w

VCR 9
Viz. de baza 27
Volum 4,517
Volum automat 17
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Slike i ilustracije u ovom korisnic¢kom prirucniku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog
uredaja. Dizajn proizvoda i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Obavestenje o digitalnoj televiziji

1. Funkcije u vezi sa digitalnom televizijom (DVB) dostupne su samo u zemljama/oblastima u kojima se emituju DVB-T (MPEG2 i MPEG4 AVC) digitalni
zemaljski kanali ili u kojima imate pristup kompatibilnoj DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC) kablovskoj televiziji. Proverite da i vas lokalni dobavija¢ usluga
omogudava priiem DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je standard evropskog DVB konzorcijuma za emitovanje digitalnog zemaljskog TV signala, a DVB-C je standard za emitovanje digitalnog
kablovskog TV signala. Medutim, neke funkcije poput EPG (Elektronski TV vodic), VOD (Video na zahtey) itd., nisu uklju€ene u ovu specifikaciju. Stoga
ih trenutno nije moguce koristiti.

3. lako ovaj televizor podrzava najnovije DVB-T i DVB-C standarde u ovom trenutku [od avgusta 2008.], nife moguce garantovati kompatibilnost sa
buducéim standardima za DVB-T digitalno zemaljsko emitovanje i DVB-C digitalno kablovsko emitovanje.

4. U zavisnosti od zemlje/oblasti u kojoj se ovaj televizor koristi, neki dobavijaCi usluga kablovske televizije moZzda ¢e dodatno naplacivati takvu uslugu i
mozda Cete morati da prihvatite uslove i odredbe njihovog poslovanja.

5. Neke funkgcije digitaine televizije moZda nece biti dostupne u nekim zemljama i regionima, a DVB-C moZda nece ispravno raditi sa nekim dobavijacima
usluga kablovske televizije.

6. ViSe informacija potraZite od lokalnog centra za korisnicku podrsku kompanije Samsung.

A Kvalitet prijema televizora moze se razlikovati zbog razlika u metodama emitovanja izmedu drzava. Proverite performanse televizora kod lokalnog
SAMSUNG ovlas¢enog prodavca ili se obratite Samsung pozivnom centru kako biste dobili informaciju o tome da li se kvalitet priiema moze
poboljsati ponovnim podesavanjem postavki televizora.

Upozorenje za stati¢nu sliku

Izbegavajte reprodukovanie staticnih slika (kao Sto su jpeg datoteke) ili elemenata stati¢ne slike (kao $to je logotip TV programa, panorama ili 4:3 format
slike, trake sa vestima sa berze li trake sa vestima na dnu ekrana itd.) na ekranu. Konstantno reprodukovanije stati¢ne slike moze da prouzrokuje
nejednako troSenje fosfora na ekranu, §to ¢e se odraziti na kvalitet slike. Da biste smanijili rizik od ovog efekta, pridrZzavajte se sledecih preporuka:
e Nemojte prikazivati isti TV kanal duzi viemenski period.
e Kada prikazujete bilo kakvu sliku preko celog ekrana, koristite meni za podeSavanje formata slike na televizoru kako biste dobili najbolie podudaranje.
e Smanijite osvetlienost i kontrast na minimalnu vrednost potrebnu da bi se postigao Zeljeni kvalitet slike, prevelike vrednosti mogu ubrzati proces
sagorevanja ekrana.
o Cesto koristite funkcije televizora za smanijivanje zadrzavanja slike ili sagorevanja ekrana, a vise informacija o tome potrazite u odgovarajuéem odeljku
u korisni¢kom priruéniku.

Bezbedan prostor za instalaciju

Pridrzavaijte se propisanih razdaljina izmedu proizvoda i drugih objekata (npr. zidova) kako bi se obezbedila odgovarajuéa ventilacija.
U suprotnom, moZe doci do pozara ili problema sa proizvodom usled poveéanja unutrasnje temperature proizvoda.

A Ako koristite postole ili zidni nosa, koristite iskfjucivo delove koje je proizvela kompanija Samsung Electronics.
* Ako koristite delove drugog proizvodaca, moze doci do problema sa proizvodom ili do povreda usled pada proizvoda.

ESN Izgled se moZe razlikovati u zavisnosti od proizvoda.

Instaliranje sa postoljem. Instaliranje sa zidnim nosa¢em.
T 0em : T Tioem 3
10cm | : 10om 10cm ! : 10cm
| é | | 10cm :
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Prikaz daljinskog upravijaca
Povezivanje sa antenom

Plug & Play (pocetno podesavanje)

Povezivanje sa AV uredajem
Povezivanje sa audio uredajem
Promena izvora signala

Kako da se krecete kroz menije

Koriscenje dugmeta ,INFO* (Now & Next vodic)
Planiranje gledanja sadrzaja

Meni Kanal

Meni Slika

Meni Zvuk

Meni PodeSavanja

Meni Podrska

Povezivanje sa racunarom
Media Play
Anynet*

Funkcija teleteksta za analogne kanale
Postavljanje zidnog nosac¢a
Kensington Lock za sprecavanje krade
PricvrScivanje televizora za zid
Resavanje problema

Specifikacije

Indeks

Proverite simbol!

Owu funkciju moZete koristiti ako
pritisnete dugme TOOLS na
daljinskom upravijacu.

>

Napomena

Detaljno uputstvo
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PocCetak rada

A Proverite da li su slededi delovi isporuceni sa LCD televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se distributeru.
ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

e Daljinski upravijac i baterije (AAA x 2) e Krpa za Cis¢enje
e Uputstvo za upotrebu e Kabl za napajanje

e Garancijska kartica/vodi¢ za bezbedno rukovanje
(nije dostupno na nekim lokacijama)

Pogledajte odvojen prirucnik za instaliranje postolja.

Wm X L16: 3EA)

* \Vici za postolie o Nosad za montasu na zid e Ukrasni poklopac
(LE22C450) (LE19C450)

@ (M4 XL16)

e Postolie (1EA) e Zavrtnji (3EA)
(LE22C450) (LE22C450)

Prikaz kontrolne table

;S Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

Senzor za daljinski upravija¢ Indikator napajanja

smsune j SOE%ECE e MENUe — -« +V CHA ° (I)

e

Zvucnici
@ (Napajanje) Ukljucivanje/iskljucivanje televizora.
Indikator napajanja Treperi i iskljuCuje se kada je uredaj ukljucen, a svetli u rezimu mirovanja.
SOURCE[® Prebacivanje sa jednog na drugi dostupan izvor. U meniju na ekranu koristite ovo

dugme kao $to koristite dugme ENTER (' na daljinskom upravljadu.
MENU Prikazuje meni na ekranu, prikaz na ekranu (OSD), sa funkcijama televizora.
Podesavanije jacine zvuka. U prikazu na ekranu koristite dugmad — _f + kao Sto

— -t koristite dugmad <€ i » na daljinskom upravijacu.

Menjanje kanala. U meniju na ekranu koristite dugmad v CH A kao $to koristite
V CHA . " -

dugmad V¥ i A na daljinskom upravijacu.
Senzor za daljinski upravija¢ Usmerite daljinski upravija¢ prema ovom mestu na televizoru.

Rezim mirovanja
Nemojte da ostavljate televizor u rezimu mirovanja duze vreme (na primer, kad odete na odmor). Televizor trosi malu koli¢inu
elektri¢ne energije i kada iskljucite dugme za napajanje. Najbolje je da iskljucite kabl za napajanje.
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UKljucivanje/iskljucivanje televizora. (stranica 6)

Pritisnite da biste direktno pristupali kanalima.

Izbor izmedu opcija Teletekst, Double ili Mix.

Podesavanje jacine zvuka.

Prikazivanje glavnog menija na ekranu.
(stranica 9)
Prikazivanje funkcije Media Play. (stranica 23)

Brzo biranje ¢esto koriéenih funkcija.

Povratak na prethodni meni.

Dugmad iz menija Upravlja¢ kanalima,
Media Play itd.

P.MODE: Izbor reZima slike. (stranica 13)
S.MODE: Izbor reZima zvuka. (stranica 16)
DUAL: Izbor dvojnog rezima zvuka. (stranica 17)
AD: Biranje audio opisa.

(nije dostupno na nekim lokacijama) (stranica 17)
P.SIZE: Biranje veli¢ine slike. (stranica 15)

SUBT.: Prikazivanje digitainog titla (stranica 19)

Instaliranje baterija (veli¢ina: AAA)

oo
sectee,

Prikaz daljinskog upravljaca

ERER[EY
[« ][5 ][e]
--@

MUTE
+ |
— | cHusT
-_

#@F
@

—BE .
o) [roue) [swer)
CaOGIC]
LeJ(>JC=]

2 NAPOMENA

televizora.

Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora.
(stranica 9)

Povratak na prethodni meni.

Privremeno iskljucivanje zvuka.

Menjanje kanala.

Prikazivanje liste kanala na ekranu. (stranica 13)
Prikazivanje EPG vodica (elektronski TV vodic).
(stranica 10)

Prikazivanje informacija na ekranu televizora.
(stranica 10)

Izbor stavki iz menija na ekranu i menjanje
njihovih vrednosti.

Izlazak iz menija.

Ovu dugmad koristite u rezimima Media Play i
Anynet*. (stranica 23, 29)

([=<] >»]: kontrola snimanja na rikorderima
kompanije Samsung koji poseduju funkciju Anynet*)

* Daljinski upravlja¢ koristite na udaljenosti do 7 metara od

* Jako svetlo moze uticati na performanse daljinskog
upravljaca. Izbegavajte da u blizini televizora koristite
specijalnu fluorescentnu lampu ili neonske znakove.

* Bojai oblik mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.
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PocCetak rada

Kada prvi put ukljucite televizor, automatski ¢e biti pokrenuta osnovna podesavanja.

ESY Unapred podesiti: povezivanje glavnog elektricnog voda i antene.

‘ VHF/UHF antena

J Kabl

Prikljucak za
Napajanje

Plug & Play (pocetno podeSavanije)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz poruka na ekranu ¢e vam pomodi da podesite osnovne postavke. Pritisnite dugme
POWER (. Funkcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulazni signal podesen na TV.

) Pritisnite crveno dugme da biste se vratili na prethodni korak.

Izbor jezika Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (€'.
POWER

|zaberite Zeljeni jezik OSD menija.
2 Izbor opcije Prodavnica Pritisnite dugme < ili >, a zatim pritisnite dugme ENTER (¥
ili Kuéna upotreba e |zaberite reZim Kuéna upotreba. ReZim Prodavnica koristi se u
prodajnim objektima.
e \ratite podeSavanja sa Prodavnica na Kuéna upotreba
(standardnoy): Pritisnite dugme za jaCinu zvuka na televizoru. Kada
se na ekranu pojavi meni za podeSavanje jacine zvuka, pritisnite
dugme MENU i zadrzite ga 5 sekundi.
3 Izbor drzave Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER ('.
|zaberite odgovarajucu drzavu. Ako Zeliena drzava nije prikazana u meniju, izaberite Ostalo.

N Pre nego §to izaberete zemlju iz menija Zemlja na nekim modelima moZe da se prikaze
dodatna opcija za podeSavanje PIN koda

™ Prilikom unoSenja PIN koda nije dostupna kombinacija ,,0-0-0-0".

4 Izbor antene Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER ('.
|zaberite Antena ili Kabl.
5 Biranje kanala zaberite izvor kanala koji Zelite da memoriSete. Kada izvor za antenu postavite na Kabl,
prikazace se korak u kojem cCete kanalima moci da dodelite numericke vrednosti (frekvencije

kanala). Vise informacija potrazite u Kanal — Automatsko memorisanje (stranica 12).

A\ Pritisnite dugme ENTER (' u bilo kom trenutku da biste prekinuli proces
memorisanja kanala.

6 Podesavanje opcije Rezim sata moZete podesiti automatski ili ru¢no.
Rezim sata Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izabrali opciju Automatski, a zatim pritisnite dugme
ENTER(S'.

7 Prikazivanje Vodi¢ za Prikazace se nacin povezivanja koji daje najbolji kvalitet HD slike.
HD povezivanje.
8 UzZivajte u koriSéenju  Pritisnite dugme ENTER (¥
televizora.

Ako zelite da resetujete ovu funkciju...

|zaberite Podesavanje — Plug & Play (pocetno podesavanje). Unesite etvorocifreni PIN kod. Podrazumevani PIN kod je ,0-0-
0-0". PIN k6d moZzete da promenite pomocu funkcije Promena PIN-a.
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Povezivanje

Povezivanje sa AV uredajem

Pomocu HDMI/DVI kabla: HD veza (do 1080p)

Dostupni uredaji: DVD plejer, Blu-ray plejer, HD kablovski uredaj, HD STB (Set-Top-Box) satelitski prijemnik, kablovski uredaj,
satelitski prijemnik (STB)

aluenizanod 2o

DVD plejer
=

=

AUDIO oUT

R-AUDIO-L

DVI OUT

X HDMI IN(DVI) / PC/DVI AUDIO IN

* Pri povezivanju preko HDMI/DVI kabla, morate koristiti priklju¢ak HDMI IN(DVI). Za povezivanje preko DVI
kabla, koristite DVI-na-HDMI kabl ili DVI-HDMI (DVI-na-HDMI) adapter za video vezu, a prikljucke DVI AUDIO
IN za audio vezu.

* Ako povezani spoljni uredaj, kao §to je DVD plejer/Blu-ray plejer/kablovski uredaj/STB satelitski prijemnik
podrzava HDMI verzije starije od verzije 1.3, moZe doci do neispravnog rada televizora (npr., nema prikaza
ekrana/nema zvuka/neprijatno treperenje/neprirodne boje).

* Ako nema zvuka nakon povezivanja HDMI kabla, proverite HDMI verziju spoljnog uredaja. Ako niste sigurni
da li je verzija starija od 1.3, obratite se distributeru uredaja kako biste proverili HDMI verziju i zahtevali
nadogradnju.

* Preporucuje se da kupite HDMI sertifikovan kabl. U suprotnom, mozda nece biti moguce prikazati sliku na
ekranu ili moze da dode do greske pri povezivanju.

Koriséenje komponentnog (do 1080p) ili audio/video (samo 480i) kabla i kori§¢enje Scart kabla
Dostupni uredaiji: videorikorder, DVD plejer, Blu-ray plejer, kablovski uredaj, STB satelitski prijemnik

l COMPONENT IN |

1k 010

Yelow Red White oy Red Blue Green

\lelsleldlie)e =i [ AUDIO OUT | [ VIDEO OUT =05V sllsEle - [AUDIO OUT |[COMPONENT OUT

=200 @® ec|®0 @
R-AUDIO-L R-AUDIO-L Pr Ps_ Y

& U rezimu Spoljni, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio.
Q) Da biste dobil najbolji kvalitet slike, preporucuje se da prilikom povezivanja A/V uredaja koristite komponentnu vezu.
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Povezivanje

Povezivanje sa audio uredajem

Povezivanje pomocu opti¢kog prikljucka ili audio kabla
Dostupni uredaji: digitalni audio sistem, pojacalo, DVD kucni bioskop

ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

DIGITAL
AUDIO OUT

(OPTICAL) Dlgltal Audio

System

Slusalice

™ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Prilikom povezivanja digitalnog audio sistema na DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) prikljuc¢ak, smanjite jacinu
zvuka na televizoru i na digitalnom audio sistemu.

* 5.1-kanalni zvuk je dostupan kada je televizor povezan na spoljni uredaj koji podrzava 5.1-kanalni zvuk.

* Kada je prijemnik (kucni bioskop) uklju¢en, mozete Cuti zvuk preko optickog prikljucka na televizoru. Kada
televizor prima DTV signal, on $alje 5.1-kanalni zvuk u prijemnik ku¢nog bioskopa. Kada je izvor digitalna
komponenta poput DVD plejera / Blu-ray plejera / kablovskog uredaja / STB (Set-Top-Box) prijemnika i kada
je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, zvuk Ce biti reprodukovan preko samo 2 kanala na
prijemniku kuénog bioskopa. Ako zelite 5.1-kanalni zvuk, povezite digitalni audio priklju¢ak na DVD plejeru /
Blu-ray plejeru/kablovskom uredaju / STB satelitskom prijemniku direktno na pojacalo ili ku¢ni bioskop.

A Slugalice (): Slugalice mozete povezati na izlaz za slusalice na televizoru. Kada su slusalice priklju¢ene, zvuk se
nece emitovati preko ugradenih zvuénika.
* Kada poveZete slusalice na televizor, funkcije za zvuk mozda ¢e biti ogranicene.

* PodesSavanje jac¢ine zvuka sluSalica i televizora obavlja se odvojeno.

POVEZIVANJE POMOCU COMMON INTERFACE otvora

Da biste gledali kanale Cije se gledanje naplacuje, morate ubaciti ,Cl ili AT
Cl+ KARTICU*. _.’ a\ ~ =
-

e Ukoliko niste ubacili ,Cl ili Cl+ KARTICU*, na nekim kanalima bic¢e ‘
prikazana poruka ,Kodiran signal“.

¢ Informacije o povezivanju, $to podrazumeva broj telefona, ID ,Cl
ili Cl+ KARTICE", ID korisnika i ostale informacije, bi¢e prikazane
za priblizno 2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se
dobavljacu usluga.

e Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se
poruka ,AZuriranje je obavljeno* koja oznacava da je lista kanala
azurirana.

% NAPOMENA
* ,Clili Cl+ KARTICU" morate kupiti od lokalnog dobavljac¢a usluga kablovske televizije.
* Kada vadite Cl ili Cl+ KARTICU, pazljivo je izvucite rukom jer bi eventualan pad mogao da je osteti.
* Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU" u pravcu koji je oznacen na njoj.
* Polozaj COMMON INTERFACE otvora moZe da se razlikuje u zavisnosti od modela.
* Upotreba ,Clili Cl+ KARTICA" nije podrzana u nekim drzavama i regionima; proverite kod ovla§¢enog distributera.

* Ako imate problema, obratite se dobavljacu usluga.

8 Srpski
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Uredivanje naziva S

B Videorikorder / DVD / Kablovski pr. / Sat. prijemnik o

Lista izvora / PVR STB/ AV risiver / Igra / Kamkorder / PC / DVI %

o ) » ) PC / DVI Uredaje / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / N,

Sluzi za izbor TV signala ili drugog izvora SOURCE DMA: Dajte ime uredaju povezanom na ulazne prikijudke &

ilgt?lala‘kpopm 3V2/Fé|$§ra/ tBIIL'Jt_r:y plejera/ Ej da biste olakali izbor izvora ulaznog signala. =

ablovskog uredaj satelitskog <) N o

prijemnika, koji je povezan na televizor. - & Prilikom povezivanja HDMI/DVI kabla na HDMI

o . - IN(DVI) priklju¢ak, potrebno je da prikljuGak

B TV/Spoljni / AV / Komponentni / PC VLT podesite na rezim DVI PC ili DVI uredaji u meniju

/ HDMI/DVI / USB \ Promeni ime.

& Povezani izvori signala bice
istaknuti u Lista izvora.

Osnovne funkcije
Kori¢enje 0SD meniia

Pre nego &to pocnete da koristite televizor pratite dole _Nagln pristupanja moZe da se razliuje u zavisnosti od
navedene korake da biste naucili da se kreGete kroz meni lzabranog menja.

radi biranja razli€itih funkcija i njihovog podeSavanja. Na ekranu ée se prikazati opcije
‘‘‘‘‘‘ = glavnog menija:
| [MED'A-P] MENU lGU'DE 1 2 Slika, Zvuk, Kanal, Pode$avanje,
- mw) Ulaz, Aplikacija, Podrika.
""" 4’0 |zaberite ikonu pomocdu dugmeta
2 AY  Liv.
Pritisnite dugme ENTER (¥' da
0—— @ @ 3 s biste pristupili podmeniju.
|zaberite Zeljeni podmeni pomocu
9__‘@0 ‘ 0 4 LI dugmeta A ili V.
‘l Podesite vrednost stavke pomocu
5 <> dugmeta «ili ». PodeSavanje u
OSD meniju moze se razlikovati u
© Dugme MENU: Prikazivanje glavnog menija na ekranu. zavisnosti od izabranog menija.
@ ENTER(# / dugme za navigaciju: Pomeranje 6 ENTER(® @ ritisnite dugme ENTERCS' da
pokazivaca i izbor stavki. Potvrda podesavanja. biste dovrsili podesavanje.
® Dugme RETURN: Povratak na prethodni meni. 7 EXIT - Pritisnite dugme EXIT.
O Dugme EXIT: Izlaz iz menija na ekranu.
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Osnovne funkaije

KoriSéenje dugmeta ,,INFO“ (Now & Next vodi¢

Na ekranu se prikazuje oznaka trenutnog 3
kanala i status odredenih postavki slike i /1,,0 1
zvuka. o
Now & Next vodi¢ prikazuje dnevne
informacije o TV programu za svaki kanal
prema vremenu emitovanja.

e Pomocu dugmeta < ili » krecite se po
ekranu da biste prikazali informacije za
zeliene programe dok gledate neki kanal.

e Krecite se pomocu dugmeta A ili ¥ da biste prikazali
informacije za druge kanale. Ako Zelite da se vratite na
trenutno izabrani kanal, pritisnite dugme ENTER (.

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00
Unclassified (3 Watch
No Detaild Information ® Informacije

v

Planiranje gledanja sadrzaj

Vodic¢

Informacije u elektronskom TV vodicu
(EPG) obezbedene su od strane onoga ko
emituje program. Pomocu rasporeda koje -
su obezbedili emiteri programa unapred
mozete izabrati programe koje zelite da
gledate tako da se kanal automatski
promeni na izabrani u odredeno vreme.
Stavke programa mogu da budu prazne ili
zastarele u zavisnosti od statusa kanala.

Kori$éenje opcije Prikaz kanala

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Kori§éenje opcije Zakazano gledanje

| GUIDE |

19:00 - 20:00
| Tine Team

Today 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper

28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00

800 five
24 price-drop.tv

0 Information

Home and... | ®Family Affairs[ Fiv... | @Dark Angel |

16 Qvc QVC Selection

v 6 R4DTT No Information

A ReZ pr. @ +24 sata 15 CH rezime |I| Informacijie  C Stranica (3 Gledaj

1 0 Srpski

A DTV Air 800 five
3 Family Affairs.
18:00 - 18:30
Drama
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

©0e

18:30  Today
19:15  Today

@ Family Affairs 800 five
(®Dark Angel 800 five

ARez.pr. [Z]Informacie (¥ Otkai

A Crveno (Rezim prikaza): Prikazivanje liste programa

koji se trenutno prikazuju ili tek treba da budu prikazani.
Zuto (+24 sata): Prikazivanje liste programa koji ée se

emitovati nakon 24 sata.

[ Plava (CH rezime): Izaberite tip kanala koje Zelite da

prikaZete u prozoru Prikaz kanala.

— Opcija ReZim kanala razlikuje se u zavisnosti od
antenskog izvora.

@ Informacije: Prikazivanje detaljnih informacija o

izabranom programu.

$ (Stranica): Prelazak na prethodnu/sledecu stranicu.
Dugme ENTER (¥

— Kada izaberete trenutni program, moZete da ga
gledate.

- Kada birate program koji ¢ete gledati, mozete da
rezerviSete njegovo gledanje. Da biste otkazali
raspored, ponovo pritisnite dugme ENTER (#' i
izaberite OtkaZi rasporede.



Upravlja¢ kanalima

|zbrisite ili postavite omiliene kanale i koristite programski
vodic za digitalno emitovanje. Izaberite kanal na ekranu
Kanali, Moji kanali ili na ekranu Zakazano.

Zemaljsk

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

A Antena 1B Zum I Izaberi 181 Sortiranje C Stranica 4 Alatke

[ ] Kanali: Prikazivanje liste kanala prema tipu.

B 9 Moji kanali: Prikazivanje grupe kanala.

| @ Zakazano: Prikazivanje svih trenutno rezervisanih

programa.

S Koris¢enja dugmadi u boji u meniju Upravlja¢
kanalima

Crveno (Antena): Izbor opcije Antena ili Kabl.
Zeleno (Zum): Uvecavanie ili smanjivanje broja
kanala.
Zuto (Izbori): Izaberite Zeljeni kanal i pritisnite
Zuto dugme da biste podesili sve izabrane kanale
istovremeno. Oznaka v prikazace se sa leve strane
izabranih kanala.

[ Plavo (Sortiranje): Menjanje redosleda u listi prema
nazivu ili broju kanala.

{ (Stranica): Prelazak na sledecu/prethodnu
stranicu.

1] (Alatke): Prikazivanje menija sa opcijama
Upravlja¢ kanalima. (Meniji sa opcijama mogu se
razlikovati u zavisnosti od situacije.)

lkone za prikaz statusa kanala

lkone Funkcije
A Analogni kanal.
v |zabrani kanal.
L 4 Kanal koji je postavijen kao omiljeni.
() Program koji se trenutno emituje.
= Zaklju¢an kanal.
® Rezervisan program.

I Koriséenje funkcije Omiljeni kanali

¥ Moji kanali

(u meniju Upravlja¢ kanalima)
Prikazivanje svih omilienih kanale.

B Uredi moje kanale @EFE) : 1zabrane kanale mozete
postaviti u Zelienu grupu mojih kanala.

QN Prikazade se simbol i kanal ¢e biti podeSen kao

moj kanal.
1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.
2. Dodajte kanal u grupu mojih kanala od 1, 2, 3 do 4
il ga iz nje izbrisite.
* MoZete izabrati jednu ili viSe grupa kanala.
3. Kada izmenite postavke, listu kanala za svaku grupu

mozete pregledati u meniju Moji kanali.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Uredi moje kanale
Zakljucaj
Izbrigi

Radio
Data/Other 23
Analogue

Ponisti odabir za sve
QOdabir svih

v

@ Coming Soon
Discovery
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Osnovne funkaije
| MeniKamal

I Vraéanje kanala

Antena (zemaljska / kablovska)

Da bi vas$ televizor mogao da po¢ne sa memorisanjem
dostupnih kanala, morate definisati tip izvora signala koji je
povezan na televizor (npr. zemaljski ili kablovski sistem).

Drzava

Prikazacde se ekran za unos PIN koda. Unesite ¢etvorocifreni
PIN kod.

B Digitalni kanal: Promenite drzavu za digitalne kanale.

B Analogni kanal: Promenite drzavu za analogne kanale.

Automatsko memorisanje

Automatsko skeniranje kanala i njihovo memorisanje na
televizoru.

QN Automatski dodeljeni brojevi programa mozda ne
odgovaraju stvarnim ili zeljenim brojevima programa.
Ako je kanal zaklju¢an pomocu funkcije Zabrana za
decu, prikazace se prozor za unos PIN koda.

B Antenski izvor (antena / kabl): Izaberite antenski izvor
koji zelite da memoriSete.

B Izvor kanala (digitalni i analogni / digitalni / analogni):
izaberite izvor kanala koji Zelite da memorisete.

Prilikom biranja opcije Kabl — Digitalni i analogni ili
Digitalno: unesite vrednost za skeniranje kablovskih
kanala.
Rezim pretrage (potpuno / mreza / brzo): Skeniranje
svih kanala sa aktivnim stanicama za emitovanje i njihovo
memorisanje na televizoru.
N Ako podesite Brzo, moZete ru¢no podesiti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,
Oznaka simbola tako &to éete pritisnuti dugme na
daljinskom upravljacu.

Mreza (automatski / ruéno): Izbor postavke
Automatski ili Ruéno za rezim ID mreze.

ID mreze: Kada je opcija Mreza podeSena na Ruéno,
pomocu numeriCke dugmadi mozete podesiti ID mreze.

Frekvencija: Prikazivanje frekvencije kanala. (razlikuje se
u zavisnosti od drzave)

Modulacija: Prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

Oznaka simbola: Prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.

1 2 Srpski

Ruéno memorisanje

Ruc¢no skeniranje kanala i njihovo memorisanje na televizoru.

N Ako je kanal zaklju¢an pomocu funkcije Zabrana za
decu, prikazace se prozor za unos PIN koda.

B Digitalni kanal: (dostupno u DTV rezimu) Kada se
skeniranje zavrsi, kanali ¢e biti azurirani u listi kanala.

R Kada izaberete Antena — Zemaljska: Kanal,
Frekvencija, Sirina pojasa.

Q) Kada izaberete Antena — Kablovska: Frekvencija,
Modulacija, Oznaka simbola.

B Analogni kanal (Program, Sistem boja, Zvuéni
sistem, Kanal, Pretraga): Ukoliko na televizoru nema
zvuka ili je zvuk 10§, ponovite izbor zvuénog standarda.

Q) Rezim kanala

* P (rezim programa): Po zavrSetku memorisanja,
stanicama koje emituju program u vasoj oblasti bice
dodeljeni brojevi od PO do P99. Mozete da izaberete
kanal tako §to ¢ete u ovom rezimu uneti broj pozicije.

¢ C (rezim antenskog kanala) / S (rezim kablovskog
kanala): Ovi rezimi omogucavaju vam da izaberete
kanal unosenjem dodelienog broja za svaku antenski
emitovanu stanicu ili kablovski kanal.

| Uredivanje kanala

Meni sa opcijama Upravlja¢ kanalima
(u meniju Upravlja¢ kanalima)
1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. Pomocu menija Uredi naziv kanala ili Uredi broj kanala
mozete urediti naziv il broj kanala.

B Uredi naziv kanala (samo za analogne kanale): Dodelite
sopstveni naziv za kanal.

B Uredi broj kanala (samo za digitalne kanale): Promenite
broj kanala tako pomocu numericke dugmadi.

I Ostale funkcije

Opcija za pretrazivanje kablovskih kanala

(u zavisnosti od drzave)

PodeSavanje dodatnih opcija za pretragu, kao $to su
frekvencija i oznaka simbola, za pretrazivanje kablovske
mreze.

B Pocetna frek. / Krajnja frekv.: PodeSavanje pocetne ili
krajnje frekvencije (razlikuje se u svakoj drzavi).

B Modulacija: Prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

B Oznaka simbola: Prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.



Meni sa opcijama Upravlja¢ kanalima

(umeniju Upra¢ kanalima)

Podesite svaki kanal pomocu opcija iz menija Upravlja¢
kanalima (Zaklju€aj / Otklju¢aj, Progr. gledanje,
Sortiranje, Izbrisi, 1zaberi sve / Opozovi izbor svega).
Opcije u meniju mogu da se razlikuju u zavisnosti od statusa
kanala.

1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. |zaberite funkciju i promenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otklju€aj: ZakljuCajte kanal kako ga ne bi
bilo moguce izabrati i gledati.

2 NAPOMENA

¢ Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija
Zabrana za decu podesena na UKIj..

* Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite
Setvorocifreni PIN kod Gija je podrazumevana
vrednost ,0-0-0-0“. Promenite PIN pomodu opcije
Promena PIN-a.

B Progr. gledanje: Zelieni kanal moZete podesiti tako
da se automatski prikaze u izabrano vreme. Podesite
trenutno vreme da biste koristili ovu funkciju.

ESY Kada je izabran digitalni kanal, pritisnite dugme »
da biste gledali digitalni program.

B Sortiranje (samo za analogne kanale): Ova operacija
omogucava vam da promenite brojeve programa za
memorisane kanale. Mozda ¢ete morati da je obavite
nakon automatskog memorisanja.

B Izbrisi: MoZete da izbriSete kanal kako biste prikazali
zeliene kanale.

B lzaberi sve / Opozovi izbor svih: Izaberite sve kanale
ili opozovite izbor svih izabranih kanala u upravijadu
kanalima.

© Zakazano

(u meniju Upra¢ kanalima)

Mozete gledati, izmeniti ili izbrisati emisiju koju ste rezervisali

za gledanje.

B Promena informacija: Promenite emisiju koju ste
rezervisali za gledanje.

B Otkazi rasporede: OtkaZite emisiju koju ste rezervisali
za gledanje.

B Informacije: Prikazite emisiju koju ste rezervisali za
gledanje. (Takode, mozete da promenite informacije o
rezervaciji.)

B Izaberi sve / Opozovi izbor svih: Izaberite ili opozovite
izbor svih rezervisanih programa.

Lista kanala

MoZete da vidite sve kanale iz pretrage.

CHLIST

Fino podesavanje

(samo za analogne kanale)
Ako je signal slab ili izobli¢en, ru¢no obavite fino podesavanje
kanala.

™ Fino podeSeni kanali su oznaceni zvezdicom ,*“.

Q) Da biste resetovali fino podesavanje, izaberite Resetu;.

I Promena unapred podesenog rezima slike

Rezim
|zaberite Zelieni tip slike.

B Dinami¢na: Pogodno za dobro
osvetliene prostorije.

|P.MODE|
B Standardna: Pogodno za prostorije sa !
normalnim osvetljienjem.

B Film: Pogodno za gledanje filmova u
zamracéenoj prostoriji.

I Prilagodavanje postavki slike

Pozadinsko osvetljenje / kontrast /
osvetljenost / ostrina / boja / nijansa (Z/C)

Vas televizor ima nekoliko opcija za kontrolu kvaliteta slike.

% NAPOMENA

¢ U analognim rezimima TV, Spoljni, AV PAL sistema
nije moguce koristiti funkciju Nijansa (Z/C).

¢ U reZzimu PC moZete izmeniti samo Pozadinsko
osvetljenje, Kontrast i Osvetljenost.

¢ Postavke se mogu podesiti i saCuvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan sa televizorom.

¢ Smanjivanje osvetljenosti slike smanjuje potrosnju
struje.

Srpski 1 3
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Osnovne funkaije

I Ekonomicna resenja

EKO resenje

B Usteda energije (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko / Bez
slike / Automatski) QEEFA) : Podesite osvetljenost
televizora kako biste smanijili potrodnju struje. Ako izaberete
opciju Bez slike, ekran ée se iskljuciti, ali ée zvuk ostati
ukljucen. Pritisnite bilo koje dugme osim dugmeta za jaCinu
zvuka da biste ukljucili televizor.

B Isklj. bez signala (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):
Aktiviranje reZima mirovanja u slucaju statusa ,Nema
signala“ ili ,Proverite signalni kabl* nakon odredenog perioda
kaji je definisao korisnik.

N Ova funkcija je onemogucena kada se raunar nalazi u
reZzimu za ustedu energije.

I Promena opcija slike

Napredna pode$avanja

(dostupno u rezimima Standardno / film)

MozZete podesiti detaljne postavke ekrana, Sto podrazumeva boju
i kontrast.

QN Urezimu PC, moZzete izmeniti samo Dinamic¢ki kontrast,
Gama i Bal. bele boje.

Napredna podeSavanja

B Podrucje boje (Automatski / Standardno): PodeSavanje
opsega boja koje su dostupne za kreiranje slike.

B Bal. bele boje: PodeSavanje temperature boje kako bi
se dobila Sto prirodnija slika.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave: PodeSavanje
zatamnjenosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Jark. crvene / Jark. zelene / Jark. plave: PodeSavanje
osvetlienosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Resetuj: Resetovanje opcije Bal. bele boje.
B Boja koze: NaglaSavanje roze ,Boja koze".

Poboljsavanije ivica (Isklj / Uklj.): Naglasavanje ivica
objekta.

Opcije slike
& U rezimu PC mozete da promenite samo opcije

Nijansa boje, Veli¢ina, Digital. filter buke i Period
automatske zastite.

Opcije slike

|Nijansa boje : Normalno >|
Veli¢ina :16:9

ReZim ekrana :16:9

Digital. filter buke :Aut.

MPEG filter buke :Aut.

HDMI crna : Normalno

Slika za film : Isklj.

4 Premesti (¢ Ulaz ' Nazad

|<

B Nijansa boje (Hladna / Normalno / Tople boje1 /
Tople boje2)

| Nijansa crne : Isklj. > |
Dinamicki kontrast : Srednje
Detalj senke 0
Gamma 0
Samo rezim RGB : Isklj.
Podrucje boje : Standardno
Bal. bele boje

4 Premesti (¥ Ulaz 9 Nazad

|<

B Nijansa crne (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije):
[zaberite nivo crne boje kako biste podesili dubinu ekrana.

B Dinamicki kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
PodeSavanje kontrasta ekrana.

B Detalji u senci (-2~+2): Povecavajte nivo osvetlienosti za
tamne slike.

N Ova opcija je onemogucena u rezimu PC.
B Gama: Podesite intenzitet primarnih boja.

B Samo rezim RGB (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):
Mozete podesiti Boja ili Nijansa boja za Crvena,
Zelena ili Plava za sliku sa spoljnog uredaja (DVD
plejera, ku¢nog bioskopa itd.).

14 Srpski

RSN Opcije Tople bojel i Tople boje2 bice
deaktivirane kada je izabran rezim slike

Dinamiéna.

QN Postavke se mogu podesiti i saCuvati za svaki
spoljni uredaj koji je povezan na televizor.



B Veli¢ina: Va$ kablovski uredaj/satelitski

prijemnik moze imati poseban skup
veli¢ina ekrana. Medutim, preporucuje
se da uglavnom koristite rezim 16:9.

| P.SIZE I

Automatska Sirina: Automatsko
podesavanie veli€ine slike na odnos
Sirine i visine od 16:9.

16:9 : Podesavanije veli€ine slike na rezim 16:9, pogodan
za reprodukciju DVD diskova i televizijskih programa u
Sirokom formatu.

Siroki zum: Povedavanie veli¢ine slike na vige od 4:3.
ESY Podesavanje polozaja pomocu dugmadi A i V.

Zum: Uvecavanie slike formata 16:9 po vertikali da bi se
uklopila u veli¢inu ekrana.

QN Podesavanie polozaja i veliine pomoéu dugmadi
AV

4:3 : Podrazumevana postavka za reprodukciju filmova i
normalne televizijske programe.

ESY Nemojte gledati program u 4:3 formatu duze
vreme. Tragovi ivica na levoj strani, desnoj strani
ili u centru ekrana mogu da izazovu zadrzavanje
slike na ekranu (sagorevanje ekrana), a to nije
pokriveno garancijom.

Prilagodavanje ekranu: Prikazivanje cele slike, bez
isecanja, kada se koristi HDMI (720p / 1080i / 1080p) ili
komponentni (1080i / 1080p) signal.

% NAPOMENA

* Kada izaberete opciju ,Prilagodavanje ekranu*
u rezimu ,HDMI* (720p / 1080i / 1080p) ili
,Komponentni“ (1080i / 1080p), mozda ¢ete morati
da centrirate sliku:

1. Pomocu dugmadi <« i » izaberite polozaj.
2. Pritisnite dugme ENTER (¥
3. Pomoc¢u dugmadi A, ¥, <« i » pomerite sliku.

Opcije za veli¢inu slike mogu da se razlikuju u
zavisnosti od izvora ulaznog signala.

Dostupne stavke mogu da se razlikuju u zavisnosti
od izabranog rezima.

Digital. filter buke (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko

/ Aut. / Automatska vizuelizacija): Kada je emitovani
signal slab, moze dodi do pojave Suma i dvostruke slike
na ekranu. Birajte opcije dok ne dobijete najbolji kvalitet
slike.

Automatska vizuelizacija: Prikazivanje jacine signala
prilikom menjanja analognih kanala.

N Ova funkcija je dostupna samo za analogne
kanale.

A Zelena traka oznadava da imate najbolji moguci
prijem signala.

MPEG filter Suma (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko /
Aut.): Smanjivanje MPEG Suma kako bi se obezbedio
bolji kvalitet slike.

N Ova opcija je onemogucena u rezimu PC.

HDMI crna (Normalno / Nisko): PodeSavanije nivoa
crne boje na ekranu radi podeSavanja dubine ekrana.

N Ova funkcija je dostupna samo u rezimu HDMI
(RGB signali).

Slika za film (Isklj. / Auto1 / Auto2): PodeSavanje
televizora tako da automatski detektuje i obraduje
filmske signale bez obzira na izvor, pa da zatim
podeSava sliku tako da se postigne optimalan kvalitet.

RSN Ovaj rezim je dostupan u rezimima TV, AV,
KOMPONENTNI (480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

Period automatske zastite (2 ¢asa /4 ¢asa/

8 ¢asova / 10 ¢asova / iskljuc¢eno): Ako ista slika bude
prikazana na ekranu odredeno vreme, aktivirace se
automatska zastita od oStecenja ekrana.

Resetovanje slike (U redu / Otkazi)

Resetovanje trenutnog rezima slike na podrazumevane
postavke.

l PodeSavanje televizora za rad sa raunarom

Podesite ulazni izvor na racunar.

alloquny aunousQ €0

* U rezimu PC mogu se podesiti samo rezimi 16:9 i Aut. pOdesavanJe

4:3. podeSavanje vrednosti/polozaja frekvencija i automatsko fino

* Postavke se mogu podesiti i saduvati za svaki spolini  podeSavanje postavki.
uredaj koji je povezan na televizor.

Ako funkciju Prilagodavanje ekranu Kkoristite sa
signalom HDMI 720p, po 1 linija bice odsecena na
vrhu, dnu, sa leve i desne strane, kao kod funkcije
Overscan.

B Rezim ekrana (16:9 / Siroki zum / Zum / 4:3):
dostupno samo kada je veli¢ina slike podeSena na
Automatska Sirina. MoZete da odredite Zeljenu veli¢inu
slike prema formatu 4:3 WSS (Wide Screen Service)

ili prema originalnoj veli€ini. Velicina slike se razlikuje u
svakoj evropskoj drzavi.

N Ova funkcija nije dostupna kada je televizor povezan
putem HDMI/DVI kabla.

N Ova opcija nije dostupna u rezimu PC,
komponentnom niti HDMI rezimu.
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Osnovne funkaije
Ekran

B Grubo / Fino: Uklanjanje ili smanjivanje Suma na slici.
Ako se Sum ne ukloni finim podesavanjem, podesite
frekvenciju Sto je bolie moguce (Grubo) i ponovo obavite
fino podesavanje. Nakon smanjenja Suma, ponovo
podesite sliku tako da bude poravnata na sredini ekrana.

B Polozaj: Podesite polozZaj ekrana racunara pomocu
dugmadi za navigaciju (A / ¥V / €/ »).

B Reset slike: Resetovanje slike na podrazumevane
postavke.

Kori$cenije televizora kao monitora za ra¢unar

PodeSavanije softvera za racunar (na osnovu operativhog

sistema Windows XP)

U zavisnosti od verzije operativnog sistema Windows i video

kartice, prikaz ekrana na vaSem racunaru se moze razlikovati

i u tom slucaju ¢e neke osnovne informacije o podeSavanju

skoro uvek biti primenjene.

(Ako to nije slucaj, obratite se proizvodacu racunara ili

distributeru Samsung proizvoda.)

1. Kiiknite na stavku Kontrolna tabla u meniju Start
operativnog sistema Windows.

2. Kliknite na stavku Izgled i teme u prozoru Kontrolna tabla
i pojavice se dijalog.

3. Kiliknite na opciju Prikaz i pojavi¢e se dijalog.

4. |zaberite karticu Postavke u dijalogu.

e |spravno podeSavanie veli€ine (rezolucija) [Optimalno:
1360 X 768 piksela]

e Ako u dijalogu za postavke prikaza postoji opcija
vertikalne frekvencije, ispravna vrednost je ,60“ ili ,60
Hz". U suprotnom, samo Kliknite na dugme ,U redu® i
izadite iz dijaloga.

I Promena unapred podeSenog rezima zvuka

ReZim

B Standardni: Izbor standardnog rezima
za zvuk.

|S.MODE|

B Muzika: Naglasavanje muzike u
odnosu na glasove.

B Film: Pruza najbolji zvuk za gledanje
filmova.

B Clear Voice: ViSe naglaSava glasove nego ostale
zvukove.

B Pojacavanje: Povecavanje inteziteta zvuka visoke
frekvencije radi pruzanja bolieg osecaja slusanja
osobama sa ostecenim sluhom.
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I PodeS§avanje postavki zvuka

Ekvilajzer

PodeSavanje rezima zvuka.

B Balans L/D: PodeSavanje balansa izmedu desnog i
levog zvuénika.

B 100 Hz/300Hz/1kHz /3 kHz /10 kHz (podeSavanje
propusnog opsega): PodeSavanje nivoa odredenih
frekvencija propusnog opsega.

B Resetuj: Resetovanje ekvilajzera na podrazumevane
postavke.

I Zvuéni sistemi itd.

Virtual Surround (Isklj. / Uklj.)

Ova funkcija pruza iskustvo virtuelnog 5.1-kanalnog zvuénog
okruzenja preko dva zvucnika ili sluSalice koje koriste
tehnologiju HRTF (Head Related Transfer Function).

N Ako je opcija lzaberite zvuénik podesena na Spoljni
zvuénik, funkcija Virtual Surround je onemogucena.

Jasan govor (Isklj. / UKlj.)

Ova funkcija vam omogucava da povecate intenzitet glasa
u odnosu na muziku u pozadini ili zvu¢ne efekte tako da se
dijalog Cuje jasnije prilikom gledanja programa.

Audio jezik
(samo za digitalne kanale)
Promenite podrazumevanu vrednost za audio jezik.

ESY Dostupni jezik moZe da se razlikuje u zavisnosti od
programa.

Audio Format (MPEG/Dolby Digital 5.1)

(samo za digitalne kanale)

Kada se zvuk emituje sa glavnog zvucnika i sa audio
prijemnika, moZze se javiti odjek zbog razlike u brzini
dekodiranja zvuka od strane glavnog zvucnika i audio
priiemnika. U tom slucaju, koristite zvucnike na televizoru.

ESY Opcija Audio Format moze da se razlikuje u zavisnosti
od programa. 5.1-kanalni Dolby digital zvuk je dostupan
samo ako je televizor povezan na spoljne zvuénike
preko optickog kabla.



Audio opis

(nije dostupno na svim lokacijama)

(samo za digitalne kanale) | AD |

Ova funkcija sluzi za upravijanje audio

zapisom za AD (Audio opis) koji se Salje

uz glavni audio zapis od strane onoga ko

emituje program.

B Audio opis (Isklj. / Uklj.): UkljuCivanje/iskljucivanje
funkcije audio opisa.

B Jacina zvuka: PodeSavanje ja¢ine zvuka audio opisa.

Automatska jacina (Isklj. / Normalno /

Nocni rezim)

Da biste izjednadili nivo jacine zvuka na svakom kanalu,

podesite na vrednost Normalno.

B Nocéni rezim: Ovaj rezim omogucava poboliSano
iskustvo zvuka u poredenju sa rezimom Normalno,
skoro sasvim bez Suma. Veoma je koristan nocu.

Izaberite zvuénik (Spoljni zvuénik /
Zvucnik TV-a)

Moze se javiti odjek zbog razlike u brzini dekodiranja zvuka

od strane glavnog zvucnika i audio prijemnika. U tom slucaju,

podesite televizor na Spoljni zvuénik.

A Kada je opcija Izaberite zvuénik podesena na Spoljni
zvuénik, dugme MUTE i dugmad za kontrolu jacine
zvuka nece biti aktivna, a postavke za zvuk ¢ée biti
ogranicene.

R Kada je opcija lIzaberite zvuénik podesena na
vrednost Spoljni zvuénik, trebalo bi da koristite ove
postavke.

* Zvuénik TV-a: Isklj., Spoljni zvuénik: UKj.

ESY Kada je opcija Izaberite zvuénik podeSena na Zvuénik

TV-a, trebalo bi da koristite ove postavke.
* Zvuénik TV-a: Uklj., Spoljni zvuénik: UKIj.

& Ako nema video signala, oba zvucnika ce biti utiSana.

Jo$ podesavanja

(samo za digitalne kanale)

B DTV Audio Level (DTV nivo zvuka) (MPEG / HE-
AAC): Pomodu ove funkcije mozete da smanjite
neusaglasenost glasovnog signala (to je jedan od
signala koji se primaju tokom emitovanja digitalnog TV
programa) na zeljeni nivo.

& U zavisnosti od tipa emitovanog signala, MPEG /
HE-AAC se moze podesiti izmedu -10dB i 0dB.

% Dabiste pojacali ili smanijili jacinu zvuka, podesite
na vrednost u opsegu od 0 -10 .

B SPDIF izlaz: SPDIF izlaz (Sony Philips Digital InterFace)
se koristi da bi se obezbedio digitalni zvuk, smanjujuéi
smetnje koje stvaraju zvucnici i razliciti digitalni uredaji,
kao §to je DVD plejer.

Audio format: Tokom prijema digitalnog TV programa,

moZete izabrati format digitalnog audio izlaza (SPDIF) u

opcijama PCM ili Dolby Digital.

DN Ako povezete 5.1-kanalne zvuénike pomocu Dolby
Digital podeSavanja, obogati¢ete svoje interaktivno
3D zvucno iskustvo.

alloquny aunousQ €0

Kasnjenje audio zapisa: Ispravijanje neslaganja audio-
video signala prilikom gledanja televizijskog programa ili
filmova i prilikom slusanja digitainog audio izlaza pomocu
spoljnog uredaja kao sto je AV prijemnik.

B Dolby Digital Comp (Linijski / RF): Pomocu ove
funkcije mozete smaniiti neusaglasenost signala izmedu
Dolby Digital signala i glasovnog signala (tj. MPEG Audio,
HE-AAC, ATV zvuk).

D Izaberite opciju Linija da biste dobili dinami¢an
zvuk, a RF kako biste smanjili razliku izmedu
glasnih i tihih zvukova nocu.

Linijski: PodeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale
Cija je jacina veca ili manja od -31 dB (referenca) na -20
dBiilina -31dB.

RF: PodeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale Cija
je jacina veca il manja od -20dB (referenca) na -10dB ili
na -20dB.

Resetovanje zvuka (U redu / Otkazi)

vrac¢anje svih postavki zvuka na fabricke vrednosti.

I Izbor rezima zvuka

Ako izaberete Dual I-1l, trenutni rezim zvuka
ée se prikazati na ekranu.

Tip zvuka Dual I-1I Podrazumevano
I Mono Mono Automatska
Stereo Stereo < Mono promena
Stereo
Dvostruko Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatska
NICAM Stereo Mono « Stereo promena
Stereo
Dvostruko Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

N Ako je stereo signal slab, pa dolazi do automatske
promene, predite u rezim Mono.

A Aktivira se samo za stereo zvugni signal.

N Ova funkcija je dostupna samo kada je Ulazni izvor
podeSen na TV.
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Osnovne funkaije

I Podesavanje vremena

Vreme

B Sat: PodeSavanje sata omogucava koris¢enje razliCitih
funkcija u vezi sa tajmerom na televizoru.

Trenutno vreme e se prikazati kad god pritisnete
dugme INFO.

QN Nakon iskljucivanja kabla za napajanje morate
ponovo da podesite sat.
Rezim sata (Aut / Ru¢no)

QU zavisnosti od televizijske stanice i signala,
automatski podeSeno vreme mozda nece biti
tacno. U tom slu¢aju, podesite vreme ru¢no.

N Za automatsko podeSavanje vremena potrebno je
da bude povezana antena.

Podesavanje sata: Rucno podesite Dan, Mesec,

Godina, Cas i Minut.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Rezim sata
podesen na Ruéno.

Vremenska zona: moZete da izaberete vremensku zonu.

N Ova funkcija je dostupna samo u Australiji.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Rezim sata
podeseno na Aut.

& U zavisnosti od televizijske stanice i signala,
automatsko vreme mozda nece biti tacno
podeseno. U tom slucaju, podesite vreme ru¢no.

I Koriséenje programiranog isklju€ivanja

B Prog. iskljué. @EEFE) : Automatsko iskljudivanje
televizora nakon odredenog vremena. (30, 60, 90, 120,
150 i 180 minuta).

A Da biste otkazali funkciju Programirano
isklju¢ivanje, izaberite opciju Iskj..

PodeSavanje tajmera za ukljucivanje /
isklju€ivanje

B Tajmer 1/ Tajmer 2 / Tajmer 3: Moguce je napraviti tri
odvojene postavke za ukljucivanje / iskljucivanje pomodu
tajmera. Prvo morate da podesite sat.

Vreme ukljucivanja
-

v

Vreme iskljuivanja

-
Deaktiv.
v

Volume Spoljni izvor Antena Kanal

10 v ATV 0

Ponavljanje
Ned  Pon Uto Sre Cet Pet  Sub

Jednem H B B BN NN

) Premesti 4 Podesi (' Ulaz 'O Nazad
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Vreme ukljucivanja / Vreme iskljuéivanja: Podesite Cas,
minut i aktiviranje/deaktiviranje. (Da biste aktivirali tajmer sa
izabranom postavkom, postavite ga na Aktiviraj.)

Jacina zvuka: Podesite Zeljeni nivo jacine zvuka.

Izvor: |zaberite TV ili USB sadrZaj koji Zelite da
reprodukujete kada se televizor automatski ukljuci. (funkciju
USB moguce je izabrati samo ako je USB uredaj povezan
na televizor)

Antena (kada je opcija lzvor podeSena na TV): Izaberite
ATV ili DTV.

Kanal (kada je opcija lzvor podeSena na TV): |zaberite
zeljeni kanal.

Sadrzaj (kada je opcija lzvor podesena na USB): Izaberite
fasciklu u na USB uredaju koja sadrzi muzi¢ke datoteke
ili datoteke fotografija koje ¢e se reprodukovati kada se
televizor automatski ukljuci.
Ako na USB uredaju nema muzickih datoteka ili
fascikla koje sadrZze muzicke datoteke nije izabrana,
funkcija Tajmer nece raditi pravilno.

N AkonaUSB uredaju postoji samo jedna fotografija,
nece se pokrenuti projekcija slajdova.

& Nedste moci da izaberete fascikle sa predugackim
imenom.

QN Svakom USB uredaju koji koristite dodeljuje se
posebna fascikla. Kada koristite vise USB uredaja
istog tipa, proverite da li fascikle koje su dodeliene
svakom USB uredaju imaju razlicita imena.

Ponavljanje: Izaberite Jednom, Svakodn., Pon~Pet,
Pon~Sub, Sub~Ned ili Ruéno. Ako izaberete Ruéno,
mozete da izaberete dan kada Zelite da se aktivira tajmer.

N\ Oznaka v/ 0znacava da je dan izabran.

N Automatsko iskljucivanje (dostupno samo ako je televizor

uklju¢en pomocu tajmera): Televizor ¢e se automatski
iskljuciti nakon 3 ¢asa od kada je stavljen u stanje ¢ekanja
kako bi se sprecilo pregrevanje.

Zaklju€avanje programa

Bezbednost

N Pre nego $to se prikaze ekran za podeSavanje, prikazace

se ekran za unos PIN koda.

A Unesite etvorocifreni PIN kad Gija je podrazumevana

vrednost ,,0-0-0-0“. Promenite PIN pomocu opcije
Promena PIN-a.

Zabrana za decu (Isklj. / Uklj.): ZakljuCavanje kanala u
meniju Upravlja¢ kanalima kako biste sprecili neovlaS¢ene
korisnike, kao §to su deca, da gledaju neprikladne
programe.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Ulazni izvor
podeSenna TV.

Roditeljska blokada (Ograni¢enje prema uzrastu):
Sprecite neoviascene korisnike, kao Sto su deca, da gledaju
neprikladne programe pomocu korisnicki definisanog
Cetvorocifrenog PIN koda. Ako je izabrani kanal zakljucan,
prikazade se simbol ,@"“.

Dozvoli sve: OtkljuCavanje svih ocena.

DN Stavke opcije Ograni¢enje prema uzrastu razlikuju
se u zavisnosti od zemlje.



B Promena PIN-a: Promenite svoj li¢ni ID broj koji je
neophodan za podeSavanje televizora.

R Ako zaboravite PIN kod, pritiskajte dugmad na
daljinskom upravljacu slede¢im redosledom da
biste ponovo postavili PIN na ,0-0-0-0“: POWER
(isklju¢eno) -» MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(ukljuceno).

J| Ostale funkcije

Jezik

B Jezik menija: Podesite jezik menija.
B Jezik teleteksta: Izaberite Zelieni jezik za teletekst.
ESY Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

B Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio
jezik / Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik titlova /
Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik teleteksta):
Izaberite jezik koji Ce biti podrazumevani jezik pri izboru
kanala.

Titlovi

Pomocu ovog menija podesite rezim Titlovi.

ESY Funkcija za titlove ne radi u rezimima
Komponenta i HDMI.

B Titlovi (Isklj. / Uklj.): UkljuCivanje/
iskljucivanje titlova.

B Rezim (Normalno / Za os. sa 0s. sl.): PodeSavanje reZzima
za titlove.
B Jezik titlova: PodeSavanie jezika za titlove.

N Ako program koji gledate ne podrzava funkciju Za
os. sa 0S. sl., automatski ¢e se aktivirati funkcija
Normalno, iako je izabran rezim Za os. sa 08. sl..

ESY Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

Digitalni tekst (Onemoguci / Omogudi)
(samo u Velikoj Britaniji)

Ako se program emituje sa digitalnim tekstom, ova funkcija je
omogucena.

Opste

B Rezim za igre (Isklj. / Uklj.): Ako povezete televizor sa
konzolom za igru kao $to je PlayStation™ ili Xbox™, moci
Cete da uzivate u realisticnijem dozivijaju igre tako Sto cete
izabrati rezim za igre.

N NAPOMENA
* Mere predostroznosti i ograniCenja rezima za igre
- Da biste iskljucili konzolu za igru i povezali neki drugi
spoljni uredaj, podesite Rezim za igre na Isklj. u meniju
za podeSavanje.
- Ako prikazete TV meni dok je izabran Rezim za igre,
dodi ¢e do blagog podrhtavanja ekrana.
* Rezim za igre nije dostupan u rezimima TV i PC.

* Kada prikljucite konzolu za igru, podesite Rezim za igre
na UKIj. da biste sprecili Io$ kvalitet slike.

¢ Ako je Rezim za igre podesen na Uklj.: Rezim slike je
podeSen na Standardna, a Rezim zvuka je podesen na
Prilagodeno.

B Providnost menija (Svetlo / Tamno): PodeSavanje
providnosti menija.

B Melodija (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko): PodeSavanje
koje omogucava reprodukovanje melodije prilikom
ukljucivanja/iskljudivanja televizora.

Zajednicki interfejs

B Cl meni: Ova opcija omogucava korisniku da izabere CAM
meni. Izaberite meni Cl meni na osnovu menija PC Card.

B Informacije aplikacije: Prikazivanje informacija o0 CAM
modulu ubacenom u otvor zajednickog interfejsa i o ,Cl il
CI+KARTICI* koja je ubacena u CAM modul. CAM modul
mozete instalirati bez obzira da i je televizor ukljucen ili

iskljucen.

1. CI CAM modul kupite kod najblizeg prodavca ili ga narucite
telefonom.

2. NeZno ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* u CAM otvor u pravcu
strelice.

3. Postavite CAM modul sa ,Cl(Cl+) KARTICOM® u otvor
zajednickog interfejsa u smeru strelice tako da bude
paralelan sa otvorom.

4. Proverite da li imate sliku na kanalima sa kodiranim signalom.

Srpski 19
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Osnovne funkcije
J Slika u slici (PIP)

PIP

Ova funkcija vam omogucava da istovremeno gledate
program sa TV tjunera i sa spoljinog video uredaja. PIP (Slika
u slici) ne funkcioniSe u istom rezimu.

% NAPOMENA

* Ako iskljucite televizor dok gledate program u PIP
rezimu, PIP prozor ¢e nestati.

* Mozda cete primetiti da slika u PIP prozoru postaje
malo neprirodna kada preko glavne slike gledate
neku igru ili karaoke.

* PIP podeSavanja

Glavna slika Podslika
Komponentni, HDMI/DVI TV

B PIP (Isklj. / Uklj.): Aktiviranje/deaktiviranje SUS funkcije.
Veli¢ina ([ml/[_): Izaberite veli¢inu za podsliku.

B Polozaj ([_J/[/F_J/l_]): |zaberite polozaj za
podsliku.

B Kanal: Izbor kanala za podsliku.

B Izbor zvuka (Glavna slika / Podslika): MoZete izabrati
zelieni zvuk (Glavna slika / Podslika) u rezimu PIP.

Meni Podrska

Samostalna dijagnostika

B Test slike (Da/ Ne): SluZi za proveru problema sa slikom
i ako problem nastavi da se javlja proveru Sablona boja.

B Test zvuka (Da / Ne): Pomocu ugradene melodije
proverava da li postoje problemi sa zvukom.

Q. Ako se sa zvuénika televizora ne Cuje zvuk, pre
testiranja zvuka proverite da li je opcija Izaberite
zvuénik podesena na Zvuénik televizora u
meniju Zvuk.

N U toku testiranja, melodija ¢e se Guti ¢ak i ako je
opcija Izaberite zvuénik podesena na Spoljni
zvuénik ili je zvuk iskljucen pritiskom na dugme
MUTE.

20 Srpski

B Informacije o signalu: (Samo za digitalne kanale) Kvalitet
prijema HDTV kanala je besprekoran ili ga uopste nema.
Podesite antenu da biste povecali jacinu signala.

B Resavanje problema: Ukoliko se javljaju problemi u
funkcionisanju televizora, pogledajte ovo uputstvo.
QN Ukoliko nijedan od ovih odgovora nije resio

problem, obratite se Samsung centru za
korisnicke usluge.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera se moZe obaviti preko emitovanog
signala ili preuzimanjem najnovijeg firmvera sa Web lokacije
samsung.com na USB memorijski uredaj.

Trenutna verzija predstavlja softver koji je trenutno instaliran
na televizoru.

RSN Softver je predstavljen u obliku ,Godina/Mesec/Dan_
verzija“.

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2010/01/18_000001

| Preko USB veze ,l
Preko kanala

ReZim mirovanja Iskj.

Alternativni softver B o g

4 Premesti (¥ Ulaz ' Nazad

Instaliranje najnovije verzije

D Tabl bocnoj strani
B Putem USB veze: Prikljucite abla na bocno) stran

oY .. televizora

USB uredaj koji sadrzi datoteku ]

sa nadogradnjom firmvera koja je @Il—' (

preuzeta sa Web lokacije www. ) vl
USB uredaj

samsung.com, na televizor. Obratite
paznju na to da ne smete da iskljucite
napajanje niti da iskljucite USB uredaj dok nadogradnja ne
bude obavliena. Televizor ¢e se automatski iskljuciti i ukljuditi
nakon obavljanja nadogradnje firmvera. Nakon nadogradnje
softvera, postavke za sliku i zvuk koje ste promenili vratice
se na podrazumevane vrednosti. Preporucuje se da zapiSete
postavke kako biste ih lakSe vratili nakon nadogradnje.



| Prgko karl1alla: Nadogradnja softvera pomocu signala Vodi¢ za HD povezivanje S
koji se emituje. " ) o o .
2 Ako je funkcija izabrana tokom perioda prenosa Procitajte ove informacije prilikom povezivanja spoljnih o
. L ) uredaja na televizor. @
softvera, softver ¢e automatski biti pronaden i 2
preuzet. =
& Vreme koje je potrebno za preuzimanje softvera Obratite se kompaniji Samsung g‘
utvrduje se na osnovu statusa signala. Proditajte ove informacije ako vas$ televizor ne radi ispravno E—
B Nadogradnja u rezimu mirovanja: Ru¢na nadogradnja ili ako zelite da nadogradite softver. Mozete da pronadete TQD:
ée biti obavliena u izabrano vreme. Posto je napajanje informacije u vezi sa nasim pozivnim centrima, i na¢inom da
uredaja uklju¢eno iznutra, kod LCD proizvoda ekran ¢e preuzmete proizvode i softver.

moZzda izgledati kao da je ukljuc¢en. Ovo moze da potraje
duzZe od 1 €asa, dok se ne dovrsi nadogradnja softvera.

B Alternativni softver (rezervna kopija): Ukoliko imate
problema sa novim firmverom ili ako firmver ometa rad
televizora, mozete vratiti prethodnu verziju softvera.

™ Ako je softver promenjen, bice prikazan softver
koji se trenutno Kkoristi.

Srpski 2 1



Napredne funkcije

Pomoc¢u HDMI/DVI kabla / D-sub kabla

(( oviour(AuDioout

AUDIO OUT

Rezimi prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1360 X 768 @ 60 Hz.

Rezim Rezolucila Horizontalna frekvencija Vertikalna frekvencija  |Brzina osvezavanja piksela . Pc?laritft
(kHz) (Hz) (MHz) sinhronizacije (H/V)
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
% NAPOMENA

* Za povezivanje preko HDMI/DVI kabla morate koristiti prikljuc¢ak HDMI IN(DVI).

* Rezim ispreplitanog prikaza nije podrzan.

* Televizor moze da radi nepravilno ako je odabran nestandardni video format.

* Podrzani su rezimi ,Odvojeni* i ,Kompozitni*. SOG (Sync On Green) nije podrzan.
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Media Play

MediaPlay

| MEDIA.PI se nalaze na USB Mass Storage Class (MSC)

Uzivajte u fotografiiama, muzici i/ili filmovima koji

uredaju. Videos

88 suv A Zamena ured. DIPrikaz uredaja (¥ Ulaz 'O Nazad

I Povezivanje USB uredaja

1. Ukljucite televizor.

2. Povezite USB uredaj na kojem se nalaze fotografije, muzika i/ili video zapisi na prikljucak

Tabla na bo¢noj strani
televizora

USB koji se nalazi na bo¢noj strani televizora.

3. Kada se USB uredaj poveze na televizor, pojaviée se iskacudi prozor. Sada mozete OII_
izabrati funkciju Media Play.

USB uredaj S

N Mozda nece ispravno raditi sa nelicenciranim multimedijalnim datotekama.

N Sta je potrebno da znate pre koriséenja funkcije Media Play

MTP (Media Transfer Protocol) nije podrzan.
Sistem datoteka podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.
Neki tipovi digitalnih USB fotoaparata i audio uredaja mozda nisu kompatibilni sa ovim televizorom.

Funkcija Media Play podrzava samo USB Mass Storage Class uredaje (MSC). MSC je Mass Storage Class Bulk-Only
uredaj za prenos. Primeri MSC uredaja su fleS memorije, Citadi fles kartica Evrsti diskovi (USB Gvorista nisu podrzana).
Uredaje treba povezati direktno na USB prikljucak televizora.

Pre nego Sto uredaj povezete na televizor, napravite rezervnu kopiju datoteka kako biste sprecili oStecenje podataka ili
njihov gubitak. Kompanija SAMSUNG nije odgovorna ni za kakvo o$tecenje podataka niti za njihov gubitak.

Nemojte da uklanjate USB uredaj dok je ucitavanje u toku.

Sto je rezolucija slike veda, duZe e biti potrebno da se prikaZe na ekranu.

Maksimalna podrZana rezolucija za JPEG slike je 15360X8640 piksela.

U slu¢aju nepodrzanih ili ostecenih datoteka prikazace se poruka ,Format datoteke nije podrzan®.

Ako su datoteke sortirane u osnovnom prikazu, u svakoj fascikli moze biti prikazano do 1000 datoteka.

Nije moguée reprodukovati MP3 datoteke sa DRM zastitom preuzete sa Web lokacije koja se placa. Digital Rights
Management (DRM) je tehnologija koja podrzava kreiranje, distribuciju i upravijanje sadrZzajem na integrisan i
sveobuhvatan nacin, Sto podrazumeva zastitu prava i interesa onih koji obezbeduju sadrZaj, sprecavanje ilegalinog
kopiranja sadrzaja, kao i upravijanje racunima i troSkovima.

Ako je priklju¢eno vise od 2 PTP uredaja, ne moZete istovremeno koristiti viSe uredaja.

Ako je prikliuceno vise od dva MSC uredaja, neki uredaji mozda nece biti prepoznati. USB uredaj koji zahteva snazno
napajanje (vise od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

Ako se, dok prikljucujete ili koristite USB uredaj, prikaZze poruka o prejakom napajanju, uredaj mozda nece biti
prepoznat ili nece ispravno raditi.

Ako nema ulaznog signala na televizoru tokom intervala koji je podesen pomocu opcije Period aut. zastite, pokrenuce
se Cuvar ekrana.

Ako koristite USB produzni kabl, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili nece biti moguce procitati datoteke na
njemu.

Ako USB uredaj koji prikljucite na televizor nije prepoznat, lista datoteka na uredaju je ostecena ili nije moguce
reprodukovati datoteku iz liste, poveZite uredaj na racunar, formatirajte ga i proverite vezu.

Ako se nakon pokretanja funkcije Media Play i dalje prikazuje datoteka koja je izbrisana sa racunara, upotrebite funkciju
LIsprazni korpu za otpatke" na raCunaru da biste trajno izbrisali datoteku.
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Napredne funkcije

I Izgled ekrana

|zaberite Zeljenu datoteku pomocu dugmadi sa strelicom nagore/nadole/nadesno/nalevo, a zatim pritisnite dugme ENTER ¢!
ili dugme [>] (Reprodukuj). Datoteka ¢e poceti da se reprodukuje.

A Podrzava Rezim uredaja i Rezim sadrzaja na pocetnoj stranici funkcije Media Play.

Informacije:
moZete proveriti naziv izabrane
datoteke i broj datoteka i stranica.

Jan.10.2010 2010 Odeliak sa listom datoteka:
== moZete izabrati datoteke i
~ Jan102010 = E i grupe koje se sortiraju po
Odeljak sa praviima sortiranje liste: == = ! . svakoj kategoriji.

prikazivanje pravila za sortiranje.

A Pravila za sortiranje se
razlikuju u zavisnosti od
sadrzaja.

Komandna dugmad
B Crveno (Promena uredaja): Izbor povezanog uredaja.

B Zeleno (Zeljene opcije): 1zbor Zeliene datoteke. (nije podrzano u osnovnom prikazu)
[ Zuto (Izaberi): Izbor vide datoteka iz liste. Izabrane datoteke su oznacene simbolom
B Plavo (Sortir.): Sortiranje liste

Alatke # Alatke: Prikazivanje menija sa opcijama.

A Pomoéu dugmeta [<<] ili B»] mozete da predete na sledecu/prethodnu stranicu u listi
datoteka.

Video zapisi

Reprodukcija video zapisa
1. Pomocu dugmeta < ili » izaberite opciju Video zapisi, a zatim pritisnite dugme ENTER ($' u meniju Media Play.
2. Pomodu dugmadi €/ » / A | V¥ izaberite Zelieni video zapis iz liste datoteka.
3. Pritisnite dugme ENTER (' ili dugme [»] (Reprodukuj).
— |zabrana datoteka e biti prikazana na vrhu liste, kao i vreme trajanja reprodukcije.
— Ako nema informacija o trajanju video zapisa, nece biti prikazano vreme trajanja reprodukcije niti traka toka.
— Tokom reprodukcije video zapisa mozete da pretrazujete pomocu dugmadi <« i ».

& U ovom rezimu mozete da uzivate u video zapisima iz igre, ali ne
mozete da igrate igru. § 00:0403/00:07:38

Movie 01.avi

e Podrzani formati titlova

Naziv Oznaka tipa Format
datoteke
MPEG-4 tekst koji se zasniva txt XML

na vremenu

SAMI .smi HTML

SubRip srt zasnovan na niskama ’
SubViewer .sub zasnovan na niskama e son ¥ Pauziranje 4 Predi 71 Alatke D Nazad
Micro DVD .sub ili .txt zasnovan na niskama
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e Podrzani video formati e
. . Brzina
oé;f:tae Ega Kontejner Video kodek Rezolucija iz (lf(a:)rova reprodukcije Audio kodek 5
> (Mbs) ]
Divx 8.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 o
. >
*avi AVl Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM @
"mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 | 6~30 25 /DTS Core g
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 3
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 &
. XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3/ LPCM / ADPCM
.asf ASF
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 /WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
“wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEGT 1920x1080 | 24/25/30 30
“vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEGH 1920x1080 | 24/25/30 30
. 'r?rffg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
. MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC / MP3/ DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEASG
P VC1 1920x1080 6~ 30 25

Ostala ograni¢enja

N NAPOMENA
* Ako postoji problema sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.

* Ako informacije o kontejneru nisu ispravne, a datoteka sadrzi gresku, nece biti moguce ispravno reprodukovati
kontejner.

* Mozda nece biti moguce reprodukovati zvuk ili video zapis ako je standardna brzina reprodukcije/broj kadrova
sadrzaja veci od kompatibilnog broja kadrova u sekundi u gornjoj tabeli.

* Ako postoji greska sa indeksom, funkcija pretraZivanja (preskakanja) nece biti podrzana.

Video dekoder Audio dekoder
¢ Ima podrsku za H.264, nivo 4.1 e Ima podrsku za WMA 7, 8, 9, STD
e Nisu podrzani H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 i AVCHD. ¢ WMA 9 PRO ne podrzava dvokanalni, dodatni viSekanalni niti
e H.263 nije podrzano. zvuk bez gubitka kvaliteta.
¢ Nije podrzan GMC 2. ¢ Nije podrzana WMA brzina uzorkovanja 22.050 Hz.
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Napredne funkcije

Uzastopna reprodukcija video zapisa (nastavak reprodukcije)
Ako prekinete reprodukciju video zapisa, kasnije je mozete nastaviti od mesta na kome je zaustavljena.

1. Iz odelika sa listom datoteka, pomocu dugmeta <« ili B izaberite .
datoteku video zapisa koju zelite uzastopno da reprodukuijete. = 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

2. Pritisnite dugme [»] (Reprodukuj) / ENTERCS'. 1 &

Pomocu plavog dugmeta izaberite opciju Neprekidna reprod.
(nastavak reprodukcije) (@@3). Reprodukcija video zapisa nastavice se
od mesta na kojem je zaustavijena.

N Plavo dugme je dostupno za nastavak reprodukcije.

N Ako je funkcija Pomo¢ za uzastopnu repr. video zapisa
u meniju Podesavanja podeSena na UKIj., kada nastavite
reprodukciju video zapisa pojavice se iskacuda poruka.

Muzika

Reprodukcija muzike

1. Pomocu dugmeta < ili » izaberite opciju Muzika, a zatim pritisnite
dugme ENTER ¥' u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «/»/A/V da biste izabrali zeljenu datoteku iz liste. y L I Love you

3. Pritisnite dugme ENTER (#' ili dugme [ (Reprodukuj). ‘_ Musey
— Tokom reprodukcije muzike moZete da pretraZzujete pomocu
dugmadi «i ».

— Dugmad [«« (REW) i P»] (FF) ne rade tokom reprodukcije.

ESY Prikazuje samo datoteke sa oznakom tipa MP3 i PCM. Datoteke sa
drugim oznakama tipa nece biti prikazane, €ak i ako se nalaze na
istom USB uredaju.

QN Ako je zvuk Gudan pri reprodukciji MP3 datoteka, podesite postavku
Ekvilajzer u meniju Zvuk. (MP3 datoteka sa previse modulacija
moze dovesti do problema sa zvukom.)

Fotografije

Prikazivanje fotografija (ili prezentacije)

1. Pomocu dugmeta <« ili B izaberite opciju Fotografije, a zatim pritisnite
dugme ENTER (¥' u meniju Media Play.

2. Pomocu dugmadi <€/ » / A | V¥ izaberite Zelienu fotografiju iz liste
datoteka.

3. Pritisnite dugme ENTER (¥ ili dugme [»>] (Reprodukuj).

- Dok je prikazana lista fotografija pritisnite dugme (Reprodukuj) /
ENTER (¥ na daljinskom upravijacu da biste zapoceli prikazivanje
prezentacije. A ,

— Sve datoteke iz odeljka sa listom datoteka bice prikazane u ; 5 "g W ;ﬁj
prezentagciji. - .

- Tokom prezentacije, fotografije se prikazuju redom, poCev od trenutno ke Lbammp DHAEIEIRe (AIEs SImE
prikazane fotografije.

£ » Normal

Q) Muzigke datoteke mozete automatski reprodukovati tokom prikazivanja
prezentacije ako je opcija Pozadinska muzika podesena na UKIj..

% Rezim Muzika u pozadini nije moguce promeniti dok se ne zavrsi
ucitavanje pozadinske muzike.
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I Reprodukcija vise datoteka

Reprodukcija izabranih video zapisa / muzi¢kih datoteka / fotografija @

% Videos

1. Pomocu zutog dugmeta u listi datoteka izaberite Zeljenu datoteku.
2. Ponovite ovu operaciju da biste izabrali viSe datoteka.
% NAPOMENA
* Oznaka (v/) biée prikazana sa leve strane izabranih datoteka.
* Da biste ponistili izbor, ponovo pritisnite zuto dugme.

* Da biste opozvali izbor svih izabranih datoteka, pritisnite dugme
TOOLS, pa izaberite opciju Opozovi izbor svega.

3. Pritisnite dugme [»] (Reprodukuj) / ENTER (S

m =
s
&
L 4

4 SUM A Zamena ured.

Reprodukcija grupe video zapisa / muzickih datoteka / fotografija

1. Ulisti datoteka izaberite bilo koju datoteku iz Zeliene grupe.
2. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju Reprodukuj trenutnu

grupu.

| Dodatna funkcija Media Play

Jan.10.2010

~ Jan.10.2010

2izabr. datot.  1/1 Page

8 Izaber

ri (Dl Sortir. 1 Alatke

Sortiranje liste datoteka

Pomocu plavog dugmeta u listi datoteka mozete sortirati datoteke.

Kategorija Funkcije V'd?o. Muzika | Fotografije
zapisi
) Osn. prikaz Prikazivanje Citave fascikle. Fotografiju moZete da prikazete tako $to Cete izabrati fasciklu. v/ v/ 4
Naslov Sortiranje i prikazivanje naziva datoteka po simbolu/broju/abecedi/posebnom redosledu. v/ v/ v/
—— Sortiranje i prikazivanje datoteka u Zelienom rasporedu. Raspored datoteka mozete
U Zeljeni raspored promeniti u odeljku sa listom datoteka pomocu zelenog dugmeta. v v v
@ Najstarije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najstarijem datumu. v/ J/
3 Najnovije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najnoviem datumu. v/ v/
G lzvodad Sortiranje muzickih datoteka po imenu izvodaca, abecednim redosledom. v/
&3 Album Sortiranje muzi¢kih datoteka po nazivu albuma, abecednim redosledom. v/
Zanr Sortiranje muzi¢kih datoteka po Zanru. v/
. Raspoloenie Sortiranje muzickih datoteka po raspolozenju. MoZete da promenite informacije u vezi sa v
P ! raspolozenjem.
@ Mese&no Sortiranje i prikazivanje fotografiia po mesecima. v/
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Napredne funkcije

Meni sa opcijama za reprodukciju video zapisa / muzike / fotografija

Pritisnite dugme TOOLS tokom reprodukcije datoteke.

Kategorija Funkgije V|d<.eo. Muzika [Fotografije
zapisi

Naslov Direktan prelazak na drugu datoteku. v/
Rezim ponavljanja MoZete uzastopno da video zapisa i muzike datoteke. v/ v/
Velic¢ina slike (Mod1 / | Izbor Zeliene veli¢ine slike. %
Mod2 / Original)
Podesavanie slike Menjanje podeSavanja slike. (str. 13, 14, 15, 16) V4 V4
Podesavanje zvuka Menjanje podeSavanja zvuka. (str. 16, 17) v/ v/ v/
Podesavanije titla Reprodukcija video zapisa sa titlom. Ova funkcija radio samo ako je ime datoteke titla isto kao %

ime datoteke video zapisa.
Zvuk Ako Zelite, moZete da uZivate u video zapisu na jednom od podrzanih jezika.

Ova funkcija podrzana je samo prilikom reprodukcije datoteka koje imaju podrsku za vise v

audio formata.
Zaustavi prezentaciju | Pokretanje/zaustavijanje prezentacije. v
/ Pokreni prezentaciju
Brzina prezent. Biranje brzine kojom ce se prikazivati prezentacija. v
Pozadinska muzika Slusanje muzike u pozadini tokom prikazivanja prezentacije. v
Zum Prikazivanje fotografija uvecanih preko celog ekrana. v
Okreni Rotiranje fotografija prikazanih preko celog ekrana. v/
Informacije Prikazivanje detaljnih informacija o datoteci koja se reprodukuije. v/ V4 v
Podesavanja

Kori§éenje menija PodeSavanja

B Pomoc¢ za uzastop. repr. (nastavak reprodukcije) (ukljuéeno/isklju¢eno): Izaberite ovu opciju ako Zelite da prikazete
iskaCucu poruku pomodi za uzastopnu reprodukciju video zapisa.

B Preuzimi DivX® VOD kéd za registraciju: Prikazuje registracioni kod koji je odobren za televizor. Ako se poveZete na DivX
Web lokaciju i registrujete registracioni kod sa vasim licnim nalogom, moci cete da preuzmete registracionu VOD datoteku.
Ako reprodukujete VOD registraciju pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e biti kompletna.

DN Vige informacija o DivX® VOD potraZite na Web lokaciji www.DivX.com.

B Preuzimi DivX® VOD kéd za deaktivaciju: Ako DivX® VOD nije registrovan, prikazivace se kod za deaktivaciju registracije.

Ako izvrsite ovu funkciju dok je DivX® VOD registrovan, trenutna DivX® VOD registracija bice deaktivirana.

B Informacije: Izaberite ovu opciju da biste prikazali informacije 0 povezanom uredaju.
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Sta je Anynet*? (EEFZ)

Anynet* je funkcija koja vam omogucava da kontroliSete sve povezane Samsung uredaje koji podrzavaju funkciju Anynet*
pomocu daljinskog upravijaa za Samsung televizor. Anynet* sistem moguce je koristiti samo sa Samsung uredajima koji
poseduju funkciju Anynet*. Da biste se uverili da va§ Samsung uredaj poseduje ovu funkciju, proverite da li se na njemu nalazi
Anynet* logotip.

afiojuny supaideN 0

Za povezivanje sa kuénim bioskopom

P . Kucni bioskop Anynet* uredaj 1 Anynet* uredaj 2, 3
(=) =)

{ Optieki kabl
L s

HDMI 1.3 kabl

- HDMI 1.3 kabl

1. Povezite priklju¢ak HDMI IN(DVI) na televizoru sa HDMI OUT prikljuckom na odgovaraju¢em Anynet* uredaju pomocu
HDMI kabla.
2. Povezite HDMI IN prikljuc¢ak kuénog bioskopa i HDMI OUT priklju¢ak Zelienog Anynet* uredaja pomocu HDMI kabla.

A NAPOMENA

* PoveZite prikljucak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru i digitalni audio ulaz na ku¢énom bioskopu pomocu

optickog kabla.

* Ako povezivanje obavite na gore navedeni nacin, pomocu optickog priklju¢ka prenosice se samo dvokanalni zvuk. Zvuk
Cete ¢uti samo sa levog i desnog zvucnika i niskotonca na kuénom bioskopu. Ako zelite 5.1-kanalni zvuk, povezite prikljucak
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD plejeru/satelitskom uredaju (tj. Anynet uredaju 1 ili 2) direktno na pojacalo ili na
kucni bioskop, a ne na televizor.

Povezite samo jedan kuéni bioskop.

Anynet* uredaje moZete povezivati samo pomocu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi mozda ne podrzavaju funkciju Anynett.
Anynet* radi kada je AV uredaj, koji podrzava funkciju Anynet*, u stanju mirovanja ili ukljucen.

Anynet* podrzava do 12 AV uredaja. Imajte u vidu da moZete prikljuciti najviSe 3 uredaja istog tipa.

Anynet* meni
Anynet* meni se menja zavisno od tipa i statusa Anynet* uredaja koji su povezani na televizor.

Anynet* meni Opis
Prikazi TV Anynet* rezim prelazi u rezim TV prenosa.
Lista uredaja Prikazade se lista Anynet* uredaja.
Recording (Snimanje): Odmah zapocinje snimanje pomocu rikordera. (Ovo je dostupno samo za uredaje koji
(*rikorder) podrzavaju funkciju snimanja.)
(naziv_uredaja) MENU Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazace
se meni DVD rikordera.
(naziv_uredaja) INFO Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazace
se meni za reprodukciju DVD rikordera.
Zaustavljanje snimanja: Zaustavlja se snimanje.
(*rikorder)
Risiver Zvuk se Cuje preko risivera.

Ako je povezano viSe uredaja za snimanje, prikazuju se kao (*rikorder), a ako je povezan samo jedan uredaj za snimanje, bice
prikazan kao (‘ime_uredaja).
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Napredne funkcije

PodeSavanje sistema Anynet*

Podesavanje

Anynet* (HDMI-CEC) (Isklju¢eno/ukljuéeno): Da biste koristili funkciju Anynet*, opcija Anynet* (HDMI-CEC) mora biti
podesena na UKIj..

DN Kada je funkcija Anynet* (HDMI-CEC) onemogucena, sve operacije u vezi sa funkcijom Anynet* su deaktivirane.
Automatsko iskljucivanje (Ne / da): Automatsko iskljucivanje Anynet* uredaja kada se iskljuci televizor.

R Aktivni izvor na daljinskom upravljacu za televizor mora da bude postavljen na TV kako bi bilo moguce koristiti
funkciju Anynet.

ESY Spoljni uredaj ¢e se iskljuciti i ako trenutno snima.

Prebacivanje izmedu Anynet* uredaja

Prikazacde se lista Anynet* uredaja koji su povezani na televizor.

QN Ako ne mozete da pronadete Zeljeni uredaj, pritisnite crveno dugme da biste osvezil listu.

|zaberite uredaj, a zatim pritisnite dugme ENTER (¥'. Bice aktiviran izabrani uredaj.

A Kada opciju Anynet* (HDMI-CEC) podesite na Uklj. u meniju Aplikacija, prikazace se meni Lista uredaja.

* Prebacivanje na izabrani uredaj moze potrajati do 2 minuta. Tokom prebacivanja nije moguce otkazati ovu operaciju.

* Ako ste izabrali rezim rada sa spoljnim izvorom pritiskom na dugme SOURCE, ne moZete koristiti funkciju Anynet.
Vodite raduna da Anynet* uredaj izaberete pomocu menija Lista uredaja.

Snimanje

TV program mozete da snimite pomoc¢u Samsung rikordera.

1.

|zaberite opciju Snimanje.
N\ Kada je priklju¢eno vise od jednog uredaja za snimanje

* Kada je priklju¢eno vise od jednog uredaja za snimanje, prikazuje se lista uredaja za snimanje. Izaberite jedan
uredaj iz liste Lista uredaja.

N Ako uredaj za snimanije nije prikazan, izaberite stavku Lista uredaja, a zatim pritisnite crveno dugme da biste
pretraZili uredaje.

2. Zaizlaz pritisnite dugme EXIT.

X Izvomi signal mozete snimati pomoc¢u opcije Snimanje: (naziv_uredaja).

DN Kada pritisnete dugme [@] (REC), zapo&ece snimanje sadrzaja koji trenutno gledate. Ako gledate video zapis sa
drugog uredaja, snima se video zapis sa tog uredaja.

N Pre snimanja proverite da li je prikljucak za antenu ispravno priklju¢en na uredaj za snimanje. Da biste antenu
ispravno povezali sa uredajem za snimanje, pogledajte korisniCko uputstvo za uredaj za snimanje.
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I Zvuk sa risivera

Zvuk mozete sluSati preko risivera (fj. ku¢nog bioskopa) umesto zvucnika televizora.
1. Izaberite opciju Risiver i podesite je na UKIj..
2. Zaizlaz pritisnite dugme EXIT.
R Ako vas risiver podrzava samo rad sa zvukom, mozda se nece prikazati u listi uredaja.
R Risiver ée raditi samo ako ste ispravno povezali Optical IN priklju¢ak na risiveru sa prikljuékom DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na televizoru.

QN Kada je risiver (tj. kucni bioskop) ukljucen, zvuk ¢ete moci da sluSate preko optickog priklju¢ka na televizoru.
Kada je na televizoru prikazan DTV (antena) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk na risiver. Kada je izvor digitalna
komponenta poput DVD plejera i kada je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, bice moguca
reprodukcija samo 2 kanala putem risivera.

% NAPOMENA

* Anynet* uredajima ne moZete upravljati pomocu dugmadi na televizoru ve¢ samo pomocu daljinskog upravijaca.
* Daljinski upravija¢ televizora mozda nede raditi u odredenim okolnostima. U tom slu¢aju, ponovo izaberite Anynet”

uredaj.

* Anynet funkcije ne rade sa uredajima drugih proizvodaca.

I Resavanje problema u vezi sa funkcijom Anynet*

afiojuny supaideN 0

Problem

Moguce resenje

Anynet* ne radi.

Proverite da li uredaj podrzava Anynet*. Anynet* sistem podrzava samo uredaje kompatibilne sa tehnologijom
Anynet*.

Povezite samo jedan risiver (kucni bioskop).

Proverite da li je kabl za napajanje Anynet* uredaja praviino prikfjucen.

Proverite video / audio / HDMI kabl Anynet* uredaja.

Proverite da li je opcija Anynet* (HDMI-CEC) uklju¢ena u meniju za podeSavanje funkcije Anynet*.

Proverite da li se daljinski upravija¢ nalazi u rezimu za televizor.

Proverite da li je to Anynet* daljinski upravijac.

Anynet* ne radi u nekim situacijama. (pretraga kanala, rad sa funkcijama Media Play ili Plug & Play (pocetna
podeSavanja itd.)

Pri prikfjudivanju ili iskljucivanju HDMI kabla ponovo pretrazite uredaje ili iskfjudite televizor, pa ga ponovo ukljucite.
Proverite da li je ukljucena funkcija Anynet* na Anynet* uredaju.

Zelim da pokrenem Anynet*.

Proverite da li je Anynet* uredaj pravilno povezan na televizor i da li je funkcija Anynet* (HDMI-CEC) ukljuCena u
Anynet* meniju za podeSavanja.
Pritisnite dugme TOOLS, a zatim u Anynet* meniju izaberite Zelieni meni.

Zelim da iskljucim funkciju Anynet*.

|zaberite opciju Prikazi TV u meniju Anynet*.

Pritisnite dugme SOURCE na daljinskom upravijacu televizora i izaberite neki uredaj koji nije Anynet* uredaj.
Pritisnite dugme P \/\, PRE-CH i FAV.CH da biste promenili reZim televizora. (Dugme za kanal radi samo
kada nije prikljucen Anynet* uredaj sa ugradenim tjunerom.)

Na ekranu se prikazuje poruka
Povezivanje sa Anynet* uredajem...

Daljinski upravija¢ ne moZzete da koristite dok konfiguriSete Anynet* ili prelazite u rezim gledanja.
Koristite daljinski upravijaC po zavrSetku Anynet* podeSavania ili prelaska u rezim gledanja.

Anynet* uredaj ne reprodukuie.

Ne moZete koristiti funkciju reprodukcije dok je aktivna funkcija Plug & Play (pocetno podesavanje).

Prikljuceni uredaj nije prikazan.

Proverite da li uredaj podrzava Anynet* funkcije.

Proverite da li je HDMI kabl pravilno povezan.

Proverite da li je opcija Anynet* (HDMI-CEC) podeSena na Uklj. u meniju za pode$avanje funkciie Anynet*.
Ponovo pretraZite Anynet* uredaje.

Anynet* uredaje moZzete povezivati samo pomocu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi mozda ne podrzavaju
funkciju Anynet*.

Ako dode do prekida usled nepredvidenih okolnosti, kao to je izvlacenje HDMI kabla, kabla za napajanije ili
nestanka struje, ponovite skeniranje uredaja.

Nije moguce snimati televizijski
program.

Proverite da li je antena ispravno prikljucena na uredaj za snimanije.

Zvuk sa televizora se ne
reprodukuje preko risivera.

Poverzite televizor i risiver pomocu optickog kabla.
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Ostale informacije
| Funkcijateletekstazaanalognekanale |

Pocetna stranica teletekst usluge sadrzi informacije o nacinu korisc¢enja usluge. Za ispravan prikaz teletekst informacija, prijem
kanala mora biti stabilan. U suprotnom, informacije ¢e mozda nedostajati, a neke stranice se mozda nece prikazati.

) Stranice teleteksta mozete da menjate pomocu numeri¢ke dugmadi na daljinskom upravljacu.

0 =)/ A (teletekst ukijugen/

(stranica nagore): Koristi @

mesano): Pritisnite ovo dugme
da biste aktivirali rezim teleteksta

se za prikaz sledece stranice
teleteksta

nakon izbora kanala koji pruza tu
uslugu. Pritisnite ga dvaput ako | == | (stranica nadole): Koristi @
zelite da se teletekst prikazuje ‘ “1, ~ 2 J 3 ‘ se za prikaz prethodne stranice
preko ekrana u kojem se emituje — teleteksta.
4 5 6

program. | A I U

JE (indeks): Koristi se za @
(saduvaj): Saduvaite stranice | L7181 9] | prikazivanje stranice indeksa
teleteksta. S (sadrZaja) u bilo kom trenutku
L | % 0/, -_.\ J pregledanja teleteksta.

(velicina): Pritisnite ovo o l _

dugme da biste u gornjoj polovini ‘ + . éﬁ A | 7 o (o’gkrij): Koristi se za @
ekrana prikazali slova dvostruke - st | P prlkaglvanje skrivenog teksta. (n.a
veli¢ine. Da biste povecali slova i o _ o | primer, odgovora na pitanja iz
u donjoj polovini ekrana, ponovo _J - ‘*l—Q kviza). Da biste prikazali normalni
pritisnite dugme. Da biste prikazali — = [»G—O.U — ekran, pritisnite dugme jo$ jednom.
normalni ekran, pritisnite dugme — — - . o
jo$ jednom. 0——= =a—@0 (otkazi): Koristise za @

- prikazivanje trenutnog programa
@ (zadrzi): Koristi se za NN kada se trazi strana.
zadrzavanje prikaza na trenutnoj [« =) )» Dugmad u boji (crveno / zeleno @

stranici ako je izabrana stranica
povezana sa nekoliko sekundarnih
stranica koje se prikazuju
automatski. Da biste nastavili,
ponovo pritisnite dugme

(rezim): Pritisnite ovo dugme
da biste izabrali rezim teleteksta
(LIST/FLOF).

Ako pritisnete ovo dugme u rezimu
liste, preci cete u rezim Cuvanja
liste. U reZzimu Cuvanja liste mozete
da sacuvate informacije sa stranice
teleteksta pomocu dugmeta
(sacuvaj).

(podstranica): Pritisnite ovo
dugme da biste prikazali dostupnu
podstranicu.

a

B @
=) 0 =)
Hxsluslasl

SAMSUNG

Stranice teleteksta su organizovane u Sest kategorija:

) ’,

/ Zuto / plavo): Ako dobavlja¢
programa koristi sistem FASTEXT,
teme na stranicama teleteksta
obeleZene su bojama i moZete ih
izabrati pomoc¢u dugmadi u boji.
Pritisnite dugme koje odgovara
zelienoj temi. Prikazace se stranica
sa drugim sadrZajima u boji kaji

se mogu izabrati na isti nac¢in. Da
biste prikazali prethodnu ili sledecu
stranicu, pritisnite odgovarajuce
dugme u boji.

Deo Sadrzaj Deo Sadrzaj
A Broj izabrane strane. D Datum i vreme.
B Oznaka TV kanala. E Tekst. E
c quj trenytne stranivge iIil F Statusne ifﬁormacijfe.
indikatori za pretrazivanje. FASTEXT informacije. =
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Postavljanje zidnog nosaca

I Postavljanje komponente za povezivanje

Kada postavljate televizor na zid, postavite komponentu za povezivanje na deo
koji se povezuje sa postolje, kao Sto je prikazano na slici.

afioewuolul 9[EISO S0

Komponenta
za povezivanje <5

l Postavljanje nosa¢a za montazu na zid

Nosaci za montazu na zid (prodaju se odvojeno) omogucavaju postavijanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavijanju zidnog nosaca potrazite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montazu na zid. Kada
postavljate nosa¢ za montazu na zid, obratite se stru¢énom licu.

Samsung Electronics ne odgovara za eventualno oStecenje proizvoda ili povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor.

I Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

ESY Komplet za montaZu na zid se ne isporuduje Uz televizor ve¢ se odvojeno prodaje.

Komplet za montazu na zid postavite na ¢vrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. U slu¢aju pricvrséivanja na neki drugi
gradevinski materijal, obratite se najblizem distributeru. Ako ga montirate na plafon ili zid sa kosinom, moZze pasti i izazvati ozbiline
telesne povrede.

% NAPOMENA

* Samsung Electronics ne odgovara za eventualno oStecenje proizvoda ili povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor.

* Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid su prikazane u tabeli u nastavku.

* Pri kupovini naSeg kompleta za montazu na zid, dobijate priru¢nik sa detalinim uputstvima za instalaciju i sve delove potrebne
za sklapanje.

* Nemojte koristiti zavrtnje duze od standardnih dimenzija, jer mogu oStetiti unutraSnjost televizora.

* Kod kompleta za montazu na zid koji nisu uskladeni sa VESA standardima za zavrtnje, duzina zavrtanja moze se razlikovati
zavisno od specifikacija proizvodaca.

* Nemojte koristiti zavrtnje koji nisu uskladeni sa VESA standardima za zavrtnje.

* Nemojte previSe zatezati zavrinje, jer to moze oStetiti ili prouzrokovati pad uredaja, Sto opet moze dovesti do telesnih povreda.
Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesreéne sluGajeve.

Kompanija Samsung ne odgovara za ostec¢enja proizvoda niti za telesne povrede do kojih je doslo usled kori§¢enja kompleta
za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridrZzava uputstava za instalaciju proizvoda.

* Nasi 57-in¢ni i 63-in¢ni modeli nisu u skladu sa VESA specifikacijama. Zato je za ovaj model potrebno da koristite nas
specijalni komplet za montazu na zid.

Pri postavijanju ovog televizora, vodite racuna da nagib ne bude veci od 15 stepeni.

:r‘:‘z"‘l’;z: ingi VESA spec. (A * B) Stzfi’:,‘:gr‘]’j"i Koligina
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23-29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 4
C 46-55 400 X 400
57-65 600 X 400 "
70-80 800 X 400
80~ 1400 X 800

/_\ Komplet za montazu na zid nemojte instalirati dok je televizor ukljucen. U tom sluCaju se izlazete opasnosti

od strujnog udara.
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Ostale informacije

Kensington Lock za spre¢avanje krade

Kensington lock je uredaj koji se koristi za fizicko pricvrséivanje sistema
prilikom upotrebe na javnom mestu. Izgled i nacin zaklju¢avanja mogu @.
se razlikovati od ilustracije, zavisno od proizvodaca. Uputstva o pravilnoj @S -—@Q K
upotrebi uredaja Kensington Lock potraZite u priru¢niku koji ste dobili uz 0
njega. y :
N Pronadite ikonu “R” poledini televizora. @ . ;
Kensington otvor se nalazi pored ikone “@”. T 3]
1. Uredaj za zakljuCavanie stavite u Kensington otvor na LCD televizoru
@ i okrenite ga u smeru za zakljudavanje @. <opcionalno>

2. Povezite Kensington Lock kabl @.
3. Pricvrstite Kensington lock za sto ili neki drugi tezak fiksiran predmet.

ESY Uredaj za zaklju€avanje se kupuje odvojeno.

ESY Kensington Lock moZze imati razlicitu poziciju, u zavisnosti od modela.

Priévrséivanje televizora za zid

se deca ne kace za televizor i da ga ne pomeraju, jer to moze dovesti do prevrtanja televizora i ozbiljnih telesnih
povreda, pa ¢ak i sa fatalnim ishodom. Pratite sve bezbednosne mere predostroznosti navedene na listu sa
bezbednosnim uputstvima koji ste dobili u kompletu. Radi dodatne bezbednosti, instalirajte uredaj protiv pada
na slededi nacin.

2 Paznja: Vucenje, guranije ili penjanje na televizor moze dovesti do pada televizora. Posebno vodite racuna da

I Da biste spredili pad televizora

R Posto se potrebni drzadi, zavrtniji i Zica ne dobijaju u kompletu,
kupite ih zasebno.
1. Stavite zavrtnje u drzaCe i dobro ih pri¢vrstite za zid. Proverite da
i su zavrtnji dobro pri¢vr§c¢eni na zid.
A specifikacije zavrtnja
* Za17 ~29in¢ni LCD televizor: M4
* Za 32 ~ 40 in¢ni LCD televizor: M6

2. Skinite zavrtnje sa srediSta zadnje strane televizora, stavite ih u
drzace, zatim opet pritegnite zavrtnje na televizor. . .

3. Jakom Zicom povezite drzace koji su pricvrs¢eni na TV i drzace . . o
) ! - ; e oV \ Lol
koji su montirani na zid, a zatim ¢vrsto veZite Zicu. AN s
N Proverite da i su svi materijali za povezivanje dobro pricvrsceni. Zid
Povremeno proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane. ., K

Ako niste sigurni da li ste bezbedno pricvrstili televizor, obratite ., .
se profesionalnom tehnikom licu. /_:U'?\ Teereen®

ESY Instalirajte televizor blizu zida tako da ne moze da padne
unazad.

R Bezbedno povezivanje zicom podrazumeva da drzaci na zidu budu u istom nivou ili nizi od drZzaca na televizoru.

QN Odvetite Zicu pre pomeranja televizora.
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ResSavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, pogledajte ovu listu. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima za
reSavanje problema, posetite \Web lokaciju www.samsung.com i izaberite opciju Podrska ili se obratite korisnickom centru iz

liste na poslednjoj strani priru¢nika.

Problemi

Resenja i objasnjenja

Kvalitet slike

Prvo obavite Test slike da biste proverili da li televizor ispravno prikazuje test sliku.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test slike) (str. 20)
Ako se test slika ispravno prikazuje, moguce je da je uzrok lo$ kvalitet izvora ili signala.

afioewuolul 9[EISO S0

Slika na televizoru ne izgleda tako dobro
kao u prodavnici.

Ako koristite analogni kablovski/set top box uredaj, obavite nadogradnju na digitalni set top box

uredaj. Koristite HDMI ili komponentne kablove da biste dobili HD (visoka rezolucija) kvalitet slike.

Kablovska/satelitska pretplata: Pokusajte sa HD stanicama iz liste kanala.

Antenska veza: Pokusajte sa HD stanicama nakon obavljanja automatskog programiranja.

LS Mnogi HD kanali emituju SD (Standard Definition - Standardna rezolucija) sadrZaj sa
povec¢anom rezolucijom.

Podesite izlaznu rezoluciju na kablovskom/Set top box uredaju na 1080i il 720p.

Proverite da li se nalazite na minimalnoj preporu¢enoj udalienosti od televizora u zavisnosti od veli¢ine

i rezolucije signala.

Slika je izobli¢ena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

Komprimovanije video sadrzaja moze da izazove izobli¢enje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal ili lo$ kvalitet signala mogu da izazovu izobli¢enje slike. Problem nije u televizoru.

Boja je pogresna il nema boje.

Ako koristite komponentnu vezu, proverite da li su komponentni kablovi priklju¢eni u odgovaraju¢e
prikijucke. Neispravno povezivanje moze da izazove probleme sa bojama ili prikazivanje praznog
ekrana.

Boje su lose ili previse svetle.

Podesite Slika opcijle u meniju televizora. (izaberite rezim Slika / Boja / Osvetljenost / Ostrina)
Podesite opciju Usteda energije u meniju televizora. (izaberite MENU - Slika - Eko reSenje - Usteda
energije) (str. 14)

Resetujte podesavanja slike na podrazumevane vrednosti. (izaberite MENU Slika - Resetovanje
slike)

Na ivici ekrana postoji isprekidana linija.

Ako je veli¢ina slike postaviiena na Prilagodavanje ekranu, promenite je na 16:9. (str. 15)
Promenite rezoluciju kablovskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bela.

Ako koristite AV kompozitni ulaz, prikljucite video kabl (Zuti) na zeleni priklju¢ak komponentnog ulaza
na televizoru.

Prilikom menjanja kanala slika se zamrzava
ili dolazi do izobli¢enja ili kasnjenja.

Ako je televizor povezan na kablovski uredaj, resetujte uredaj. Iskljucite pa ponovo prikljucite kabl za
napajanje i sacekajte da se kablovski uredaj pokrene. To moZze da potraje do 20 minuta.
Podesite izlaznu rezoluciju kablovskog uredaja na 1080i ili 720p.

Kvalitet zvuka

Prvo obavite Test zvuka da biste proverili da li televizor ispravno reprodukuje zvuk.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test zvuka) (str. 20)
Ako se zvuk ispravno reprodukuje, uzrok problema moze da bude izvor ili signal.

Nema zvuka ili je jaCina zvuka preslaba na
najvecoj vrednosti.

Proverite jaCinu zvuka na spolinom uredaju koji je povezan na televizor.

Kvalitet slike je dobar, ali nema zvuka.

Podesite opciju Izbor zvuénika na Zvuénik televizora u meniju za zvuk. (str. 17)

Ako koristite spolini uredaj, proverite da li su audio kablovi povezani na odgovarajuéi audio prikfjuéak
na televizoru.

Ukoliko koristite spoljni uredaj, proverite opcije za audio izlaz na uredaju (primer: mozda ¢ete morati
da promenite audio opcije kablovskog uredaja na HDMI ako je HDMI kabl povezan na televizor.

Ako koristite DVI-na-HDMI kabl, neophodan je odvojen kabl za zvuk.

Ako televizor ima prikljucak za slusalice, proverite da li je nesto priklju¢eno na njega.

Zvugnici prave veliku buku.

Proverite kako su povezani kablovi. Uverite se da video kabl nije povezan na audio prikljucak.
Proverite jaCinu signala ako koristite antensku/kablovsku vezu. Slab signal moze da izazove izoblicenje
zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Resenja i objasnjenja

Nema slike, ne reprodukuie se video zapis

Televizor nece da se ukljuci.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu utiénicu i na televizor.

Proverite da li je zidna utiénica ispravna.

Pritisnite dugme POWER na televizoru kako biste proverili da li je problem u daljinskom upravijacu.
Ako se televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravija¢ ne radi“ u nastavku.

Televizor se automatski iskljucuje.

Proverite da li je opcija Programirano iskljucivanje podesena na Isklj. u meniju Podesavanje. (str. 18)
Ako je raGunar povezan na televizor, proverite podeSavanja napajanja na racunaru.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu utiénicu i na televizor.

Kada gledate televiziju preko antenske ili kablovske veze, televizor e se iskljuciti nakon 10 do 15
minuta ako nema signala.

Postoiji slika/video zapis.

Proverite da li su kablovi povezani (iskljucite, a zatim ponovo poveZite sve kablove koji su povezani na
televizor i spoljni uredaj).

Podesite video izlaze na spolinom uredaju (kablovski/Set top Box uredaj, DVD plejer, Blu-ray itd.) tako
da odgovaraju priklju¢cima na televizoru. Na primer, ako je izlaz spolinog uredaja HDMI, trebalo bi da
se priklju¢i u HDMI ulaz na televizoru.

Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

Proverite da i ste izabrali odgovarajuci izvor na televizoru tako Sto éete pritisnuti dugme SOURCE na
daljinskom upravijacu.

RF (kablovska / antenska) veza

Televizor nema prilem svih kanala.

Proverite da li je antenski kabl ispravno prikljucen.

PokuSajte da dodate dostupne kanale u listu kanala pomocu opcije Plug & Play (pocetno
podeSavanije). Izaberite MENU - Pode$avanje - Plug & Play (pocetno podesavanje) i sacekajte dok
se memoriSu svi kanali.

Proverite da li je antena ispravno postaviiena.

Slika je izoblicena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

Komprimovanje video sadrZaja moze da izazove izobli¢enje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal moZe da izazove izobli¢enje slike. Problem nije u televizoru.

Veza sa racunarom

Pojaviée se poruka ,Rezim nije podrzan® .

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju na raéunaru podesite u skladu sa podrZzanim rezolucijama na televizoru.
(str. 22)

Racunar je uvek prikazan u listi izvora, ¢ak i
ako nije povezan sa televizorom

To je normalno; Racunar je uvek prikazan na listi izvora, bez obzira na to da li je povezan sa
televizorom

Video signal je u redu ali se ne ¢uje zvuk.

Ako koristite HDMI vezu, proverite pode$avanja za audio izlaz na raunaru.

Ostalo

Slika se ne prikazuje preko celog ekrana.

Crne trake sa svake strane prikazivaée se na HD kanalima koji emituju SD sadrZaj (4:3) povecane
rezolucije.

Crne trake iznad i ispod pojavice se u filmovima Ciji se odnos Sirine/visine razlikuje u odnosu na onaj
na televizoru.

Podesite opcile za velicinu slike na spolinom uredaju ili na televizoru na ceo ekran.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamenite baterije u daljinskom upravijacu i postavite polove (+/-) u pravom smeru.
Ocistite prozor senzora na daljinskom upravijacu.
Uperite daljinski upravija¢ direktno u televizor sa udalienosti od 1,5~1,8 metara.

Nije moguce iskljuciti/ukljuciti televizor ili
podesiti jacinu zvuka pomocu daljinskog
upravijiata za kablovski/Set top box uredaj.

Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/Set top box uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kod
za SAMSUNG televizor u korisni¢kom priru€niku za kablovski/satelitski uredaj.

Pojavi¢e se poruka ,Not Supported Mode*
(Rezim nije podrzan).

Proverite rezoluciju koju podrzava televizor pa u skladu sa tim podesite izlaznu rezoluciju spolinog
uredaja. ViSe detalja o podeSavanju rezolucije potrazite na 22. strani ovog priru¢nika.

1z televizora se oseca miris plastike.

Taj miris je normalna pojava i nestace vremenom.

Opcija Informacije o signalu na
televizoru nije dostupna u meniju za
samodijagnostiku.

Ova funkcija je dostupna samo za digitalne kanale kada se koristi antenska (RF/koaksijalna) veza. (str. 20)

Televizor je nakrenut.

Uklonite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Imate problema prilikom montiranja
postolja za televizor.

Proverite da li je televizor postaviien na ravnu povrsinu. Ako ne moZete da uklonite zavrtnje iz
televizora, upotrebite namagnetisani odvijac.
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Problemi Resenja i objasnjenja

Meni za kanale je zatamnjen. (nedostupan) | ¢  Meni Kanal dostupan je samo kada je izabran TV izvor.

Podesavanja se resetuju nakon 30 minuta ¢ Ako je aktiviran rezim Prodavnica, podeSavanja zvuka i slike bice resetovana na svakih 30 minuta.
ili pri svakom ukljucivanju televizora. Promenite rezim iz Prodavnica u Kuéna upotreba pomocu procedure Plug & Play (pocetno
podeSavanje). Pritisnite dugme SOURCE da biste izabrali reZim TV pa izaberite MENU —
Podesavanje — Plug & Play (pocetno podesavanje) —» ENTER (#.

Doslo je do priviemenog gubitka zvuka *  Proverite kako su povezani kablovi i ponovo ih prikljudite.

i slike. ¢ Do gubitka zvuka ili slike moze doci zbog koriéenja previse krutih ili debelih kablova. Uverite se da
su kablovi dovoljno fleksibilni za dugotrajnu upotrebu. Ako montirate televizor na zid, preporuéuje se
upotreba kablova sa utiénicama pod uglom od 90 stepeni.

afioewuolul 9EISO S0

Kada izbliza pogledate ivice okvira e U pitanju je deo dizajna proizvoda, a ne defekt.

televizora, vide se sitne Cestice.

PIP meni nije dostupan. ¢ Funkcija PIP dostupna je samo kada se koristi HDMI, komponentna ili veza sa ra¢unarom.

Prikazuje se poruka ,Sifrovan signal® il e Ako koristite CAM KARTICU (CI/Cl+), proverite da li je instalirana u otvor zajednickog interfejsa.

,Nema signala/slab signal” e Ukoliko problem i dalie postoji, izvadite CAM KARTICU iz televizora, a zatim je ponovo postavite u
otvor.

Iskljucili ste televizor pre 45 minuta, aonse | ®  To je normalno. Televizor samostalino pomocu funkcije OTA (Over The Aerial) nadograduije firmver koji

ponovo ukljucio. je preuzet dok gledate TV.

Postoje stalni problemi sa slikom/zvukom. *  Proverite i promenite signal/izvor.

MoZe doci do kontakta izmedu gumenih ¢ Da biste sprecili ovo, stavite filc podlogu na svaku povrsinu televizora koja je u direktnom kontaktu sa

podmetaca na postolju i gornjih delova namestajem.

namestaja.

N TFT LCD ekran koristi panel sa podpikselima koji se proizvodi sofisticiranom tehnologijom. Medutim, na ekranu moze da
se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne utiCu na performanse proizvoda.

I Licenca

m DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;

6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

™

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQ: DivX? is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video. ABOUT
DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com
with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Ostale informacije

Originalna rezolucija ekrana 1360 x 768 @ 60 Hz
Zastita okoline

Radna temperatura 10°C do 40°C
Vlaznost vazduha 10% do 80%, bez kondenzacije
Temperatura za skladistenje -20°C do 45°C

Vlaznost pri skladistenju

5% do 95%, bez kondenzacije

TV sistem

Analogni: U zavisnosti od izabrane zemlie
Digitaini: DVB-T/DVB-C

Video sistem / sistem boja

Analogni: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Zvucni sistem

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: Dvokanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits

Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)
Ulaz za radunar

Obrtni stalak
(levo/desno) -20° ~ 20°
Naziv modela LE19C450 LE22C450
Veli¢ina ekrana
(dijagonala) 19 in¢a 22 inca
Zvuk
Izlaz 3WX2
Dimenzije (SxDxV)
Kugiste 461.3x59.2 x 309.1 mm 533.2 x 60.8 x 354.4 mm
Sa postoliem 461.3 x 180.2 x 348.0 mm 533.2 x 171.9 x 402.5 mm
Tezina
Kuciste 3.9kg 4.75kg
Sa postoliem 4.45kg 5.13 kg

ESY Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.

ESY Informacije o napajanju i potro$niji energije potraZzite na nalepnici na proizvodu.
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A

Alatke

Antena

Anynet”

Audio Out

Aut. PodeSavanje
Automatska jaCina

B

Bal. bele boje
Balans
Baterije

Boja koze

C

Casca

D

Daljinskog upravijaca
Digitalni audio izlaz
Dinamicki kontrast
Dinami¢na

DivX® VOD

D-Sub

Dugme ON/OFF

E

Ekvilajzer
EPG

F

Fino podeSavanje
Fotografije
Frekvencija

H
HOMI

Indikator napajanja
Informacije o signalu
Installation Space
|zaberite zvucnik

12
29
29
15
17

14
16

14

29
14
13
28
22

16
10

13
26
12

29

20

17

J
Jacina zvuka 4,5,17
Jezik 19
K
Komponenta za povezivanje 33
Komponentni 7

Koriséenje funkcije Omilieni kanali 11
Korisc¢enje opcije Prikaz kanala 10
Koriséenje opcije Zakazano gledanje 10

Kuéni bioskop 8, 29
L

Licenca 37
Lista izvora 9
M

Media Play 23
Melodija 19
Muzika 26
N

Nadogradnja softvera 20
Naslov 27
Navigate 9
Nijansa boje 14
Nijansa crne 14
Now & Next vodi¢ 10
0]

Odabir svih 13
Okreni 28
Omilieni kanal 11
Optimalna rezolucija 22
Osn. prikaz 27
Ostrina 13
Osvetlienost 13
P

PIP 20
Plug & Play 6
PojaCavanje 16
Povezivanje sa audio uredajem 8
Povezivanje sa radunarom 22
Pozadinska muzika 27

Prezentacije 26
Programiranog iskljucivanja 18
Promena PIN-a 6,19
Providnost menija 19
R

Reprodukcija video zapisa 25
ReSavanje problema 35
Rezim mirovanja 4
Rezim ponavljanja 27
RGB 14
Risiver 31
S

Samostalna dijagnostika 20
Sat 18
Simbol 3
Slika za film 15
Snimanje 30
Specifikacije 38
Spoljni zvucnik 17
T

Tajmer 18
Tople boje 14
U

Upravlja¢ kanalima 11
Uredivanje kanala 12
Uredivanje naziva 9
USB 20, 23
Usteda energije 14
\"

Veli¢ina slike 15, 27
Video zapisi 24
Videorekordér 9
4

Zakljucaj 13
Zidnog nosaca 33
Zvuénik televizora 17
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